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आचाये केशवदास 

केशवदास का प्राचीन काल में काव्यजगत्‌ मे क्‍या माहात्म्य था इसकी 
कल्पना आाज नही की जा सकती । इस युग में भी उतका जैसा मान पहले था 
वैसा अब नही रहा। केशव को अ्पदस्थ करने में मलिक मुहम्मद जायसी 
हेतु हुए । मध्यकाल में केशव और बिहारी का काव्य-प्रवाह में जेसा मान था 
वैसा जायसी और कवीर का नही । कबीर का ताम तो प्रवाह में सुना भी 
जाता था, पर जायसी का कोई नामलेवा तक न था। भारतेंदु-युग के अंत में 
उनकी पदमावत चंद्रप्रभा प्रेस से छपी थी । महामहोपाध्याय सुधाकर द्विवेदी 
ते जैसा उसका संस्करण निकलवासा उसका कहना ही क्या । फिर लाला 
भगवानदीनजी का पदमावत का पूर्वार्घ हिदी-माहित्य-संमेलव से निकला, 
पंडित रामचंद्रजी शुक्ल की जायरी-ग्रंथावली सामने शभ्राई, शेरिफ ने उनकी 
कृति का संस्कार किया, मांताप्रसादजी की वैज्ञानिक प्रणाली से संपादित 
स्थूलकाय जायसा-ग्रंथावली दिखाई पड़ी और डा० वासुदेवशरण भग्नवाल ने 
पदमावत पर महाभाष्य ही लिख डाला । 

केशव की रचना की पढाई पहले सर्वत्र होती थी । धीरे धीरे वे हटाए गए। 
यह उन केशवदास की स्थिति है जिनकी क्ृतियों पर प्राचीन युग में सुरति मिश्र 
ऐसे पंडित श्रौर सरदार कवि ऐसे कवि-सरदार ने टीकाएँ लिखी थीं । जायसी 
पर टीका-टिप्पणी की बात ही पृथक है, उनकी पदमावत के नागरी में हस्तलेख 
ही कितने थे । कोई काव्य-संसार में उन्हें पढ़ता होता तब न! 

हिंदी मे भारी गडुलिका-प्रवाह है । केशव के दोषों की चर्चा, उनकी कड़ी 
आलोचना वया कर दी गई लोगों ने समझ लिया कि केशव बेकार हैं, हटाभो 
इन्हें । 'हटाश्रो' में उनके काव्य की कठिनाई भी हेतु है। जिन शुक्लजी ने 
केशव की कडी आलोचना की उन्होंने उन्हें पढाई में बराबर बनाए रखा। 
रामचंद्रचंद्रिका हिंदी में संस्कृत-परंपरा के महाकाव्यों के प्रतिनिधि-हूप में 
उन्हें स्वीकार थी । उस परंपरा के प्रंथरूप में उसका महत्व उन्हें मान्य था। 
इधर केशव के संबंध में जितने प्रयत्न हुए उनसे भी उनकी उपेक्षा का परिहार 
नहीं हुआ । 'केशव की काव्यकला' श्रीकृषष्णाशंकर शुक्ल' ने लिखी, 'केशवदास' 
स्वर्गीय पं० चघंद्रबली पांडे ने प्रस्तुत किया । श्रीहीरालाल दीक्षित ने 'आचार्ये 
केशवदास' पर पूरा प्रबंध ही लिख डाला । स्वेश्री किरणचंद्र शर्मा, विजयपाल 
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सिंह तथा प्रयाग से दो-एक सज्जन उनकी रचनाश्रों में श्रनुसंधान करके डाक्टर 
हो गए । हिंदुस्तानी अकदमी ( प्रयाग ) से केशव-प्रंथावली भ्रव निकली है । 
जायसी पर विस्तृत श्रालोचना पहले लिखी गई, जायसी-ग्रंथावली पहले निकली 
केशव-ग्रंथावली पिछुड़ गई । 

यही नहीं केशव को “हिंदी-नवरत्न' में जो स्थान मिला वह भी उनके 
अनुरूप उस-समय बहुतों को नही जगा था। ग्रब तो केशव पर अ्रधिक ध्यान 
ढेने की आवश्यकता का भरपूर अ्रनुभव करना ही त्याग दिया गया है। उनके 
संबंध में प्रायः ये उद्धरगा दिखाई देते है--- 

कठिन काव्य के प्रेत । 

कबि को दीन न चहै बिदाई । पूछे केशव फी कथिताई | 

उश्गन फेसबदास | 

केसव श्रर्थ गंभीर को” की! चर्चा भ्रव कोई नहीं करता । 'प्रेत' शब्द 
का क्या प्रासंगिक अर्थ है ? केशव के सबंध में प्रचलित किवदंती का स्मरण 
वीजिए । कहते है कि जो सुख-भोग केशव भ्रौर उनकी मंडली तृंग्ारण्य के 
बीच ओइछे में कर रही थी वह परलोक में भी खंडित न हो इस विचार से 
उन्होंने प्रेत यज्ञ कराया । सबके सब प्रेत हो गए । केशव प्रेतयोनि में जिस कष्ट 
का अनुभव कर रहे थे उसे उन्होंने तुलसीदास से निवेदित किया और उनके 
आादेशानुरार अपनी रामचंद्रचंद्रि का का पाठ कर मुक्त हुए । औरों की मुक्ति के 
संबंध में किवर्दती मौन है। बस, केशव 'कठिन काव्य के प्रेत! हो गए। “एक 
भए प्रेत एक मींजि मारे हांथी हैं! में भी यही जनश्रुति मुखर है । इसका भ्र्थ 
यही है कि केशव का काव्य कठिन है। कठिन काव्य पहले समझ में श्राए 
तब न ! बस, “ंबि को दीन न चहै बिदाई, पूछे केसव की कबिताई' | केशव 
के कठिन काव्य को पहले स्मरण कौन करे झौर स्मरण करे भी तो जो 
सुनेगा उसे पहले श्र्थ लगेगा तभी तो कार्य सधेगा । कवि श्रर्थात्‌ भाद कबिताई 
सुना देगा, वह कोई टीकाकार या महाभाष्यकार तो है नहीं कि उसका भ्र्थ 
भी श्रोता को बतलाए।। श्रर्थ लगता नहीं तो अर्थ हाथ कैसे लगे । इस कठिनाई 
का श्रर्थ यह भी लगाया जाने लगा कि 3नतकी कविता में “रस' नही, 'सहुदयता' 
नहीं | शझ्राचाय रामचंद्र शुक्ल ने उन्हें हृदयहीन क्या लिख दिया, ने बेचारे 
रसिकों, सहुदगों, कबत्रियों सबकी मंडली से सॉरिज किए जाते लगे। केशव 
परंपरा से इतने झमिभूत थे कि वे अपने हृदय का उपयोग उस झवसर पर 
नहीं कर पाते थे जिस भ्रवसर पर शुक्लजी के विचार से हुदय का योग शनि- 
बाय रूप से होना चाहिए । प्रकृति के प्रति उनके हृदय में वह राम नहीं भा जो 
द्वीता कवि के लिए भपेक्षित है। पर यह तो हिंदी के सभी कवियों के लिए है। 
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केवल केशव ही प्रकृति से उदासीन नहीं, सारा मध्यकालीन काव्य उदासीन है। 

एक प्राध्यापक से, जो केशव की रामचंद्रचंद्रिका पढ़ाते थे, महामना 
मालवीयजी ने पूछा कि आजकल क्या पढ़ाते हो । उन्होंने तुरंत सोत्साह उत्तर 
दिया--केशवद्धस की रामचंद्रिका | फिर पृच्छा हुई---केशव की कोई रचना तो 
सुनाओ । प्राध्यापक मौन । केशव को कविता भी स्मरण रखनी चाहिए इसका 
ध्यान प्राध्यापक को नही था। अर्थ लगाने में सहायक थी स्वर्गीय लाला भग- 
वानदीनजी की केशव-कौमुदी टीका । अ्त्र तत्र स्वंत्र । रामचंद्रचंद्रिका के छंद 
प्राचीनों ने तो कुछ कंठाग्र भी किए, रामलीला में संवादों के बीच अ्रब भी वे सुनाई 
पड़ते हैं। नवीनों को, पढ़ने-पढ़ानेवाले शिक्षितों-सुशिक्षितों को इसकी ञ्रावश्यकता! 
बेचारे परीक्षार्थी अवश्य ही कुछ अंश, कभी पूरा पद्म और कभी पद-पदांश मात्र 
परीक्षा के त्रास से मुखाग्र-कंठाग्र कर लिया करते थे। प्राध्यापक इस बदडेड़े से 
बरी । यह उन केशव की रचना को कथा है जिन्होंने कभी अकबर के यह पूछने 
पर कि युग का सबसे उत्तम कवि कौन है, उत्तर दिया था--मैं | सूरदास और 
तुलसीदास को भक्तो की मंडली में बिठलाया थां। इस विस्मरण य। अस्मरण 
का हेतु है केशव के काव्य का काठिन्य । केशव की कुत्सा काव्य-पांडित्य के 
स्खलन के कारण नहीं थी। मध्यकाल में किसी के पांडित्य या विदग्धता की 
जाँच की कसौटी थी केशव की कविता ! उन्हें धीरे धीरे बहुत भुला दिया 
गया । ये केशव जिस प्रदेश में हुए थे वही ब्रजी का प्रदेश था । वह ब्रजी के 
काव्य-वाडःमय का केद्र था। 'वे बुदेली के कवि थे! कहना उनका मात कम 
करना है। ब्रजी के कवियों का भरी जमधघट उसी अंचल में था। मुगल 
सम्राटों का निवास दिल्‍ली में नहीं आगरे के पास था। दिल्‍ली से रसखानि 
भी भागकर वृदावत श्रा बसे । घनआ॥नंद ने भी दिल्‍ली छोड़ी, वृदावन 
भ्ाए। जिस भू-भाग पर केशव ( उड़गन ही होकर सही ) चमक रहे थे 
वही ब्रजी का आरंभिक भूमाग था। भाषाकाव्य-निर्माण का स्रोत वहीं से 
फूटा है। उन अंचल में जैसे जप्ते प्रचीन कवि हुए है और उन्होंने जेसी जेसी 
रचनाएँ की है उनमें से बहुतों का पता तक हिंदी के महंंतों को नहीं है । 
नैषध का हिंदी में उल्था करनेवाले गुमान ने केशव की रामवंद्रचंह्ित्न के 
जोड़-तोड़ में कृष्णचंद्रिका लिखी । यह कृष्णुचंद्विका यदि हिंदी के आलोचकों 
ने देख ली होती तो पता चलता कि हिंदी में ऐसे प्रबंध भी लिखे गए है । 
इनके भाई खुमान ने कृष्णायन लिखा है रामायण के जोड़तोड़ पर, जो अभी 
तक अ्रप्रकाशित है। समझा यह जाता है कि श्रीद्वारकाप्रसाद मिश्न ने 
कदाचित्‌ सबसे पहले इस नाम की कल्पना की और कष्ण पर रामायण के 
ढंग का काव्य लिखा | “उस कविधरा भूमि में अनेक सरस कवि हुए। उन 
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सबके नगडदादा थे केशवदास, जिनका लोहा सभी मानते थे, जिनवी रचना 
का अ्रध्ययन निरतर होता रहा । 

उस भूभाग के कवियो की विशेषता रही है कि वे सब प्रकार का काव्य- 
चमत्कार दिखा सकने की शक्ति रखते थे । केशव के पूर्व जिस प्रकार का प्रवाह 
था सबका नमूना उन्होने प्रस्तुत कर दिया है । उन्होने रामचद्रचंद्विक। के 
अतिरिक्त प्रशस्तिकाव्य भी कई लिखे हे--वीरचरित्र, रतनवावनी और जहाँ- 
गीरजसचंद्रिका। सस्कत के प्रबोधचद्रोदय का पद्यबद्ध भाषानुवाद विज्ञानगीता' 
के रूप मे है, जिसमे अपनी ओर से भी बहुत सी सामग्री पौराखिक वृत्ति वाले 
पडित कवि ने जोड रखी हे । इस भूभागल का कवि बहुश्रुत होता था । अनेक 
काव्यों और शास्त्रों का पहले अध्ययन कर ना, फिर उस निपुणता से अपने काव्य 
का उपबृ हरा । प्राचीन काव्य और शास्त्र सस्क्ृत के भी पढे जाते थे और फल- 
स्वरूप उनसे प्रभावित होना स्वाभाविक था। मसस्क्ृत का आग्रह इनमे होता 
ही था । शौरसेवी की प्रकति भी तो सस्कत ही मानी जाती हे। इसलिए 
संस्कत के शब्दों और प्रयोग। का प्रहण इनमे सहज थ। । केशव 'देवता' को 
सीलिग ही लिखते रहे, देह को युलिग | सस्कृत के उन शब्दों का भी प्रयोग 
भाखा' मे करते रहे जो भाखावालो के लिए दुरूह है। यह ब्रजी 7 प्रवृत्ति 
थी, केशव की--जिनके कुल के दारा 'भाखा' बोलना नहीं जानते थे--- 
व्यक्तिगत प्रवृत्ति मात्र नही थी । इस सूभाग मे सांप्रदायिक श्राग्रह नही रहा, 
साहित्य ही उन्हे साप्रदायिकता से नहीं पृथक फरता रहा, उनमे ऐसी 
उदारता, हृदय की विशालता जन्मभूमि साहित्यभूमि भी लाती रही । रीति 
का आ्राग्रह करनेज़ाले भी यहाँ थे, उससे स्वच्छंद रहनेवाले भी यहां थे | केशव 
निबाक-संप्रदाय में दीक्षित थे। उन्‍होंने रसिकप्रिया मे प्रियाज्‌ की प्रशस्ति 
लिखी | पर रामचंद्रचंद्रिका भी लिखी । 


कठृंत्व 


केशबदास ने लक्षण-ग्रंथ ही नही, लक्ष्य-ग्रंथ भी लिखे है। श्ंगार की ही 

नही, भन्‍य रसो की भी रचनाएं को है। मुक्तक ही नही, प्रबंध भी प्रणीत 
किए हैं। इनके ग्रंथ ये है--रसिकरप्रिया, कविपभ्रिया, नेखशिख, शिसखनखसत, 
बारहबासा, छंदमाला, रामचंद्रचंद्रिका, ्तनबावनी, बीरचरित्र, जहाँगीरजस- 
अंद्रिका और विज्ञानीता। वीरचरिन्र और स्तनवाबनी में वीरस्सपूर्ण 
रचनाएँ हैं। वीरचरित् था वीरसिहदेवचरित्र प्रबंधकाव्य है, किंतु प्रबंध के 
6-4 मात्रा से इसमें तही पाए जाते। जहाँगीरजसचंद्रिका प्रशस्तिकाव्य 
हैँ. ६ इनके प्रसिद्ध महाकाव्य राम॑चंद्रचंद्विका में भी पग्रंघत्व परिपूर्ण नहीं । 
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प्रबंध के लिए कथा का क्रमबद्ध रूप और अवसर के अनुकूल विस्तार-संकोच 
श्रपेक्षित होता है। रामचंद्रचं द्रिका मे इसका ध्यान नही रखा गया है। केशव- 
दास वस्तुत: दरबारी जीव थे । इसी से जितनी बाते दरबार के अनुकूल थी 
उन्ही का वर्णंत विस्तार से इन्होने किया । पांडित्य का प्रदर्शन भी इनसे 
प्रधान था जो रामचंद्रचंद्रिका मे स्थान स्थान पर लक्षित होता हे। शास्त्र- 
स्थितिसपादन की इच्छा इनमे प्रबल थी । 
महाकाव्य वर[व-प्रधान भी होता है। किंतु इसका यह ॒तात्पर्य नही कि 
वर्णोनो पर ही दृष्टि रखकर कर्ता चले और वण्य विषयो का ठीक ठीक 
निरूपण न करे या वरणनों के लिए कथा की क्रमबद्धता का त्याग कर दे । 
सस्केंत में पिछले खेवे का प्रबंधकाव्य श्रीहषं का नैषधचरित' हे । उसमे कथा- 
भाग बहुत कम है। इसी से वर्शांन प्रधान दिखाई देता है। कितु श्रीह्॒ष ने 
वण्ये विषयो के साथ तादात्म्य की प्रतीति खोई नहीं। कवि का निरूपण 
इतना सूक्ष्म और व्यापक है कि उन वर्णांनो का पढनेवाला उनसे ऊबता नही। 
कितु केशव के वर्णन वैसे मामिक नही हुए है। सच बात तो यह है कि ये 
चमत्कारवादी कवि थे। स्थान स्थान पर चमत्कार दिखलाना ही इनका 
लक्ष्य था । चमक-दमक के चक्कर में अधिक रहने से ही प्रबधकाव्य के अन्य 
आवश्यक गुणों का ध्यान इन्हें विशेष नहींथा। अत यह कहने में कोई 
संकोच नही कि केशव में भाव-पक्ष प्रधान नही ! रचना मे कलापक्ष को 
प्रधानता इनकी व्यक्तिगत अभिरुचि मात्र नही थी । ये सस्कृत के पडित थे । 
इन्होने जिन जिन ग्रंथों को आदर्श बनाया वे चमत्कारपूर्ण उक्तियों से लदे 
हुए थे। उत्प्रेज्षा, श्लेष, विरोधाभांस, परिसख्या आदि अलंकारो की जेसी 
भरमार रामचंद्रचंद्विका मे दिखाई पडती है वैसी उसके आदर्शंग्रथ बाण की 
कादंबरी” में भी। अंतर इतना ही है कि कादंबरीकार ने जिन जिन 
दृश्यों, स्थानों आदि का वर्णन किया है उनकी विशेषताओं का ध्यान भी 
बराबर रखा है, पर इन्होने चमत्कार के फेर मे उनका ध्यान बहुधा छोड़ 
दिया है। इसके अतिरिक्त प्रबंध के बीच झ्नावश्यक उपदेशात्मक प्रसंगो का 
जोड़ना ठीक नही जान पड़ता । पर ये इससे कही भी विरत नहीं हुए, यहाँ 
तक कि संस्कृत के 'प्रबोधचंद्रोदय” नाटक का श्राधार लेकर जो “विज्ञानगीता' 
लिखी उसमें भी इस प्रकार के कई प्रसंग जोड दिए । 
ऐसा होते हुए भी रामचंद्रचंद्रिका में एक भुण विशेष ध्यान देने योग्य हैं। 
वह हैं संवादों का उपयुक्त विधान । इन्होंने पंस्कत के कई ऐसे नाटक देखे थे 
जो रामाख्यान पर थे । फल यह हुआ कि रामचंद्रचंद्रिका मे संवादों की इन्होंने 
बहुत ही भ्रच्छी योजना की । कई प्रसंग तो अ्रनुवाद करके ही रखे हुए है । 
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नाटकों का झ्राधार लेने से और कथाभाग को छोड देने से संवाद के वक्ताशओ्रों 
के नाम इन्हें पद्य से पृथक रखने पढ़े हैं । इनमें भी ध्यान देने योग्य संवाद 
राजनीतिक प्रसंग के ही हैं। कुछ पात्रों का चरित्र भी इन्होंने विशेष रूप में 
लक्षित कराया है। उत्तराध में लवकुश की उक्तियाँ विशेष मार्मिक बन पड़ी 
हैं। पर ऐसे प्रसंग इतने बड़े काव्य में थोड़े ही दिखाई देते हैं। शैली देखते 
हैं तो उसमें भी विविध प्रकार के छंदों के उदाहरण प्रस्तुत करने की प्रवत्ति 
है| प्रबंधकाव्य में धारा चला करती है। इस धारा को बनाए रखने में छंद 
भी सहायक होते हैं। यही कारणा था कि कवि लोग एक सर्य में प्रायः एक ही 
छंद का प्रयोग करते थे । केवल अंत मे मोड़ की सूचना के लिए दो-चार छंद 
बदल दिए जाते थे। कितु रामचंद्रचंद्रिका में छंदों का परिवतंत इतना 
शीक्ष और इतने अ्रधिक रूपों में किया गया है कि एकरसता आ ही नही 
पाती । अ्रतः प्रबंधकाव्य के विचार से रामचंद्रचंद्रिका समर्थ रचता नही 
दिखाई देती । कथाक्रम यथावश्यक न होने से वह मुक्तक उक्तियों का संग्रह-ग्रंथ 
जान पड़ती है । 


लक्ष्य-ग्रंथों को छोड़कर लक्षण-ग्रंथों की भोर देखते हैं तो वहाँ भी पूर्ण 
भ्रवधानता नहीं दिखाई पड़ती । इन्होंने काव्यकल्पलतावृत्ति, काव्यादर्श भादि 
के श्रनुगमत पर 'कविप्रिया' नाम से कविशिक्षा की एक अच्छी पुस्तक प्रस्तुत 
की । कितु उसमें भी कोई अपनी सूक नहीं । उलठे अलंकार ( विशेष ) के 
मिरूपण में उलटी-सीथी बालें भी झा गई हैं। कविप्रिया से यह अ्रवश्य हुआ 
कि निरीक्षण की शक्ति न रखनेवालों या उससे भागनेवालों के लिए भी 
काव्यपरपरा का ज्ञान सुलभ हो गया ।॥ कवि केवल पुस्तक पढ़कर ही काव्य- 
रचना में प्रवृत्त होने लगे, उन्होंने स्वतः निरीक्षण करना छोड़ ही दिया । 
दक्षिणापथ के वर्णन में उत्तरापथ के वेक्षों को उद्धरणी या उत्तरापथ के वर्णंत 
में दक्षिणापथ के वृक्षों की नामावली अथवा मथुरा में मेवे के पौधे केशव की ही 
जमाई हुई परिपाटी का परिणाम है। कविश्रिया के ही श्रंतर्गंत पहले नसखशिख, 
शिखनंख और वारहमासा थे, पर आगे चलकर ये पृथक्‌ प्रचारित किए गए | 
यह हो' सकता है कि इतका निर्माण कविप्रिया से पहले ही हो गया हो भ्रौर 
उसकी रूपरेखा बनाते समय इन सबका या किसी का समावेश किया गया हो । 
प्रारंभ में इसी से इनका निर्देश पृथक्‌ कृति के रूप में ही किया गया है। 
नखशिख देवी-देवताशों या भ्वतारों के रूपवर्णन के लिए और शिखनख नर- 
नारी के रूपवर्शात के लिए होता है । बारहमासा वियोगवर्णान से संबद्ध है भौर 
सोकागीती के प्रवाह से साहित्य में भ्राया है । 
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'रसिकप्रिया' में इन्होंने नायिकाभेद और थोड़ा सा रसों का भी परिचण दिराः 
है। कितु इसमें श्वृंगार की रसनायकता विलक्षण ढंग से प्रमाणित की गई है । 
इन्होंने संस्कृत की ही सारी सामग्री ली है। जहाँ कहीं अपनी ओर से कुछ करने 
का हौसला दिखलाया है वहीं इन्हें धोखा हुआ है । संस्कृत की पूरी सामग्री भी 
ठीक ठीक नही ली जा सको। हाँ, 'रसिकप्रिया” को देखते हुए प्तानना पड़ता है 
कि केशव में प्रसंग-कल्पना को शक्ति थी अवश्य । काव्यभाषा से भी ये भली 
भाँति परिचित थे | रसिकप्रिया की पद्धति पर ही यदि इनकी सारी रचनाएँ होती 
तो भी ये 'क्रठिनकाव्य के प्रेत” होने से बच जाते । सच बात तो यह है कि 
कुछ कारणो से इन्हें महाकाव्य लिखने का उत्साह हुआ । इस धारा में पाठक 
को मभ्न करने के विचार से नहीं, पॉंडित्य-प्रदर्शश के विचार से । इसीलिए 
रामचंद्रचंद्रिका की रचना बेढंगी हो गई । शब्द भी इन्होने संस्कृत के कुछ 
अधिक रखे और कहीं कहीं अप्रचलित तक । ये कहते भी तो थे--- 

भाषा बोलि न जातनहीं जिनके कुल के दास । 
भाषा-कबि भो मंदमति तेहि कुल केसबदास |--कैंविप्रिया 


केशवदास का उद्देश्य संस्कृत की साहित्य-परंपरा की हिंदी' में प्रतिष्ठा 
थी । यही इन्होंने किया । 


रचना के आधार 

केशव जब हिंदी में ग्रंथ प्रस्तुत करने लगे तब इनके नेत्नों मे संस्कृत के 
ग्रंथ नाच रहे थे। इसी से इनके अ्रधिकतर ग्रंथ संस्कृत को ही आधार बनाकर 
खड़े हुए । इनके प्रणस्ति-काब्यों में पाडित्य रंस्क्ृत का अश्रवश्य भलकता है पर 
सीधे संस्कृत-ग्रंथों के आधार पर उनका निर्माण नही है। रतनब।वबनी में तो 
वह भलक भी नहीं है । इसका कारण यही है कि वह इनकी ओरंभिक रचना 
है। उस समय इन्होंने आचार्यत्व का आना नहीं धारण किया था। जब से 
इन्होने आचार्य का आसन ग्रहण किया तब से इन्हें संस्कृत की शाजत््रीय पद्धति 
को हिंदी में प्रचलित करने की चिता हुई। उसे इन्होंने जीवन के श्रंत तक 
नहीं छोड़ा । रामचंद्रच॑द्विका के देखने से जान पड़ता है, मानो ये किसी को 
पिंगल की पद्धति सिखला रहे हों । पुस्तक के आरंभ से ही इसका श्राभास 
मिलने लगता है। एक वर्ण के छंद से क्रमश: वाई वर्णों के छंदों तक वर्णन 
चला चलता है । भागे चलकर वर्शांवत्तों के विभिन्न रूपों का भी कम विस्तार 
नहीं है। केशव ने इतने श्रधिक श्र ऐसे ऐसे वर्णवत्तों का प्रयोग किया है जो 
पिगल के प्रस्तार से ही जाने जा सकते है; साधारणुत: जिनका प्रयोग नही 
होता । 'रामचंद्रचंद्रिका' में 'प्रसन्नराघव', हनुमन्नाटक', कादंबरी' झ्रादि कई 
ग्रंथों की छाया है, कितने श्रंश तो कोरे शनुवाद ही हैं। 
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'कविप्रिया' कविशिक्षा की पुस्तक है, इसमें संस्कृत के श्रलंका र-संप्रदाय- 
वाले आचार्यो का अनुगमन है। इसके मुख्य अाध।र-ग्रंथ हैँ--कविकल्पलतावृत्ति 
और काव्यादर्श । आरंभ में अंधवधिरादि दोष डिगल के काव्यप्रवाह से ले 
लिए गए हैं। बारहमासा लोकप्रवाह से श्राया है और नखशिख की परंपरा 
फारसी की है । यद्यपि केशव के पूर्व संसक्षत मे ध्वनि की स्थापना भली भाँति 
हो चुकी थीं तथापि इन्होंने अलंकार की पुरानी धारणा को ही प्रधानता दी । 
इन्होंने अ्लंकार' शब्द को उसी व्यापक अथ॑ मे-ग्रहण किया है जिसमें उसको 
दंडी, वामन आदि प्राचीन आाचारयों ने लिया है । इसी से पारिभाषिक भ्र्थ के 
अनुसार विशेषालंकार' के अतिरिक्त इन्होंने 'सामान्यालंकार' के अ्रंतर्गंत काव्य 
की शोभा बढ़ानेवाली सभी सामग्री जुदा दी है। इनके दूसरे लंक्षण- 
ग्रंथ “रसिकप्रिया' में संस्कत के तद्विषयक बहुप्रचलित ग्रंथो से कुछ भिन्नता 
है। पर इसका यह अर्थ नही कि केशव ने इसमें कोई नई बात लिखी है । 
इन्होंने नायिकाभेद का सूक्ष्म तत्व्न समभकर इसमें कुछ बातें 'कामतंत्र' की 
भी जोड़ दी है। इनके भ्रनृकरण पर झागे चलकर कुछ कवियों ने नायिकाभेद 
के ऐसे ग्रंथ भी प्रस्तुत किए जिनमें कामशास्त्र का रंग गहरा चढ़ गया। शंगार के 
जो दो भेद 'प्रकाश' और 'प्रच्छन्न फिए गए है वे भी पुराने हैं। रामकप्रिया 
के झ्राधारभूत ग्रंथ नाव्यशासत्र',, कामसूत्र' तो है ही, रुद्रभट्ट के श्ंगारतिलक 
का पूरा आधार इसमें ग्रहण किया गया है ) 

केशव ने 'विज्ञानगीता” संस्कृत के 'प्रबोधचंद्रोदय/ नाटक के आधार पर 
लिखी है। पर जिस प्रकार इन्होंने अन्य ग्रंथों में मूल ग्रंथों से कुछ न कुछ 
भिन्‍नता रखी है उसी प्रकार इसमें भी। कथा के नाटकोय रूप में थोड़ा 
सा परिवर्तन' कर दिया गया है, यद्यपि संवादों का रूप-रंग और पात्र प्राय: वे 
ही हैं। एक बात और है। केशव ने जिस प्रकार रामचंद्रच॑द्रिका में यथास्थान 
पंडित्य-प्रदर्शन की प्रवृत्ति दिखाई है उसी प्रकार विज्ञानगीता' में भी शरद 
भ्रादि के वशुन अनावश्यक ही जोड़ दिए गए हैं । 


नायिकाभेद 
नायक-नायिकामेद का संबंध रसप्रवाह और नाव्यप्रवाह से है। वहाँ 
ग्रभिनय' के लिए नायकादि के भेद की श्रपेक्षा थी। उसी दृष्टि से उसका 
विचार वहाँ किया गया । नाट्यशांस्त्र में नायिका के जो भेद दिए गए है वे कई 
प्रकार के हैं। जब नाट्थ और काव्य दोनों का भेदक श्रभिनय नहीं रह गया 
केवल स्वरूपभेद ही रह गया तब नायिकाभेद नाटक के रूपभेद के अंतर्गत 
व्यवस्थित कर दिया गया। भरत के नाट्यूशास्त्र से दशरूपक तक भाते भ्राते 
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यही स्थिति रह गई थी । इसलिए आगे चलकर वह अंश केवल काव्योपयोगी 
समभकर पृथक्‌ कर लिया गया । भानुदत्त ने रसतरंगिणी और रसमंजरी ग्रंथ 
लिखकर इसे स्पष्ट कर दिया है। पर इसके पूर्व रस के साथ ही नायिकाभेद 
का भी विचार होता था। पार्थेक्य नही किया गया था | 

भरत के नाट्यशास्त्र के श्रनंतर काव्यप्रवाह या श्रव्यप्रवाह के जिस ग्रंथ में 
सवंप्रथम नायिकामेद का उल्लेख मिलता है वह रुद्रट का काव्यलंकार है । रुद्रट 
के अनंतर रुद्र या रुद्र भट्ट ने श्ृंगारतिलक' नाम के ग्रंथ में प्रधान रूप से श्ृंगार 
का प्रौर तदंतगंत नायक-नायिका-भेद का पर्याप्त विवेचत किया है। अश्रंत में 
भ्रन्य, रसों का संक्षेप में निरूपण है । यही हिंदी के श्ंगारी ग्रंथों की मूल वृत्ति 
है | विस्तार से शुंगार का विचार करना और संक्षेप में अन्य रसों का विवेचन 
कर देना । अन्य रसों का विवेचन होने पंर भी रुद्र भट्ट ने अपने ग्रंथ का नाम 
आूंगारतिलक' ही रखा है, 'रसतिलक' नही | श्रतः जो यह कहते है कि हिंदी 
के रीतिकाल का नाम श्रंगारकाल नही होना चाहिए, क्योंकि उसमे श्ंगार के 
अतिरिक्त अन्य रसों का भी साथ ही विवेचन किया गया है उन्हें श्वृंगारतिलक' 
तथा इसी प्रकार के अन्य अनेक ग्रंथों का अध्ययन करना चाहिए और परंपरा 
से परिचय प्राप्त करने का अ्रभ्यास डालना चाहिए । संस्कृत में स्वयम्‌ 'रस' 
शब्द श्यृंगार का पर्यायवाची हो गया था । 

रुद्गरट का समय आानंदवर्धन के पूर्व माता जाता है, क्‍योंकि उन्होंने भ्र।नंद- 
वर्धन के ध्वनिसिद्धांत की चर्चा अपने ग्रंथ में नही की है। इसलिए विक्रम 
की नवी शत्ताब्दी के अ्रंत में उनका सत्ताकाल प्रतीत होता है । उनका दूसरा 
ताम शतानंद भी था ।# पहले कुछ सज्जन रुद्रटभठ्ठ और रुद्रभट्ठ को एक ही 
मानते थे । पर भ्रब यह सिद्ध हो गया है कि ये दो पृथक्‌ व्यक्ति हैं--एक का 
नाम रुद्रट है और दूसरे का केवल रुद्र । काव्यसंबंधी इष्टि भी दोनों की भिन्‍न 
है। रुद्रट अलंकार-प्र वाह के श्राचाय हैं श्ौर रुद्रभट्ट रस-प्रवाह के । रुद्रभट्ट ने 
रुद्रट के ग्रंथ से सहायता भी प्राप्त की है, इसलिए ये विशिष्ठ आचाये नही 
माने जाते । रुद्रभट्ट संकलयिता के रूप में ही माने जाते हैं। रुद्रट उद्धावना 
करनेवाले भ्राचार्य हैं। उन्होंने रसप्रवाह के नौ रसों के अतिरिक्त "प्रेयस्‌ 
नामक दसवें रस की कल्पना की है। शअ्रन्यत्ष भी उनमें नवीन कल्पनाएँ 
मिलती हैं । 

रुद्रभट्र का केवल एक ही यंथ 'श्रृंगारतिलक' मिलता है। इन्होंने और भी 


काम). फध्यन्‍माव्ण 


# शतानन्दपराख्येत... संटुवासुकसुनुना | 
साधित रुव्रठेलेद सामाजाधीसतां हितसु || --काध्यालंकार-टीका । 
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ग्रंथ लिखे या नही, कुछ पता नहीं । हिंदी में केशवदास ने “्वृंगारतिलक' का 
प्रधान रूप में श्राधार लेकर रसिकप्रिया का निर्माण किया। केशवदास की 
परंपरा भी हिंदी में कुछ दूर तक दिखाई देती है। दिव” ने एक शोर केशव दी 
शैली लेकर श्ंगारतिलक से अपने को जोड़ा दूसरी और रसतरंगिणी से 
सहायता लीं। छंगार और नायिकामभेद के इस प्रकार हिंदी में दो प्रवाह हैं। 
एक का संबंध रुद्रट-रुद्रभट्ट से जुड़ता है दूसरे का भानुभट्ट या भानुदत्त से । 
नायिकाभेद की शाखा ने भानुभद का ही प्रधान रूप में ग्रहण किया है। 
उज्ज्वलनीलमणि में जो भक्तिभावित नायिकाभेद आया है उसका प्रवाह हिंदी 
में नही चला | उसका हिंदी की परंपरा में ग्वाल ने अपने रसिकानंद में उल्लेख 
किया है। वह भी नायिकाभेद के प्रसंग में नहीं । 

“रसिकप्रिया' और झछ्ूंगारतिलक' का मिलान करने से स्पष्ट हो जाता है 
कि केशव ने उसी ग्रंथ को सामने रखा है। सामग्री कामशासत्र से भी ली गई 
है, पर बहुत थोड़ी । केशव ने वेश्या का उल्लेख भर किया है । रसों के प्रकाश- 
प्रच्छुन्‍्त रूप भी इन्होंने वहीं से -रखे हैं। प्रकाश-प्रच्छुन्त का उल्लेख रुद्रट ने 
भी किया है। फिर प्रागे भी ये भेद चले | शंगारतिलक के नायिकाभेद-संबंधी 
प्रवाह में रसमंज री से मुख्य पार्थक्य है-मुग्धा, मध्या और प्रौढ़ा के निरूपणा में । 
मुग्धादि के जो विशेषण दिए गए हैं वे भिन्‍न भिन्‍न प्रकार के हैं। रुद्रट के 
यहाँ भी इनके विशेषण भिन्‍न हैं । यहाँ विस्तारभय से दिग्दर्शन मात्र कराया 
जाता है | काव्यालंकार और श्ंगारतिलक के साथ साहित्यदपंण को इसलिए 
जोड़ लिया जाता है कि हिंदी के नांयिकाभेद के प्रसंग में झ्ाधा रप्रंथ के रूप में 
उसका भी उल्लेख किया गया है--- 


काव्यालंकार. आऋंगारतिलक साहित्यद्पण रसमंजरी 
मुर्धा-- 

१ नवोढ़ा नववधू प्रथमावतीरशंयौवना नवोढा 

२ नवयोौवनजनित- नवयोवनभपषिता प्रथमावती्शे- विश्वव्धनवोढा 

मन्मथोत्साहा मदनविकारा 

३ रतिनैपुणानमिज्ञा नवानंगरहस्या रतिवामा अंकुरितज्ञातयौवना 

४ साथ्वसपिहितानु राया लज्जाप्राथ रति मानमृदु अंकुरितअज्ञातयौवना 

2, >< >< समधिकलज्जावती >८ 
सध्या--- 

१ आरूदयोवनभरा श्रारूढयौ वना प्ररुढयौवना >< 


२ आविभू तमन्मथोत्साहाप्रादुभ् तमनोभवा. प्ररुढ़स्मरा रद 
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३ उद्धिन्नप्रागल्भ्या प्रगल्भवचना ईषतृप्रगल्भवचना. >६ 
४ किचिद्धतसुरतचातुर्या किचिद्विचित्रसुरतता विचिन्रसुरता >< 
५ १ >< मध्यमत्री डिता >< 
प्रोढ़ा--' 

१ लब्धायति लब्धायति गाढतारुण्या. रतिप्रीता 

२ रतिकर्मपंडिता समस्तरतिकोविदा समस्तरतकोविदा आनंदसंमोहा 
३ आकांतनायक मना आक्रांततायका आकांता >< 

४ निव्यूंडविलासविस्तारा विराजद्विश्रमा भावोन्‍नता >< 
प्र >< >< स्मरांघा 2८ 

६ >< >< द्रव्नीडा >< 


इन विशेषणों में यौवन, काम, लज्जा, रति प्रगल्भता और श्रधिकार के 
तारतम्य का विचार किया गया है। “लब्धायति” विशेषण को न समभने के 
कारण हिंदी में आचार्य मन्य और भ्रालोचकंमन्य इसे 'लब्धापति' या लुब्धापति 
समभते है। संस्कृत-व्याकरण से न लव्धापति!' बनेगा न लुब्धापति'। 
तत््वतः शब्द लब्धायति है---लब्धा श्रायतियेया सा लब्धायति: । आयति' 
शब्द के शअ्रनेक श्र्थ हैं--भविष्य, विस्तार आ्रादि। 'साहित्यदर्पण” की 
गाढतारुण्या” कदाचित्‌ 'लब्धायति' है। भावोननता' विराजद्विभ्रमा ही है। 
काव्यालंकार, श्यंगारतिलक और साहित्यदपंणश एक ही परंपरा में हैं। 
रसमंजरी का प्रवाह भिन्‍न है। 


हिंदी में तायिकाभेद के क्षेत्र में कोई नई उद्भावना नहीं की गई है । जो 
उद्धावना नई समभी जाती है वह पहले कोई उद्धावना भी हो । हिंदी के 
दो भ्राचार्यों में कुछ नवीन कहने का हौसला दिखाई देता है--देव में और 
दास में । देव की ज॑सी उद्धावना जातिविलास में दिखाई देती है वह साहित्यिक 
मर्यादा के शअ्ंतगेत नहीं आती । यथार्थवाद के नाम पर कहाँ तक उसकी पुष्टि 
की जायगी। दास ने जो भी नूतन सरणि रखी है वह विमशपूर्वक है, भले ही 
उसका विशेष महत्त्व न हो। हिंदी में विशेष महत्त्व की उद्धावना के लिए 
प्रवकाश भी संस्कृत के झ्राचार्य नहीं छोड़ गए थे। इसलिए यदि किसी की 
दृष्टि नवीन विचारपरंपरा की ओर जाती है तो यही उसके लिए बहुत बड़ी 
बात है। जैसे, दास ने यह सोचा कि श्रीमानों के यहाँ भ्रनेक महिलाएँ रहती 
हैं और वे एक ही पति की अनेक महिलाएं होती हैं। पाशिगृहीता तो स्वकीया 
है, पर ये 'रक्षिताएँ" या 'परदायतें' क्या मानी जाएँ--परकीया या स्वकीया । 
इनके परकीया मानने में बाधा थी। उसके लिए “परपुरुष की शर्ते थी। 
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अ्रत: इन्होंने उन्हें स्‍्वकीया हो घोषित किया-- 

ओमानति के भौत में भोग्ग भाभिनी झौर। 

तिनहूँ को शुकियाहि में गने सुकबि-सिरमौर ॥-शुंगारनिर्णय । 

जातिविलास में जिन्हें आलंबन के रूप में रखा गया उनमें से अधिकतर 

को उद्दीपन के .अ्ंतर्गत दृती के रूप में दास ने जो उपस्थित किया वह 
पारंपरिक प्रवाह के कारण । केशवदास ने इनमें से श्रधिकतर को सखीरूप 
में रखा है, वह भी रुद्रभद्व के श्वृंगारतिलक के ही आधार पर#। हिंदी में 
अ्रधिकांश संस्कृत का ही है, नवीन उद्धावना के कर उसमें नहीं के समान हैं । 
प्रकीया के उद्बुद्धा और उद्बोधिता वस्तुतः भेद नहीं हैं, उनकी स्थिति का 
कथन मात्र है। उसमें भ्रवज्ञानिकता नही है जैसा कहा जाता है। वह भी 
पारंपरिक कथन है| परकीया के मिलने के प्रयत्न की त्रिधा स्थिति हो सकती 
है--नायिका की ओर से प्रयत्त, नायक की शोर से प्रयत्न, दोनो की ओर से 
प्रयत्न । इनमें से उभयाःत्मक स्थिति का उल्लेख नहीं है। नायिका की शोर 
से प्रयत्न होने पर वह उद्बुधा: है, नायक की शोर से प्रयत्न होने पर वह 
उद्बोधिता है। 'शूंगारतिलक' में भी इस स्थिति का उल्लेख है-- 

विज्ञातनायिकाचिता सखी वदति नायकसु । 

नायको वा सखीं तस्या: प्रेशामिव्यक्तये यथा ।। 

दोनों स्थितियों के दो उदाहरण भी वहाँ दिए गए हैं। यह कहना श्रांति- 

शून्य नहीं कि उद्बोधिता तो अनृढ़ा ही हैं। ऊढ़ा और शअनूढ़ा दोनों ही उद्‌- 
बोधिता हो सकती हैं। कैसी अ्विचारित रमणीय उक्ति हे--अनूढ़ा को न 
स्वकीया में ही रखा जा सकता हैं और न परकीया में । जब तक शनढ़ा है 
तब तक वह “परकीया ही रहेगी शोर जब प्रेमी से ही उसका विवाह हो 
जायगा तब वह स्वक्षीया होगी । स्थितिभेद से स्वरूपभेद होगा । 


संस्कृत में कार्यभेद से न/यिकाशों के भ्राठ रूप माने गए हैं, पर हिंदी में 
बहुत पहले से 'अष्टनायिका' के स्थान पर 'दशनायिका” का निरूपण होता 
थ्राया है। इस आठ झौर दस में कोई बड़ा अंतर नहीं है। सात भेद तो 
उभयनिष्ठ हैं। केवल प्रोषितभतृ का के ही तीन-चार भेद और कर डाले 
गए हैं, अथवा यों कहिए कि नायक के प्रवास-प्रसंग को लेकर इन भेदों की 
कल्पना कर ली गई है--प्रोपितपतिका, प्रवत्सत्पतिका, प्रवत्स्यत्पत्तिका और 
आगतपतिका | प्रवत्सत्पतिका को किसी ने छोड़ भी दिया है, जेसे पद्माकर 


# कारदासी नटीं धात्री प्रातिवेश्या च॑ शिल्पिनी | 
बाला प्रत्नणिज्ञा वेति ख्रीर्णां शेय: सलखीजन: | 
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ने । कहीं कहीं यह भेद मिलता है, जेसे भाषाभृषणा में । 

इनमें से प्रोस्यत्पतिका का उदाहरण प्राचीनों के अनुसार भानुदत्त ने भी 
रसमंजरी में रखा है ।+# उन्होंने बतलाया है कि इसका अंतर्भाव यदि विप्र- 
लब्धा, कलहांतरिता या खंडिता में करना चाहें तो नहीं हो सकता । इसलिए 
इसे स्वतंत्र भेद ही स्वीकार करना चाहिए । 

दास विचारशील आराचार्य थे। उन्होंने नायिक[भेद के प्रसंग में कुछ 
स्थितियाँ कल्पित की हैं। रससं।रांश में वे लिखते हैं--- 


गुप्त बिदःधा लक्षिता सुदिता तिथ को भाइ | 
किये बने सुकियाहु में त्रणषा हास्यरस पाइ ॥ 
त्यों ही परकीयाहु में है सुग्धादिक कर्म । 
जैसें अ्रस्र कोऊ गहै क्षत्रिजाति को धर्म ॥ 
उस युग में इतना ही विचार क्या कम है। श्राज जब नायिकाभेद में ही 
अपनी सारी साहित्यिक योग्यता का व्यय करनेवाले भी इस विषय पर कुछ 
नहीं सोच पाते तो संस्कृत की समृद्ध चितनपरंपरा में हिंदी के मध्यकाल के 
इन शूंगारयुगीन कवियों या आचार्यो ने इतना भी सोचा तो बहुत किया। 
श्रृंगार-काल के आचार्यो ने महत्त्वपूर्ण बातें चाहे न सोची हों, पर उन्होंने 
अपने क्षेत्र में समय समय पर कुछ चितन अवश्य किया है। उनके चितन के 
करों को संचित करने से पर्याप्त राशि इकट्ठी हो सकती है। 


रसिकप्रिया और शुंगारतिलक 


रसिकप्रिया लक्षणग्रंथों में केशव की सबसे प्रथम कृति है । इसका निर्माण 
सं० १६४८ में हुआ था। श्रोड़छा के इंद्रजीत के कहने से इस ग्रंथ का निर्माण 
किया गया--- 
रची बिरंचि बिचारि तह नृप्तनि मधुकर साहि । 
गहिरवार फासीसरबि कुलमंडन जसु जाहि।। 
ताको पुत्र प्रसिद्ध महिसंडन दुलहराम | 
इंद्रजीत ताको अश्रनुन सकल धर्म को धास ॥ 
दोन्‍्हो ताहि नसिहजू तन सन रन जयसिद्धि । 
हित करि लच्छुन-रास यों भई राज की वृद्धि ॥ 


# प्राचीनलेखनादग्रिमक्षरे देशान्तरनिश्चितग्ते भ्रेयसि प्रोस्यत्पतिका 
नवसी नाभिका भवितुरंहुति । 
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तिन कबि फेसबदास सों कीन्‍्हो धर्मेसनेहु । 
सब सुख दैकरि यों कह्यो 'रसिकप्रिया' करि देहु ॥। 
संबत सोरहु से बरस बीते श्रठ्तालीस । 
कातिग सुदि तिथि सपसोी बार बरनि रजनीस || 


कितु यह न समझना चाहिए कि केशव ने केवल इंद्रजीत का ही ध्यान 
रखकर इसकी रचना की है। हे प्रेरक मात्र थे। रसिकों के लिए ही रसिक- 
प्रिया बनी है। वह रसिकप्रिया है, इंद्रजीतप्रिया नहीं--- 
अति रति भांति गति एक करि बिबिध बिबेक बिलास । 
रसिकन को रसिकप्रिया कीन्ही केसवदास ॥। 


काव्य भी नरकाव्य न होना चाहिए--- 
तातें रुचि सों सोचि पचि कीजै सरस कबित्त | 
केसव स्थाम सुजान फो सुनत होइ बस चित्त ॥| 
'कवित्त' का अन्वयय 'सुजान को से है अर्थात्‌ स्थाम सुजान का काव्य । 
सुजान शब्द श्रीकृष्ण और राधा दोनों के लिए प्रयुक्त होता था। इसलिए 
यदि कोई चाहे तो स्यथाम सुजान का भ्रर्थ राधाकृष्णु भी कर सकता है। 
इसमें प्रधान रूप से श्रृंगार का और गौण रूप से अन्य रसों का विचार 
किया गया है। रस में प्रच्छन्ष और प्रकाश भेद रुद्रभट्ट के शुंगारतिलक के 
ग्रनुग॒सन पर रखे गए हैं-- 


सुभ संजोग बियोग पुनि हे सिंगार की जाति । 


पुनि प्रच्छ॒न्न प्रकास करि दोऊ हैं है भाँति ॥। 
प्रच्छन्न-प्रकाण का तात्पये इन्होंने यों समाया है--- 
सो प्रच्छश्ष सेजोग श्ररु कहैं बियोग प्रमान । 
जाने पीव प्रिया कि सखि होहि जो तिन्हुहि समान ।। 
सो प्रकास सेंजोग श्रद् कहैँ प्रकास बियोग । 
अपने अपने लथित्त में जाने सिगरे लोग ॥! 
सायिकाभेद में नायिका की जाति का दर्शन कामशास्त्र के अनुसार पद्चिती- 
चिर्रिंणी-शंखिनी-हस्तिनी किया गया है । मुग्धामध्यादि के विशेषण खऋुंगारतिलक 
के आधार पर हैं। हिंदी में आगे नायिकाभेद की जो परंपरा चली वह रस- 
मंजरी के अनुसार । केशव ने उसका अनुगमन नहीं किया, कितु हावों का 
प्रहण रसमंजरीकार के भ्रनुकूल ही किया है। हास के चार भेद किए हैं--- 
मंदहास, कलहास, भ्रतिहास श्रौर परिहास । श्रन्यत्न परिहास को हास्यरस के 
भीतर नहीं रखा गया है, शंगारतिलक में भी नहीं । इसका हेतु यह है कि 
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जहाँ परिहास श्ंगार में रहता है वहाँ वह संचारी का काम करता है। स्वच्छ॑द 
रूप में वह रस की स्थिति उत्पन्न करने में इसलिए समर्थ नही होता कि उससे 
साधारणीकरण होने में बाधा होती है । जिसका परिहास किया जाता है वह 
परिहास करनेवाले की दृष्टि में नीचा होता है। इसलिए भाव की स्थिति तो 
वहाँ हो सकती है, पर रस की नहीं । समरस श्रर्थात्‌ शांतरस के जो उदा- 
हरण इन्होंने दिए हैं उनमें से श्रंतिम के अतिरिक्त शेष झांगारं के अ्ंतगंत ही 
हैं ग्र्थात्‌ उनमें निर्वेद संचारी मात्र है, स्थायी नहीं । 
केशवदास ने श्रधिकांश विचारसरणि रसिकप्रिया में श्रृंगारतिलक के ही 
आधार पर रखी है । मंगलाचरण से ही अनुकथन का मंगलाचरण हो जाता 
है। शंगारतिलक का मंगलाचरण यह है-- 
शुंगरो गिरिजानने सकरुणों रत्यां प्रवोर: स्परे 
बीभत्सोइस्थिभिरत्फणशी च भयद्ल्‍न्सृत्याद्भुतस्तुंगया । 
रौदो दक्षविमदंने च हसकुन्नस्न: प्रशान्तश्चिरा- 
दित्थ॑ सर्वरसाक्षय: पशुपतिश्र॑यात्सतां भुतये | 
इसमें शिव ( नटराज ) को सर्दरसाश्रय कहा गया है और रसिकप्रिया 
में त्जराज को नवरसमय बताया गया है--- 
श्रीवृषभानुकुमारिहित सुगाररूष भथ । 
बास हासरस हरे मातु्बंधन करुतासय । 
केसी प्रति श्रति रोद बीर मारो बत्सासुर 
भय दावानलपान, पियो बीभत्स बकौउर । 
श्रति श्रदूभुत बंचि बिरंचिमति, सांत संतते सोच चित । 
कहि केसव सेवहु रसिकजन, नवरसमय ब्रजराज निंत ॥। 
लक्षणों का आधार प्रायः वही है । उदाहरणों में कहीं उसकी छाया हैं 
और बहुधा स्वतंत्र निर्माण है। उदाहरण कहीं अनूदित नहीं हैं। जो विषय 
शुंगारतिलक' में है और “रसिकप्रिया' में भी गृहीत हैँ वह प्रायः विवेचन की 
दृष्टि से ज्यों का त्यों है। परकीया और गणिका के वर्शात में आंगारतिलक ने 
अधिक रस लिया है, पर रसिकप्रिया में गरिका का पूरा परित्याग है.। पर- 
कीया के वर्णन में भी अभिनिवेश नहीं है। नीचे दोंनों ग्रंथों के समानांतर 
विषयों की तालिका पद्च-संख्यारूप में दी जा रही है--- 


शृंगारतिज्षक रसिक्प्रिया शअंगारतित्ञक रसिकप्रिया 
१ १-८ भर १।११-१४ ६।१२-१४ 
१६ ११५ | ११४ ६।१० 


१।१० ६६  १॥१६-१८ # 


१।१६ 
११२० 
१।२१ 
१।२२ 
१।२२-२५ 
१।२६ 
१२७ 
९२८ 
१।२९-३२ 
१३३ 

१। ३४-३५ 
१।२६ 
१।२७ 
शाप 
१।३६ 
१।४० 
१।४१ 

, (४२ 
१।४३ 

१। ४४ 
१४५ 
१।४६-४८ 
१।४६ 
१।५० 
१।५१ 
१।५२ 
१॥५३ “ 
१५४ 
१।५५ 
१।५६९०५७ 
शाशुद 


१।५६९ 
२६७० 


( श्८ ) 


१५१ 
८ 
१॥१७४६ 
१।१८ 
२॥१-३ 
२७ 
२।११ 
२।१४ 


३॥१४ 
३।६८,४। १ 
४२ 

३॥७२ 

२ ६ 

२।४, 

भध७ 

९ 

११६ 


9५ 
४२२ 


१।६१-७१ 
१७२ 
१।७३ 
१७४ 
१७५ 
१।७६ 
१।७७ 
शाए८ 
१॥७६ 
१।८७० 
१।८ १ 
१॥८२-5५६ 
श।८छ-प८प 
शद8 
११६०७ 
१।६ १ 
१।९२ 
१।६३-६ ४ 
१९५ 
२१-०२ 
२॥३ 
२।४-७ 
रशा८ 
२।६ 
२३१० 
२।११ 
२११२ 
२१३ 
२१४ 
२१५ 
२।१६-१७ 
२।१४८०६ ६ 
२।२५ 


भ< 
७छ।२ 
७१ 
७४ 
)७9 
७।१० 


७॥१३ 
७।२२ 
७।१६% 
9२५ 
७१६ 

२५ 

७। ३ ३-३ ४% 
७छ।३५ 
७।३७ 
७३९ 
७४१ 

>( 
७।४२-४ २ 
८।२-३ 

०९ 
छ८प-२० 
८।१५ 
८२५ 
८२० 
द्ा२े० 
प८।३१४ 

पी ह४ई0 

दा ४५ 

(“3 है ३-8. 
८४2 ३०५४ 
#( 

छा५४, 


२२। १ 
२।२२ 
२॥२३-२६ 
२।२७ 
२।२८-३ १ 
२।३२ 
२। ३ ३-३४ 
२३५ 
२३६ 
२।३७-४ १ 
२॥४२ 
२।४३ 
२।४४ 
राडश 


२।४६ 
२।४७ 


रद 
२।४६९ 
२।५० 
२॥५१ 
२॥५२ 
२॥५३ 
२।५४-५४५ 
२५६ 
२।५७ 
२।५८-५६ 
२।६० 
२।६१-६४ 
२॥६५ 
२॥२६ 
२।६७ 
२६८०-७० 
३१ 

३॥२ 


7९ 
१६।१३ 
४५ 
“२४ 
२९ 

९।१ 6 
६।२-३ 
९१५ 
९।९ 

2 
१०॥२ 
१०११ 
१०।३%# 
१०६ 
१०।११ 
१०१२० 
१०। १४ 
१०।२३ 
९ 
१०॥२ ६-३० 
५ 
१०।३ १ 
4 
१०३२ 
११।७ 
२५ 
११९ % 
५ 
१२।६ 
२५ 
१३।१ 
#( 
१४।९+% 
१४३ 


१६ ) 


३।३ 

३।४ 

३े।५ 

३१।६ 

३॥७ 

३।८ 

३॥९ 

३।१ ०-१५ 
३।१२ 
३।१३ 
३।१४ 
३।१५ 
३।१६ 
३।१७ 
ड्ाश्द 
३।१९-२० 
३॥२१ 
३।२२-३८ 
३।३६ 
३॥४०७ 
३।४१ 
३।४२ 
३।४३ 
३।४४ 

३। ४५ 
३।४६ 

रे ४७ 
हेडिंए 
३।४६९ 
३।५० 
३।५१ 
३॥५२ 
२३।५२-५७ 


श्डाए 
१४१२७ 
१४।१८# 
7 
१४।२१ 
१ 
१४।२४+# 


»्‌ 
१४।२७ 
>( 
१४।३०# 
7९ 
१४। ३३% 
८ 
१४।२७% 
2५ 
१६।२ 
2५ 
१५॥२ 
० 
१५॥६ 
० 
१५८ +# 
१४५।४ 
हर 
१६१ 
१६६ 
१ ६।४% 
५ 
१६॥८ 
१६४ 
१६।१० 
९५ 


( २० ) 


ऊपर जहाँ गुणन का चिह्न (» ) है वहाँ ंगारतिलक' और 'रसिक- 
प्रिया' में मेल नहीं है । 'श्रृंगारतिलक' को समस्त बातें “रसिकप्रिया' में नही 
गृहीत की गई हैं । जहाँ तारा-चिक्न (*) है वहाँ कहीं श्रधिक और कहीं कम 
पार्थक्य है। “पशंगारतिलक' में तीन परिच्छेद हैं। पहले परिच्छेद में ६५, 
दूसरे में ७० तथा तीमरे में ४७ छंद है । इतने लक्षण के छंद हैं। उदाहरणों 
की संख्या इनमें नहीं हैं । उदाहरण उस्तमें न्‍:म ही दिए गए हैं, केवल १४०। 
प्रकाश-प्र च्छन्न भेद रुभो रसों में होता है। रसिकप्रिया में केवल शुंगार के 
ग्रंतर्गत इन दोनों भेरों के उदाहरण दिए गए हैं। शख्ुंगारतिलक में इन भेदों 
के उदाहरण दिए ही नहीं गए हैं। यहाँ प्रकाश-प्रच्छन्न का लक्षण भी नही 
दिया गया है। मुग्वा-मध्या-प्रौढ़ा के जितने विशेषण दिए गए हैं उनका 
विवेचन वहाँ नहीं है। वहाँ लक्षणों के प्रवंतर कुछ उदाहरण भी यथास्थान 
संकलित कर दिए गए हैं तथापि विस्तार नहीं है। रफ्िकश्रिया में प्रत्येक 
विषय का लक्षण और उदाहरण देकर पूरा विस्तार किया गया है । 


रमिकप्रिया में नायक श्रीकृष्ण माने गए हैं, साथ ही नायिका राधाजी या 
प्रियाजू हैं । इसका परिणाम यह हुआ है कि सामानन्‍्या को विवेचन केशवदास 
ने परित्यक्त कर दिया । भक्ति के विभिन्‍न संप्रदायों में से कुछ में राधिका का 
परकीयाभाव भी मान्य है । इसलिए उसका विचार केशव ने नही छोड़ा, फिर 
भी परकीया का विस्तृत विवेचन करने और उदाहरण देने से वे विरत हो 
रहे हैं। श्ंगार का वर्णुन चाहे रसिकप्रिया में बहिरंग भी यथास्थान झाया 
हो, चाहे उसमें शास्त्रीय पद्धति की पूर्णता के लिए सुरतांत-वर्णोन भी रखे 
गए हों, पर सामाजिक मर्यादा का ध्यान रखकर उसमें बहुत से भ्रनभीष्सित 
वर्णान परित्यक्त कर दिए गए हैं। 'जिन केशव की शुंगारी प्रवृत्ति की कृत्सा 
की जाती हैं उन्होंने सामाजिक दृष्टि से श्ंगार के भ्रनपेक्षित प्रसंगों का 
परित्याग किया है । इसकी साखी उनकी रपतिकप्रिया भरती है। ऐसे प्रसंग 
उन्होंने परंपरा में स्वीकृत होते हुए, भाधा२-ग्रंथ में वर्णित होते हुए छोड़े हैं । 
इसलिए त्याग प्रयत्नपूर्वेक है | 


यह भी कहा जाता है कि केशव की प्रवृत्ति दरवारी थी । उन्होंने राज- 
बिलास का वर्शान करने का विशेष प्रयास किया है। पर रसविवेचन में उन्होंने 
राजकीय प्रवृत्तियों का सर्वत्र श्रवलंबन नहीं किया है। शास्त्रविवेजन में जीवन 
के सभी पक्षों का प्राकलन किमा जाता रहा है । वहाँ संपन्‍न जीवन के अधिक 
विवरण बलात्कृत नहीं हैं, बिषमापेक्षा से संकलित हैं। केशव ने इस विभ्रय में 
ग्रणा-रंक को एक ही माना -है-- 


( केई ) 


इन ठौरनि ही होत है प्रथम मिलन ' संसार । 
केसव राजा रंक को रच राखे करतार ॥ 
श्ंगारतिलक में इस प्रकार का कथन नहीं है | तत्त्वत: प्रधान रूप से उस 
ग्रंथ का सहारा लेते हुए भी केशव ने स्थान-स्थान पर विच्छेद दिखाया है। 
जैसे, खंडिता का लक्षण उन्होंने हिंदी की परंपरा में गुहीत रखा है। अभिसारिका 
के भेद वहाँ न होते हुए भी यहाँ संनिविष्ट किए हैं। समस्त नाथिकाभेद की 
सं त्या में भ्रंतर किया है । शंगा।रतिलक में समस्त संख्या यों माती गई है-- 
अयोदशविधा स्वीया द्विविधा व परांगना । 
एका वेश्या पुनश्चाष्टावस्थामेदतो5न्न ता: ॥! 
पुनश्च तास्रिधा सर्वा उत्तमा मध्यमाधमसा । 
इत्य शतत्रयं तासामशीतिश्चतुरुत्तरा ॥१|८७॥८८ 
स्वकीया के १३ भेद इस प्रकार होते हैं--मुग्धा १, मध्ण धीराधीरादि 
३, प्रौढ़ा घीराधी रादि ३ । मध्या और प्रौढ़ा के ज्येष्ठा और कनिष्ठा भेद होने 
से तीन-तीन भेद के छह-छह हो जाते हैं। इस प्रकार सब मिलाकर तेरह भेद 
हुए । मुग्धा-मध्या-प्रौढ़ा के जो नववधू, झआारूढ़यौवना, लब्धायति श्रादि विशेषण 
हैं वे भेद में नहीं माने जाते । इन ते रह में परकीया के कन्या-ऊढ़ा दो भेद और 
वेश्या का एक भेद मिलाने से १६ हुए। इनमें अ्रष्टनायिका के श्राठ भेदों का 
गुणन करने से १२८ और उत्तमादि तीन के गरुणन से समस्त भेद रे८४ हुए । 
पर रसिकप्रिया में केवल ३६० ही भेद माने गए हैं--- 
केसवदास सु तीन बिधि बरनी स्वकिया तारि। 
परकीया हूं भाँति पुनि, श्राठ श्राठ श्रनुहारि ॥। 
उत्तम सध्यम अ्रधम अर तोन तीन बिधि जान | 
प्रगट तीन से साठ तिथ, कैसवदास बखान ।॥७। ३ ३-२४ 
३६० की एक संगति तो यों बैठ सकती है कि स्वकीया ३ »< पद्मिनी आदि 
४(< १२+ परकीया २+सामान्या १७१५) »८स्वाधीनपतिकादि ८४ 
१२० » उत्तमादि ३ ५ ३६० । दूसरी संगति श्वृंगारतिलक के अनुसार यह 
होगी -- पुग्धा १ + मध्य थीराधी रादि ३ + ज्येष्ठा-कनिष्ठा २+ प्रौढ़ा थी रा- 
धी रादि ३ + ज्येष्ठा-कनिष्ठा २ + परकीया २८७१५ % अष्टनायिका ८८१२० »€ 
उत्तमादि ३७३६० । दूसरी स्थिति इसलिए भी ग्राह्म हो सकती है कि केशव 
ने सामान्‍्या का परित्याग कर दिया है। केशव ने कहीं कहीं लिखा है कि मैं 
यह विचार भ्रपनी मति के भ्रनुसार कर रहा हूँ । इससे स्पष्ठ है कि उन्होंने 
यथास्थान कुछ जोड़ने का श्रौर कहीं कुछ घठाने का भी प्रयत्न किया है । ऊपर 
उन्होंने सामान्‍्या को पृथक, करके विस्तार घटाया है । कहीं विस्तार किया भी 


( २२ ) 


है। जैसे प्रथम मिलनस्थान श्ृंगारतिलक में जितने हैं उनसे रसिकप्रिया में 
बनविहार' अ्रधिक है । वनमाली श्रीकृष्ण के चरित में वनविहार अत्यंत 
अपेक्षित था । नूतन संगम शंगारतिलक' में ये हैं--- 
धात्रीसखीवेश्मनि रात्रिचारे महोत्सवे तीव्रतमे भये च॑ । 
निमनन्‍्त्रणे व्याधिमिषेण शून्ये गेहे तयोत््‌ तनसंगमः स्थातु ॥२।२७ 
रसिकप्रिया में प्रथम मिलनस्थान ये हैं-- 
जनी सहेली भाई घर सुने घर मिसित्तार। 
झ्रति भय उत्सव ब्याधि मिस स्यौते सु बनबिहार ।॥५॥२४ 
एक झ्लोर 'जती' अ्रधिक है दूसरी ओर 'बनबिहार' । इससे स्पष्ट है कि 
केशव ने अनुकथन करते हुए अपनी मनोदृष्टि भी खुली रखी है । 


इसमें श्रृंगारतिलक के उदाहरणों से भी कुछ सहारा कही कही लिया 
गया है, उल्था नहीं किया गया है। रामचंद्रचंद्रिका में कुछ स्थल अनूदित है, 
पर रसिकप्रिया में केवल प्रेरणा भर ली गई है । उदाहरण इन्होंने स्वतः 
निर्मित किए हैं। प्रथम प्रभाव में मंगलाव रण की चर्चा पहले की जा चुकी 
है। द्वितीय प्रभाव में जिन छंदों में कुछ प्रेरणा दिखाई देती है उनमें से एक 
यहाँ मिलान के लिए उद्धृत करते है । भ्रनुकूल नायक का उदाहरण शव गार- 
तिलक में यह है--- 
अ्रस्माकं सलि वाससो न दच्तिरे ग्रवेयकं नोज्ज्यलं 
नो बक्रा गतिरुद्धतं न हसितं नेबास्ति कश्चिन्मदः । 
कित्वन्येडपि जना बदन्ति चुऋूगोप्प्यस्था: प्रियों नाव्यतो । 
हष्टि निक्षपत्तीति विश्वमियता मन्यामहे दुःस्थितसु ।। 
रसिकप्रिया' में 'अ्रन्यक्च' उदाहरण है-- 
मेरे तो नाहिन चंचल लोचन नाहित केसब बानी सुधाई। 
जानों न प्रूषनसेद के भावनि भूलिहू में नहिं भाँह चढ़ाई। 
भोरेहे ना चितयो हरि श्रोर त्यों घेर करें ईहि भाँति लुगाई | 
» रंचक तो चतुराई न चित्तहि कान्हू भए बस काहे तें माई ॥२।६॥। 
रसिकप्रिया का निर्माण करते समय केशव झाचारय और कवि दोनों थे । 
भागे चलकर उनका आचाय॑-पक्ष प्रबल होता गया । 'रसिकप्रिया' और “राम- 
संद्रचंद्रिका' को देखकर सहसा कोई विश्वास नहीं कर पाता कि एक ही की 
दोनों रचनाएँ हैं । संस्कृत-प्रबंधकाव्यों की परंपरा पहले ही पुष्ठ हो चुकी थी । 
संस्कृत में भ्रमरशतक ऐसे मुक्तककाव्य उतने नहीं हैं। हिंदी में केशवदास ने 
रसिकप्मिया में प्रपने कविरूप का जैसा निखार दिखाया वह हिंदी की प्रभृुत 


( २३ ) 


परिमारणा में अपनी ही काव्यसंपत्ति है। जहाँ कही संस्कत के उदाहरणों का 
सहारा भी लिया गया है वहाँ भी नूतन भंगिमा या ग्रथन-कौशल है । इसलिए 
केशव के संबंध में यह सत्य न भूलना चाहिए कि उनमें कवित्व की सरसता 
मुक्तक के क्षेत्र के लिए पूरी थी। यदि कुछ विशेष प्रकार के विनियोग की 
प्रतिज्ञा उन्होंने न की होती तो रामचंद्रचंद्रिका में उनका कविरूप उतना 
आवत्त न होता जितना शास्त्रस्थितिसंपादन के कारण हो गया है । 
विषय-विमशं 

रसिकप्रिया में सोलह प्रभाव है। कदाचित्‌ उसके षोडश शझाॉंगार का 
ध्यान रखकर इतने प्रभाव रखे गए है--प्रत्येक श्ूगार का एक प्रभाव । 
श्रृंगार का प्रभाव ही पड़ता है। प्रत्येक प्रभाव के उपसंहार में आगे के 
प्रभाव का वर्ण्यविषय सूचित कर दिया गया है । 

प्रथम प्रभाव में सबसे पहले गरोश की वंदना है। सामाजिक प्रवाह का 
ध्यान जेसा मानस में तुलसीदास ने रखा बेसा केशवदास ने अपने साहित्यिक 
ग्रंथों में । इसी से गणेश की वंदना सर्वप्रथम की । दूसरी वंदना श्रीकृष्ण की 
है, इन्हें नवरसमय कहने में केशव ने अधिक पांडित्य का प्रदर्शन किया है । 
हिंदी में श्ंगार के आलंबन कष्ण ही हो गए हैं, रसमात्र के आलंबन वे ही 
हैं। हिंदी की प्रथा के अनुसार इसके अनंतर आश्रयदाता या राजवंश का 
वर्णान है। निर्माणहेतु, स्थान और समय का उल्लेख है। फिर नवरस का 
नामोल्लेख, उनमें श्ुंगार की श्रेष्ठता और श्रीकष्णु के नायकत्व का कथन है । 
फिर शंगार के संयोग-वियोग भेद और ग्रकाश-प्रच्छन्न भेद हैं तथा श्रीकृष्ण 
श्रौर राधिका दोनों के चरित में इनके उदाहरण दिखाए गए हैं । 

द्वितीय प्रभाव में नायक-लक्षण कथित है। इसमें श्रनुकुलादि और 
उनके प्रकाश-प्रच्छन्न भेद के विस्तार से उदाहरण हैं। इस प्रभाव में भ्राठ 
गाँठ' का वर्शान है । 'धृष्ट' के प्रसंग में वे लिखते हैं-- 

सनसा बाचा कर्मेना बिहेंसनि चितवनि लेखि । 
चलनि चातुरी श्रातुरी श्राठों गाँठ बिसेलि ॥२॥।१६ 

धृष्ट नायक सर्वात्मना धृष्ट होता है। उसकी श्राठ रूपों में अ्रभिव्यक्ति 
होती है---मन, वचन, कर, बिहँसना, चितवन, चाल, चातुयें, श्रातुरता। 
इसका मुहावरे के रूप में भी कवि ने प्रयोग कर दिया है-- 

हैं हार प्राठहू गाँठ श्रठाए । 

सामान्यतया 'श्राठ गाँठ' का अर्थ 'शरीर की श्राठ संधियाँ' किया जाता है, 

पर केशव ने उसका विशेष अर्थ रखा है । 
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तृतीय प्रभाव में सबसे पहले नायिका-जाति का वर्शान कामसूत्र के श्राधार 
पर किया गया है । तत्त्वतः कामसूत्र शौर साहित्यसृत्र में मंतर है । साहित्य काम 
के उसी अंश को ग्रहण करता है जिसका संबंध मनोवत्ति से होता है । इसलिए 
उसमें काम के उन विवरणों का उल्लेख जो शरीर से संबंध रखनेवाले हैं ग्राह्म 
नहीं हुए । साहित्य अपेक्षाकृत सुक्ष्म तत्त्व से संबंध रखता है। साहित्य में 
मन काम का पिता माना जाता है। इसलिए यों कह सकते हैं कि साहित्य 
बड़ों से अ्रपना संबंध जोड़ता है, वाल-बच्चों से संलाप अपनी गंभीरता के 
विरुद्ध समभता है। केशव ने इतना श्रच्छा किया कि नॉयिकाओं के इन भेदों 
के साथ पुरुषों के भी भेद नहीं कहे। कदाचित्‌ उनका लक्ष्य यह था कि 
पद्निनी स्त्रियों का उल्लेख साहित्य में हुआ करता है इसलिए केवल स्वरूप- 
बोध के लिए उनका संक्षिप्त विवरण दे देना चाहिए । 


जाति-वरणंन के अनंतर मुग्धा का विचार है। नायिकाश्रों के प्रकारभेद कई 
दृष्टियों से किए जाते हैं | पश्मिनी श्रादि जातिभेद हैं । मुग्धा आदि अवस्थाभेद 
हैं। स्वकीया-परकीया श्रादि धर्मानुसार प्रकार हैं। मुग्धा के जो विशेषण 
नववध्‌ श्रादि कहे गए हैं वे उसके प्रकार या भेद नहीं हैं। नायक के दक्ष 
ग्रादि विशेषणों की भाँति ये विशेषण हैं। इसमें मुग्धा के सुख का वर्णन भी 
इन्होंने किया है। वह किसी की शिक्षा से वांछित सुखात्मक व्यवहार नहीं 
करती । उसके साथ छुल-बल अनुचित है । उससे सुख-शोभा को क्षति पहुँचती' 
है (देखिए ३२८) । इसमें मध्या और प्रौढ़ा के विशेषण या गुण मुग्धा की ही 
भाँति विस्तार से कथित हैं। पर बहिरंति और अ्ंतररति के उल्लेख काम- 
शास्त्र के ग्रंथों से ही उठाकर रखे गए हैं। मध्या में सुरतांत-वर्शन साहित्य में 
परंपरामुक्त होने के कारण कदाचित्‌ रति के स्वरूपबोध के लिए ्राचार्यवर ने 
रख दिया है, जो साहित्य के सुक्ष्म स्वरूप के विरुद्ध है। इसी के अंतर्गत षोडश 
श्रृंगार भी कथित है, जो पारंपरिक हैं । 
चतुर्थ प्रभाव में (दर्शन! का विचार है। इस संबंध में ध्यान देने योग्य 
यह है कि हिंदी में श्रवशादर्शन भी चल पड़ा, जब कि वह दर्शन से संबद्ध 
नहीं है । शूंग।रतिलक में दोनों को पृथक ही कहा गया है-- 
दर्शनाच्छुवणाद्ञापि. कासातें भवतों यथा। 
साक्षाच्चित्रे तथा स्थप्ते तस्य स्थाइशंन जिया । 
देशे काले वे भंग्यां तन अवर्श चात्य तशझाथा । १॥५०-५१ 


सद्रट ने 'इंद्रजाल' # को भी वा के साथ जोड़ा है--- 


6. सिम अ कि भतमऋ्ररु- एक +पारमकममभक मा. धमाका ++न कक थे कमाना 


श साहित्यदर्पश में यह गृहीत हुआ है। 
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साक्षाच्चित्रे.. स्वप्ते. स्थाहर्शनसेवर्सिस्दरजाले वा | 
देशे काले भंग्यां साधु तदाकर्णन॑ च स्थात्‌ ।। १२॥३ १ 
उज्ज्वलनीलमरि में भी दर्शन और श्रवण पृथक हैं--- 
साक्षात्कृष्णस्य चित्रे च स्थात्स्वप्नादो च दर्शनसु । 
वन्दिदृतीसल्तीवस्त्राद. गीतादेश्व श्रुतिभंबेत्‌ । 
हिंदी में श्रवण-दर्शन| करके दर्शत के ही चार भेद कर दिए गए हैं । 
यहाँ दर्शन! शब्द व्यापक कर दिया गया ।। श्रवण द्वारा प्रियगुणादि का कीर्तन 
सुनने पर भी उसके रूप का श्रानयन होता है। इसी से “श्रवण-दर्शन” का 
प्रहरा किया गया है । 
पंचम प्रभाव में दंपति-चेष्टा का वर्णन हैं। जैसा कहा जा चुका है 
इन्होंने श्रपेक्षित लक्षणादि का नियोजन और साथ ही वांछित विस्तार करने का 
प्रा प्रयास किया हैं। प्रेम की भ्रभिव्यक्ति के उपाय का नाम चेष्टा हैं । 
प्रिय के अन्यत्र देखने पर उसकी श्रोर देखना, उसके देखने पर श्रम्यत्र देखना 
आदि में केशव ने विस्तार किया--- 
कबहें श्रुतिकंड्‌ करे आरस सों ऐंडाइ । 
कफेसवदास बिलास सों बारबार जमुहाइ ॥ ५।६ 
यह उद्भावना केशव की नहीं है, पारंपरिक है। '“श्रंगारतिलक' में नही 
है । केशव ने श्रवधानतापूर्वक आकलन किया है। ठीक इसी प्रकार स्वयं 
दूतत्व का प्रसंग वहाँ न होने पर भी नियोजित किया गया है (देखिए ५।१३) 
इस प्रभाव में इन्होंने स्पष्ट घोषणा कर दी है कि वेश्था का वर्शान क्‍यों नहीं 
किया गया--- 
झौर जु तरनी तीसरी क्यों बरनों यहि ठौर + 
रस में बिरस न बरनियें कहत रसिकसिरसौर || ५॥३६ 
शास्त्रीय दृष्टि से परकीया और सामान्‍्या में रसाभास मानते हैं। पर जंसा 
पहले कह श्राए हैं, परकीयाभाव भक्तिप्रवाह में साधना की इष्टि से ग्राह्म हो 
गया था । इसलिए उसका तो कुछ विवेचन इन्होंने कर दिया, पर सामान्‍्या 
को “रसाभास” भी नहीं विरस ( रसहीन ) कहकर परित्यक्त कर दिया । 
षष्ठ प्रभाव में 'भाव' का विचार हैं। शंगारतिलक' में यह विषय नहीं 
वर्णित है । भाव का लक्षण इन्होंने यों किया है--- 
झ्रानन लोचन बचन संग प्रगटत सन को बात | 
ताहो सों सब पाहुत हैं भाव कबिन के तात ॥६।१ 
इसमें मन की बात अ्रर्थात्‌ मननोविकार को भाव कहा गया है। पर इस भाव 
के पाँच प्रकार यों कहे गए हैं--- 
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भाव सु पंच प्रफार के सुनि बिभाव प्रनुमाव | 
थाई सात्विक कहत हैं व्यभिचारों कबिराव ॥$६।२ 
विभाव और अनुभाव को भी भाव कहना शास्त्रीय नहीं है। स्थायी भाव, 
व्यभिचारी और सात्त्विक भाव को तो रसतरंगिणीकार भाव” कहते है--- 
रसानुकूलो विकारो भावो विकारोइन्यथाभाव: | विकारश्च द्विविध प्रान्तर 
श्शारी रश्चान्तरोइषपि द्विविघ: स्थायी भाँवो व्यभिज्ञारी भावश्य। शारीरास्तु 
सास्विकभावा दय: । 
रस के अनुकूल विकार को भाव कहते हैं। विकार का भअर्थ है परिवर्तन 
( अ्न्यथाभाव ) । यह परिवतंन दो प्रकार का होता है -- भ्रंतःक रण का-और 
शरीर का। श्रांतरिक परिवतंन दो प्रकार का होता है--स्थायी भाव और 
व्यभिचारी भाव ( अस्थायी भाव ) | शारीरिक परिवतंन सात्त्विकभावादि 
होते हैं। यह नहीं समझना चाहिए कि देहविकार के लिए भाव” पद का 
व्यवहार गौरणा है । भेदकता है अन्य भावों को अपने शासन में रखने की शक्ति 
की ! मनोविकार श्रन्य भावों को अपने शासन में रख सकता है, देहविकार 
नहीं । स्थायी भाव और व्यभिचारी भाव में इतना ही अतर हूँ कि स्थायी 
भाव चरम समय पर्यत स्थिर रहता है इसी से स्थायी कहलाता हूँ । दूसरा 
प्रस्थिर होता हैं। इस प्रकार स्थायी भाव मनोविकार में प्रधान होता हूँ । 
प्रधान भाव होने के कारण यह सामाजिक के हृदय में उद्बुद्ध होकर रस- 
चव॑णा करता है व्यभिचारी या संचारी ऐसा नहीं कर पाता । 
पर 'विभाव' भाव नहीं हू । जो भाव को विशेषतया उत्पादित करते हैं 
वे विभाव कहलाते हैं। जो रसों को अनुभावित करते हैं, अ्रनुभव में लाते हैं, 
वे अनुभाव कहलाते हैं। विभाव भाव के कारण होते हैं और अनुभाव उसके 
कार्य । कदाचित्‌ किसी के कारण झौर कारये में भी उसका अंश होता है ऐसा 
सानकर उन्हें भी भाव ही कह दिया गया है। विभाव का लक्षण करते हुए 
केशव उन्हें रस-भाव का कारण कहते ही' हैं--- 
जिनतें जगत अ्रनेक रस प्रगट होत अ्रमयास । 
तिनसों बिमति बिभाव कहि, बरनत केसवदास ॥६।३ 
विभाव के दो भेद थथाशासत्र ही हैं--आलंबन और उद्दीपन | इनमें 
ग्रालंबन का लक्षण यह हे 
जिन्हें पतन भ्वलंबई ते प्राबलंन जानि | 
जिनतें दीपति होति है ते उद्दोए बल्चानि ६५ 
यहाँ अतन' शब्द विचारणीय है। यदि श्रालंबन का लक्षण सभी रसों 


( २७ ) 


के श्रनुकुल माना जाए तो इसका श्रर्थ “काम” करने में बाधां है। तब इसका 
श्र्थ अशरीरी रस-भाव' करना चाहिए । पर केशव ने इसके श्रनंतर अलंबन - 
स्थान और उद्दीपन का जो नर्णुत किया है 4हाँ केवल श्यृंग।ररस के ही आलं- 
बन-उद्दीपन कथित हैं। इसलिए जान पड़ता है कि इन्होंने 'काम' अर्थ में ही 
इसका व्यवहार किया है । आलंप्रनस्थान-वर्णात भी ध्यान देने थोर्य है--- 
दंपति जोबन रूप जाति लकच्छयज्ुत सखिजन । 
फोकिल कलित बसंत फूल फल दल श्रुति उपबन | 
जलचर जलजुत अश्रमल कमल कमला कसलाकर | 
चातक मोर सुसब्द तेड़ि धनु अंबुद अंबर | 
सुभ सेज दीप सौगंध गृह पात ग्रान परिधान सनि | 
सव तृत्यमेद बीमादि रत आलंबन केंसव बरनि ।॥। 
इसमें “दंपति' तो अवश्य आगाररस के झ्लालंबन हैं, पर रुखीजन, बोकि- 
लादि की गणना उद्दीपन मे ही को जाती हैँ । उद्दीपन दं' प्रकार के होते है- 
संबद्ध और तठस्थ । आलंबन से संबद्ध उद्दीपन के अंतर्गत कुछ तो शारीरिक 
चेष्टाएँ होती हैं, कुछ शरीर की साजरुज्जा, कुछ शब्यादि उपक रण, कुछ 
सहायक सखी आदि । तटस्थ के अंतर्गत प्राकृतिक स्थिति होती है। इनमें से 
केशव ने शारीरिक चेष्टा को ही उद्दीपन कहा हैं--- 
भवलोकन ग्रालाप परिरंभन नख-रद-दान । 
चुबनादि उद्दोप हैं सर्दत परस प्रवाव ॥६।७ 
पर श्रन्य सभी उद्दीपनों को इन्होंने श्रालंबन ही कहा है। इसका कारण 
कदाचित्‌ यह है कि प्रकृत झ्रालंबत के अतिरिक्त स्थितिभेद से ये भी भ्रालंबन 
हो सकते हैं। इन्हें उद्दीपत कह देने से इनकी गणना फिर आलंबन के अंतर्गत 
न हो सकती । पर ऐसा कर देने से इनका उद्दीपन होना स्पष्ट लक्षित नहों 
होता । हिंदी में प्राकृतिक दृश्य आलंबन होते हैं यह केशवदास ने ही कहा 
है । यह कथन कम महत्त्व का नहीं है । 
अ्रनुभाव का लक्षण यह है-- 
प्रॉलंबन उद्दीप के जो अ्रनुकरत बल्ान । 
ते कहिये श्रनुभाव सब दंपर्ति प्रीति-विधान ॥६|८५ 
इसमें 'अनुकरण' शब्द 'अनुकृृति' नहीं अनुगमन' श्र्थ में भयुक्त जान 
पड़ता है। श्रनुभाव शब्द के दो श्रर्थ किए जाते हैं-- जो भावादि का अनुभव 
कराते हों अ्रथवा जो भाव के पीछे प्रकट होते हों । यहाँ दूसरा भ्र्थ लिया 
गया है । 


( रे८द ) 


व्यभिचारी भाव के नामकथन में केशव ने परंपरागृहीत तैतीस संचारियों 
के प्रसंग में दो शब्द ऐसे रखे है जिनसे भ्राति हो सकती है। एक शब्द 
बिवाद' है और दूसरा अ्राधि' ।-- 
१--गर्व हर्ष श्रावेग पुलि निदा नोंद-बिबाद ! 
२--उन्‍्माद सरन पझ्रवहित्य है व्यभिचारों जुतश्राधि ॥| 
यदि “ब्रिबाद' को कोई नया संचारी माना जाए तो 'तक॑' और उसमे कोई 


भेद नहीं होगा । इसलिए 'नींद-बिबाद' समरतंपद जान पड़ता है। “नीद- 
बिबाद' का निद्रा का बखेड़ा, निद्रा की बात' श्रर्थ हे। ध्यान देने योग्य 


है कि दोनों शब्द 'तुकांत' में आए है। ये तुकांत के भ्रनुरोध से प्रयुक्त हैं, 
इनका कोई स्वतंत्र अस्तित्व नही है। जैसे 'बिबाद' को 'निद्रा के साथ जोड़ 
लेने से स्थिति ठीक हो जाती है बसे ही 'जुत आाधि' को चाहें तो “अवहित्थ' 
के साथ जोड़ दे सकते हैं। अन्यधा उस दोहे के प्रथम दल मे ्याधि' है 
उसी से इसे जोड़ लें---भ्राधि व्याधि! को एक मानें | यह 'जुत' शब्द आधि' 
को किसी से जोड़ने के लिए ही प्रयुक्त है। उसकी स्वतंत्र सत्तः के द्योतन के 
लिए प्रयुक्त नहीं जान पड़ता | शारीरिक क्लेश को व्याधि भ्ौर मानसिक 
क्लेश को आधि कहते हे। बाह्य और गआभ्यंतर भेद से एक ही क्लेश की 
द्विधा स्थिति हो जाती है । 
हव का लक्षण इन्होंने यह किया है -- 
प्रेस राधिका क्रृष्त को है तातें सियार । 
ताके भावप्रभाव तें उपजत हावबिचार ||६।११५ 
यहाँ 'भावप्रभाव” शब्द विचारणीय है। राधाकृष्ण के प्रेम से घशूंगार 
होता है, उसके भात्र के प्रभाव से हाव होता है। भाव का अर्थ या तो 
स्थिति” मानें अ्रथवा 'मनोविकार' मानें । नाठय शास्त्र में हाव' दुसरे ढंग से 
माना गया है| हिंदी में आ।लंबनगत अलंकार' को हाव कहते है। नाटचशास्त्र 
में कहा गया है कि सामःन्प!भिनय तीन प्रकार से होता है--वाणी से, श्रंग 
से और सत्त्व से । सत्त्व देहात्मक होता है। सत््व से भाव और भाव से हाथ, 
हाव से हैला होती है-- 
वेहात्मक भवेत्‌ सत््वं सरवात्‌ भाव: समुत्यित:। 
भावात्‌ समुत्यितो हावो हावाद्धेंला समुत्यिता ॥२४!७ 
वहीं माट्यरसाश्रय श्रल्कारों का उल्लेख भी है । मुख और शरीर में यौवन 
के समय होनेवाले स््रियों के शारीरिक विकार या चेष्टा का नाम अलंकार है--- 
अलंकारास्तु नाटबलेलेया ताटयरसाथ्या:। 
यौवने छाधिका: सख्ोशां विकारा वक्‍त्रगात्रजा: ॥२४।४ 


( २६ ) 


ये तीन प्रकार के है--अंगज, स्वाभाविक और ग्रयत्नज। अ्रंगज ३, 
स्वाभ:विदक १०, अयत्नज ७। भाव, हाव और हेला ये तीन ग्रंगज होते हैं । 
यहाँ 'भाव' का अर्थ है +ए्रदिदा: । अल्पसंभोगेच्छाप्र काशक भ्र्‌ नेत्रादि विकार 
को हाव' कहते -हैं । जब विकार बहुत स्फुट रूप में प्रकट हो तो उसे हैला कहते 
हैं। ये अंगज कहलाते है, अंग या शरीर से प्रकट होने के कारण । स्वाभाविक 
दस होते हैं--लीला, विलास- विच्छित्ति, पिभ्रम, किलकिचित मोद्ायित, 
कुट्रमित, बिब्बोक, ललित, विहृत । ये स्वभावसिद्ध होते हुए भी कृतिसाध्य 
होते हैं, यत्वज होते है। स्त्रियों में स्वाभाविक सात्विक शअ्रलंकार इनके 
अतिरिक्त श्राठ और हो सकते है--मद, तपन, मौग्ध्य, विक्षेप, कुतृहल, हसित, 
चकिते तथा केलि ।# श्रयत्नज सात होते है - शोभा, कांति, दीप, माधुरय, 
प्रगल्भता, औदाय और चैये । अंगज और अयत्नज ये दस पुरुषों में भी हो 
सकते हैं । कितु विशेष शोभाकारक होते है नाथिकाशों में ही । 

केशव ने उपर्युक्त दस स्वाभाविक श्रलंकारों के श्रतिरिक्त हाव” शीर्षक 
के अंनर्गत 'हेला', 'मद' और 'बोधक' को ग्रहण किया है। इस प्रकार 
इन्होंने कुल १३ हाव माने हैं। 'हावो”' की ऐसी कल्पना “रसतरंगिणी'” 
से चली है । उसमें उक्त दस स्वभावज अलंकारों को 'हाव' नाम दिया गया है। 
हिंदी में 'हैला' को भी उसी में मिला लिये। गया है । पूर्वोक्त अतिरिक्त आ्राठ 
स्वभावज अलंकारों में से हिदीवाले कुछ को या सभी को हाथ के अंतर्गत कर 
के वहते है । बोधक हाव का वर्णुत सबसे प्रथम हिंदी में इन्होंने ही किया है-- 

गढ़ भाव को बोध जहेँ फेसब ओ्रोरहि होई । 
तासों बोधक हाव सब कहते सयाने लोइ ॥६।५४ 
कोई कोई इसे बोध” कहते हैं। भिखारीदास ने रससारांश में 'बोधक' को 
'क्रियाचातुर्य” कहा है। पद्माकर जगद्विनोद में उसका लक्षण यों देते हैं--- 
ठानि क्रिया कछु तिय पुरुष बोधित करे जु भाव । 
रसग्रंथन से कहत हैं तासों बोधक हाव॥ ४६६ ॥ 

'मौख्ध्य' के प्रतिपक्ष में 'चातु्य सुचक 'बोधक की कल्पना की गई हैं। 
दास ने शुंतारनिरणंय में भरतकथित दस स्वाभाविक श्रलंकारों में द्वी भन्‍्य 
श्रतिरिक्त स्वभावज श्रलंकारों को अंतर्भूकत करने का प्रयास किया है । 

इस प्रसंग में दूसरी विचारणीय स्थिति यह है कि स्वभावज अलंकारों को 

इन्होंने श्रीकृष्ण में भी माना है । इस संबंध में रसतरंगिणीकार ने स्थिति स्पष्ट 





धम# संम्परनव्न 


( ३० ) 


नारीणां श्ंगारचेब्टा हाव:। सच स्वभावजों नारीखां। नन बिब्बोक- 
विलासबजिच्छित्तिविश्वमाः पुरषाशामपि संभवन्‍्तीति चेत्सत्यभु । तेषां त्थीपान 
धि हा; स्वभावजा: सत्रीणामेव । नन्‍वेवं यदि ताता सदैव ते कर्थ न भवन्तीति 
चेत्सस्थस्‌ । उद्दीपकान्वथव्यतिरेकाम्थां नाधिकानां हावाविर्भावतिरोभावाविति ६ 

रसतरंगिणी मे लाल। विलास बिच्छित्ति विक्रम ललित को शारीरिक, 
मोट्टायित कुट्टमित जिब्बोद विहृत को श्रांतरिक और किलाकचित को उभय- 
संकीरं कहा है । साथ ही इन सबके विभाव' कौर अनभाव का भी उल्लेख 
विस्तार से किया है । जसे लीला के संबंध में वे लिखते हैं--- 

प्रियपृषणवचनाधथन्‌क्ृतिलोला । तन्न विभाव: सल्दीक्षोतुककलाप:। अनु्‌- 
भाव: प्रियपरिहासः । ह 

भोजराज के श्गारप्रकाश में इसका श्रत्यधिक विस्तार हैहै। उन्होंने 
ग्रनभाव के अंतर्गेत ही इन्हें रखा है। रूपगोस्वामी ने भी श्रनभाव के भीतर 
ही इन्हें रखा है । भोजराज ने भनुभाव का लक्षण ही यों किया है--- 

इदानीसनुभाव व्याध्यास्याम: | ततन्न घिभावे: प्रबुद्धसंस्कारस्य नाथकादे: 
ये स्मृतीच्छादेयप्यत्त जन्मान: मनो वास्बुद्धिशरीरार्म्भा:तेप्नुभुयभानत्वाद्रत्यादी- 
नासनन्‍्तरभवनाउच अनुमाधा: । 

इस प्रकार मन, वाणी, बुद्धि श्रौर शरीर के आरंभ अनुभाव है। “मन 
आ्रारंभ' में भाव, हाव, हेला, शोभा, क्रांति, उद्दीम्ति, माधुरय्य, घैयें, प्र।गल्भ्य 
ग्रौदाय, स्थैयें और गाभीय हैं। 'वागारंभ' में हैं म्रल!प, प्रताप, विलाप, भन- 
लाप, सलल।!प, अपलाप, संदेश, अ्रतिदेश, निर्देश, उपदेश, श्रपदेश और 
व्यपदेश । ५ बुद्धबारंभ भी बारह हँ--पांच।ली, गौड़ी, चैदर्भी, लाटीया 
रीतियाँ, भारती, भ्रारभटी, कैशिकी, सात्त्विकी वृत्तियाँ और पौरस्त्या, उड़- 
मागधी, दाध्षिणात्या ओर ओआवंत्या। शरीरारंभ' में लीला, विलास, 
विच्छित्ति, विश्रम, किनकिनित, मोट्रासित, कुट्टमित, विब्बोक, ललित, विह॒त, 
क्रीड़त और केलि का ग्रहण है । 

उज्ज्यलनीलभरि में विहृत' के स्थान पर 'विकृत' नाम है--- 

.... ह्ीमाने््यादिभियंत्र नोच्यते स्वविषक्षितस्‌ । 
व्यक्यतें चेशयेवेद बिकृृर्त तद्विदुवु धा। | 

भरत के नाटबशास्त्र में भी विकृत' नाम भिज्नता है। हिंदी के कुछ 
श्ृंग। रयुगीन रीतिप्रंथों में भी यही ताम रखा गया है । 

नवीन कल्पना के लिए केशवदास ने क्षमार्थेता भी की है-- 


भसिलाइए नाट्यूशास्तर में प्रत्तिनयात्मक श्रलंकारों से । २४।५२-५७ 


( ३१ ) 


राधा राधारमसन के कहे जथामति हाव | 
ढिठई केसवदास की छमियों फबि कबिशाबव || ६५७ 
सप्तम प्रभाव में खंडिता' का लक्षण भिन्‍न है। “शूंगारतिलक' का 
लक्षण यह है--- 
कुतश्चिल्नागतों यध्या उचिते वासके प्रिय; । 
तदगाममसंतप्ता सरिडता सा मता यथा ॥१।७६ 
'खडिता' का श्रर्थ होता है 'परिस्थितिवश प्रिय पर से जिसके -अश्रपनत्व 
का भश्रभिमान खडित हो” । यहाँ प्रिय के न श्राने से जिसको संताप हो वह 
खंडिता कही गई है । हिंदी में खंडिता का जो लक्षण चला वह रसमंजरी के 
अनुग मत पर--- 
प्रन्योपमोगचिह्ित प्रातरागच्छति पतियंस्पा! सा संडिता । 
केशव का लक्षण यो है--- 
झावन कहि श्राव नहीं श्रावे प्रीतम प्रात । 
जाके घर सो खंडिता कहे जु बहुबिधि बात ॥ ७।१६ 


यहाँ केशव ने आने की कहकर न आए! लिखकर एक शोर स्थिति 
स्पष्ट की तो दुसरी ओर 'भ्न्योपभोगचिह्लित' को छोड़ दिया । उसे 'कहै जु 
बहुविधि बात' के भीतर रखा है। इसका कारण उनके द्वारा गृहीत प्रच्छान्न- 
प्रकाश' भेद है । उन्होंने प्रच्छन्न में तो 'उपभोगचिह्नो' का उल्लेख नहीं 
किया, पर 'प्रकाश' में उनका संकेत किया है। (देखिए ७।१८) । 
झ्रभिसारिका के इन्होंने तीन विशेषण दिए है--- 
हित तें क॑ मद सदन तें पिय पे मिले जु जाह | 
सो कहिये झ्भिप्तारिका बरती त्रिबिध बनाह ॥ ७२४ 
प्रेम, मद ( गव॑ ) और मदन ( काम ) से प्रेरित होकर जो प्रिय के 
पास जाए। इसमें के दो विशेषण तो नाट्यशास्त्र में मिल जाते है--मद भौर 
मदन । प्रेम नूतन कल्पना है--- 
हित्वा लज्जां समाकृष्टा सवेन सवनेन या | 
ग्रभिसारयते कान्‍त सा भवेदभिसारिका ॥! २४।२१२ 
अष्टम प्रभाव में जड़ता का लक्षण विचारणीय है। “श्वृंगारतिलक' में 
उसका लक्षण यह है-- 
अकारडे यत्न हु कारो दृष्टि; स्तब्धा गता स्मृति । 
श्वासा: समाधिका: काश्य जडतेयं सता यथा ॥ २१५ 
पर केशव ने यह लक्षण दिया हैं-- 


( ३२ ) 


भूलि जाहइ सुधिबुधि जहाँ सुखदुख होइ समान । 
तासों जड़ता कहत हैकेसवदास सुजान ॥ ८ ४८ 
इसमें 'गता स्मृति: का 'भूलि जाइ सुधिवुधि' ठीक है। पर 'सुखदुख 
होइ समान यह कदाचित्‌ इष्ठानिष्टापरिज्ञान! से संबद्ध है। क्योंकि सुख 
अनुकूल-वेदनीय होता हैं और दुःख प्रतिकूलवेदनीय । उज्ज्वलनीलमणि में 
'जडिमा' का लक्षण यह है--- 
इष्टानिष्टापरिज्ञान यत्र प्रश्नेष्वनुन्नरस ! 
दर्शनश्रवशाभावों जडिसमा सोडमिधीयते । 
ग्रत्राकाएडेडपि हुकारस्तम्भश्यासअ्रमादयः ॥ 
इस प्रभाव के पंत में केशव ने अनुभव की मार्मिक स्थिति का उल्लेख 
किया है। इनके भनुसार आदर, लोभ तथा अतिसंग से साधुश्रों के चित्त भी 
चंचल हो जाते हैं ( देखिए ८५६ ) । 
नवस प्रभाव में केशव ने मान के प्रसंग में नायक के मान का भी विवे- 
चन किया है। यह अंश घझुंगारतिलक में नहीं है। साहित्यदर्पण में स्थिति 
स्पष्ट है--- 
मान: कोप: स तु द्वेषा प्रणयेष्यासमुदूभवः । 
दयो; प्रखयदधान: स्यात्प्रमोदे सुमहत्यपि !३१।१६५ 
ज्ज्वलनील मरा में कहा गया है फि 
सस्‍्तेहूं बिना भयं न स्थान्ते्ष्या च प्रशयं बिना । 
तस्मास्मानप्रकारोड्य द्यो:  प्रेसप्रकाशकः |! 
दशम प्रभाव में मानापनोदन के' साधन बताए गए है। इनमें एक 
दान भी है। केशव ने इसके प्रसंग में मासिक विच र की चर्चा की है। 'दान' 
तो वेश्या को भी दिया जाता है। फिर श्रन्‍्यों से भेद किस प्रकार किया 
जायगा । उनका निशुय है--- 
जहाँ लोभ ते दान ले छांडे सानिनि सात । 
बारबधू के लकच्छनाहिं पाये शसबहि प्रसान || १०१७ 
इसका अर्थ यह है कि जहाँ लोभ न हो वहीं दान-उपाय ठीक होगा । इसी 
प्रकार 'प्रणति' में अपराध या काम का हेतु होता श्रावश्यक है । बिना इसके 
प्रणति रस के लिए हानिकारक होती है ( देखिए १०१८ )। मान छूठने 
की कुछ सहज या सरल स्थितियाँ भी होती हैं। इनका उल्लेख निम्नलिखित 
दोहे में है--- ; 
देस कान बुधि बचत तें कल धुलि कोमल गान । 
सोभा सुम सोगंध तें सुद्ष हो छूटत सान ॥१०२६ 


३ ( हे३े ) 


उज्ज्वलनील मणि में भी देशकालादि का उल्लेख है--- 
देशकालबलेनेव मुरलोअ्वरशोेन थच। 
विनाप्युपायं सानोह्सो लीयते त्रजसुच्रवा स्‌ ॥। 
एकादश प्रभाव में करुणविरह का निरूपण केशव ने श्वृंगारतिलक 
से भिन्न किया है। श्वृंगारतिलक में वही लक्षण है जो शास्त्रीय ग्रंथों में श्रन्यत्र 
मिलता है। इसका प्रसिद्ध उदाहरण कादंबरी में महाश्वेता का विरह है। 
शंगारतिलक में लक्षण यों हैं--- 
यत्रकस्सिन्विपन्नेडन्यो सृतकल्पो४पि तदृगतसु । 
नायक: प्रलपेत्प्रेम्णशा करुणोइसों स्‍्मृतों पथा ॥२॥६० 
पर केशव यों लिखते है--- 
छूटि जात फेसबव जहाँ सुख के सबे उपाय । 
करुनारस उपजत तहाँ आापुन तें श्रकुलाय ॥११।१ 
केशव इसके वर्णन के पक्ष में भी नहीं है। उनका कहना हैं--- 
सुख में दुख क्यों बरनिये यह बरनत ब्यवहार । 
तदपि प्रसंगहि पाइ कछु बरनत मति-अनुसार ॥११॥२ 
इसका वर्णान रूप गोस्वामी ने इसलिए छोड़ दिया हैं कि वे इसे भी एक 
प्रकार का प्रवासविरह ही मानते हैं--- 
विप्रलम्भपरं कैचित्करुणामि धमृचिरे। 
स प्रवासविशेषत्वान्नंवात्र पृथगी रितः ।। 
कालियदह में प्रवेश करना आदि को वे करुणविप्रलंभ के अंतर्गत मानते हैं । 
केशव ने 'मति-अनुसार' कुछ नया विचार किया है। यह अवश्य विचारणीय है 
कि कालियदह-प्रवेश भ्रादि में करण रस माना जाए या करुणविप्रलंभ" शास्त्रीय 
व्यवस्था इतनी ही है कि जब तक प्रियमिलन की आभाशा बनी है तब तक 
विप्रलंभ है, जहाँ नराश्य आया वह करुण हो जाएगा । केशव ने संदिग्ध स्थिति 
का परित्याग कर करुणविरह का वर्णन इस आधार पर किया है कि यदि 
नायिका को विरहावस्था में कोई बाधक स्थिति क्लेशकारिणी उत्पन्न हो जाए 
तो करुण॒विप्रलंभ मानना चाहिए। यदि प्रिय के पास सखी जाए श्र उससे 
मिलकर वहीं रह जाए भ्ौर विरहिणी को उसकी ऐसी करतूत का पर्ता चल 
जाए तो वह करुणविरह है ( देखिए ११॥३ )। प्रच्छन्न करुणविरह का 
उदाहरण तो ठीक बन गया है, पर प्रकाश करुणविरह में 'प्रवासविरह' ही 
है। जब विरह में कोई बाधक स्थिति भी श्रालंबन हो जाती है तब करुण- 
विरह होता है। कोई बाधक स्थिति उद्दीपन रहती है तो वहाँ 'विषाद' 
संचारी ही भर है। इसी से इनका प्रकाश करुणविरह' ठोक' उदाहरण नहीं 
जात पड़ता ( देखिए ११४४ ) | 


( हैंड ) 


विरह के अंतर्गत इन्होंने 'भयविश्रम' का वर्शन भी किया है, जिसका 
कोई लक्षण नही दिया है। स्वरूप से स्थिति यह जान पड़ती है कि जहाँ 
वियोग में संयोग की सुखद वस्तुएँ दुःखदायिनी हो जाती है उसके वर्णान को 
ये “भयविश्रम' कहना चाहते है। सरदार ने ऐसे दुःखदों की खतियौनी सात 
खातों में की है--- 
नींद सेज सुमनो सभा संगित सालि सुगंध । 
सात बियोगिन कों करत महा बिरह ते पअ्ंघ ।। 
केशव ने केवल “निद्रा” के उदाहरण दिए है। इसके अतिरिक्त पत्री' के 
उदाहरण भी इसी के साथ दिए गए है । 
द्वादश प्रभाव में सख्ी-वर्णन शुंगारतिलक के अनुसार ही है । * इसमें 
कुछ नाम केशव ने और बढ़ाए है। इन्हें सब्री कहा जाए या दुती । दास 
दूती के अ्रंतगंत ही इनमें से बहुतों को रखते हैं। सखी भौर दूती में स्वरूपभेद 
उनके स्वातंत््य और पारतंत्र्य के ही श्राधार पर है। सखी में फिर भी कुछ 
स्वाधीनता होती है, उमकी प्रतिष्ठा विशेष होती है। हिंदी में परंपरया सखी 
श्रौर दूती के कर्मों का कुछ विभाजन भी कर दिया गया है। विरहनिवेदन 
दूती का कायय हो गया है । 
त्रयोद्श प्रभाव में सवी के जो कम बताए गए हैं उनमें वह ऋ्रृद्ध भी 
हो सकती है ( देखिए १३॥१ )। पर दूती की क्या मजाल कि वह रोप कर 
सके । ऐसे ही संदेश भ्रादि भी दूती के कम है। सखी की स्थिति कुछ भ्रधिक 
परिष्कृत है। उसका सुसंस्क्ृत होना झावश्यक है। इसलिए जिनको सखी 
कहा गया है वे सब सखी के योग्य नहीं जान पड़ती । 
चतुदंश प्रभाव में अ्रन्य रतों का विवेचत है। हास्थरस के परिहास 
भेद की चर्चा पहले की जा चुकी है। रसों के वर्णन का उल्लेख भी केशव ने 
किया है जो श्ंगारतिलक में नहीं है । देवता का उल्लेख फिर भी नहीं है । 
हास्यरस में वर्ण का भी उल्लेख छूट गया है । करुणरस का लक्षण स्यंगार 
तिलक से भिन्न है। वहाँ लक्षण है--- 
हु 'शोकात्सा करुणो श्ञेयः प्रियमृत्युधनक्षयात' 


यहाँ है--- 
प्रिय के बिप्रिय करन तें ग्राति करनश्स होत' 
केशव ने श्रन्य रसों को भी राधाक्ृष्ण से ही संबद्ध रखना चाहा है। 
इसी से इस प्रकार का लक्षण उन्हें करना पड़ा । ऐसा उदाहरणों से स्पष्ट 
है। भनन्‍्य रसों की भी यही स्थिति है। इसका परिणाम यह हुभा है कि रसों 
का स्वरूप पूरा स्पष्ट नहीं हो सका है। उनके स्थायी भाव श्यूंगार के संचारी 


( ३५ ) 


होकर आए हैं। समरस या शांतरस के उदाहरणों में केवल तीसरा 
( १४।४० ) ठीक है। 

पंचद्श प्रभाव में वत्तियों का वर्णन है। इसमें सांत्वती या सात्त्वकी 
वत्ति का लक्षण शंगारतिलक से कुछ भिन्न है। इसमें रौद्र के स्थान पर 
श्रृंगार है । वैसा ही पाठ प्राचीन पोथियों में है । अन्यत्र अदुभुत बीर सिंगार 
रस' के स्थान पर भद्भुत रुद्र रुबीर रस” पाठ भी मिलता है जो उससे 
ठीक मिल जाता है । 

अंतिम षोडश प्रभाव में 'प्रनरस-वरणंव' है । इसमें 'नीरस लक्षण' कुछ 
भिन्न रखा गया है। शंगारतिलक में नीरस' का लक्षण ( काव्यमाला में 
मुद्रित संस्क रण में) दो बार कथित है । पहले के संबंध में टिप्पणी है कि कुछ 
पुस्तकों में यह नहीं मिलता । केशव ने दूसरे ( १॥५१ ) से कुछ मिलता- 
जुलता लक्षण (१६।४) किया है । अंत में नित्य रसविरोध का विचार किया 
है (१६।१२) और रसोत्पत्ति भी (१६।१३) नाटयशास्त्र के भ्रनुसार दे दी है। 


भाषा 


केशवदास की भाषा बुंदेली समझी जाती है, यह भ्रम है। उन्होंने 
अपने ग्रंथ साहित्य को सामान्य काव्यभाषा ब्रजी में लिखे है। जो कवि जिस 
प्रदेश का होता है उस प्रदेश के कुछ शब्द और प्रयोग श्रा ही जाते हैं। 
टकसाली ब्रजभाषा लिखना उन्हीं के लिए संभव है जो ब्रज प्रांत के हैं। बन्नजी 
काव्यभाषा के रूप में संस्कृत की भाँति स्वतंत्र रूप प्राप्त कर चुकी थी । इस- 
लिए जो लोक ब्रजप्रदेश के होते थे वे ही उसमें त्रज के प्रांतीय शब्दों का 
व्यवहार किया करते थे । इसलिए उनकी ब्रजभाषा कही कहीं और लोगों के 
लिए दुरूह हो जाती थी। कल की बात है कि सत्यनारायण कविरत्न ने 
जिस ब्रजी का व्यवहार किया उसमें व्रजमंडल के बहुतेरे शब्दों का प्रयोग कर 
दिया । घनश्रानंद, ग्वाल ब्रजमंडल के कुछ ऐसे शब्दों का व्यवहार करते हैं 
जो दूसरों के द्वारा प्रयुक्त नहीं होते। ठीक उसी प्रकार श्रवध के कवि अ्रवधी 
शब्दों और प्रयोगों का व्यवहार करते हैं, मिथिला के मंथिली के शब्दों का, 
पंजाब के पंजाबी शब्दों का, राजस्थान के राजस्थानी शब्दों का, गुजरात के 
गुजराती शब्दों का आदि आादि । यही स्थिति केशवदास की भी थी। उन्होंने 
ब्रजी में बंदेली शब्दों भ्रौर प्रयोगों का व्यवहार आवश्यकता पड़ने पर निस्संकोच 
और प्रकाम किया है। इसलिए उनकी भाषा बुंदेलीर॑जित साहित्यिक न्रजी 
है । बंंदेली भाषाविज्ञान की इष्टि से ब्रजी के ही झंतर्गत श्राती है। इसीलिए 
बंदेली के कुछ प्रयोग दूर तक फैल गए । भविष्यतुकालबोधक 'पालबी', 'करबी” 


( ३६ ) 


आदि प्रयोग दूर तक फेले, यहाँ तक कि भिखारीदास की कृति में भी ये 
प्रयोग पाए जाते है। केशवदास से पहले होनेवाले तुलसीदास ने भी ऐसे 
प्रयोग किए है। हो सकता है कि तुलसीदास बुदेलखंड में भी कभी रहे हों, 
जिसके कारण वंसे प्रयोग उनकी क्ृति में आ गए हों । उनके गुरुदेव नरहरघानंद 
नमंदातट पर कुछ दिनों के लिए गए थे। उनसे भेंट करने तुलसीदास भी 
उबर गए थे ओर यमुनातट पर उन्होने यमुना से विवाह कर लिया था। 


नर्मदा तक पहुँचने मे बदेलखंड बीच में पड़ता ही था। बृदेली में कुछ क्रियाएं 
स्वरभेद से लिखी जाती है--जेसे 'छवो”' का 'छीबो', 'फमिबो' का 'भीमबो' 


केशवदास फी रचनाओं में दो प्रकार की भाषा स्पष्ट है। रामचंद्रच॑द्रिका 
गौर विज्ञानगीता में जिस प्रकार की भाषा है उस प्रकार की भाषा अन्य ग्रंथों 
में नहीं है। इन दोनों में संस्कृत को चाशनी कुछ कड़ी मिलाई गई है। इसके 
कारण पर अभी भली भाँति विचार नहीं किया गया है। केशव रामचंद्र- 
चंद्रिका लिखते हुए हिंदी में संसक्ृत के महाकाव्य की परंपरा प्रवतित कर रहे 
थे । उनकी लालसा थी कि उसमें संस्कृत के नाट्यतत्त्व का भी नियोजन कर 
दिया जाए, ज़िसरे लीला के उपयोग में वह आा सके । केशव ने उसमें संवाद 
नाटकीय ढंग के रखे हैं। संस्कृत में रामकथा पर अनेक नाठक हैं। उनका 
श्रनुवदन, उनकी छाया का ग्रहण भी केशव ने संस्कृत वर्णंवृत्तों में ही किया । 
संस्कृत के वर्शावृत्त संस्कृत भाषा की लपेट अधिक रखते हैं। यह स्थिति केशव 
की रचना में ही नहां हिंदी के राभी प्राचीन कवियों की कृतियों में दिखाई 
देती है | जहाँ जहाँ संस्कृत वर्शेवृत्तों का प्रयोग हैं वहाँ वहाँ भाषा में संस्कृत 
की झोंक भ्रधिक है। आधुनिक युग में श्रीहरिभ्रोध ने संस्कृत वर्खवत्तों में 
प्रबंध लिखा तो प्रियप्रवास में संस्कृत का रंग अ्रधिक चढ़ गया। हिंदी में 
स्तुति के प्रसंग में भी संस्कृत का सहारा लिया जाता रहा है। इसकी ऋलक 
तुलसीदास की विनयपत्रिका में पूरी मिलती है । 

विज्ञानगीता एक तो संस्कत के प्रसिद्ध नाठक प्रबोधचंद्रोदय के श्राधार 
पर लिखों गई, दुसरे उसमें भ्र्य धार्मिक ग्रंथों से भरपूर सहायता ली गई। 
इसम उद्धरण संस्कृत में ही प्रमाण के लिए केशव ने स्थान स्थान पर रखे हैं। 
छुंद भी वहाँ वर्णावत्त ही रखा गया है। फल यह हुझ्ा कि भाषा' संस्कृतसय 
हो गईं । यह सत्य हैं कि केशव की दुरूहता का कारण संस्कृत के प्रयोगों या 
शब्दों का हिंदी में रखना है। पर यह कहना ठीक नहीं है कि उनकी शक्ति कम 
थी। भाषा पर उनका भ्रधिकार रसिकप्रिया, कविप्रिया भ्ादि ग्रंथों की उक्तियो 
में स्पष्ट द्विखाई देता है। इसका कारण यही है कि इन ग्रंथों में संस्कृतग्रंथों से 
जक्षण के संबंध में सहायता ध्वश्य ली गई, पर उदाहरण हिंदी के डछंदों में 


(३७ ) 


प्रस्तुत किए गए। उसका परिणाम यह हुआ कि भाषा में वैसी कठिनाई नहीं है 
जसी रामचंद्रचंद्रिका और विज्ञानगीता में दिखाई देती है। इन दोनों में भी 
जहाँ हिंदी के छंद प्रयुक्त हैं वहाँ वेसी दुरूहृता नहीं है। श्रपवाद ही कही 
मिल सकता है। वस्तुतः: केशव संस्कृत वर्शांवत्तों का हिंदी में प्रयोग करते 
समय हिंदी भाषा उसमें बैठा नहीं पाते थे । सस्कृत के वर्णवत्तों का ढाँचा 
हिंदी के अ्रनुकूुल नही पड़ता । उसमे भाषा को बैठाने में शब्दों को आगे पीछे 
करना पड़ता है। हिंदी में शब्द आगे पीछे होने पर ठीक से श्रन्वित नही हो 
पाते । इसी से श्रर्थ कुछ का कुछ करना पड़ता है। एक उदाहरण लीजिए । 
रामचंद्रचंद्रिका' में राम अपने भाइयों के साथ भोजन करने के अनंतर 'विशुद्ध 
भृह' में जा बैठे । इस पर केशव ने लिखा-- 

बैठे बिसुद्ध गृह भ्रग्मज श्रग्न जाई । देखी बसंत ऋतु सुंदर मोददाई । 

यह संस्कृत का हरिलीला छंद है । व्ंततिलका का अंतिम वर्ण लघु कर देने 
से यह छंद बनता है। हिंदी के प्रसिद्ध कोश “इृदीशब्दसाःर "' में यह अंश “भ्ग्नज' 
शब्द के श्रर्थ में उद्धृत किया गया हे । एक तो वहाँ जाई! और 'दाई कर 
के इसे पूर्ण बसंततिलका ही बना दिया गया है, दुसरे 'भअग्रज' शब्द का अर्थ 
श्रेष्ठ, उत्तम' किया गया है। केशव का अन्वय यह है--श्रग्मज अ्रग्न जाइ 
बिसुद्ध गृह बैठे! । बड़े भाई राम पहले या आगे जाकर विशुद्ध ग्रृह मे बैठे । 
पर 'शब्दसागर' ने “अग्मणः और 'भ्रग्र!' को ग्रृह से ही संबद्ध किया । 'गृह 
श्रग्नज' ८ गृह का बड़ा भाई, श्रेष्ठ गह, उत्तम गृह । उसका भश्रर्य यह जान पड़ता 
है--( राम ) उत्तम और विशुद्ध गृह के अग्रभाग में जा बैठे। यहाँ गृह 
शब्द के पहले 'विशुद्ध/ विशेषण पड़ा है। आगे फिर श्रन्य विशेषण अपेक्षित 
नही जान पड़ता । विशुद्ध अग्रज गृह' दो विशेषरा व्यर्थ है। दो विशेषरों 
की अगाड़ी-पिछाड़ी कैसी-एक गृह के पूर्व, दूसरी उसके उत्तर। संस्कृत 
वर्णवृत्त में शब्दों के ठीक से यथास्थान न बैठने के कारण ही ऐसी बाधा हुई 
है। संस्कत में कही '“अग्रज' शब्द श्रेष्ठ या उत्तम श्रथ में प्रयुक्त नही है । 
तात्पर्य यह कि केशव की रचना को समभने में भी भ्रम होता श्रा रहा है । 

रसिकप्रिया की भाषा की प्रशंसा वे महाशय भी करते है जो इनको भाषा 
के कटु आलोचक हैं। इसमें इन्होंने हिंदी काव्यप्रवाह के अनुरूप सँशक्त, 
समर्थ, प्रांजल भाषा रखी है। सहसा इस प्रकार की भाषा केशव की रचना में 
और वह भी भ्रारंभिक रचना में कैसे भा गई । इन्होंने सब प्रकार की भाषा में 
रचना करने का पर्याप्त अभ्यास किया होगा। 'स्तवबावनी' को भाषा 
पुरानापन अधिक लिए हुए है। वह बतलाती है कि भअ्रपश्र शरूप हिंदी में 
पारंपरिक प्रवाह के कारण चलते रहे हैं। यह इनकी सबसे पहली रत्रना 


( दै८द ) 


कही जाती है। केशव ने अपने साहित्यिक नवयौवन में अ्रपश्नश या पुरानी 
हिंदी में हाथ माँजा | फिर उन्होंने ब्रजी में रचना की । उसे काव्य के भ्रनुरूप 
परिष्कृत किया। अंत में संस्कृत की ओर मुड़े । यही मोड़ वे सँभाल नही सके । 

रसिकप्रिया की भाषा सबसे अ्रधिक वाग्योगपूर्ण है । उसमे ब्रजी का पूरों 
वैभव दिखाई देता है। यदि केशव इसी प्रकार की भाषा लिखते रहते तो 
उनका इस क्षेत्र में विरोध न होता । 


टीकाएँ और ठीकाकार 


केशवदास के तीन ग्रंथों पर टीकाएँ लिखी गई है-- रसिकप्रिया, कवि- 
प्रिया भौर रामचंद्रचंद्रिका पर | कविग्रिया के अंतर्गत आनेवाले 'शिखनख' 
के हस्तलेख पृथक भी मिलते हैं और उसपर एक टीका भी सं० १७६२ के पूर्व 
हुई है (देखिए राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज, दूसरा भाग, 
पृष्ठ १४०)। रसिकप्रिया की सबसे पुरानी टीका संस्कृत में है । टीका सं ०१७५५ 
में की गई। टीकाकार श्री रत्नमरि के शिष्य समर्थ हैं। टीका का नाम प्रमोदिनी 
है भोर यह सुगमाथर्थप्रबोधिनी है । हिंदी में रसिकप्रिया के सबसे "प्राचीन टीका- 
कार सूरति मिश्र हैं। इनकी टीका का नाम रसगाहकचंद्रिका या जोरावर- 
प्रकाश है। यह सं० १७६१ वि० में निर्मित हुई थी । जोधपुर के राजपुस्त- 
कालय में संवत्‌ १७६४ झाश्विन बदी एकादशी रविवार का लिखा एक खंडित 
हस्तलेख रसिकप्रिया सटीक नाम से संगृहीत है ( खोज--१६०२-२५९ ) | 
कही यह सूरति मिश्र की टीका की ही प्रतिलिपि न हो । यदि उससे भिन्न है 
तो यह दूसरी टीका है । टीकाकार का नाम शभरज्ञात है । 

इसके तीसरे टीकाकार श्रीकुशलधी र है जिन्होंने गुज॑र-राजस्थानी मे इसकी 
टीका गय्य में प्रस्तुत की । दीका का निर्माणकाल भज्ञात है, लिपिकाल 
सं० १७९६ प्रासोज ( आश्विन ) सुदी ४ शुक्रवार है। इसके पूर्व वह कभी 
झवश्य लिखी गई । पर कब ? कहना कठिन है। सूरति मिश्र की टीका के 
पूर्व की भी हो सकती है। इसके चौथे टीकाकार हैं 'कासिम” ( खोज, ६- 
१४७ »। इस टीका का रचनाकाल भ्रज्ञात है। मियाँ कासिम ने श्रपने को 
वाजिदसुत लिखा है। थे वाजिद कौन थे ? कहा नहीं जा सकता। इसकी 
पाँचवीं टीका श्रीजगततसिंह की की हुई है, जो भिनगाराज्य के राजपरिवार 
के महाराजकुमार थे। इतका समय सं० १८७७ वि० के आसपास है। 
दिग्विजयभूषण के रचनाकार श्रीदिग्विजर्यासह के ये पृत्र थे । इन्होंने टीका 
का सलाम 'जगतविलास' रखा है ( खोज, २३-१७९ एच )। टीका गद्य में 
लिखने का कारण यों लिखा है--- 
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बाँधे छुंद प्रबंध बिधि होत तिलक अति गुढ़ | 
ताते हाँ बातन लिखों जेहि बूर्क मतिसृूढ़ ॥। 
बिनु प्रयास बिनु गुर पढ़े बूके जेहि सन लोग। 
ताते यह सब जगतहिब कियो जगत उतजोग॥। 
सूरति मिश्र की टीका पद्चों में है और कठिन है इसी से इन्होंने इसे बातन 
( गद्य ) में लिखा है । 
इस पर छठी टीका सरदार कवि की है। इस टीका का नाम 'सुखविला- 
सिका' है। दूसरा नाम “काशिराजप्रकाशिका' भी है। ये काशी राज्य के राजकवि 
थे और, रघुनाथ बंदीजन के पुत्र थे । टीका का रचनाकाल यों दिया हुआ है- 
सिवहगरं गगनों ग्रहँ सुपुनि रद” गनेस की साल । 
जेठ सुक्ल दसमी सु गुरु करो ग्रंथ सुखमाल ॥॥ 
टीका के निर्माण में उनके शिष्य नारायण ने पूरी सहायता की है। 
इसका उल्लेख भी इस प्रकार किया गया है-- 
कहूँ कहु नारायन कियो याकों तिलक अनृप । 
चित्तबृत्ति दै करि कृपा मुदित भए सब सूप ॥ 
उस समय काशीराज्य के शासक थे श्रीईश्वरीनारायणशसिहजी । उनके 
समय में ग्रनेक साहित्यिक कार्य इस राज्य के द्वारा किए गए । सबसे मुख्य कार्य 
उस समय रामचरितमानस की टीका का हुआ, जिसका नाम 'परिचर्यापरिशिष्ट- 
प्रकाश” है। 'परिचर्या' काष्ठजिद्ना स्वामी की टिप्पणी है और परिशिष्ट 
श्रीईश्वरीनारायण॒जी की लिखी चशिका | विस्तृत टीका महात्मा श्रीहरिहर- 
प्रसादजी की लिखी 'प्रकाश' नामक है । 
आ्राधुनिक युग में रसिकप्रिया की एक चलती टीका श्रीलक्ष्मी निधि चतुर्वेदी 
की १६५४ ई० में प्रकाशित हुई है । 
प्रियाप्रसाद तिलक 


प्रस्तुत टीका प्रियाप्रसाद तिलक यद्यपि लिखी गई थी सं० १६८७ में 
तथापि इसके प्रकाशित होने का श्रवसर दो युगों के श्रनंतर अब आजा है। 
सं० १६८७ के श्रावण में मेरे गुरु्दव लाला भगवानदीनजी सहसा रुग्ण हुए 
भर दिवंगत हो गए । उनके शरीरांत के अ्नंतर उनकी शिष्य-मंडली ने उनके 
द्वारा छोड़ गए हुए कार्य की पूर्ति का संकल्प किया। केशव के तीन ग्रंथों 
पर टीका लिखने का विचार था। पर वे दो ही पर टीका लिख सके-- 
रामचंद्रचंद्रिका पर 'केशवकौमुदी नाम से और कविप्रिया पर “प्रियाप्रकाश' 
नास से । रसिकप्रिया पर उनकी टीका नहीं थी । इसलिए निश्चय किया गया 


( ४० ) 


कि उस पर तिलक लिखा जाए। इस तिलक के लिखने में श्रीमोहनवल्लभजी 
पंत ने आरंभ में हाथ बंटाया। पर तीन प्रभाव तक काये होने के शभ्रनंतर 
वे भ्रन्य कायेगौरव से सहयोग नहीं दे सके । अपने बलबूते पर ही इसकी 
परिपूर्ति का मैंने संकल्प किया । इसकी पूर्ति मे मेरे प्रिय शिष्य श्रीबदरीप्रसाद 
त्रिपाठी ने भी कुछ कार्य किया । उस समय श्री राजेंद्रप्रसाद ने इसकी प्रतिलिपि 
करते में सोत्साह योग दिया । 

टीका की पद्धति लालाजी की ही रखी गई है | पर इसमे पाठातर भी दे 
दिए गए है। पाठांतरों के देने मे किसी प्रति के नाम का उल्लेख नहीं किया 
गया है। इसका प्रयोजन अनुसंधान नही हे, आलोचना या टीका-टिप्पणी 
है । इसी से केवल स्वीक्ृत पाठ के श्रतिरिक्त अन्य जितने पाठ मिले उनमें से 
प्रमुख दे दिए गए है । 

टीका में कठिन शब्दों का प्र्थ 'शब्दार्थ' शीषंक से श्रौर तदनंतर सुसंगत 
अर्थ 'भावाथ शीर्षक से दिया गया है। यथास्थान प्रमुख भप्रलंकारों का निर्देश 
है। सूचना के अंतर्गत भ्रन्य ज्ञातव्य चर्चा की गई है। जहाँ सरलता है वहाँ 
केवल 'शब्दार्थ! दे दिया गया है श्रथवा अधिक सरलता होने पर वह भी नहीं 
दिया गया है | सूरति मिश्र और सरदार कवि की टीकाओों का आलोड़न किया 
गया है, पर उनकी मान्यता सर्वत्र स्वीकृत नही है। जहाँ प्रमुख भेद है वहाँ 
उनके मत का यथास्थान उल्लेख भी किया गया है । कही कही व्याकरण की 
कुछ सूचनाएँ भी हैं॥ पाठनिशांय में प्रमुख रूप से दो प्राचीन हस्तलिखित, 
एक लीथो की और अश्रन्य प्राप्त मुद्रित प्रतियों का उपयोग किया गया हैं। 
हस्तलिखित प्रतियों में से एक मुझे प्राप्त सबसे प्राचीन प्रति है। इसका लिपि- 
काल सँं० १७२२ हैँ। दूसरी प्रति खंडित है । उसमें लिपिकाल' नही है, पर 
बह भी पर्याप्त प्राचीन प्रति जान पड़ती है । लीथोवाली प्रति कदाचित्‌ लाइट 
प्रेस की छपी हैं। लाइट प्रेस ने प्राचीन पुस्तकें छापने का कार्य भारतजीवन, 
वेंकटेश्वर तथा नवलकिशोर तीनी से उत्तम किया है । छपाई लीथो की होने 
से चाहे इनसे कहीं अपक्ृष्ट भी हो, पर ग्रंथ का संपादन प्रकृष्ट रूप में किया 
गया हैं। उसमें भी भ्रम या भूल है. पर अपेक्षाकृत कम । किसी किसी ग्रंथ में 
तो पाएवं पर कुछ गिने चुने शब्दों के श्रर्थ भी दिए गए हैं । 

प्राचीन प्रतियों में कुछ छंद कही श्रधिक है, कही न्यून। अधिक छंदों 
के संबंध में मिशुंय करना कठिन कार्य हैँ । यह निश्चय करना भी कठिन हैं 
कि यह केशव का हैं या नहीं। कुछ वेज्ञानिक कहे जानिवाले अनुसंधान का 
सहारा लेकर, कुछ ग्रंथ की सरणि की साखी से, कुछ केशव की शैली का 
विचार करके तथा कुछ प्राचीनता का अवलंबन प/कर इस संबंध में यथोचित 
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निर्णय किया गया हैं। रसिकप्रिया के अनेक हस्तलेखों को छानकर मिलावट 
को पृथक्‌ करने का प्रामारिशक कार्य पृथक है । इस प्रकार का कुछ प्रयास मैने 
'केशवग्नंथावली' के संपादन मे किया है । यहाँ शुद्ध अनुसंधान की ही इप्टि न 
रखकर साहित्यपरपरा, शासत्रपरंपरा का भी कुछ विचार रखा गया हैँ । इससे 
दोनों स्थानों पर पाठ का भी भेद है और मूल में स्वीकृत छंंदों का भी । पर 
ऐसा क्वाचित्क है । किसी ग्रंथ का मुल पाठ टीका-टिप्पणी करते समय कही 
ग्रधिक स्पष्ट होता है| प्राचीन ग्रंथों के संपादन में, कोरी वेज्ञानिक पद्धति 
सर्वेतोभावेतर ठीक नही जँचती । वैज्ञानिक पद्धति जड़ यंत्र का सा कार्य है। 
साहित्यिक विवेचन चेतनतत्त्व है। दोनों के योग से ही मूल सत्ता की पूर्ण 
प्रभिव्यक्ति हो सकती है । कोई एक प्रणाली पर्ण नही है। 

अ्रधिक या अतिरिक्त छंदों के भी पाठातर रहे है तो दे दिए गए हैं। 
भ्रलंकार-निर्देश में केशव के मत से जो अलंकार बनता है उसका भी यथा- 
संभव उल्लेख किया गया है। रसिकप्रिया के कुछ छंद कविप्रिया में भी रखे 
गए है। इनकी यथास्थान सूचना दी गई हैं । कही कही अनावश्यक विस्तार 
बचाने के लिए अन्य टीकाकारों के शं का-समाधान का विवरण नही दिया गया । 
इतना ही बता दिया गया है कि यहाँ अ्रनेक शंका-समाधान किए गए है। 
कहीं पाठांतरों के अनुसार यदि कोई प्रक्ृष्ट श्र्थ संभावित हुआ है तो सूचना 
के अंतर्गत उसका भी उल्लेख किया गया है । 

कहने का तात्पयं यह कि अ्रपनी विद्याबुद्धि के भ्रनुसार जो भी अपेक्षित 
समभा गया सबका संकलन है। संझ्या प्रत्येक प्रभाव की पृथक भी है शौर 
श्रादि से अंत तक क्रमबदूध भी | अंत में प्रतीकानुक्रम है, प्रारंभ में विषयक्रम । 
भूमिका में अनेक ज्ञातव्य तथ्य है । 


विभिन्‍न हस्तलेख 


'रसिकप्रिया' और उसकी टीका के जितने हस्तलेखों का उल्लेख हस्तलिखित 
हिंदी-ग्रंथों के विवरणों में श्राया है तथा विभिन्‍न पुस्तकालयों में इनके जितने 
हस्तलेख सुरक्षित है उनका निर्देश नीचे किया जाता है। प्रस्तुत संस्क्वरण के ' 
पाठ के' लिए मुख्य रूप से दो हस्तलेखों का तथा दो प्रमुख टीकाओं का श्राधार 
रखा गया है। दोनों हस्तलेख स्वर्गीय बाबू राधाक्षष्णदासजी के सुपृत्र 
श्रीबालकृष्णदासजी उपनाम बललीबाबू से प्राप्त हुए । एक हस्तलेख खंडित है, 
उसमें लिपिकाल का उल्लेख नहीं है । दूसरा पूर्ण है और उसका लिपिकाल 
सं० १७२२ है। इससे प्राचीन किसी हस्तलेख का पता नहीं चलता । खंडित 
प्रति कुछ समय बाद का हस्तलेख जान पड़ती है, उसकी शाखा पूर्ण प्रति से 
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भिन्न है। टीकाओं में से सूरति मिश्र की टीका अ्रप्रकाशित है। उनकी 
इस रसगाहकचंद्रिका ठीका का हस्तलेख मेरे प्रिय शिष्य श्रीलक्ष्मीशंकरजी 
व्यास से प्राप्त हुआ है। पहली टीका पद्य मे है दूसरी पुराने गद्य मे । यद्यपि 
पाठनिणंय करने मे बहुत सावधानी रखी गई है तथापि यत्रयत्र कुछ मतभेद 
की संभावना है। अनेकविध कार्यो मे लगे रहने से तथा दृष्टि मे मांय झा 
जाने से कुछ त्रटियाँ संभावित है । उनके लिए क्षमार्थी हूँ । 


* ०६ 
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रसिकप्रिया--- 


पूर्ण । लिपिकाल---सं ० १७२१२ प्राप्तिस्थान--श्रीबालक्ृष्णदासजी भार- 
तेदभवन, चौखंभा, वाराणसी । 

खंडित । लिपि०-->< ।॥ प्राप्ति--श्रीवालकृष्णदासजी, भारतेदु-भवन, 
चौसंभा, वाराणसी । 

पूर्ण । प्राप्ति----काशिराज का पुस्तकालय । 


हस्तलिखित हिंदी-मंथों का विवरण (काशी नागरीप्रचारिणी सभा/ 
(०३-८९) । पूर्ण। लिपि-» । प्राप्ति--काशिराज का पुस्तकालय । 
(०४-१४८) । पूर्णे। लिपि०ए-स० १८१४ । प्राप्ति ०-उल्लिखित नही है । 
(१७-९६ ए) । पूर्णा। लिपि०->< प्राप्तिण-सेठ चंद्रशंकर, झनूपशहर, 
जिला बुलंदशहर । 
(१७-६६ बी) खंडित। लिपि०-»< | प्राप्ति०-श्रीदेवकीनंदनाचा ये 
पुस्तकालय, कामवन, भरतपुर । 
(२०-८२ सी) खंडित लिपि०-सं १७७४ | प्राप्ति०-प० महावीरप्रसाद 
दीक्षित, मुहल्ला चंदनियाँ, फतेहपुर । 
(२३-२ ७ आई) । खंडित । लिपि०-»८ । प्राप्ति-पं० शंभूताथ, गाँव 
बबुरी, डा० अलीगंज बाजार (सुलतानपुर) । 

(२६-१३३ एफ) | पूर्ण । लिपि० सं० १७३७ | प्राप्ति-आनंदभवन 
पुस्तकालय, डा» बिसर्वाँ, जिला सीतापुर । 
(२९-१६२ एफ) । पूर्णा। लिपि०-सं० १६०५ । प्राप्तिग-पं० उलफतरी 
बेसायक नवीस, फतहाबाद, जिला आगरा | 
सभा-संग्रह 
(६१-२६) । खंडित । प्रति से संलग्न उसी हस्तलिपि में लिखी “बिहारी- 
सतसई” की पुष्पिका में लिपिकाल सं० १७७४ श्रंकित है । 
(९१०३०) । खंडित । लिपि०-सं० १०१६ | 


(४ (४३४-श८२) पूरा ? पत्र १०२०५ । लिपि०- २८ । 
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१५ (४५२-३६७) | खंडित । लिपि०-सं० १७५६। 
१६ (१५६४-६१३) । खंडित । लिपि०-सं० १७४८७ । 
१७ (१२०१-७५५) | पूर्ण ? । पत्र १-१ २८ । लिपि०- »८ । 
१८-(२७०२-१६२० ) । खडित | लिपि०- » । 
याज्षिक-संग्रह 
१६ (७३-६) खंडित । लिपि०-»८ । 
२० (२०२-६९) | खंडित । लिपि०-% । 
२१ (२०३-६ ) । खंडित । लिपि०- »< । 
२२ (७३-६) | संडित । लिपि०-»८ । 
२३ (१६-६) पूर्णा । लिपि०-१८९८५ वि० । 
राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज 
२४ (प्रथम भाग, १०७) पूर्णे। लिपि०-स० १७०४ । प्राप्ति ०-सज्जन-वाणी- 
विलास, उदयपुर । 
२४ (तृतीय भाग, ५३) पूर्णा ? । प्राप्ति०-सरस्वती-भडार, भीडर । 
२६ (तृतीय भाग, ५३)। पूर्ण ! । प्राप्ति-राव सोहनसिह, उदयपुर । 
प्राचीन हस्तलिखित पोथियों का विधरण(बिहार-राष्ट्रभाषा-परिषद्‌, पटना 
२७ (दूसरा खंड, ५ )। पूर्ण । लिपि०-सं० १८६७ ॥ प्राप्ति०-श्रीमल्नूलाल 
पुस्तकालय, गया । 
२८ (दूसरा खंड, ४७) । पूर्ण । लिपि०-सं० १६१६ । प्राप्ति०-श्री मन्‍्नूलाल 
पुस्तकालय, गया । 
सरस्वती-भवन, संस्कृत विश्वविद्यालय, वाराणसी 
२६ नवीन संग्रह संख्या ३; वेष्ठन नं० ७५॥ संपूर्ण । लिपि० सं० १७३६ । 
३० नवीन संग्रह संख्या ३; वे० नं० €८ | संपूर्ण । लिपि०-स० १८२१ । 
३१ नवीन संग्रह संख्या १०; क्रम स०२५०७; वे० न० १३७। संपूर्ण लिपि०- १९ | 
३२ आधुनिक प्रथम संग्रह; क्रम सं० ६९८; वे० नं० ६७। अ्रपूर्णी । लिपि०- »< । 
१३ द्विवेदी संग्रह; क्रम सं० ८०३६ | अपूर्ण । लिपि०- »८। 
हट १८७४ । अपूर्"य | लिपि०- »८ । 
दि सेंसल आव्‌ इंडिक मेनस्क्रिप्टस 
३५ (५८२६) लिपि०-सं० १७७६ प्राप्तिण-त्यूयाक॑ पब्लिक लाइब्नेरी, 
न्यूयार्क सिटी । 
३६ (५८२७) प्राप्ति--हारवर्ड यूनिवर्सिटी लाइब्ने री, कैब्रिज (१६५५) 
३७ (५४८९८) खंडित॥ लिपि०-१७ वी शताब्दी। प्राप्ति०-मेट्रोपोलिठन 
म्यूजियम आब आठ, न्यूयार्क सिटी । 
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३८ (५८२६)। प्राप्ति०-हारवर्ड यूनिवर्सिटी लाइब्रे री, कैब्रिज (१६८९) । 

३६ (५८३०) लिपि०-सं० १७४३ | प्राप्ति० हारवर्ड यूनिवर्सिटी लाइब्र री, 
कब्रिज (१७०७) | 

४० (५८३१) लिपि०-सं० १८१६॥। प्राप्ति०-हारवर्ड यूनिवर्सिटी लाइब्रेरी, 
कैब्रिज (११६२) । 


रसिफप्रिया-टीका 


१ पूर्ण । लिपि०- » । प्राप्ति०-श्रीलक्ष्मी शंकरजी व्यास, दंडपारि[ की गली, 
वाराणसी । 'रसग्राहकचंद्रिका' सूरति मिश्र की टीका | 

हस्तलिखित हिंदी प्रंथों का विवरण ( काशी नागरीप्रचारिणी सभा ) | 

२ (०२-२५६) । खंडित । लिपि० सं० १७६४ । प्राप्ति०--जोधपुरराज का 
पुस्तकालय । 

३ (०२-२६० ) प्राप्ति०--जोधपुरराज का पुस्तकालय । 

४ (०४-५७) । पूर्ण। प्राप्तिण-काशिराज का पुस्तकालय । सरदार कवि 
की 'सुखविलासिका' ठीका । 

५४ (०६-२४३ ए) लिपि०-सं० १५६६ प्राप्ति०- चरखारीराज का पुस्त- 
कालय । सूरति मिश्र की 'रसगाहकचंद्रिका' टीका । 

६ (०६-२४१ डी)। लिपि०-सं० १८८७ । प्राप्ति०--लाला विद्याधर, 
होरीपुरा, दतिया । सुरति मिश्र की 'जोरावरप्रकाश” टीका । 

७ (०६९-१४७) पूर्ण । प्राप्तिए- उल्लिखित नहीं है। टीकाकार-कासिम, 
वाजिद के पुत्र । 

८ (१७-१८६ ए) पूर्ण । लिपि०-सं० १६१८ । प्राप्ति --रमणलाल हरीचंद 
चौधरी, बाजार कोसी (मथुरा) । सूरति मिश्र की 'ज़ोरावरप्रकाश' दीका। 

६ (२३-१७६ एच) | प्राप्ति० महाराज राजेंद्रबहादुर्रतह, भिनगाराज, 
बहराइच । 

१० (२३ १७६ शभ्राई) | प्राप्ति०-बा० पद्मबक्ससिह, लवेदपुर, बहराइच । 

११ (२३-१७९६ जे)। खंडित। प्राप्ति०-बा० पद्मवक्ससिह, लवेदपुर, 

बहराइच । 

१२ (२६-४७४ जी) । खंडित। लिपि०-सं० १७६१॥ प्राप्ति०-श्रीबलवंत 
सिंह | सुरति भिश्र की 'रसगाहकचंद्विका' टीका । 

१३ (२६-४७४ एफ ) । प्राप्ति० श्रीहनुमानसिंह, ग्राम गोधनी, डा० जयतिपुर, 
जिला उन्नाव | 

१४ (२६-१६२ ए) । संडित। लिपि०* सं० १५६६ | प्राप्ति०-श्री महा राजा प्रकाश- 
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सिंह, मललापुर जिला सीतापुर। राजा जगतासह की 'जगतविलास' टीका। 
राजस्थान में हिंदी के हस्तलिखित ग्रंथों की खोज 

१४ (प्रथम भाग, १०८) | लिपि०-सं० १७९६। टीकाकार-कुशलधीर । 
टीका राजस्थानी भाषा में है। प्राप्ति०-सरस्वती-भंडार, उदयपुर । 

१६ (प्रथम भाग, १०६) । पूर्ण । लिपि०-महाराणा शंभूसिहजी के राज्य- 
काल में आरंभ तथा महाराजा सज्जनसिहजी के राज्यकाल में समाप्त । 
सूरति मिश्र की जोरावरप्रकाश' टीका । सचित्र । प्राप्ति ०-सज्जन-वाणी- 
विलास, उदयपुर । 

१७ (द्वितीय भाग, पृष्ठ १३७) | संस्कृत टीका । टीकाका र-स मर्थ । रचनाकाल- 
सं० १७५४ | लिपि०-१७६६ । प्राप्ति०-दानसागर भंडार, बीकानेर । 

१८ (तृतीय भाग, ५४) । लिपि० सं० १६९२६॥। सूरति मिश्र की 'जोरावर- 
प्रकाश टीका । प्राप्ति०--राव मोहनसिंह, उदयपुर । 
सरस्वती-भवन,संस्कृत विश्व विद्यालय, वाराणसी 

१६ (२५६९ ) । अ्रपूर्णी । लिपि०-»< । सरदार कवि की टीका । 
'सभा-संग्रहद 

२० (६२६-४४८) । खेंडित । सूरति मिश्र और सरदार कवि की टीका से भिन्‍न । 

२१ (६२५-४४७) | खंडित । लिपि०-सं० १७६१ सूरति मिश्र की “रसगाहक- 
चंद्रिका' टीका । 


( ४६ ) 
कृतज्ञता-प्रकारा 


“रसिकप्रिया' के इस तिलक” के सॉँजोने में कई हाथ लगे। बंधुवर 
श्रीमोहनवल्लभ पंत, शिष्यवर श्रीबदरीप्रसाद त्रिपाठी ओर श्रीराजेंद्रप्रसाद का 
नामोल्लेख हो चुका है। इधर मेरे प्रिय शिष्य श्रीरामबली पांडेय ने प्रतीकानु- 
क्रमणी प्रस्तुत की । इसके संधान में कई अनुसंधायकों ने भी योग दिया--- 
प्रस्तावना के कुछ अंश के वाग्लेखन में श्रीगोवर्धनलाल उपाध्याय ने, अनुलेखन 
में श्रीरामदास ने, ग्रंथों के संकलन में श्रीभग्यंवाथ दुबे ने और सामग्री-संग्रह 
में चिरंजीवी श्रीचंद्रशेखर मिश्र ने । इसके प्रस्तुत करने में अनेक हस्तलेखों 
श्रौर नावाविध संबद्ध वाइमय का आलोड़न करना पड़ा है। मुख्य सहायता 
श्रीबालकृष्णदासजी ने की जिन्होंने इसके प्राचीनतम हस्तलेख देकर पाठ- 
निर्णय का मार्ग अकंटकाकीरों किया। साथ ही श्रीलक्ष्मीशंक रजी व्यास ने 
श्रीदीनदयाल गिरि के प्रशिष्य और श्रीदंपतिकिशोरजी के शिष्य श्रीचुन्नी- 
लालजी के संग्रह से 'रसगाहकचंद्विका' का हस्तलेख देकर श्रथेनिर्णाय में 
अमुल्य सहायता पहुँचाई । विभिन्न पुस्तकालयों में मेरे शिष्यों को भर मुझे 
अनेक प्रकार की सुविधाएँ मिली हैं। सबसे अधिक सहृदयता श्रीकृष्णजी पंत 
ते दिखाई, जिन्होंने वांछित पुस्तकें यथोप्सित अ्रवधि के लिए देकर का्ये के 
संपन्न में सहयोग किया । हस्तलेखों के' लेखकों, स्वामियों तथा पुस्तकालय के 
श्रष्यक्षों-निरीक्षकों सभी उपकारकों के प्रति मैं अपनी विनम्रतापूर्णा कृतज्ञता 
प्रकाशित करता हूँं। अंत में अपने स्वर्गीय गुरुदेव लाला भगवानदीनजी 
का प्रणतिपू्वंक स्मरण करता हूँ जिनकी आत्मा के परितोष के लिए ही 


यह संभार किया गया है । 
बाणी-वितान भवन | 
ब्रह्मनाल, वाराणसी-१ ४ विश्वनाथप्रसाद मिश्र 
रंगभरी, २०१४५ | 
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रासकप्र्या 
प्रथम प्रभाव 


ग्रथ मंगलाचरण 
(१) गणेशवंदन। ( छप्पय ) 
एकरदन गजबदन, सदनबुधि, मदन ठदनसुत । 
गोरिनंद. आनंदकंद जगबंद, चंदजुत। 
सुखदायक द्रायक सुक्रोति जगनायक-नायक | 
खलघायक घायक द्रिद्र सब लायक-लायक | 
गुरु गुनअन॑त भगवंत भव भगतिवंत-सवभयहरन | 
जय केसवदास निवासनिश्ि लंबोदर असरनसरन ।१ 
प्रियाप्रसाद तिल ऊ 
शब्दार्थं--एक रदन «« एक दांतवाले । बदन->मुख । सदनबुधि+>-बुद्धि 
के घर । मदन ८ कामदेव । कदन > नाश करनेवाले । मदनकदन < महदेव । 
गौरिनंद > पार्वती को भ्रानंद देनेवाले । कंद -- जड । जगबंद ८ ( जगदवंद्य ) 
संसार के पूज्य । जगनायक - त्रिदेव ( ब्रह्मा, विष्णु, महेश )। नायक 
स्वामी । घायक"+( घातक ) मारनेवाले। लायक-लायक >ज्योग्यो मे भी 
योग्य, सर्वश्रेष्ठ । गुरु “ बड़े । भगवंत भव ऋ संसार मे समस्त ऐश्वर्यों से युक्त । 
(भग ज्ूूषडेण्वर्य ) । भगतिवंत ७ भक्त | भव > आवागमन । निवासनिधि & 
नव निधियों के घर | 
भावाथ --एक दाँतवाले, गजमुख, बुद्धि के घर, कामदेव का नाश करने- 
वाले महादेव के पुत्र, अपनी माता पार्वती को आनंदित करनेवाले आनंद 
की जड, संसार के बंदनीय, ललाठ पर चद्रमा धारण करनेवाले, सुखदायक, 
कीति देनेवाले, त्रिदेवों के भी स्वामी, दुष्टों को मारनेवाले, दरिद्रता को दूर 
करनेवाले, सब योग्यों से भी योग्य, असंख्यः बड़े गुणवाले, संसार में सभस्त 
समृद्धियों से संयुक्त, भक्तों का जन्ममरण का भय हरनेवाले, निधिपो के निवास- 
स्थान, अ्रसहाश को भी आश्रय देनेवाले लंबोदर श्रीगऐएोशजी की जय हो । 
अत्लेकार-अशिष ( केशव के मत से ), उल्लेख । 


पाठांतर ९ -सुकीति-ुकृति । जग-गत । गुद-गुन-गुन-गन । भगति- 
भाग । 


४६ रसिकप्रिया 


सूचना--( १ ) “जय' के प्रयोग से यह झाशीवदात्मक मंगल है ! 
( २ ) सरदार कवि ने अपनी टीका में इसका श्रर्थ प्रणव ओर श्रीकृष्ण पर 
भी घटाया है। (३) सूरति मिश्र ने 'रसग्राहकचंद्रिका” नाम्नी श्रपनी टीदा में 
“'मदनकदन' को श्ैगार में श्रप्रयुक्त प्रयोग सानकर इसका श्रर्थ 'धतूरा 
खनेवाल।' किया है। फिर उ5 शंका उठाकर कि श्ठूरे के ऋनेक पर्यायवचक 
शब्दों के होते हुए मदन! ही दरों रखा गया “मदन क, अर्थ “गद नहीं 
और 'कदन' रा अश्रर्थ सृष्टिमंह्रकर्ता रुद्र ग्रहण किया है। इसी प्रकार के 
अनेवः प्रश्नोत्तर हैं। ( ४ ) 'जगताय्क' का अर्थ 'त्रिढेव” करते में महादेव भी 
आाते हैं। पहदेव गणेश के पिता हैं। ये उनके भी नाथक कहे जाएँ तो 
श्रनचित है, ऐस) नहीं रामझनः :ाहिए-सुर झनादि जिय जानि।' 
(मे) श्रीकृष्णुतं/ला - छाप्गण ) 
श्रीव्ृषभानुकुमार हेत.. खुगरखूप भय । 
बास हासरस ह मातृबधन करुनामय | 
केसी प्रति अति रोड बीर मारो बत्सासुर । 
भय दावानलपान पियो बीभत्स बकी उर | 
अति अद्भुत बंचि बिरंचिभति, सांत संतते सोच चित । 
कहि केसब सेवहु रसिकजन, नवरसमय ब्रज़राज नित।२। 
शब्दार्थ - श्रीवृषभानुकुम।रि > श्रीराधिका । हेत ( हेतु ) लिए । 
भय 5 ( भए ) हुए। बास हरे --गोपियों के वस्त्र हरण किए | मातुबंधन ७» 
कंस के कारागार में माता देवकी का बंधन । केसी>केशी राक्षस | बत्सासुर- 
एक राक्षस । दावानलपान८"-एकवार श्रीकृष्णवनारिनि पी गए थे। बकी> 
पूतना ( बकासुर की बहन )। उर पियो 5 स्तनपान किया । बंचि>-ठगकर । 
विरंचिसति - ब्रह्मा की बुद्धि | संततैनिरंतर ढी । ब्रजराज श्रीकृष्ण । 
भावाथ--जो श्रीकृष्ण श्री राधिका के लिए श्वृंगारर्स-रूप हुए, गोपि- 
काओों के ची २हरण में हास्प्र५-रूप बने, माता देवकी का कारावास में कृष्ट 
देखकर करुणरस-रूप हुए, केशी के अति क्रोध करके रौद्वरस-रूप दिखाई पड़े, 
वत्सासुर के भारने में वीररस-मय हुए, दाव।ग्ति का पान करके भयानकरस- 
युक्त हुए, पूतनां का स्तनपान करके बीभत्सरस-मय दिखाई दिए, ब्रह्मा की 
बुद्धि को छलने में अदू भुतरस-युक्त प्रतीत हुए तथा श्रर्जुन का भोह देखकर 


चिंतित चित्त हो जाने के कारण शांतरस-मय लक्षित हुए, उन नवरसमभय 
ब्रजराज की सेवा रसिकजन नित्य करें। 


अतल्ंकार--उल्लेख भौर तृतीय विशेष का संदेह-संकर तथा रत्नावली 
(६ क्रम से रसों का नाम झ्ाने के कारण, ) । 


+«“-संततै-सांत से । 


प्रथम अभाव बट 


श्रथ कविवर्शान--[ दोहा ) 


(३) नदी बेतवै-तीर जहँ, तीरथ तुगारन्य । 
... नगर ओछुड़ो बहु बसे, धरनीतल में धन्य | ३ ! 
शब्दार्थ --त्‌ गा रन्य 5 ( तंगारएणय ) ओछेड़े के चारों ओर का जंगल ॥ 
बहु बस - घना बसा हुआ । 
(४ आश्रम चारि बसे जहाँ, चारि बने सुभ कर्म | 
जप तप विद्या बेद-बिघि, सबे बढ़े धन घने ।9। 
(४५). दिनप्रति जहूँ दनो लहे, जहाँ दया अरु दान। 
एक तहाँ केसव सुकबि, जानत सफल जहान | ४ | 
(९६) . अपने अपने धर्म तहँ, सबे सदा सुखकारि। 
जासों देस बिदेस के, रहे सबे नूप हारि। ६। 
(७) रघच्यो बिरंचि बिचारि तहँ, नृपमनि मधुकरसाहि। 
गहरवार कासीस-रबि, कुलमंडन जसु जाहि। ७। 
(८) ताको पुत्र प्रसिद्ध महिसंडन दुलहरास । 
इंद्रजीत ताको अनुज, सकल घमं को घाम।८५। 
(६) पक की नृसिहजू , वन मन रन जयांसद्धि। 
त करि क्च्छन-राम ज्यों, भई राज की 
(१०) तिन कबि केसबदा स् सो ५ अल । के 
सब सुख दैकरि यों कह्यो, रसिकत्रिया करि देहु १० 
शब्दाथ--धर्मसनेहु दीनहों > धर्म का स्नेह किया श्रर्थात्‌ शुरु बनाकर 
दीक्षा ग्रहण की । 
(११) खंबत सोरह से, बरष, बीते अठवालीस। 
कातिग सुदि तिथि सप्तमी, बार बर॒नि रजनीस ।११। 
' शब्दा्थ--बरनि+-- बरनो, कहो । 
भावाथ -- संवत्‌ १६४८ कात्तिक शुक्ला सप्तमी सोमवार के दिन केशव 
मे 'रसिकप्रिया' का भ्ररंभ किया । 
(१५) अति रति-गति सति एक करि, बिथिध-बविवेक-बिलास | 
रसिकन को रसिकप्रिया, कीनी केशवदास ।**| 
शब्दाथ--रति-गति ए 5 करि » अपनी प्रीति को सब ओर से खींचकर । 
मति एक करि «बुद्धि को एकाग्र करके । 
भसावाथे--अन्य शास्त्रों से भ्रपन्ती प्रीति को खींचकर शौर बुद्धि को 


' ६---तहँँ-तें। ९---राज की-राजसी । _ १०--फीन्हों ०-कियो धर्म सों 
महेहु। ११--गति०-भति गति । 


भ््द रसिकप्रिया 


प्रत्यंत एकाग्र करके केशवदास ने विवेकपू्वक अनेक रीतियों से रसिकों के 
लिए 'रसिकप्रिया' की रचना की । 
(१३ ) ज्यों बिनु दीठि न सोमिजे, लोचन लोल बिपताल | 
त्यों ही केसब सकल कबि, बिन बानी न रसालन ।*३। 
भावार्थ--जिस प्रकार दृष्टि के बिना बड़े और चंचल नेत्र भी शोभित 
नहीं होते उसी प्रकार रसिक कवि भी बिना वाणी के शोभा नहीं पाते । 
अलंकार--उपमा । 
(१४) तातें रुचि सों सोचि पति कोजे सरस कबित्त । 


केसव स्थाम सुजान को, सुनत होइ बस चित्त ॥१७॥ 
भावाथे -इसलिए रुचि से सोच विचच र कर सरस श्रीक्ृष्णविषयक 


कविता करनी चाहिए. जिसे सुनकर सबका चित्त वशीक्षृत हो जाय ॥ 
अथ नवरसवर्णंत-- (दोहा ) 


(१४५) प्रथम सिगार सुहास्य रस, करुना रुद्र सु बीर। 
भय बोभत्स बखानिये, अद्भुत सांत सुधीर ॥१५॥ 
(१६) नवहू रस के भाव बहु, तिनके भिन्‍न विचार । 
सबको केसबदास हरि, नायक है रगार॥१३॥ 
श्रथ श्रृंगारसलक्षण-- ( दोहा ) 
(१७) रति-मति की अति चातुरी, रतिपति-मंत्र विचार | 


ताही सों सब कहत हें, कबि कोबिद श्रृंगार ॥१७॥ 
शब्दा्थं--रति » प्रीति । रतिपति कामदेव । कोबिद - पंडित । 


भावाथ--जहाँ रति (प्रीति) संयुक्त बुद्धि की अत्यंत चतुरता और काम 
(कला)के विचार का वर्णन रहता है उसे कवि और पंडित लोग श्वृंगार कहते हैं। 
श्रथ आगार के' भेद -- ( दोहा ) 


(१८) सुभ संजोग बियोग पुनति हे सिंगार की जाति | 
पुनि प्रच्छन्न प्रकाश करि, दोऊ हे हे भाँति ॥१५॥ 
श्रथ प्रच्छन्च-संयोग-श्व॒ गार-लक्षण -- (दोहा) 
(१६) सो प्रच्छन्‍्त संजोग अरू, कहें बियोग प्रमान। 
जाने पीठ प्रिया कि सखि, होइ जु तिनहिं समान ॥१ध्वा 
भावाथ--प्रच्छ॑न्त संयोग और वियोग # गार वह है जिसे ततयक-नायिक 
था उन्हीं के समान सखी ही जानें । 


१३--सोमिजै-सोमसिये। १४-सॉ-सुधि। १८--हे शसिगार-दोऊ 
सिगार। १६ - प्रिया-पिया । होइ होहि। 


अथस अभाव ४६, 


(२०) श्रथ प्रच्छन्न-संयोग-श्र गार, यथा--( सर्वेया ) 
बन में वृषभानुकुमारि मुरारि रसे रूचि सों रसरूप पियें । 
कल कूजत पुजत कामकला बिपरीत रची रवि केलि कियें। 


मनि सोभित स्यथाम जराइ जरी अति चौकी चले चल्न चारु हियें। 
सखतूल के मूल कुल्लावत केसब भानु मनो सनि अंक लिये ॥२०॥ 


शब्दाथ--मुरारि 5 कृष्ण । रसरूप पियें सौंद्यरस का पान किए 
हुए। कल - सु दर । कूजत - बोलते है। पूजत > पूर्ण करते है। का म-कला+ 
शूृंगारिक चेष्टाएँ । बिपरीत रति & नायक नायिका की उलदी काम-कीड़ा । 
केलि कियें - काम क्रीड़ा करते हुए । मनि «८ मारिक, लाल रत्त | स्थाम ८८ 
नीलम । जराइ जरी> पच्चीकारी की हुई। चौकी - गले में पहलने का एक 
गहना, उरबसी, पदिक । चारु"सु दर । हियें-वक्ष:स्थल पर । मखतूल -« 
काला रेशम । भानु >सूर्य । अंक गोद । 

भसावाथ--( नायिका की अंतरंग सखी नाथक की अंतरंग सखी से कहती 
है ) वन में श्रीराधिका और कृष्ण सौदयंरस का पान किए हुए रुचिपूर्वक 
रमण करने लगे, वे काम की कला को पूर्ण करनेवाले सुदर शब्दयुक्त 
कामक्रीड़ा करते हुए विपरीत रति में संलग्न हुए। ( उस प्तमय राधिका जी 
के भूमने से उनके ) गले में पड़ी हुई माणिक में नीलम से जटित अश्रत्यंत 
सुंदर और चंचल चौकी का हिलना ऐसा प्रतीत होता हैं मानो सूय श्ि को' 
अपनी गोद में लिए हुए काले रेशम के भूले में भुला रहा है ( यहाँ पर 
मारिक की बनी चौकी भानु और नीलम शनैश्चर है। जिसमें चौकी पिरोई 
हुई है वह काले रेशम का धागा भूले की डोर है ) । 

अलंकार--उत्तविषया वस्तृत्प्रेक्षा । 

सूचना--सूरति मिश्र और उनके अनुगमन पर सरदार कवि ने इस सवबये 
पर कई शंकाएँ उठाई हैं, यथा--“श्वृंग।र में मुरारि नाम, विपरीत रति में सूर्य 
और शनि ( पिता-पुत्र ) की उत्प्रेक्षा आदि। उन्होंने इनका अपने ढंग से 
समाधान भी किया है । 
(२१) श्रथ प्रकाश-संयोग औ प्रकाश-वियोग-लक्षण--( दोहा ) 


सो प्रकास संजोग अरु, कहें #कास बियोग | 

अपने अपने चित्त में, जान सिगरे लोग २१ 
भावाथ--जिस संयोग और वियोग श्ूंगार को अंतरंग-वहिरंग सखी- 
सखा आदि सब जानें उसे प्रकाश संयोग और प्रकाश वियोग कहते हैं । 


२०--किये-हिए । सोहत-सोभित । 
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(२२ ) प्रकाश संयोग यथा--( सर्वेया ) 


ह ५ मी भी फछ 
केसव एक समभे हरि-राधिका आसन एक लस रागभीनें | 
आतनेद सों तिय-आनन की दुति देखत द्पन में हग दीनें। 
भाल के लाल में बाज बिल्ञोकि तहीं भरि लाल न लोचन ल्ीनें | 
सासन पीय सबासतन सीय हुवाप़न में मो आसन कीनें १२२। 
शब्दाथं--रंगभीने प्रेम से युक्त । लालबन्माणिक । बाल८ः (बाला) 

नायिका (राधिका) । लालन नायक (श्रीकृष्ण) । सासनन्श्राज्ञा । पीय७ 
प्रिय रामचंद्र)। सवासन > वस्त्रों सहित (कपड़े पहने हुए)। हुतासन & अग्नि । 
भावार्थ -(वहिरंग सखी की उक्ति बहिरंग सखी से) हे सखी, एक 
बार श्रीकृष्ण और राधिका प्रेमरृ्वेक एक ही आसन पर विराजमान भे और 
श्रीकृष्ण दर ण में झनंद्स|हित राधिका के मुख की छवि टकटकी लगाकर 
देख रहे थे । ( दर्षण में राधिका का श्रतिबिव पड़ रहा था | उस प्रतिविब में 
राधिका के भाल की लाल टिकुली में उनतका-राधिका का-पुनः प्रतिबिब 
पड़ रहा था। ) उस भाल पर की बेंदी के मारिगक में पड़नेवाले राधिका के 
प्रतिविब को देखकर तुरंत श्रीकृष्ण ने अ्रपने नेत्रों में श्रॉस्‌ भर लिए। 
( श्रीकृष्ण को अपने रामावतार के उस समय की सुध आ गई जब पति की 
आज्ञा से सीता ने श्रग्निप्रवेश किया था । ) मानो अपने पति रामचंद्र की 
आज्ञा से सीता ने ( अग्निपरीक्षा के लिए ) सबस्त्र अग्नि में प्रवेश किया हो । 
अलंकार -- सम रण झौर उक्तविषया वस्तृत्प्रेक्षा का भंगांगिभाव उंकर । 
(२३ ) अथ श्रीराधिकांजू को प्रछन्न-वियोग शुंगार, यथा ( सवेया ) 
कीट ज्यों काटत काननि कान्ह सो मानहूँ में कहि आवत ऊनो ! 
ताहि चअलें. सुनिक्रे चुह्ने रहे नीकहिं केसब एक न दूनों। 
नेक अठें पट फूटति आँखि सु देखति है. कब को ब्रज सूनो | 
काहे को काहू को की परेगो ब जीजे री जीव की नाक दे चूनो ।२३। 
शगदक्षा४---7 हि भ्रावत ७ कटा जाता था, कहते थे। ऊनो --बुरा | 
नीकाह -- भली भाँति । नेफ थोड़ा, थोड़ी देर के' लिए। झठ्ठें पट # परदा 
पड़ जाने पर, बृ घट पड़ जाने पर । परेखो परीक्षा । नाक चनो दे जीजे-- 
नाक, में चूना लगाकर जीती है, बदनामी सहती हुई बेहय।ई के साथ जी रही हैं । 
भावाथ--[नायिका का वचन सखी से) श्रीकृप्णा पहले मान में भी बुरी 
बात ( बाहर चले जाने की बात ) कहते थे तो वह जिन कानों को कीड़े के 





२२--दर्पंत में-दर्पत त्यों । बिल :-द्विल्तेणति ही । मनो-जनु । 
२३--कादत-काट त्थों | कारहु-काव । सानहें-धानहि । सीर्काह-तोके 
हीं । एक-एकहि । पट-पर | जीमै-जीजिए, जीय के | 
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काटने की तरह (दुःखदायिनी) लगती थी । ( झ्राज ) उन्हीं के चले जाने पर 
( उनके चले जाने की बात ) सुनकर भी ( वे ही कान ) एक नही, दोनों के 
दोनों, भली भाँति चुप हो गए है। (शांत है, ऐसा समाचार सुतकर कट नहो 
गए ) पहले श्रीकृष्ण के देखने में थोड़ी देर के लिए भी परदा पड़ जाने पर, 
घघट की भाड़ में होने पर जो आँखे फूटने लगती थी आज वे ही श्राँखे न 
जाने कब से ब्रज को (श्रीकृष्ण से) सूना देख रही है (और फूठती नहीं हैं) + 
किसी ( श्रर्थात्‌ अपने श्रंगों ) की क्‍या परीक्षा ली जाय, श्रब तो भ्रपने प्राणों 
को बेहयाई का टीका लगाकर जी रही है । 
(२३४) अ्रथ राधिका की प्रकाश वियोग श्रृंगार यथा--( सबेया ) 
जिनके मुख की दुति देखत हीं निस-बासर केसव दीठि अठदी । 
पुनि प्रेम बदावन की बतियाँ वजि आन कछू रसना न रटी ! 
जिनके पद पानि दरोज सरोज हिये धरिके पत्न नेन घटी । 
तिनके सँग छूटतहीं फटु रे हिय तोहिं कहा .न दरार फटी ।२४७। 
सूचना--यह थद प्राचीनतम हस्तलिखित प्रतियों और लीथो वाली 
प्रति में नहीं है। सरदार कवि ने इस पर टीका नहीं लिखी है। नारायण 
कवि ने तो इसे केशव का छद ही नही मान; है । 
(२५, श्रथ श्रीर।धिक।जू को प्रकाश-वियोग-शूंगार, यथा--( कवित्त ) 
सीतल् समीर टारि चद्रचंद्रिका निवारि, 
केसोदास ऐसे ही ता दरथु हिरातु हे। 
फूलन फेलाइ डारि भझारि डारि घनसारु, 
चंदन कों ढारि चित्त चोगुनो पिरातु हे | 
नीरहीन मीन भुरकाइ जीचे नीर ही तें, 
छीर 'छिरके तें कहा धीरजु घिरातुहे। 
पाई है ते पीर कैथों यों ही उपचारु करे, 
आगि को तो डाढ्यो आँगु आगिहीं सिरातु हे ॥२५॥ 
शूब्द्गार्थें--ठारि -८ हटा दे । चंद्रचंद्विका - चंद्रमा की चाँदनी। निवारि-: 
रोक दे । हरषु हिरातु है--हर्ष खोया जा रहा है। घतसा-कपूर ॥ 
मीन -- मछली । छीर०-दूध के छिड़कने से । घिरातु है - (धैयं) धुरा जा 
सकता है। पाई है तें पीर "- क्या तूने मेरी पीड़ा का मर्म समझा है ( अर्थात्‌ 
मेरी इस पीड़ा का क्या कारण है ? )। यों ही >व्यथे । उपचारु -- उपाय 
( रोग-शांति के लिए औषध करना )। डाब्यो ८ जला हुआ । सिरातुर है,। 
ठंढा हो जाता है । 
२५--डारि-डा रे । ढरि-टार । मुरकाइ-सुरक्ताति | तें-पै । छिरके तें- 
के छिरोके । डाढ्यो-दाध्या । श्रॉगु-अंग 
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भाषा -- नायिका की उक्ति सखी से) हे सखी, शीतल वायु को हटा, 
चंद्रमा की चाँदनी को रोक, क्योंकि इसी प्रकार ( के पदार्थों ) से तो मेरा 
हप॑ खोया जा रहा है ( इनसे मुझे कष्ट हो रहा है )। फूलों को फेंक दे, 
कपूर को भाड़ डाल, ( विसे ) चंदन को (अन्यत्र) उड़ेल दे, क्‍योंकि इनसे 
मेरे चित्त में चौगुती पीड़ा होती है। मछली जल से रहित होकर श्रचेत होती 
है तो जल पाने पर ही जी सकती है । उसके' ऊपर दूध छिंड़कने से उसे क्या 
धैयें होगा ( वह जल छिड़कने से ही जीती है, दूध से नहीं) । (नायक से मेरा 
वियोग हुआश्ना है । श्रत. मैं उन्ही को पाने पर जी सकती हूँ, इन उपचरो से 
नहीं ) । तूने मेरी इस पीड़ा का मर्म समझ भी पाया है या यों ही इसके लिए 
उपचार कर रही है। ( क्‍या तू नहीं जानती कि आग का जला हुआ अंग 
आग द्वारा ( सेकने से ) ही ठंढा होता है। (इन उपचारों से मेरी व्याधि 
दूर नही टो सकती, नायक के दर्शन होने पर ही इसका अंत होगा )। 
अलंकार --व्यावात ( शीतल उपचारों से विन्‍्हात्ति के भड़कने से )। 
(२६) श्रीकृष्ण को वियोग-छूंगार, यथा---( सबैया ) 
केसव रूठि रह्मा। तुमहों सों किधों भय काहू के भीत भयो है । 
बेच्यो है काहू के हाथनि नाथ किधों तुम काहू के साथ दयो हे | 
मेरी सों मा सहूँ भानहु बेगि इहाँ मनु नाहि कहाँ पठयो है। 
साँची कही हरि हार॒यो है काहू सों काहू हर॒यो कि हिराइ गयो है ।२६। 
शब्दा्थ-- सहु > से | भानहु - कहो । हिराइ० - खो गया है । 
(२७)  श्रीक्षष्ण को प्रकाश-वियोग-श्ृंगार, यथथा--( सवैया ) 
बात कहे न सुन कछु काहू त्यों हेर नहीं कोड कैसेहूँ हेरो । 
खाइ कछू:न पिय कछु कफेसो छुवे न कछू कर कोंरो करेरो । 
हूलि उठी ब्रज बैठी कहा उठि आबहु देखि क्यो करि भेरो 
जाने को माइ कहा भयो कान्ह को जोग-सँजोग बियोग कि तेरो।२७। 
शब्दाथे--कों रो > को मल । करेरो -- कृठोर । जोग० योग की किसी 
'क्रिया का प्रभाव । । 
उचना--संख्या २६-२७ नवलकिशोर प्रेस की प्रति में नहीं हैं। 


(२८) ( दोहा ) 
यों परछन्त प्रकास बिधि, बरने जोग वबियोग | 
अब नायक-लच्छन कहाँ, गूढ़ अगूढ प्रयोग ॥२८॥ 


२८--विधि-सब । 
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शब्दा्थ--जोग » संयोग । गृढ--श्रसाध रण । अगृढ़०सा धा रण, सामान्य । 
इति श्रीमन्महाराजकुमा रइंद्रजीतवि रचितायाँ 
रसिकप्रियायाँ प्रच्छन्नप्रकाशसंयोग - 
वियोग वर्णन नाम प्रथमः 
प्रभाव: । १॥ 


ढ्वितीय प्रभाव 


( २६ ) अथ साधारए-न<क लक्षण--( दोहा ) 
अभिमानी त्यागी तरुन, कोककल्ानि प्रबीन । 
भज्य छसी सुंद्र धनी, सुचिरुचि सदा कुल्लीन ।१। 
शब्दाथे--तरुत < युवा । कोककलानि प्रबीन*- कामशःस्त्र में पंडित । 
भव्य ८ रूपवान्‌ । छमी८-क्षमाशील । सुचिरुचि-पवित्र रुचि (इच्छा) वाला । 
(३० ) ये गुन केसव जासु में, सोई नायक जानि। 
अनुकुज्न दछु सठ श्रृष्ठ पुनि, चोबिधि ताहि बखानि ।२। 
शब्दाथ--अनुकुल > अनुकूल । दछ+>( दक्ष ) दक्षिण । चौविधि-८- 
चार प्रकार के ( श्रनुकूल, दक्षिण, शठ और धृप्ट )। 
( ३१ ) ्रथ अनुकल-लक्षण--६ दोहा ) 
प्रीति करे निज नारि सों, परनारी-प्रतिकूल । 
केसव मन-बच-कम करि, सो कहिये अनुकूल ।३। 
£ ३२ ) अ्रथ प्रच्छन्न-अनुकूल, यथा--( सर्वया ) 
ओर के हास-बिज्लास न भावत साधुनि को यह सिद्ध सुभावे । 
बात वहे जु सदा निबहे हरि, कोऊ कहूँ कछु सोधु न पावे । 
आसन बास सुबासन भूषन केसव क्‍्योंहूँ यहो बनि आबे। 
मो बिन पान न खात जु कान्ह सु बैरु किधों यह प्रीति कहावे ।४। 
शब्दाथें--और-( भ्रपर ) श्रन्य । हास-बिलास८हंसी-विनोद । साधु८ 
सज्जन । सिद्ध सुभाव-निश्चित प्रकृति ही है। सोधुरपता | बास & वर । 
सुबास ८ सुगंध । भूषत ८ गहना । ० 
भावाथे--( नायिका की उक्ति नायक प्रति ) आपको जो ( मेरा हास- 
विलास छोड़कर) किसी दूसरे का हास-विनास नहीं अच्छा लगता, वह सज्जनों 
का निश्चित स्वभाव ही है। कितु हे हरि, बात वही करनी चाहिए जिसका सदा 


१--कोक-केलि | २--जासु-जाहि | श्रनुकुल-प्रतुलदकक्ष । ३--नारी- 
भारिनि । ४--जु-स॒ु | 
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निर्वाह हो सके और जिसका कहीं किसी को कुछ पता भी न चल सके । (आपने 
मेरे प्रेम के कारण जो ) आसन, वस्त्र, सुगंध और गहने छोड़ दिए हैं, यहाँ 
तक तो किसी प्रकार बात बनी है पर आप जो मेरे ( खिलाए ) बिना पान 
नहीं खाते, हें कन्हैया यह श्राप मेरे साथ प्रीति कर रहे हैया वेर ? क्योंकि 
सखियाँ मेरी खिल्‍ली उड़ाती है जिससे पुझे क्लेश होता हे )। 

सूचना--इस सववये में नायक के अनुकूलत्व वस्तु से लेशालंकार व्यंग्य है। 
(2३ ) श्रथ प्रकाश अनुकल, यथा - ( सवैया ) 

केसव सूधे बिल्रोचन सूधी बिलोकनि को अवलोकें सदाई। 

सूधिये बात सुनें समुझ्े कहि आवति सूधिय बात सुहाई । 

सूधी सी हाँसी सुधा निधि सो मुख सोधि लई बसुधा की सुधाई | 

सधे सुभाइ सबे सजनी बस केसें किये अति टेढ़े कन्हाई ।५। 

शब्दार्थ -- बिलोचन-( द्विलोचन ) दो, नेत्र। बिलोकनि इृष्टि, 
नजर । सदाई-सदेव । सुधानिधि> चंद्रमा, श्लेष से सिधाई सुधाई ) का 
भांडार, अत्यंत सीधा । सोधि लई &:खोज कर एकत्र कर ली। बसुधा व 
पृथ्वी । सुधाई >सीधापन; अ्मृतत्व । 

भावाथ--( सखी की उक्ति नायिका प्रति * हे सखी, तेरे नेत्र सीधे हैं 
और तू सीधी नजर से सदा देखती भी है। तू सीधी ही ब।त सुनती-समभतो 
है भौर सदेव सीधी ही बात कहती भी है। तेरी हँसी भी सीधी है और तेरा 
मुख भी सुधाकर के समान है | तूने बसुधा का सारा सुधःत्व ( अ्रमृतत्व और 
स घापन) ढू ढ़-ढ ढ़कर एकत्र कर लिया है। इस प्रकार सब तरह के सीधे 
स्वभाव की होकर तूने अत्यंत टेढ़े श्रीकृष्ण को कैसे अपने वश में कर लिया ? 

झअलंकार--श्री कृष्ण जो सबसे टेढ़े रहते है वे नायिका के वश में है, यही 
अनुकूलता है। नायक को वश में कर लेने की बात सब लोग जान गए इससे 
प्रकाश अनुकूल है । 
(३४ ) न्‍्यच्च (सवेया) 

मेरे तो नाहिन चंचल तोचन नाहिन कफेसव बानी सुधाई | 

जानों न भूषन-भेद के भावनि भूलिह में नहिं मोह चढ़ाई । 

_*भोरेहूँ ना चितयो हरि झओरे त्यों घेरु करें इहिं माँति लुगाई । 

रंचक तो चतुराई न चित्तहि कान्ह भए बस काहे तें माई ।$। 

शब्दाथं--.बानी (वाणी)>न्बोली | सुधाई -> श्रमृत की भाँति, मीठी । 

५--कों-सों। सुधानिधि सो-सुधाकर से । सुभाइ-स्वभाव | 

६--नाहिन-नाहिने । बानी०-बानि सुहाई । भावनि०-शाव के भेदनि । 
में तहि--ननहिं। नंतन । चतुराई०-चतुराइ चित्त म। काहे०- कासु के । 
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भृषन-भेद के भाव ७ सोलहो श्ंगार करके पति को रिफ्वाता । भोरहूँ ८ भूलकर 
भी । घेरु> बदनामी । लुगाई ८ स्त्रियाँ। रंचक # किचित्‌, थोड़ी । माई 
हे सखी ( स्त्रियों का संबोधन ) । 
भावाथे-- (नायिका की उक्ति सखी प्रति) हे सखी, न तो मेरे नेत्र ही 
चंचल हैं और न मेरी वाणी ही मनोहर है। न तो मैं सोलहो शंगार करके 
पति को रिफ्राने का ढंग ही जानती हें और न मैंने उन्हें रिक्राने के लिए 
कभी भौहें ही चढाई है (तिरछी नजर की है) | इसी प्रकार मैने भुलकर भी 
कृष्ण की श्रोर वैसे नहीं देखा जैसी ये स्त्रियाँ मेरी बदनामी कर रही हैं । मेरे 
चित्त में ( पति को वश में करनेवाली ) चतुरता भी किचिन्मात्र नहीं, पर न 
जाने श्रीकृष्ण मेरे वश में कैसे हो गए ! 
छलंकार--प्रथम विभावना । 
सृचना--इस सवये में 'भोरेहँ ना चितयो' (पलकर भी इष्टिपात नहीं 
किया) को लेकर शंका की जाती है कि नायिका ने जब श्रीक्षष्ण की श्रोर देखा 
ही नहीं तो उसमें स्वकीयत्व कहाँ रहा । पर त्यों' शब्द से नायिका का लक्ष्य 
घेर! की अ्तिशयता की झोर है इससे उक्त शंका का परिहार हो जाता है । 
( ३४ ) अथ दनिण-लक्षण--(दोहा) 
पहिले सी हिय हेतु डर, सहज बढ़ाई कानि। 
चित्त चलेहूँ ना चले, दब्छिद-लब्छुन जानि।७। 
शब्दा्थ---हिलौ सोछपहले का सा ही। हेतु » प्रेम। सहज ८८ 
स्वाभाविक । कानि ८ मर्यादा । 
भावाथे -- दूसरी प्रेमिकाश्रों का प्रिय हो जाने पर भी जो पूर्व की प्रेमिका 
से पहले का सा ही प्रेम करे और इरता रहे, स्वभाव से ही जिसमें बड़प्पन 
की मर्यादा है भौर चित्त चलने पर भी जो अपने को सँभालता है, वह 
दक्षिण नायक है । 
(३६ ) अथ ग्रच्छन्न दक्षिण, यथा--(कबित्त) 
हरि से हितू सों भ्रम भूलिहू न कीजे सान, 
हातो कियें हियहूँ तें द्ोति हित हानिये। 
लोक में अलोक आनि नीकेहूँ कों लागतु है, 
सीताजू कों दूत-गीत्र कैसे उर आनिये। 
आ खिनि जो देखियति सोईं साँची केसवदास, 
काननि की छुनी साँची कबहूँन मानिये। 
७--पहिलो सो -पहिली सों । बड़ाई-बढ़ाईं। ८द--अ्रम>अमि । मात-- 
मन | कियें-करि। नीकेहु-नोके ही; नोकहू । को लागतु-लगावत | गीत-- 
गोता। केसोदास-केसोराइ । की त-कहा । 
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गोकुल की कुलटा ये यों द्वीं उल्नटावति हैं, 
आजु लो तो बैसेई हैं कालि की न जानिये | ८। 

शब्दार्थ-- हातो कियें>दुर करने से। अलोक > निदा, कलंक । 
नीकेहूँ - भले को भी | गीत - कथित वृत्तांत । दूत गीत - (बहुब्नीहि) दुत 
का कहा (धोबी ने सीताजी पर अ्पयश लगाया था जिसे ुमु खा नामक 
दुत ने राम को सुनाया था )। कैसे उर श्रानिय - कैसे विश्वास किया जाय । 
कुलटा “ व्यभिचारिणी । उलटावति है ८ उलठा-पलठा करती रहती हैं, कुछ 
का कुछ कह देती हैं । 

भावार्थ-- (अंतरंग सखी की उक्ति नायिका से) तू श्रीकृष्ण सरीखे प्रेमी 
के संबंध में भ्रम भूलकर भी मत कर । यदि तू उन्हें भ्रपने हृदय से दूर करती 
है तो भी प्रेम की हानि होती है। संसार में लोग भले को भी अभ्रपयश लगा 
देते हैं। भला दूत ने सीताजी के संबंध में जो (कलंकवाली धोबी की) बात 
कही थी उस पर कैसे विश्वास किया जा सकता है ? जो आँखों से देखी जाय 
उसी को सत्य सानना चाहिए । कान से सुनो (बात) को कभी सत्य न समभना 
चाहिए। ये गोकुल की कुलटाएँ इसी प्रकार बांतें पलट दिया करती हैं। 
श्राज तक तो कृष्ण पूर्ववत्‌ ही (निरपराध) हैं, कल की कोन (राम) जाने । 

अलंकार--काव्यलिंग, दृष्टांत । 
( ३७ ) अथ प्रकाश दक्षिण, यथा--( सबेया ) 

चित चोप चितेबे छी तैसिये है अरु तेसिये भाँति डरात घने | 

अरु तैसेई कोमल बोल गुपाल के मोहत हैं. तिहिं भाँति मने । 

गुन तैसेई, हास-बिलास सबै हुते तैसेई केसव कोन गने। 

सखि तू कहे आन बधू के अधीन हैं सो परतीक किधों सपने । ६ । 

शब्दा थ--चोप ८ चाव, इच्छा । घनै- भ्रत्यंत। मनै८मन को। 
हुते >थे। आन ( अन्य ) दूसरी। बध्‌-स्री। परतीक्८ ( प्रत्यक्‌ ) 
प्रत्यक्ष, वास्तव में | सपने - स्वप्न ब्र्थात्‌ भूठ । 

भावाथ-- (नायिका की उक्ति बहिरंग सखी से ) हे सखी, श्रीकृष्ण में 
पहले ही जेसा मुझे देखने का चित्त में चाव है और वेसे ही वे मुभसे श्रब भी 
अत्यंत डरा करते हैं। उनकी वाणी भी वेसी ही (पू्वंबत्‌) कोमल है और वे 
वेसे ही मेरे मन को मोहते भी है। उनमें वेसे ही गुण भ्रब भी है और वेसे 
ही (पहले के से) सब हास-विलास भी वर्तमान हैं। इन सब (बातों) को 
कौन ग्रिनाए। इसलिए तू जो यह कह रही है कि वे भ्रब दूसरी स्त्री के वश 
में हो गए है, यह प्रत्यक्ष सत्य है अथवा स्वप्न (भर) है। ( गुझ्के विश्वास 

९०-परतोक-परतीत । 
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नहीं होता कि श्रीक्षष्ण ने किसी दूसरी स्त्री से प्रेम कर लिया है) । 

(३८) बहि-अंतर गूढ़-अगूढ़ निरंतर कामकला कुल कोन गने। 
कहि केसव हास-बिलास सबे प्रतिद्योस बढ़ें रसरीति सने। 
जिनको जिय मेरेई जीव जिये सखि काय मनो बच प्रीति घने । 
तिनकों कहें आन बधू के अधीन हैं सो परतीक किधों सपने ।१० 

शब्दा्थं--बहि ८ वहिः, बाहर । अंतर ८ भीतर । 
सूचना--स रदार इस स्वये को केशव का नही मानते । 
(३६) अथ शठ-लक्षण-- (दोहा ) 
में ह मीठी बातें कहै, निपट कपट जिय जानि। 
जाहि न डरु अपराध को, सठ करि ताहि बखानि ।११ 
शब्दा्थ--निपट - अत्यंत । जानि जानो । सठ करि > 'शठ” नाम 
से । बखानि < बखानो, कहो । 

(8४०) धअथ प्रच्छन्न शठ, यथा--(सवेया ) 

रुचि पंकज चंदन बंदन कंचन रंच न रोचनह की बची | 

कहिये किहिं कारन को इते लायक का पर भामिनि भौंह नची । 

अनुमानत हों अँंखियाँ लखि लाल ये नाहिंने राति के रोष रची | 

तन तेरे बियोग तप्यो तरुनी तिदहिं मानहूँ मो द्िय माँह तची ।१२। 

शब्दाथं--रुचि 5 छबि, शोभा । पंकज- ( यहाँ पर ) लाल कमल । 
चंदन ८ लाल चंदत। बंदत-सिदुर। कंचन #सोना। रंच रू थोड़ा। 
रोचन--रोली । को इते लायक 5 इस योग्य कौन है, इसका पात्र कौन है। 
भामिनी रू स्त्री (संबोधन में) । भोंह नची ८ भौह चढ़ाई है। तची ८ तप्त हुई । 

भावाथ--( नायक की उक्ति मसानिनी नायिका से ) तुम्हारे नेत्नों के 
द्वारा लाल कमल, रक्त चंदत, सिदुर, सोना और रोली की शोभा कुछ भी 
बच न सकी ( उन्हीं की भाँति ये लाल हैं )। इसका क्या कारण है ? कौन 
इस ( क्रोध ) के योग्य है जिस पर तुमने भाँहें चढ़ाई हैं? तुम्हारी लाल 
आँखें देखकर अनुमान करता हूँ कि ये ( मेरी भ्रनु पस्थिति के कारण ) रात 
में किए गए रोष से लाल नहीं है। प्रत्युत मेरा शरीर ( रात में ) तुम्हारे 
वियोग में तप रहा था इसी कारण मानो तुम्हारी श्राँखें मेरे हृदय ६ की 
वियोगाग्ति ) से तपकर लाल हो गई हैं। ( क्योंकि तुम मेरे हृदय में निवास 
करती हो ) । 

अतल्ंकार-- साप व हेतुत्प्रेक्षा । 

१०--तिनकों- तिनसों । १२-- रचन-चंपक | बचौ-रची । इनुमानत- 
नमठानत | 
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ग्रथ प्रकाश शठ, यथा--( कबित्त ) 
(४१ ) काननि के रँगे रंग नेलनि के डोलो संग, 
नासा-अंग रसना के रसहीं. समाने हो। 
ओर गूढ़ कहा कहों मृढ़ हो जू ? जानि जाहु, 
प्रौढ़िछ्दू केसवदास नीके करि जाने हो। 
तन आन, मन आन, कपट-निधान कान्ह, 
साँची कहो मेरी आन काहे को डराने हो | 
वे तो हैं बिकानी हाथ मेरें, हों तिहारें हाथ, 
तुम अज्ञनाथ हा4 कौन के बिकाने हो? ।१३। 
शुब्दाथ --काननि के रंगे रंग - कानों के रंग में रँगे हुए हो श्र्थात्‌ 
जिसकी प्रशंसा अपने कानों से सुनते हो उसी को देखने के लिए उतावले हो 
जाते हो । नासा-अंग  नासिका के श्रंग में । नासा० # नासिका के प्ंग में या 
रसना के रस में ही डबे रहते हो । नासिका जिस नायिका की गध को ओर 
खींचती है उधर को जाते हो । जीभ जो कहने को कहती हूँ यही कहते हो । 
गढ़ & भेद की बात । प्रौढ़िल्नढिठाई । रूढ़ल्‍विचार में इृढ़ ॥ नीके करि > भली 
भाँति | आन-|( अन्य ) दूसरी बात। निधानलखजाना | आन रू सौगंध, 
कसम । हों» में । 
भावाथ-- ( बहिरंग सखी की उक्ति नायफ से ) तुम कानो के रंग में 
रंगे हुए हो ( कान से जिसकी प्रशंसा सुन पाते हो उसी को देखने के लिए 
उत्सुक हो जाते हो ) | तुम अपने नेत्रों के संग-संग घूमते फिरते हो ( नेत्र 
जिसके रूप पर मुग्ध होते है, उसे देखने के लिए नेत्रों के इशारे पर धमते , 
रहते हो )। यही नहीं, नासिका जिस गंध की ओर ले जाती है उधर ही' 
जाते हो, जीभ जो कहलाती है वही कहते हो (नाक में जिस किसी की सुगंध 
पहुँचती है, वाणी द्वारा उसी से बात करने के लिए उत्कंठित हो उठते हो)। 
प्रधिक गूढ़ बातें श्रौर क्या कहूँ तुम नादान तो हो नहीं ( कि समझाने की 
प्रावश्यकता पड़े, बस इतने से ही ) समझ लो कि तुम ढिठाई के रंग-ढंग में 
निपुण हो भौर इसे लोग भली भाँति जानते भी हैं। तुम्हारे शरीर (मुख) 
में कुछ भोर मन में कुछ (और बात) रहा करती है | कृष्ण, तुम बड़े कपटी' 
हो। तुमको मेरी सौगंध है, सच बताओ्रो तुम क्‍यों डर रहे हो ? वे (नायिका) 
तो मेरे हाथ बिकी हैं (मेरे वश में हैं) और मैं तुम्हारे हाथ बिकी हूँ (तुम्हारे 
इच्छानुकूल कार्य करने को तत्पर रहती हैँ )। पर यह तो बताश्रों कि हे 


१३--काननि०-कान रंग रंगे नैस तिनही के डोलें संग । सयाने-सों 
साने । प्रौढ़िहढ़ -प्रौड़ि रूढ़ि । 
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व्रजनाथ, तुम किसके हाथ बिके हो ? ( तुमने किस दूसरी नायिका से प्रे७ 
कर लिया है ? )। 

अलंकार--एका वली ( चतुर्थ चरण मे ) । 

सूचना-- प्रौढ़िरढ़' शब्द का प्रयोग झ्भी तक केवल केशव की ही 
कविता में मिला है। इसका प्रयोग “रामचंद्रचंद्विका में भी किया गया है 
प्रौढ़िरढ़िकोस मूढ़ गृढ गेह में गयो ।--रामचंद्रचंद्रिका ( १६।२४ ) । 

ग्रध धष्ट-लक्षण--( दोहा ) 
(४२) ल्लाज न गारिहु मार की, छाँडि दईं सब त्रास | 
देख्यो दोष न मानही, धष्ट सु कहिये तास ।१४। 

शब्दाशे--लाज ० रू गाली पाने और म।र खाने की भी लज्जा नहीं है। 
श्रासब्ण्डर । देख्यौ० » दोप करते हुए पाए जते पर भी अपने दोष को 
स्वीकार नही करता। 

श्रथ प्रच्छन्न धृष्ट, यथा--( दोहा ) 


(8३) नेह-भरे ले ले भाजत भाजन कोन गने द्धि दूध मठाए। 
गारि दिय तें हँते बरज घर अवत हैं जनु बाल पठाए। 
लाज को और कहा कहौ केसव जे सुनिय ते सबे गुन ठाए । 
मामी पिये इसकी मेरी माइ को है हरि आठहुँ गाँठ अठाए (१४। 
शब्दा्ै--नेह > स्नेह श्र्थात॒ मक्खन, घी आदि। भाजन >पात्र । 

मठाए 5 मदद वाले ( भाजन ) | बरजे & मता करने पर भी । बोलि पठाए ७ 

बुला भेजे गए । जे सुनिये ते जो गुण सुने जाते थे वे सब। ठाए - है। 

मामी पीना (मुहावरा) जिम्मेदारी के साथ इतकार करना, मुकर जाना । 
मामी ८पानी (किसी कार्य के संबंध मे पवित्र पानी को हाथ में लैना या पीना 

उस कार्य के श्रस्वीकार के लिए प्रमाण होता है) | झाठहूँ गाँठ > सब प्र 'र 

से ( आगे छुंद १६ में श्राठ गाँठों क। उल्लेख है। ), भली भाँति । श्रठाए « 

शरारती | भ्राठ गाँठ श्रठाई & छुँटठा हुआ धूर्त । 

भावाथें--( नायिका की उक्ति श्रंतरंग सखी से ) कृप्ण मेरे मवखन, 
घी आदि से भरे बतेन ले लेकर भाग जाते है, ददें। दूध »* मदट्ठ के बनंनों 
की तो गिनती ही नही । वे गार्ल। देने पर (७४ ० ? सभा ह नने पन भी 
घर में इस प्रक।र आते है, मानो बुला भेजे गए है।। 40५ दी अर छ।। वया 
कहूँ, इनके जितने गुण (अ्वगुण) सुने जाते थे वे सबके सव इनमे है | हे सखी, 


७७७॥७७७शश७॥७७॥/॥४७४७४॥७७७७७७श/रररर्आशा 5 आल अल हल नल बुआ 


१४--मानही-मानई । कहिये०-केसवदास । १५--भठाए-सिठाए | ते 
सबे०-गुन ते सब ठाए। मासी-मीमी । झ्रठाए-हुठाए । 
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इनकी शरारत के लिए कहाँ तक इनकार किया जा सकता है ये तो सब 
प्रकार से छुँटे हुए उपद्रवी है । 
झतलंकार--लोकोक्ति ( चतुर्थ चरण में ) । 
अथ प्रकाश धृष्ट-लक्षण--६ दोहा ) 
(४४) मनसा बाचा कर्मना, बिहँसनि, चितवनि लेखि । 
चतनि चातुरी आतुरी; आठी गॉंठ बिसेपि १६ 
शब्दार्थ “लेखि > लेखो, मनभो । चलनि चाल । 
भ्रथ प्रकाश, धृष्ट यथा--६ सर्वेया / 

(४४) सौह को सोचु जकोचु न पाँच को डोलत साहु भए करि चोरी | 
बैननि बंचकताई रची रति नेनन के संग डोलत डोरी। 
लाज करे न डरे हि "हानि तें आमि अरे जिय जानिके भोरी । 
नाहिने केस” साख जिन्हें बकिके तिनसों दुखवे मुख को री ।१७। 

शब्दार्थ - सौह < सौगंध । पाँच- पंच । सः8 5 (साधु) सच्चे, ईमान- 
दार। बैन ८ (वचन) वाणी । वंच/०ताई « धूत॑ंता । रति « प्रीति, श्रन राग । 
डोरी > डोरियाई हुई, संग लगी हुई। आनिम्श्राकर | शभरे> भड़ गए । 

जिय जानि कै भोरी # यह जानकर कि भोली भाली हूँ ( मूर्ख हें )। साख ८ 

प्रमाण, एतबार । बकिके « बकवाद करके | दुखवे ०» पीड़ित करे, कष्ट दे । 

भावार्थ--( नायिका की उक्ति बहिरंग सखी से ) हे सखी, श्रीकृष्ण को 

न तो सौगंध की ही परवा है और न पंच का ही कोई संकोच है। वे चोरी 

करके भी साह बने फिरते हैं ( दूसरी स्त्री कें साथ प्रेम करके भी अपने को 

निर्दोष बतलाते है ) । उनकी बातो मे घृतंता भरी है और अनुराग नेत्रों के 
साथ डोलता है (उनके नेत्नों में दूसरी स्त्रियों की प्रीति समाई हुईं है) उन्हें 

न तो लज्जा ही आती है न वे अपने हित की हानि से ही डरते है । वे मुफे 

भोली भाली समभकर यहाँ पर आरा डटे है। जिनकी बातों का कोई एतबार 

नही उनके साथ बकवाद करके अपने मुख को कौन पीड़ा दे ( उनसे बात भी 
नहीं करना चाहती )। 
अलंकार--विशेषोक्ति ( प्रथम चरण में ) । 
( दोहा ) 
(४६ ) बरने कबि-नायक सबै, नायक इहि अनुसार | 
सब-गुन-लायक नायिका, सुनि अब बहुत प्रकार [१८/ 
इति श्रीमन्महाराजकुपारइंद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियायाँ 
चतुविनन शकप्च्छबश्य शप्णर् नामदितीय: प्रभाव: २। 





१७--- डोलति-डोरति ! जानिके-जानि कि | के तिन-ऐसेनि । 
१८--बरने-बरनेहु । 
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अ्रथ नायिका-जाति-वर्शन--( दोहा ) 
( ४७ ) प्रथम पद्चिनी चित्रिती, जुबती जञाति प्रमान । 
बहुरि संखिनी हस्तित्री, केपएदात बखान ।१। 
अय पद्मती-ललखण-- दोहा ) 
( ४८ ) सहज सुगंध सरूप सुभ, पुन्यप्रेम सुखदानि । 
तनु तनु भोजन रोष रति, निद्रा मान बखानि ।२। 
शब्दार्थं--सहज > स्वाशावके । पुझाप्रेस- पवित्र प्रेम | सुखदानि - 
सुखदायक । तनु ८ दुबला, थोडा, सूक्ष्म । तन -5»शरीर । 
( ४६ ) सलज सुबुद्धि उदार मद, हास बास सुचि अंग | 
अमल अलोम अनंग-सुब, पदमिनी हाटक-रंग ।३। 
शब्दाथं-- सलज > लज्जावती । बासरन्वस्त्र। अलोम--लोमरहित । 
अनेंगभुव-का म-क्रीड़ा की भूमि | हाटक-रंग ८ सुवर्ण । 
पद्मिनी, यधा---( कबित्त ) 
(४५० ) हँसत कहत बात फूल से मरत जात, 
भूढ़ भूरि हाव-भाव कोक की सी फारिका | 
पन्नगी नगी-कुमारि आसुरी सुरी निहारि, 
डारों बारि किन्‍मरी नरी गँवारि नारिका | 
तापे हों कहा हे जाई बलि जाई केसोदास, 
रची विधि एक ब्रजलोचन की तारिका | 
भोर से भँवत अभिलाष लाख माँ ति दिव्य, 
चंपे की सी कल्ली बघभान की कुमारिका |४। 
शब्दार्थ--भूरि “० बहुत। कोकन्‍्+कोकशास्त्र के रचयिता कोकदेव । 
की सी ८० समान । कारिका- ( कोरुशास्त्र के ) नियमों के श्लोक । गुढ़ ० <ब< 
गृढ हाव-भावों के निमित्त कोक की कारिफा के समान है ( कोऊ के झूुलत्रों में 
जिन हाव-भावो का वर्णन है उनका मृततिमान्‌ रूप है )। पन्नगी > सर्पिणी | 
६--फैसब०-केसवराइ सुजान। ३ सलज-सहज । भुव-पु। ४-- 
डारों>-बारि डारों, डारों तारि । गेंवारि-गर्मारि। केसो ०-के सो राह । 
भंबत-भमत । 


रे रखिकप्रिया 


नगी-कुमारि > पर्वत-कन्या । नरी ८ मानवी । नरी० >*गेंवार मानवी स्त्रियाँ 

उसके सामने क्या हैं ( कुछ नही ) | ठापे हौ कहा ह्लै जाउँ-+ उस पर मै 

और क्या हो जाऊँ ( सिवा निछावर होने के ) । बिधि-> ब्रह्मा । ब्रजलोचन 

की वारिका » ब्रजवासियो के नेत्रो की पुतली । बृषभान ८ राधिका के पिता । 
उक्ति--सखी द्वारा रूपवर्णांत । 


अलेकार-- उपमा । 
सूचना--चंपे के पास भौरो के घुमने का भाव यह है कि जिस प्रकार 


भौरा चंपे के चारो झोर मेंडराया करता है उसपर बैठ नही सकता उसी प्रकार 
राधिकाजी के लाखो अभिलाष होते रहते है । 
व्याकरण--अभिलाष' शब्द पुलिग है । 
ग्रथ चित्रिणी-लक्षण -»( दोहा! ) 
(५१) जृत्य गीत कबिता रुचे, अचल चित्त चल दृष्टि | 
बहिरति रति अति सुरत-जल, सुख सुगंध की सृष्टि ।५। 
शब्दार्थ--बहि रति > बहिरंति, बाहरी रति ( श्रालिगन, चु बन, स्पर्श, 
मर्देत, नखदान, रददान, श्रधरपान ) । रतिन्लप्रेम । सुरत-जल ++काम- 
सलिल, स्मरजल । हि 

(५२) बिरल लोम तन मदन-गृह, भावत सकल सुबास । 

मिन्न-चित्र-प्रिय. चित्रिनी, जानहूँ केसोदास ।६। 
चित्रिणी, यथा--( सबैया ) ; 

(५३) बोलिबो, बोलनि को सुनिबो, अबल्ोकनि के अवलोकनि जोते । 
नाथियो गाइबो बीन बजाइबो रीमि रिक्काइ को जोनति तोते | 
राग बिरागनि के परिरंभन हास बिलासनि तें रति कोते | 
तो मिलतो हरि मित्रद्दि कों सखि ऐसे चरित्र जौ चित्र में होते।४' 

शब्दाथ---अवलोकति ८ चितवन । जोते +( जोवते ) हम देखते | 
तोते >>तुझसे । राग प्रेम, भ्रनुराग। बिरागसमान, उदासीनता। -परि- 
रंभन + आलिगन । रति कोते-प्रेम बढाते । 

भावाथे--( सखी की उक्ति नायिका से ) हे सखी, स्वयम बोलना और 
दूसरों की बोली सुनना, स्वयभ्‌ देखना और देखकर दूसरे की चितवन देखना 
नाचता, गाना, बांसुरी बजाना, रीभता, दूसरों को रिफाना ( जिस प्रकार 
श्रीकृष्ण का तुझसे जानती ममभलती हू, उप्री प्रकार इस वित्र का भी तुभसे 
जानती समभती )। ( अ्नुकल रहने पर ) प्रेमपृर्वंक स्वयम्‌ रूठने पर विराग- 
भरा, उदासीनतायुक्त आलिगन तथा हास-विलास से प्रेम का संवर्धन भी उसी 
प्रकार यह करता जिस प्रकार श्रीक्षष्ण करते है। यदि इस चित्र में ये सब 


५--बहिरति-बिहरत । रति-रत | मुख-मधु । 


क्र 
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चरित्र होते तो यह प्रिय मित्र श्रीकृष्ण से सब बातों मे मिल जाता । 
अत्तंकार--सभावना । 
सूचना--यह नायिका के चित्र-दर्शन की अवस्था है। सखी नायिका 
को प्रत्यक्ष-दर्शन कराना चाहती है । 
अ्रथ शंखिनी-लक्षण--( दोहा ) 
(५७) कोपसील कोबिद-कपट, सजल  सलोम सरीर । 
अरुन-बसन नखदान-रुचि , निज्ज निसंक अधीर (८। 
शब्दार्थं--को पसील-क्रोध करनेवाली ॥ कोबिद-कपट - कपट में चतुर। 
सजल - जलयुक्त, प्रस्वेदयुक्त । अरुत बसन - जिसको लाल वस्त्र पसद हो । 
सनखदान-रुचि ८ जिसमे नखक्षत करने का स्वभाव हो । 
(५५) छार-गंध-जुत मार-जल्न, तप्त भमूरि भग होइ। 
सुरतारति अति संखिनी, बरनत है सब कोइ ।&। 
शब्दाथ--मार-जल -- कामसलिल । सुरतारति -( सुरताति ) काम- 
क्रीड़ा के लिए लालसा | भूरि ८ अत्यत । भंग ८योनि । 
शखिनी, यथा---( स्वेया* ) 

(४६) जातु नहीं कदली की गलीनि भल्ी बिधि ले*बदरी मुहँ लाबे | 
चाहे न चंपकली की थत्नी मलिनी नलिनी की द्सा नहिं घावे | 
जो कोउ, केसव नाग-लवबंगलता लवली-अवलीनि चरावे। 
खारक-दाख ख़बाइ मरो कोठ ऊँटहि ऊँटकटारोई भाषे १०। 

शब्दा्थ --कदली - केला । बदर्र ८ (वदरी) बेर | मलिनी ८ मलिन । 
थली - बाटिका । नलिनी ८ कमलिनी । दिसा - ओ र । नाग ८ पान की लता । 
लवली ८ हरफा रचोरी । अ्वलीनि - पंक्तियो मे । खारक ८ ( सं० क्षारक ) 
छुहारा । दाख-: ( सं० द्राक्षा ) अगूर, मुनकका । मरौ< मरे अर्थात्‌ परेशान 
हो । ऊँट-कठा रा < ( सं० उष्ट्रकंट ) एक प्रकार की कंटीली लता जिसे ऊँट 
बड़े चाव से खाता हैं । 

भावाथ--( नायिका की उक्ति तायक से ) ऊंँठ कभी केले के भुड में 
नही जाता, पर बेर को बड़े चाव से खाता है । वह चंपककली की वाटिका 
को नही चाहता और मलिन कमलिनी की ओर भी नहीं जाता। यदि 
कोई उसे पान, लवंग, हरफारधोरी की लताग्रो मे चराए और छुट्टारा एव 
मुनकके खिलाए तो वह ( खिल:नेवाला ) चाहे खिलाते-खिताते परेशान ही 
क्यो व हो जाय फिर भी ऊँट को उठकटठारा ही श्रच्छा लगता है । 


.. १०«ै- हो | बदरी०-बदली मुझ्ष । नहि-निसि । शबाइ-चराह; 
चखाहइ । मरो-मरे । कोउइ-दिन | कठारोई-कठेरोई; कठारहि। 


(४ रसिकग्रिया 


झलंकार--मन्योक्ति और रूपकातिशयोक्ति । 

सृचना--सपत्नी के यहाँ से लौटकर भ्रानेवाले नायक पर नायिका रुष्ट 
हो रही है । यहाँ कदली से अ्रभिप्राय नायिका की जंघाओशो से है, बदरी सपत्नी 
के 'टीले रोम हैं, चंपकली की स्थली नायिका की नासिका है, मलिन नलिनी 
मुख हैं, नाग-लवंग आादि उसके मुख की बास हैँ, छुहारा ओर दाख अधर- 
रस ह, उँटकठारा सपत्नी के शरीर की तीखी गंध हे । 

अ्रथ हस्तिनी-लक्षण-- दोहा ) 
(५७) थूल्र अंगुरी चरन मुख, अघर भृकुटि” कटि बोल | 
भदन-सदन, रद्‌ कंघरा, रद चालि चित लोल ११ 

शब्दार्थ--थूल - मोटी । 'थूल' का अन्वय “अंगुरी” से 'बोल” तक है। 
रद ८ दाँत । वांधरा > गर्देत । “मंद का श्रस्वय रद कंघरा, चालि” से 
करें। 'मंद' का श्रर्थ “रद! के साथ लघु, 'कंधरा' के साथ 'छोटी', “चालि' के 
साथ धीमी । (झ्रथवा 'कंदरा' का श्रथें गुफा या गड़ढा करके “'रदक॑दरा' का 
श्र्थ विरलदंती' कर लें । तब 'मंद' का अन्वय “'चालि' से ही होगा । ) 

(५८) स्वेद मदन-जल दिरद-मद-गंधित भूरे केस | 

अति तीछन बहु ज्ञोम तन, भनि हस्तिनि इभ-मेस ।१२। 
शब्दाथ-- मदन-जल < का मसलिल । द्विरद - हाथी । इभ 5 हाथी । 
हस्तिनी, यथा--( सबैया ) 

(५६) सब देह भई दुरगंधमई मतिझंध दई सुख पावत कैसे! 
कछु साल तें लोम बिसाल् से हैं. खुतिताढ़न केसव बोल झनेसे । 
अति ज्यों मतिनी नक्तिनी तजिके करिनी के कपोलनि मंडित तैसे। 
छिति-छोड़िके राजिसिरी बस पाप निरेपद राज बिराजत जैसे ।११३। 
शब्दाथ--मतिअंध - बुद्धिहीन । साल ८ ( शल्य ) काँठा । बिसाल » 

बढ़कर | ख्रतिताड़न - कर्णाकटु। अ्रनेसे ८ ( श्रनिष्ट ) बुरे। करिती ८ 

हस्तिती । छिति - (क्षिति) पृथ्वी । राजिसिरी - राज्यश्नी । बस पाप ८ पाप 

के कारण । निर- ( निरय ) नरक । पद - स्थान । 
« भावाथे--( नायिका की उक्ति सखी से ) हे सखी, भ्रमर श्रपते मन में 

“कमलिनी को मलिन समभकर त्याग देता है और बुद्धिहीन होकर दुर्गधयुक्त 

देहवाली, काटे से भी बढ़कर कष्टप्रद रोमवाली और कर्णंकटु एवम्‌ भ्रप्रिय 

वचन बोलनेवाली हस्तिनी के गंडस्थल पर मड़राता है। उसका ऐसा करना 





११--कटि-कर्ठि; कदू ) कंधरा-कंदरा | १२---हभ ०- इहि बेस | १ ३--- 
भहट-मई | सई-गई | 
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बैसा ही है जैसे पाप के कारण कोई राजा पृथ्वी की राज्यश्री छोड़कर नरक- 
लोक में निवास करे। 

सलंकार--उदाह रण, रूपकातिशयोक्ति और अन्योक्ति । 

सूचना--यहाँ नायिका के कहने का तात्पर्य है कि नायक मुझ जैसी 
पांझेनी ( न।यका ) को छोडकर गंदी एवम्‌ कर्केशा हस्तिनी ( नायिका ) 
के पास जाता है। पलिनी और करिनी शब्दों के दुहरे श्रर्थ के कारण इस 
सबेये का अर्थ हमितिनती नायिका और नायक / भ्रमर ) पर घटित होता है! 

( दोहा ) 
(६०) ता नायक की नायिका, भ्रंथनि तीनि प्रमान । 
स्वीया परकीया अबर, स्वीया-परकीया न १४ 

शब्दाथ -अ्वर <- , शरपर ) और । स्वीया-परकीया न८ स्वकीया 
झौर परकीया नहीं श्रर्थात्‌ सामान्या, गरिका । 

सचना--तायिकाओं के ये भेद धर्मानुतार किए जाते है । 


अथ स्वकीया-लक्षण 
(६१) संपति बिपति जो मरनहू, सदा एक अलुद्दारि। 
ताहि स्वक्रीया ज्ञानिये, मनन्वच-कर्म बिचारि।१५। 
शब्द[थ--अनुहारि > समान | बच-वचन । 
स्वकीया-भेद 
(६२) मुग्धा, मध्या, प्रो गति, तिनकी तीनि बिचारि। 
एक एक की जानियहूँ, चारि चारि अनुहारि।१६। 
शब्दार्थ >-गति » श्रवस्था । 
मुग्धा-भेद 
(६३) नवलबध नवजोबना, नवत्ञअनंगा नाम | 
लज्जा लिये जु रति कर, त्ञज्ज्ञाप्राय सु बाम १७ 
शब्दाथ--लज्जाप्राय - लज्जा प्राया । बाम न च्ती । 
श्रथ नवलवध-मुग्धा-लक्षणा 


(६४) तासों मुख्धा नवबध , कहत सयाने लोइ। 
दिन दिन दुति दूनी बढ़े, बरनि कहे कषि कोइ ।१८। 

१४०० प्रभान-बखान | स्वीया-स्वकिया । स्वीया ०-साभात्या सु प्रभात | 
१५--ताहि-ताको । जानिये-जानिजहुँ | बध कर्म-करम बचन । १६०--गति- 
शति । की जानियहु-के जानिये। १७०-जोबना-पौवना | बास-घधाम- । 
१८-तासों-जासों । कोइ-सोइ । 
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यथा--( सवैया ) 

(६४) मोहिबो मोहन की गति को गतिही पढ़ी बैन कह्दा धो पढ़ेगी। 
ओप उरोजनि की उपजें दिन, काई मढ़ ऑअगिया न मढ़ेगी। 
नेननि को गति गूढ़ चल्लाचल केसवदास अकास चढ़ेगी। 
माई, कहाँ यह माइगी दीपति जो दिन हें इहि भाँति बढ़ेगी १६) 
शब्दाथें--मोहन ८ श्रीकृष्ण और मोहन मंत्र । गति 5 मनोगति, मन 

की चेतना | गति ही # चाल ही । बैन ८ ( वचन ) वाणी। ओप # कांति 

( बाढ़ )। उपज ८ उत्पन्न होने पर। दिन ८ दिनदिन, नित्य । काइ «७ 

काया | चलाचल ८ चंचल तथा स्थिर। भ्रकास चढ़गी - (मुहावरा) सर्वोपरि 

होगी । माइगी - अँटेगी । 
भावाथे--( सखी की उक्ति सखी से ) हे माई, जब 'चाल ही से यह 


मोहन की चेतना को मोहित करना पढ़ चुकी है ( चाल से ही मोहन को 
मोह लेती है ) तब वचतों से (बोलकर) न जाने क्या (मंत्रादि) पढ़ेगी (कैसा 


जादू डाल देगी )। कुचों में कांति, ( बाढ़ ) उपजने पर काया तो स्थल हो 
जाएगी पर थे स्वयम्‌ चोली में न श्रेंट सकेंगे । नेन्नों की गढ़, चंचल एवम 
भ्रचंचल गति ( यदि इसी प्रकार बढ़ती रही तो ) स्बोपरि हो जायगी। यह 
( शरीर की ) शोभा यदि दो ( कुछ ) दिनों तक इसी भाँति बढ़ती रही तो 
कहाँ झट सकेगी ? ( कहीं वहीं ) । 
अलंकार--अधिक ( आाधेय से आधार के भ्रधिक होने में ) । 
अ्रथ नवयोवनभृषिता-मुग्धा-लक्षण--( दोहा ) 
(६६) सो नवजोबनभूषिता, मुग्धा को यह बेस । 
बातद्सा लिकसे जहाँ, जोबन को परबेस ।२०। 
शब्दाथ--बेस ८ (वेश) रूप | बालदसा  शिशुता, लड़कपन । निकतै- 
छठे, हटे | परबेस ८ ( प्रवेश ) । 
यथा-- सबेय। ) 
(३६७) केसव फूलि नचीं श्ुकुटीं कटि लूटि नितंब त्ञई बहुकाली | 
नि सोच सँकोच सु नेननि छूटि गई गति की चल चाल्ी । 
ययोसक धीर धरौ न धरौ अब ले तुमकों मिलियो बनमाली । 
बाको अयान निकारन को उर आए हैं जोबन के अवितात्षी ।२१ 
“शब्दार्थ--फूलि - प्रसन्न होकर | बहुकाली < बहुत दिनों की । संकोच < 
लज्जा । चल > चंचल । द्योपक ८थोड़े समय तरू। बनमाली - श्रीकृष्ण 


(संबोधन में)। वाकों ८ उस' ( नायिका ) का। अ्रयान :८( अ्ज्ञान ) भोला- 
पन | भ्रद्चिताली > अफताली, प्रबंधक ( किसी स्थान पर पहले से जाकर 


राजा के ठहरने का प्रबंध करनेवाला )। 
20204 76 *कल .. 
१६--पढ़ी-पढ़े । काइ-काहि | 
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भावार्थ--( सखी की उक्ति नायक से ) हे कृष्ण, थोड़े समय तक चैय॑ 
धरो भअ्रथवा न धरो अरब मैं (उस नाथिका को, लेकर तुमसे मिलूगी। क्योंकि 
उसके ( लड़कपन के ) भोलेपन को निकालने के लिए यौवन का श्रफताल 
( प्रबंध ) उसके हृदय ( वक्षस्थल ) में हो चुका है। जिसके कारण हर्ष 
से उसकी भौंहें नाव उठी हैं। बहुत दिनों की '( लड़कपन की पाली हुई ) 
उसकी कमर को नितंबों ने लूट लिया है ( कमर पतली और नितंब स्थूल 
हो गए हैं )। वह सोच समभकर बोलने लगी है। नेत्रों में लजा भा गई है 
तथा उसकी चाल से चंचलता द्र हो गई है । 
अलंकार--स माधि ( यौवनावस्था के आगमरूप कारण की प्राप्ति से 
मिलाने का कार्य सुगम होने से ) । 
सृचना--( १) खंडित हस्तलिखित प्रति भर लीथोवाली प्रति में इसके 
अनंतर यह सर्वेया मिलता है-- 
धनु श्र धरि लोचन लोल अमोल सो धान कटाच्छ की कोर कढ़ी । 
मुख-माधुरी बानी बसी चतुराई सु केसव मोहिनी साथ पढ़ी । 
कुच तंबू तने तन लाज बिशजति बार गहे चहुँ ओर भदढ़ी। 
न बढ़ी दुति बालहिं बालकता हरि, अंग अनंग की फोज चढ़ी | 
(२) खंडित प्रति में एक श्रौर उदाहरण भी इसके झागे मिलता है। वही 
लीथोवाली प्रति में नवलझनंगा के उदाहरण में दिया गया है। देखिए 
भ्रागे छुंदसंख्या २३ की सूचना (२) । 
ग्रथ नवलश्नंगा-मुग्धा-लक्षण--( दोहा ) 
(६८) नवत्लअनंगा होइ प्तो, सुरधा केसवदास। 
: खेले बोल बालबिधि, हँसे त्रसे सबित्ञास ।२२। 
शब्दार्थं--बालबिधि <- लड़कपन की भाँति । त्रसै € डरे । 


यथा-- ( कबित्त ) 
(६६) चंचल न हुजे नाथ, अंचल न एँंचो हाथ, 
सोब नेक सारिकाहू सुक तौ सुबायो जू। 
मंद करो दीप-दुति चंद-मुख देखियत्त, 
दोरिके दुराइ आऊँ द्वार त्यों दिखायो जू। 
सृगज - मराल - बाल बाहिरे बिडारि देहूँ, 
भायौ तुम्हें केसव सु मोह मन भायो जू। 
२१->-नचीं-तर्चे । श्रयान-झपान । अबिताली-पवताली । 
[ पाठांतर--लोल०-लोलत भेल सु कांड । सोहिनी ०-मोहनता सु । हरि- 
हैंति । ] 
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छल के निवास ऐसे बचन “- बिल्लास सुनि, 
चौगुनो सुरतिहूँ तें स्थाम सुख पायो जू।२३। 

शब्दाथ--हाथ हाथ से । सारिकाह ७ सारिका ( मैना ) भी । द्ुतिऋः 
ज्योति, प्रकाश । दुराइ आऊँ>-बंद कर द्‌। दिखायो » दिखाई पड़ता हुआ, 
खुला हुआ । मृगज -> मुग के छोने । मराल-बाल- हस के बच्चे ( जो पाले 
गए है ) । बाहिरे बिडारि देहुँ > बाहर निकाल दू । छल के निवास - कपठ- 
क्रीड़ा में कुशल (श्याम का विशेषण )। बिलास ७ क्रीड़ा । सुरतिहूँ » रतिजन्य 
आनंद से भी । 

भावाथ--( नायिका की उक्ति नायक से ) हे नाथ, उतावली मत 
कीजिए । हाथ से आँचल मत खीचिए । तोते को तो सुला दिया, श्रब जरा 
सारिका को भी सो जाने दे । दीपक बुझा दीजिए | चंद्र का मुख ( बिब ) 
दिखाई पड़ रहा है। जरा दौड़कर खुले हुए दरवाजे को तो बंद कर श्राऊ । 
हिरण तथा हंस के बच्चो को ( कमरे से ) बाहर कर झाऊं। जो कामकीड़ा 
श्राप चाहते है वही मेरे मन को भी भाती है (मैं भी वही चाहती हूँ ) । 
कपट-कीड़ा में कुशल श्रीकृष्ण ते जब ये आनददायक वचन सुने तो उन्हें 
रतिजन्य आनंद से भी अधिक झानंद मिला । 

अलंकार--दितीय प्रहरषण । 

सूचना--(१) यहाँ नायिका का त्रास वशित है । वह सन्नाटा और एकांत 
चाहती है ।। मुग्धांत्व प्रमाणित करने के' लिए सूरति मिश्र ने ये वचन शुक- 
सारिका के माने है । 

( २ ) इस छंद के भ्रागे लीथोवाली प्रति में एक कबित्त श्रौर दिया गया 
है । यही खंडित भ्रति में 'नवयौवनभुषिता' के बढ़े उदाह रण में पाया जाता है- 
न्यच्च--( कबित्त ) 

मुकवामनीन की है मुक्कतिपुरी सी नाक, 

दारथयों दंत दाननि को हँसति बतीसी है। 
मोहन के मंत्रनि के अखरानि की सी रेख, 

भ्कुटी सुबेष भाव-भेद छबि-छी सी है । 
चित्त-चतुराई उफ्रकी सी उम्रके से छउर, 

कुच सकुचों तो नयननि उम्रकी सी है। 
केसौदास रूप की सी साला प्रेम की सी माला, 

आजु लो न देखी सुनी जेसी आजु दीसी है | 


२३--ऐंचो खेचो | सारिका हु-सारिकाऊ । दौरिके-दौतिके । त्यौं-ता । 
चोगुनो-सोगुनो । 
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अ्रथ लज्जाप्राया रति-मुग्धा-लक्षण ( दोहा ) 
(७०) मुग्धा ल्ज्जाप्रायरति, बरनत कबि इहिं रीति। 
करे जु रति अति लाज सों, पतिहिं बढ़ावति प्रीति २४ 
यथा--( सर्वया 2 

(७१) बोली न हों वे बुलाइ रद्दे हरि पाइ परे अरु ओलियो ओड़ी | 
केसव सेंटिबे को भरि अंक छुड़ाइ रहे जक हों नहिं छोड़ी | 
सू्थे चितेबे कों केती कियो सिर चाँपि उठाइ अंगूठनि ठोढ़ी । 
मै भरि चित्त तऊ चितयो न रही गड़ि नेननि लाज निगोड़ी ।२४। 

शब्दाथ--औलियौ ओड़ी > झोली ,ओोड़ना' का श्रर्थ है--दुपट्टा था 
अंचल पसारकर किसी वस्तु की भिक्षा मॉँगना, भीख चाहना । कैतो कियो< 
अनेक उपाय किए । निगोड़ी > निरबसी, एक प्रकार की गाली । 

सावाथे--- (तायिका की उक्ति सखी प्रति) हे सखी, नाथक ने मुझे 
बुलाना चाहा परंतु मै ॥लज्जा के कारण) नही बोली। तब वे मेरे पैरों 
पड़े और झोली झोड़ी । आलिगन करने के लिए कहां, पर मैने हठ नहीं 
छोड़ा (अस्वीकार ही करती रही)। तब उन्होने संमुख देखते रहने के लिए 
अनेक उपाय किए। उन्होने एक हाथ (के अंगूठे) से सिर दबाया और दूसरे 

(दाहिने) हाथ के अंगूठे से ठोढ़ी दबाई (हाथ से सिर ऊपर किया पर) मैंने 

उन्हें चित्त भर नही देखा । निगोड़ी लज्जा मेरे नेत्रों मे कुछ ऐसी ही गाड़ी 

बैठी थी । 
झअतलंकार-- विशेषोक्ति । 
मुग्धाशयन-लक्षण-- (दोहा) 
(७२) मुग्धा सोइ रहे नहीं, पियसंग सुनहु सुजान ! 
जो क्‍यों हूँ सोवे सखी, सुख नहिं ताहि समान ।२६। 
यथा-- (स्वेया) 

(७३) पाइ परें मनुहारि कियें पत्रिका पर पा धरयो भय-भीने | 
सोइ गई कहि केसव कैसहुँ कोरहिं कोरिक सोहनि कीने। 
साहस के मुख सों मुख छवे छिन में हरि मानि सबे सुख लीने | 
एक उसाँसहिं के उससे सिगरेई सुगंध बिदा करि दीने ।२७। 
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[ पाठांतर--दंत ०-क से । दानति कॉों-दांत घुख; जीको श्रति । हँसति- 
लखति । अ्रखरानि-झाख रन | सकुचो ०-सकुचे से बैन नत | केसोदास-केशौ राह । 
श्राजु-अब । देखी ०-सुनी जंसी तैसोी । | 

२४--करब्बि-हैं | बढ़ावति-बढ़ाबे । २५--हाँ नहि-मैं पे न । गड़ि-गहि । 
२६--छुनहु-सुनो । २७--कियें-करें । कोर्रह०-कोरक रोर हूैं। सर्बेन्महा । 


ब्० रसिकप्रिया 


शुब्दार्थ- मनुहारि किये - चिरौरी करने पर । पलिका # पलंग । भय- 
भीने-भयभीत । कोरहिहक्ोड़ मे, गोद मे । कोरिक-करोड, बहुत भ्रधिक । 
उससेरनिकलने पर । 
भावार्थ- (सखी की उक्ति सखी से) हे सखी उस ( नायिका ) ने 
( नायक द्वारा ) पैरो पडने और चिरोरी करने पर (किसी प्रकार) मयभीत 
होकर पलग पर १र रखा । (पुन ) करोड़ो कसमे खाने पर (किसी प्रकार) गोद 
में सो गई । तब साहस करके उन्होने (नायक ने, मुख से मुख छुलाया । क्षण 
मात्र के इस सुख में उन्होने सभी सुख प्राप्त कर लिए। उस ( नायिका ) के 
एक ही उछुवास के निकलने से श्रोर सभी सुगधे बिदा हो गईं । ( दब गई- 
उसके मुख की सुवास के सर्वोत्कृष्ट होने के कारण ) | 
अल्लंकार- हेतु । 
मुग्धा के सुख-लक्षण--( दोहा ) 
(७४) मुग्धा सुख्ख करे नहीं, सपनेहूँ सिख मानि। 
छलत-बल कीन होति है, सुख-सोभा की हानि |रेद। 
शब्दाथ-- कीने ८ करने से । 
यथा--( कबित्त ) 
(७४) सुख दे सखीनि बीच दे के सौहें द्याइ कै, 
खबाइ कछू स्वाइ बस कीनी बरुबसु है। 
कोमल सनाल्िका सी मल्ल्तिका की मालिका सी, 
बालिका जु डारी मीढ़ि मानुसु कि पसु दे। 
जाने न बिभात भ्रयो केसव सुने को बात, 
- देखों आनि गात जात भयों किधों असु है.। 
चित्र सी जु राखी वह चित्रिनी बिचिन्र यह, 
. देखो धों नए रसिक या में कौन रखु है ।२६। 
शब्दार्थं---सुख दे > सुख की सामग्रियाँ जुटाकर । बीच दे > मध्यस्थ 
बनाकर । सोह ८ शपथ । खबाइ कछू- कुछ मादक द्रव्य खिलाकर । बरु- 
बसु & बल से, जबरत। मूनालिका # कमलनाल । मल्लिका « बेला । 
मीड़ि # मसलकर । मानुसु & मनुष्य । बिभात+"-प्रभात, प्रात.काल । आनिर८| 
आकर । गात # ( गात्र ) शरीर। असु--प्राण। धौ> क्यो नहीं। रसु ८ 
आनंद ३ 





२८--सिल-सुख । २९---हाइ-खाह | कि-के | बह-यह | यह-भति ; 
गति। देखो-कहि; कहो । के मम 


६्‌ तृतीय प्रभाव घ्ष्‌ 


भावाथ--(सरी की उक्ति नायक से) अपने बरबस उसे (नायिका को) 
सुख देकर (सुख की सामगिषाँ जुटाकर ), सखियो को मध्यस्थ बनाकर, शपथ 
खाकर, कुछ नशीली वस्तुएँ सिलाकर तथा सुलाकर श्रपने वश में किया । 
फिर कमलन,ल सी कोमल एवम्‌ बेले की माला की भात्ति ( सुकुमार एवम्‌ 
सुगध ) बला को मपल ड'ला । आप मनुष्य हूँ या पशु ” ( क्योकि आपके 
कर्म कठोर है, निर्देग्ताप्र्ण हे ) आपको अ्रभी तक यही पत्रा नही चला कि 
प्रभात हो गया है ( श्रभी तक आपने उसे मुक्त नहीं फ्िएा। )। मेरी बात ही 
नही धुन हे है। जरा इसके गरीर को तो देखिए ज।न पडता हे प्राण निकल 
से गए हे । उस चित्रिती | नायिफा ) को आपने विचित्र गति ( ढग ) से 
रखा है, वह तो चित्र-सी (स्थिर निर्जीव ) हा गढठ है । हे नए रमिक, देखते 
क्यों नही ? आपको ऐसा कृत्य करने से कौन-सा श्रानद मिला ? 

अलंकार--विप म । 

भुर्धा को मान--( दोहा ) 
(७६). मुग्धा मान करें नही, कर तो सुनहु सुजान । 
त्यों डरपाइ छुड़ाइये, ज्यों डरपे अज्ञान ३० 
शब्दार्थ--च रपाइ > भयनीत करक । 
यथा-- ( स्वेया ) 

(७७/ बोले न बाल बुल्ावतहूँ नख-रेख लिखे भुव प्रेम-परेखो। 
आपनो हाथ बिल्नोकि-बिल्ोकि कष्यो तब फेसब बुद्धिबिसेखो । 
छोटी-बढ़ी विधि-रेख लिखी जुग आयु की रेख सु कोन जु लेखौ | 
प्रेम ते बोल सह्यो न परयो अकुल्लाइ कह्यो पिय कैसी है देखो ।३१ 
शब्दाथे--बाल ८ नायिका । भुव >> भूमि । प्रेम-परेखौ >-प्रेम की परीक्षा 

मे,"प्रेम के मान मे । बुद्धिबिसेखों> विशेषयुद्धिवाले (नायक) ने। बिधि 

ब्रह्मा । जुग > दो । सु वह । लेशे «न समक्ी जाए । देखौ - देखा जाए। 
भावाथे--( मुग्धा ने सखियो के कहने से मान किया है, नायक चतुराई 
से उसे भयभीत करके मान छुडा रहा है ) नायिका ( नायक के ) बुलाने पर 
भी नही बोलती, प्रेम का मानव ठानकर नखो से पृथ्वी पर रखाएँ खीच रही - 
है। यह देखकर चतुर नायक ने अपना हाथ देख-देखकर यह करना भ्न्‍्रभ 
किया कि ब्रह्मा ने छोटी-बडी दो रेखाएँ बनाई है। इनमे आयु को रेखा कौन 
सी मानी जाय ? प्रेम के कारण नायिका इन वचनो को सह न सकी ( वह 
डर गई कि कही भ्रायु की रेखा छोटी ही न हो, नायक की आयु कम ही न 


२०--करे-करहि। सुनहु०-सुनौ-निदान । त्यों-यो ज्यों | ३१ -- परेली, 
लेखों झादि-परेलें, लेखें श्रादि। 


घरे रपतिकप्रिया 


हो ), उससे मौन नही रहा गया । उस (नायिका) ने व्याकुल होकर कह।--- 
“प्रियतम, कैसी रेखा है, देखे तो” । 
अलंकार--विशषोक्ति ( बुलावतहूँ न बोले ), पर्यायोक्ति (दूसरी) । 
(७८) प्रथ मध्या के चतुर्भेद--( दोहा ) 
मध्या आरुदजोबना, प्रलभबचना जानि।! 
प्रादुभुतमनो भवा, सुरतिबिचित्रा आनि |३२। 
शब्दाशे--आनि ८ अन्य । 
(७६) अथ मध्या-आरूढ्योवना-लक्षण- (दोहा) 
मध्या आरुद्जोबना, पूरन जोबनवंत। 
भाग सुहाग भरी सदा, भावति है मन कंत ।३३। 
यथा-- ( कबित्त ) 


(८०)... चंद को सो भाग भाल, भ्कुटी कमान ऐसी, 
मैन केसे पेने सर नेननि बिलासु है। 
नासिका सरोज्ञ, गंघबाह से सुगंधबाह, 
दारयों से दसन केसो “बीजुरी सो हासु है । 
भाई ऐसी ग्रीव-मुज, पान खो उदर अरु, 
पंकज से पाइ गति हंस की सी जाउमु है | 
देखी है गुपाल एक गोपिका मैं देवता सी, 
सोने सो सरीर सब सोंधे की सी बासु है ।३४। 
शब्दाथ--चंद को भाग चंद्र के भाग सा, झाघे चंद के समान ।॥ 
भाल > ललाट । कमानज॑ धनुष | मैन # मदन, कामदेव । पेने >तेज, 
तीक्ष्ण । सर > बाण । बिलासु खेल, नेत्रों की गति । गंधबाह # सुगंध को 
वहुन करनेवाली, सुगंधित वायु । सुगंधवाह ः सुगंध का प्रवाह ( मुखवास ) । 
दारधों ः अनार । दसन ८ दाँत । भाई > खराद पर से उतारी हुई (मुडौल)। 
पान « पत्ता ( पीपल का )। पंकज & कमल । देवता ७७ देवबाला । सोंधे < 
सुगंध । बासु 5 वास, सुगंध । 
आंवाथे--( सखी की उक्ति नायक से ) हे गोपाल, मैंने एक देवबाला 
सी ( श्रत्यंत रमणीय ) गोपिका देखी है। उसका भाल चंद्रार्ध के समान है, 
भौहे घनुषाकार हैं, नेत्रो का विद्यास काम के तीक्ष्ण बाणों के समान है । 
नासिका कमल सी, मुखवास सुगंधित पवन के समान है। दाँत अनार के दाने 
के समान हैं भशौर हास बिजली के समान है। ग्रीवा और भुजाएँ खराद पर से 
उतारी हुई सी हैं। उदर (पीपल के) पत्र के समान है, चरण कमल की भाँति 


३२» जानि-जान ॥ झश्रानि-सान । ३४ - ऐसी-की सी | कीसी- कैसी । 


तृतीय प्रभाव । 


हैं। चाल हंस की सी है। उसके सोने की भाँति (गौर) शरीर में समस्त सुगंधों 
की सी सुगंध है (सोने मे सुगंध नही होती परंतु इसके शरीर मे सुगंध भी है) । 
अलंकार--धर्मलुप्तोपमा की माला । 
सुचना--( १ ) नायिका के सौदय्य की अ्रधिकता वस्तु से नायक क 
मिलान! वस्तु व्यंग्य है। (२) केशव ने "देवता शब्द को संस्कृत की ही 
भाँति स्त्रीलिंग माता है। ( ३ ) बासु' शब्द स्त्रीलिंग है। उसमें उकारात 
रूप मिथ्यासादश्य से भर तुकात के अनुरोध से है । 


ग्रथ प्रगल्भवचना-मध्या-लक्षण --( दोहा ) 


(८१)... प्रगल्भवचना जानि तिहि, बरनों केसबदास । 
बचननि माँक उराहनो, देह दिखावे न्रास ३५ 
शब्दार्थं-- तिहि 5 उसको । माँफ # में । उराहनो ८८ उपालंभ । 
यथा--( सव्वैया ) 


(८२) कान्ह भें जु भें ढँग लागे भें इन नैननि के रंग रागे | 
जानति हों सबहीं तुम जानत आपु से केसव लालच लागे। 
जाहु नहीं, अहो जाहु चले, हरि जात जिते दिनहीं बनि बागे | 
देखि कहाँ रहे घोखें परे उबटोंगे जू देखो ब देखहु आगे ।३६। 
शब्दार्थं--भलें ढंग बागे & भ्रच्छा ढंग पकड़ा है । नैननि के रंग रागे८ 

नेत्रों के रंग में प्रनुरक्त होकर ( जिससे नेत्र मिल जाते हैं उसी के साथ प्रेम 

कर बैठते हैं ) । लालच लागे 5 लोभ में लगे हुए । दिनहीं बनि बागे « जहाँ 
प्रतिदिन वेशभूषा बनाकर जाते है। उबटौगे ७ चित्त से उतर जाओगे। 
देखो ब देखहु आगे -- भ्रभी क्या है, आगे देखिए इस करतूत से श्राप दिन-दिन 
चित्त से उतरते ही जाएँगे । - 
भावाशै--(-नायिका नायक की अन्यस्त्री-विषयक प्रीति को लक्षित करके 

व्यंग्यपर्वक उलाहना देती है ) हे कानह, आप बड़े भले हैं श्ौर श्रापने अच्छा 
ढंग पकडा है। यह भी अश्रच्छा ही किया कि नेत्रो के प्रेम में अनुरक्त हुए 
( अन्य नायिकाओं से नेत्र मिलाकर उन पर आसक्त हुए), मैं (खूब ) सस- 
ऊऋती हैँ । स्वयम्‌ लोभ में पड़े हुए आप औरों को भी अपनी तरह (लाल़ची) 
समभते हैं । जाइए, जाते क्‍यों वही । जहाँ श्राप प्रतिदिन वेशभूषा बनकर 
जाया करते हैं, वहीं जाइए न। आप धोखे में पड़े हुए मुझे क्या देख रहे हैं । 
ऐसी करतूतों से चित्त से उत्तर गए हैं और उतर जाइएगा। श्रभी क्‍या है, 
झागे इस प्रकार की करनी से भ्रधिकाधिक चित्त से उतरते ही जाएँगे । 








३४--बरनौं-बरने । देइ-देखि । ३६--इन्ह-होहै, हूं हे | जितै-जहों | 
दिम- नित । उबटोंगे जु०-उप्तिटे किसे देखिबे । 


घ्छ राप्तिकप्रिया 


विवेचन +-“उबटाग! का भ्रथें सरदार कवि ने भिन्न किया है। उन्होंने 
उबटबो' का अर्थ माना है--किसी बात से जो अ्भिमान की बृद्धि हो जाए 
उसके प्रदर्शन को 'उबटना” कहते है। हिंदी शब्दसागर' में दूसरा पाठ स्वी- 
कृत किया गया है श्नौर 'उभिटना' का श्रर्थ “ठिठऊ़ना, हिचकता, भिटकना' 
किया गया है । प्रसंग से 'ठिठकना' हूं! समुचित हो सकता है। 'आाप जिसे 
देखने की घात लगाए रुके है” ऐसा श्र्थ दुसरे पाठ का भासित होता ह॑ । 
शब्दसागर' में पाठ यों हैं--'उभि८ कैसे ! देखिबो देखहूँ आगे । 

अथ प्रादुभू तमनो भवा-मध्य।-लक्षण--( दोहा ) 
(८३). प्रादुभू तमनो भा सध्या कहो बखानि | 
तन मन भूषित सोभिये केसव कामकलानि |३७। 
शब्दा्थे--सोभमिये ८ शोभित होती है । 
यथा--( सर्वेया ) 

(८७) आजु में देखो है गोपसुता इक, होइ न ऐसी अहदीर की जाई । 
देखतहीं रहिये दुति देह की देखे तें और न देखी सुदाई । 
एक ही बक बिल्लोकनि ऊपर वार बिलोकि त्रिज्ञोक-निकाई । 
केसवदास कलानिधि सो बर बूमिये कास कि मेरो कन्हाई ।३८। 
शब्दाशे ---जाई «० पुत्री । कलांनिधि ८चंद्रमा | देखे ते « देखने से । 

देखौ--देखी हुई ( सूंदरियाँ )। बर > पति । बूभिय--जान पड़ता है । 
शब्दार्थ >-( सखी की उक्ति सखी प्रति ) हे सखी, आज मैंने एक झतीब _ 

सुंदर गोपकन्या देखी है। श्रहीर की पुत्री (गोपिका) ऐसी सूंदर नही हुश्रा 
करती । जिसके शरीर की कांति ऐसी है कि बराबर देखते रहने की ही इच्छा 

होती है। भ्रन्‍्य ऐसी देखी हुई सूंदरियाँ उसे देख लेने पर भ्रच्छी ही नही . 

लगती । मैं उसको एक ही ठेढ़ी चितवन देखकर, तीनो लोकों की सूंदरता उस 

पर न्यौछावर कर देती हूँ । ऐसी सूंदरी का पति था तो चंद्रमा होगा या 
कामदेव ? ( इस पर सखी ने उत्तर दिया कि नहीं ) मेरे श्रीकृष्ण । 

सूचना--चोथी पंक्ति में “कि के स्थान पर 'की' पाठ मानकर यह श्रर्थ 
भी लगाया जाता है--“संपूर्ण काम की कलाझों की निधि मेरे कन्हाई ही 
इसके बर जान पड़ते है । 

खातकार--5त्तर 

 श्रथ सुरतविचित्रा मध्या-लक्षण--( दोहा ) 
(८५) अति बिचित्रसुरता सु वो, जाको सुरत बिचित्र । 

बरनत कचिकुल कों कठिन, सुनत सुद्दावे मित्र ।३९। 


३७--सोभिये-सोमिजै, सोहिये । ३८--देखे तें-देखते । बारे-बारों | 
बूसिये-बुकिहे | कि-की । 


तृतीय प्रभाव प्प्श 


भावाथ--हे मित्र, विचित्रसुरता नायिका यह है जिसकी रति विचित्र हो। 
कवियों के लिए भी इसका वर्णन कठिन है, पर इसकऊ। च नच सुदने से आनेद- 


दायक होता है । 
यथा--( कबित्त ) 


(८६). केसौदास सबितलास मंदह्यसजुत अबि- 
लोकनि अलापनि को आनंद अपार है ! 
बहिरति सात पुनि अंदरति सात पुनि, 
रति बिपरीतनि को बिबिध बिचार दे । 
छूटि जाति लाज वहाँ भूषन सुदेस केस, 
टुटि जात हार सब मिटव सिंगार है | 
कूजि कूजि उठ रतिकूजतनि सुनि खग 
सोई तो सुरत सखी ओर बिवह्ार है |४०। 
शब्दाथ--सबिलास 5 विलासपूर्वक । अलाप <ः बोली, वाणी । बहिरति 
« बहिरति, बाह्य रति ( इनका उल्लेख झागे है ) । श्रंवरति > अंतरंति, भ्रांतर- 
झ्राभ्यंतर रति | बिपरीत रति>० ( नायक नायिका के + विपयेय से रतिक्रीडा । 
सुदेस > सुदर । रतिकूजतनि & कामकीड़ा की ध्वनियों को ( सुनकर )। 
कूजि कूजि० -- उस ध्वनि को सुनकर पक्षी धोखा खाकर उसे पक्षी का कूजना 
समभाकर उस ध्वनि के प्रत्युत्तर में स्वयम्‌ कूजने लगते हैं॥ और बिवहार है - 
शभ्ौर ( रति ) तो व्यावहारिक श्रर्थात्‌ साधारण है, मामूली है । 
अथ सात बहिरेति-वर्णन--( दोहा ) 
[८७] आलिगन, चुबन, परत, भदन नख-रद-दास | 
अधरपान सो जानिय, वह्दिरति सात सुजान !४१ 
शब्दा्थ-- परस+--स्पर्श । नख-रद-दान -+ नखदान (_ नखक्षत ) और 
रद ( दंत ) दान ( दंतक्षत )। 
भ्रथ' सात पंतररति-वर्णान--( दोहा ) 


[८घए]। थिति, तियक, सनमुख, विमुख, अध, ऊरध, उत्तान । 
साव अंतरति समुमिय केसवराइ सुजान ४२६. 
शब्दाथ--अंतरति > संभोग के श्रासन । थिति « स्थित ( खड़े ) $ तियंक 
+ तिरछे ( करवट )। बिमुख ८ उलटे। भध >> प्रधोमुख । ऊरध -- ऊध्वे मुख । 
उतान - उताने, चित्त | 


अंधन्कारमक 0. सका+ख संकपक 


४०--पुनि-मुभ, श्रद. भाँति। सात-पाँच । अ्रंतरति-अंतरित ह पुनि- 
सुनि। तहाँ-जहाँ। ४१--जानिये-समुक्तिये।  ४२--समुर्भिये-जानिये | 
उत्तान-उसान । केसवराइ-केसव सकल । 


प्र्द्‌ रसिकप्रथा 


सूचना--इसके भ्रवंतर निम्नलिखित दोहा छपी प्रति में मिलता है। यह 
खंडित प्रति मे भी हैं, पर पूरी हस्तलिखित श्र लीथोवाली प्रतियों में नहीं है -- 
सोरहई लिंगार सब, सोरह सुरत समान | 
बुधि बिबेक बल समुमिय, केसवब सकल सुजान ॥ 
झ्थ षोडश श्रृंगार-वणन--( कंबित्त ) 
(८६)... प्रथम सकल सुचिमंजन अमल बास, 
द्ाबक सुदेश केस-पास को (सुधारिवो ! 
अंगराग भूषन विविध मुखबास राग, 
कब्जल-कल्ित लोल लोचन निहारिबो । 
बोज्ञनि हँसनि मद चातुरी ,चितोनि चारु, 
पलपल प्रति पतिब्रत प्रतिपारिबों । 
केसौदास सबिलास करह कु बरि राधे, 
इंहि बिधि सोरह सिगारनि सिंगारिबो ।४३। 
शब्दार्थं--स्‌चि मंजन - पवित्रता से स्तान करना । अमल बास ८ 
स्वच्छ वस्त्र पहनना । जावक ८ महावर । सुदेस ८ बढ़िया । केस-पास' ८ केशों 
का समुह सेवारना, केशों को भली भाँति बाँधना। अंगराग >शरीर की 
शोभा के लिए लेप आ्रादि का प्रयोग [ ये पाँच प्रकार के कहे गए हैं--सिदृर, 
खोर था मस्तक में तिलक, चिबुक में गोदना, मेंहदी और अरगजा या चंदन 
का लेप | भुषन बिबिध > अनेक प्रकार के गहने [ ये भी दो प्रकार के होते 
हैं--मरणि-सोने के और पुष्पों के | । मुखबास राग-मुखबास श्रौर मुख राग । 
मुखरागर दो प्रकार के होते है--दंतमंजन झऔर एला-लवंगादि का चर्वण । 
मुखराग - अधर्रा में रंग लगाना या तांबुल से उन्हें लाल करना । कज्जल- 
कलित ८ काजल से युक्त। लोल चंचल । निहारिबों > देखना । पल पल 
प्रति -- प्रतिपल, प्रतिक्षण | प्रतिपारिबो ८ [ प्रतिपालन | पालन करना । 
सूचना--हस्तलिखित ( पूरी ) प्रति में और लीथोवाली प्रति से यह 
छंद चही है । 
अथ सुरतांत--( सर्वेया ) 
(६०) सुंदरता पय पावक जावक पीक हियें नखचंद नए हैं । 
“चंदन चित्र सुधा, बिष अंजन, टूटि सबै मनिहार गए हैं | 
फेसब नेननि नींदमई मदिरा मद घृमत मोहमए हें । 
केत्ि के नागर नागरी प्रात उजागर सागर-भेष भए हैं ।४४। 


.. ४ ३-भंजन-मज्जन । सुधारिबो-सम्हारियो । निहारिबो-बिह्ारिबरो । सुदु- 
चितु। चातुरी-चलनि  अ्रतिपारिबो-परिषरिबों | इहि-एही । ४४--नागर०- 
नागरि नागर । 


ततोय प्रभाव प्प्ड 


शब्दार्थ--पय < जल । पावक ८ अरिन, बाड़वाग्नि | पीक “ पान की । 
हियें - हृदय में । नखचंद नए--नवीन नखक्षत। चित्र >लेप या चंदन से 
बने चित्र । उजागर -८ प्रकट | 

भावाशै--( सखी की उक्ति सखी से ) सुंदरता ( कांति ) ही जल है, 
महावर और पान की लगी पीक ही वाड़वारिन है, हृदय (छाती) में (ताजा) 
लगे हुए नखक्षत ही नए चंद्र ( द्वितीया का चंद्रमा ) है, चित्रित चंदन ही 
झमृत है, श्रंजन ही विष है, मणियों के टूठे हुए हार ( ही रत्न फैले हुए ) 
हैं, नेत्रों में भरी हुई नीद ही मदिरा है, जिसके नशे में बेहोश होकर वे इधर 
उधर घुम रहे है। भरत: नागरी ( प्रवीण नायिका ) और नागर ( प्रवीण 
नायक ) कामक्रीड़ा करने के बाद प्रभात के समय प्रत्यक्ष सागर के वेश में 
दिखाई पड़ रहे है। 

झथ मध्याधी रादि-भेद--[ दोहा ) 
[६१] सिगरी सध्या तीन बिधि, घीरा और अधीर | 
धीराधीरा तीसरी, बरनत हैं कबि धीर |४४/ 

शब्दाथे--सिंगरी > सब । 

[६२] घीरा बोले बक्र बिधि, बानी बिषम अधोीर | 
पिय सों देइ उराहनो, सो धीरा न अधीर ४३ 

शब्दाथे--वक्रबिधि > व्यंग्य याुणी से । विषम ७» टेढ़ी, कड़ी, चुभती [ 

झ्रधीर + अधी रा | धीरा न भ्रधीर ८ थी राधीरा) | 
अथ मध्या धीरा, यथ]!--| सर्वेया | 

[६३| ज्यों ज्यों हु्ञास धो केंसवदास बिलास निवास हिये अवरेख्यो । 

त्यों त्यों बढनी डर कंप, कछू भ्रम माँ ति भयो किध्वों सीत बिसे सयो | 

मुद्रित होत सखी बरहीं मेरे नेन-सरोजमि साँच के लेख्यो | 

तजू क्द्यो मुख मोहन को अरबिंद सो है सु तो चंद सो देख्यो ।४७ 

शब्दाथ--हुलास  श्रानंद । बिलास-निवास > रतिविलासों का निषास 
( स्थल )। हियें > हृदय ( वक्षस्थल ) में । अ्रवरेख्यों » लक्षित किया । 
असम चक्कर । भाँति |ूसमात, सा। बिसेख्यों -- विशेष रूप में बढ़ गया | 
मुद्रित होत < बंद होते हुए । बरही ८ बलपूर्वक | लेख्यो <: समझता * 

भावाशथ--( नायिका की उक्ति सखी से ) हें सखी, उल्लासपर्वेक ज्याँ 
ज्यों मैंने उनके वक्ष.स्थल पर के रतिचिह्नो को ध्यान से देखा त्यों त्यों मेरे 
हृदय में कंप होने लगा, कुछ चवकर सा श्ञाने लगा, किवा ठंढक की श्रधिकता 





५--हैं कबि० - सुकधि श्रमोर | ४६--सॉ-को | ४७--बढ्यों-भयो ! 
भाँति-भीत 


ष्य्प रसिकप्रिया 


सी जान पड़ने लगी । मेरे नेत्रकमलों ने बलपूर्वक बंद होते हुए ( आज ) 
सचमुच इसे समझ लिये कि तु उनके सुख को जो कमल सा कहती थी वह 
बात नहीं है, वह तो चंद्रमा की भाँति दिखाई पड़ रहा था । 
सूचना--कमल' कहने से सखी का तात्पर्य नायिका ने उसे दोषरहित, 
स्वस्थानसेवी और समशीलप्रदर्शः मान रखा था, पर श्राज उसने उसे 
“चंद्रवत्‌' कहकर कलंकी, भ्रमणशील, न्यूनाधिक्य को प्राप्त होनेवाला बतलाया। 
अथ मध्या श्रधीरा यथा,- कवित्त ) 
(६४) तात को सो गात सब बल बल बीर को सो, 
सात को सो मुख महामोहद्द मन भायो है। 
थत्न सो अचल सील, अनिल सो चल चित्त, 
जल्ल सो अमल, तेज तेज को सो गायो है | 
केसोदास . बसत : अकास, के 'प्रकाख घोष, 
घटघट घरघर घेर घनो छायो है। 
रति की सी रति, नाथ, रूप रतिनाथ को सो 
कहो केसौराइई माठ फौन यह पायो है।४८। 
शब्दाथ---तात ८ पिता ( नंद ) | गात 5 शरीर, देह । बल बीर'्न भाई 
बलदाऊजी । मात न यशोदा । मोह>-ममता। थलज-( स्थल ) पृथ्वी | 
श्रचल ८ अचंचल, क्षमाशील। अनिल # वायु । सील > गुण । अ्रमल ८८ 
निर्मेल । तेज >आभा । तेज-श्ररित । प्रकास्र्भाति, ढंग से। पोष"शब्द; 
गाँव ( ग्वालों का ) | चैर> ( १ ) घेर, विराव: ( २) बदनामी । पनी # 
अत्यधिक । रति ल्‍ कामदेव की स्री । रतिश्यप्रीति। रतिनाथ # कामदेव । 
कैसो राइ ८ श्रीकृष्ण । यह ८: इस कथन में । 
भावाथ-- (नायिका-वचन नायक से) पिता (नंद) जी की तरह श्रापका 
शरीर है (जसे वे वद्धावस्था के कारण काँपते हैं श्राप भी वेसे ही काँप रहे हैं), 
भाई बलदाऊजी का सा बल श्रापमें है ( वे मदिरा पीकर मतवाले होते हैं 
झौर भाप भी मतवाले हैं )। माता ( यशोदा ) का सा भ्रापका मूख है ( वे 
मस्तक पर टीका लगाती हैं श्रापके मस्तक पर भी टिकुली चिपकी है ) जैसा 
महामोह (ममत्व) उनमें है वेसा ही मोह ( मृच्छा, जागरण के कारण ऋपकी 
लेना ) आपमें भी है, जो मन को रुचता है। ( पंच तत्त्वों के गुण भी आपमें 
मौजूद हैं)। पृथ्वी की भाँति श्राप श्रचल भ्रुरणा वाले हैं (पृथ्वी सर्वसहा है, आप 
भी सब कुछ कही सुनी 'सह लेते हैं) । पवन की तरह झ्ाप चंचल हैं। जल की 
भाँति आपका चित्त निर्मल है (जल नीचे की ओर जाता है, भ्राप भी नीचे की 
श्रोर जा रहे हैं ) । भ्रग्नि की सी ही आपकी प्रभा ( मह की सुर्खी ) है । 


५--को सो-कंसो | सुख्ल-सुंह | सोह-सोहें । अ्रनिल-प्रनल । 








लृतीय प्रभाव प्प्६ 


झाकाश की ही भाँति श्रापका शब्द और स्थिति घटघट में और बपरघर में 
भली भाँति व्याप्त है। ( झ्राकाश के ही कारण शब्द होता है और प्रत्येक घट 
एवम्‌ घर-मठ में उसकी व्याप्ति है--घटाकाश श्रौर मठाकाश रूप मे । आपकी 
बदनामी, गाँव में घटघट (सबके हृदय मे) और घरघर व्याप्त है ) । राम की 
पत्नी की भाँति आपका प्रेम है ( प्रिय ले त्याग पर उसे पोद" था आप भी 
उस प्रिया के त्याग से दुस्सी है ) । है नाथ आपका रूप कामदेव की तरह है 

( कामदेव झरूप है। श्राप भो भ्ररूप --बेढं गा रूप--धा रण किए हुए हैं ) । 

भ्राप ही बतलाइए कि मेरी इन बातों मे श्रापकों कौन सी बात भूठ जान 

पड़ती है ? ( मैं ठीक ही कह रही हँ न ! )। 
अलंकार -- उपभाश्रित उल्लेख । 
अ्थ मध्या धीराधीरा, यथा--(सवैया) 

(६५) कान्ह भत्ते जु भल्ने समुकाइहो मोहसमुद्र कि थ्यों उमरह्यो हो | 
केसब आपनो मानिक सो मन हाथ पराए दे कोने लक्मो हो । 
नेननिहीं मिलियो करिये अब बैन'न को मिलिबो तौ रहो हो । 
जञाइ कह तुम जैसे सखीनि सो एहो गुणल मैं ऐसो कह्नो हो ।४६। 

शब्दा्थें--उमहयो हो > उमडा था । रह्यो हो > समाप्त हो गया । 
सावाथे-- (नायिका की उक्ति नायक से) है कान्ह, मै श्रापको भली भाँति 
समभाऊँगी कि मोहरूपी समुद्र का उमडता कैसा हुआ था । क्‍या किसी ने 
भारिक सा अपना मन दुसरे के हाथ देकर (वापस) पाया हैं ? श्रब तो नेत्रों 
का सिलन रह गया ( वभी कभी दर्शन भर कर लूगी ) वनों व, मिलन 
तो समाप्त हो गया ( अप्पमे बात न करना ही ठीव' हैं )। झापने जाकर 
सखियों से जेसा ( उलट' सीधा ) कहा है, क्या भोपाल, मैने ऐसा ही कहा 
था ? ( आप इध” उधर की बातें बहुत पिया करते है )। 
अथ प्रौढा-भेद चतुविध-- (दोहा) 
(६६) सुनि समस्तरसकोबिदा, चित्तविश्वमा जाति। 
<अति आक्रामित नाइका, ल्ब्णायति सुभ भाँति !४०। 
शब्द।थ--सुनि ८ सुनो । जाति > भेद । 
अ्रथ समस्तररा फोविदा-लक्षण-- ( दोहा ) 
(६७) सो खमस्तरसकोबिदा, कोबिद्‌ कहत बखानि | 
त्जो रस भावे ओतमहि, ताहा रस की दानि ४१ 
शब्द -- कोबिदा>--पंडित । रस « आनंद । 


४० --कि-को, की । उमहो-उमडचो, उमहो । हो-है। भ्रव-सब 
जेसें- ज॑सों, ऐसो । ५००-चित्र०-चित विश्रम या जाति, भ्कामितपति आन । 
सन्धायति०-लुब्धापति०, लब्धापतिहु बखान । ५१ “+दानि-जानि । 
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यथा--( कबित्त ) 
(६८) देखी है. गुपाल एक गोपिका मैं देवता सी, 
सोने तें सल्लोनी बास सॉँधे तें सुहाई है । 
सोभा ही सुभाठ अबतार लियो घनस्यथाम, 
किधौं यह दामिनीये कामिनी हे आई है । 
देवो कोड मानवी न दानवी न होइ ऐसी, गा ु 
भानवी न द्वावसाव भारता पढ़ाई हढ। 
केसौदास सब सुख-साधन की सिद्धि यह, 
मेरे जान मेनहीं सों सनका का जाइ है ।४२। 
शब्दार्थ--सलोनी > सुदर। बास-६ वास ) सुगध। दामिनीये 
बिजली ही । भानवी ८ भानु से उत्पन्न । मेरे>जान पड़ता हैं। भारती « 
सरस्वती । मैन ** ( मदन ) कामदेव । मैनका ८ एक श्रप्सरा ॥ 
भावाथे--(दुती का वचन नायक से) हे गोपाल, मैने एक अनुपम सौंदये 
वाली गोपिका देखी है जो सोने से भी ( भ्रधिक ) सलोनी है ओर जिसके 
शरीर की सुगंध साक्षात्‌ सुगंध से भी बढ़कर है। हे श्याम, या तो स्वयमृ सुहा- 
वनी शोभा ने ही उसके रूप में भ्रवतार लिया है, या साक्षात्‌ विद्युत ही स्त्री 
बनकर चली आई है। कोई देवी, दानवी, सूर्यसमुद्भूता या मानवी ऐसी नहीं 
दिखाई पड़ती । ऐसा जान पड़ता है कि स्वयम्‌ सरस्वती ने ही उसे हावभाव की 
शिक्षा दी है। वह सभी सुखों के साधन की सिद्धि रूप है, मुझे ऐसा जान 
पड़ता है कि स्वयम्‌ कामदेव ने उसे मेनका अप्सरा से उत्पन्न किया है । 
अथ विचित्रविभ्रमा-प्रोढ़ा-लक्षण--( दोहा ) 
(६६) अति बिचित्रबिश्रम सु बह, प्रोढ़ा कहत बखानि । 
जाकी दीपति दूतिका, पियहि मिलाबे आनि |४३। 
यथा -[ सवंया ) 
(१००) दे गति मंद मनोहर फेसब आनंदकंद दियें उतने हैं। 
भौंह बिलोसनि कोसल द्ासनि अंगसुबासनि गाढ़े गद्दे हैं । 
बंक बिल्लोकनि कों अवज्ञोकि सु मार हो नंदकुमार रहे हैं । 
एई तो काम के बान कहावत फूलनि के विधि भूलि कहे हैं ।४४। 


दर + हक हु 
शब्दाथ---कंदनजड़ । उलहे ८ उल्लमभित । बिलास 5 भंगिमा, चलाना | 


न 


५२०-में देवता सो-प्रतृप रूप । सुभाउ-सुहाई । लियो०-लियो स्पाम 
कीधों, घनस्थाम वीधों | सानवी- दालवी । दानवी-मानवी । भानवी-सानवी । 
हावसाव-होय भावे। पढ़ाई-पढाई । मैनका-मैनकी । ५३--सु वहु-सदा । 
कहुत-प्रथट । १४--उलहे-उमहे । एई तौ-एक तो । कहे-गहे । 


तृतीय प्रभाव ६१९ 


सुल्सो | मार>काम। 

भावाथ--[सखी की उक्ति सखी से) उसकी गति मंद और मनोहारिणी 
है, आानंदकंद ( श्रीकृष्ण ) जिसे देखकर हृदय से उल्लसित हो रहे हैं। 
अ्र भंगिमा, कोमल हँसी और शरीर की सुगंध ने उन्हें भली भाँति पकड़ लिया 
है ( वश में कर लिया है )। उसकी टेढ़ी चिवतन देखकर नंदकुमार कामदेव 
हो रहे हैं ( और सोच रहे हैं कि ) असल में काम के बाण तो ये ही हैं । 
ब्रह्मा ने भुलकर काम के बारों को फूलों के बाण कहा है । 

अतलंकार--अपक्वतति । 

भ्रथ आकऋ्रामितनायिका-प्रौढा-लक्षण--( दोहा ) 
(१०१) सो आओक़रासित नाइका, प्रोढ़ा कहि दे चित्त | 
मनसा बाचा कमना, जिनि बस कीनो मित्त ।५४। 
शब्दाथ-- दे - देकर, लगाकर । मित्त ८ मित्र, प्रिय, पति । 
यथा---( सवंया ) 


(१०२) तो द्वित गाइ बजाबत नाचत बार अनेक सिंगारु बनायो | 
जीहू में आन को आनिबों छाड़यो री तौकू न तेरो भयो मनभायो | 
भाव सो तूं करिबो करि भामिनत्ति भाग बड़े बस त करि पायो | 
कान्ह त्यों सूधें जु चाहति नाहि सु चाहति है अब पाइ लगायो ।४६। 

शब्दाथं--हित > लिए । जीहू में -हृदय ' में भी। आन ८ अन्य 

( दूसरी स्त्रियों को )। पाइ लगायो ८ पेर पड़वाना । 

भावाथ--( सखी की उक्ति नायिका से ) तेरी प्रसन्नता के लिए वे 
६ श्रीकृष्ण ) गाकर बाँसुरी बजाते हैं, नाचते हैं, और श्रनेक बार उन्होंने 
श्रपना श्रृंगार ( वेशभूषा ) भी बनाया । अब वे हृदय में भी किसी दूसरी स्त्री 
का ध्यान ले आना छोड़ चुके हैं। इतने पर भी तेरा मनचाहा नहीं हुश्रा । 
बड़े भाग्य से तुने उन्हें इस प्रकार वश में कर पाया है, भ्रतः तुके जो. अच्छा 
लगे वह कर । कान्‍्ह ऐसे सीधे को तू ( प्रसन्नतापुर्वक ) प्यार तो करती नहीं, 
अब चाहती यह है कि वे ( श्रपनी भूल के लिए ) तेरे पैरों पड़ें । 
श्रथ लब्धायति-प्रौढ़ा-लक्षण-- ( दोहा ) 
(१०३) सो लब्धायति :जानियें, केसव प्रगट प्रमान | 
कानि करे पति कुल सबे, प्रभुता प्रभ्रुद्दि समान ।५७। 


५५ कहि दै-कहिये, करिबे। जिमि-जिहि । कीनो-कोन्‍्यो । ५६-छाडबों 
री-छाँडिबो । तोऊ०-तेरो तअ न। करे-को। ते करि-है करि, चौकड़ि। 
त्यों-ज्यों । नाहि-नाहीं सो । 


६२ रसिकप्रिया 


यथा--( सर्वेया ) 
(१०४) आज बिराजत हैं कदि केसव श्रीव्षृषभानु-कुमारि कन्हाई 
वानि बिरंचि बहिक्रम काम रची जु बची सु बधूति बनाई! 
अंग बिलोकि त्रिज्ञोक में ऐपत्ती को नारि नहीं जिन नारि नवाई | 
भूरतिवंत सिगार-समीप सिगार किये जनु सुंद्रताई ।श८! 
शब्दा्थं--बानि ८ ( बाणी ) सरस्वती । बिरंचि ८ ब्रह्मा । बहिक्रम ८ 
वय.क्रम, वयःसंधि । काम ८ का मना । नारि < स्त्री । तारि ८ गदन । तवाहे -< 
म्ुकाई | 
भावाथ--( सखी की उक्ति सखी से ) आज श्रीवृषभानु की पुत्री 
राधिका और श्रीकृष्ण अत्यंत सुशोभित हो रहे हैं। ब्रह्मा ने वय:संधि की 
कामना से / उसी वृपभानुकुमारी की सुदरता से ही कुछ लेकर ) सरस्वती 
की रचना की, जो बचा उससे संसार की अन्य सदर रमणियों का निर्माण 
किया । इसी से उसका अंग देखने पर त्रिलोक में ऐसी कोई स्त्री नही दिखाई 
देती जिसकी ग्दंत न झुक जाए। ऐसा जान पड़ता है मानो साक्षात्‌ शुूंगार 
( श्रीकृष्ण ) के समीप मूरतिमयी सुदरता (राधिका) ही भ्रपता रूप सँवारे 
विराजमान हो । 
अलंकार-- उत्प्रेक्षा । 
अ्रथ प्रोर'-धी रा-लक्षणा--( दोहा ) 

(१०४) आदर माँ अनादरे, प्रकट करे हिंत होइ। 

आकृति आप दुरावबई, प्रौद्ा धीरा दोइ |५&। 
शब्दाथ--हित होइ - हितुश्रा बनकर । 
प्रौह्ा सादरा घीर, यथा--( सवबेया ) 

(१०६) आबत देखि लिये उठि आगें हो आपुहि केसब आसनु दोनो । 
आपुहि पाइ पख्ारि भ्तें जल्ल, पानी को भाजन लाइ नवीनो । 
बीरी बनाइके आगें धरी जब बेहर को कर बीजना लीनो | 
बाँह गही हरि, ऐसे कद्यो हँसि में तो इतो अपराध न कीनो ।३०। 

शब्दाथं--बी री - पान की गिलौरियाँ । बीजना ८ (व्यजन) पंखा । 
“भावाथं--(सखी की उक्ति सखी से) श्रीकृष्ण को (सपत्नी के यहाँ से) 
धाते देखकर ( नायिका ने ) श्रागे बढ़कर उन्हें लिया और स्वयम्‌ ही ( बैठने 
को ) आसन दिया । पानी का नवीन बेन लाकर स्वच्छ जल से स्वयम ही 

( परिचारिका द्वारा नहीं ) पर भी धोए। स्वयम्‌ पान के बीड़े भी बनाकर 


'इकननकासणतक-नकनतलनलिनिनननन लानत न 3 वि ियाणओ परशिनाननन उन अनमोल... कनानमनन्‍मन्‍नभ+० 


द--बेहिक्स-वही क्रम । बची-बरी। नहीं जिन०-निहारि सिनारि 
बनाई ! 


तृतीय प्रभाव ६३ 


( तश्तरी में ) आगे रखे दिए। इसके अनंतर जब उसने ( नायिका ने ) 
श्रीकृष्ण को ऋलने के लिए श्रपने हाथ में पंखा लिया तब उन्होंने . हाथ पकड़ 
लिया और हँसकर कहने लगे कि मैंने तो इतना श्रपराघ नही किया है (जिसका 
मुझे यह दंड दिया जा रहा है ) । 

सूचना--चौथे चरण के 'एतौ झ्वराधन कीनौ” पाठ से भी भ्रच्छा 
अर्थ लग सकता है--श्रीकृष्ण ने हाथ पकड़ लिया और हँसकर कहा कि बहुत 
अधिक सेवा ( आराधना ) हो चुकी ( श्रब बस करो )। 

श्रथ आकृतिगुप्ता प्रौढ़ा घीरा, यथा--( सवेया ) 

(१०७) चितवो चितवाएँ हँसाएँ हँसो हो बुलाएँ तें बो लौ रहो नतु मोने | 
सोंह अनेकनि आवहु अंक, करो रति को प्रति रन की रोने । 
ख्वाएँ तें खाहु बरथाइ बिरी जनु आई हो केसब आज ही गौने ! 
मोहन के मन भोहन को सु कहो यह थों सिखई सिख कौने |६१ 

शब्दाथ--रौने ८ रोदन ही । ग्रथवा रौना > व्यागमन । स्वाएँ - खिलाने 
से । बरचाइ ८ मुश्किल से । हि." 

भावाथ--( सखी की उक्ति नायिका से ) देखने के लिए जब प्रेरित 
किया जाता है तब तुम देखती हो, हँसाया जाता है तो हँसती हो, बुलाने से 
बोलती हो नहीं तो चुपचाप ही रहती हो । अनेक कसमें खाने पर गोद मे 
श्राया ( जाया ) करती हो । प्रत्येक रात की प्रीति के लिए रोदन सा ठाने 
रहती हो ( भ्रथवा ) प्रीति को रौने के समान संकोचशील किए रहती हो ) । 
खिलाने पर भी बड़ी कठिनाई से पान की वीरी खाती हो, मानों झआाज ही 


गोने झाई हो । मोहन ( जो सबको मोह लेता है ) के मन को मोहने के 
लिए ०ह शिक्षा न जाने किसने तुम्हें दी है । 


सूचना--- रोने” का श्रर्थ 'रौना ही, व्यागमन ही” करने पर दूसरी पंक्ति 
तीस री के स्थान पर बदल दी जाए तो अ्रच्छा हो। क्योंकि रैना गौने के 
भनंतर होता है। 

पुनर्यंथा--( स्वेया ) 
(१०८) हित के इत देख देख्यो सबै हित-बात सुनौ जु सुनी सब हो हैं ७ 
___ यह तो कछु ओर वहे सब ही अरु सौंह करो ब करी जु बल्ले हैं। 

३०--शागे छे आगेहि। बोरी-बीरा । घरो- धरो। जब- जबे । जब०- 

सो जब हरि | कर-बर । ऐसे-ऐसो । मैं तौ-एतो । श्रपराध न-प्रवराधन । 


६६१--हो-भो । नतु-तित। ख्वाएं०-कोइ खबाए तें खाश्रो बिसी। मोहन 
कों-मोहिनबे को । 


६० रसिकप्रिया 


समुममाइ कहौं समुकी सब केसव मूंठी सबै हमरसों जु कही हैं । 
» भान कियो अपमान करो तौ हँसो अब के हँसिबे कों रही हैं ।६२। 
शब्दार्थ-हिंतु कै प्रेमपूर्वंक । श्ररू८( अड़ ) हुठ । भ्रब कै> इस 
बार ( एक बार ) । 
भावार्थ--[ तायक-नायिका का संवाद ) ( नायक ) 'प्रेमपूर्वक इधर 
देखो । ( नायिका ) सब देख चुकी” | ( नायक ) शअ्रच्छा प्रेम की बातें ही 
सुनो । ( नायिका ) हाँ, मैंने सब सुन लिया' । ( नायक ) “यह तो कुछ 
और ही बात है! । ( नायिका ) ( अगर मेरा हठ समभते हो तो ) कसम 
खाभो ( खाकर बतलाओो ) कि वहाँ (सपत्नी के यहाँ ) तुमने क्‍या 
क्या कर्म किए है! ? (नायक ) "मैने तो समझाकर कह दविया'। 

( नायिका ) मैंने समझ लिया कि भ्रापने मुझसे सब झूठी बातें कही हैं । 

( नायक ) ( मैं समझ गया ) तुमने मान किया है'। (नायिका ) ( ऐसा 

कहकर तो आप मेरा ) भ्रपमान कर रहे है! । (नायक )(अगर ऐसी बात नही 

हैं) 'तो इस बार हँसो तो'। (नायिका ) मैं तो हँस चुकी (मै नही हँसगी) । 
श्रथ प्रौढ़ा-अधी रा-लक्षण--( दोहा ) 

(१०६)... पति को अति अपराध गनि, हतन कहें द्वित मानि । 

कहत अधीरा प्रोढ् तिहि, फेसबदास बखानि ।६३। 
यथा--( स्वया ) 

(११०) हों सुख पाई सिखाइ रही सिख सीखे न ए सखिते हूँ सिखाई । 
मैं बहुते दुख पाइहू देख्यो पे फेसव क्‍योंहूँ कुटेव न जाई। 
दंड दिये बिनु साधुनिहू संग छूटति क्‍यों खल फी खलताई । 
देख हु दे मधु की पुट कोटि मिटे न घटे बिष की बिपमाई ।६४। 
शब्दार्थं--मधु-शहद । बिषमाई-भयंकरता, कटुता । 
भावाशै--(-तायिका तायक की उपस्थिति में सखी से कह रही है ) मैं 

सुखपूर्वक (बिना अपनी ग्रपनी अप्रसन्नता व्यक्त किए ) सिखाचुकी, १२ इन्होंने 

शिक्षा नहीं ग्रहण की ( कहना नहीं माता ), तुने भी तो सीख दी ( क्‍या 
परिणाम हुआ ! कुछ नहीं ) १ मैंने (इनकी टेव बदलने के लिए ) बहुत कष्ठ 
उठाकर भी देख लिया, पर इनकी बुरी बात किसी प्रकार छंठती ही नहीं । 
| सपरधुओं के संग मे रहने पर भी खलों की दृष्टता बिना दंड दिए छुटती नहीं । 
विष में,शहद का चाहे करोडों पुट दिया जाय पर विष की कटुंता ( शहद 
को मिष्टता से ) दूर नही हो सकती । 

६२--देखहु-देखो जु । सब ही-निवही । सब ही-सब है। श्र-अब । 
ब-जू । तही-तुही | कहो-कह्यों । समुझी ०-ससुझाह के । सब हम । कियों- 

किए | करो तो-करे जो ।६३--हतन-हितन । फहै-करे । तिहि-तिय | ६४--- 

पाइ-साद । सखि-सिख । बहुते दुश्ल पाइ-बहुतेहूँ खबाइ । दंड-वबेहु । 
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अल्लंकार -- दृष्टान । 
सूचना--लीयोवाली और छपी प्रतियों में यह छुंद नही है, पर हस्त- 
(लिखित प्रतियों में है । 
अथ प्रौढा-धी राधी रा-लक्षण--( दोहा ) 
(११९) मुख रूखी बातें कह, जिय मैं पिय की भूख । 
घीराधीरा जानिये, जैसी मीठी ऊख ।६१। 
यथा--( सर्वेया ) 

(११२) हो मन मैलो न जौ लो कछू अब छाइह बोलिबो बोल हँसोंहैं । 
केसव ओरनि सों रसरासि रस्यो रसबाद सबे हम सौ हैं। 
देखहु धों इक बार सँकोचनि आरस-लोचन आरसी सहें। 
आए जू वैसेई साज सो आजु सु भूत्रि गई पिय काल्दि की सौहें । 
शब्दाथे---मैलो 5 मलित, उदासीन । रसरासि-पआ्रानंदपूर्ण बातें । 

रश्योनकी । रसबाद- ( प्रेम के ) भगडे। संकोच ७ लज्जा। सौंहैंः 

सामने । सौहैं-शपथे । 

भावाथे--(नायिका की उक्ति नायक से) हे प्रिय, ( जान पड़ता है कि ) 
प्रापको कल की शपथें भूल गईं ? क्योकि आप झाज भी वैसे ही साज (वेश) 
से यहाँ आए हैं ? मेरा मन श्रापके प्रति तब तक उदाप्तीन ही रहेगा जब तक 
भाप अपने ये, हेंसीवाले' बोल बोलना नहीं छोड़ देते । श्राप भौरों ( सौतों ) 
से तो श्रानंदपर्ण बातें किया करते हैं, सारे झगड़े केवल' मेरे ही साथ होते 
हैं। एक बार जरा अपने संकोच और आालस्य से भरे नेत्रों को दर्षण के 
सामने देख झाइए ( फिर मुझसे बातें कीजिए )। ( रात्रि के जागरण की 
गवाही झापका चेहरा दे रहा है ) ! 

इति स्वकीया । 
अ्रथ परकीया-लक्षण--( दोहा ) 
(११३) सब तें पर परसिद्ध जग, ताकी जु प्रिया होइ । 
परकीया तासों कहें, परम पुराने लोइ |६७ 

शब्दाथ--सब तेंडनोक और वेद दोतो से । पर-प्रन्य ( परपुरुष ) । 

परसिद्ध-प्रसिद्ध, प्रत्यात । लोइ--लोग । 
श्रथ प्रकीया के भेद--( दोहा ) 
(११४) परकीया हे भाँति पुनि, ऊढ़ा एक अनूड़ | 
जिन्हें देखि सुनि होत बस, संतत मूढ़ अमूढ़ ६५) 

शब्दार्थें-ऊढ़ा-विवाहिता । श्रनूढ/अनूढ़ा, भ्रविवाहिता । भ्रमुढ्यपं डित । 
६५--धीराधीरा-धीर श्रधीरा । ६६--हो-हो । मैलो-मैले । जौ लॉ-बोलों । 
रस्यो>रसो । ६७--जग -जो | ६८--नजिन्‍्हेँ जिनहीं । सुनि-सघ। सब-हैं | 
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अथ ऊढा-अ्नूढा-लक्षण--( दोहा ) 
(११४५) ऊढा होइ बिबाहिता, अबिबाहिता अनूढ़' 
तिनके कहो बिल्ञांस अब, कैसव गूढ अगूढ़ ।६६। 
शब्दा्थ--गुढ > गुप्त | श्रगुढ # भरकेट । 
ऊढा, यथा--( सर्वेया ) 

(११६) बेठी सखीनि की सोभे सभा सब ही के सु नेननि माँक बसे । 
बूफे ते बात बरयाइ कह मन ही मन केसवराइ हँसे। 
खेलति दे इत खेल उते पिय चित्त खिलावति यो बिल्से । 
का जाने नही द॒गु दोरि कबे कित ह्व हार आनन छबे निकसे७० 

शब्दार्थ - सोभे - सुशोभित होती हे । सु - सो, वह । सब ही ० ८ सभो 
ध्यान से उसे देख रहे हे । बू्फ ते ८ पूछने पर ही । बरचाइ ८ बडी कठिनाई 
से । बिलसे > शोभा पाती है। कोउ ...निकसै - न जाने कब उसके लेच' दौड- 
कर किघर से श्रीकृष्ण के मुख को छूते हुए निकल जाते है |( बीच बीच मे 
वह नायक को बड़ी सफाई से देख लेती है ) । 
अनूडा, यथा--( सर्बया ) 

(११७) बैठी हुती त्रजनारिन में बनि श्रीवृषभानुकुमारि सभागी। 
खेलति ही सखी चौपर चारु भई तिहिं खेल खरी अनुरागी | 
पीछे तें केसब बोलि उठे सुनिके चित चातुरी आतुरी जागी। 
जानी न काहू कबे हरि के सुर-मारगद्दीं सर सी हग ज्ञागी ।७१ 

शब्दार्थ “- हुती - थी । वनि> श्वगार करके । सभागी ८ भाग्यवती । 
ही-थी। खरी-भअत्यंत। बोलि उठे -श्रीकृष्ण भ्ाकर बोले । चित 
चित्त में | चातुरी > चातुय । श्राह्युरी - भ्रातुरता । सुर-मारगही ८ स्वर के 
भांग से, जिधर से उनकी वाणी आ रही थी । 

सावार्थ--( सखी का बचन सखी से ) श्रीव्रपभानु की पुत्री साग्यवती 
राधिका ब्रजबालाओ्ो के बीच बंठी हुई थी और है सखी, सुन्दर चौपड़ खेल 
रही थी । उस खेल मे जब वे अत्यंत श्रनुरक्त ( लीन ) हो गई ( तब ) इसी 
बीच में श्रीकृष्ण भ्राएशर वे पीछे की ओर से कुछ ( बाते ) बोल उठे, 
जिल्हें सुतनकर उन ( राधिका ) के मन में चतुरता और आतुरता दोनो जग 
गई । ौर्सी को पता ही नहीं चला कि कब श्रीकृष्ण के स्व॒रमार्ग से (जिधर 
से उनवी वाणी की ध्वनि भ्रा रही थी उधर ) उनके नेत्र श्रीकृष्ण के नेत्रों में" 
बाण की भाँति जा लगे। 


६६-भप्रबिवाहिता-अनब्याहिता । श्रब--सब । ७० --सु-जु | तें-हि | 
क्रेसबराइ-केसवदास । ७१--चारु-चारि | मारगहीं--भार गही | 


७ तृवीय प्रभाव ६७ 


( दोहा ) 
(११८) काहु सों ते कहे कछू, बात अनूढ़ा गृढ़ | 
सखी सहेली सों कहूँ, ऊदा गृह अगूढ ७२ 
शब्दा्थ “सखी >अ्रतरग ससी । सहेली ८ बहिरग सखी । ग्रुढ८ू 
गुप्त । भ्रगुढ़ ८: प्रकट । 
सूचना--यह छंद पूर्ण हम्तलिखित प्रति मे नही है । 
ऊड्ा वचन, यथा-- सबेया ) 


(११६) केलवराइ को नौहे के कछू एकनति आपु में होड़ परी ; 
एक चिते सुसकाई इते, उत्त बाव कहें बहु भाइई मरी। 
चारु चकोर बिल्ोचन भा सी चहूँ दिमिततें अँगुरी पसरी। 
सखि कालिह गई हुती गो कुल हो सबहों मिल्रि ढ्ेज को चंद करी ७३ 

शब्दाथ--सौहै - शपथ, कमम । एकनि > कुछ लोगो मे । ग्रापु मे & 

आपस में । होड़ - लागडाँट, यहाँ वादपिवाद । चहूँ दिसि ते अ्रंगुरी पस री ८ 

च,रो ओर से गोपिकाशो ने अगुवी दिख।कर सकेत किया । 

भाबाथ--[ ऊढा का वचन बहिरंग सखी से ) मैं आज गोकुल गई थी। 
वहाँ मुझे देखकर कुछ स्त्रियाँ शपथ कर करके मेरे बारे मे आपस में वाद- 
विवाद करने लगी ( कोई कहती थी कि यही श्रीकृष्ण की प्रेमिका है और 
कोई कहती थी वही )। कुछ स्त्रियाँ एक झोर तो मुझे देखकर भुसकाती थी 
ओर दूसरी शोर अपनी संगिनी स्त्रियों से भ्रत्यत भावभरी बाते करने लगती 
थी। चारो शोर से उनकी उँगलियाँ मुझे इंगित कर रही थी । उन सबने 
सिलफर तो मुझे द्वितीया का चंद्रमा ही बना डाला था। ( ज॑से द्वितीया के 
चंद्रमा को देखकर दुसरो को दिखाने के लिए लोग उँगली से इ'गित करते है 
उसी प्रक्रार वे मुझ पर उँगली उठाब्रही थी )। 

सूचना--यह छेद भो पूर्ण हस्तलिखित प्रति मे नही है। 

( दोहा ) 
(१२०) जगनायक की नायिका, बरतनी केसवदास | 
तिनके दरसन रक्त कहों, सुनो प्रछुन्न प्रकास ।७४। 
इति श्रीमन्महा राजकुमारइन्द्रजीतविरचिताया रसिकप्रियाया स्वकीया- 
परकीयादिभेदवर्णातं नाम तृतीय: प्रभाव |३। 
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७३--केसवराइ-केसवदास । काल्हिल्‍भाजु | ७४०-सुदौ-सुनहु, सुनि 8 
प्रद्धल्‍्त०्प्रत्छूत्त | 


५ 
चतुथ अ्रभाव 
श्रथ दर्शन-लक्षण--( दोहा ) 
(१२१) ए दोऊ दरस दरसु, होहिं सकाम सरोर । 
दरसन चारि प्रकार को, बरनत हैं कत्रि घोर ।१ 
शब्दाथ--चारि प्रकारथ्साक्षात्‌ या प्रत्यक्ष-दर्शन, चित्र-वर्शन, स्वप्न- 
दर्शन भौर श्रवणा-दर्शन । 
(१९२) एक जु नीके देखिय, दूजें दरसन चित्र | 
तीजें सपने देखिय, चोथें श्रवनति मित्र ।२। 
शब्दाथ--नीकें देखिय - श्र्थात्‌ प्रत्यक्ष । 
सूचना - सरदार' की 'टीका मे एक दोहा इसके बाद यह भी दिया 
गया है-- 
द्रसन नीफे द्रसि यहि, दंपति प्रति सुख मान | 
ताहि कहत साक्षात हैं, केसबदास सुजान । 
साक्षात्‌ दर्शन--( दोहा ) 


६(१२३) नींद भूख दुति देह की, गईं सुनतहीं जाहि। 
को जाने हेहै कहा, केसब देखें तादि ।३। 
शब्दार्थ--देखें > देखने, पर । 
सूचना-- सरदार की टीका में इसके बाद भी एक दोहा भौर दिया 
गया है और कहा गया है कि केशव का नहीं जान पड़ता-- 
देखन को प्रिय रूप दग, तजे सकल जगकाज्ञ ! 
कोटि जतनहूँ के रही, रहे नेन गड़ि लाज || 
श्रीराधिकाजू को प्रच्छन्न साक्षात्‌ दर्शत, यथा--( स्वया ) 

4१५४) कहि केसव श्रीव्षभानु-कुमारि सिंगार सिंगारि सबै सरसे। 
सबिज्ञास चिते हरिनाथक त्यों रतिनायक-सायक से घरसे | 
कबहूँ मुख देखति दर्पन ले उपभा मुख की सुखमा सरसे । 
अनु आनलंदकंद सँपूरन चंद दुरथो रबि-मंडल में दरसे ।४। 
शब्दाथ--सिंगार सिंगार सबे सरतै०ः»सब प्रकार के श्यूगार सजकर 

सुशोभित होती हूं। सबिलास 5 मंगिमासहित, शझांगारी चेष्टाओ्रों से युक्त । 


१--कबि-मति | २--नीकें-नीकेहि, सीको। दृर्जे-इजो। तीौजें- 
तीजों | सपने०-सपनो जानियें। चौपें -चौथो | अवननि०-अवन सु मिश्र | 
४-सिंगार ०-सिंगारि सिंगार। लै-मैं | सेंप्रन-सुप्रन । 


चतुर्थ प्रभाव ६६ 


त्यों -भोर। रतिनायक-सायक ८ कामदेव के बाण । उपमा० > मुख की 
उपमा इस शोभा को स्पर्श करती है, मुख की शोभा ऐसी जान पडती है। 
दुरभो ८ छिपा हुआ । जनु... ...दरसे ८ मानो श्रानंददायक पूर्णा चंद्र रविमंडल 
में छिपा हुआ दिखाई पड़ रहा है ( वर्षण रविमंडल है, मुख पूरणों चंद्र है ) । 
अलंकार-- उत्तविषया वस्तृत्प्रेक्षा । 
श्रीराधिकाजू को प्रकाश साक्षात्‌ दर्शन, यथा--( सधेया ) े 

(१२५) पहिले वजि आरत आरसी देखि घरीकु घसे घनसारहि ले। 
पुनि पोंछि गुल्लाब विल्ञोंडि फुलेल अँगोछे में आछे अंगौछनि के । 
कहि केसव मेद्‌ बा." द्‌ सो माजि इते पर आँजे में अंजन दें | 
यहुरथो दुरि देखो तो देखों कहा सख लाज तो लोचन त्लागिये हैं।४। 
शब्दार्थ--धरीकु  घडी भर । घनसार # कपूर । फुलेल - फूलो में वास 

कर निकाला गया सुगंधित तेंल। तिलौछि> तेल से (लगाकर ) साफ 

करके । श्रगौछे"-( श्रेगौछे से ) पोंडा । झाछे « भली भाँति। अ्रगौछनि' 
के » भ्रगोछों से, रूमाल से । मेद - कस्तुरी । जुबाद- ( फारसी ) बिलाव' 
के अंडकोश से निकली हुई एक प्रकार की कस्तूरी । 

भावाथे-- ( नायिका की उक्ति सखी से ) हे सखी, पहले मैंने झालस्य 
छोड़कर नेत्रो को दपंण में देखा श्रोर घड़ी भर कपूर लेकर उनमें मला | 
इसके बाद भली भाँति गुलाब से उन्हें पोंछा । फुलेल लगाकर उन्हें साफ 
किया। भली भाँति झँगोछों से उन्हें पोंछा । इतना ही नहीं प्रत्युत कस्तूरी 
झौर जुबाद से भली भाँति माँजकर (रगड़कर) उनमें भ्रंजन लगाया । इसके 
बाद मैंने छिपकर नायक को देखा, पर इतने पर भी नेत्रों में लज्जा लगी है 

( निकली नही ) ! 
अलंकार--विशेषोक्ति (पूर्ण कारण के होते हुए भी कार्य न होने से) । 
सूचना--“कविप्रिया' के छुठे प्रभाव में गुरु वस्तुओं के वर्णन में यह 

स्वेया लज्जा का गुरुत्व दिखाने के लिए उदाहरण में दिया गया है । 

श्रीकृष्णज को प्रच्छन्न साक्षात्‌ दर्शन, यथा--( सवैया ) 

(१२६) भाल्त गुद्दी गुन लाज लटे लपटी लर मोतिन की सुखदनी | 
ताहि बिल्लोकति आरसी ले कर आरस सों इक सारसनेनी। 
केसव कान्द दुरें दरसी परसी उपभा मति की अति-पैनी” 
सूरज-मंडल में ससि-मंडल मध्य धंसी जनु जाइ त्रिबेनी ।६। 
५>घरीकु-कछुक । घसे-घते, घस्पों । जुबाद«जिबाद, जबाद, जवाबि | 

बहुरधो-बहुरों, बहुरे। तो-नो। वेखों०«तौ देखि रो | लागिये है-जागेइ 

है, लागि भहै। ६--अओकष्णनजु-नाथक । सवैया-चिजै छंद । सति की-मति को 
भति त। जनू-मन्तु | जाइ-सताहि, जाहि | 


१५० रसिकप्रिया 


शब्दार्थ >गुन लाल 5 लान डोरा | सारस ७ कमल | दुरे % छिपे हुए । 
दरसी # दिखाई पड़ी । परसी > स्पर्श की । पैनीज-तीखी । 

भावाथ--( सखी की उक्ति सखी से ) है सखी, उस (नाथिका ) ने 
झपते मस्तक पर की उन लठों को लाल डोरे से गुहा जिनमें मोतियों की 
सुखदायिनी लड़ियाँ लिपटी हुई थी। ( गुहने के बाद ) वह कमलनेत्रवाली 
हाथ में दपंख लेकर उसे ( उसकी शोभा को ) श्रालस्यपू्वंक देर लगाकर) 
देखने लगी । ( उसकी इस क्रिया को ) श्रीकृष्ण छिपे हुए देख रहे थे । 
वह उस समय उन्हें ऐसी दिखाई पड़ी भ्रौर उनकी भति को ऐसी अत्यंत 
तीखी ( उत्कृष्ट, अनोखी ) उपमा ने स्पर्श किया, मानों सूर्य-मंडल ( लाल 
मणि के दपंण ) में चंद्रमंडल (मुख / हो और त्रिवेणी धेंसी हो (जा 
पहुँची हो ; ( केशकलाप श्यामवर्ण होने से यमुना, लाल डोरे सरस्वती और 
मोती उज्ज्वल वर्ण होने से गंगा की शोभा दे रहे थे ) । 

अत्तंकार---उतक्तविषया वस्तृत्प्रेक्षा | 

श्रीकृष्णज को प्रकाश साक्षात्‌ दर्शन, यथा--[ सर्वया ) 

(१२७) इक तो घर और उरोज् अनूपम तेसे मनोहर हार महा रो। 
स्ि लित्त चत्ने तरुनीनिहू को तरुसन की फेसव बात कहा री | 
हितु सों हित की कहि आवति है पर को ल्गि हो री कौतुकहारी 
अब अंचल दे नंदलाल'बिलोीकत री दधि नोखी बिलोवनदहारी।७! 

शब्दाथ---चित्त चले तरुनीनिह को ८ स्त्रियों का भी मन आक्ृष्ठ हो 
जाता है । तरुनेन की ८ तरुण युवकों ( पुरुषों ) की । हितु + मित्र, संगिनी । 

प्रंचल दे 5 अंचल से ढक । नोखी ८ अ्रनोखी, विचित्र । बिलोवनहारी “८ 

मथनेवाली । 


भावाथे--( सखी की उक्ति नायिका से ) एक तो तेरे उर (वरक्षःस्थल) 
झौर स्तन यों ही अनुपम है श्रौर इतने पर ( इन उरोजो पर ) हार भी तद- 
नुरूप अत्यंत मनोहर पड़े हुए हैं। तेरी यह शोभा देखकर युवती स्त्रियों का 
मन भी चलायमान हो जाता है ( तेरी शोभा पर श्राक्ृष्ट हो जाता है ), 
फिर तरुण पुरुषो की तो बात ही क्‍या | अपनी संगिनी से भलाई की बात 
»कहनी ही पड़ती है । | आखिर ) मैं कब तक तमाशबीन ( तेरा यह तमाशा 
देखन्ेवाली ) बनी रहें ? श्रब:तो ( इन स्तनों को ) अंचल से ढक, नंदलाल 
( श्रीकृष्ण खड़े खड़े ) उसकी छुटा देख रहे है (भौर तू दही मथने का बहाना 
करके उन्हे देखने का मौका दे रही है) त्‌ तो श्रनोखी दही मथनेवाली निकलो! 
अलंकार--काव्यार्थापत्ति और अ्नगर । 


७--उर-तरु । श्रावति०-है बनि झावति, है परि आावति, ही परिं 
झावति । होउ ०-होहु' रो, होंव री 


चतुथ प्रभाव १०१ 


सूचना--मुद्रित प्रति में यह दोहा भी है-- 
प्रकट काम को कल्पतरु, कहिं न सकति मवति मूढ़ । 
चित्रहु में हरि-मित्र की, अति अदूभ्ुुत गति गूढ़।॥ 
श्रीराधिकाजू को प्रच्उन्न ।चनत्रदर्शन, यथा--[ स्वेधा ) 
(१२८) लोचन एचि लिये इत कों मर की गति जद्यपि मेहरही है! 
अआानन आई गए श्रम-प्तीकर रोस उठे' तन कंय छाहीं है । 
तासों कहा कहिय कहि केसव ल्ा#-सथुक्र में बूड़ि रही है। 
चित्रठु में हरि-सित्रहि देखत थी सकुची जनु बाँह गद्दी ६ ।८। 
शब्दा्थ -- नही-नथधी, जुडी, युक्त । श्रम-सीक्तर - पसीने को बूदे । 
भरांवाथ--( सखी &ी उक्ति सखी से ) यद्यपि नायिका ने बिन्न पर से 
झ्पनी दृष्टि इधर की ओर खीच ली है तथापि मन की गति श्रब भी स्मेहयुक्त 
है । क्योकि उसके मुख पर पसीने की बूंदेंञझ्रा गई हैं। रोएँ खड़े हो गए हैं 
भौर शरीर ने कंप ग्रहण कर लिया है। उससे कहा भी जाय तो क्‍या कहा 
जाय जो स्वयम्‌ु लज्जा के समुद्र में डूब रहा हो। चित्र मे भी श्रपने प्रिय 
श्रीकृष्ण को देखकर वह इस प्रकार सकुच गई है मानो उन्होने प्रत्यक्ष ही 
उशकी बाँह पकड़ ली हो । 
अलंकार--द्वितीय विभावता । 
सुचना- इसके बाद यह सवेया भी मुद्रित प्रति में है, जिसे सरदार ने 
केशव का नही माना है-- 
ते जनु मोहन कों चितयो कछु. ऐसे कही जनु मो फही है । 
ताज तजे नि खेलत ही मन की गपि गूढ, कहो । कही है। 
केसव जिन्रित समंदर 'बाजु दिखाबत ही मतति «५, करदीदे। 
चित्रहु में दरि-भित्रहि देशत यों जकुबी जनु फोड़ नही हे। 
(१२९) श्रीराधिकाज शो प्रकार चित्रदर्शत, रथा--[ का ते ) 
केसोदास नेहद्सा दीपक सजोथ के गे, 
व्योति ही के ध्यान तम-तेजदि नक्षायहू । 
आँखिन सों बाँघे असन काहू की बुझानी भूख, 
पानी की कहानी रानी प्यास क्यों बुकायह | 
ए री मेरी इंदुमुखी इंदीवर-नंनी लखें, 
इंदिरा के मंदिर में संपर्ति सिधायहै। 
ऐसे दिन ऐस दी गेंबाबंति गेंबारि कहा, 
चिन्न देखें मन्र के मिद्धे को सुक्ष पायहै ;&। 
पा गति-भति | तन-उर, अति, उठि। कंप७-कप गही, कंपत ही ।६--- 
संजीय-संजोग । तम-तप | झ्न्न-अन्य | बुधधनी-न भागी । रानी०-प्यास बसे 
के । इंदीबर०--इंदीबरनेन | से--कर्या । सिधायहै--समाइ है | देखें--बिता | 


कीफलकनननीयननतिभलभझ-+ 
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शब्दार्थ--नेह ८ तेल; प्रेम । दसानल्भ्रवस्था; बत्ती। सँजोय ब+ 
जला, बाज । ज्योति ही केन्‍लप्रकाश के ही । तम-तेज न्ब्ञंघकार का 
आाधिक्य; मन का मालिन्य । अन्न रू अन्त, भोजन । श्राँखिन० ८ सिर्फ अन्न 
ही भ्राँल से देखते रहने से । इंदुमुली >चंद्रमुखी । इंदीवर० ८ कमल के से 
नेत्रवाली । इंदिरा लक्ष्मी । गँवारि ऊ मुख, पगली । 

भावाथ--(सखी की उक्ति नायिका से) तू स्नेह-दशा (प्रेम की भ्रवस्था; 
तेल और बत्ती ) से दीपक जला (प्रिय्तम से मिल) केवल ज्योति ( प्रिय के 
शरीर की काति ) का ध्यान करने से तम का तेज ( श्रंधकार की प्रचंडता, 
उदासी की श्रधिकता ) कैसे नष्ट कर सकेगी | क्या आँखों में अन्न बाँध लेने 
से ( भ्राँखों से भ्रन्त देखते रहने से) किसी की भूख सिटी है (या तेरी ही भूख 
मिट जायगी ) । सिर्फ पानी की कथा कहने से, भेरी रानी, प्यास कंसे 
बुकेगी ? ऐ मेरी चंद्रमुसी कमलनयनी सखी क्या लक्ष्मी का चित्र ही लिख 
देने से घर में संपत्ति भर जाएगी ? इन दिनों को (जब कि प्रियतम से मिलने 
के अनेक अवसर प्राप्त हो सकते हैं) ऐ पगली इस प्रकार ( केवल चित्र देखने 
में) तू बिताए दे रही है। क्या प्रिप्र का चित्र देखने से ही तुझे प्रिय से मिलसे 


का सुख प्राप्त हो जाएगा। 
श्रीकृष्णजू को प्रच्छन्न चित्रदर्शन, यथा- ( कबित्त ) 


(१३०) रूठिबे को तूठिबे को म्रदु मुसक्याय के, 
बिल्लोकिबो को भेद कछू कह्मो न परतु है 
फेसोदास बोले बिनु बोलनि के सुनें बिल्ञु, 


हिललि मिलनि बित्तु मोहि क्‍यों सरतु है । 
कौ लगि अलोनो, रूप प्याय प्याथ राखों नेन, 
" नीर देखें मीन कैसे धीरज धरतु है। 
चित्रिती विचित्र चित्र नीके ही चितैये मन, 
चित्र में चिवाएँ चित्त चौगुनों जरतु है १०! 
शब्दाथ --रूठिबे को > खीभने का । तूठिवे को-रीकने का | हिलनि८ 
मिकट जाना । सिलनिलमेटना, आरलिगत करना। मोहि > मुग्ध होकर । 
शरतु है + पूरा होता है। भलोनो रूपल्‍ सजीव लावण्य से रहित सौदय॑ 
( चिद में लिखा होने के कारण ) । नीके ही >+सेभलकर । चिताएँ > सचेत 
करने से, संतोष दिलाते रहने से; सुलगाने से । 
भाषाथ-(नायक की स्वगत उक्ति) उस (प्यारी) के खीभने-रीभने,को मल 
मुसकान के साथ देखने का रहस्य कुछ कहा नहीं जा सकता । बिना उससे 


१०--कहों-कहि । भोहि-मोह | देखे-बिसा । घचित्र०-किस सीकेई। 
में चिताएं- चितए तें, चितए में | 
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बोले तथा बिना उसकी बोली सुने एवम बिना उससे हिले मिले केवल मुग्ध 
हीकर रह जाने से ही तो काम चल नहीं सकता । श्रपने नेत्रों को कब तक 
अलोना रूप ( चित्र के दर्शन से ) पिला पिलाकर जांत रख । (केवल चित्र 
में उसकी छाया देख लेने से नेत्रों की तृप्ति नही होती ) । क्‍या जलन ( पानिप, 
शोभा ) देख लेने पर मछली ( आँख ) पैयें धारण कर सकती है ? ( चित्र 
देखने पर उसको प्रत्यक्ष देखने की उत्कट इच्छा होना नेत्रों के लिए स्वाभा« 
विक हूँ )। ऐ मत, उस चित्रिणी का विचित्र चित्र सभमलकर देख, चित्र देख 
देखकर सतोष करते रहने से तो चित्त चॉगुना जलता है ( श्रभिलाष उत्कट 
होता जाता है ) । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रकाश चित्रदर्शश यथा--( सबंया ) 
(१३१) अंतरिच्छ-गच्छनीनि यच्छ॒नि सुलच्छनीनि. 
अच्छी अच्छी अच्छनीनि छवि छमनीय है। 
किनरी नरी' सुनारि पन्मगी नगी कुमारि 
आसुरी सुरीनिहूँ निहारि नमनोीय है। 
भोगिन की भासिनी कि देह धरे दामिनी कि 
काम ही की कामिनी कि ऐसी कमनीय है। 
चित्रहू में चित्तदि चुरावति है केसोदास 
राम की सी रमनी रमा सी रमनीय है ।११ 
शब्दाथें--प्तरिच्छ-गच्छनी ८ प्राकाशचारिणी । यच्छनी >न्‍्यक्षिणी । 
सुलच्छनी > शुभलक्षणासंयुक्ता । श्रच्छनीनि  नेत्रोंवाली। छमनीय है « 
क्षमा करने योग्य है, क्षमा करते की योग्यता रखती है। किनरी #॑| किनरों 
की स्त्रियाँ । नरी > मानवो । सुनारि €सुदर स्त्रियाँ। पन्नभी>-ताग्रकुमा री । 
नंगी » परवंतकन्याएँ । निहारि - देखकर, देखने पर । भोगिन की भामिनी « 
पातालवासियो की ज्वी। कि ७ अथवा । नमनीय # नमस्कार 'करने योग्य । 
देह धरे » मृर्तिमती । दामिनी ८ बिजली । काम कामिनी > कामदेव की स्त्री 
रति। कमनीय >सूंदर । राम कैसी रमनी रू सीता सी । रमा » लक्ष्मी । 
रमनीय 5 मन को लुभानेवाली । 
भसावाथे---( नायक-वचन सखी प्रति ) आाकाशबारिणी, उुँलक्षणा 
यक्षिणी सुनयनाश्रों की शोभा को भी यह क्षमा करनेवाली है ( इसकी शोभा 
एसी है कि वे ईण्या करती है और यह उन्हें अपने सौदर्याधिक्य के कारण 
क्षमा कर देती है--अर्थात्‌ इसकी शोभा उनसे बहुत बढी चढी है) किनरियाँ, 
सूदर मानवी स्त्रियाँ, नागकन्याएँ, पर्वेतकन्याएँ, भ्रसुरपत्नियाँ और सुरपत्तियाँ 


११--कि-यौ । कामर०-कामनीयौ कहा। चुरावति०-चुराए लेति कोऊ यहु | 
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इसकी शोभा देखकर प्रणाम क"ती हे । पातालवासियों की जियाँ अथवा 
मूरतिमती विद्यत्‌ अथब। कामदेव की ही 7ीयी ते भी वया ऐसी सुदर हे ? 
( नहीं )। यह चित्ररूप भे ठी |चत्त छु [ए ने रही । »ह तो रामपत्नी 
सीता और लक्ष्मी सी सुद” है | 
अंतलंकार--प्रतीप और उतना | चार्य 5" ग हे )। 
प्रथ स्वप्नदशन-चजण ( ८<ो। ) 
(१३२) फेसवब दरसन स्वप्न “।, !दा दुस्‍र्थोई होय। 
कबहु प्रगट » ज्ञाझ्ण २६ ७।ने सब कोय।१श 
शब्दूर्थ- * घ २ प 7: व कचयचा | 
श्राशाविन पर को ँउल्ट ७ 7“ [दृशन «था -([ स्वेगा ) 
(१३३।आतुर छह उठि दोरा शत्नी जन आतुर ष्यों गहिये सु गही त्यों । 
हो मेरी रानी कहा भयो ता नहु बूकति पेसव बुकियें री ज्यों । 
डीठि छ्वगी, किघों प्रेत लग्यों +: लग्यो उर प्रीवम जाहि डरो यों । 
आनन सीकर सी कहिय धर सोवत त अक्ुक्षाइ उठी क्यों ।१३। 
शब्दार्थ--बूभात ल्‍ पूछते है। ठीठि बन नजर । सीकर - पसीने की बूदे । 
घक » एकाएक । 
भावारथे-- ( प्रंतरंग-सख्ी-वचन नाथिका प्रति ) हे सखी. उतावलो की 
तरह तू उठकर दौडी है और जैसे उतावला जन किसी को पकक्‍्डता है उस 
प्रकार तुते मुझे पकड रखा है। ऐ मेरी रानी, तुमको क्‍या हो गया है ? मैं 
तुभसे वैसे ही पूछ रही हूँ जैसे (इस अभ्रवसर पर) पूछा जाता है। तुझे नजर 
लग गई है या सृत-प्रेत लग गया है था प्रियतम ने हृदय से लगाया जिससे 
तू इस प्रकार डर गई हे । नेरे मुझ पर ५ वीने की वृदे छाई है, तु सी सी कर 
रही है । एकाएक सोते ऐ व्याकुत होदर झारिर क्यो उठ पडी ? 
श्रीकृष्ण॒जू को प्रच्छन्न स्वप्नदर्शन, यथा--- ( कबित्त ) 
(१३४) नख-पद्‌्-पदवी को पाबे पदु द्रौपदी न, 
ह एको बिसोी उरबसी धर में न आनियी। 
“जोम सी पुलोमजा न तित्न सी तिल्ोत्तमा न, 
की मेलहू समान मन भेसका न मानित्री। 
जानिये न कोन जाति अब ही जगाएँ जाति, 
जीवन तो जानिदों जो तादि पहिचानियी। 


१२--जानिये-देणियं । जाते- जानते। १३--हुँ -ण्यों | जत-जमि । 
डहो-है | बुरूति बूझत | बृभ्तिये०-बूक्ति रही सवों | 
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बातक सी बानी माँह, भाव सी भवानी साँद, 
केलोदास रति में ग्तीक ज्योति जञानिधी १४ 
शब्दाथ--०एदती उच्चता । एफ़ो बिसीौ छ शोड़ा भी । उरवसी ८ स्वर्ग 
की एक आपरा । पर मे न आतनिबी क उगणा "पी बढ 5 ध्णन में 
नही चढती। पुलोमजा > इंद्राणों । तिलोन्तमा 5 एक श्रप्तरा । जान . .. 
पहिचानिबी -- यदि उसे पहचान लुगा तो प्रपे जीतने हे बचा समझंगा 
(तभी जान में जान आएगी । बातफ «बात ही बात ! भाव > भ/वतता,कल्पना। 
भावाशें--/ तागद उक्ति वद्दी से ) नय पऐोर पद वी. उच्चता का पद 
द्रौपदी नही प्राप्त कर सकती उरी सलल्‍्ता के जिए उवेर्शी भन में नहीं 
लाई ना सकती । उसके र एँ को पमता पुतोमणा ( इद्गराणी ! से नहीं हो 
सकती, उसके तिल की राभता में तिलोत्तमा ऊुछ नहीं है। उसके मैल के 
समान भी मेतका अप्स । लठी म'ती जा सकी । न जाने यह हित जाति की 
(सुर नर आदि गे से ) है/ प्रभी वर गुके साते से पगाएर चली जा रटी 
हैं। मगर उसे पटजान * 7 ( वह सिल गरी ) तभी गे 4धगे थाग्यो को बचा 
समझूंगा | यही नही फिर तो मे घरी सगझूू गा। कि सरस्वती मे छुठा की 
बात ही बात है पावंती में शोभा की कल्पता दी कल्पना है श्रौर रति मे भी 
रत्ती भर ही ज्पोति ६ । 
अलंकार--प्रतीप । 
सुचन्ता--/ १ ) यहाँ केवल तणोपैत्री के लिए उवंशी तिलोत्तमा झादि 
उपमानों का नाम लिए गया है, किसी वितेत्र प्रसिद्ध के कारण नहीं । 
( २ ) इपके बाद मुद्रित पतियों मे निम्नलिखित दो दोहे भी 
मिलते हें जो ऐ)यदास' के नही माने गए दे--- 
भूल ठोड लिहि धात की, बिन देखत ही पीच। 
राखो सुनावै गुन खबन आग अंग सब जोव।१ 
सील ह€ूप गुन सपुझ्ति के. सल्ली सुनावे आन। 
क्रेसव ताकी फहव है, दर्सव सबन बस्थानि।२। 


श्रीराविकाजू थो ५ अन्न श्रवणदर्शन, बथा-- सवे ॥ 

(१३४) सौहें दिवाय दिवाय सखी इक बारक कानति अआनि ब्रंसाए। 
जाने को झेसव कानन नें क्रित छवो कब नेननि माँक सिधाएं | 
लाज के सात धरई रहे सब नेननि ले मनहीं मो मिल्लाए | 
कैसी करों अब क्यों मिकसे री हरेंई हरे हिय मे हरि आए ।१४। 

१४०--ऑऔपदी-पशहिनी । जीवन०-जान जानिहों जो जाहि केहें | बातक 
सी-बात कैसी । भाव सी-भाव सो | १५--कब--हुरि । सब--सब । 
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शब्दार्थ “सौहँ दिवाय० - शपथे दिला दिलाकर । इक बारकल्‍सि्फ 
एक बार । काननि० कानों में ला बसाया । नैननि # नेत्रों ने। हरेई हरें ७ 
घीरे घीरे । 
श्री राधिकाजू को प्रकाश श्रवरणुदर्शन, यथा--( कबित्त ) 
(११६) की लो पीहोी कानरस, रूप की बुभेहे प्यास, 
केसोदास कैसें न नयन भरि पीजिये। 
घीर की सो मेरी बीर बारी दे जु वारों आलि, 
नेक :किन इसहि बलाय तेरी त्रीजिये। 
बरसक माँहि यह बेस अलबेली बीतें, 
देहो सुख सखिन क्‍यों अबहीं न दीजिये। 
एरी त्रद़बाबरी 223 अहीरी ऐसी बूमे तोहि, 
नाह सा सनेह कीजे नाह सों न कीजिये ।१३। 
शब्दार्थ-- कौ लौरूकब तक । रस « आनंद; पानी | बीर>सखी । 
बीर - संबोधन । बारी-बालिका, छोटी। वारोौ आनिः्भ्राकर निछावर 
होती हैँ । नेक-- जरा । लड़बावरी>प्रेम भे पागल, अनाड़ी । बुझेन्न समझ 
में श्राता है, मन में बात उठती है। नाहःनाथ, पति | नाह > नहीं । 
भावषाथे--(बहिरंग सखी की उक्ति नायिका से) तू कब तक कान से रस 
(प्रियगुणश्रवण ) का पान करती रहेगी, क्या इसी से रूपदर्शन की प्यास बुक 
जाएगी ? यदि नेत्र भर पिया न गया तो पीने ही से क्या ? तेरी शपथ मेरी 
प्यारी, क्या तू छोटी है (जो इस तरह की बातें कह रही है ) ? मैं भाकर 
तुक पर निद्धावर हो रही हूँ, जरा हँस तो दे मैं तेरी बला लेती हूँ। हाँ तो 
कर दे। कोई वर्ष भर में यह भ्रवस्था निकल जायगी तब सखियों को क्या 
सुख दे सकेगी ? इसलिए ऐ श्रलबेली, अ्रभी यह सुख वयो नही देती ? (प्रिय 
से मिल, जिससे सखियों को पुरस्कार आदि की प्राप्ति हो ) है प्रेमपगली 
भही री, तेरे बारे मे यह बात ( शिक्षा ) मन मे श्राती है कि तु प्रिय से प्रेम 
कर, नही से प्रेम मत कर । 
अत्वंकार-- विरोधाभास ( अंत में ) । 
« श्रीकृष्णजू को प्रच्छन्त श्रवरादर्शन, यथा--( कबित्त ) 
(१३७) लंघतु हे लोक, लोकलोक न उलंधघो जात, 
सबही तूँ सममावे तोहि समभावे को | 
१६--वीसें-कसोी । ने सयन-जौं त तेत, तथतति | पीजिये-पीजई, 
लोनजई झादि। है-हो। वारों-वारी। किन हसहि-हँसि कहिही, हँसि है! 
करि | साहि-माँस | बूक-बुसों | 
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छोड़न कहत तनु तनक न छूट ल्ञाज, 
धन मीत राखि दोऊ कोबिद कहाबवे को। 
सोच को संकोचहू को पूरब-पछिम पंथ, 
केसोदास एक काल एक स्‍् धावै को | 
ख-सुख दूरीदुरा दूरिहूँ तें मेरे मन 
ह कैसी सुनी तैसी तोदि आँखिन दिखावै को ।१७। 
शब्दार्थं--कोबिद - पंडित । दुरीदुरा-दूर करके, हटाकर । 
भावाथ--( नायिका की उक्ति मन से ) हे मन, तू लोकों तक का उर्ल- 
धन तो कर जाता है, पर लोकमर्यादा का उल्लंघन किया ही नही जी 
सकता । तू तो सबको समभाता है, तब तुक्के कौन समझाए ? तू शरीर छोड़ने 
को कहता है पर लज्जा तो थोडी भी तुझसे छूटती नही (शरीर क्‍या छोड़ा 
जाएगा 2) । घन को भी और मित्र ( की मित्रता ) को भी दोनो को बनाए 
रखकर कौन पंडित कहला सकता है ? सोच और संकोच का पूर्व भ्लौर पश्चिम 
( विपरीत ) मार्ग है। इन दोनों मार्गो पर एक ही समय में एक ही व्यक्ति 
केसे दौड़ सकता है ? इसलिए दुख सुख को दूर करके ऐ मेरे मत, जँसी छवि 
उनकी सुन रखी है वैसी दूर से ही सही तुम्हें भाँखों से कौन दिखा सकता 
है? ( उनके श्रवशादशेन हो रहे है, पर प्रत्यक्ष दर्शन नहीं होते ) । 


श्रीकृष्णजू को प्रकाश श्रवशदर्शन, यथा---( कबित्त ) 


(११८) निपट कपट हर प्रेम को प्रकट कर, 
घीस बिसे बसीकर केसे उर आनियें। 
काम को प्रहरघत कामना को बरषन, 
कान्ह को सँकरबन सब जग जानिये। 
किधों फेसौदास सहि मोहनी को भूषन है, 
किधों अ्जबालनि को दूषधन बखानिये। 
सुनवहीं छूटथो धाम बन बन डोल स्थाम, 
राजे तेरो नाम के उचाटमंत्र मानिये।१५/ 
शब्दार्थ--बीस बिसे > पूर्ण रूप से | सेंकरषन & खीचनेवाला 


भावाथे-- (सखी की उक्ति नायिका से) यह अत्यंत कपट को हरनेवाला, 
प्रेम को प्रकट करनेवाला और पृर्ोरूप से वश में करनेवाला है, हुदय में केसे 
धारण किया जा सकता है ? काम को प्रहषित करनेवाला, कामनाओों का 


रैद--म हि--सन | 
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वर्षण करनेवाला, कृष्ण को झाक़ुष्ट करनेवाला है, इसे सब जग (लोग) जान 
गया हैं। यह पृथ्वी में मोहनी ( विद्या ) के लिए भूषण / अनुकूल » है या 
त्रजबालाओं के लिए दुपण ( विपरीत ) है ? इसके सुनते ही घर छूट गया है 
झौर श्याम वन वन घूम रहे है यह तेरा नाम है या उच्चाटन मंत्र ? 

सूचना--राधिका के नाम और उच्चाटन मंत्र दोतो पर विशेषण 
घटित होंगे । 

( दोहा ) 
(१३१६) द्रस रमन रसनीनि के, कहे परम रसनीय | 
प्रग्टन प्रेम प्रभाव अब, कहों कछू फमनीय ।१६। 


इति श्रीमन्मन्महा राजकुमा रइंद्रजीतवि रचितायां रशिकप्रियायां चतुरविध- 
दर्शनप्रच्छन्नप्रकाशवर्णंव॑ नाम चतुये' प्रभाव: ।।४॥। 


पंचम प्रभाव 
भ्रथ दंपति-चेष्टा-वर्शन--( दोहा ) 
(१४०) तिनके चित की जामि सखि, पिय सों कहे सुनाय। 
कहे रूखी सों प्रीतमे, आपुन तें अकुलाइ ।१ 
श्रीरातित्गज की राग! को वचन क्षण प्रति--[ सबेया ) 

(१४१) काल्दि की ग्वालि तो आजह कौ न सँभारति फेसब कैसेहे देदे | 
सीरी है जाति, उठे कबहूँ जरि जीव ग्ह्यो के रही रुचि-रेदे। 
कोरि बिचार त्रिचारति है उपचारति फ्रें धरस सख्त मेहे। 
कान्ह बुरो जिस मानो दिद्ारी बिलो#मि में बिछ बीस बिसे है।२। 
शब्दाथ--पवालिन्न्गो गिका । देहै ७ शरीर फो । रुचि र चगक, कांति । 

रेहैं > रेखा ही । रही रुचि-रेहै # काति की रेखामात्र रह गई। कोरि८८ 

करोड़ | मेहै-मेघ ही । ब्रिस 5: विष । 

भावाथे-- हे कृष्ण, आपने जिस गोपिका को कल देखा था वह आज 
तक भी किसी प्रकार अपने शरीर को संभाल नहीं पा रही है। कभी वह उंढी 
पड़ जाद' है और कभी जल उठतीःहै। पता नही चक्षता कि उसके शरीर में 
प्राण हैं या वह कांति की रेखा मात्र ही रह गई है ( प्राश उड़ गए हैं ) । 
सखियाँ उसको होश में लाने के लिए करोड़ों उपाय सोचती हैं, वे उपचार 
की वर्षा कर रही हें ( अत्यधिक उपचार कर रही हैं ) फिर भी वह होश में 

'नहीं भ्रा रही है। बुरा मत मानिएगा (मुझे ऐसा जान पड़ता है कि) भ्रापकी 


१९--वरस० -दर्सतरस रसतीथ के |१--तिन-तिय। २--रहझो-झाो है के । 
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चितवन में बीसो बिस्‍्वः ( पूर्ण रीति से, निश्चय ही ) विष भरा हुमा है 
( नहीं तो ऐसा क्‍यों होता ) । 

सूचना--विष खानेवाले का शरीर कभी ठढा पड़ता है, कभी गरम हो 
जाया करता है, कभी जान निकल गईं सी जान पड़ती है, इसलिए यहाँ पर 
विष के प्रभाव और चितवन के प्रभाव का साम्य दिखलाकर चितवत का विष 
होना कहा गया है | 


झतलंकार---छूपक, काव्यलिंग । 
श्रीकृष्णज्‌ को वचन राधिका की सखी प्रति--[ कब्ित्त ' 


(१४२) प्यास हो रही उदास, भागी भूख गहि त्रास, 
केसोदास नींदहू की निदा नित ठानी है। 
मति को मतों न जय बिद्या की बिदाई देय, 
सोभा सुकी सेय सेय सब सुख सानी है। 
बिष से लगत गीत, केलि की न परतीत, 
प्रीत॒ उरः पाहुनो सी पति पहिचानी हूं । 
तो बिन कह को गाथ धीरता न ताके साथ, 
मोहिं को मिलावे हाथ लाज के बिकानी है ।३। 
शब्दा्थं--नी हूँ ..ठावी है > भ्र्थात्‌ निद्रा भी नही श्राती। मतों 
राय, संमति । 
भावाथ--( नायक की उक्ति सखी से ) उस ( नायिका ) की प्यास 
उदास हो गई है, भूख भयभीत होकर भाग गई है, निद्रा की भी नित्य निंदा 
करती है ( अर्थात्‌ प्यास-भूख श्रौर नींद नही है )। बुद्धि की सलाह नहीं 
लेती, विद्या को भी बिदाई दे दी है ( न बुद्धि ठिकाने है श्ौर न विद्या से ही 
काम ले रही है )। सोभारूपी सुग्गी को सेने में ध्यान लगाकर सुख का 
झनुभव कर लेती है (भत्यथा दुख ही दुख है) । गीत (गान) तो उसे विष से 
जान पड़ते हैं, केलि ( क्रीड़ा ) का भी विश्वास जाता रहा । प्रीति बड़ी कठि- 
नाई से नई आई पाहुनी की तरह उसके द्वारा पहचानी गई है। तेरे बिना 
समाचार कोन कह सकता है ? उसके पास धीरता नही हैं। मुझे उसझे 
कौन मिला सकता है ? वह तो इस समय लज्जा के हाथ बिक गईनहै। 
भ्रथ चेष्टा-लक्षण--( दोहा ) ध 
(१४३). पिय सों प्रगटन प्रीति कहँँ, जितसे करो उपाय । 
ते सब केसवदास अब बरनां सबनि सुनाय |४। 


३--गहि त्रास-गई बास | नित-दिन | सोभा०- सेज सुनी | सुख-दुंख | 
धीरता ०«धी रजता ले फे साथ । ४--करौ-करहि, करत | बरनौ-बरनत | 
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शब्दाथ --पिय प्रिय, नायक । प्रगठन प्रीति कह प्रेम को प्रकठ 
करने के लिए। करो ८ किए जाते है । 
(१४४) जब चितवे पिय शअनत ही, तब चितवे निहसंक । 
जानि विज्ञोकत आपु त्यों, अलिदि त्गावे अंक ।५। 
शब्दाध --भ्रनत र भन्यत्र । तिहसंक ८ निःशंक, शंका रहित । भ्रापु त्यो 
थ झपनी ओर | भ्लिहिप्सखी को । श्रक-्ञ्रंकवा र छाती ( से ) । 
(१४४). कबहूँ श्रुति-कंडू करे, आरस सों ऐंड्राइ । 
केसबवदास बिल्ञास सों, बार बार जमुहाइ ।६। 
शब्दार्थ “-श्रुति-कंड-कान खुजलाना। आरस -भालस्य । ऐंड्राइ ८ 
देह तोड़ती है । बिलास ८ भावभंगिमा, आकर्षक चेष्टा। जमुहाई < जेभाई 
सेदीहै। 
(१४६). मुठेद्वी हँसि हँसि उठे, कद्दे सखी सों बात । 
ऐसें मिसहीं मिस प्रिया, पियद्दि दिखावे गात ।७ 
शब्दार्थं “मिस ८ बहाना । प्रिया --नायिका । 
(१४७) यों हीं पीय पियानि प्रति, प्रगटव अपनी प्रीति । 
सो प्रच्छुन्न प्रकास करि, बुधिबल्ल करत समीति ।८। 
शब्दार्थ “-पीय >+तायक । करि -भेद करके | समीति करत - एकत्र 


करते हैं । 
श्री राधिकाज्‌ की प्रच्छनन्‍न चेष्ठा, यथा--(कबित्त) 


(१४८) चोरि चोरि चित चितबति मुंह मोरि भोरि, 
काहें तें हँसति दिये हरष बढ़ायो दे। 
फेसौदास की सों तूँ जँभाति कहद्दा बार बार, 
.बीरी खाइ मेरी बीर आरस जो आयो है । 
ऐंड सों एंड्राति अति अंचल चजडढ़ात, उर 
उघरि उघरि जात गात छवि छायो दे। 
फूक्षि फूलि भेंटति रहति उर मूलि मूलि, 
भूलि भूलि कदहति कछ्यू तें आज खायो है ।£। 
शुक्धार्थ--चोरि चोरि 5 चुरा चुराकर। ऐंड गवं की मुद्रा । उर-- 
थक्ष:स्थल । फूलि फूलि > प्रसन्‍त हो होकर । उर रू हृदय में । भूलि झूलि ७ 
आम भूमकर । 
अआहओसक के ! ७ करआ ४ । ८--पाँ--त्पों । फ्रगटल-- प्रगह। 
-फहत | ६--कैतौ राप्त-केसो राह | जौ-त्योँ | बीरी० - 
झोर कोर शायों है | उड़ात-उठात | उचरि० लि बन बा 


पंचम प्रभाव १११ 


भावाथ--[ सखी-वचत नायिका से ) तू चित्त चुरा चुराकर और मुँह 
मोड़ मोड़कर देखती हैं, किसलिए इस प्रकार हँस रही है ? हर्ष भी खुब बढ़ा 
हुआ है । कसम, तू बारबार ज॑भाती क्‍यों है” सखी, तुझे भालस्थ सा भरा 
रहा है, बीड़ा खा ले । तू भ्रनोखी गय॑ की मुद्रा ( श्रदा ) से देह तोड़ रही 
है, छाती पर से श्रंचल उडा जा रहा है, छाती और छविपूर्णो शरीर खुल 
खुलकर दिखाई पड़ने लगता है | तू फूलकर € उत्साहित होकर ) आझालिगन 
करती रहती है श्रौर हृदय मे फूम सी रही है। बातें भी भूल भूलकर कह 
रही है, क्या आज तूने कुछ ( कोई नशा! ) खा लिया है ? 

सूृचना--इस कबित्त में नाथिका की कामजन्य स्वाभाविक चेष्टाश्रों 
श्रौर नशा खाए हुए व्यक्ति की चेष्टाओ्रो का साम्य दिखाया गया है, इसलिए 
सभी चेष्टाएँ नशा खानेवाले व्यक्ति पर घटेगी । 


श्रीराधिकाज की प्रकाश चेष्टा, यथा--( कबित्त ) 


(१४६) मरो मुझ्न चूमें तेरी पूरी साध चूमिबे की 
चार्टे ओस असम क्‍यों सिरात प्यास-डाढ़े हे । 
छोटे छोठे कर कहा छबावर्ति छबीली छाती 
बावो जाके छबाइबे के अभिल्लाष बाढ़े हैं | 
खेलन जौ आई हो तो खेलो जैसे खेलियत 
केसोदास की सा तें ए कौन खेल काढ़े हैं। 
फूल्नि फूल्ि भेंटति है मोहिं कहा मेरी भट्ट, 
भेंटे किन जाइए जे वैसभेंटिबे को ठाढ़े हैं | 
शब्दाथ--साध ८ उत्कट इच्छा | असु> प्राण, जी । सिरात < ठंढे 
होते है, तृप्त होते है। प्यास-डाड़े है जो ( प्राण ) प्यास से जले हुए हैं। 
सौ # शपथ । काढ़ेज-+निकाले हैं । भट्‌ «० ( वध्‌ ) सखी । ' 
भावाथे-- (सखी-वचन नायिका से) तू मेरा मुंह चूम रही है, क्या तेरी 
चंंबन करने की उत्कट इच्छा इससे पूर्ण हो गई ? कही श्रोस चाटने से प्यास 
के जले प्राण ठंढे पड़ सकते है ? मेरे छोटे छोटे हाथों से अपनी छुबीली छाती 
क्यों छुलाती है ? उनसे जाकर छुवाश्ो जिससे छुलाने की लालसाएं बढ़ी हैं । 
यदि तू खेलने के लिए आई है तो जैसे खेला जाता है वेसे सेल । कुसम, छूने 
ये कौन से खेल ( खेलने को ) निकाले हैं ” सखी, तू फूल फूलकर €“उमंगित 
हो होकर) मुझे क्‍यों भेंट रही है ? उन्हें जाकर क्‍यों नही भेटती जो (नायक) 
भेंटने के लिए खड़े है ? 
१०--मुख ०-सु ह पृमे | भयु-झाँसू । सिरा-रिरात । छबावति-छुवत | 


००१०. + च्प्की 


हो तौ-तृ न। केसौदास-फेसो राइ | सेंटें>मेंटति न | जाइ-ताहि | जे वै-चै-जु | 


११२ रसिकप्रिया 


अलंकार--पिहित । 
श्रीकृष्णाज की प्रच्छुन्न चेष्टा, यथा-«( केबित्त ) 
(१४०) छोरि छोरि बाँधी पाग आरस सों आरसी ले, 
अनत ही आन भाँति देखत अनेसे हो | 
तोरि तोरि डारत तिनूका कहो फोन पर, 
कोन के परत पाइ बावरे ज्यों ऐसे हो ' 
कबहूँ चुटकि देति चढकि खुजाबो कान, 
मटक्ति ऐंड्राड जुरी ज्यों जँमाव तैसे है। 
धार बार कोन पर देते मसनिमाला मोहि 
गावत कछू के कछू आज ऊान्ह कैसे हो।११ 
शब्दाथे--पाग “5 पगड़ी | आरसी :5 (आदर्श ) दर्पण । भ्रनत -: भ्र्यत्र | 
श्रान भाँति दूसरे ढंग से | अनैसे ८ (भ्रनिष्ट) बेढंगे । तिनूका-:तिनका | 
चुटकि 5 देत <£ चुटकी बजाते हो । चटकि <: जल्दी से | जुरी <£ ज्वरी, ज्वरप्रस्त 
जुरी० -5ज्वर से पीड़ित व्यक्ति की भ्राँति जेंभाते हो। कौन पर -- किसके लिए। 


(१५१) श्रीकृष्णज की प्रकाश चेष्ठा, यथा--( स्चया ) 


जा लगि लाँच लुगाइनि दे दिन नाच नचावत साँफ पहाऊँ। 
केसव मंत्र करो बसकारक हारक जंंन्र कहाँ लों गनाऊँ। 
हारि रहे दरि क्योंहू मिल्ली न मिलारऊँ जो ताहि तो माँगों सो पाऊँ । 
ठाढी वै जाइ मिलो मिक्षिबे कहँ ओर कछू करन्तियाँ फरि ल्ाऊँ १२ 
शब्दा्थ-लाँच “घुस, रिश्वत । दिन नित्य, प्रतिदिन। पहाओँ-- 
प्रभात, सबेरे | हारक -८ थका देनेवाले | 
सावाथ--( सखी की उक्ति नायक प्रति ) जिसको आपने वश में करने 
के लिए नित्य दूतियों को घूस देकर साँक-सबेरे ताच नचाया (परेशान किया), 
फिर आपने अनेक वशीकरण! मंत्रों का प्रयोग किया तथा थका देने वाले जंत्रों 
का भी प्रयोग किया, मै कहाँ तक उनकी गिनती करूँ) आप श्रब हार मान 
बठे, वहू किसी प्रकार मिली नहीं। ऐसी नायिका को यदि मै आपसे ला 
भिलाऊँ दो अवश्य ही जो माँगू व्‌ मिलेगा (तुके इसका पूरा विश्वास है) | 
अच्छा जोइए, दे मिलने को खड़ी है, क्या उन्हें गोद मे लाना पड़ेगा ? 
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के- को | १२--लॉच-लोच । पहाऊँ-महांऊें । हारक-हारे के ! क्‍यों हुं-केहे । 
सो-सु | जाइ-जाहु | कछु-फहा | लाऊ-ल्याऊं | 


थ पंचम प्रभाव ११३२ 


अ्थ स्वयंदृतत्वन्लक्षरण--( दोहा ) 
(१४२)  जौकक्‍्योंहूँ न सिले कहूँ, केसव दोऊ ईठ। 
तो तब अपने आप ही, बुधिबल होत बसीठ ।१३॥। 
शब्दा्थं---ईठ ८: (इष्ट) मित्र | श्रपने आप ही -- स्वयम्‌ ही | बसीठ -८ 
( भ्रवस॒ष्ट विसृष्ट ) दूत | ु 
( १४३ ) श्रीराधिकाज्‌ को प्रच्छन्न स्वयंदुतत्व, यथा--[ सर्वया ) 


दूरि तें देखिये कों हो दीव मनाई हुदी लिखि दी लिखि चीठी। 
देखें मिल्‍यो मनु हों हु मिली मित्रि खेलिबे हूँ कों मिली मति मीठी | 
ऐसे में और चल्ाइद्दो केसव केसहूँ - कान्ह कुमार दे ढीठी। 
लागे न बार सनातन के तार ब्यों टूटेगी लात हमें तुम्हें ईठी।१४। 

शब्दाथ--हुती > थी | मीठी “5 श्रच्छी । ढीठी -- धृष्टता | बार--देर | 
ईठी >- मित्रता | 

भावाथे--( नायिका की उक्ति नायक प्रति ) श्रत्यंत दीन हो होकर दूर 
से ही देख लेने के लिए चिट्टियाँ लि लिखकर आपने मनाया | देखने पर 
मन मिल गया । मैं भी आपसे मिली। मिलकर खेलने के लिए मधुर मति 
भी मिल गई ( खेल खेलने की सुहावनी बुद्धि भी जगी ) ऐसे अवसर पर हे 
कान्ह कुमार, यदि धुष्टतापू्वेंक और कोई चर्चा चलाएँगे ( णाते की बात 
करेंगे ) तो हे लाल, हमारी श्रापकी मित्रता दृठ जायगी, मृणाल तार की 
भाँति उसके ठठने में कुछ भी देर न लगेगी ( यह आपने चलने का क्‍या 
भगड़ा छोड़ दिया )। 

अलंकार--दृष्टांत । 

सूचना--प्रमुद्रित प्रतियों मे इसके बाव एक सर्वेया श्रौर मित्रता है जो 
पूर्ण हस्तलिखित प्रति मे नही है! 

पुनः प्रिया को स्वयंदृतत्व, यथा--( स्वेया ) 

छुवो जनि हाथ सों हाथ किये पत्न ही पत्ष बाढृत श्रेमकत्ना । 

न जानिये जी मैं कह्दा बसि जाइ चले पुनि केसव कौन चला । 

भले ही भत्ने निबद्दै जो भत्नी यह देखिये द्वी की दहला हू भत्ता] 

मित्रो मन तौ मिल्िबोई कहूँ मिलिबो न अलौकिक नंदललाप 

श्रीराधिकाज्‌ को प्रकाश स्वयंदुतत्व, यथा--( स्वेया ) 

(१५४)घाई नहीं घर दाईं परी जुर,आई खिल्लाई की झँ खि बहाऊ। 

पौरिये आवबेै रवोंधी इते पर ऊँचो सुने सु महा दुख पाऊँ। 

१३--लक्षण-बर्णेन । होत-होइ, करत । १४०--सनाई-पठाई । ढीठी-- 

दीठी । लागै०-हु है न, तो हूँ है। सनाल-पुराति, भुरारि | 


२१७ रप्तिकप्रिया 


कान्ह निबेरहु न्‍्याई नयो इन आल्िन को त्गि हो बहराऊँ। 
ए सब मो सँग सोवन आवें कि में इनके संग सोबन जाऊँ ।१५ 
शुब्दाथ--धाई 5 ( धातृ ) भ्पना दूध पिलाकर बच्चों को पालनेवाली । 
दाई०+परिचारिका । भाई 5 ( ध्रार्या ) भ्रदया । खिलाई--खिलाई हुई, 
खाने मात्र पर सेवा करनेवाली । बहाऊे 5 आँसू बहानेवाली । पौरिये « द्वार- 
पाल को । निबेरहु # निपटा दो । 
भावाशथे--घर में धाय वही है । दाई ज्वर मे पड़ी हैं। भाई की श्ाँखे 
श्रांस बहाती रहती है ( वह भी देखने में प्रशकत है ) द्वारपाल को रतौघधी 
प्राती है ( रात मे सुकता ही नही ) | ( यही क्यो ) इतने पर भी वह ऊँचा 
सुनता है ( बहरा हैं), इसलिए बड़ा दुख पा रही हूँ। है कान्‍्ह, मेरे इस 
नए (विलक्षण) न्याय का निबटारा करते जाइए । मै इत सखियों से भ्राखिर 
कब तक अपने मन को बहलाती रहूँ । ( दिन में तो किसी प्रकार समय कट 
भी जाता है पर रात कैसे कटे ) इसलिए था तो ये सब मेरे साथ सोने के 
लिए ( भेरे घर पर ) भाया करती हैं या मैं ही इनके यहाँ सोने चली जाया 
करती हूँ ( मुझे भ्रकेले बडा भय लगता है ) | 
सूचना-- आई! का श्रर्थ आरर्या' करके “बुड्डीः करने के बदले '“झ्ाँख 
झाई' अ्रन्वय भी कर सकते हैं । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रच्छनन स्वयंदुतत्व, यथा--( कब्ित्त ) 
(१५४) आपनेहीं भाइ के ए सोद्त सरीक से बे, 
केसौदास दास ज्यों चलत चित लोीने हैं | 
आपुद्दी अठाउ के ये लेत नाएँ /मेरो वे तो, 
 जापुरे मिलाप के सेलाप करि हीने हैं । 
राधिके सुनाइ के कहत ऐसे घनस्याम, 
सुबल को मे ले नाम कामभयभीने हें। 
साथ ले सखानि अब जेबो बन छाउयो हम, 


. खेलिबे को संग सखा साखामग कोने हैं।१६। 
शब्दाथ--ये + गोपसखा । सरीक रू साथ । वेन्‍न्ब्वानर सखा । चित 


ज्ञाने ब्कचित्त मिलाकर, उनकी मरजी का ध्यान रखकर । श्रठाउ ण्ब शरारत। 
बापुर्रेन्न बेचारे । मिलाप > मेल । सलाप> बातचीत। सुबल-( स्वबल ) 
अपनी सेना या अपना बल । साखामुग > बंदर । ह 

१५--शुर-जुरि | झाई-आईं | की-कि | बहाऊं-महाऊँ। पौरिये-पौरि 
यें | रतोंधी-रत्योंधु | बहराऊ-समभाऊं | सें इनके ०-हों इनके सब | १६--- 
झापनेही-पमापनेई | भाइ के-भाउ को | चित-चिह्न । झापुहीं-झापुए | के ये-- 
कै तो । प्रेरो-मेरे | सलाप-संताप । राधिकै-प्रिया को | भय-रस | 
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भावाथे-- ( सखी का वचन सखी से ) राधिका को सुना सुनाकर काम- 

, तरास से भीत घनश्याम श्रीकृष्ण भ्रपन्ती वानरी सेना को नाम ले लेकर बुलाते 
'हैं। ( उन्होंने गोप सखाशें का साथ छोड दिया है, वानर सखाझो का साथ 
( किय। है, ” नर है शाखामृग. वक्षो पर ही अपने भुंड के साथ रहते हैं, उन्हें 
आवश्यकता पड़ने पर नाम ले लेकर बुलाना पड़ता है )। श्रीक्षष्ण कहते हैं 
कि गोप सखा तो अपने भाइयो के संगी हैं, उनके साथ साथ रहते है ( मेरे 
साथ रहना उन्होने छोड दिया है )। रहे वे वानर सो वे दास की भाँति 
वित्त को समभकर ही साथ रहते है। प्रायः वृक्षो पर ही डटे रहते है। मैं 
चाहूँ या बुलाऊ तो आते है भ्रन्यथा नहीं । गोप सखा नटखटपना स्वयमु करते 
ये और नाम मेरा लगाते थे। वे वानर बेचारे तो मिलाप और बातचीत 
दोनों से रहित है। न तो उनका निरंतर साथ रखा जा सकता है और न वे 
वार्तालाप करने के योग्य है। गोपो के साथ बन जाना मैने छोड़ दिया है | रहा 
यहाँ समय काटने का प्रश्न सो इन्हीं वानरों को सखा बना लिया है इनसे कुछ 
समय तक मन बहलाया, फिर ये डाल पर जा लटकते है। मै भ्रकेले रह जाता हूँ । 

श्रीकृष्णजू को प्रकाश स्वयंद्तत्व यथा--( स्वया ) 

(१५६) बन जैये चलो, कोऊ ठाली है केसव हौ तुम हैं तो अरे अरिहौ। 
कछु खेलिय खेलि न आवत आज ही भूल्यो न भूल्यो गरे परिद्दी । 
हितु है हिय, है कियों नादीं तऊ हितु नाहिं हिये तु लता लरिद्दौं । 
हम सों यह बूमिये ऐसी कट्दो ब कही हो कही सु कहा करिहौ।१७। 
शब्दा्थ--जैबे जाना है। ठाली“>बैठी ठाली, फालतू, बेकाम। 

अरिहो 5 अड़ोगे, बरजोरी करोगे । ही ०» हृदय । हितु०्- प्रेम । 
भावाथे--तायक और नायिका का संवाद वर्णित है-- 
नायक---बन जाना है, चलो । 
नायिका--यहाँ क्‍या कोई बैठी ठाली है ? ( जो बन को चले )। 
नायक-- तुम तो हो । 
नायिका--हाँ, हें तो क्या बरजोरी करोगे ? 
नायक--(नही ) कुछ खेल खेले । 
नायिका-- खेलना तो आता ही नही । 
नायक---(अश्रब तक भाता था) क्‍या झ्राज ही खेलना भूल गया है ।, 
नायिका--( मान लीजिए कि ) नहीं भूला है ( भाता ही है तो क्‍या ) 

गले पड़ेंगे ( बरबस खेल खेलेगे )। 


१७--जैये-जैबे, को जू। हैं-हों, ही। श्ररी-भरे | बेलियें-सेलन । 
भूल्यो *"भूलों न पलों | हिय है-हिय में | तु--तौ | ब--जी | सु-ब | 
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नायक--[ तुम्हारी तो बात ही समझ में नही श्राती, तो भी यह बत- 
लाओो कि ) तुम्हारे हृदय में ( मेरे लिए ) प्रेम तो है न ? 
नायिका--क्या जाने है या नही । 
नायक--इतने पर भी प्रेम नही है । 
नायिका--( मान लीजिए नहीं है ) तो क्या आप भंगड़ा करेंगे ? 
नायक--मुभसे अरब ऐसा व्यवहार और ऐसी बातें कह रही हो ! 
नायिका--जो मैंने कहा सो कहा । आप क्‍या कर लेंगे ? 
सूचना-- नायिका के ठेढ़े उत्तर सखियों को दिखाने के लिए है, वह 
नायक को बतला रही है कि मेरी इच्छा विहार की है ।* ऐसा श्रर्थ सरदार ने 
ग्रपनी टीका में किया है। इसलिए 'अ्रिहौ का शअ्रन्य श्रर्थ 'सकोगे,, “गरे 
परिहौ' का अरथे 'मेंटोगे', 'लरिहौ” का “विहार करोगे आदि किया है । 
अलंकार--गूढ़ोक्ति । 
अन्यच्च, यथा---( कंबित्त ) 
(१४७) ___ केसीदास घर घर नाचत फिरत गोप, 
“ एक परे छकि ते मरेई गुनियत है । 
बारुनी के बस बलदाऊ भए सखा सब, 
संग ले को जैये दुख सीस धुनियत है । 
मोहि तो गए द्वी बने दीह दीपमाला पाइ, 
गाइनि सँवारिबे को चित्त चुनियत हे | 
जो न बसें लोलिनेनि लेरुवा मरहिं सब, 
खरिक खरेई आज सूने सुनियत हैं ।१८। 
शब्दार्थं--छकि -- नशे में चुर। बारुनी ७ मदिरा, शराब । दीह 
दीपमाला # बड़ी दीवाली | सेंवारिबे कों « एकत्र करने के लिए। चुनियत 
दस चाहता है । लेरुवा ८ बछड़े । खरिक रू गोशाला । 
भावाथ--जितने गोप हैं घरघर नाचते फिरते हैं, वे नशा पी पीकर 
ऐसे बेहोश हो गए हैं कि उन्हें मरा ही समझता चाहिए। बलदेव तथा सभी 
सखा शराब के वश में है ( वे सब उसी के नशे में चर हैं )। झब मैं साथ में 
लेकर जाऊं भी तो किसे, इसी दुख से सिर पीट रहा हूँ। मेरे जाने से ही 
बनेगा, बड़ी दीवाली भा गई। गायों को एकत्र करता ही उचित है। चंचल 
नयनी, यदि मैं गोशाला में आकर नही बसता तो बछड़े सबके सब भर जाएँगे 
क्योंकि गायों के भी न रहने से भोशाला में श्रत्यंत सन्‍्नाठा है । 


.._ १८--एक-नऐसे | परे-रहे | भए-कीन्‍्हें | ले को-ले के, को लै। जैये-- 
जाउं। दुूख-काहि, देखे | गए हीं-गहेई । दीह--देहु। सँवारिबे-्नसगारिवे | 
यसॉ-मिले, मेलों | मरहि०-मरेहो प्यासे । खरिक--लरक, दरिकि। 
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सचना--( १ ) 'दीह दीपमाला” से बड़ी दीपावली। छोटी दीवाली 
'डिठवन” ( देवोत्थानी हरिप्रबोधनी ) को होती है। 'घूने सुनियत' से सच्चाठा 


दी सूचित करना चाहता है। (२) हस्तलिखित पूर्ण प्रति में वह छंद 
नहीं है | 


दोहा 
(१४८) ऊदढा पुनि यहि भाँति करि बा विधि हितनि जनाइ | 
आपुन ही तें लाज तजि, पियहि मिल अकुल्लाइ ।१६। 
यथा--(कबित्त ) 
(१४६) पंथ न थकत पत्न मनोरथ-रथनि के, 
केसौदास जगमग जेसें गाए गीत मैं । 
पवन बिचार चक्र चक्रमल चित च्दि, 
भूतल अकास अ्रमै घाम जल सीत में । 
फो लो राखों थिर बपु बापी कृप सर सम, 
हरि बिनु कीने बहु बासर बितीत मैं । 
ज्ञान-गिरि फोरि तोरि त्ञाज-तरु जाइ मिल्नों, 
आपु ही तें आपगा ज्यों आपुनिधि प्रीतर्मे ।२०। 
शब्दाथ--जैसें गाए गीत मैं > जैसे वे रथ गीतों मे गाए गए हैं (भर्थात्‌ 
अत्यंत तीज्र )। पवन+-वायु, श्वास । चक्र > पहिय।। चक्रमन--्वंकरमरा, 
घुमना, चलना । वपु -शरीर। बापी ८ बांवड़ी । सर ८ तालाब । झापगा ८ 
नदी । भ्रापुनिधि ८ ससुद्र । प्रीतमैं -- प्रिय को । 
शब्दार्थ--( नायिका की उक्ति ) मनोरथ के रथ का मांगे क्षण भर 
भी रुकता नही है । वह उसी प्रकार गतिशील रहता है, जगमगाता मार्ग पर 
चलता है, जैसा गीतों में गाया गया है। श्वास और विचार इस रथ के चन्र 
(पहिये) है । इस रथ पर चढकर घूमने के लिए तिकलता है चित्त । वह इस 
पर बैठा भृतल से श्राकाश तक ध्रृप, वर्षा और जाड़े में घूमता ही रहता है। 
शरीररूपी जल को बावड़ी, कुएँ और तालाब के जल की भांति कब तक ' 
स्थिर रखू । हरि के वियोग में बहुत दिन मैंने बिताए श्रब तो ज्ञान के पर्वत 
कों फोड़ कर ( मार्ग निकालकर ) और लज्जा रूपी वृक्ष को तोडकर स्वयमु 
ही यह देहरूपी नदी प्रियतम समुद्र से जा मिले ( यह इच्छा होती है ) 
अल्ंकार--रूपक | 
अन्यच्च, यथा-- ( सर्वेया ) 
(१६०) जाति भई संग जाति ले कीरति, केसव है कुल सों हित खूदथो | 
गये गयो ग़ुन जोबन रूप को पुन्य सु तो फल ही पत्न फूट'थो । 
१९--हितनि-हितानह | पियहि-पतिहि। २०-यकत-थकित | रथनि के - 
श्थत के, रथ नकि | तक्तपन-चक्रम्ान | फोरि-कोरि | 
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कान्द तिह्ारियें आन किये कहो ल्लाज सों नीको ह नावोई दूटयों । 

छाँड्यो सब हम हेरि तुम्हें तुम पे तनको कपटो नहिं छूटयो २१ 

शब्दा्थ--जाति भई :>..नष्ट हो गई । खूटथो - कम हो गया , पुन्य ८ 
पुन्य का घडा। भ्रान “ शपथ । नीके छ  भली भाँति । हेरि - देखकर । 

माबार्थं--( नायिका की उक्ति ) मेरी कीति ( आपके प्रेम के कारण ) 
गई (लष्ट हो गई) भौर अपने साथ ही मेरी जाति भी लेती गई (जात-बिरा- 
दरी से भी पृथक कर दी गई, श्रपकीर्ति हुई सो तो हुई ही) । कुल (कुठ ब) 
से प्रेम कम हो गया, क्षीण हो गया । गुण, सौदये और यौवन का भी गर्व 
चला गया ( मैंने इनका तो गये भी नहीं किया ) | क्षणक्षण पुण्य का घड़ा 
भी फूटता ही गया श्रर्थात्‌ सुख नहीं रहा। हे कान्‍ह, भ्रापकी शपथ करके 
कहती हूँ कि लज्जा से तो बना बताया नाता ही टूट गया ( मैने लज्जा भी 
छोड़ी ) । क्‍या कहूँ, तुम्हें देखकर ( तुम पर सुग्ध होकर ) मैने तो सब कुछ 
छोड़ दिया, पर तुमसे कुछ भी छोड़ा नहीं गया, यहाँ तक कि थोड़ा सा भी 
कपट तुमने नहीं छोड़ा ( श्राप अब भी प्रन्य स्त्रियों के यहाँ जाते है और 
मुझसे कपठ करके )। 

( दोहा ) 


(१६१) अधिक अनूढा लाज तें, पिय पे जाइन आप । 
क्योंहूँ करिं सखिये कद्दे, ताके डर की ताप ॥२२। 
शब्दाथ--आप > स्वयम्‌ । क्योंहें करि> किसी प्रकार । सखिये < सखी 
ही । तापन्‍्नग रमी, संताप । 
यथा--( सव्वेया ) 

(१६२) जाने को केसव कौने कह्यो कब कान्ह हमारे हिंडोरन मूले । 
पान त खाइ, न पान्यो विये तब तें भरि ल्ोचन लेठ समूले । 
जाहु नहीं चलि बेगि बत्लाइ लयो लेहु सकेलि कहा यह भूले । 
जानत दो वह काम-कलों कु भित्नाई गएँ बहुरथौ फिरि फूले!२३। 

भावषाथ--( सखी-वचन नायक से ) हे कानह, न जाने कब किसने उससे 
कह दिया है कि कान्‍्ह हमारे भूले पर भूलते है। ( तभी से ) न वह पान 
खाती है व पानी पीती है। वह लोचनो को समुल ( जड़ से, भली भाँति श्ाँसू 
से )भर लेती है । मै श्रापकी बला लेती हूँ आप शीघ्र ही उसके पास घले 
क्यों नही जाते ? उसके निकट जाने में देर करना आपकी भ्रूल है, ऐसा करके 


२१--सों-मों । घुट्यो-पूटयो, >ठथो | भृन-पुनि | पुन्य०-सो तो सबे । 
फुटयो-छुटयो। निहारिये-तिहारि ही ) कहौ--कहै। नोको-नोके, नीक । दे-ही। 
२ए--क्यों हुँ०-कोहूँ करि। उर-तसता २३--पास्यौ-पानवो । लोचत०७-- 
भरक्षियों लेति । लेउ-लैहो | 
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ग्राप क्या बटोर लेंगे ? (आपके न जाने) मेरी समझ में यदि कही वहू काम- 
देव की कली कुम्हला गई तो फिर क्‍या फूलेगी ? ( कदापि नहीं ॥ । 
झ्रथ प्रथम-मिलनस्थान-वर्रान--( दोहा ) 
(१६३) जनी सहेलज्ञी घाइ घर, सूने घर निसि चार। 
झति भय उत्सव व्याधि मिस न्‍योते सु बन-बिहार ।२४। 
शब्दार्थं--जवी > दासी। चार & चलना, घुमना। निसिण्न्‍्नरात में 
अ्रमण । ब्याधिजः रोग । 
( दोहा ) 
(१६४). इन ठोरनि ही होत है, प्रथम मिल्लनन संसार | 
केसव राजा रंक को, रचि राखे करतार |२४। 
जनी के घर को मिलन, यथा--( कबित्त ) 
(१६५) जेषु के कुमारिका को ब्रज की कुमारिकानि, 
माँक साँक केसौदास ब्रास पग पेल्िके। 
काम की लता सी चपल्ला सी ग्रेम पासी सी है, 
राधिका के बुद्धिबल क्ठ भुज्ञ सेल्षिके | 
दोरि दोरि दुरि दुरि पूरि पूरि अभिलाष, 
भाँति भाँति के अनूप-रूप बहु केलि के | 
जनी के अजिर आज रजनो मे सजनी री, 
साँची करी स्याम चोरमिदचनी खेल्िके ।२६। 
शब्दाथ--त्रास पग पेलिकै >७ भय को पैरो से दवाकर, निर्भय होकर । 
चपला > बिजली । प्रेमपासी स्रीज्प्रेम के फंदे की भाँति। मेलिकै-:डाल 
कर | दूरि दुरिब्न्छिप छिपकर । बहु केलि कै- अनेक कीड़ा करके | जनी # 
दासी | श्रजिर ऋ# प्ाँगन । चोरमसिहचनी खेलिकै « श्रालमिचौली खेलकर । 
भावाथ--( सखी की उक्ति सखी प्रति ) हे सखी, भाज कृष्ण ने स्वयम्‌ 
कुमारी का वेश बनाया और संध्या-समय निर्भय होकर जज कुमारियों में जा 
मिले। उन्होंने बुद्धि के कौशल द्वारा काम की लता, बिजली एवमु प्रेमपाश 
स्वरूप सु दरी राधिका के गलबाँही डाल दीं। श्ँखमिचौली खेल के बहाने 
दौड़ दौड़लर छिप छिपकर और इस प्रकार अभिलाषों की पूर्ति करते हुए” 
उन्होंने लाखों प्रकार की अद्वितीय कामकीड़ा की । (चोर बने हुए) श्रीक्ृष्णाजी 
मे, दासी के आंगन में श्राज रात्रि को (इस रीति से ) आँखसिचौली के 


२४--सुने घर-धरति सेंचार । सु बन-बिपिन । २५-इत०-इनहेीं 
ठोरति ।राखे-राखो । २६--चपला सो०-चल प्रेमपास सी भ्रमल | भाँति 
भाति०-लाख भाँति | करी-कौन्ही । 
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खेल को द्ेल ( प्रारोंपित या भ्रसत्‌ व्यापार ) नहीं रहने दिया, वास्तविक 
कर दिया । 


अलंकार-«द्वितीय पर्यायोक्ति, उपमा । 
सहेली के घर को मिलन, यथा---( कबित्त ) 
(१६६) नेनिन के तारनि में राखो प्यारे पूतरी के, 
मुरक्षी ज्यो लाइ राखी दसन-बसन में | 
राखो भुजबीच बनसाली बनमाला करि 
चंदन ज्यों चतुर चढ़ाइ राखो तन में | 
केसौ राइ कलकंठ राखो बत्नि कठुला के, 
करम करम क्‍्योहँ आनी है भवन में | 
चंपक-कली ज्यों कान्ह सूंधि सूँघि देवता ज्यों, 
क्ेहु मेरे लाल, इन्हे मेलि" राखो मन में |२७। 
शब्दाथे--तारनि # तारो भे | पूतरी «« मँख की पुतली | ज्योजतरह । 
लाइ-5 लाकर । लाइ राखौ #ला रखो, लगा रखो । दसन-बसन 5 दाँत का 
वस्त्र, अधर, ओठ । बनमाली म्-श्रीकृष्ण । वनमाला # घुटनों तक या 
पैरो तक लंबी माला। चतुर & है चतुर। कलकंठ >सु'दर कंठवाली, मधुर 
वाणी बोलनेवाली । कठुला # गले का हार। करम करम-“ क्रम क्रम से 
धीरे धीरे सिखा-पढाकर । आानी है भवन मे८ इन्हे घर तक ले झाई हेूं। 


क्योहूँ > किसी प्रकार | देवता - देवी । लाल > श्रीकृष्णलाल । मेलि राखौ८ 
धारण कर लो । 


धतंकार--उपमा । 
धाइ के घर का मिलन, यथा--( कबित्त ) 
(१६७) हँसत खेलत खेल मंद भई चंद॒दुति, 
कहत कहानी और बूमत पद्देल्ी-जाल। 
केसौदास नोंदबस अपने अपने घर, 
हरे हरें उठि' गए बालिका सकत्न बाल | 
घोरि छठे गगन सघन घन चहूँ दिसि, 
उठि चल्ले कान्द धाइ बोलि उठी तिहि काल | 
आधी राति अधिक अँध्यारे मोर जैहो कहाँ, 
राधिका की आधी सेज सोह रहो प्यारे लाल ।र८। 
२७--केसौराइ-कैसौदास | कलकं5०-नगल मेलि रालौ कलकंठी कंठा कल 
कठुला के | बलि-करि, कुल | क्योहें--केहं | सूंघि०--सोधी सूंघी, सोधी सूधी । 
अयों--सी। २८--देलत ०«बोलत साँक श्ौर--प्रर | बस-सिसु | घर--धरै॥ गए-- 
गई | बालिका-“वालिक | श्रेध्यारै-प्रंथेरी | सोइ--पौढ़ि | प्यारे लाल-न्नंदलाल | 
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शब्द्ाथ--बूझत पहेली-जाल » पहेलियाँ बूभते हुए । घोरि उठे गर्जेन 
करने लगे । 
भावाशे--(सखी की उक्ति सखी से) हँसते भौर खेल खेलते तथा कहानी 
कहते एवम्‌ पहेलियों को बृभते चंद्रमा की ज्योति मद पड गई (६ चद्रमा 
डबते लगा) । नींद लग जाने के कारण सब गोपियाँ और गोप भी धीरे धीरे 
शपने अपने घर चले गए । उधर ग्राकाश मे चारों ओर घने बादल गरजवे 
लगे। श्रत. श्रीकृष्ण भी उठकर चलने लगे | उस अग्सर पर घाय बोली 
कि श्राप भ्राधी रात को ऐसे अधकार में कहाँ जाएँगे ”? प्यारे लाल, आप 
राधिका की आधी शैय्या मे लेठ जाइए न | 
सूने घर को मिलन, यथा--( कबित्त ) 
(१६८) देखत ही चित्र सूनी चित्रसातल्ा बाला आ ज, 
रूप की सी माला राधा रूपकु सुद्दाए री | 
नूपुर के सुरनि के अनुरूप तानें लेति 
पगतल तात् देति अति मन भाए री। 
ऐसे में दिखाई दीनी औओचक कुवर कान्‍्ह, 
जैसे भए गात तैसे जाव न बताएरी। 
केसौदास कहे परे अलज सलज से न 
जल्नज से लोचन जलद से हे आए री ।२६। 
शब्दाथ--हीजथी । बालाव्तायिका ( राधिका ) | रूप छबि। 
रूपकु सात मात्रान्नों का एक ताल विशेष। नृपुर-परायजेब। अनुरूप: 
पनुकूल । औचक-अचानक । अलज”>लज्जारहित ( एकांत की निर्भयता के 
के कारण ) | सलज-लज्जा से युक्त । 
भावाशै--( सखी की उक्ति सखी से ) श्राज वह बाला ( राधा ) सूनी 
चित्रशाला में चित्र देख रही थी। (चित्र देखते देखते ) उस छूबि की माला 
राधिका को रूपक ताल ( देने का मन हुआ भर वह ताल ) देने लगी । 
नूपुर की ध्वनि के ही अ्रनुकूुल वह आलाप भी लेती थी श्ौर पदतल से 
प्रत्यंत ममभाए ताल भी दे रही थी। इसी समय अचानक श्रीकृष्ण के हारा 
वह देख ली गईं। ( भौर उसने उनके द्वारा श्रपना देखा जाना जान लिया ) 
उस समय उसके शरीर की जेसी दशा हुई वह बतलाई नहीं जा सकुँती । उस 
समय के उसके नेव न तो प्रलज्ज ही कहे जा सकते है न सलज्ज ही ( अपने 
आप नाचते समय नेत्रो भे लज्जा का भाव नही था, पर श्राकृष्ण के द्वारा इस' 
स्थिति के देख लिए जाने से उतमे लज्जा का सचार हुआ। अ्रभी न तो 
यहले की स्थिति समाप्त ही हुई है और न श्रौकृष्ण के मिलन के कारण उत्पन्न 


२६--शाधा-जनु | भए*--हैं ए | से ८--ऐसे | 
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प्रभाव ही पूरा पड सका, दोतो स्थितियो की संधि दिख रही है । श्रत कहना 

पड़ता है कि उनके जो नेत्र जलज की भाँति खिले थे उत्तमे बादलों का सा 

घिराव हो गया ( नेत्रो मे श्रानदाश्रु भा गए ) | 
निशि चार को मिलन, यथा--( सर्वया ) 

(१६६) एक समे सब देखन गोकुल्न गोपी-गोपाल-समूह सिधायो । 
राति हे आइ चलते घर को दसहूँ दिसि मेह महा मढ़ि आयो । 
दूसरो बोल ही तें समुझे कहि केसव यों छिति में तम छायो | 
ऐसे में स्थाम सुज्ान बियोग बिदा के दिया सु कियो मनभायो ।३०। 
शब्दा्थं--मेह - प्रेघ, बादल । मद्ि श्रायो > छा गया। दूसरो०-ऐसा 

घना अभ्रंधकार था कि कोई दिखाई नही पड़ता था, बोलने से ही किसी का 

ज्ञान होता था। छिति> क्षिति, पृथ्वी । बियोग > वियोग की वेदना। 
कियो »व्यथेच्छ और यथेष्ट गोपियो के साथ कामक्रीडा की । 


भ्रति भय को मिलन, यथा--( कबित्त ) 
((७०) जातनि आगि ल्ञागी बृषभान के निकट भौन, 
दोरि ब्रजबाखी चढ़े चहूँ दिसि घाइके। 
जहाँ तहाँ सोर॒_भारी भीर नर-नारिन की 
सब ही की छूट गई लाज हाइ भाइ के । 
ऐसे मे कुबर कान्ह सारो सुक बाहिर के, 
राधिका जगाई और जुबती जगाइके । 
लोचन बिसाल्न चार चिट्युक कपोल चूमि, 
चपे की सी माला लाल लीनी उर लाइके ।३१ 
शब्दाथे--जानि > पता पाकर | बृषभान -<- वृषभानु, राधिका के पिता + 
मौन भवन । चढे -:जा पहुँचे । चहुँ दिसि>:चारो ओर से । हाइ भाई -८ 
हावभाव ( सुख की स्थिति )। कै> के साथ। सारो> सारिका, मैना ६ 
चिबुक --ठोड़ी । 
उत्सव को मिलन, यथा-- (कवित्त) 
(१७१) बल की घरस गाँठि ताकी राति जागिमे कौ, 
आई जजसु'दरी सँवारि तन सीनो सो | 
कैसीदास भीर भई नंदजू के संदिरनि, 
अध मध ऊरध बच्यो न कोऊ कोनो सो । 
३०--सिधायो--सिधाए' श्रादि | बोल ०- बोलतहीं | ३१--जानि--जानी, 
देखी । बुषभात०-वृषभानु छू के मंदिरनि | भारी-भई । हाइ भाइ-हाइ हाइ । 
सारो-सारी | को सी-कैसो | 
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गांवति बजाबति नचति नाना रूप करि, 
जहाँ तहाँ उमेंगत आनंद को ओनो सो। 
साँवरे की सूनी सेज सोवव ही राधिकाजू , 
सोए आनि सॉबरेझ मानि मन गोनो सो ।३२। 
शब्दार्थं--बल >« बलराम । राति जागिबे को८रतजगा करने के लिए ! 
सोनों सो ८ सोने सा, पीत वर्ण । मंदिरनि >घरों मे । श्रध > नीचे का खंड | 
मध ८ मध्य का खंड । ऊरध ८ ( ऊध्चे ) ऊपर का खड। कोनों सो ८ कोना 
तक, थोड़ी जगह भी । गावति बजावति० ८ स्रियाँ गाती बजाती अनेक प्रकार 
से नृत्य करती थी | भ्ोनो - तालाब मे से पानी निकलने का मार्ग, तिकास । 
उर्मेंगत ० ८ आनंद का प्रवाह सा बह रहा था। साँवरे ८ श्रीकृष्ण । मानि 
मन ० :: गौना सा मानकर, जेसे गौने में पति पत्नी के पास सो रहता है । 
शल्वलकार--उपमा, उत्प्रेक्षा । 
व्याधि मिस को सिलत, यथा--( सबेया ) 

(१७२) सोधि निदाननि दान दिये उपचार विचार किये न घिरानी । 
बेद के साधन व्याधि-बिनासन होमहुतासनहू न सिरानी। 
केसव बेगि चल्नो बलि बोलति दीन भई बृषभानु की रानी | 
आए हो मेटि मरू करिके बहुरयो उनके वह पीर पिरानी ।३३। 

शब्दाथ--निदान <- झादिकरण । सोधि निदाननि - व्याधि के निदानों 
का शोध कर, व्याधि के मुल कारण का पता लगाकर । दान दए < दान दिए 

( पर्मेण हन्यते व्याधि: )। उपचार“ चिकित्सा । विचार“ व्यवस्था | 

उपचार-विचा र -- औषधोपचार की व्यवस्था । न घिरानी ८ कम नही पड़ी, 

धीमी नही हुई। सासन ८: ( स० शासन ) भाज्ञा | ब्याधि - रोग | हुतासन 
ल्ग्नग्ति। सिरानी > ठढी पडी, दूर हुई। दीन भई- दुःखित हुई। मरू 
करिकी -: कठिनाई से । 

भावाथे--( सखी-वचत नायक से ) व्याधि के कारणों की [शोध कर 

( ग्रहों की शाति के लिए ) दान दिए गए। चिकित्सा की व्यवस्था की गई । 

पर पीड़ा धीमी नही पडी। व्याधि को नष्ट करने के लिए वेद ( शास्त्र ) की 

झाज्ञा के अनुकूल भझग्नि मे होम भी किया गया, पर वह न हुटी। ब्रषभानु की 
पत्नी श्रत्यंत कातर हो रही है, उन्होने श्रापको बुलवाया है, कृपानत रके शीघ्र 
ही चलिए । बड़ी मुश्किल से श्राप जिस पीडा को ( एक बार पहले) दूर कर 
आए थे, वही पीड़ा उन्तको फिर होने लगी है । 

धलंकार---पर्यायोक्ति । 


ई२--अध-झाघो। झध०-सधि श्रध॥। कोऊझ-काहू, कहें। ३३--च 
घिरानी-नेंदरानो । सिरानो-हिरानी | बेगि-क्यों हूँ | हौ-हे | 
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न्‍्योते के मिस को मिलन, यथा--६ कबित्त ) 
(१७३) न्‍योति के बुलाई हुती बेटी वृषभानुजू की, 
जेबे का जसोदा रानी आनो हैं सिंगारिके। 
मोजन के, भवन बिलोकिबे कों पान खात, 
ऊपर अकेली गई आनंद बिचारिके। 
देखत देखत हरि भावते कों भागी देखि, 
.. दौरि गही ब्यालु ऐसी बेनी डर डारिके। 
मेंटी भरि अंक मनभायो करि छाड्यो मुहँ, 
५ केसरि सों माँडि लई बेसरि उतारिके ।१४। 
शब्दा्थ--जेबे कौ ८ भोजन करने के लिए। पान खात > पान खाती 
हुई। प्रा्नेंद बिचारिके # ह्षपूर्वक,--खुशी मन से | माँडि & मंडन करके, 
मलकर', लगाकर । बेसरिज्ननाक में पहनने की छोटी नथ । 
भावार्थ--(सखी की उक्ति सखी प्रति) हे सी, यशोदा रानी ने वृषभानु 
की बेटी को भोजन करने के लिए न्‍्यौता देकर बुलाया था, उसका शंगार 
करके यशोदा जी ( खाने के लिए उसे भोजनालय में ) ले गईं-भोजन करके 
वह पान खाती हुई घर देखने के लिए प्रसन्न मन से ऊपर भ्रकेली ही चली 
गई । प्रिय श्रीकृष्ण को देखते देखते ही ( देखकर तुरंत ही ) भागी। उन्होंने 
( उसे भागते ) देख दौड़ते हुए भय त्याग कर उसकी नागिन सी चोटी पकड़ 
ही तो ली। फिर गोद में भरकर झालिगन करके उसके साथ मनमानी करके 
( दंत-क्षत को छिपाने के लिए ) बेसर उतारकर ( हृदाकर ) मूँह में केसर 
मशकर तब छोड़ा । 
सूचना--बेसर इसलिए उतारी कि केसर मलने में गहना हाथ में न लगे । 
(१७७). वन-विहार के मिस को सिलन, यथा--( कबवित्त ) 
देहि री कान्हि गई कहि दैन पसारहु ओलि भरी पुनि फेटो । 
छाड़ो नहीं मग, छाड़ों जो या पे छुड़ावी बिल्लोकनि लाजलपेदी। 
मात सँभारि कही सुनिद्दे कोड जानत हो यह कोन की बेटी ९। 
जानत हैं वृषभानु की है पर तोहि न जानत कौन की चेटी ।शश। 
शब्दार्थ--झोलि रू भोली, अंचल या दुपट्टे को फैलाकर उसे बस्तु 
रखने की होली के रूप में बना लेने को श्रोली कहते हैं। फेंटी «फैट 
( कमर की ) | या पै > इससे । लाजलपेटी >+लःज से युक्त । चेटी >दासी । 
भावाथे--( नायक के साथ नायिका की दासी का सवाद, दासी अपनी 
स्वामिनी की ओर से बोल रही है ) । 


३४--जेंबे-जेंदवे । हैं-ही। लई-लीनी, लीरहों । २४०-बन-सु बन । 
' देहि री-वै दधि । जौ०-जु पाए | घुड़ावौ-छुड़ावे । कौन०-को महरेटी । 
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नाथक--कल ( दधिदान ) देने को कह गई थी, अरी दे । 
दासी--श्रोली फैलाग्रो ( वह भर जाय तो ), फिर फेट भी भर लेना । 
क्या आप मार्ग न छोड़ेगे । 
नायक--मै मार्ग छोड़ने को इस शर्त पर भ्रस्तुत हुँ कि तू इस ( नायिका 
राधिका ) की लाजभरी चिंतवन छुड़ा दे । 
दासी--बातव सेमाल के कहिए श्रगर कोई सुन ले तो ! क्या जानते नही 
कि यह किसकी बेटी है ? 
नायक---जानता हूँ, यह वृषभानु की बेटी है, पर तुझे नही जानता कि 
तू किसकी दासी है। (तु क्‍यों दाल-भात में मृस रचंद हो रही है) । 
जलविहार को मिलन, यथा--( सबेया ) 

(१७५) हरि राधिका मानसरोबर के तट ठाढ़े री हाथ सों हाथ छियें । 
पिय के सिर पाग प्रिया मुकताहल्न छाजत मात्र दुहूँनि हिये। 
कटि केसव काछनी सेत कछे सबही तन, चदन चित्र किये 
निकसे छिति छीरसमुद्र द्वी तें संग श्रीपत्ति मानहु श्रीय लिये ।३६। 

शब्दा्थं---मानसरोवर + तालाब । छिये ८(बु देली) छुए, पकड़े हुए । 
पाग ८ पगड़ी । मुकताहल «» मुक्ताफल, मोती । पिय के० > प्रिय के सिर पर 
पगड़ी है भौर प्रिया के सिर पर मोती । छाजत > शोभित है । माल० -- 
दोनो के गले मे (पुष्प) मालाएँ पड़ी है। छी रसमुद्र--क्षी रसागर । कटिझ- 
कमर । काछनी -- कछनी, एक प्रकार की जाँघिया । सेत “श्वेत, उज्ज्वल । 

करछें-- पहने हुए। छिति--क्षिति, पृथ्वी। श्रीपति--विष्णु । श्रीय ८ 

लक्ष्मी (को )। _ 

घलंकार--उत्प्रेक्षा । 
न्‍्यच्च, यथा--(सर्वया ) 

(१७६) रितु ग्रीपम के प्रतिबासर केसव खेलत हैं जमुना जल में । 
इत गोपसुता वहि पार गोपाज्ञ बिराजत गो पनि के दल में । 
अति बूड़त हैं गति मीनन की मिल्ति जाइ उठे अपने थल्त में । 
इहि भा ति मनो रथ पूरि दुबो जन दूरि रहें छबि सो छत्त में ।१७। 

शब्दार्थ--प्रतिबासर > प्रतिदिन । इत -- इस शोर । गति मीनन की ८ 
मछलियों की भाँति । मिलि० >पानी के भीतर मिलने के बू[द फिर भपनें 
ही स्थान में जाकर निकलते है ( जल के भीतर से ऊपर उभरते हैं )। ढुवौ 
जन :- दोनो व्यक्ति, नायक नायिका। छबि सों-सूंदरता से, सफाई से। 

छल में -: छलपूर्वेंक लोगों की आँख बचाकर । 





३६--छियें-दिये । मसुकताहुल-सुकताघर, मुकताछर । छाजत-राजति । 
कछें-कसी, कसे, लसी । चित्र-खोरि | श्रीय-क्रीहि । 
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( दोहा ) 
(१७७). इहिं विधि राधारमन के, बरने मित्नन बिसेखि | 
केसवदास निवास बहु, बुधिवल ल्लीजहु लेखि |३५। 
शब्दार्थ “निवास ८स्थान, मिलने के स्थान । 
(१७ण०). और जु तरुनी तीसरी क्‍यों बरनों यहि ठौर । 
रस में बिरस न बरनिय कहत रसिक सिरमोर ।३६। 
शब्दार्थ --तीस री तरुती ८ तीसरी नायिका (गणिका, सामान्या )। 
(१७६) ये सब जितनी नायिका बरनी मतिअनुसार । 
केसवदास बखानियहु बुधिबल अष्ट प्रकार ।४०। 
सूचना--सरदार' की टीका मे यह दोहा नही है। 
(१८०). प्रथम मिल्लन थज्ष में कद्दे, अपनी मतिअनुसार। 
द्ावभाव-वर्णन करों, सुनि अब बहुत प्रकार ।8४१। 
शब्दा्थें-- भ्रपनी ० ऋ भपनी उद्भावना से । 
इति श्रीमन्महाराजकुमारइंद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियाया श्री राधाकृष्ण- 
चेष्टादशनमिलतस्थान वर्णोतं लाम पंचम: प्रभाव: ।५। 





पे्ठ अभाव 
अथ भावन्‍लक्षण--- दोहा ) 
(१८९) आनन लोचन बचन मग प्रगटत सन की बात | 
ताही सों सब कहत हैं, भाव कबिन के तात ।१। 
शब्दाथें--मग  ( मार्ग ) द्वारा | तातमूप्रिय । 
भावाथ--मुख ( चेहरा ), नेत्र और वचन के द्वारा मन की बात का 
प्रकट होना “भाव” कहलाता है । 
(१८९). भाव सु पंच प्रकार के, सुनि विभाव अनुभाव | 
थाईं, सात्विक कहत हैं ब्यभिचारी कबिराब ।२। 
शब्दाथ --थाई र स्थायी । 
ि ग्रथ विभाव-वर्शान-- ( दोहा ) 
(१८४९) .ज़िनतें जगत अनेक रस, प्रगट होत अनयास | 
तिनसों बिमति बिभाव कहि, बरनत केसवदास ।३॥ 


३७--गोपलि०-गुवालति के गन में । ३८---निवास-बिलास । इति श्री-- 
शधाकृष्ण-तायक नायिका । 
१--पअ्रगदत-प्रगटति । २--पंच०-पाँच प्रकार को । सुनि-सनु । घाई०- 
झस्थाई सात्विक क-हैं । ३--जगत-जुगुति । बिमति-कहत । फहि-कबि । 
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शब्दाथ--अनय। स > अनायास, स्वतः । तिनतसों-तिन को उन्हे । बिमति 
< विशेष मतिमान्‌ , अधिक बुद्धिमान । 
अथ विभाव नामभेद-वणन-- ( दोहा ) 
(१८४) सब बिभाव ह्वे भाँति के केसवदान बखानि | 
आलंबन इक दूसरों उद्दीपत मन आनि |४। 
(१८६४४). जिन्हें अतन अवलंबई ते आलंबन जानि | 
जिनतें दीपति दोति है, ते उद्दीप बखानि |५। 
शब्दाथ--अतन - अशरी री, रस-भाव। दीपति>दीपि । उद्दोप ८ 
उद्दीपन । 
अ्रथ आलंबन-स्थान-वर्णान--(_ छप्पय ) 

(१८६) दंपति जोबन रूप जाति लन्छनजुत सबल्ज्षन | 
कोकिल कलित बसंत फूल फन्न दल्ल अति उपबन | 
जलचर जलजुत अमल कमल फमला कमलाकर ! 
चातक मोर सु सब्द तड़ित धनु अंबुद अंबर ! 
सुभ सेज दीप सोगंघ गृह पान गान परिधान मन्ति | 
नव नृत्य भेद बीनादि रव आलंबन केसव बरनि ।६। 

शब्दार्थं--दल - पत्ते । कमला ८ लक्ष्मी, शोभा । कमलाकर > सरो- 
बर | तड़ित ८ बिजली | धनु > इ द्रधनुष। अंबुद - बादल । अ्रंबर -: झ्ाकाश। 


परिधान ८ पहनावा । रव ८ शब्द । 
भ्रथ उद्दीपन-वरान--( दोहा ) 


(१८७) अवलोकन आलाप परिरंभन नख-रद-दान | 

चु'बनादि उद्दीप हैं, भ्देन परस | प्रबान |७। 

शब्दा्श---भालाप # बोलना । परिरंभन रू आलिगन । नख-रद-दान £ 
नख-दान ( नखक्षत ) और रद-दान ( दतक्षत ) | परस # स्पर्श । प्रवान 
प्रमाण ( माने जाते हैं ) | 
अथ अनुभाव-वर्णन--( दोहा ) 

(१८) आलंबन उद्दीप के जो अनुकरन बखान। 

ते कहिये अनुभाव सब दंपति प्रीति-विधान |८। 


४--सब-सो । के- को ।केसबदास-केसवराइ । बखानि-बखान,' बलातु । 
झानि-भात, झानु, सान, सानु । ५--जिन्‍न्हैं ०-जिनही रसु । ,प्नवलंबई-अ्रवलंब 
है। जानिन्‍जान, जानु। दीपति०-दोपतु होत। बजानि-बखान, बखानु। 
$६--कमला-“सधुकर, सारु्त। धनु-धघन । पान०-पानखांत | रब-सब | 
७--है-ए | प्रवान-प्रभान | ८--जो-जे । कहिये-कहिणै | 
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शब्दा् --अनुक रण > पीछे श्रानेवाले । प्रीति-विधान # प्रेम के विधान मे 
श्रथ स्थायी भाव-बर्णन--( दोहा ) 
(१८६). रवि हांसी अरु सोक पुनि क्रोध उछाह सुजांत । 
भय निदा बिस्मय सदा थाई भाव प्रमान ।&। 
शब्दार्थ--रति- प्रेम । हाँसी--हास । उछाह - उत्साह । निंदा ८ 
भ्र्थात्‌ जुगुत्सा (घृणा) । विस्मय < आ्राश्चय । 
श्रथ सात्त्विक-भाव-वर्णत---( दोहा ) 
(१६०) स्तंभ स्वेद रोमांच सुरभंग कंप बेबन्य । 
आँसू प्रत्य० बखानिये आठो नाम अनन्य ।६०। 
शब्दाश --सु रभंग - स्वरभंग । बैबन्य --बैवर्ण्य । अनब्य ८ जो किसी 
दूसरे का (नाम) न हो । 
अथ व्यभिचारी भावश्व्णन--( दोहा ) 
(१६१) भाव जु सबही रसन में उपजत केसवराय | 
बिना नियम तिन सो कहे ब्यभिचारी कबिराय ।६१। 
शब्दाथं--बिना नियम० “: जो किसी नियम के बिता सभी रसो में प्रकठ 
हों । तिनसों > तिनको, उन्हें । 
भ्रथ व्यभिचारी-नाम-वर्णंत--- ( दोहा ) 
(१६४२) निवंद ग्लानि संका तथा, आतल्षस देन्य रु भोह । 
स्मृति धृति त्रीडा चपलता श्रम मद्‌ चिंता कोह ।१२। 
शब्दाशे--कोह २ ( क्रोध ) रोष, अ्रमर्ष । 
(१६३) गये हर्ष आवेग पुनि, निंद्रा नींद-बिबाद। 
जड़ता उत्कंठा सहित, स्वप्न प्रबोध बिषाद ।१३। , 
शब्दाथें-- तीद-बिबाद ८ नींद का विवाद, नींद को कथा अर्थात्‌ निद्रा । 
प्रयोष--विबोध, जागरण । 
(१६४) अपस्मार मत्ि उम्रता, त्रास तक ओ ब्याधि। 
उल्माद सरन अवहित्थ है, ब्यभिचारी जुत आधि ।१४। 
» शब्दा्थ--भ्रपस्मार&मिरगी | तके - वितके । ब्याधि :: शारीरिक कष्ट । 
भ्राधि- म्गनसिक कष्ट । 
सूवना--विवाद' का श्रथथ स्वतंत्र करने से तक में पुनरुक्ति हो जाती है । 
६-- हॉसी-सहास । सु-हि | सदा-सहित । प्रमान >बलानु | १०--बैबत्य 
“बैबन । श्रॉसु०-प्रश्नुप्रलाप। बखानिये-बलानिजे। भ्रतन्य-सुचने, न पझ्न्‍्य | 
११--कहुँ-कहत | १४--त्रास-श्रास । शौ-भ्रति । उन्माद०-झवहित्थ भय 
आदि दे। प्रवहित्य-भय आदि दे। है०-तातें होइ । 
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ज्राधि! मानसिक कष्ट अलग कोई व्यभिचारी नहीं, उसे व्याधि के साथ ही 
समभना चाहिए या संगति बैठाने के लिए उसे ( 'जुत भ्राधि' को ) “अ्रवहित्यथ' 
का विशेषणश मान लेना चाहिए । 
प्रथ हाव-लक्षएण--( दोहा ) 
(१६४). प्रेम राधिका कृस्न को, दे तातें सिगार। 
वाके भावप्रभाव तें, उपजत हाषबिचार |१५। 
शब्दार्थ --भाव -- स्थिति । ताके० <+ उस श्युंगार की स्थिति के कारण । 
बचार <5पभ्रर्थात्‌ बात, रूप । 

(१६६) देज्ञा लीला ललित मद, विश्वम बिह॒त बिलास | 

किलकिचित विच्छित्ति अरु, फहि बिच्बोक प्रकाप ।१६। 

(१६७). मोट्टाइत सुनि कुट्टमेत, बोधकादि बहु द्वाव। 

अपने अपने बुद्धिबल, बरनत कवि कबिराब |१७। 
श्रथ हेला ह्वाव-लक्षण--( दोहा ) 
(१६८). पूरन प्रेमनप्रवाप तें, भूलव लाज-समाज। 
सो देला तिहिं दरत हिय, राधा श्रीक्रजराज ।१८। 
भाबाथ्थ--श्रत्यंत प्रेम होने के कारण जहाँ लज्जा न रह जाय । जिसके 
कारण देखनेवाले का हृदय वशीभूत हो जाए वही द्ेला है । 
ग्रथ श्रीराधिकाजू को हेला हाव-यथा---( सर्वया ) 

(१६९) अबलोकनि अंकुस ऐंचि अनूपम भ्रू-जुगपास भरें गज्न मेत्री । 
सृदुहास सुबास उठाइ मिल्री वहैे जोन्द की जामिनी माँक अकेली | 
झधरासव प्याइ किये बस केसवराय करी रसरीति नवेत्ती | 
बन में बृषभानुसुता सुखहीं हरि को हरि ले गई हेलदीं देली ।१६। 

शब्दा्थ-ऐंचि -- खीचकर । पास -(पाश) फंदा । सुबास सुगंध । 
जोन्ह की जामिनी -- चाँदनी रात । भ्रधरासव -5भ्रधरों का आसव (शराब) | 
सुखहीं सरलता के साथ । हरि कों हरि «८ इष्ण को हरण करके । हेलहीं -- 
सेल ही खेल में । हेली <5 है भ्रली, हे सखी । 

भावषा्थ-[ सखी की उक्ति सखी से ) चाँदनी रात में अकेली उस 
वृषभानु की पुश्री राधिका ने श्रीकृष्ण को चितवन रूपी अ्रंकुश से खींच लिया ॥ 
प्रद्चितीय दो भौह रूपी पाश भली भाँति उनके गले में डाल दिए आर मूदू 
हास तथा सुगंध ( रूपी सहचरों ) द्वारा उन्हें उठवा मेंगाया और फिर भ्रधरों 
का झ्ासव पिलाकर ( बेहोश हो जाने पर ) भ्रपने वश में कर लिया। इस 


हे १६-- बिहृत-बिहित | बिच्दित्ति-बिक्षिप्त । १७---बोधकादि-बो धादिक । 
झपने०-झपनोी श्पनी । १८--तिहि-जिहि । १६--बहु-बहु | श्रघरा०-- 
भ्रधरारसत । रस-रतति । 
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भ्रकार को नई रसपद्धति द्वारा वह वन में सरलतापूरवंक उन्हें हरण करके खेल 

ही खेल में ले गई । 
सुृचना--इस छंद मे डाकुशों की क्रियाओं का साम्य राधिका की 

चेध्ठाशों से स्थापित किया गया हैं। हिलहीं हेली” में हेला' नाम भी रख 
दिया गया है । 
अलंकार--छूपक । 
श्रीकृष्णुजु फो हैला हाव, यथा--( सबेया ) 

(२००) बेनु सुनाइ बुलाइ लई बन भौन बुलाइ के माँति भल्ी को । 
फूलि गयो मन फूल्यो बिल्लोकव केसव कामन रासथली को। 
अधरारस प्याइ कियो परिरंसत चु'बन के सुख कामकली को | 
हेलदिं श्रीहरि नागर आजु दरथो मन श्रीज्षषभानुज्ञज्षी को २० 
शब्दार्थ--बेनु & ( वेणु ) वंशी । भाँति भली को>भली भाँति से। 

फूल्यों #+ फूला हुआ ( देखकर )। परिरंभन - भालिंगत । कामकली > काम 

की कलिफा ( नायिका ) | हेलहि 5 खेल में ही। नागर # चतुर । 
भ्रथ लीला हाव-लक्षण--( दोहा ) 
(२०१) करत जहाँ लील्ानि को भ्रीतम प्रिया बनाय । 
चपजत लीला हाव तहँ, बरनत केसवराय |२१। 
शब्दा्थ--लीला ८८ रूप-परिवतेन, प्रिय प्रेमिका बचे प्रेमिका प्रिय । 
श्रीराधिकाजू को लीला दवाव, यथा--( स्वेया ) 

(२०२) पायन को परियो अपसान अनेक सों केसव मान मनेबो | 
मीठो तमोर खबाइबो खैबो बिसेषि चहूँ दिसि चौंकि चितैयो | 
चीर कुचीज्ञनि ऊपर पोढ़ियबो पातन के खरके भजि ऐबो | 
ऑआखिन मूदिके सीखति राधिका कुंजन तें प्रतिकुंजन जैबो ।२२। 
शब्दार्थ -- प्रपमान०-अ्रनेक श्रपमान सहकर । मीठो ७ मधुर । तमोरं- 

तबूल, पान । चीौर कुचीलनि » मैले वस्त्रों ( पर ) पात ८5 पत्ता। श्रके < 

खड़कने पर । ऐबो ८ भाना । प्रतिकुजन > अन्य कुंजों में । 
भावाण--( सखी पक्ति सख्ती प्रति ) हे सखी, ( राधिका श्रीकृष्ण 
का रूप करण करके ) श्रीकृष्ण के परों पड़ना, भ्रनेक श्रपमान सहकर मान 
२०--बेनु-बैस । बत-भव, वहु। फूरलि-सूलि । फूल्पो-भूल्यों। रस- 
सधु। झधरा०-रूप सहासधु पात कराय कियो परिरंभन कामकली को, 

धुबन रंभन कामकली को । सन-तब । २१--लीलानि-ललिताति | ,२२--- 

झनेक०-पझनेक सों सात छोड़ाइ मनेंयो । सीठो-सीठों, सोखो । चीर-चौल ; 

पालन ०-पानन के लरके भजि जैबो । भजि-भपगि | 
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मनाना, विशेष रूप से मधुर पात खिलाना एवम खाना, चौककर चारो भोर 

देखना, मैले कुचेले वस्त्रों पर लेटना, पत्ता भी खड़कने से भाग जाना तथा 

श्राँखें मुंदकर एक कूज से भ्रन्य कुंज में जाना सीख रही हैं । 
झलंकार--प्रथम समुच्चय । 
श्रीकृष्णजू को लीला हाव, यथा--( सबैया ) 

(२०३) माँकि मरोखनि में चढ़ि ऊँचे अवासनि ऊपर देखन थावे ! 
लिंदत गोपचरित्रनि कों कद्दि केसव ध्यान कके ग़ुन गावे । 
चित्रित चित्र में आपुन यों अवलोकत आनंद सों उर लावे। 
आँगन तें घर में घर तें फिरि आँगन बासर को बिरमावै ।२३। 
शब्दाथें--(शओीकृष्ण राधा का रूप धारण करते हैं) भ्रवासनि > महलों 

( पर )। ककै# करके | आपुन > अपने को ही । श्रवलोकत > देखते हुए । 

उर लावे ८ छाती से लगाते हैं। बासर को बिरमाव - दिन बिताते हैं । 

अ्रथ ललित हाव-बक्षण-« ( दोहा ) 
(२०४) बोलतनि हँसनि बिलोकिवो चलनि मनोहर रूप | 
जैसे तेसे बरनिये ललित हाव अनुरूप ।२४। 
श्री राधिकाजू को ललित हाव, यथा--( कबवित्तरै) 
(२०४) कोमल बविभल्न मन, बिमछा सी सखी साथ, 
कमला बयों लीने हाथ कमत् सनाल के । 
नूपुर की धुनि सुनि भोरे कल्न॒हंसनि के, 
चौंकि चौंकि परें चार चेटुवा मराल के। 
कचनि के भार कुचभारनि सकुचभार, 
लचकि लचकि जात कटितट बाल के। 
हरें हरे बोलति विलोकति हइँसत हें, 
हर हरें चलति हरति मन लाल के |२४। 
शब्दाशे---बिसला # सरस्वती । कमला ज्यों० ० सनाल कमल हाथ में 
ले लेने से वह लक्ष्मी की तरह जान पड़ती है। भोरे० +कलहंसों (की ध्वनि) 
के घोले में प्राकर । चार ८ सूंदर । चेटुवा मराल के <: हंस के बच्चे । कचनि 
के भार-- केशों के बोफ से । सकुचल्‍>ल्संकोच, लज्जा | कठितट कमर |” 
बाल न नायिका । हरे हर - धीरे धीरे । लाल>+नायंक । ; 
खलंकार--अ्रांतिमात्‌ ( द्वितीय चरण में ) । 
सचना--'कविप्रिया' में यह छंद 'मंदमति' के उदाहरण में दिया गया है । 


२३--में-पे । भ्रवलोकत-अ्वलोकन । उर०-उर्कायवे । घर में०«झाँगन 
तेंघर तें फिरि श्रॉगन यों निसिबासर । २४--हाव०-सुभाव झतृप । २४-७- 
हँसत-हरई । 
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श्रीकृष्णुजू को ललित हाव, यधा--( संबेया ) 
(२०६) चपत्ना पट मोर किरीट ल्से मघवा-पनु-सोभ बढ़ावत हैं। 
दु गावत आवत बेनु बजाबत मिन्न-मयूर नचावत हें। 
उठि देखि भद् भरि लोचन चातक-चित्त की ताप बुझावत हैं | 
घनस्याम घनाधन बेष घरे जु बने बनतें श्रज आवत है २६ 
शब्दाशे--पट «वस्त्र, पीतांबर। किरीठ ८ मुकुट । भघवा-धन्‌ « इंद्र 
धनुष । मित्र-सयूर नचावत है रू मित्र रूपी मयूरों को नचाते है। भर हैं 
सखी । चातकन्पपी हा । घतस्याम ० श्रीकृष्ण । घनाधन « बरसनेवाला बादल । 
. भावाशे--[( सखी की उक्ति नायिका से ) पीतांबर ही बिजली है। सिर 
पर के मोरमुकुट > इंदधनूष की सी शोभा बढ़ा रहे हैं। धीरे धीरे गाते भ्रौर 
वेगु बजाते आ रहे हे ( यही मेघ की मंद ध्वनि है ) जिससे अपने मित्र मबूरो 
को नचा देते हैं। हे सखी, उठकर नेत्रभर देख, वे चातक के चित्त का ताप 
दूर कर रहे हैं। घनश्याम श्रीकृष्ण प्राज बरसनेवाले' बादल का वेश धारण 
किए वन से बने ठने ब्रज की शोर श्रा रहें हैं । 
झतल्तंकार--साग रूपक । 
ग्रथ मद हाव-लक्षएण--( दोहा ) 
(२०७) पूरन प्रेम-प्रभाव तें, गब बढ़े बहु भाव । 
तिनके तरुन बिकार तें, उपजत है' मद हाव ।२७। 
भावार्थे--पूर्णे प्रेम के प्रभाव से भनेक प्रकार के गवें का बढ़ता भौर 
उत्तके ( नायक ताथिका के ) यौवनविकार के मद का उदय ही मद हाव है ६ 
श्रीराधिकाजू को मद हाव, थथा--[ कबित्त ) 
(२०८) छबि सों छबीली बृषभानु की कुँवरि आजु, 
रही हुती रूपमद्‌ मानमद छुकिके | 
मारह ते सुकुमार नंद के कुमार ताहि, 
आए री मनावन सयान सब तकिके | 
हँसि हँसि सोहे करि करि पायेँ परि परि, 
केसौराय की सों जब हारे जिय जकिके। 
“ताही समे उठे घन घोरि घोरि दामिनी सी 
लागी लोटि स्थाम घन उर सों लपकिके ।र२८। 
२६--घताधन-घने घन। धरे-घने । २७--प्रभाव-प्रताप । २०--छुबि-- 
छल | हुती-हूति | भ्राए-प्रापु । सनाधन-सभावत । तकि-बक्ति । पार्ये०-पाँय 
परि कर जोरि। केसौरय-कैसोदास । हारे-रहे । घम-घन घोर दामिनी सी 
धाइ, आई उर लागीं स्थाप घनईसों लप्शि फे०, स्थास घन तकि कै०, स्थाभ 
घन धत सो लपकिक | 
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शब्दाशे--मारह - कामदेव से भी। सयातव # चतुराई । तकिकै८८ 
ध्यान में लाकर, प्रयोग करके । हारे०-“ हृदय में परेशान होकर हार“मान 
गए । लौधि >: पलटकर, उलठे ही । स्थाम घन £ घनश्याम श्रीकृष्ण । 

भावाथे--( सखी की उक्ति सखी से ) है सखी, श्राज शोभा से युक्त 
वृषभानुनंदिनी ( राधा ) सौदर्य श्र मान के मंद ( नशे ) में छकी बैठी 
थी। काम से भी सुकुमार श्रीकृष्णजी ने उन्हे मनाते के लिए सब प्रकार के 
चातुर्य का प्रयोग किया | वे हँस हंसकर शपथ करते एवम्‌ घारवार पैरों 
पड़ते थे । वे जब ( श्रनेक उपाय करके ) सन मे परेशान होकर हार मान 
गए और फिर भी मातभंग न हआ, तभी एकाएक काले बादल जोर जोर से 
गरजने लगे । तब तो राधिका ( स्वयम॒ ) उलठे ही लत्ककर बिजली कौ 
भाँत्ति पनश्याम की छाती से जा लगी । 

श्रीकृष्णजू को मद हाव, यथा-- ( सवेया ) 

(२०६) मनमोहिनी मोहि सकैन सखी चपला चलचित्त बखानत हैं! 
रति की रति क्योंहँ न कान करें दुतिचंदकला घटि जानत हैं। 
कहि केमव और की बात कहा रभनीय रमाहूँ न सानत हैं । 
वृषभानुसुता हित मत्त मनोहर औरहिं डीठि न आनत हैं ।२६)॥ 

शब्दाश--मच मोहिनी ८ मय को लुभनेवाली कोई भ्रन्य स्त्री । नपला ८ 
बिजली को । चलचित्त - चंचल चित्त वाली । रति ८» कामदेव की पत्नी । 
बखानत हैं -: कहते हैं। रति > प्रीति । कान न करना :£ ध्यान देते योग्य से 
समभना । रमनीय ८ सु दरी । रमाहूँ-+ लक्ष्मी को भी । हित लिए, वास्ते। 
मनोहर ८ श्रीकृष्ण । डीठि न भ्ानत - भ्राँस में तहीं लाते, उनकी भाँख में 
और कोई महिला नही चढती । 

अलंकार--प्रतीप । 

अ्रथ विभ्रम हाव-लक्षण«*-( दोहा ) : 
(२१०) बास बिभूपन प्रम॒ लें, जहाँ होहिं विपरीत | 
व्रसन-रस तन मन रसित, नि बिश्रम की रीत ! ३०। ' 
आओीराधिकाजू को विज्रम हाव, यथा--( स्वैया ) 

शब्द थ--बास + वस्त्र । बिभूषत < गहना । प्रेस ते < प्रेम के कारण 
होहि हो ले । जिप्रीत » अंडबंड, उलठे पलठे । दरमत-रस “देखने का 
झानंद । रसित >झानंदित ( होता है) । रीत ८ रीति (ढंग ) |. 

श्री राधिकाजू को विश्वम हाव, यथा--( सवैया ) 

(२११) कटि के तट हार लपेटि लियो कज्त किंकिनी ले उर सो उरमाई । 
कर नूपुर सों पग पोची रची झँ गिया सुधि अंचल की बिसराई । 


२६०--मत-महि | ३०--वास-बाँकु, घाक | होहि--होह। वरसन-रस-- 
दरस दर्राप। की रीति-के गीत । 
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करि अंजन रजित चारु कपोज्न करी जुत ज्ञावक नेननिकाई ; 
सुनि आवत श्रीत्र/भूषन भूषन भूषतहीं उठि देखन भाई ।३१। 
शब्हाशे--कटि के तट८कमर में । उरमाई- लटका ली डाल ली, 

पहन ली । कल किकिनी ० ८ सुदर करधनी लेकर गले मे पहन ली | कर ८८ 

हाथ में । नूपुर>पायजेव । पग>पैर में। पौंची पहुँची, कलाई पर का 

गहना । रची :पहन ली । भ्गिया 5” चोली । भ्ंगिया० -- भ्ंगिया पर आँचल 
डालने की सुध भुल गई । रंजित युक्त । करी० > नेत्रों का सौदर्य यावक से 
युक्त किया, नेत्रों का शूंगार महावर से कर लिया । जावक < महावर। 
निकाई # सु दरता, शूंग।र । बरजभुषत ८ श्रीकृष्णजी । भृषन० ८ भूषण सजाते' 
समय ही ( भूषण पहनते पहनते ही ) उठ देखने दौड़ पडी और हड़बड़ी में 
यहाँ का वहाँ पहुन लिया । 

अल्वंकार--भरसंगति । 

श्रीकृष्णजू को विश्रम हाव, यथा--([ सववेया ) 

(२१२) नंदनंद्त खेलद है बने गात बनी छबि चंदन के जल की । 
चषभालुसुताहि बिज्ञांकत ही रुचि चित्त में बिभ्रम की कलकी । 
गिरि जात न जानत पाननि खात बिरी करि पंकज के दक्ल की । 
बिहसी सब गोपसुता हरि लो चन झूँदी सुरोचि दृगंचल् की ।३२। 

शब्दाथे--हे 5 थे । बने गात शरीर सजाए। रुचि5छटा। रुचि 
चित्त में० ८ चित में विश्रम का रंग भरा गया । सुरोचि>#सु दर छटा । 

भावाथे--( सखी की उक्ति सखीं से ) हे सखी, श्रीकृष्ण शरीर सजाए 
खेल खेल रहे थे। उनके शरीर में चंदन-लेप की शोभा अच्छी बनी थी | 

( एकाएक उन्हे श्री राधिकाजी देख पड़ीं ) उन्हें देखते ही उनके चित्त में 

विश्वम का ऐसा रंग चढ़ा कि उन्हें पता ही न चला कि उन्ते हाथ से पान 

( तब ) छ,.टकर कब गिर गए । तब वे हाथ में लिए हुए कभज के पत्तों 

का ही बीड़ा वनाकर खामे लगे । ( यह देखकर ) समस्त गोपियाँ हँस पड़ी । 

( उनका हँसना देखकर ) श्रीकृष्ण ने श्रपने दगंचलों बी छठा को नेत्ो में 

बेंद कर लिया । भ्र्थात्‌ श्रीकृष्ण को लज्जा लगी जिससे उन्होंने अपने नेत्र 

बंद कर लिए, नेत्रों के मुद लेते से उनके इगं वलों की वह छटा नहीं रह गई। 
कं अथ विहृत हाव-लक्षण--( दोहा / 

(२१३) बोलनि के समयें बिपें, बोलन देश न लाज। 

बिहत हाव तासों कहें, केसव कवि फबिराज |३३। 


३१--र री - बनी, बिना | उर सों-उर में | विसराई-बिरमाई। रंजित- 


प्रंजित । मुषन०- राधिका भूषित पूषन हो उठि धाई, भृषित है अति झातुर देख 
ने घाई। ३२२--बने ०-हैं बन तात, हैं बनगात | सुत:हि-कुमारि | सुरोचि-सरोण | 
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शूब्दाश--समयें बिपें- समय पर भी । तासों >ताकों, उसको । 
अ्रथ श्रीराधिकाज को विहत हाव, यथा-- सबेया ) 


(२१४' मेरे कहे दहिये जु तऊ फिरि प्रीषम ब्यों हठ-काठ दहौगी | 
प्रम-समुद्र पराए कराए करें कृत क्‍यों निबहौगी | 


होंस मर सञजनी सिगरी कबहूँ हरि सों हसि बात कहोगी । 

पो-चित की चितसारी चढ़ी चित की पुवरी भई को तो रहोगी।३२४ 
शब्दाथ--दहिये -- जलती हो, दुख पाती हो । ग्रीषम -- प्रीष्स, भ्ररित । 
हठ-काठ ८ हुठ रूपी लकड़ी । पराए कराए ”दुसरे द्वारा ( तैरने को प्रेरित 
किए जाने पर ) + करे कृत > कार्य करने पर श्र्थात्‌ तैरने पर । दुसरे छारा 
तैरने को प्रेरित किए जाने पर ग्रोर दूपरे के तैरने से तुम्हारी तैरने की क्रिया 
कैसे होगी । तुम्हें स्वयम्‌ तैरता होगा । होस ८ उत्कंठा, लालसा । पी -> प्रिय, 
तायक । चित्रसारी + घवित्रशाला, शयनगृह। चित" चित्र । पुतरी पृतली 


को लौ>: कब तक ॥ 
भावाओे--( सखी की उक्ति नायिका से ) हे सखी, मेरे कहने से यदि 


( इस समव ) जल “ही हो ( हठ नही छोड़ रही हो ) तो भी मुझे विश्वास 
है कि ऐसा समय भ्राएगा जब ( भीतर ) भाग से तुम अपने हठ रूपी काठ 
को स्वयम्‌ जला डालोगी, अर्थात्‌ जब प्रेम की तीन्र प्रेरणा होगी तो हृठ न 
रह जाएगा । तुम्हे प्रेमममुद्र में तैरना है, क्या किसी के पार कराने से या 
उसके ही पार करने से वहाँ तुम्हारा निबाह हो जायगा ? ( यह समुद्र तुम्हें 
स्वयम्‌ पार करता होगा, दूसरों के भरोसे मत रहो )। ( उधर ) सारी 
सखियाँ इस लालसा मे मरी जा रही है कि कभी ने कभी श्रीकृष्ण से तुम' 
हँसकर बोलोगी ( इधर तुम्हारा राग कुछ सम में नहीं आ रहा है )। 
भ्राखिर, मैं यह पूछती हूँ कि प्रिय के हृदय की चित्रशाला में चित्र में खचित 
पुतली के समान कब तक ( जड ) बनी रहोगी । 


अतल्कार--छहूपक । 
श्रीकृष्णजू को विहत हाव ग्रथा--( सर्वेया ) 


(२१४) केस्वदास सों आजु सखी ब्ृषभानुकुमारी उराइनो दीनो | 

ग़ारि दई अरु सारि दई अरबिंदन सों मनु के हितहीनो | 

सीश्श दई, सुख पाह छ्ट डर ल्ाइ सुगंव चढाइ दरदीहो। 
उत्तर देइ को नंदकुसार कछू सिर नीचे तें झऊँचो न कीभो |३४। 


शुब्दाथ-- उराहनों <: उलाहना, उपालंभ । मारि०-:कमलों से मार 
दीं ( सारा )। मनु कै० ८: मन में लगाव कस करके, मन में प्रेम की कमी 


करके ( भ्र्थात्‌ रोष से ) 
३४---फिरि- तन । पेरियों-पौरिबो । करें कृुत-क्िये उत्त, किप्रे कित ॥ 
चढ़ी चित-चढ़ी चित्र । ३५--क्रेसवदास-फेसवराइ । मतु-करि । 
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भावाथै--(सखी की उक्ति सखी से) हे सखी, वृषभानु की पुत्री राधिका 
ने आज श्रीकृष्ण को उलाहुना दिया, फिर गाली तक दी, मन में प्रेम की 
कभी करके भ्रर्थात्‌ ईषत्‌ रोष से कमलों की मार भी दी । फिर (ठंढी पड़कर) 
नवीन सुगंधित द्वव्य उनके शरीर में लगाकर और उन्हें छाती से चिपकाकर 
सीख दी और श्रीकृष्ण ने ( बिना कुछ कहे सुने चुपचाप ) सुख पाकर उसे 
ग्रहण किया, इन सबका उत्तर देने के लिए नंदकुमार ने अपना सिर नोचे से 
थोड़ा भी ऊपर नहीं किया ( सिर जो नीचा किया तो वह नीचे का नीचे 
ही रह गया, फिर उठाया ही नही, एक चुप तो सौ चुप ) । 

प्रथ विदास द्वाव-लक्षणु--( दोहा ) 


(२१६) खेल्नत बोज्ञव हँसत अरु/चिंतवत चल्नत प्रकास | 
जत्न थल्न केसवदास कहि, उपजत ह्वाव बिल्लास ।३३। 


श्री राधिकाज्‌ को विलास हाव, यथा--६ कंबेत्त ) 


(२१७) किल्षकफत अलिक ज्ु तिलक-चितल्षक मिस, 
भौंहति में विश्वमतनि भावभेद दीने हैं। 
जलोचननि सोचन-सकोचनि मचावति हे, 
द्सनचमक ही चक्तित चित्त कीने हैं। 
क्रेसौदास मंददास अमायास दाख करि, 
कीने फेसौराय जिय जद्यपि भ्रबीने दें। 
मोहन के तन मल सोहिबे को सेरो आल्ो, 
तेरो मुख सुख ही अनंत तश्रत सीने हैं १७) 
शब्दाथ--प्रलिक ८ भाल, साथा । खिलक >: चमक । भापभेद «£ अ्रवेक 
भाव । बास >सुगंध । अनायांस बिता श्रम के । सुख ही “सरलता से | 
भावाशै--[ सखी की उक्त नायिका प्रति ) हे सखी, श्रीकृष्ण के शरीर 
एवम्‌ सन को वशीभृत करने के लिए तेरे मुख से अनलेफ ब्रत ( ढंग ) किए 
हैं। माथे पर तिलक को चमक का बहाना उन्हें +रिलकाता है ( आनंदित 
करता है )। भौहों के अ्तेक विलासों | भंगिनाशो ) से उनमें भावों के अमेक 
स्वरूप लक्षित होते हैं । नेत्रों के सोच और संकोच की मुद्रा से तू उन्हें नचाती 
है, दाँत की चमक ने तो उनके चित्त को ही चकित कर दिया है! प्रपने मंद 
हास से तो उन्हें प्रवायास ही श्रपणा दास बसा लिया है, यद्यपि वे बड़े 
प्रवीण गिने जाते हैं ( भ्र्थात्‌ तेरे मुख की चेष्ठाशों का अत्यधिक प्रभाव' उन 
पर पड़ता है )। 


३६--हाव-विविंध ।, ३२७--भाव-भौन । क्रेसौदास ०-भंवहास सुखबास । 
केपौराय-क्रेसौदास । प्रधीनि-तवीने | आलो-सद्ो, भट । 
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सूचना-( १) ब्त करने वाला ब्रत का प्रभाव जिन पर शलना 
चाहता है उन पर उसका प्रभाव किस प्रकार कमश; पड़ता है और वे उसके 
वश हो जाते है इसका इसमे क्रम से वर्णन है। पहले तो वे अ्रवाध्ित 
किलकते हैं, फिर उनमें अनेक भाव जगते हैं, तरनंतर वे नाचने लगते हैं, 
पुन: थक्रित होते है भौर भ्रंत मे वश में हो जाते है । 
(३ ) 'भलिक' का श्रर्थ 'अलीक, मिथ्या' भी कर सकते है । 
श्रीकृष्ण को विलाय हाव, यथ।--[ कवथित्त ) 
(१५८) जिन न निद्दारे ते निहोग्त निहारिये कों 
काहू ल लिहारे जिन केसेहँ भिद्वारे 
सुर नर नाग गयकन्यति के प्रानपति, 
पतिदेवतानिहूँ कि हियलनि बिहारे हैं। 
इहि बिधि फेसोद/स शाबरे असेप आअंग। 
उपसा न उपजी बिरंचि पति हारे हैं। 
रूप-मत्-मोचल अदननमद-गोचन हैं 
तीय-अतन्सोचन बिल्लोचन विहारे हैं ।श्व| 
शब्दाथ --निहारे > देखे । विहोरतब्प्राथैना करते हैं, लालसा करते हैं । 
कैसे० 5 किसी प्रकार (संयोग से या भ्रनेक कष्ट क्रेलकर )। नसवकन्या ऋ 
नवीन कन्या, पंच कन्या ( अहल्या, तारा, मंदोदरी, कुंती, द्रौपदी )। पति- 
देवता - पतिव्रता । श्रसेष अंग:-- संपूर्ण रूप से । उपजी » बन सकी । 
बिरंचि - ब्रह्मा | पति हारे ८ परेशान हो गए | 
भावा्ै--( सखी की उक्ति नायक प्रति ) हे कष्ण, जिन्होंने आपके नेत्र 
नहीं देखे वे देखने की लालसा करते है। जिन्होंने किसी प्रकार ( कष्ट सहकर 
भी ) आपके नेत्र देख लिए वे फिर किसी के नेज्रों को नही देखते (आपके नेत्रों 
के सौंदये के पामने किसी के नेत्रों का सौंदर्य नही ठहरता)। ये नेत्र सुर, मर, 
नाग की कन्याश्रीं और नवकन्थ [नो (पंच फनन्‍्याओं) को प्राणों की भाँति प्यारे 
है भर पतित्रता स्त्रियों के भी हृदय में विहार करनेवाले है। इसी भाँति 


$.>प 


आपके संपूर्ण अंग ( सु दर ) है, जिनदी समता के लिए उपगान बनाते बनाते 


र् 


ब्रह्मा परेशान होकर हार मान गए, परंतु उपमान त॑ बन सके । झापके' दोनों 
नेत्र सौँदर्य का मद दुर करनेवाले एवसू केमदेव का गधे छुड़ा देनेवाले और 
स्त्रियों के ब्रत ( पातिब्नत ) के। विचलित करनेवाले हैं । ह 
भ्रथ किलकिचित हाव-लक्षण--- (दोहा) 
(२१६) श्रम अभिद्याप सगव स्मित, ऋेध हप भय भाव । 
__ उपजत एकहि बार जहेँ तहँ, किलकिंचित हाव ।३६। 

१४--कैसेहे-कैसे के | केछीदास-कैसोराय । उपजोी-उपम | हृप-भान 

हैं-कों, किधों । बिलोचन-कौ लोचन । २९--स्मित-सुक्ष । तहूँ--सो । 


थे 


है । 
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श्रथ श्रीराधिकाजू को किलकिंचित हाव, यथा--[ स्वेया ) 

(२२०) कोने रसे बिहसे लखि कौनहिं ऋापर कोपिके भौंह चढ़ावै 
भूलति लाज भट्ट कबहूँ कबहूँ सुख अंचल मेल्नि दुरावे । 
कौन की लेति बत्लाय, बल्लाय ल्‍यों, तेरी दसा यह मोहिं न भावे । 
ऐसी तो तू कबहू न भई अब तोहिं दई जनि बाइ लगाये |४०। 

बलेय “-रसे ८ आानंदित होती है । कापर ८ किस पर। बलाय 
भाबा्थ--( पी की उक्ति नायिका प्रति ) हे सली, तू किस प्रानंद में 


मगन हो रही है, किसे देख हंसगी हे और किस पर करुद्ध होकर भौहें चढाती 
है। कभी तो तू लज्जा छोड़ देती है और दभी लज्जावश घूंघट में मुंह छिपा 
लेती हैं। श्राज किसकी बलैय्ग ले रही है, मैं तेरी बलैया लेती हूँ, बतला ) 
तेरी यह दशा मुझे अच्छी नही लगती । ऐसी तो तू कभी भी नही हुई थी, 
विधाता तुझे यह हवा न लगने दे । 
अलंकार- प्रथम समुच्चय । 
सूचना-- सरदार ने लिखा हैं कि यहाँ 'कोने रसे से श्रभिलाष, 'कौनहि 
लखि बिहेस से मंद हास, “कोपिके भौह चढ़ांबे! से 'कोध', 'भूलति लाज' से 
धर्वे स्मित', कबहूँ मुख श्रचल माहि छिपावे/ से भय एवम्‌ लज्जा तथा 
बलाय लेति' से हंष भ्रादि भाव सूचित होते है । 
श्रीकृष्णजू को किलकिचित हाव, यथा--( सबेया ) 
(२२१) ऐसी है गोकुत के कुल्त की जिनि दृच्छिन नेन किये अनुकूछे । 
खंजन से मनरंजन केसव हास बिलास लवा त्गि मूक्षे 
बोलें कुछो उफफौ अनबोलें फिसे बिभुके से हिये महिं फूले | 
रूप भए सबके बिष ऐसे हो कान्ह कहौ रस कौन के भूले ।४१) 
शब्दाशशें---दच्छिन : सब पर समान भाव रखनेवाला (नायक )। 
पनुकूल ८: केवल एक ही से प्रेम रखनेवाला ( नायक )। उभकीो > चंचल, 
लालायित होते है । बिभुके ८ भड़के हुए । 
भाषाश--( सखी की उक्ति तायक प्रति ) हे कृष्ण, गोकुल के कुल में 
ऐसी कोन है जिसने भ्रापके दक्षिण नेत्रों को क्रतुकूल कर लिया है ? सबके 
प्रति संचर्चित होनेवाले नेत्रों को श्रपनी ही श्रोर लगा रखा है । मन को श्रार्न- 
दित करनेवाले आपके खंजनवत्‌ (सूंदर ) नेत्र हास-विलास रूपी लता में 
भूल रहे हैं। आप बोलने पर भुकते ( रोषयुक्त हाते ) हैं भौर व बोलने पर 
४०-- रसै-त्रसे । भेलि-मेरे, साहि । दुराव-छिपाव । ल्यौं-स्यों । 
४१--के कुल-को कुल | किये-करे । केसब-के तब | हास०-हार बिहार ! 
फ्रूफो ०-भुक उसको । अनबोलें-बिन बोले। फिरो-फिरे । के जिष-केसब । 
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उभके ( लालायित ) रहते हैं तथा भड़के हुए हृदय में फूले घूमते हैं ( उसी' 

के ध्यान में लीन रहते है )। भला श्राप किसके रस (प्रेम ) में भूले हुए 

( मग्न ) हैं। (क्या और) सब ( गोपियों ) की सूदरता विषवत हो गई है ? 
डलकार--प्रथम समुच्चय ॥। 
सचना--किसी झोर न देखने से “रम', 'हास-विलास' से 'स्मित', भुकौ! 

से “रोष, 'उफ्रकौ' से अभिलाष', 'बिक्ुको' से भय”, “फूले” से हुष! झौर 

रूप बिष ऐसे भए' से 'गव॑ भाव व्यक्त होता है । 
झथ बिब्बोक हाव-लक्षण--( दोहा ) 
(२२२) रूप प्रेम के गय तें, कपट अनादर होइ। 
वहँ उपजत बिब्बोक रस, यह जानत सब कोइ ।४२)। 
शब्दाथ--कपट श्रवादर ८ दिखावटी श्रपमान । रस £ भानंद । 
श्रीराधिकाजू को बिब्बोक हाव, यथा--( सर्वया ) 

(२२३) आवत जानि के सोइ रही हरए हरि बैठे न जानि जगाई। 
साहस के उरु माँक धरणों कर जागत रोस की रोंचि जनाई । 
नीबी बिमोचत चौकि उठी पहिचानि भुकी बतियाँ कहि बाईं। 
बासर गाह गेंवार चरावत आवत हेँ निसि सेज पराई।४३। 
शब्दाथे--ह रएँ- धीरे घीरे । उरु € जाँध। कर<८ हांर। जागत » 

उठते हुए । रोचि [ रुचि ) # दीम्ति। नीब।८ फुफुंदी । रुकी - रोषयुक्त 

हुईं। बाई->बाई ( वायु ) विकार से ग्रस्त व्यक्ति की भाँति। गाइ> 


गाय | गंवार « मूर्ख, असभ्य । 
भावाथ--( सखी की उक्ति सखी से ) हे सखी, आज राधिका श्रीकृष्ण 


को आता जानकर सो गई। वे भी पास जाकर चुपचाप धीरे से बैठ गए, 
जात बूककर जगाया नहीं । फिए साहस करके उन्होंने जाँच पर हाथ रखा । 
( ऐसा करने से ) उसके उठते हुए रोश्ों में दीप्ति उत्पन्न हो गई ( उद्चका 
जग्रते रहना प्रकट हो गया )। ( सात्विक भाव हुआ जान ) श्रीकृष्ण नीबी 
खोलने लगे, उनके ऐसा करने पर राधिका चौंक पडीं और श्रीकृष्ण को पह- 
चानती हुईं रुष्ट सी हुई। वायुविकार से ग्रस्त की भाँति बांते करने लगी कि 
दिन में तो गेंवार गाय चराते है और रात मे दुसरे की (स्त्री की ) शब्या पर 
'सोने भाते हैं! (दिन भर तो न जाते कहाँ रहे इस समय आए है-उप्रेमगर्व )। 
श्षीकृष्णुज को बिब्बोक हाव, यथा--( सर्वेया ) 
(२२४) एक समे इक गोपी सों केसव कैसहूँ हाँसी की बात कही । 
जा कहेँ वाव दुई तज्नि ताहि कहा हम सों रख-रीति नहीं? 


४२ -«रूप०-किए गये तें मात श्रति । जाने>जानत । ४३--बैठे-बैठि, 
जोने । उरू-उर । माँफ-सध्य । कहि बाई-करुवाई । 
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सुनि को प्रभिउत्तर देह सखी दह॒ग आँसुन की अब्ञी उम्रही। 

उर लाइ लई अकुलाइ तऊ अधिरातक लो हिलकी न रही ४४ 

शब्दार्थ ---जा कहूँ ७ जिसको । तात रू पिता । रस > प्रेम । अधिरातक 
लौ ऋ आधी रात तक | हिलकी 5 सिसक । 

भावा4-- (सखी की उक्ति सखी से) एक बार श्रीकृष्ण ने एक गोपिका 
से हँसी की, यह बात कही कि 'जिसे स्वयम्‌ पिता ने छोड़ दिया उससे मेरा 
प्रेम व्यापार क्या रह सकता है ? (कभी नहीं) । इसका प्रत्युत्तर भला कौच 
देता, उस गोपिका के नेत्रों से शँसुओ की धारा उमड़ चती। तब श्रीकृष्ण 
ने अकुलाकर उसे हृदय से लगा लिया । फिर भी आधी रात तक उसकी 
सिसकी रुक ने सकी । 

अलंकार--विशेषोक्ति । 

सूचना--तात दई तजि ताहि' का श्रर्थ 'सरदार' ने यह भी लगाया है 
कि पिता ने जिसे तुझे दे रखा है पहले उसे तू त्याग । 


भ्रथ विच्छित्ति हाव-लक्षण--( दोहा ) 
(२२४) भूषन भुषिबे को जहाँ, होहि अनादर आनि।! 
तहाँ बिछिति बिचारिये, केसवदास बखानि ।४४। 
शब्दार्थ - भूषत ८ गहना । भुषिवे०-जहाँ गहने पहनने का अनादर हो 
भर्थात्‌ बिना सजे-सिंगारे ही शोभा हो । 
श्रीराधिकाज्‌ को विच्छित्ति हाव, यथा--६ सबेया ) 

(“२६) तन आपने भाए सिंगार सिँगारत हैं ये सिगार सिंगारे बृथाहीं । 
ब्रजभूषन नेननि भूख है जाझी सु तो पे सिंगार उतारे न जाहीं। 
सब होत सुगंधनिहीं ते सुर्गंध सुगंध तें जाति सुगंव सुभाहीं । 
सर वाहि तें हैं सब भूषन भूषित भूषन तें तुम भूषित नाहीं (४६ 

शूब्दाथ-- भाए > ( तायक को ) भानेवाले | सुभाहीन्स्वभाव से ही, 
स्वाभाविक । 

भांबा्थ--( सखी की उक्ति नायिका प्रति ) हे सखी, अपने को रुचने- 
वाले श्वुगार ही सब सिंगारते हे, तूने ये शव मार व्यर्थ दी किए । ब्रजभूपरण के 
नेंत्रों मे दित्त शव गार के देखने की भूत (इच्छा) है वे शव ग।र क्या कभी (चढाए) 

४४--जा-मा । ताहि जाहि। रस-रति | सुनि- » | ४४--तहाँ०-तहें 
विष्छिरि, सो बिच्छित्ति। बसानि-सुजात। ४६--सिंगार०-भरिंगार नहीं 
ये सिंगार | सिंगारत०-सिंगारति भौर, सिंगारत होइ सुगंध । भूत हैे०-भूषित 
भेनन । पतारे-उततारि, सिंगारे। सब-सचु | तें-मै । जाति-जातें | सुभाहीं- 
बयाहीं । तोहि ते०-मूषन तो सब तोहि तें। तुम-तुब । 
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उतारे भी जा सकते है ? (तेरे सुंदर अ्ंगो की शोभा पर ही उनके नेत्र मुग्ध 
है, वे भ्रंग तेरे शरीर से श्रलग ही नही हो सकते, ये ध्य गार तो पृथक भी किए 
जा सकते हैं और फिर काम पडने पर संयुक्त भी हो सकते है)। सुगंध से अन्य 
वस्तुएँ सुगधित होती है, सुगंध की स्वाभाविक सुगंध क्या उससे कभी पुथक्‌ 
हो सकती है ? ( कदापि नही ) | उसे सुगधित करने के लिए किसी दूसरे की 
आवश्यकता नही होती । ठीक इसी प्रकार मेरे विचार से सब आध्ृषषण तेरे 
ही कारण सुशोभित होते है, तृ उनसे सुशोभित नही होती । 
अलंकार-- प्रतीप । 
श्रीकृष्ण फो विच्द्धित्ति हाव, यैथा ->( सवेया ) 

(२२७) पान न खाए न पाग रची पत्चटे पट चित्त कहाँ धरिके। 
कंठसिरी घबनमाल अधोहर हार उतारे धरे अरिके। 
चंदन चित्रनि लोपि सुल्लेचन लोकबिल्लोकनि सों ल्रिके। 
अंग सुभाइ सुधास प्रफासित लोपिही केसय क्‍यों करिके ४७ 

शब्दाथ--पागर-पगडी । पलटेज-बदल लिए । पट # वस्त्र | कठसिरी-ः 
मोती की माला । अरिकै >> हुठ करके । लोपि # छिपाकर । लोक-बिलोकतनि 
सो लरिके - लोगो के नेत्रो से लड़ करके | सुभाइ # स्वाभाविक । 

भावाथे -- ( नायिका की उक्ति नायक श्रति ) आपने न जाने क्‍या मन मे 
सोचकर न तो पान ही खाया है, न सिर पर पणड़ी ही बाँधी है। वस्त्र भी 
बदले हुए है ( साधारणतया श्राप जैसे श्राया करते थे वैसे नहीं आए है ) । 
मोतियों की माला, बनमाला श्रौर मनोहर हार भी श्रापने हठपू्वंक उतार 
डाले है। चंदन के चित्र भी शरीर पर से मिठा दिए है। लोगों के नेत्रों से 
नेत्रो को लड़ाकर उन्हे भी छिपाने का प्रयत्न करते है ( लज्जालु दिखते है ) | 
इस प्रकार आपने अपने सभी शाूंगार हटा लिए है। पर शरीर की जो 

238 सुगध है उसे आप किस प्रकार छिपाएँगे ( वह तो अरब भी व्यक्त हो 

र्‌ । 

सूचना--नायक के शरीर की सुगध में मिश्चित सुगध से नायिका ने' 
उसका श्रपराध लक्षित कर लिया है । 
भ्रथ मोद्वाइत हाव-लक्षण--( दोहा ) 
(२५८) हेला लीला करि जहाँ, प्रकटत सात्विक भाव" 
बुधिबल रोकत सोभिजे, कद्दि मोट्टाइव हाव |४८। 


शब्दा्श--हैला ८ नि.संकोच खेल खेलना । लीला+-वेश बनाना । 
४७--आए--धाह । रची-बनी । चेंदन०-चेंदत चित्र कपोलति लोपि 


सुलोचन अंगत सों भरिक्त । बिलोकति- बिलोचन । ४८--सात्विक-सातुक | 
सोभिजै-सोहिये सो | 
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श्रीराधिकाजू को मोट्टाइत हाव, यथा--(सबवैया ) 


(२२४) खेलत हे हरि बागे बने जहाँ बैठी प्रिया रति तें अति लोनी । 
केसव कैसहूँ पीठि में डीठि परी कुच कुकुम की रुचि रोनी । 
मात-समभीप हुराई भले विनि सातुक-भावनि की गति होनी | 
धूरि कपूर की पूरि बिलोचन सूंघि सरोरुह ओढ़ि उढ़ोनी ।४६। 

शब्दार्थ--है > थे। बागे बने <: पोशाक पहने । लोनी -: सु दर । रुचि ८८ 
शोभा + रोनी - रमणीय, श्रच्छी । दुराईनलिपाई॥ तिनि- उन्होंने 

( नायिका ने )। 

भावाथै--( सखी की उक्ति सखी से ) श्रीकृष्ण पोशाक पहने वहाँ 
" खेल रहे थे जहाँ रति से भी बढ़कर सु दर नायिका बैठी हुई थी । किसी प्रकार 
नायिका की दृष्टि श्रीकृष्ण की पी5 (के वस्त्र) पर पडो जहाँ स्तनों की केसर 
की सु दर शोभा दिखाई पड्‌ रही थी ( नायिका ने कभी पीछे से नायक को 
झालिगन किया था जिपसे स्तनों की केसर का चिह्न उसकी पीठ में लग गया 
था ) | देखते ही उसे सात्विक भाव हो भ्राया । उन सात्विकों की होनेवाली 
गति ( उनके प्रकाशित होने को ) उसने माता के समीप ( होने के कारण ) 
भली भाँति ( इस प्रकार ) छिपाया कि कपूर की छूल तो नेनों में भर ली, 
कमल सूंघ तिया और ओढ़नी भोढ़ ली ( कपूर की घृल से भाँसु भाते हैं, 
कमल सूघकर उसकी प्रशंसा में सिर हिलाया जाता है और श्रोढ़नी ओढ़ 
लेने से चेहरा और शरीर छिप जाता है इस प्रकार चार सात्विक छिपाए 
गए-परश्नु, कंप, रोमांच और वेवण्यें ) । 
छलंकार--युक्ति ( केशव के मत से लिश” )। 
सूचना--कविप्रिया' में यह छंद लेशालंकार के उदाहरण में दिया 


गया है । 
श्रीकृष्णुजू को मोट्टराइत हाव, यथा--( सर्वेया ) 


(२३०) भोजन के वृषभानु-सभा महू बैठे हे नंद सदा सुखकारी । 
गोप घने, बल बीर बिराजत, खात बनाइ बिरी गिरिधारी | 
राधिका मॉँकी मकरोखे हे काँप सी लागी, गिरे मुरकाइ बिहारी । 
सोर,अयो समुमे सकुचे हरुवाहइ क्यों हरि ज्ञागि सुपारी ।५०। 

शब्दार्थ-घने + अधिक । भरोखे छ >-खिड़की से । राँप सी लागी 
ऋाई सी भा गई, चक्कर सा भ्रा गया । बलबीर भाई बलराम । गिरि- 
धारी >भीकृष्ण । बिहारी ऋ श्रीकृष्ण । हरुवाइ+"-हंडबड़ाकर । 
४१--प्रिया-तिया । तिनि-लजिंहि । सातुक-सात्विक | ४०--है-हैं । 
सुखकारोी-सुभकारी । राधिका० | राधिका काँकि भरोखनि हूं कवि केसव 
रौफि गिरे स बिहररी । भयो-परथों । कह्यो-कही | 
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अलंकार--युक्ति । 
अथ कुट्टमत हाव-लक्षण--( दोहा ) 
(२३९) केल्ि-कलह में सोमिजे केल्ति कपट पट रूप । 
लपजत है तह कुट्ठमित हाव कहत कबिभूप ५१ 
भावाथथे--केलि के कलह में जहाँ कपटकेलि का छिपा रूप दिखलाई पढ़े 
अर्थात्‌ नायक या नायिका जहाँ कलह के बहाने प्रच्छन्न 'केलि का ही भ्रानंद 
लें, वहाँ कुट्टमित हाव होता है । 
श्री राधिकाजू का कुट्टसित हाव, यथा--( सबैया ) 

(२३२) पहिले हठि रूठि चली उठि पीठि दे मैं,चितई सखि तें न लखी री 
पुनि धाइ धरी हरिजू की भ्ुजानि तें छूटिबे को बहु भाँति कखी री । 
गहिके कुच-पीड़न दंत नखच्छुत बेरिन की मरजाद नखरी री । 

पुनि वाहि कों पान खबाववि है उत्नटी कछ्यू श्रीति को रीति सखीरी ।४२) 
शब्दाथ +-हठि « हठपूर्वक । रूठि - भ्रप्रसन्न होकर । पीठि दै-मुँह मोड़ 
कर। धादहब्दौड़कर। भी री >व्याकुल हुई। कुच-पीड़न>"स्तनो का 
मर्दत । वैरिन की ८ शत्रु की । मरजाद नखी री सीमा लाँघ गए । बैरिन॒०- 
शत्रु अपने शत्रु को जितना कष्ट दे सकता है उसकी सीमा भी पार कर गए, 
शत्रु से भ्धिक कृष्ट दिया । 
श्रीक्षष्णुजू को कुट्ठमित हाव, यथा--( सवेया ) 

(२३३) देखत ही जिहिं मौन गही अरु मोन तजें कटु बोल उचाझे | 
सौंहें कियेहूँ न सौंहो कियो मनुहारि कियेहूँ न सूचे निहारे । 
दाह के हारि रहे मनमोदन पाई परें तिहिं लातन मारे। 
मंडत हैं मु्दें ताद्दी को अंग ले हैं कछ्ू प्रेम के पाठ निन्‍्यारे।४१। 
शब्दार्थ--सोहँ किये-- शपथ करने पर भी । न सौहों कियो « सामने 

मुह तहीं किया | मनुहार  मिन्नत । हाहा कै & दीनतापूवक विनय करके । 

मंडत हैं - सिंगार रहे हैं । अंक -< गोद में । निन्‍्यारे « विचित्र । 

भावाथे--( सखी की उक्ति सखी से ) भ्राज राधिका श्रीकृष्ण को देखते 
ही मौत हो रहीं। फिर मौन छोड़ने पर कठु वचन कहने लगीं, यहाँ तक कि 
श्रीकृष्णा के शपथें खाने पर भी उन्होने मुह सामने नहीं किया । मिन्नतें करदे 
पर भी सीधी नजर नहीं देखा । वे दीनतापूर्वंक विनय करके भीरार गए, 
तब परों पड़े भर उन्होंने इन्हे लातों से कटक दिया । देख्नों, इस समय उसी 
का मुह अपनी गोद में लेकर सँवार-सिंगार रहे रे ठ कु 
विकि, ही हे र्‌ है हैं। प्रेम के पाठ कुछ 
११--सोमिजै-सोमिये, सोभिए। कपट-कलह | ५२--पुनि ०-फिरि | चितई-- 

ही लखी । गहिक॑ ०-कुचपीड़न दंतनसक्षत वै गिरि,,.....दै निज । ४३-.. 

जिहि-जिनि | त्जे-तजी । कियेहूं-करेह । मनसोहन-सेदसंदन | तिहि-सिन्दु । 
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ग्रथ बोधक हाव लक्षण -- ( दोहा ) 
(२१४७). गूढ़ भाव को बोध जहाँ, केसव ओरहि होइ । 
तासों बोधक दाव घब, कहत सयाने लोइ ।४४। 
शब्दार्थ -- बोध ८ ज्ञान, जानकारी । औरहि > दुसरे को ( नायक य। 
वायिका को )। 
श्रीराधिकाजू को बोधक हाव, यथा--( सर्वया ) 

(२३४) बैठी हुतो बृप्रमानुकुमारि ल़खीन को मंडजी मंडि प्रवीनी | 
ले कु भिलानो सी फज परी इक पाइन आई गुबारि नवीनी । 
चंदन सो छिरक्यों वह वा फहँपान दृुए करुनारसभीनी | 
चंद्नचित्र कपोलनि ल्ोपिके अंजग आँजि बिदा करि दीनी ।५४। 
आावार्थ--( सखी की वक्ति सखी प्रति ) हें सख्ली, आज सखियों की 

मंडली में चतुर राधिका बैठी थी । इतने ही में एक नवोढा ग्वालिन हाथ में 

कुम्हलाया हुआ कमल लिए भाई और उनके पेरों पड़ी । इन्होने कमल पर 
चंदन छिड़का, करुणा भाव से उसके हाथों में पान दिए, उसके कपोलों 
पर लगा हुआ चंदन छुड़ा दिया और नेत्रों में अंजन लगाकर उसे,विदा दिया । 

गूढा्ै- कु भिलानो कंज-राधिका के विरह में श्रीकृष्ण कमल की तरह 
मुरका रहे है। पाइन परी 5 श्रीकृष्ण ने मिलने की प्रार्थना पेरों पड़कर की 
है। चंदन सों छिरकक्‍्यो > मैं उनका विरहताप शांत करूँगी। पान दए» 
मैं पान ( पारि[-८हाथ ) देती हूँ, निश्चित मिलूंगी। चंदनचित्र कपोलनि 
लोपिके « चंद्रमा के डूब जाने पर, चाँदनी हट जाने पर मिलूगी। भ्रंजन 
आँजि० > अंधकार में मिल गी या श्याम मेरी आँखों में बसते हैं । 

अलंकार--सूक्ष्म । 

श्रीकृष्णजू को बोधक हाव, यथा--( सवया ) 

(२३६) सखि गोकुज्ञ गोप-सभा महँ गोबिंद बैठे हुते दुति कों घरिके । 
जनु केसव पूरन चंद लसे चित चारु चकोरनि फो दरिके। 
तिनकों उलटो करि आनि दियो किहू नीरज मनीर नए भरिके। 
कहि काहे तें नेकु निहारि मनोहर फेरि दियो कलिक्ा करिके ।५६। 
शब्दःर्थ--दुति >तेज । किहुँ > किसी ने । नीरज 5 कमल । नेकु ८८ 

थोंडा सा । भिहारि ८ देखकर । 
प४-को- के | औरहि०-समुझत कोइ | सब॒-यों । ५५--को मंडली-के 

मंडल | मंडि-सध्य | श्ाइ-प्रानि, श्रार्गें | इक ०-लु कोऊ इक ग्वालिति पाह। 

अंदन-बंदन । छिरक्पो-छिरकी | कपोलति लोपिक-कपोल बिलैपिके | ५६--- 

गोकुल-सोहन, सोहत | चार-चार, चोर | 
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भावषाथे--( सखी की उक्ति सखी प्रति ) हे सखी, गोकुल में गोपों की 
सभा में श्रीकृष्ण जी कातियुक्त बैठे हुए थे । मानो चकोर के सूदर चित्तों को 
हरण करके पूर्णा चंद्र शोभा दे रहा हो । ऊरहें किसी ने कमल में ताजा जल 
भरकर और उसे उलठा करके दिया। न जाने क्यो उन्होने उसे थोड़ी देर 
तक भावुकता के साथ देखकर 4र कली बताकर लोटा दिया । 

गूढ्ार्थ--नी रज नीर० «नायिका के कप्लवत्‌ नेत्र आपके बिरह मे 
आँसू बहा रहे है। कलिफा कॉरिकै० | जब कमल बंद होगे (सूर्यास्त के यमम) 
तब मिलू गा । 

झलंकार--सूक्ष्म । 

सूचना--कविश्रिया' में यही छंद सूक्ष्मालंकार के उदाहरण में दिया 
गया है । 

। ( दोहा ) 
(२३७) राधा राघारसमण के कटद्दे जथामति हाव | 
ढिठई फैसवराय की छमियो कबि कबिराब ।४७। 
इति श्रीमन्महाराजकुमार श्रीइंद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियायां राधिकाकृष्ण 
हावभाववरानं नाम षष्ठ: प्रभाव: ।॥ 


मम १४ चाए-> अपटेकए2 जल ३मउतात:>बारप्म 


सतम अभाव 


प्रथ भ्रष्टनायिका-वर्णोन --( दोहा ) 
(२३८) ये सब जितनी नाइका, बरनी मति-अनुसार । 
केसबदास बखानिये, ते सब आठ श्रकार |! 
(२३६). स्वाधिनपतिका, उत्कहीं, बासकसछज्जा नाम । 
झमभिसंधिता बखानिय, ओर खंडिता बाम (२! 
शब्दार्थे---उत्कहीं ८ उत्कठिता ही । झभिसंघता <: कलहातरिता । बाम 
न सी, नागिका । 
(२४०) केसब प्रोषितप्रेयसी त्ब्धाबिग्र सु आनि। 
,  अष्टनायिका ये सकल अभिसारिका सु जानि ।श" 
शब्दाथ --पोषित० » प्रोषितपतिका । लठ्घा ०<बिप्रलब्धा । ग्राति प्रन्य । 
४७--मरति-विधि | राय-दास | छमियो-छम्तिजों । 
१--बल्ामिये-बलातिण | ते सत-बरुधिबल । २--स्याधित०-स्वाधित- 
पतिका, उत्कला स्वाधोनपतिका उत्कोठा, स्वाधीनपति उत्कृठिता | ३--सु 
आति-सु जात, सु शान | सकल-सबे | सु लानि सु बसान, सु जान | 
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श्रथ स्वाधीनपतिका-लक्षण--(* दोहा ) 
(२४१) केसव जाके गुन बँध्यो, सदा रहे पति संग । 
स्वाधिनपतिका तासु कों, बरनत प्रेम-प्रसंग ।८। 
प्रच्छन्न स्वाधीनपतिका, यथा-- (; स्वेया ) 

(२४२) फैेसव जीवन जो त्रज को पुनि जोबहु ते अति बापहि भावे। 
जापर देव-अश्ेव-कुमारेनलि वारत माइ न बार लगाने। 
ता हरि पे तूँ गंबार छी बेटी महाबर पाह कबाँइ दिवाबे। 
हो वो बची अब हाँ सिनहीं ऐसे ओर जो देखे तो ऊतरु आवै ।५। 

शब्दार्थ “जीवन-:प्राण । भाव॑-य्त्रच्छे लगते है। माइ> माता । 

अदेव ८ मनुष्य । वारत >न्‍्यौछावर करने में। बार८ विलंब । भर्वाह ८८ 

भावें से पैर रगड़वाक र। विवाव -+ दिलवाती है। हाँसी <: उपहास, श्रप्रतिष्ठा 

ऊतरु आाद -- उसे क्या उत्तार दोगी श्रर्थात्‌ कोई नहीं । 

भावबार्थ--( सखी की उक्ति नायिका प्रति ) हे सखी, जो ब्रजवासियों के 
प्राण हैं भौर जिन्हें पिता भी प्राणों से ग्रधिक प्यारा समभते है, जिन पर 
उनकी माता देव तथा नर-कुमारियों को न्‍्योछावर कर देने में देर नही लगाती, 
ऐसे कृष्ण से भी तू ग्रामबासी “की छोकरी (राधिका) होकर पैरों में ऋावे 
से रगड़वाकर महावर लगवाती है । मै तो केवल हँसकर ही टाल गई ॥ यदि 
कोई दूसरा देखेगा तो क्या तुझसे उत्तर बन श्राएगा ? ( अर्थात्‌ नही ) । 

प्रकाश स्वाधीनपतिका, यथा--( कबित्त ) 


(२४३) चोती को सो पान तोद़िं करत सँयारिबोई, 
मुकुर ज्यों तोहीं बीच मूरति समानी है। 
तोद्दीं तिग्रदेबता पे पायो पति केसौदास, 
पतनी बहुत पतिदेववता बखानी है! 
तेरे मनोरथ भागीरथ-रथ पाछे पाछे, 
डोलत गुपाल मेरे गंग को सो पानी है। 
ऐसी बात कौन जो न मानी सुनि मेरी रानी, 
५ उनके तो तेरी बानी बेद ,की सी बानी है।$। _ _ 
४--ततत् कों-तास कहूँ, तास कहि। ५--पुनि-झर ) बावहि-तातहि। 
कुमारिनि-कुमार नि | घार०- बारनि लाये | गंंवार-पहोर । समहावर ०-भमाइक 
पाँद महाषर दावे | हाँ तो०-होंतो रही बचि, में तो चलो भ्रव | ऐसे-झस, सससि । 
तौ-सो ।६--को सो-के मस्तो । बोौच-प्राहु। तियदेवता-पतिवेवता । केसौदास-- 
कैसोराइ । तेरे०-मनोरथ रथ भगीरथ रथ पौछे। डोलत०-डोंले नंदलाल। 
बेद-वैव | 
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शब्दार्थं--चोली 5 पान रखने की डलिया। पान>तांबुल। करत 
संवारिबोई ८ संवारते रहते है। तियदेवता --स्त्री ही हैं देवता जिसके लिए 
( वह पति ) । 
भावाथ-[ सखी की उक्ति नायिका से ) हे सखी, वे तुझे डलिया में 
रखे पान की तरह उलट पलट कर सँवारते रहते हैं, दर्पण की भाँति तुभमें 
ही उनकी मुति बसी हुई है। पतिदेवता (पतिन्रता, पति को देवता माननेवाली) 
स्त्रियाँ तो बहुत सी प्रसिद्ध हैं पर स्त्रीदेवता ( स्त्री को देवता माननेवाला ) 
पत्ति तो तुकी को मिला है। तेरे मनोरथ रूपी भगीरथ के रथ के पीछे पीछे 
मेरे कृष्ण गंगाजल की भाँति चलते हुए दिखाई देते हैं (तेरे मनोरथ के 
प्रनुकूल कार्य करते देखे जाते हैं ) हे रानी, उन्होंने तेरी ऐसी कौन सी बात 
थी जो टाल दी ? वे तो तेरी बात वेद-वाणी-तुल्य समभते हैं । 
अलंकार--दुष्टठांत और रूपक । 
सूचना-- वेदवाणी अ्रमान्य नही की जाती जैसे स्वामी की वाणी।॥। 
श्रीकृष्ण नायिका की वाणी भी शअ्रमान्य नही करते । 
अथ उत्का-लक्षण--( दोहा ) 
(२४४) कोनहूँ हेत न आइयो, प्रीवम जाके घाम । 
वाकों सो चति सोचि हिय, केसत्र उत्का बाम (७ 
प्रच्छन्न उत्का, यथा--( कवित्त ) 
(२४४) किधों गृह-काज के न छूटत सखा-लमाज, 
किधघों कछू आज ब्रत-बासर बिभात 
दीनो ते न सोध, किधों काहु सों भयो बिरोध, 
उपज्यों प्रबोध किधों उर अवबदात 
सुख में न देह किधों मोहीं सों कपदटनेह, 
केघों देखि मेह अति डरे अधरात त॑। 
किधों मेरी प्रीति को प्रतीति ल्ेत केसोदास, 
अजहूँ न आए मन सु थों कोनी बात तें।८ 
शब्दाथ--किधों ग़ृहकाज >घर का कोई काम अ्रा पड़ा है । कै४४७ 
झथवा | छूटत न > छोड़ न मक्के । ब्रत-बासर-ब्रत का दिन । चिभात « 
प्रभात । श्राज० » ञ्राज व्रत के दिन का प्रभात ( श्रारंभ )। सोध # पता, 
समाचार । बिरोध > झगड़ा । प्रबोध र ज्ञान, वेराग्य। भ्रवदात ८ विमल 


७--उर्का-उत्कंडितः । सोचि-सोच । केसब ०-सो उत्कंठा | ८-- कै त-- 
कि ते, किधों । छुटत-छुटधो न । किधों उर-उर सोधु | केसबदास-केसवराइ। 
सु धों-सूधो । 
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उपज्यो० >पप्रथवा उनके निर्मल हृदय में वैराग्य उत्पन्न हो गया है । सुख 

में न देह--शरीर सुख मे नहीं है, भ्रस्वस्थ हैं! कपट-नेह # दिखौश्ना प्रेम । 

मेह > वर्षा । श्रधरात तें >भ्राधी रात हो जाने के कारण | प्रतीति-> 
विश्वास । ग्रतीति लेना>परीक्षा करता, जाब करना + मन » है मन 4 सु था 
सो न जाने । कौनी बात तें 5 किस कारण से । 

प्रकाश उत्का, यथा--( सर्वेया ) 

(२४६) सुधि भूलि गई, भुज्ए किधों काहु कि भूलेई डोलत बाट न पाई । 
भीत भण किधों केसव काहू सों, सेंट भई कोऊ भाभिनि भाई । 
मग आवत हैं किधों आइ गए, किघो आवहिंगे सजनी धुखदूई | 
अब आए न नंदुकुमार बिचारि, सु कोन बिचार अबार त्गाई।६£। 

शब्दा्थ--सुचि # स्मृति, स्मरण । भुलाए० » किसी ने भुलावा दे रखा 
हैं, किसी ने अपने चक्कर में फेसा रखा है। भूलेई डोलत + मार्ग भूलकर 
घूम रहे है । बाट+- भाग, रास्ता । भीत-भयभीत | भामिनि ८ स्त्री, नायिका । 
भाई > भच्छी लगी। मग£( मार्ग ) रास्ता । बिचारि « तू विचार कर । 
बिचार ८ कारण । अबार देर । 
अ्रथ वासकसज्जा-लक्षण--( दोहा ) 
(२४७) बासकसब्जा होइ सो, कहि केसव सबिलास | 
चितवे रतियूहद्वार त्यों, पिथ-अ।बन की आस ।|१०। 
शब्दाओ-- सबिलास + विलासपूर्वक, विलासयुक्त । रतिगृह--प्रिय से 
मिलने का गृह । त्यौ>-झभोर । 
बगासकसज्जा, यथा--( कबित्त ) 
(२४८) चंदन बिटप बपु कोमल अमल दल, 
. कक्षित क़त्तित लता लपटी लबंग को | 
केसौदास तामें दुरी दीप की सिखा सी दौरि, 
दुसर्वति नील़बास दुति अंग अंग की | 
पौन पानी पंछी पस्चु बस सब्द जित जित 
होइ तित तित चोंकि चाहे चोप संग की | 
नंदलाल-अगम बिलोक क'जजाल बाल 
कर लीनी गति तेडीं काल पंजर-पतंग की ।११) 
$--यथा सरवैया-मदतमनोहर छुंद | कि-को । काहु सों-काहु के । कोऊ- 
कोई । सग०«आझावत हैं मग प्राह गए। आइ०-झाए गए। श्रव आए-झाए | 
विज्वारि०--सली सुनु कौने । वित्ञारि--बिचास । १०--चितथै०- चितै रहै। १ १ -- 
कलित-बलित, बिमल | दुरवति०-नरखत | पानी-पात | बस०-ब्से सवा जित 
जित, सब्द जित जित। होइ०--होइ तित तलित चौँकि चाहै, बास सदा जित 
जित होह ) बिलोकं०--बिलोफियबे को कुंज बाल । लीनौ-कीनी । तेहीं--तिहीं | 
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शब्दाथे--बिटप >वृक्ष । बपु & शरीर | भ्रमल - स्वच्छ । दल पत्ते । 
कलित युक्त ! ललित #सूदर | बास >वस्त। सब्द- ध्वनि । घचाहै-ः 
देखती है । चोप-: चाव | बाल>:नायिका | पंजर-- पिजडा । पतंग - पक्षी । 
भावा्--[( सखी की उक्त सश्ली से ) हे सखी, जहाँ चंदन वक्ष के 
शरीर में कोमल और स्वच्छ पत्तों से युक्त लवंग की सुदर लता लिपटी थी 
वहाँ ( उस कुंज में ) वह दीपशिखा-सी ( नायिका ) दोडकर जा छिपी । 
वह श्रपतती नीली साड़ी में अपने अंग प्रत्यंग की चमक छिपा रही है। वायु, 
पानी, पक्षी या पशु का शब्द जहाँ जहाँ होता है वहाँ वहाँ वह प्रिय के भाने 
की उत्कंठा से चौक चौक कर देखने लगती है। श्रीकृष्ण के प्रागमन ( की 
प्रतीक्षा ) में निकुंज को देखते हुए वह पिजड़े में बंद पक्षी की सी स्थिति को 

प्राप्त हुई । 

प्रकाश वासकसज्जा, यथा--[ सवेया * 

(२४६) भाषति हे सुखबेन सखी सहत्लास हिये अभिल्ाषति क्ोहे ! 
को मल हासलनि नन-विज्ञासनि अगनसुधासनि के मन मोह । 
मूरतिवंत किथां तुलसी तुलसीबन में रति-मूरति को है। 
कु बिराजति गोउबधू कमला जतु कु'ज-कुटो महिं सोहे।१ 
शब्दाथ --मुखवैन > सुख ( ग्रानद ) प्रकाशित करनेवाले वचन। 

सहुलास + उल्लासपूर्वक । श्रभिलापनि ७ उत्क्ठाओं से । जोहै देखती है । 

कोमल हासनि> मृदु हास द्वारा । बिलासनि > चितवन से । सुबासति कै-८ 
सुगंध से । मोहैनमोहती है । वुलसीबनन्व दायन। को हैल्ल्कोन है। 
कमलाख-लक्ष्मी । 
झलंकार--संदेह भौर उत्प्रेक्षा का संकर । 
ग्रथ अभिसंधिता-लक्षण *«( दोहा / 
(२५०) मान सनावतहूँ करें, मानद्‌ को अपमान | 
दूनो दुख तिन बिन लद्दे अभिसंत्रिता बखाम |१३॥ 
शबदाथ--सावदरण्यायक । तिन & उते, लायक 
प्रच्छेन्ष अभिसंधिता, यथधा--( कबित्त ) 
(२४१) बार बार बोले जब बोल्यो न बालिस दब 
बालक ज्यों बोलिबे को कत श्रिल्षज्ञात है। 
ज्यों ज्यों परे पाइन त्यों पाहन तें पीन भयो, 
होतु कहा अब किये माखन सो गात है। 


१२--समब्ी ०-सलीव सो | नेन-भाह । सुब्रासनि-प्रफाधनि | १३-तिन- 
ता, तेहि | 
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केसौदास सब छाड़ि कियो हठ ही सों हेत, 
वाहू छोड़ि जिय जिये बिन कहा जात है | 
ऐसे प्यारे पीय ही सो मान्यो न मनायो तथ, 
ऐसी तोद्दि बूमिये जु पाछें पद्चितात है ।१४। 
शब्दार्थ--बालिस ८ (सं० बालिश ) मू्खे । ज्यों > भाँति । कह # क्यो । 
बिललातु है - व्याकुल होता है । पाहत > ( पाषाण ) पत्थर। तेन्से ( भी 
अ्रधिक) | पीनजतमोटा, कठोर । माखन सो ८ मक्खन की भाँति मृदु । हेत « 
प्रेम, संबंध । जिय 5 है मन | जिए बिनज"-जीते रहे बिना, श्रब जाश्ोगे कहाँ, 
तुम्हें जीते रहना ही पड़ेगा, मरने चले हो तो मर भी न सकोगे। ऐसी०८ 
क्या तुके ऐसा करना चाहिए था कि तू पीछे पछताए ? 
प्रकाश झ्रभिसंधिता, यथा--( सबेया ) 

(२५२) पाइ परहू तें प्रीतम त्यों कहद्दि केसव क्‍्योंहूँ न में हग दीनी 
तेरी सखी सिख सीखी न एकहूँ रोष ही की सिख सीखि जु लीनी | 
चंदन चंद समीर सरोज जरे दुख देंह भई सुखहीनी। 
में उन्नटी जु करी बिधि मो कहेँ न्‍्यायनहीं उल्नटी विधि कीनी ।९४। 
शब्दाथ--पा|इ० # पैर पडने पर भी | त्यौ> और । दग दीनी देखा । 

सिख रू शिक्षा । रोषचजक्रोध। समीरण्वायु । बिधिकऋढंग, तरीका। 

न्‍्यायनहीं >न्‍्यायानुसार ही, ठीक ही । बिधि> प्रह्मा । उलदी ७: विपरीत, 
प्रतिकूल । बिघि- रीति । कीनी ८ की । 
श्रथ संडिता-लक्षण--( दोहा ) 
(२४३) आवन कहि आवे नहीं, आवे प्रीवम प्रात । 
जाफें घर सो खंडिता कद्दे जु बहु घिधि बात |१६। 
" प्रच्छान्न खडिता, यथा--( कबित्त ) 
(२४४) आँखनि जो सूकत न काननि तो सुनियत, 
केसौदास जेसे तुम लोकनि में गाए हौ। 
बंस की बिसारी सुधिकाक यों चुनत फिरो, 
े रु सीठे सीथ सठ-ईंठ ढीठ ठाए हो। 
दूरि दूरि केण्तुद दोरि दोरि गहों पाइ, 
“.. जानो न कुठौंश ठोरु जानि जिय पाए हो | 
१४--जब-ज़तु । न बालिस०-नाहि बालिस तृ। परे०-परे पा 
तित्यो, पांइ परे त्यों त्यों | सो-त्यों | कियो-कीनो | प्यारे-प्यारी | पीय०- 
पियहि सों, पीउहूँ को, पीय ही तो । बून्िये-पूछिये | जु-तु | पाछें-पीछे । 
१४--तें-न | क्यों हुँ न-कंसहूें। एकहे-एक ए। १६--जाक्षे-ताके | 
धर-धर | जु-सु । जु०-रोष सो बात | 
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काको धर घालिबे कों बसे कहाँ घनरयाम, 
घृघू ज्यों घुसन प्रात मेरे गृह आए हो ।१७। 
शब्द्राथ--सीठे८निस्सार वस्तु किसी वस्तु का तत्व निकाल लेने पर जो 
अ्रवशिष्ट रहे । सीथ > करण, भात का दाना । सठ-ईठ ७ शठ को इष्ट, शठ की 
तरह । ठाए हो ८ हो गए हो । घृष्ु ८ घ॒ग्घु, उलूक, उल्लू । 
भावा्थ--( नायिका की उक्ति नायक से ) यदि मेरी आँखों को (तुम्हारे 
कथनानुसार ठीक ठीक ) दिखाई नही देता तो कानों से तो वे सब बातें 
सुनती ही हूँ जिनमे दुनिया तुम्हारे गीत गाती है। आपने कुल का ध्यान 
छोड़ दिया है। कौए की तरह उच्छिष्ट श्र निस्सार भ्रन्नकरण चुगते फिरते 
हैं। भाप तो शरठों की तरह धृष्ट हो गए है। दूर रहो दूर रहो' कहते रहने 
पर भी दौड़ दौड़कर मेरे पर क्‍यों पकड़ते है? शाप ठौर कुठौर तो कुछ 
समभते नहीं, मैंने श्रापतो भली भाँति पहचान लिया है। कहिए किसका 
धर घालने के लिए रात में कहाँ बसे रहे ? श्रब घुम्चू की भाँति ( दूसरे का 
घर घालकर ) मेरे घर में प्रात काल घुसने चले है! 
प्रकाश खंडिता, यथा---( सवंया ) 

(२४४) आजु कछू अँखियाँ हरि और सी मानो महावर माह रंगी हैं । 
मोहन मोदी सी ल्लागति मोहिं इते पर मोहन मोह लगी हैं। 
मेरी सां मो सहूँ मानहु बेगि हिये रखरोष की रीति जगी हैं । 
मेरे बियोग फे तेज तचीं किधों केसव काहू के प्रेम पगी हैं ।१८। 

शब्दार्थं--भौर सी > और ही प्रकार की । मोहन « है मोहन । मोही 
सी >> मुग्ध हुई सी । मोहि « मुक्ते । मोहन मोह० - मोहनेवाले' मोह से युक्त, 
श्रत्यंत श्राकर्षक भाव से युक्त हैं। मो सहुँर भुझसे । भानहु ७» बताइए । 

तेज रू भग्नि । तची र पकी है। २ 

भावाथे--( नायिका की उक्ति नायक प्रति ) हे कृष्ण, श्राज झापकी 
ब्राँखें कुछ ओर ही' प्रकार वी है। मानों महावर (के रंग ) में रंगी हुई 
है। है मोहन, मुर्भे तो ये मोह ली गई सी जान पड़ती है, फिर भी ये मुझे 
मोहक भाव से युक्त जान पड़ रही है। मेरी शपथ, आप शीघ्र मुभसे यह 
रहस्य बताएँ क्योंकि मेरे मत में विपरीत भावों की स्थिति &क साथ ब्ही 
दिखाई पड़ रही है--रस ( प्रेम ) को भी और रोप की भी । दि ये आँखें 
मेरे वियोग की श्रग्ति से तपकर लाल हुई है ( तब ता रस की स्थिति ठीक 
ही है ) और यदि ये किसो दूसरी नायिका के प्रेम ( लाल रंग ) में पागकर 
लाल हुईं हैं तो रोष की स्थिति स्पष्ट है । 

१७-- तों-लें । केसोदास-केसौराइ । लोकनि०-लोक महि, लोक साँझ ! 
फिरो-फिरै । ज्यों-की । गृहु-घर । १८--माहँ-रंग मो सहुँ-मोहें सो । 
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सूचना--( १ ) प्रेम का रंग लाल होता है भौर रोष का भी रग 
लाल होता है । 
(२ ) इस छुंद के प्रनेक शंका-समाधान टीकाकारो ने किए है। 
भ्रथ प्रोपितपतिका-लक्षण--( दोहा ) 
(२४६). जाको प्रीतम दे अवधि, गयो कौनहूँ काज | 
ताकों प्रोषिवप्रेयसी, कहि बरनत कबिराज ।१६। 
प्रच्छन्न प्रोपितपतिका--यथ।, (सब्वेय।) 

(२४७) केसय कैसेहूँ पूरब पृन्य मिल्‍यो सनभावतो भाग भरयथोंरी!। 
जाने को माई कहा भयो क्योंहँ जु ओ प को आधिक् द्योस टा योरी । 
ताकहूँ तू न अजों हसि बोल जऊ मेरो मोहन पाइ परथो री | 
काठहु तें हुठ तेरो कठोर इतें बिरहानलहूँ न जरथो री ।२०) 
शब्दार्थ --मनभावती < सनचहेता (नायक) । भाग भरदो ८ भाग्यवती 


हुई। भाई - है माई, आश्वयंवोी धक । अधिक -: श्राधा । द्योस <: दिवस, दिन । 
टरथो री > टल गया, घीत गया | झअगी +अभवत भी । इतें > इतने तीद्र । 

भावाथ-- (सखी की उवित नायिका से) है सखी, न जाने क्‍या कारण 
हुआ कि अ्रवर्धि से केवल झावा दित दी किसी प्रकार श्रधघिक व्यतीत हो गया 
और श्रीकृष्ण प्रतिज्ञानुतार समय पर नही पहुँच एके । इतने थोड़े समय के 
विलंब के लिए तू श्रव भी उनसे हँ.।ऊर नहीं वोल रही है, यद्यपि वे तेरे पैरों 
पड़ रहे हैं। यह नही समझती कि न जाने किस पूर्वजन्म के पुण्य से प्रिय से 
भेंट हुई है, भाग्योदय का समय झाय। है। इसलिए गेरी दृष्टि में सिश्चय ही 
तेरा हुठ काठ से भी कडा है। क्योंकि उनके विपोग की विरहागरिनि में भी 
वह न जल सका ( तो भ्रव क्‍या झाशा की जाय, श्रव भी तो तू अ्रपना हठ 
नहीं छोड़ती )। 

प्रकाश प्रोषितपतिका, यथा--+ स्वया ) 

(२४८) ओऔधि दे आए पहाँ उनधों यह भोजन के अब ही 5म ऐहें। 

साकहँं तो अब जो बहराइक राखी बरयाह मरू करि 

बैठे कहा इनके ढिग केसव जाउ नहीं क्ोउ ज्ाइ जु केहैं। 

जानत द्वो उन आँ खिनि तें आअँसुबा उमहे बहुरयो पुन्ति रहें ।२१। 

शब्दार्थ --उनसों ८ उस नाथिका को | भ्रव ही <श्रभी । ऐहैं:८ आएंगे । 

प्रब लौं :: भ्रब तक । बहुराइक >भुलावा दे करके | यरचाइ-: बलात | मद 


१९--प्रोषितपतिका -प्रोषित प्रेयसी । २०-- क्योंहें जु-कैसेहँँ, कान्‍ह को | 
झाधिक-शभाधों फकु। दरचो-ढरधो। बोलै०-बोलति मेरो ज्यों। हुँ न-- 
दुतो। २६१--आए--क्षापु। उनसों--उनको । यहु-यहां | बरचाहु--ह्ववाइ, बराइ | 
सरू०-“बरू कहि । इनके-इसकी | जाप-जांउ | उत्त-इहत | उभहे-उसडचो | 


सप्रम प्रभाव १४दे 


करि श्यअत्यंत कठिनाई से । कहा ब्ऋक्यों | इनके ८: इस नायिका के | ढिग 5८ 
पास । कहें ८ कहिहैँ, कह देगे । जाउ० <£ जाते क्यो नहीं, कोई जाकर यदि ये 
समाचार (उस नायिका को जिससे भोजन करके झाने की कह झाए हैं) सुना 
प्राए तो । उमहें-5 उमड़ने पर । बहुरधों -- तदनंतर | रेहैं रहिहँ, रहेंगे, 
रुकेंगे | पूनि रहैं-- क्या फिर रोके रुक सगे ? 
भ्रथ विप्रलब्धा-लक्षण--[ दोहा ) 
(२५६)  दूती सों संकेत कहि लेन पठाई आप । 
तब्धबिप्र सो जानिये, अनश्लाएसंताप २१५ 
शब्दार्थ -लैत पठाई -बुलाने के लिए भेज दी । 

| प्रच्छन्‍त विप्रलब्धा, यथा--( सबेधा ) 

(२६० , सूल से फूल सुबास कबास सी भाकसी से भए भौन सभागे । 
केसव बाग महाबन सो जुर सी चढ़ी जोन्द सबे अंग 472 | 
नेह लग्यो पर लाहर सो निश्चि माह घरीक कहूँ अनुरागें। 
गारी सो गीत बिरी बिष सी सिंगर सिँगार अँगार से लागे २३ 
शब्दाथ- सुल--( स० शूल ) काँटा। कुवास ८दुर्गंध। भाकसी -८ 

(भर््रा) भाड़, भरताई । भौन-- महल। सभागे - प्रच्छे, मनभावने । बाग ८ 

वंगीचा, उपतन । महाबन >घोर जंगल सा भयावत्रा । जुर सी>ज्वर की 

भाँति । जोन्ह ८(ज्योत्स्ता) चाँदनी । दागे --जलाएं | नाहर> सिंह € की 

भाँति जासद )। निसि रात्रि में । नाह-- नाथ ( पति )। घरीक ८ पड़ी 

भर। निसि नाहु:रात्रि में घड़ी भर के लिए अपने पति के कही अन्यत्र रस 

जाने के कारण । गारी से - गाली की भॉति अप्रिय । बिरी ८ पान का बीड़ा। 
प्रकाश विप्रलब्धा, यथा-+( कबित्त ) 

(२६१) देखत उद्धिजात देखि देखि मिज गात, 

चंपक के पात कछू लिख्यो है बनाइके। 
सकल सुगंध दारि फूल्न-माज्ञ तोरि डारि, 
दृतिका को भारि पुत्नि बीरी बगराइके 
ले ले दीह साँस तज्ि जिविध बिल्लास दास, 
केमौदाम हो. उदास चली अकुलाइफओ। 
सेइके संकेत सूनो फानहजू सों बोलि ऊनो, 
ओोसों कर जोरि दूनो दूनो दुख पाइके २४ 
२२००कहि--बदि, करि | लब्ध-लब्धा | सो-सु । जानियै-जानिजै | 
२३--सभागे-सु भागे | गारी सो--गारो से | २४--टारि--ढारि । बीरी-बोरा । 
हास-भास । बोलि-सान | कर०-जोरे कर, फरधो जोर, कि जोसो | दनो- 
सोली दूनों । 
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शब्दृ।थे---उठदधिजात - चंद्रमा । गात >गात्र, शरीर। पता> पत्ता, 
पंखुडी । बनाइकै -- भली-भाँति मत लगाकर । टारि > हटाकर, दूर करके । 
भारि5पीटकर | बगराइकै > विखे रकर, फेलाकर । दीह ८ दीघ॑। बिलास -: 
प्रसन्नता की चेष्टाएँ । सेइके > भ्र्थात्‌ वहाँ रहकर । ऊनो < उदास भाव की 
बातें । दुतों ८ दोनो ही । दुनो ८ दुना, अत्यधिक । 
सृचना--इस कबवित्त के प्रथम चरण के लेख के बारे मे श्रवेक अ्रठकलें 
लगाई गई है। सरदार ने बडा लंबा चौडा वागिविस्तार किया है । सीधी बात 
इतनी ही है कि चंद्रमा को देखकर उसके शरीर में जो कामोह्दीपन हो रहा 
था उसी के लिए उसने चंपकदल पर राहु का चित्र अंकित किया, जिससे 
उसका तेज मंद पड़े । चंपकदल चुनने का कारण यह है कि उसके शरीर के 
रंग से उसका साम्य है । 
अ्रथ अभिसारिका-लक्षण--( दोहा ) 
(२६२) हित तें के मद मदन तें, पिय प सिले जु जाई । 
सो कह्दिये अभिसारिका, बरनी त्रिबिध बनाइ ।२४। 
शब्दार्श--हित ते प्रेम से (प्रेमाभिसारेका) । मद ते > गे से (गर्वा- 
* भिसारिका )। मदन तें - काम से ( कामाभिसारिका )। 
ग्रथ स्वकीया अभिसारिका-लक्षण-- दोहा ) 
(२६३) अति सल्नउज्ञ पग संग धरे, वक्त बधघुन के संग | 
ध्किया को अभिघार यह, भूषन भूषित अग।२६। 
सूचना--निम्नलिखित चार दोहे हरर्तालखित प्रति मे नहीं हैं। सरदार 
ने इन्हें भय का माता है-- 
प्रकीया प्रभिसारिका, यथा--( दोहा ) 
जनी सहेली सोभही, बंधुबध्‌ संग चार । 
मग में देह बराइ डग, ल्ग्जा को अमिसतार ॥ 
सामात्या को श्रभियार, यपा--( दोहा ) 
चकित चित्त साहल सहित, नीलबसनजुत गात । 
कुलटा संध्या अभिसर, उत्सव तम अधिरात ॥ 
चूहँ. ओर चितवे हँसे, चित चोर सबिज्ञास ! 
झंगराग-रंजित निवहि, भूषन-भूपित भास॥ 
कुसुम क॑ंजु कर मंदगति, सखी-संग मग चार । 
सखी सददेज्ञी साथ बहु, बरनि नारि-अभिसार ॥ 


२५- पै-सों, को । २६--सलज्ज-सुलडज । पार ०-पत्र डग धरे, डगमग 
भरी, डगसग धरे । चलत-धरति । बधुन-बच्चु । स्वक्तिया-स्थीया | यहु-चहू, 


इ्ह्‌ । 


सप्तम प्रभाव कद र् 


प्रच्छुन्न प्रेमाभिसारिका, यथा--(कबित्त) 
(२६४) त्ञीनो हम भोल अनबोलें आईं जान्यो मोह, 
सोहिं घनसर्याम घनमाल्ना बोलि लाई है । 
देख्यों हे है दुख जहाँ देहझ न देखी परे, 
देखी कैसे बाट केसो दामिनी दिखाई है। 
ऊँचे नीचे बीच-कीच कंटकनि परे पग, 
साहस शगयंद गति अति सुखदाई है। 
भारो भयकारी निसि निपट अकेली तुम, 
नाहीं प्रामनाथ साथ प्रेम जु सहाई है ।२७। 
शब्दाथ--हम रू हमको । भ्रनबोलें ७ बिना बुलाए। घनस्याम हैं 
कृष्ण । धनमाला 5 काले बादलों का समृह । बोलि «» बुलाकर । बाट ८ मार्ग । 
साहस < हिम्मत । गयंद ७ हाथी । गति चाल । सहाई + सहायक । 
भायाथ--( नायक और नायिका का संवाद ) ( नायक )--तुमने तो 
मुभे मोल ही ले लिया है ? क्योकि बिना वुलाए ही आाई। तुम्हारा प्रेम 
मैंते जान लिया । 
€ तायिका )--हे पा मुझे तो कले बादलों की पंक्ति बुनाकर ' 
लाई है । 
(नायक)--तब तो तुमने दुख देखा होगा (तुम्हे बड़ा कष्ट हुआ होगा) | 
( नायिका )--जहाँ जिस प्रघेरी रात्रि में ) शरीर भी दिखाई नहीं 
देता, वहाँ दुख क्या दिखाई देगा । 
$ नायफ )--तो फिर उसमें तुमने रास्ता कैसे देखा ? 
( नायिका )--मार्ग तो बिजली ( के प्रक/श ) ने दिखा दिया । 
( नायक ) - फिर भी चढ़ाव, उतार, कीचड प्रौर कांथों पर पैर पड़े होगे 
जिससे कष्ठ मिला होगा । 
( नायिका )--साहस रूगी हाथी की सुखदायी चाल से आई हूँ ( कष्ठ 
मिलने का प्रश्न ही नहीं उठता ) । 
(नायक)--महा भयंकर (डरावगी) रात्रि में भत्ता तुम अकेली कैसे भाई । 
( नायिका )--हे प्राशनाथ, साथ में आपकः प्रेम मेरा सहागक जो था' । 
प्रकाश प्रेमाणिरारिका, यथ।+--[ कबित्त ) 
(२६४) नेननि की अतुराई थर्नान की चतुराई, 
गात की गुराई न दुश्ते दुति चाल्न की। 
२७--लीचो - लोने । ६३४- ६म । भाई-पकाए । मो३-भा६हि, नेहु + लाई- 
ल्याई। देखी कैसे -दीखी कसे । परे-पीड़े | गि०-की सी गति सुद्दराई | 
भयकारी-यह कारी । जु-क्ो । 
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झापने चरित्रति के चित्रत बिचित्र चित्र, 
चित्रिनी ज्यों सोड़े साथ पुन्रिका गुवाल की | 
चंद्र के समात्र चारु चाय सों चढ़ाएँ फिरे, 
करिके तिहारे मृगनेननि की पालकी | 
कीजे पयपान अरु रखे पान प्रानप्यारे, 
आई है जु आई अलबेली ग्वालि कात की ।९८। 
शब्दाथ--भतुराई-प्रातुरता, तत्परता । न दुरति>छिपती नहीं। 
धुति >द्यति। चित्रत-बनाती है। पुत्रिदा-प्ूत्री। भ्रुवाल ऋग्वाला। 
पारुप्य्युदर । चाय-“-प्रेम। पयपान -जलपान काल को“वकालवाली, 
जिसकी चर्चा कल मैने की थी, या आपने जिते कल देख। था । 
प्रच्छुग्त गर्वाभिसारिका, पथा-- सवेया ) 
(१६६) ल्ञाड़िली लीली कल्ोरी लुरी कहूँ लाल लुफे कहँ अंग लगाइमे | 
पा के 
अजु तो केमव कैसहूँ क्षेरुबे लागन देति न देखहु आइके। 
बेगि चली उठि आई लिवाबन दोरि अकेलिये हों अकुल्ाइके | 
गूलिहू गोकुल गाँव में गोबिंद कीजे गरूर न गाइ चराइके !२६। 

शब्दा्थ--लाडिली प्यारी । लीली -- नीली, श्यामवर्ण की । कलोरी ८5 
बिना बरदाई या ब्याई जवान गाय । लु गी-+ तवप्रसवा, थोड़े दिन की ब्याई हुई ' 
कहँ-: को | लाल-: है कृष्ण | लुके -- छिपे । कहूँ <- कहाँ । मंग लगा।इके >८ अपने 
अग लगाकर, अपने हाथ की करके | लेरवे -- बछडे को | लागन देति न 55 थनत 

( पीने ) तही देती । श्रकेलिये॥ श्रकेलि ही । गोषिद -गऊ के स्वामी 
है पालक | गरूर <गुमौत्त, अभिमान । 

प्रकाश गर्वाभिसारिका, यथा---( कबित्त ) 

(२६७) चंदन चढ़ाइ चारु अंबर के उर हारु, 

सुमन-सिंगार सोहैे आनद्‌ के कंद ज्यों । 
बारौ कोरि रतिताथ बीर में बजाबे गाथ, 

समृगज सराल साथ धानी जगबंद ज्यों । 
वौकि चोकि चकई सी सौतिन की दूती चल्लीं छ 

सोत॑ भइ दीनी अरबिद दुतमिंद ज्यों । 
तिमिर बियोंग भूले लोचन चकोर फूल्े, 

आई ब्रजचंद जल्नि चंदावलि चंद ज्यों ।३०। 

२०-- अतुराई- झातुराई । दुरति-दुराई जात । के-कौ | वित्र-गति । 
प्रदाएं०-चढ़ी फिरति | प्रानप्यारे-प्रामननाथ । झ्रलबेली-अनबोली । २९--- 
सर्वया-कमल छुंदु | कहं-कहु । कहें -कहाँ । अ्ंग-आँग, श्राँगि ।, वेसहु- कैसहे । 
उठि-चलि + लिवाबन- बुलावन | भ्रकेलिये-प्रके लियौ । ३०-- के उ₹-को उर | 
कोरि-कऔोरि | बीत-बीना | मृगज-सृगय | दीदौ-दीस ! दृति-गति | 


सप्तम भ्रभाव १४७ 


शब्दाश--चारु ->सू दर | श्रंबर वस्त्र | के उर>के बीच, भीतर 
वस्त्रों के नीचे | सुमन ->प्रृष्ष | वारौट्म्थयौद्यावर करूँ। कोरि८८ कोटि, 
करोड़ों | बानी जगबंद >संसा रपृज्या रारस्वती | दीनी ८: दुःखी ॥ अरबिंद ८5 
कमल । श्रजचंद <८ श्रीकृष्ण | ज्यों «: जेसे, तरह । 
भावाथे--( सखी को उक्ति वायक प्रति ) शरीर में चंदन लगाए, 
सुदर ( घ्वेत ) वस्त्र पहने, उन वच्तो के नीचे मोतियों के हार गले में डाले, 
( श्वेत ) पुृष्पों दी माल। वक्ष स्थव पर धारण किए वह॒गानद की जड़ सी 
शोभित होती है। ' उसकी सूंपरता १९ ) कणोडो रति न्यौछावर करती हूं । 
हे नाथ, वह वीणा में श्रापका गुणगान करती हे । उसके साथ मृगछौने तो हे 
ही, हंस भी जा रहे है, जिससे जगद्वंद्य शारदा सी जान पड़ती है। जिसे देख 
कर (सौतों की) दुतियाँ चकित होकर चकई की भाँति भाँग चली झौर सौ्तें 
कमलिनी की भाँति मुरझाकर दु खित हुई श्रर्थात्‌ कोई उसके सौदर्य के सामने 
ठहर न सकी ( चंद्रमा को देखकर चक्ई एवग अमल मंद हो जाते हैं ) ! 
प्रधकार रूपी वियोग जाता ग्हा । नेत्र रूपी चक्तोर प्रफुल्ल हुए । हे ब्रजचद 
7ह चद्रावली दी भाँति चलकर चंद्र ( श्राप ) के पास आई हैं । 
झलंकार--उपमा से पुष्ट रूपक । 
सूचना --यहाँ 'दुती चौकि चली', 'सौते दीनी भई” श्रौर बारौ कोरि 
रति' पदों से नायिका के सौदय की पराकाष्ठा सूचित होती है। वह बीणा 
बजाकर प्रतिपक्षियों को चुनौती देती है, जिससे उसका गय॑ प्रकट होता हे । 
गत: गर्वाभिसारिका है । 
प्रच्छन्‍्त कामाभिसारिका, यथा-- ( क्वित्त ) 
(२६८5). उरमभत छउरग चपत चरननि फन, 
देखत बिधिध निसिचर दिसि .चारे के। 
गनति न लागत मुसल्धार सुनत न, 
मिल्लीगन-घोष निरघोष जल-“पारि के। 
जानति न भूपन गिरत, पद फाटत न, 
कंटक अठटकि उर घरज्ञ छजारि के। 
प्रेतनि की पूछे नारि कौन पे तें मीख्यो यह, 
जोग फेसो सार अभिसारु अभिसारिके ३१ 
शब्दाश--उरग <: सपं । फन ८ फण, सिर । दिति०८चारो विशाश्रों 
के । घोष >£ शब्द, ध्वनि । निरघोप “घोर ध्वनि | धारि 5 धारा। भृषन न्‍्+ 
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३१०-चरमनि०-फत चरनति, चरनति फति | सुनत न-बरषत | गिरत- 
गिरत | 





श्श््द्ध रसिकग्रिया 


गहता । उरज >स्तन। उजारि के-उजाड़वाले, कंटकबिद्ध | सार > 


तात्विक साधना । 

भावषाथै--( सखी की उक्ति सखी से) पैरों में सप॑ उलभ जाते हैं, उनके 
-फण कुचल जाते है। भनेक निशाचर चारो विशाश्रों मे उसे देख रहे हैं। 
मुसलाधार पानी बरस रहा है, पर वह उसे कुछ नहीं गिनती । भींगुरों का 
शोर भी वह नही सुनती । जलधारा की प्रचंड ध्वनि भी उसे सुनाई नहीं 
पड़ती । गहनों के गिरने का भी उसे पत्र नही चलता । काँटों से फैसकर वस्त्र 
का फटना और छाती पर के स्तनों का कब्ठ पाना भी उसे ज्ञात नहीं होता । 
प्रेतों की स्त्रियाँ उसकी इस एकाग्रता को देखकर पूछ॑ती हैँ कि ऐ अभिसारिके 
तूने योग-साधना के तत्व से पूर्णो यह अ्रभिसार किससे सीखा है ? 


प्रकाश कामाभिसारिका, यथा--( स्वया ) 


(२६६) गोप घढ़े बढ़े बैठे अधथाइन केसव कोटि सभा अबगाहीं। 
खेलत बाल्कजाल गल्लीन में बाल बिलोकि बिलोकि बिकाहीं | 
आवति जाति लुगाई चहूँ दिसि घूँघट में पद्चिचाननि छाहीं । 
चंद सो आनन काढ़ि कहा चली सूमत दे कछु तोहि कि नाहीं।३२ 

शब्दार्थ--भथाई > बैठक, गोष्ठी। भ्रवग़ाहीं ८ कर चुके हैं, यहा घछुके 
हैं प्र्थात्‌ सभा में प्रवीण हैं । जाल & समूह । बाल ८ नवयुवती । बिकाहीं «» 
मुर्ध हो जाती हैं । लुगाई <स्त्रियाँ। छाहीं ८: छाया । 

भावार्थ--( सखी की उक्ति नायिका प्रति ) तू (इस समय) चद्र-समान 
मुख खोले कहाँ जा रही है ? तुझे कुछ दिल्लाई देता है या नही ? बड़े बड़े 

( बयोवुद्ध ) गोप बैठकों में बैठे हैं। ऐसे गोप जिन्होंने करोड़ो ( ध्नेक ) 

सभाएँ की हैं । गलियों में बालकों का समूह खेल रहा है, जिन्हे देख देखकर 

बालाएँ मोहित हो जाती हैं | चारो शोर स्त्रियाँ भरा जा रही हैँ । ऐसी स्त्रियाँ 
जो घुंघट के भीतर की भी छाया पहचान लेती है। ( फिर भी तू निर्भय 
चली जा रही हैं : )। 

(२७०). केसवदास सुतीन विधि, थरनि सर्वकीया नारि। 

” परकीया है भाँति पुनि, आठ आठ अनुद्दारि ३३ 

(२७१) उत्तम मध्यम अघम [अरु, तीन तीन बिधि जान | 

प्रकट तीन से साठ तिय, केसवदास बखान ।३४। 
सूचना--स्वकीयादि ३१८ पश्मिनी ग्रादि ४ - (१२ + परकीया२ + सामान्य! 

१- १४) »८थस्वाधीनपतिकादि ८ ८ १२० »€ उत्तमादि ३-८सब ३६* * 


“7 ३२--कोटि-कोरि | ३३--सु-र । 


सत्तम प्रभाव १४६ 


अ्रथ उत्तमा-लक्षण-- ( दोहा ) 
(२७२) मान करे अपमान तें, तजे मान तें मान। 
पिय देखें सुख पावई, ताहि उत्तमा जान ।३४। 
उत्तमा, यथा--[ रावैया ) 

(२७३) होइ कहा अब के समुमे न तबे समझे जब हे समुझाए। 
एक द्वी बंक बिलोकनि माह अनेक अमोल बिवेक बिकाए। 
जानिपनो न जनावहु जी जनमावधि लो उहि जानि हो पाए | 
बाते बनाइ बनाइ कहा कहो लेहु मनाइ मनाई ज्यों आए ३६ 

शब्दाथ--अब के सभुझे 5: इस समय समभने से । समुभाए हे ८ समु- 
काए गएथे। हो-मैं। बक बिलोकनि>टेढी चितवन। मॉह<में | 
झमोल “८ अमुल्य । बिबेक ८ ज्ञान । जानिपनो ८ ज्ञानीपना, चतुराई । जनमा- 
वधि लौं -- जन्म भर में, सारी जिदगी लगाकर । 

भावाथ-- ( सखी की उक्ति नायक शअ्रति ) जब मैंने श्रापको समझाया 
तब तो श्रापने समभा नही, श्रब समभने से भी क्या लाभ ? ( श्रन्य नायिका 
की ) एक ही टेढ़ी चितवन में श्रापके अनेक अ्रमुल्य ज्ञान बिक गए। आपने 
यह नहीं समझा कि वह भ्रप्रसन्न हो जाएगी। आपका ज्ञानीपना समझ गई । 
उसे दिखाने की कोशिश मत कीजिए । सारी जिंदगी खपाकर तो उसे किसी 
प्रकार आपने समझा है। उसके स्वभाव को पहचाना है। बातें बना बनाकर 
कहने से क्या! होगा ? जसे उसे पहले मनाते रहे हैं उसी प्रकार फिर क्यों नहीं 
मना लेते ? 

भ्रथ मध्यमा-लक्षण--( दोहा ) 
(२७४) मान कर लघु दोष तें, छोड़ें बहुत प्रनाम। 
केसवदास बखानिये ताहि. मध्यमा बोस १७ 
शब्दार्थ--बहुत प्रनाम - बहुत प्रशाम करने पर. पैरो पर गिरने से । 
मध्यमा, यथा - ( सव्वेया ) 

(२७४) भूलेहूँ सूधे नहीं चितयो इहिं कान्द कियो लचि लालच केतो | 
हाहा के हारि रहे मनमोहन पाइ परे त्यों परेई रहे तो । 
हों तो यहै तब ही की बिचारति दोतो गुमान क्यों याहि:धों एती * 
लॉबी लटे अर पातरी देह जु नेक बढ़ो बिंधि आँखि न दैतो ।३८। 


शब्दार्थ--लचि ८: नम्तापूर्वंक । हाहा कै --दीनता दिखाकर । 

२१--पिय-प्यी । ३६--होइ-होहि । हे-हों | जानिपतो-जानि परो, 
जान परधों | बातें-बात । ३७--छोड़ं-छोड़ी । छोड़ें ०-तजै मान तें मान । 
बलानिये-बलानिहु ! १८--मनमसोहन-पुनि केसव। पाइ०-प्यारी के पाई । त्पों- 
तो | बिचारति-बिलोकति | याहि धौं-लाहि तो | षा-तो | एतौ-फेतो । 


१६० रसिकग्रिय। 


भावार्थ--( सखी की उफ्ति सखी से ) हे सखी, इस वायिका ने भूलकर 
भी सीधी चितवन से श्रीकृष्ण की पोर नहीं देखा, यद्यपि वे वेचारे नम्जतापूर्व॑ंक 
ने जाने कितनी लालस।एँ करते रहे। वे बिनती करके भी थक गए, पैरो पड़े 
तो पैरों पर पड़े ही रह गए। मैं तो तभी से यही विचार रही हूँ कि इसे 
इतना घमंड आखिर क्यों हुआ । यदि कही ब्रह्मा इसे लबी लंबी लटें, पतली 
देह और बड़ी बड़ी श्ाँखे न देता ( इन्ही पर तो यह गुमाव कर रही हैं ) 
तो इतना गुमान न करती | 
प्रथ अभ्रवमा-लक्षण--६ दोहा ) 
(२७६). रुूठे बारहिं बार जो, तूठे बेहीं काम । 
ताही सो अधमा सबे, फझहि बरनत फबिराज |88। 
अ्रधमा, यथा--[ सर्वेया ) े 
(२७७) का्टों कपट्ट जु कान्ह सो कीजे री बॉटों वे बोल कछुबोल कसाई ! 
फार्म जु धूंघट ओढ अटे सोई डांठि फोरो अर को जु धँसाई । 
केसव ऐसी सखीन को मारों सिखे के करें हित की जु हँसाई । 
बारहि घार को रूसबो बारों बहाऊँ सु बुद्धि बियोग-ब साई ।|४०। 
मचन--सखी की उक्ति नाथिका से | 
शब्दार्थ-- काटी < काट दू" । बाँटी पीस डालू"। बाँठी वे बोल० ८ 
उन कसाई कुबोलों की पीस डाल ( बुरी बात कहना तू छोड़ दे )। फारौ ८८ 
फाड़ डालूँ । श्रोट अ्रटे -- बाधा डाले ( चेहरा न देखने दे )। फोररा-- फोड़ 
डालू । भ्रध को ० जो दृष्टि नीचे ही देखती रहे ( श्रीकृष्ण की दृष्टि से 
मिलकर प्रेमालाप न करे ) | हित «प्रेम । हित की०--प्रेम की हँसी कराए 
( निदँद् प्रेम करने में बाधा उपस्थित करे )। बारों>जला दूं । बहाऊे-- 
बहा दूँ, प्रवाहित कर हू" । वियोग-बसाई-जो वियोग मे बसती हो, जो 
वियोग करानेवाली हो । 
( दोहा ) 
(२७८) इहि विधि नायक-नायिका बरनहुँ सहित बिवेक | 
जाति काल बय भाव तें, केसव जानि अनेक [४२॥। 
श्रथ भ्रगम्धा नायिका दोहा ) 
(२७६) तजि तरुनी संबंध की, जानि मित्र ट्विजराज । 
राखि लेइ दुख भूख तें, ताकी तिय तें भाज ।४२। 
३६--बेहीं-बैठहि, बिनहीं | सों-कोँ। सर्बे-बरन ! कहि०-कहैं महा | 
४० - फोर्शें-फूरों । हित की-हित हीं। रूसबो-रूसनो | पु-घु । ४६--- 
शनहूँ - बनीं । जाति-देस | ४२-- जा नि-जतीं । 


११ अधथ्टस प्रभाव १६१५ 


शब्दा्थं---सबध की -<संबंध में पड़नेवाली ( भगिती झादि )। मित्र 5 
मित्र की पत्ती । ट्विजगज “ब्राह्मण की पत्नी। राखि०-- दुख पड़ने पर 
जिसवे रक्षा की हो उसकी पत्नी और जिसका या जिसने पालन-पोषण किया 
हो उसकी पत्नी । भाज - भागो, बचना चाहिए (प्रेम नही करना चाहिए ) | 
(२८०) अधिक बरन अबू अंग घढि, अंत्यज जन की नारि। 

तजि बिघवा अरू पुजिता रमसियहु रपिक बिवार ४३। 
शब्दा्थं--अधिक बस्न “अपने से उच्च वर्ण की। अ्रग घटि >> अपनी 
जाति से नीची जाति की । अत्यज - चाडाल । जन दास । 
(२८१) यह लंजोग सिंगार की केसव बरनी रीति। 
बिप्रल्ंभ सिंगार की रीति कहो करि प्रीति ।७४। 
इति श्री मन्‍्महाराजकुमा रइद्रजी तवि र चिताया रसिकप्रियायामसष्ट- 
तायिकासंभोगश्यृंगा रवणंन नाम सप्तम. प्रभाव: ॥॥७॥। 


अटम नंभाव 


अथ विप्रल मश्यगार-लक्षण--( दोहा ) 


(र८पर९). बिछुरत प्रीतम प्रीवमा होत जु रस तिह्ठिं ठौर | 
बिप्रलंभ सिंगार कहि बरनत कबि-सिरमोर ।१ 
शब्दार्थं--प्रीवम ८ प्रियतम, नायक । प्रीतमा ८ प्रियतमा, नायिका | 


अ्रथ विप्नलंभश्वगार भेद-वर्णंत--( दोहा ) 
(२८३). बिप्रलंस सिंगार को चारि प्रकार प्रकास। 
प्रथम पूब-अलुराग पुनि, करुना, मान, प्रवास ।२। 
तात्पयं--विप्रलभ के भेद-पूर्वानुराग, मान, प्रवास और करुण विरह । 
झ्रथ पर्वानराग-लक्षण-«[ दोहा ) 


(५८७). देखतहीं दुति दंपतिहि, उपजि परत अनुराग । 
बिन देखे दुख देखिये, सो पूरब अनुराग ।३ 
शब्दाथ “-दुति ८ काति, सौदये । दुख देखना < दुख पाना ! 
श्रीराधिकाजू को प्रच्छन्न पूर्वानुराग, यथा--[ कबित्त-) 
(२८५) फूल न दिखाव सत्न फूलत है हरि बिनु, 
दूरि करि माल बालन ब्यात्न सी लगति है | 
._ ४३-अंत्यज-अक्षत । 
१--प्रीतमा-आ्रीतमहि | सिगरार०-तासों कहैँ। बरनत०-कैसव कवि, 
कहुत रसिक | २--धर्णोत*फकथनमु । ३--देखियै-देखई । 
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चंबर चलाव जिन बीजन हलाव मति, 
केसव सुगंध बाय बाय-सी लगति दै। 
चंदन चढ़ाव जिन ताप सी चढ़ति तन, 
कुकुम न लाव अंग आग सी लगति है । 
बार बार बरजत बावरी है वारों आतनि, 
बीरी न खबाव बीर बिष सी लगति है ।४। 
शब्दाथ--सूल फूलत > काँटे की तरह कसकते हैं, पीड़ा बढती है । दूरि 
करि > हटा दे । बाल - बाला, स्त्री । ब्याल- सर्प । बालब्याल ८ सर्पिणी, 
नागिन। चेवर -मुछेल। जिन>सत, नहीं । बीजन-( सं० व्यजन ) 
पंखा। मति - मत, नहीं | सुगंध बाय ८ सुगंधित वायु, सुगंधित पदार्थों के 
संस्पर्श से सुगंधित होकर भ्ानेवाली वायु । बाय बाई (व्याधि )। 
ताप > ज्वर । ताप' शब्द का स्त्रीलिंग मे व्यवहार ज्वर श्र में होता है । 
कूंकुम 5: केसर । न लाउ5 मत लगा | शअ्रंग "शरीर में । बावरी >पगली, 
मु्खें। वारीं-बलिहार होती हू । श्रानि>श्राकर । बीरी>पान का 
गिलौरी | बीर - है सखी । 

ही श्रीराधिकाजू को प्रकाश पूर्वात्राग, यथा--+ सवैया ) 

(२८६) केसव कसहूँ ईठनि डीठि हे डीठ परे रति-ईंठ कन्हाईं। 
ता द्नततें मन मेरे को आनि भई सु भई कहदि क्‍्योंहूँन जाई। 
दोइगी हाँती जो आपे कहूँ कहि, जानि हितू हित बूकन आई । 
केसे मित्रों री, मित्ने बिनु क्‍यों रहों, नेननि देव, हियें डर माई ।५। 
शब्दाथ --कैसहूँ > किसी प्रकार से | ईठनि - यत्नों से डीठि । है डीठ 

परे -: दृष्टि द्वारा देखे गए, ध्यान देकर उनका रूप देखा । रति-ईठ प्रेम के 

लिए इदृष्ट, प्रिय । कन्हाई -< कृष्ण । आनि० ८ ( मेरे मत पर ) जो भा पड़ी 
वह किसी प्रकार कही नहीं जा सकती ॥ होइगी० -: यदि कहीं कोई बात मु ह्‌ 
से निकल गई तो मेरा उपहात्त होगा । »हितू ८ हितैषिणी । हित पथ्य, 
अनुकल कार्य भ्रर्थात्‌ उपाय | बूक्कन > पूछने के लिए । हेत «#प्रेम | हियेंक- 
हृदय में | माई> है सखी । 

हे श्नीक्ृष्णज को प्रच्छन्त पूर्वानुराग, यथा--[ सबेया » 

(२८७) एक समे बृषभानसुता सजनी-गन में जननी-सँग बेसी | 
जात उन्हें चित्तयो जिहि रीति सु प्रीति हियें कहि जाइ न तेसी । 

४-०फूलत- भूलति । माल घाल०--माला बाला ब्याल, भाल ब्याज बाल | 
सति-लागे / ताप०-ताव सो तचति | ५- दीठि छ्ले-ईंडि ते । परे-परेव | 


कन्हाई-कहाई | कहें--कछु । 
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ता दिन तें जग की जुबतीनि की तल्वञागत केसव बात अनेसी । 
चाहि फिरयो चित चक्र चहूँ न कहूँ दुति देखिये वा मुख केसी ।६। 
शब्दाथ--ब्रृषभानसुता ० राधिका । सजनी 5 सखी । जननी > माता | 
बैसी ० बैठी थी । चितयो - ( जाते हुए श्रीकृष्ण को राधिका ने ) देखा। 
रौति ७ भाँति । भ्रनैसी-बुरी, भद्दी । चाहि फिरधो < देखकर चित्त लौट 
झ्ाया | चक्र ८ दिशा, ओर । चहूँ ८ चारो | 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रकाश पूर्वानुराग, यथ/+>( सवेया ) 

(१८८) भाँ ति भत्ी वषभानलली जब तें अंखियाँ अँखियानि सों जोरी । 
भोंह चढ़ाइ कछू डरपाइ बुलाइ लई हँसे के बस भोरी। 
केसव काहू त्यों ता दिन तें रुचि क न बिलोकति केतौ निहोरी । 
ल्ीलत है सब ही के सि गार अगारनि ज्यों बिन चंद चकोरी ।७| 
शब्दाअ--भाँति भली ८ भली भाँति, श्रच्छे प्रकार । लली - पृत्री, 

लाड़िली । डरपाइ ८ डराकर, धमकाकर । बस के < वश में करके । भोरी <८ 

इन भोली भाली श्राँखों को । काहूँ त्यों ८ किसी की मोर । रुचि के > चाव से । 
केतौ - ( न' जाने ) कितना अधिक | निहोरी -- ( मैंने इन्हें ) मनाया। लीलत 
है- खा जाती है। सब ही के - सखा-सखी, मित्रों के द्वारा किए जाने+ 
घाले' सजावट के प्रयत्न । भ्रथवा ही ८ हृदय | सिंगार -- ( शूंगार ) सजावठ, 
प्रफुल्लता, उमंग । 
भाषा्--(नायक की उक्ति सखी से) जब से वषभानु की पृत्री (राधिका) 

ने मेरी इन भ्ाँखों से अपनी भ्राँखें भली भाँति मिलाई है श्रीर इन भोलीभाली 
बेचारियों को भोंहें चढ़ाकर, कुछ डरा धमकाकर, हँसकर झभौर वश में करके 
अपने पास बुलाथा तभी ( उस दिन ) से ये किसी की शोर रुचिपर्वेक देखती 
ही नहीं । मैंने न जाते कितना मनाया (पर व्यर्थ )। जैसे-बिना चंद्रमा के 
जकोरी अंगारे लीलने लगती है वेसे ही ( राधिका के मुखचंद्र के बिना ) ये 
भी मेरे हृदय की सारी उमंगें खाए जा रही हैं ( मेरे हृदय में प्रफुल्लता रह 
ही नहीं गई है । ) 

अ्रथ दशदशा-वर्शान-- ( दोहा ) 
(९८६४) अविलोकनि आलाप तें मिलिये को अकुलाहिं | 

होत दूसा दस बिनु मिले केसव क्‍यों कहि जाहिं |) 

दशदशा-नामकथन---( दोहा ) 

(२६०) अभिल्लाष सु चिंता गुनकथन स्मृति उद्ंग प्रत्नाप | 

उन्‍्माद ज्याधि जड़ता भए होत मरन पुनि आप ।|६। 
६--सेंग-ढिग । जुबतीमि-बतियाति | की लागत-लगावत | वात-भ्राँति | 
चाहि-चाहें | ७-काहें त्यों-क्यों हें सु । वबिलोकति-निहारति | 
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सचना--इस दोहे के प्रथम भौर तृतीय चरणों श्रे १३०१३ के बदले 

१४-१४ सात्राएँ हैं। 

भ्रथ पअ्रभिलाप-लक्षण--- दोहा ) 
२६१) नेन बैन मन मिल रहे, चादे मिलन सरीर | 
कहि केसव अभिन्लाप यह बरनत हैं मठिधीर १०) 
श्रीराधिकाजू को प्रच्छनन अभिलाप, खथा--६ सर्वया ' 

(२६२) सुधि बुद्धि घटी दुति देह मिटी दिनदीं दिन चाहिये दाढ़ति सी | 
कछु केसव आपने पेट की पीर दुरावति हैं मुख काढृति सी | 

' बिसरथो सुख सखी भूख निसि नींद परी वितचाहन आदढ्ष्ति सी । 
गिरि गो कछू गाँठि तें छूटि छ रीली सुकाहें तें डोरति डाढतिसी।?१९। 
शब्दार्थं--सुधि बुद्धि ८सुधबुध, होश-हदास। घटी > कम हो गई । 

दुति ८ झूति, कांति । सिटी दूर हो गईं | दिनही दिन -प्रतिदिन । चाहिये० 
> देह की कांति फे मिठने का कोई कारण नही, प्रत्युत उसे और प्रतिदिन 
बढ़ना ही चाहिए । पेट की० ८ हृदय की बात तू छिपा रही है, मुख से कहने 
में संकोच सा कर रही है । बिसरयो ८ तुझे सुख भूल गया है। भूख नही रह 
गई है और रात में तुझे नींद भी नहीं श्राती । परी चितचाहन० - चित्त की 
तालसाशों को झाश्रय की खोज पडी हुईं है, वे टिकाव का स्थान चाहती है । 
गिरि गो० : क्या तेरी गाँठ से खुलकर कुछ गिर गया है ? ( तेरी कोई वस्तु 
तो नहीं खो गई है ? ) काहे ८ क्यों । ते > तू । डाढ़ति सौ० < भ्राग से जलती 
हुई सी | तेरी चाल ऐसी जान पडती है मानो तेरे शरीर भे श्राय सी लग गई 
हो झौर उससे व्यग्न होकर तु छटपटाती हुई इधर उधर फिर रही हो । 
श्रीराधिकाजू को प्रकाश अभिलाष, यथा--( सबैया ) 

(२६३) जौ कहूँ देखें लगे दिखसाघ दिखावतहीं दिनहीं दुख पैह्दों | 
था ही में -केसव देखिये चा तन देखिहों देखि सखी अधिकेहों। 
यों उनकी दुरि देखिहों देह ज्यों आपनी देह न देखन बैहों । 
देखिबे को बहरावति मोहिं सु हों ब कहा कछु देखि ही लैहों ।१२। 
शब्दे।थें--“जी कहूँ - यदि कही | देखें लगे दिखसाध - देखने पर देखने 

का अभिलाष हो जाए तो | दिनहीं ”दिन प्रतिदित । या>इस | हीद८: 

हृदय । बहरावति ८ फुसलाती है | 

.. साब्ोाथ--  वायिका-वचन सखी प्रति ) हे सखी, तू मुझे उनके दर्शन 

कराने को कहती है, यदि कही देखने पर दर्शनाभिलाष जग पड़ा तो तेरे दिखाने 
१०--सति-कवि | ११---घटी-पटी । पीर-बात | है--पे | चाहुन--चाहत, 

चाहुति | १२--फहु-कहों, कहो । वा तन-न्‍त्रो तन, बोल ते, बोलु न। 

भ्रस्िकेहीं-अब कैहों । दरि--दुति | ज्यों-जो । वैहों-सैहों । 
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का परिणाम यह होगा कि मै दिन प्रतिदिन दुःख ही पाऊंगी । मैं तो अपने इ 

हृदय में ही उनके शरीर को देख लेती हैँ । यदि उन्हे देखुंगी तो श्रधिकाधिक 

देखने लगूगी। इस प्रकार में उनके शरीर को छिपकर ही देखेंगी ( उनके 
रूप का ध्यान यही एकांत में कर लपी )। अपनी देह तदः में उन्हे न देखने 
दूंगी। तू जो मुझे देखने के लिए फुजला रही है, मानो तेरे फुसलाते से मैं 
भ्रव कुछ उन्हें देख ही रर्गी ( बड़ी दिखानेवाली पाई है, जा तेरे दिखाने रो 
तो मैं देखने सर रही ! )। 

श्रीकृष्णाजू को प्रच्छन्न अभिलाष, यथा--( सर्वेया ) 

(२६४) पाइ पर्रो बल्षि जाड मनोहर आपुत्न सी न करो अब ताह। 
देखें अघात नहीं दिन के फिरि' बारक ले अनदेखें ही जाहू। 
मो सों कही सु कही अब केसव कैलहूुँ कानह पत्याव न काहू । 
डाढहुगे जु कहुँक इति रुचि तादो है नेक सिराइ थों खाहू ।१३। 
शब्दार्थं--मनोहर - मन को हरनेवाले (श्रीकृष्ण)। भ्रापून सी < अपने 

समान बदनाम । ताहू - उसे ( नायिका को ) भी । भ्रघात नहीं -तृप्त नहीं 

होते। दिन के :दिन भर के समय में | घारक लौं5फई दिनों तक। 
पत्याव न काहू ८ किसी का ऐसा विश्वास मत करना । डाढहुगे > जलोगे । 
कहुँक - कहीं | रुचि - लालसा । तातो “गरम । नेक £& जरा । सिराइ धों 
खाहु > कुछ ठंढा करके खाश्नो | धौ-: तो | 

सावाथे--( सखी की उक्ति नायक प्रति ) हे मतमौफ़न, आपने सुझसे 
जो कहा भो कहा ग्रब और किसी का विश्वास करके ऐसा सत कहिएगा। मैं 
भ्रापफे परों पढ़ती हैँ शौर त्रधिहारी जाती हूँ ! अब उसे ( नागिका को ) भी 
अपना सा मत बना डालिए | जब उसे दिनदिन भर देसक्र आपकी तृप्ति नही 
होती तो कहीं फिर कई दिनों तक बिना देखे' हीज लौठ जाता पडढ़े। उततावली 
में पड़कर गरम ही गरम पीने के फेर में कह्दी श्रपता कोई अंग न जला लें । 
गरम ( दूध ) को जरा ठंढा हो जाने दीजिए तब पीजिए। ( श्रभी प्रेम का 
भ्रारंभ है, इसी में इतनी उत्तावली ठीक नही ) | 

श्रीकृष्णाजू को प्रकाश अभिलाष, यथा--( सर्वया ) 

(२६९) हैं कोइ साई हितू इनको यह जोइ कहे किहि बाई बह्दे * । 
न्‍्यायहीं केसव गोकुल्न की कुछटा कुज्ञनारिन नाए ले है। 
देखि री देसि ल्गाइ टफी इत सोनों सो घालिके चाहि रहे हैं। 
को है री को' जैसे जानत नादिन काल्हि ही वाके संदेस कहे हैं। १४ 


पक न कर नमन े 3 करन-कननन >शनमारम ीम्मकामरा मम ६४०७३ वि 4मरंकक 


१३--आापुन ०-प्रांपु समान | अभ्रब--पुनि | दिन-तिन । के--को । हो-न। 
कहुँक०-कहूँ को इती रसु, कहूँ बहुती रचि | ६४--कोइ-कोउ | न्‍्यायही- 
न्यारही | चाहि-डाहि, डाॉरि | नाहिन-नांहि व । 


१६६ रखसिकप्रिया 


शब्दाथे--माई ८ माता, सखी ( संबोधन )। इनको > श्रीक्षष्ण का 8 
हितू > कल्याण चाहनेवाला, हितुआ । कहे > श्रर्थात्‌ पूछे । किहि बाइ बहे 
है किस वाह (प्रवाह) में बह रहे हैं, किस ढर्र पर जा रहे है। न्यायहीं ८८ 
ठीक ही है। कुलनारि > कुलवती स्त्रियाँ। कुलटा० > कुलटाएँ जो कुलवती 
स्त्रियों का नाम धरने लगी है वह ठीक है, क्योंकि जब इनकी यह करनी है 
तो उन बेचारियो का नाम रखा ही जायगा, उनकी बदनामी कुलटाएँ करेंगी 
ही | ठकी # टकटकी / लगाकर )॥। इन र इधर की ओर । सोनो सो घालिकैे 
चाहि रहे है 5 मोना फेंक्कर देखना” ध्यान देकर देखने या धूरने के श्रर्थ में 
आता है । देख कैसी टक्कटकी बाँधकर घूर रहे है। को है०- पूछते हैं कि तू 
कौन है मानो जानते ही नही । श्रभी कल इन्ही से मैंने उसके ( नायिका के ) 
संदेश कहे हैं। 

सूचना--छी प्रतिषों में निम्नलिखित सवेया भी मिलता है जिसे 'सरदार' 
ने केशव का नही माला है-- 
केसव नैननि लागिदे ज्यों वह मूरु हो प्रेम अद्ष्ट बढ़ावे | 
क्यों वह कामकला मिले मोहिं सु तो मन सूढ़ उपाठ न पाये । 
कीजे कृपा बुधि दीजे बुधीसजू राधिका के उर में यह आगे | 
लागति ज्यों कबहूँ कबहूँ मुख चंपक ज्यों मुख सों मुख लावे । 
श्रथ चिता-लक्षण--[ दोहा ) 
(२६६) केसें के मित्रिय, मिलें हरि कैसे बस होइ। 
यह चिंता चित चेत के, बरनत हैं सब कोइ [१५। 
शब्दाथ---मिलिये «७ मिलू । मिलें # मिलने पर । धौरून जाने । चेत 
कै> विचारकर। 7 


श्रीराधिकाजू को प्रच्छन्न चिता, यथा-- (दोहा ) 


(२६७) आपुनहीं तन, आपुनों होत न देखें जाहि। 
आपुनहीं ते आपनो क्‍यों मन, करिद्दे ताहि ।१६। 

शब्दाधे--आपुनही > भ्रपना ही। तन ऋशरीर। आपनो > अपना । 
जाहि ** जिसे । आपनहीं तें> स्वयन्‌ अपनी ओर से । करिहै--करेगा । 

भाबार्थ-- नायिका की उक्ति मन के प्रति ) हे मत, जिस नायक को 
देखकर अपना ही शरपर अ्रपने वश में नहीं रह जाता वे स्वयम्‌ तेरे वश में हो 
जाएँगे ऐसा कंसे संभव है । 

१५--कैसें० कैसे मिलिए । फैसें-कैसें धाँ। बरनत०-रहै निरंतर सोइ १ 
१६--आझापुनहीं ० >अपनोऊ तन, आपुनहों तू, भ्रपुनत्ञ तनु तृ। 


अष्टम प्रभाव १६७ 


श्रीराधिकाजू की प्रकाश चिता, यथा-- (कबित्त) 
(२९८) प्रेम भय भूप रूप सचिव सँकोच सोच, 
बिरह बिनोद पील पेलियत पशतिके । 


तरत्न तुरंग अवल्लोकनि अनंत गति, 
रथ मनोरथ रहे प्यादे गुन गचिके। 
दुहूँ ओर परी जोर घोर घनी केसौदात्, 
होइ जीति कौन की को हारे जिय लचिके । 
देखत तुम्हें गुपाल तिदि काल उ८हि बालन, 
५ उर सतरंज की सी बाजी राखी रचिके ।१७। 
शब्दाथ--भ्रूपलराजा, बादशाह । रूप ८ भाँति । राचिव>-मंत्री, वजीर ॥ 
पील>हाथी, फील । पेलियत -- जबदेस्ती चख।या जाता है। पचिकैन्परेशान 
होकर । तरल # चंचल । तुरंग #घोड़ा। अवलोकनि » चितवन | श्रन॑त 
गति अनेक प्रकार की चाले चलनेवाला; अनेक प्रकार के कठाक्षपात करने 
वाली | गचिकै - भली भाँति किलेबंदी करके । लचिकै - दबकर । बाल ८ 
बाला, नायिका । 
भावारथ--( सखी की उक्ति न/वक से ) है गोपाल, तुम्हें देखकर उसी 
समय से उस नायिका ने शतरज की सी वाजी बिछ। रखी हैँ। प्रेम और भय 
राजा ( बादशाह ) हैं, संकोच और सोच फरजी ( वजीर ) है। विरह और 
विनोद हाथी हैं, ,जो परेशान होकर चलाए जाते हैं। चितवन तथा अनेक 
गति ही चंचल घोड़े है, मनोरथ ही रथ है, गुण ही प्यादे है जो पक्की मोरचे- 
बंदी किए हुए है । दोनो भोर से जोरशोर की वाजी ( लड़ाई ) हो रही है । 
देखो किसकी विजय होती है और कौन दबकर (मात होकर) हारता है । 
सूचन[ सरदार की टीका में उपमेय और उपमांन पक्ष की संख्याप्रों 
की गिनती मिलाने के लिए कई प्रकार के अर्थ पेश किए गए हैं। ( १ ) रूप 
को वजीर माना गया है, दों आकृति होने से दोनो वजीरों से उसकी संग्रति 
बैठ जाती हैं। संकोच, सोच, विरह, विनोद चार हाथ हो गए। इन घारो 
अवस्थाओं की बचित॒वनें घोड़े हो गई, इन्ही चारो की दशा के मनोरथ 
( श्रभिलाष ) रथ ( ऊंट ) हो गए । बादशाह स्रे घोड़े तक सोलद्दू हुए । इन, 
सोलहौ के गुण प्यादे हो गए । (२ ) विरह-विनोद या विप्रलंभ कार प्रकार 
का होता है--पूर्वान राग, मान, प्रवास भौर करुणा | ये चारो हाथी हुए । 
झवलोकति श्रर्थात्‌ दर्शन चार प्रकार के होते हैं--श्रवण, चित्र, स्वपष्त और 
प्रत्यक्ष । थे चार घोड़े है। मनोरथ या नीति चार प्रकार कौ--साम, दान, 





१७--पी ल-फोल | &वलोकनि-प्रबिलोकनि । प्यादे-पेदा, पे वा । हारै- 
रहै। तिहि - तेही | 


१६च् रसिकप्रिया 


दंड, भेद | साम> प्रियमिलन, दान-आ्रानंददान, भेद & सखी को मिला लेना, 

दंड « कुलकानि का ताश ये चार रथ है। गुण या श्ुंगार सोलश होते हैं-- 

उबटन, स्नान, वस्त्रधा रण, केश सँवारना, कज्जल, सिदुर, महावर, तिलक, 

तिल (गोदनाविदु), मेंहदी, अरगजा-लेप, आश्वुपण, पृष्पधारण, तांबुल और 

मिस्सी । (३) प्रच्छन्न और प्रकाश भेद से विरह एवम विनोंद के दो दो रूप 

होंगे । श्रतः हाथी चार हुए । इसी प्रकार चितवन संकोच और सोच के प्रकाश 

प्रच्छन्ष भेद से चार प्रकार की हुई । श्रतः घोड़े चार हुए । विरह एवर८ु विनोद 

के मनोरथ के दो रथ भी इसी प्रकार चार हुए । इन सबके गुण सोलह हुए। 
श्रीकृष्णाज की प्रच्छान्न चिता, यथा (कर्षित्त) 

(२६६) केसोदास सकल सुबास को निवास तन, 

काह कब भृकुटिबिलास त्रास छोलिएदे । 
केसो है सुद्न बड़भागी अनुगागी जिहिं, 
मेरो €ग बाके संग लांगिलागि डोलिदद । 
ऐसी हेहे ईस पुनि आपने कटाछ सृग- 
सद्‌ घनसार सम मेरे उर ओकिटहै । 
दीप के समीप पुत्ति दी पति बिज्ञोकि बह, 
५ चित्र की सी पृतरी सु क्योंहूँ हँसि बोलिदे ।१८। 
शब्दा्थ--सुबास > सुगंध । निवास # वासस्पान । तनवश्यशरीर। 
छोलिहे +>छील डालेगी, दर कर देगी । भृकुटि० ८ श्रपनी भौहों की भंगिमा से 
नाश्त दुर करेगी | मृगभद & कस्तुरी । घतसार ८ कपूर । श्ोलिह » डालेगी | 
भावाथ-- (नायक की उक्ति अपने मन से )( है मन ) जिसका शरीर 
ही समस्त सुगंधों का वासस्थान है कह तो वह कब अपने भृकुटि-विलास से 
मेरा घ्रास दुर करेंगी ? वह भाग्यशाली प्रेम से भरा सुदिन कब होगा जब मेरे 
नेत्र उसके अनुगामी हो होकर चलेंगे । हे ईश्वर, क्या ऐसा होगा कि वह 
कस्तुरी एवम्‌ कपूर के समान हापमे कटाक्ष मेरे हृदय में डालेगी । वया ऐसा दिन 
कभी आएगा जब किसी दीपक के पास रात में खड़ी उस चित्र कीपुतली सी 
नायिका की दीप्ति दिखाई पड़ेगी भौर किसी प्रकार वह हँसकर मुभसे बोलेगी ? 
« श्रीक्ृषष्णजू की प्रकाश चिता, यथा--( सवैया ) 

(३००) राधिका को जननी को जनी कोऊ क्‍्योंहूँ स्वयंबर बात जनावे । 
देवकुमार से गोपकुमारनि मान दे दे बृषभान बछुलाबे। 
केसव कैसहु बाल भत्ती बह साल सु मेरे हियें पहिरावे। 
तोहि सखी समदे सेंग घाके सु क्यों यह बात सबै बनि आबे ।१६। 


१ ८--तम-सन्‌ । जिहि-जब | भेरो-अंग, सेरी वीर | संग-संग संग । 
'धुनि-निशि | १६९---कॉ-सों । जतावै-चलावै | 


अष्टस असाव १६६ 


शब्दार्थ--( श्रीकृष्ण का वचन सखी से ) जनी 5 दासी । राधिका०८ 
राधिका की माता को कोई इस बात के लिए प्रेरित करे कि वह राधिका का 
स्वयंवर रचे । देवकुमार # देवपुत्र, देवता । देवकुमार० « देवताओं के समान 
अच्छे भ्रच्छे छुतवाले गोपों फ्रो उस स्वयंवर में वरण के लिए स्वदचभु वृषभानु 
( राधिका के पिता ) क्रामंत्रित करे ( यह आमंत्रण सुझे भी मिले और मे भी 
जाऊँ )। बाल बाला, नायिका, राधिका । समदे # भेंट करे। कैसहु० 
उस स्वयंबर के समारोह में वह मेरे गले मे जयमाल डाले | तोहि*ल्हे सखी, 
फिर विदाई के समय भेट में तुझे भी उसके साथ अ्रपित करें। ये सब संयोग 
किस प्रकार हों । 


अ्रथ गृगाकथन-ल क्षण दोहा ) 
(३०१) जहँ गुनगन गुनि देहदुति, बरनत बचन बिखेषि। 
ताकहँ जानहु गुतकथन्त, अनमध-सथन सु लेखि २० 
शब्दाध--गुनि # स्मरण करके ! देह० - शभ्रवदीत्ति, सौदय । मनमथ- 
मथन ० & का सव्यथा का विशेष उल्लेख करके । 
श्रीराधिकाजू को प्रत्लन् गुशकथन, यथा--( कबित्त ) 
(३०२) कीरति सहित लित केसव कुंवर कान्द, 
केवल अकीरति नृपति सोम गानिय | 
छुबत चंपकपात कु भिल्लात जात तन, 
अति हरषित गाव हरिजू को जानिये। 
फ्रोमक्ष सुधासजुत प्यारे के पर पालि, 
कूंटककल्ित सील गतिन बखानिये। 
लोचन बिसाल चारु मदनगुपारूजू के, - 
सदन-सरनि द्रत़नन-रस हानिये।२१ 
शब्धथे--कान्ह ७ श्रीकृष्ण । सोम ८ चंद्रमा । भ्रकीरति » क्षीण होना, 
कलंकयुक्त होना, दिन में मलिन रहना आ्ादि। परमल्न्विशाल। पानि ४८ 
(सं० पारिश ) हाथ । 
भावाथ--(नायिका की उक्ति झ्रात्मगत) कुँबर कन्हैया तो सर्वदा की्ति- 
सहित रहते है पर सोम राजा ( चंद्रमा ) केवल श्रकीतिसहित*( अतः दानो 
की समता क्या ? )। श्रीकृष्ण का शरीर (सदा) प्रफुल्ल रहता है पर चंपक 
पुष्प के दल लो स्पर्श सात्र से कुम्हला जाते है ( इसलिए चंपक उनके शरीर 
के वर्ण की बराबरी नही कर सकता )। प्रियतम ( श्रीकृष्ण ) के ,वशाल' 


._ २०-- गुति-सनि । ताकहें०-ताप्ों फहिये । सथन०-सनु से लेखि। 
२१०--सुबास-सुबाहु । रस-हित । 


१७० रसिकग्रिया 


हाथ कोमल एवम्‌ सुगंधित हैं पर कमल-नाल तो केटीली होती है ( फिर दोनो 

की समता कैसी ? )। मदनगोपाल के नेत्र विशाल और सूदर हैं पर का मदेव 

के बाणो के तो दर्शन ही दुर्लभ हैं ( इसलिए यह उपमान भी ठीक नहीं ) । 
अलंकार--व्यतिरेक । 
श्री राधिकाज को प्रकाश गुण कथन, यथा--[ सवेया ) 

(३०३) खंजन हैं मनरंजन केसव रंजन नेन किघों मतिजी की। 
मीठी सुधा कि सुधाधर की दुधि दंतन की किघों दाड़िम ही की । 
चंद भलो मुखचंद किध सखि सूरति काम कि कान्ह की नीकी | 
कोमल पंकज के पद्‌-पंकज प्रान पियारे कि मूरति पी को ।२२। 

शब्दाथ--मनरंजन ८ मन को प्रसन्न करनेवाले । रंजन८रमानेवाले । 
मति « बुद्धि, वृत्त | जीज"्म्रंत:ःकरण । सुधा # भ्रमृत + सुधाधर की८>श्रधर 
की सुधा, भ्रधरामृत । दुतिरप्रकाश, शोभा । दाडिमजअन।र । नीकौ>भली । 
पंकज-कमल । पी वरे5प्रिय की । 

भावाथे--( नायिका की उक्ति सखी से ) हे सखी, खंजन पक्षी विशेष 
सन का रंजन करनेवाले है श्रथवा प्रिय के नेत्र श्रंत:करण की वृत्ति को विशेष 
रमानेवाले हैँ । वह शभ्रमत विशेष मधुर है या प्रिय का अ्धरामृत । अ्रनार के 
दाने की शोभा विशेष आाकपक है या उनके दाँतो की चमक । चंद्र विशेष 

भ्रच्छा है श्रथवा उनका मुखचंद्र । काम की मूर्ति प्रधिक अच्छी है या श्रीक्षष्ण 

की सूंदर मुति । कमल विशेष कोमल हैं या उनके पदकमल | प्राण भ्राधक 
प्रिय हैया प्रिय की मूति श्रधि कफ प्रिय हू । 

सुचना--सरदार ने 'पीकी' का भ्र्थ 'पीका' के श्राधार पर निकाला है । 
पक्ष में निकले' नए पत्ते को 'पीका' कहते हैं । 

श्रीक्ृष्णंज को प्रच्छन्न गुगकथन, यथा--( सबंया ) 

(३०४) जौ कहौं केसव सोम सरोज सुधासुर श्वगनि देह वढे हें। 
दाड़िम कै फल श्रीफल्न बिद्रम हाटक कोटिक कष्ट सहे है। 
कोक कपोत करी अहि क्ेहरि कोकिल कीर कुचीत्न कहे हैं। 
अंग अनूपम वा तिय के उनकी उपमा कहाँ बेई रहे हैं ।२३। 

शब्दा्थ +सोम +> चंद्रमा ( भुख ) | सरोज & कमल ( नेतों ) सूधासुर८ 
राहु । वाड़िमःःअनार [( दाँत )। भआीफल >वेल ( कुंच )। विद्रुम--मगा 

(होंठ) | हाठक -> सोना ( शरीर का वर्ण, रंग )। कोक ८ चकवा ( स्तन ) । 

कृपोत-- कबूतर ( ग्रीवा )। करी >हाथी ( गति ) | भ्रहि-सर्पे (बाहे) । 

कैहरि-- ( सं० केसरी ) सिंह ( कमर )। कोकिल>:कोयल ( वाणी ) ४ 
२९--रजन नेन- इंगित सेत । क्षि०-कै सधारस । किधों--सल्ो लखि । 
३०--कैहरि- केसरि । 
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कीर+>-सृग्गा ( नासिका )। कुचील - कुरूप, मलिन । 
भावाशै-- (नायक की उक्ति झ्रात्मगत) यदि उसके (नायिका) के मुख की 


समता चंद्रमा से दू तो उसे राहु जलाता है और यदि उसके नेत्र को कमल 
कहें तो उसे भौरे सताया करते है। अनार, बेल, मूंगा और सोना भी शरपने 


उपमेयों की समता नहीं कर सकते, क्‍योंकि ये भी अ्रनेक ( करोड़ों ) कष्ठ 
सहते हैं। इसी प्रकार चक्रवाक, कबूतर, हाथी, सर्प, सिह, कोयल और शुक 
भी अपने-अपने उपमेयो की समता नहीं कर सकते, क्योंकि ये कुरूप है। उस 
नायिका के समस्त श्रंग श्रद्वधितीय हैं, उनकी समता उन्ही से हो सकती हूं । 
अलंकार-- केशव ने इसे 'कविप्रिया' में दूषणोपमा के उदाहरण मे रखा 
है । यह एक प्रकार का अनन्वय ही है । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रकाश गुण कथन, यथा-( सववया ) 

(३०४) लोचन बीच चुभी रुचि राधे को केसव क्योंहूँ घ्ु जाति न काढ़ी | 
सानहुँ मेरं गही अल्लुरागत्रि कुकुम्र-पंक अलंझूद गाढ़ी। 
मेरिये ल्ञागि रही तनुता जनु यों दुति नील निचोह्ल की बाढ़ी | 
मेरे ही मानो हियें कहँ सूंघति यों अरविंद दिये मुख ठाढ़ी ।रेह। 

शुब्दा्थ “चुनी 5८ धेंस गई । रुचि -- काति । मेरे० - भरे प्रेम से गृद्दीत है; 

मेरे अनुरागों से युक्त है। कुंकुम-पंक -- केसर के गाढ़े लेप से युक्त । तनुता ८८ 

शरीर का रंग (श्यामता) | नील निचोल >नाला वस्त्र | भ्ररविद -- कमल । 

भावाशे--( नायक की उक्ति सखी से ) मेरे नेत्रों मे राधिका की कांति 
ऐसी यड़ गई है कि किसी प्रकार निकाले नही निकलता । केसर के गाढ़े लेप से 
युक्त वे ऐसी जान पड़ती है मानो मेरे ही प्रेम को धघःरण किए हुए है। उनके 
नीले वस्त्र को शोभा तो ऐशी व्यक्त हो रही है माणो मेरे शरीर वी ही श्य।मता 
उन्हें लग गई है । वे जो मूँह से कमल लगाए हुए खड़ी हैं (उसे सृघ रही हैं) 
वह ऐसा जान पड़ता हे मानो मेरे हृदय को ही सू थ रही हैं । 
खझलंकार--उक्तविपया वस्तृत्प्रेक्ष। ॥ 
भ्रथ स्मृति-लक्षण--[ दोहा ) 
(३०६) ओर कछू न सुद्दाइ जहूँ, भूलि जाहि सब काम । 
मन मिल्िबे को कामना वाद्दी स्थूति है. नाम ।२८। 
शब्दार्थ---सुहाइ न भ्रच्छा न लग । ही 
श्रीराधिकाजू की प्रच्छन्न स्मृति, यथा--( सर्वेया ) 

(३०७) बोल्यो सुद्गाइ न खेल्यो हँस्‍यो अरु देख्यो सुद्दाइ न दुरुख बढ़यो सो । 

नीकियौ बात सुनें समुझे न मनो मन काहू के मोह मढ, यो सो 


२४---वयो हूँ सुकेसहूँ | अलंकृत-कजकित । २५--जाहि -जाइ । ताही- 
ताको । 





सारमइम्क 
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केसव ढूँढ़ति यों डर में मतिमूद् भयो गुन गूढ पढयो स्रो। 

को करें साज घजाबै को वीनहि याको कछ्दू चित चाकचढ-यो सो।२६। 
शुब्दाथे--सुहाइ न ->अ्रच्छा नही लगता । नीकियौ बात - भली बात 
भी, सीधी सरल बात भी । सुने रू सुनने पर । मनौ० > मानो सन किसी के 
प्रेम मे मढ़ गया है। ढूँढति 5 भ्पने हृदय के भीतर वह व॑से ही कुछ दंढ़ती सी 
रहती है ज॑से कोई गूढ़ गुण पढने के अ्रनंतर बतिविशभ्रम हो जाने पर हृदय के 
भीतर कुछ खोजा करता है। को > कौन । साज - वाद्य को बजाने के निमित्त 
व्यवस्थित करना । बीसहि 5 वीणा को। चाक ८ चक्र । चाकचढ्यो “+ भ्रमित | 


श्रीराधिकाजू की प्रकाश स्मृति, यथा--( सबेया ) 


(३०८) मेरे मित्राएहीं मिलिहो सन्‍मोहन सों सन मोहि न दीजै। 
सोनहि मान बने न कछू अब क्‍यों मन मानद के रस भीजै | 
ऐगेही केसव कैसे जिये अहो पान न खाहु तो पान्यो न पीजे | 
जानिद्दे कीऊ कहा करिदहों तब सोच न एतो सकोच तो कीजे ।२७। 
शब्दाथे--मिलाएही पै > मिलाने पर ही। मोहि८- मोहित होकर । 

भौनहि० ऊ चुप्पी साथे रहने से तो काम नहीं बन सकता । क्यों++किस प्रकार। 

सानद #» प्रिय । रस «प्रेम । रस भीज० “प्रेम में डबे । पान्यो- पानी भी | 
जानिहे कोऊ-- कोई जाम जायगा । सोच -- भय । संकोच ८: लज्जा । 
भावाशे--[सखली की उक्ति नायिका से) मेरे गिलाने पर ही उन (नायक) 
से मिलना होगा | मनभोहन पर मोहित होकर इस प्रकार मन देना ठीक नहीं 
इस प्रकार चुप्पी साथे रहने से भी काम न चलेगा । मौन रहने से मला प्रिय के 
प्रेमरस में मन कैसे भींग सकता है ? तुम (जो खाना-पीना छोड़ बैठी हो सो) 
इस प्रकार जी कंसे सकोगी ? यदि पान नहीं खाती हो तो क्या पाती भी नहीं 
पीना जाहिए ? यदि फोई जात जाएगा तो क्‍या करोगी ? लोगों के जानने का 
यदि भय नही है तो ( कम से फग ) लोगों का संकोच तो करना ही चाहिए। 
श्रीराधिकाज को प्रच्छन्त स्मृति, यथा--( संबेया ) 

(३०६) घोरि घरो घनसार धस्मो घनरयाम छु चंदन छवे तन तूल्यो । 
केसव कुछ को कूल चिते प्रतिकूल भथों .सुभ फूलनि फूल्यो । 
भूले भे डोलव बोलतहूँ उत जात किते मन संभ्रम भूल्यों। 
जानति हों यह काहू के आजु मनोहर हार हि डोरनि मूल्यों ।२८। 
शब्दाथ--घधतसार ८ कपूर । घस्यो -- लगाया । तन तुल्यो -शरीर के 


२६--सोह-मोद | मति-मव । याको-बाकी । बाक-चक्र । २७--मिला- 
एहीं०-मिलाए हिये । मोहि-मारि। एतोौ-जौ तो, तो हो । २८०-छुवै-दै | 
अयो-भए । सुभ-सब । सनोहर० “सनो हरि | 


अष्टम प्रभाव १७३ 


वर्णा के तुल्य हो गया ( जल गया ) | कूज को कूल #क्‌ज का तट, छोर | 

हार: माला । 
भावाथे--( सखी की उक्ति मायक प्रति ) हे घनश्याम, मैंने आज भली 

भाँति कपूर को घोलकर और उसमें चंदन मिलाकर भ्रापके शरीर पर लगाया । 
पर शरीर छूते ही वह ( जलकर ) आपके गरीर के वर्ण के तुल्य हो गया । 

(अर्थात्‌ जल गया) । शुभ फूलों से फूले हुए उस कुंज की भ्रोर देखने पर भी 

प्रतिकल ही बात हुई ( विषाद हुआ, हर्ष नही ) ॥ आप भूले से फिर रहे हैं + 

बुलाने पर भी उधर कहाँ जाते है, आपका मत किस भ्रम के चक्कर में पड़ा 

है ? मुझ्ठे तो ऐसा जान पड़ता है कि आपका मन भाज किसी के मनोहर हार 
रूपी भूले में फूलता रहा है। इसी से उसे चक्कर आ रहे हैं (भ्राप किसी को 
स्मृति कर रहे है ) । 
झतलंकार--हेतुत्रेक्षा । 
श्रीकृष्णज्‌ू की प्रकाश स्मृति, यथा--( सवैया ) 

(३१०) बासन बास भए बिष केसव डाघन डासन की गति लीने | 
चंदन चाँदनी त्यों चित चाहे न चंद्रक चंद चितारस-भीने | 
पान न खात न पान करे कछु हास-बविज्ञास बिदा करि दीने | 
ऐसी है गोकुल के कुल की जिहि गोकुलननाथ के ये ढेँग कीने ।२६। 
शब्दाथे--बासन -5 वल्र । बास >सुगंध । डासन -- बविछौना । डास :- 

मच्छड़ ( काटनेवाला )। त्यौ-- उसी प्रकार भ्रथवा शोर । चाहै न -- चाहता 

नहीं भ्रथवा देखता नही । चंद्रक -- कपूर | चंद-- चंद्रमा । चितारस-भीने -- 
बीभत्स, बुरे ( लगते हैं ) | पान करे न पीती नहीं । बिदा० < छोड़ दिए॥ 
५ सैथ उद्देग-लक्षण--( दोहा ) 

(३१०) दुखदायक है जात जहूँ सुखदायक अनयास | 
सी उद्ोंग दसा दुसह, जानहु केसवदास |३०| 

श्री राधिकाजू को प्रच्छन्न उद्देद, यथा--(सवेया) 

(३१२) चंद नहीं बविषकंद दे केसव राहुँ इहीं गुन ल्रीलि न लीनो । 
कुभज पावन जानि अपावन धोखें पियो पचि जानि न दीनो । 
यासों सुधाधर सेष विषाधर नाठ धरथयो विधि है बुधिददीनो । 
सूर सों माई कहा कह्दिये जिन पापी ले आ्रप-बराषूर कोनो (३१। 

शब्दार्थं-कंद-जड़, मुल । चंद० > यह चंद्रमा नहीं हैन विप की जड़ 
है। इहीं गुन ७ इस ( अ्रवगुण ) के कारण । लीलि न लीनो"एकदम बनिगल' 

२९-भए- भयो | त्याँ-ज्यों । चंद-बंद । लिहि-जिसि । ग्रे-जे | ३०--- 


जानहु-बरनहु । ३१--इहीं-यही, यहै। बुधि-बिधि । जिन-जेहि, यहु । 
पापी-पापु जु | 


१७४ रसिकप्रिया 


नही गया ( मुह में लेकर भी उगल देता है )। कुंभज « भ्रगस्त । पावन -< 

पवित्र (कुमज का विशेषण) | श्रपावन ८ इसे श्रपवित्र जानकर । पचि जानि 

न दीनो » पचने नही दिया (समुद्र पीते समय चंद्रमा को पी तो गए पर पचा 

नहीं सके) । यासों # इसको । सुधाधर न श्रमत धारण करनेवाला | सेष 

बिषाधर-शेषनाग की तरह बिषला। बिधि>ब्रह्मा। बुधिहीनो-बुद्धिहीन । 
यासों० - ब्रह्मा सचमुच ही बुद्धिहीन है जिसने इसे तो 'सुधाधर' नाम दिया 

और शेष को 'बिषाधर' ( 'विषाधर' तो इसे कहना चाहिए था )। सुर ८ 

सूर्य । सूर >सूर्य को क्या कहा जाय जिसने इस पापी को अपने बराबर 

कर रखा है । 
श्रीराधिकाजू को प्रकाश उद्वेग, यथा--(सबैया) 

(३१३) केसव काल्हि बिलोकि भजी वह, आजु बिलोके बिना सु मरे जू। 
बासर घीस बिसे बिष मींडिये, राति जुन्हाई की ज्योति जरे जू। 
पालक तें ध्रुव भूमि तें पालिक आतलि करोरि कल्ालि करे जू। 
भूषन देह कछू अजभूषन दूषन देह को देरि इरे जू।१२। 

शुब्दार्भ--भजी - भाग गई । काल्हि० ८ झापको देखकर वह भाग गई 
( पर इतने में ही भ्रापकी छठा उसके मन में ऐसी बस गई कि यदि वह भरब 
प्रापको न देखे तो मर जाएगी )। बासर ८ दिन । बीस बिसे पूर्ण प्रकार 
से ) बिष मींडिये-: विष में मसलती है। बासर-+दिन में तो वह सब प्रकार 

से विष में डबी रहती है। जुन्हाई -- चाँदनी । ज्योति ८ प्रकाश । राति० -२ 

रात में चाँदनी के प्रकाश से जलती रहती है। पालिक ८ पल्यंक, पलंग, 

शय्या । भुवि ८ पृथ्वी पर । आलि- मेरी सखी, नायिका । कलालि ८ कलाछ, 
बेचैनी से इधर उघर होना । पालिक० - वह पलंग से पृथ्वी पर और फिर 
पृथ्वी से पलंग पर हो जाती है, इस प्रकार पलंग से पृथ्वी, पृथ्वी से पलंग पर 
आ्राने जाने में मेरी सली भ्रनेक कलाछें करती रहती है । भृषत्त देहु ८: (अथवा 
कोई) ग्राभूषण दीजिए । ब्रजम्ुपत-श्रीकृष्ण । दृषन-दोषों, दुःखों, कष्टों । देह 

को 5 भ्रपने शरीर का । हेरि ८ (जिसे ) देखकर । हरे-- दूर करे। भूषन ० 5८ 

ग्राप कौई श्रपता गहना ही दे दीजिए जिसे देखकर वह अ्रपत्री तपन कुछ 


शाॉतू कर सके | 
*क्ृष्णाजू को प्रच्छन्न उद्देग, यथा--(सवैया) 


(३१ ४) मेघनि ज्यों हँसि हंस न हेरत हंसनि ज्यों घनरूप न पीबें | 
कंजनि ज्यों चित चंद न चाहत चंद ज्यों कंजनि क्‍यों हूँ न छीवे । 


... ३९--सजी-भगी। सु-सो। भीड़िये-भारिये | पालिक-पालकी | कलालि- 
फलाप | वेहु-देहि । 
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ताल तें बागिन बाग तें तालनि ताल तमाल की जात न सीचे । 
कैसी हैं केसव वे जुबतीं सुनि ऐसी दसा पिय की पल्ष जीव ।३३। 
शब्दाथ--मेघनि ज्यों० -- जैसे बादल हंसों को नही देखता ( वर्षा भ्ाने 
पर हंस मानसरोवर चले जाते हैं ) बसे ही वे हँसकर ( प्रसन्नतापूर्वक ) हंसों 
को नही देखते । हंसनि ज्यों ० -- जैसे हंस बादल का रूप (रस) पान नहीं करते 
वैसे ही वे भी बादलों को नहीं देखते । कंजनि ज्यों०>४जसे कमल मन से 

चंद्रमा को नही चाहते बसे ही वे भी चंद्रमा को नहीं देखते । चंद ज्यों० ८ 

जैसे चंद्रमा किसी प्रकार|कमलों की नही छुता (कमल चंद्रोदय होने पर बंद हो' 

जाते हैं) वंसे ही वे भी कमलो को नही छुते । न छीवे ८ नहीं छते । ताल 
तें० “न ताल से बाग में भ्ाते हैं श्रौर न बाग से ताल की भोर ( जैसे पहले 
जाया श्राया करते थे, वे भ्रब सुखद नही लगते ) । ताल तमाल की० - जहाँ 
ताल भौर तमाल के वृक्ष हैं वहाँ ( संकेतस्थल समभकर मारे क्लेश के ) 
जाते ही नही । सीवे०““सीमा में, निकट । पल ऋ#क्षण भर भी! जीचे« 
जीती है । 

श्रीकृष्णजू को प्रकाश उद्देध, यथा--( स्वया ) 

(३१४) सोचि सखी भरि क्लेत बिल्लोचन, कॉपत देखत फल्ले तमालहि। 
भूले से डोलत बोलत नाहिंन बाग गए किधों तेरे ही वालहि। 
देख्यो जो चाहति देखि न भ्रावति ऐसे में दो न दिखैहों री लालहि। 
आजु कहा दिखसाध लगी जब देख्यो सुद्दाइ कछू न गुपालहि ।३४। 

शब्दाथे--सोचि ८ स्मरण करके । विलोचन -+ दोनो नेत्र । काँपत ०>फूले 
तमालों को देखकर वे काँपने लगते हैं। भूले० > भूले से फिरते रहते है, चुप- 
चाप । बाग गए० ७ ( कभी ) तेरे बाग या (कभी) ताल पर जाया करते है। 
देख्यो जु० न यदि उन्हें देखना ही चाहती है तो देख क्यों नही भ्राती ? मैं तो 
ऐसी दशा में लाल को दिखलाने स्वयम्‌ न जाऊंगी। दिखसाध ८ देखने की 
उत्कंठा । जब देख्यो 5 जब गोपाल को कोई वस्तु देखने पर अच्छी नहीं लग 
रही है तब तुमे देखने की लालसा जी हैं । 

श्रथ प्रलाप-लक्षण--( दोहा ) 
(३१६) भेंवत रहे मन भोर ज्यों, है तन-मन-परिताप 
बचन कहे प्रिय पक्ष सों, तासों कहत प्रत्माप ।३५। 

शब्दाथ--परिताप ८ ( परि+ ताप ) श्रत्यंत ताप। वचन कहै-प्रिय 
पक्ष की ही बातें कहे, प्रियतम की ही बातें करे । 

३४--बिलोचन-सो लोचन । तेरे ही-तेरई | जौ-जु । दिखेहाँ-दिलाऊं | 
३४--भेंवत-अमत । परिताप-परताप | 
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श्रीराधिकाज्‌ को प्रच्छन्न प्रलाप, यथा-- ( सवैया ) 

(३१७) खेल न हॉसी न खोरि अठाडउ न हेत न बेर हियो छँपे रोखों । 
ल्लेनो न देनो हलाव भलाव न नातो म गोतो कहाँ कहां दोसों । 
ध्रानि द्यो दुख सें दुझ्य केसव कैसे हँसी रो कहा कहि कोसों । 
किक श बस 
नन भरिंभरि ग्यालि कहे भरी देख्यो ते कान्ह कहा कह्यो मोसों ।३६। 

शब्दाण--खोरि ८ दोष, दुप्टपता । अठाउल्‍ शरारत। हेत > प्रेम । 
लेनो ० -- लेना देना कुछ नहीं । हलाव० <: हल भला भी नही है, दुआ सलाम 
या भेंट असीस वाली बात भी नही । चातो० नाता गोता भी नहीं, नाता 
रिश्ता भी नही हैं। कोसों -बुरा भला कहूँ कोसूँ। खेलन०--न तो उनसे 
खेल खेलने का ही वास्ता है, न उससे हैसी-मजाक ही है, न कोई दुष्टपना या 
शरारत ही जान पड़ती है न उनसे कोई मेल मुहब्बत है भौर न शत्रुता ही है । 
पर उन्होंने जो कुछ कहा है उससे मेरा अ्रंतःकरण रोब से काँप रहा है । 
भरिभरि>-भ्राँसु से भली भाँति भरकर | देखयो तै० -८ देखा तूने मुझसे कृष्ण 

से क्या कहा ? लेनो०-:त उनसे श्रपना कुछ लेना देना, न दुआ सलामत, न 

नाता-गोता फिर भी उन्होंने मुभसे ऐसी बात कही, तुझसे क्‍या कहूँ। 

भानि० --मैं अपने ही दुख मे दुखी थी, उन्होंने मुझे इस दुख में दुख दिया । 

न हँसते ही बनता है न कोसते ही ( हंसू' तो किस बात पर भर कोसू तो 

किस बात पर और कोसू तो क्या दोष लगाकर कोसू )। 


श्री राधिकाज को प्रकाश प्रलाप, यथा-- ( सर्वया ) ह 

(११८) आलिनि माँक मिल्ञी हुती खेलति जाने को कान्ह थौं आए कहाँ तें। 

डीठिद्वि डीठि परथो न कछू सठ ढीठ गही ह॒ठि पीठि की घातें | 

गईं गढ़ि ल्ञाजनदीं हिय हों वो उठी जरि केसव कॉपति यातें। 

इती रिस मैं कबहूँ न बची पे रही पचि हों आँखियान के नाते |३७। 

शब्दार्थ--जाने को ८ न जाने । डीठिहि० - भ्राँखों से तो कुछ दिखलाई नही 

पड़ा ( सामने से तो वे आए नहीं )।॥ सठ5--दुष्ट ने । ढीठ-- धृष्ठ, नायक । 

हठि > बरबस । पीठ की घाते ८ पीठ की घात से, पीछे की शोर से। हो 

गड़ि० “मैं लाज के मारे गड़ गई । उठी जरि० ७ मैं उस ढिठाई के कारण 

जल उठी, इसी से काँप रही हूँ । इती रिस०& इतना रोष तो मैने कभी 
सहन नही किया । केवल शाँखों के नाते इतनी परेशानी सह रही हूँ । 


३६--हिपो-हिये । केपे-करि। रोसों-होंसों ॥ लेनो०-लेन न देत। 
हुलाव०«हुलाउ भला नह, हलाउ भलाउत। दुश्ध में>सुल्ष भी । हँसों-सहों । 
मैन ०-नैनति तीर भरे फहै स्वालिय | अरी-श्रलि । ३७--भालिति-भालि के । 
डोठिहि-ढीठहि, सू डीठहि। सठ-सुठि। गई-हाँ । हिंय हों तौ-ज्ु गई पै। 
केसब-कफो सब | कॉँपति-काँपनी । यातें-वालें। बचीं-सही । पचिहों-बचिहों । 
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श्रीकृष्णज्‌ को प्रच्छन्न प्रलाप, यथा ( सबया ) 

(३१६४) नील निचोल दुराइ कपोल बिल्लोकति ही करि ओोत्रिक तोही । 
जानि परी हँसि बोलति भीतर भाजि गई अवलोकत मोही | 
दटक्िबे की जक त्ागी दे कान्हहि केसव के रुचि रूप-लिलोही | 
गोरस की सौं बबाकी सो तोदि कि बार लगी कि मेरी सो को द्वीशे८ 
शब्दानं--नील>-नीला । निचोल ८ वस्त्र में । दुराइल+छिपाकर | ही ४ 

थी । शोलिक८ शोट, परदा । जानि परी > मुझे देखकर भाग गई पर ऐसा 

जान पडा कि भीतर हँसकर कुछ बोल रही थी | बूभिबे की ८ उसके बारे मे 
जानने की । जक--धुन । रुचिज-इच्छा । रूप-लिलोही > सौदये को लीलने- 
वाली, रूपलोभी । के रुचि० 5 सौदयेंदर्शी इच्छा के कारण । गोरस # दूध । 
सौं<:शपथ । बार#द्वार। बार०८-बतला दे, तुक्के मेरी शपथ द्वार से लगी 
वह कौन खड़ी थी ? श्रथवा किवा र८८ किवाड़ | 
वचत--सखी की उक्ति नायिका था सखी से ( कृष्ण की बातो को 
दुहरा रही है )। 
श्रीकृष्णुजू को प्रकाश प्रलाप, यथा---( कबित्त ) 
(३२०) मोहन मरीचिका सो द्वास, घनसार को सो 
बास, मुख रूप की सी रेखा अवबदात हैं । 
केसौदास बेनी तो त्रिचेनी सी बनाइ गुद्दी, 
जामें मेरे मनोरथ सुनि से अन्हात हैं। 
नेह उरमे से नेन देखिये को बिरुझे से, 
बिभुकी सी भौंहें उकके से उरजात हैं। 
लोचन कमल चारूु तिन पर पाइ देति, 
तेरे घर आई आजु कहि कैसी बात हैं ।३६। 
शब्दाथे--मोहन 5: मोहनेवाली । मरीचिका -- किरण | घनसार ८ 
कपूर | बास >सुगंध | रूप -- सौन्दय | श्रवदात 5८ उज्ज्वल, निर्मल, स्वच्छ । 
बेनी २ ( सं० वेणी ) चोटी । नेह उरमे- प्रेम मे उलभे हुए। बिरुभे-: हठ 
करते हुए। विभ्ुकी ८ किचित्‌ तनी हुई | उभके० -: झाँकते हुए से | उर- 
जात < कुच, स्तन | 
भावाशे--( नायक की उक्ति सखी से ) जिस ( नायिका ) की हंसी 
मोहिनी किरण सी (श्वेत ) है, सुगंध कपूर सी है भौर मुख सौन्दर्य की 
निर्मेल रेखा की भाँति है, जिसने भ्रपनी वेणी उज्ज्वल मोती और लाल तागे 
इृ८--करि-किये, करे । ओलिक-पोलिक । कान्हुहि-लालहि | लिलोही- 
मिलोहों | ३९--कोसेा-केसो । बात-बात की सौ-कैसी । लोचन०*«देवी सी 
बनाई बिधि कौत की है जाई यहु तेरे घर जाई क्‍झ्राजु कहि कैसी बात है। 
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से गंथकर त्रिवेशी (केश <: यमुना, मोती ८ गंगा तथा लाल तागा-- सरस्वती) 
सी बनाई है जिसमें मेरे मतोरथ मुनियों की भाँति सस्‍्तान करते है, जिसके 
नेत्न प्रेम में उलमभे हुए और ( किसी प्रिय को ) देखने के लिए हठ करते 
हुए जान पडते है, जिसकी भौहे किचित्‌ तनी हुई है श्लौर कुच फाँकते हुए से 
( उठे हुए ) हैं, नेत्र-कमलों पर पर रखती हुई ( लक्ष्मी सी ) यह तेरे यहाँ 
जो आई है कौन है श्लौर उसके आ्राने का क्या कारण है | 
प्रथ उन्माद-लक्षण-- ( दोहा ) 
(३२१) तरकि उठे पुनि उठि चले, चिते रहे मुख देखि । 
सो उन्माद जनावहीं, रोवे हसे बिसेषि ।४०। 
शब्दार्थ--तरक्ति 5सोच-विचार करके । चितै० - मुख देखकर देखता 
ही रह जाए । जनावदी -- बताते है, कहते है| बिसेषि >: विशेष रूप से | 
श्रीराधिकाजू को प्रच्छन्त उन्‍्माद, यथथा-[ स्बया ) 
(३२२ )केसव सुधि बुधि हरित सु तुम बिन विथा अगाध राधिकहि बाढ़ी । 
छूटी लट ज्ञटकति:कटितट लो चितबति नीठि नीठि करि ठाढ़ी । 
तरकति वकि तोरति तन वत्मफति अति अपार उपचारनि डाढ़ी | 
सकसकाति लै साँस अचेत सुचेतहु प्रेम-प्रत गति गाढ़ी ।४१। 
शब्दा्थे--सुधि बुधि ८ होश हवास । हरित >हर ली गई। बियाद्नट 
( सं० व्यथा ) कष्ट, पीड़ा। अ्रगाध ७ गहरी श्रत्यधिक | सुधि बुधि० ««» 
आपके वियोग में राधिका की ऐसी गहरी व्यथा बढ़ी कि ( कुछ कहा नही जा 
सकता ) उसकी सारी सुधबुध खो गई है। नीठि--कठिनता से ॥ ठाढ़ीन्- 
खड़ी | छुटी० # उसकी छंटो हुई केशो'की लट कमर तक लटक रही है । 
बड़ी कठिताई से तो वह खड़ी रह पाती है और कठिनाई से ही वह देखती 
भी रह सकती है । तरकतिल्‍्वसोच-विचार करती है। तोरति तनःशरीर 
तोड़ रही है, शरीर ऐंठ रही है। उपचार --भ्रौषध का प्रयोग । डाढी -- 
जली हुई | तरकति० -+>किसी की भ्रोर देखकर न जाने वह किस सोच- 


विचार में पड़ जाती है । वह झपना शरीर तोडने लगती है । वह विरहताप 
के लिए किए गए भ्रौषधोपचार से बहुत भ्रधिक जली हुईं सी प्रतीत होती 


है। सकसकाति ८४ (कभी) साँस लेकर वह कुछ कुछ होश में आने का श्राभास 
देती है। अवेत० :८( कभी ) भली भाँति चेत ( होश ) में रहते हुए भी वह 
'अचेत सी रहती है। प्रेत०- मानो प्रेम रूपी प्र त ने उसे भली भाँति पकड़ 
लिया हैं । 
४०--सुख-मु है । जनावहोीं...जु गावहीं, गनावहीं, मनावहीं। ४१०--- 
सुल्ि०-सुबुद्धि सिद्ध हरि तुम। हरित०-रहै तुम्हें बिन | व्यधा-वृया । 
'राधिकहि-राधिहि । लॉ-लहुँ | चितवनि-बिनवति | नीठि करि-दीठि करि। 
ठाढ़ी-धांढ़ों । तरकति ०->तरकि तरकि । भ्रचेत०-धचेतहु मानहु । 
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सूचना--यह छंद मात्रा वृत्त है। मात्राएँ ३२ हैं। ऐसे मात्रावृत्त का 
नाम भी सर्वेया ही होता है। १६, १६ के विश्वाम से अर्थात्‌ दो चौपाई के 
धरणों के योग से यह छद बनता है! इसे सवाई या समान सववेया कहते है। 
यह एक प्रकार का ताटंक है । 

श्रीराधिकाज्‌ को प्रकाश उन्‍्माद, यथा-[ स्वेया ) 
(३२३) केसव चौंकति सी चितवे छतिया धरके तरके तकि छाॉहीं । 
वूमिये ओर कद्दे मुख ओर सु ओर की ओर भई पत्न माँठों | 

डीठि लगी किधों बाय लगी मन भूलि परयो के करयो कछु काँदीं। 

घूँघट की घट की पट की हरि आजु कछू सुधि राधिके नाँदीं |४२। 

शब्दाशे--तरकै -- सोच-विचार करती है, चकपकाती है | ताकिण्देख- 
कर । छाँही ८ छाया । चौंकति० + चौंकती हुई तो वह देखती है। उसकी 
छाती घड़कती है और श्रपनी छाया तक को देखकर शोच-विचार में पड़ 
जाती है | बूमक्तिये और - पूछा जाता है और कुछ । बूक्षियें० - उससे पूछा 
कुछ जाता है भर उत्तर मे उसके मुख से कुछ श्रौर ही निकल पड़ता है । 
वियोग के कारण पल भर में वह दूसरी की दूसरी ही हो गई। डीढि- 
नजर । बाय “वायु, वात॥ मत० “सन से ही कोई गड़बड़ी हो गईं है । 
काँहीं - फिसी ने । डीठि० ८ उसे किसी की नजर लग गई पभ्रथवा उसे घाई ने 
धर दबाया भ्थवा उसके अ्ंत:करण मे ही विश्वम हो गया है भ्रथवा किसी ने 
उस पर जादू-टोना कर दिया है, कुछ समभ में ही नहीं श्राता कि बात क्या 
है । घट <- घड़ा । पट ८ वस्त्र । 


श्रीकृष्ण॒जू को प्रच्छुन्न उन्माद, यथा--[स्वैया) 


(३२४) गूढ़ अगूढ़ प्रकासत घातनि लोक अलोक की बात सरी सी । 
रोवत हैं कबहू हँसि गावत नाचत लाज की छॉडि छरी सी | 
काह को सोच संकोच न केसव देखत आवर्ति देह भरो सी | 
बाम की बाय|कि काम की बाय कि है हरि की मति काहू हरी सी ४३ 

शब्दा्थे--गूढ < अस्पष्ट । श्रगृढ़ ऋू स्पष्ट । प्रकासत ० कहते हैं । लोक 
की बात+-इस लोक में जैसी बातें होती हैं, साधारण बातें । प्रलोक की बातें 
व्जो बाते सामान्यतया लोक में नही होतीं। गूढ०--कभी तो* उनके मुख 
से गूढ़ बातें निकलती हैं और कभी झगूढ़। कभी वे संसार की सर्वंसाधाररण 
बातें करते हैं कभी उनके मुंख से भ्रलौकिक बातें निकल पड़ती हैं। सरी सौ८ 

४२-छतिया-छिति पाँ । ताकि-छिति | सुख-कछु | झौर सु-औरई। 
झोर को-शभोरई । मई-कहै। पल-छत | हरि०-फछु :भाजु सखो सूधि। 
४३--अलोक कौ-झलोकिक | छाँडि-छाँह ! 
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निकली जान पड़ी | छर ७ लांछन, चिह्न । छर' का ल्लीसिंग छरी। लाज० 
लज्जा का चिह्न भी उनमें नही रह गया है । देखत०-- मैं देखे चली झा रही 
हैँ । देह० शरीर चेतनाशून्य सा हो गया है। बाम स्त्री । बाय « वायु, 
बात । बाम की बाय ७ श्रीकृष्ण को किसी स्त्री की हुवा लग गई है भ्रथवा 
काम की बातव्याधि हो गई है श्रथवा किसी ने,उनकी बुद्धि ही हरण कर ली है! 
श्रीकृष्ण॒जू को प्रकाश उन्‍्माद, गथ।-- (दाबित्त) 
(३२५) सजल चकित चित चितचत चहूँ द्सि, 
चाहि चाहि रहे मुख चपल चलत धाई । 
सोचत से मन सन कंपत तपत तन, 
केसोदास रोबत हँसत उठो गाई गाइ। 
चलदि दिखाऊँ तोहि देखत हीं भयो भ्रोहिं, 
भयो सो कहन आईं तोशों अति अकुत्नाइ । 
जैसें कछु आकबाक बकत हैं आजु हरि, 
तैस जिल नाउं मुख काहू को निकसि जाइ ।४४। 
शुब्दाथ--( सखी की उक्ति राधिका या सखी से )। सजल र श्रश्नुपूर्ण! 
नेत्रो से । चकित ० :£ चकपकाए हुए चित्त से । चितवत० >> चारो दिशाओं को 
देखते हैं, चारो ओर (चकित हो) देखते हैं। चाहि चाहि रहैँ> मुख को देख 
देखकर रह जाते है, जो उनके पास जाता है उसका मुख ध्यान देकर देखने' 
लगते हैं तो देखते ही रह जाते हैं। चपल चलत० ८ फिर दौड़कर बड़ी तेजी 
से चलने लगते हैं। सोचन० - मन में कुछ सोचते रहते हैं। मत कंपत » मन 
ही मन, भीतर ही भीतर काँपते से रहते हैं । तपत तन > शरीर तपता रहता 
हैं । चलहि « (हे सखी) चलो । दिखाऊँ० - उन्हें देखकर मेरी जो दशा हुई 
तुझे दिखला हूं' (समझा दूँ, तेरी भी वही स्थिति हो जाएगी) । उनकी जैसीः 
कुछ दशा है उससे ही मै व्याकुल होकर तुभसे कहने झाई हूं । भ्लाकवाक ७ 
अंडबंड, बेसिर पैर की बातें। जेसें कछु० & झाज भीकृष्ण जैसी बेठिकाने की 
बाते कर रहे हैं वेंसे मे ( तो मुझे भय हो रहा है कि ) कहीं किसी का 
( तेरा ) ताम न निकल जाए ( प्रेम की बाते खुल न जाय॑ )। 
श्रथ व्याधि-लक्षण--( दोहा ) 
(३२६). अंग्-बरन विबरन जहाँ, अति ऊँचे उस्वास | 
नैननीर परिताप बहु, व्याधि सु केसवदास |४५। 
शब्दार्थ--भंग-बरन र शरीर का रंग । बिवरन>+“भ्रपने सहज रंग से 
भिन्न, कष्टसूचक पीला भ्रादि रंग | उस्वास ८ उछुवास । मैननीर - आँसु । 


7 (-तन-गात। क्रैसोदास-फेसोरायथ । तैसे०>ऐसे माँसः साएँ जनि ह 
४०“ ऊ चे-फ भी | है 


अणछस प्रभाव श्र 


श्रीराधिकाज्‌ की प्रच्छन्न व्याधि, यथा--( सर्वेया ) 

(३२७) बेलु तथ्यों उनि, बैन तें बोलो न बोल, बिल्लोकृत बुद्धि भगी है। 
वेन सुनें समुमे तू न बातहि प्रेत क्ग्यो किधों प्रीति जगी है | 
केसव वे तुहि तोहि रटें रट तोहि इते उन्हीं की लगी है । 
वे भर्खे पान न/पान्यो न दूँ सु तें कान्द् ठगे कि दूँ कान्ह ठगी है'४६। 

शब्दाथ ---वेनु < वॉसुरी । बैन £: ( वदन, बयरा, वैन ) मुख । बोल ८ 
बात । पानन्‍्यों -- पानी भी । 

भावार्थ--( सखी की उक्ति नाथिका से ) उधर उन्होने (श्रीकृष्ण ने) 
तो बंशी वजाना छोड़ दिया है, इधर तेरे मुख से बोल चही निकलते । ऐसी 
स्थिति को देखने | श्रौर उत्त पर विचार करने से ) तो बुद्धि भाग खड़ी होती 
है । कुछ समझ मे ही नही श्राता कि आखिर हो क्‍या गया है, न जाने ये 
कसी चेष्टाएँ करते है ( यह तो स्वयम्‌ बोलने की, मुख का व्यापार स्वयमु 
करने की बात हुई )। उधर वे सुनने पर भी किसी की बातें नही समभते 
शौर तू भी उसी प्रकार किसी की बाते सुनती समभती नहीं। यह ( तुम 
दोनो को ) प्रेत लगा है या प्रीति जगी है ? (ऐसी चेष्टाएँ तो प्रेत लगने 
पर ही हुआ करती है )। उधर वे तुके केवल तुमे ही रट रहे हैं इधर तू 
उन्हें ही रट रही है, उन्होंने पान खाना छोड़ दिया तूने पानी पीना छोड़ 
दिया, पता नहीं केवल उन्हें श्रीकृष्ण को तूने ठगा है या उन्होने तुझे ठगा हैं । 

श्रीकृष्जू की प्रकाश व्याधि, यथा--- स्वैया ) 

(३२८) हाँ उनके तनताप तें तापिये, हाँ इनके उपचार जड़ेये । 
हाँ उनके उड़ि जेंये एसासनि, हाँ इनके अँसुबानि अन्हैये । 
केसव वे नेंद्लालन ये बृषभान-लली पे निदानन पैयें। 
एकहद्दि बेर दुहूँनि कहा भयो माई री दूँ चल्नि देखन जेये ।४७। 

शब्दा५--ताप > जलन | तापिये & तपिए, जलिए।| ह्वाँ ७ वहाँ | ह्याँ - 

यहाँ । उपचार जड़ेये ८ ठंढे ठंढे उपचारों से जाड़ा खाना पडता है | निदान म* 

भेद, कारण । 

भावार्थ--( सखी का ववत सखी से ) वहाँ तो उन (नायक) के शरीर 

की जलन से जलना पडता है और यहाँ भ्राने पर इसके ताप को दूर्‌ करनेवाले 

शीतल उपचारो की शीतलता से जाडा खाना पडता है। वहाँ उनकी € बड़ी 

बड़ी भर तीज ) उसासो से उड़ जाना पडता है श्रौर यहाँ इनके श्राँसुओों 

( की धारा में ) स्तान करना पड़ता है ( बह जाना पड़ता है )। वे तो नंद 

४६---बेंनु-बैत | बेन-बोन । बोलो बोले, बोल्यो | बोल-बैन। थे न- 

बैत | तुहि०-तोहि तोही । ते-तौ । ४७--ह्वाँ- $< । ताप तें-तापनि । इनके ० 
“इनके तन तो । साई-शालि । री तु-यहै | देखव०-देखि डरेये । 


श्र रसिकप्रिया 


जी के पृत्र हैं और ये वृषभानुजी की पृत्री हैं। इन ( बड़े बाप के लाडिली- 

लाड़िलों ) का भेद कुछ खुलता नहीं कि श्राखिर बात क्‍या है। एक ही साथ 

दोनों को क्या हो गया, जरा भ्राकर तू भी देख क्‍यों नहीं जाती । 

सचना--व्याधि के इन दो उदाहरणों में नायक झौर नायिका दोनों की 
दशा का साथ ही वर्णान कर दिया गया है, इसी से प्रकाश और प्रच्छनन्‍्न के 
पृथक पृथक दो दो उदाहरण केशव ने नही रखे । 

ग्रथ जडता-लक्षण--[ दोहा ) 
(३२६) भूत्रि जाइ सुधि बुधि जहाँ, सुख दुख होइ समान | 
तासों जड़ता कहत हैं, केसवदास सुजान ४८ 
श्रीराधिकाज की प्रच्छनन्‍न जड़ता, यथा ( सवेया ) 

(३३०) खरे उपचार खरी सियरी सियरे तें खरोई खरो तन छीजे । 
ऐसे में ओर करे तें कछू उपजें तो सकेलि कहा हम लीज। 
देखत हो यह कामकली कुँसिलानिय जाति कहा अब कीज | 
कौन पे जाऊँ, कहा करों केसव कैसे जिये बह क्‍यों हम जीज ।४६। 

शब्दार्थ--खरे - भ्रच्छे, अत्यंत लाभदायक । खरी - श्रत्यंत । सियरी 
शीतलता । सियरे तें > शीतल से । खरोई खरी ८ अत्यधिक, श्ौर अधिक । 
छीजे ८ क्षीणा होता है। खरे उपचार० ८ अ्रच्छे उपचारों से शरीर में भ्रत्यंत 
शीतलता होती है, पर यहाँ तो शीतोपचार से और भी शरीर क्षीण होता चला 
जा रहा है। सकेलि कहा हम लीजै० ८ हम क्या भेजा लेंगी, क्या पाएंगी, 
हमें क्या मिलेगा ? सकेलना - एकत्र करना, पाना! ऐसे मे -- ऐसी दशा से 
कोई और उपचार करने से कही कुछ का कुछ न हो जाय तो हम लोग कौ 


सा भाँड़ा भर लेगी ? कामकली ८ नायिका । जीजे ८ जीवित रहे, जियें । 
(३३१) श्रीराधिकाजू की प्रकाश जड़ता, यथा--( सवंया ) 


अखियानि मित्री सखियानि मिली पतियाँ बतियानि मितल्नी तजि मोन । 
ध्यान-बिधान मित्री मनहीं मन ज्यों मिले रॉक मनो मन सोने । 
केसव कैसहुँ बेगि चल्नो नतु हेंहे बढहें हरि जो कछु होने। 
पूरन प्रेम-समाधि लगे मिल्नलि जैदे तुम्हें मिलिहों तब कौन ।४०। 
शब्दार्थ--पततियाँ -- पत्रिका । पतियाँ बतियानि->- पत्रिका की बातों के 
द्वारा । ध्यूनैं-विधान -- ध्यान करने के ढंग से । 
भावाथ--(सखी-वचन नायक से) वह स्वयम्त भ्रपनी श्राँखों से तुमसे मिली 
(भ्ाँखों से देखना जब संभव नही रहा तो) सश्चियों दर रा मिली (श्रर्थात्‌ सखियों 


४८--फेसवदास-केसधराय । ४६---करें-किये । हौ-ही । कामफलो- 
कासलता । ५०--पतियाँ०-पतियातनि मिली बतियाँ । सँक- एक । मस-भिलि, 
मय । चलो-भिलो । नतु-तन । लगे-सिले । 


अष्टम प्रभाव श्ष३ 


के माध्यम से बात करती रही, स्वयम्‌ मौन हो रहो), फिर उसने सखियो के 

माध्यम से मिलने की अपेक्षा पत्रिका की बातों के द्वारा प्रत्यक्ष तुमसे बात करता 

ठीक समझकर उस माध्यम से भी वह मिली । पत्रिका का माध्यम संतोषप्रद 

न होने से वह ध्यान-विधान से मन ही मन तुमसे मिली, जेसे दरिद्र मन ही 

मन सोने की कल्पना करके उससे मिलता है । इसलिए अब आप उससे शीक्र 

ही मिलिए । नहीं तो जो कुछ होना होगा वही होकर रहेगा। यदि कही 
उसकी पूर्ण प्रेमसमाधि लग गई और ( उसने योगियों की भाँति ) तुममें 
अपने को मिला दिया, तब तुम जाकर मिलोगे भी तो किससे मिलोगे ? 
उसमें तुममें भ्रभेर हो जायगा, भेद रहेगा ही नही । 

श्रीकृष्णुज की प्रच्छन्‍न्न जडता, यथा--( स्वेया ) 

(३३२) पत्न ही पत्न सीतज्ञ होत सरोर बिचारे सबे उपचार निदान। 
जो करिये तन मंडन खंडन चित्त कछू सुख दुरुख न आन। 
केसय कानन्‍्द छुने सम्रुके नहिं, बूकिय कौनहिं को पहिचान। 
जोग लियो के बियोग है काहू को लोग कहा इन रोगनि जाने (५१ 
शब्दाथ--पल ही पल > प्रतिक्षण । बिबारे -- सोचे । उपचार # रोगशमब 

के उपाय, श्रोषय । निदान ८ रोग का आदिकारण | मडत-अलंकृत, सज्जित | 

खंडन # काट डालता, कष्ट देता । न प्राने > नही लाते | चित्त कछु०-<उनके 
चित्त में शरीर को आराम देने या कष्ट पहुँचाने से सुख या दुख नहीं होता । 
बृक्रिये० ० (श्रीकृष्ण की तो यह दशा है कि वे कुछ सुनते समझते नही) भ्रब 

किससे पुछू, कौन रोग की ठीक ठीक पहचान कर सकता है ? जोग लियो० ऋ# 

यह योग किया है या किसी का वियोग है, आखिर लोग इन रोगो को समझते 

ही क्या हैं? ( यह थोगजन्य है या प्रेमजत्य श्रथवा अन्य किसी हेतु से है ) । 
श्रीकृष्ण की प्रकाश जड़ता, यथा--( स्वेया ) 

(३३३) कान्द के आसन बासनद्वदीन हुतासन-मीत को प्रासन कोने। 
केसव इंद्रिय सोधि' सबे मन साधि समाधिनि के रस भीजे। 
जो लौं भमए हरि सिद्ध प्रसिद्ध न तो त्ों बिलोकि अलोक न कीजे | 
देवी करें तप तो लगि वे बरदान न जो जिय-दान तौ दीजे ५२ 
शब्दाअ--बासन » वस्त्रों से । हुतासन-मीत ८ हुताशन का प्रित्र, वायु ७ 

प्रसन-ू| भोजन, भक्षण, पान। साधि5स्थिर करके। रस भीजै--भ्र'नंद 

प्राप्त कर रहे है। अलोक -- बदता मी, श्रपयश | 
भावाथ--( सखी-वचन नायिका प्रति ) श्रीकृष्ण की भ्रवस्था यह है कि 
वे आसन मारे हुए हैं, वस्त्र उन्होंने उतार फेके है, हवा पीकर रहते हैं, सभी 


४१--बिचारे-बिवारि । कान्‍ह-स्पापु ) पहिचाने यह सातें। ५२-- 
सोधि०-निग्रहु जानिकों सोधि । 


शपछ रसिकमग्रिया 


इंद्रियों को सोध लिया है ( तत्ततु विषयों से उन्हें हटा लिया है--आाँखों को 
देखने से, कानों को सुनने से श्रादि) | मन को भी साध लिया है और समाधि 
का श्रानंद ले रहे हैं। जब तक वे प्रद्यात सिद्ध न हो जायें तब तक देखो, 
उनका भ्रपयश मत करो | हे देवी, बे तपस्या तुम्हारे ही लिए कर रहे है। 
यदि वरदान नहीं देती हो तो कम से कम जीवन-दान तो दो ( उनकी दशा 
तो यह है कि प्राण निकलने निकलने हो रहे है ) । 


भ्रथ मरण-लक्षण--( दोहा ) 
(३३४) बने न क्योंहूँ मिलन जहँ, छुल्लबत्न केसवदास । 
पूरन-प्रम-प्रताप तें, मरन होत अनयास ।५३। 
शब्दाशे--प्रताप तें - प्रभाव से । 
भावाशे--वियोग से जब किसी प्रकार छल बल से भी संयोग नही हो 
पाता तो पूर्ण प्रेम होने के कारण झतायास मरण हो जाता है। 
(३३४) मरन सु ॒ केसवदास पे, बरन्यो जाई न मित्र । 
अजर अमर जस कहि कहों, कैसे प्रेत-चरित्र |५४। 
शब्दा्थ--पै ८: से ॥ श्रजर भ्रमर० - भ्रज़र श्रमर यश का वर्णन करके 
भ्रव प्रेतचरित्र ( मरण का ) वर्णोत क्‍या करूँ ? 
(३९१६) रति उपजे रमनीन के, पहिलें केसवदास | 
तिनकी इंगित देखि सखि, करत सुप्रम-प्रकास ।४४। 
शब्दाथ--रति ८ प्रेम । रमनी ८ रसणी, नायिका । तितकी <: उनकी | 


इंगित -: चेष्ट) | 
(३३७) अति आदर अति ल्ञोभ तें, अति संगति तें मित्त | 
साधुनिहूँ के होत हैं, केसवः चंचल चित्त |४६। 
सूचना--“रसगाहकघंद्रिका' टीका में इसके अ्रनंतर यह दोहा है--- 
आादरादि तें साधुह ज्यों चंचल चित होत। 
त्यों परि सखिसेंग द॑ंपतिहिं चंचलता उद्दोत | 
(इश्घ) सुभग दसा दूस में कट्दी, उपजे पूरन राग। 
, जिहि विधि उपजे मान मन, बरनों सुनहु सभाग ।५७। 
शब्दाघ---उपजै०+---जिनसे पूर्ण प्रेम प्रकट होता है । 
इति श्रीमन्महाजकुमा रइंद्रज्ीतविरचितायां रसिकप्रियाया विप्रल॑ भश्युंगार- 
पूर्वानु रागवर्शा नं नामाष्टमः प्रभाव: ।५। 


0 का 


 ४३०-होत-होहि । ५४-- जम्न ०-तामों कहों| क से०-केसव प्रेम चरित्र | 
8४--फो-पे । देखि-जान । सब्िन्वपिय | ५७--मन अब | सभाग-समाय । 


नव प्रभाव 
अथ मान-लक्षण--( दोहा ) 
(३१६). प्रन-प्रेम-प्रताप ते, उपजि परत अभिमान्र | 
ताकी छुबि के छोम तें, केसव कहियत मान | 
शब्दाथु--प्रताप ते-प्रभाव से, कारण। छबि के छुन तें 5 उसकी 
छुटा के उद्रेक से । 
(३४०). प्रकट॒ह्दि पिथ प्रति मानिनी, गुरु क्घु मध्यम मान | 
प्रकटहि पीय प्रियानि प्रति, केतवदास सुजान ।२। 
शब्दार्थं--पिय, पीय - प्रिय, नायक | प्रियानि प्रति ८ प्रियाश्रो के प्रति, 
नाणिकाओं के प्रति | 
भ्रथ गुरुमान लक्षण--( दोहा ) 
(३४१) आन नागि के चिह्ृ लखि, अरु सुनि ख़बननि नाहें। 
लपजत है गरुमान तहँ, केसवदास सुभाड ।३े। 
शब्दाश--प्रान ८ ( अन्य ) दूसरी । खबनतनि ८ भ्रपने कानों से किसी 
दूसरी नायिका का नाम सुनकर | नाउँ ज्ूनाम' ( गोत्रस्खलन )। सुभाडें ८ 
स्वभाव से | 
श्रीराधिकाजू को प्र्छत्न गुरमान चिह्न-दर्शन तें यथा--[ सर्वया ) 
(३४२) आजु मिले ब्ृषभानुकुमारिदि नंदकुमार बियोग बितैके। 
रूप की रासि रस्यो रख केतव हास-बिल्लासनि रोस रिलेके । 
बागे फे भीतर देखि हियें लख नैन नवाइ रही सु इते के। 
फूलिहि में भ्रम भूति मनो सकुचे सरसीरुह चंद चितेके ,४। 
शब्दाश--बियोग <: वियोगजन्य 5.ख, विरह । बितैकै ८ व्यतीत करके, 


दुर करके । रस रस्यो - श्रानंद प्राप्त किया । रोस रितैकै - रोषशून्य करके, 
दूर करके । बागा-:पोशाक, वस्त्र । इते के ८ इधर की शोर करके, भपनी 


श्रोर करके। फूलिहि में - फूलते ही समय | भ्रमि - धोखे में पड़कर । 
भावाथे--(सखी की उक्ति सखी से) आज श्रीकृष्ण राधिका से वियोंग- 
जन्य दुःख दुर करते हुए ( परम प्रेम से ) मिले भौर हास-विलास में रोष'को 
दुर करते हुए उन्होंने रूपवती ( राधा ) के प्रेम का झ्ानद प्राप्त किया । कितु 
संयोग से वस्त्रों के भीतर श्रीकृष्ण के हृदय पर नखक्षत देखकर उन्होने इस 
प्रकार उधर से अपने नेत्र हटाकर नीचे कर लिए मानों कमल के दो फूल जिस 


१--छोम तें-छोभ सों। २---प्रकटहि ०-सासभेद प्रकटहि प्रिया । ३--है 
“को | झरु-को । ४--हियें०- नश्तच्छत । नैच ०-रेख बनाइ । सकुचे-सकुच्यों । 


१८६ रसिकांप्रथा 


समय खिल रहे हों उसी समय किसी (प्रकाशपिड मे ) चंद्र मा का अम हो जाने 

से भूलकर (नखक्षत ८ द्वितीया का चद्र) उसे देखते ही संकुचित हो गए हों । 

अलंकार--उत्प्रेक्षा । 
श्री राधिकाज्‌ को प्रकाश गुरुमान श्रवण तें, यथा--( सबया ) 

(३४३) बूकृति ही वह गोपी गुपालहि आजु कछू हँसिके गुनगाथहि । 
ऐसे में काह को नाम सखी कष्दि कैसे धों अ।इ गयो ब्रजनाथ हि । 
खात खबाव्ति ही जु बिरी सु रही मुख की मुख द्वाथ की दाथहिं । 
आतुर हो उनि आँखिन ते अँसुबा निकसे अखरान के साथहि ।५। 

शब्दार्थं-बुरति ही  ( श्रीकृष्ण से ) पूछ रही थी। गुनगार्थाह 
उनकी गुणगाथा, उनकी बाते । कहि झ्राइ गयो ८ मुख से निकल पडा । था 
केैसे० बन जाने कैसे श्रीकृष्ण के सुख से निकल पड़ा, गोच्ररखलत हो गया । 
खाति खवावति ही ८ खा-खिला रही थी । ही # थी । बिरी > पान के बीड़े । 
सु रही०>जो पान वह खा रही थी वह तो मुंह का मुह में ही रह गया, 
दाँतो से या होठों से जहाँ का तहाँ दबाए रह गई भर जो हाथ में लेकर 
उन्हें खिलाने जा रही थी वह हाथ में ही ज्यों का त्यों रह गया, उन्हें खिला 

न सकी । झातुर ह्ु>व्यग्न होकर । उति० ८ उनकी आँखों से । श्रखरान ८ 

नाम के श्रक्षरों के साथ । 

अतलंकार---चपलातिशयोक्ति । 

झथ नाथक को गुरुमान-लक्षण--( दोहा ) 
(३१४४) ल्ोकलीक उल्लंधि कछु, प्रिया कद्दे जब बैन | 
उपजि परत गुरुमान तठहेंँ, प्रावम के उर-ऐन ।६। 

शब्दाथै--लोकलीक -- लोकमर्यादा । उल्लधि - उल्लघन करके ( लोक- 
सीमा को पार करके )। एन -+( भ्रयत ) घर । उर-ऐनच - हृदय रूपी घर मे, 
हृदय मे । 

श्रीकृष्ण को प्रच्छन्न ग्रुरुमान, यथा--( कबित्त ) 


(१४४५) ऐसी ऐसी रति राचे संदिनि के साँचे स्थाम, 
देखो आति बाँचि किघों कौन की ये चीठी है | 
सुनहु. सभाग पाई राबरीये पाग माहेँ, 
कागर के रूप काहू आगि की अॉँगीठी है।! 
जानति हो याही मग पायो है जनम जग, 
ओरहूँ अलोकन को बीथी तुम दीठी है। 
१--ताम-ताउ । कहि कैसे-सुति आयो। श्राइ०-फेसे कह्यो। ६-- 
उपणि ०--उपणत है । 


नवम प्रभाव श्घ७ 


कादहदे कों कहावत कटुक कालकूट ऐसी, 
क्यो हरि हरे हँस हमकों तो मीठी है ७! 
शब्दाथ--रति राचे प्रेम किए हुए हैं। सौहनि के०-: शपथों के सच्चे 
( व्यग्य से झूठे ) | सभाग ८ भाग्यशाली । रावरीय >श्रापकी ही। पाय ८5 
पगड़ी । कागर-5: कागज । श्रलोक -- श्रपपश । वीथी -# रास्ता, मार्ग । कठुक 
कडवी । कालकठ >- भयंकर विष, जहर । हरें -धीरे से । 
भांवाथ-[ नायिका की उक्ति तायक से ) हे शपथों के सच्चे ( भूठे ) 
एयाम, आपने ऐसे ऐसे प्रेम-व्यापार कर रखे हैं जिनका शीघ्र पता नहीं 
चलता । यहाँ श्राकर जरा पढकर देखिए तो यह किसकी चिट्ठी है? हे 
भाग्यशाली, सुनिए आपकी ही पगड़ी मे यह मिली है। यह तो कागज के 
आकार में भ्रगीठी है! है ( श्रापके लिए यह आग सुखद, पर मेरे लिए कष्ट- 
प्रद हैं ) मैं भली भाँति समझती हैं, संसार मे इसी मार्ग से अ्पयश जन्म 
लेता है। यही क्‍या, आपने न जाने कितने श्रन्य भ्रपयशों का मार्ग देख लिया 
है ( श्राप अनेक अ्पयशों के मार्ग में जाने लगे ) | क्यो मुझसे जहर सी 
कडवी बाते कहवाते हैं ? इसे सुनकर श्रीकृष्ण ने धीरे से हँसकर कहा कि 
( कहो न ) मुझे तो तुम्हारी ये बाते ( जहर सी कड़वी नही, प्रत्युत ) 
मीठी लगती हैं । 
सूचना--कागर के रूप काहू शआ्रागि की अ्रेगीठी है, काहे को कहावत 
क्टरुक कालकूट ऐसी” कहना लोकमर्यादा का उल्लंपन है क्योकि प्रेमिकां को 
पति से ऐसी कड़ी बाते न करनी चाहिए। केवल धीरे से हंसकर भ्रपना मान 
नायिका तक ही रहने दिया, इसलिए यह प्रच्छन्न है । 
श्रीकृष्ण॒ुजू को प्रकाश गुरुमान, यथा--( कवित्त ) 
(३४६) अपने सों आपने ही आगें कह्दियत किथों, 
खोरि के खजाने खोरि ही में खोलियत है । 
ढीठिहू तो रोकियत जो पे कहूँ जाइ केसो, 
ओर कहा नेन ले छुरी सों छोल्नियत दे । 
वेई घनस्थाम जिन बिन घनी घरनीनि, 
घरिक में घने घनसार घोल्ियत 'है। 
बोलति हो कैसें ऐसें बोलो जस बोलियत, 
मोलहू लए सों ऐसे बांल बोलियव हे ९॥८। 
७--काहु-हू सु । शोरहु०-लोक में भ्रलोकनि की, श्रौ हु श्रबिलोचन की । 
८-- डीठिहू तौ-डीठियो यों । जो पै-जोर । श्रौर फहा-भौर कहें । घरिक- 
घरोहू । मोलहु-बोलह । 


श्ण्ष रसिकग्रिया 


शब्दार्थें--खो रि-: दोष । खोरि -- गली । घनी -: श्रनेक । घरनीनि 5८ 
स्त्रियाँ । 

भावाथे--( नायक के पुरुमांन करते पर बहिरंग सखी की उक्ति नायिका 
से ) अगर कोई शिकायत करनी ही हो तो अपने लोगों से अ्पते ही सामने 

( एकांत में ) उसे कहते हैं। यह नही कि उसके दोषों का खजाना गलियों में 

खोलने लगें ( गली गली सबसे दोष कहते फिरना अनुचित है )। यदि किसी 

की दृष्टि किसी की श्रोर जाती है तो इतना ही किया' जा सकता है कि वह 
उधर जाने से रोक ली जाय, यह तो हो नही सकता कि चाक, लेकर नेत्र ही 
तराश दिए जायें । ( भ्राज तो तू ऐसी बातें करके उन्हें कद्ध कर रही है और 
वियोग सहा रही है ) पर क्‍या जानती नही कि ये वे ही घनश्याम हैं जिनके 
घड़ी भर के वियोग के कारण भअ्रनेक स्त्रियों की ऐसी दशा हो जाया करती 
थी कि उनकी विरहाग्ति शात्र करने के लिए कपूर घोलने की श्रावश्यकता 
पड़ जाती थी । तू कैसी बांते करने लगी है, तुफ्के इस प्रकार बोलना चाहिए 
जिस प्रकार साधारणतय। बोलते है। मोल लिए हुए के प्रति भी क्‍या ऐसी 
बाते कही जाती हैं, जैसी बाते तूने अपने प्रिय' श्रीकृष्ण के प्रति कही हैं ? 
(जो तेरे प्रेम में बिक चुका उसे ऐसी कड़ी बाते ! )॥ 
सुचना--सखी की उक्ति से स्पष्ट है कि वायिका ने ऐसी बातें कही हैं 
जैसी साधारणतः लोकमर्यादा के विरुद्ध हैं। श्रीकृष्ण की श्रोर से सखी 
उलाहना दे रही है। पह वहिरंग है अ्रतः प्रकाश गुरुमान है । 
भ्रथ लघ॒मान-लक्षण--( दोहा ) 
(१४७). देखत काहू नारि-त्यों, देखे अपने नेन 
तह उपञ्ञत लघुमांन के, सुनें सखी के बैन ।&। 
शब्दाथ-त्यौ --<ओऔर । 
भावाथ--स्वयमु भ्रपनी आँखों से किसी दूसरी स्त्री की शोर देखते हुए 
नायक को देख लेने पर या ऐसी बात सखी से सुनते पर लघुमात उत्पस्त 
होता है । 
श्रीराधिकाज को प्रच्छत्त लघुमान, यंधा--( सर्वेया ) 

(१४०८) कान्द तिहारी वा प्रानप्रिया के अयान सयान सबै मन माहीं ! 
मान किधों श्रप्मान अबे यह सानस पे अतनुमाने न जाहीं। 
सुख दुरूख न केसव ज्ञानि परे समुर्मे रिस दास न हा अरु नाहीं | 
यों खिन ही सियरी खिन ताती है ज्यों बदले बदरानि की छाददीं ।१०। 

६--उपजत-उपजै | सल्ली फे-सखीय । १०- सानस पें-मान लक्षों । 
झनुसाने-पहिचाने । न हॉँ-नहीों भ्ररु माही | यों>जो । ही-मे । है-सो, सु ! 
अदरामि-बदराम । 








नवम प्रभाव श्पड- 


शब्दा्श -“सयान -- सयानापन, चतुराई। श्रयान ८ मुढ़ता, श्रज्ञान, 
भोलापन । मानस - मनुष्य । पे >से । सियरी ८ ठंढी । 

भावाथ--( सखी की उक्ति नायक से ) हे कन्हैया, तुम्हारी उस प्राण- 
प्यारी की बातें कुछ खुलती नहीं--ठसका सयानापन या भोलापन सब उसके' 
मन में ही रहता है। यह मान है या अपमान, अभी तो मनुष्य इसका अ्रतुमान 
लगा ही नहीं सकता ( पता नहीं चलता कि बात क्‍या है ? )। न तो सुख 
का पता चलता है न दूख का, न रोष श्रर्थधात्‌ उदासी का ही पता चलता है 
न हँसी या प्रसन्‍नतता का । ( पूछने पर ऐसे ढंग से बोलती है कि ) न “हाँ 
का पता चलता है न “नहीं का। क्षण भर में तो बढ ठंढी (शात् ) पड़ 
जाती है और क्षण भर में गरम ( उम्र ! हो उठती है। वह तो अपना रंग 
ढंग उसी प्रकार बदल रही है जैसे बादलों की छाया ( थोड़ी देर तक छाया 
रहती है फिर हट जाती है, फिर आती है फिर हटती है ) । 

सूचना--जिस अवस्था का वर्णात किया गया है उससे मान व्यंजित' 
होता है । शब्दों हरा सांफ साफ नहीं कहा गया है इसलिए प्रच्छन्त हे । 
सखी कृष्ण को किसी बात का उलाहवा नहीं दे रही है, इससे जान पड़ता 
है कि नायिका ने श्रीकृष्ण का श्रन्य स्त्री से प्रेम किसी से सुना है, श्रत: 
लधुमान है । 

श्रीराधिकाजू को प्रकाश लघुमान, यथा-( कब्ित्त ) 


(३४६) मूठहूँ न रूठिय री ईठ सों इते कहा ब,. 
नेक पीठ देत ईठ कौन के भए अली। 
कालि केतौ नंदलाल मोसों घालि लाति करें, 
कालि ही न आई ग्वारि जो पे तूँ हुती भत्री । 
शआजुहीं जु बीच परी बीच पारिबे को माई, 
आन रंग आन भाँति ज्यों कनेर की कल्नी | 
तेरे द्वी कह्दे की कोऊः साखि है. जु बूमिये री, 
देखिये जु आँखि ताकी साखि की कद्दा चत्नी ।१९। 
शब्दार्थ --ईठ - प्रिय, स्वामी, पति । पीठ देत « विमुख होने पर । जो 
सों घालि ८ मुझे बीच में डालकर, मेरे माध्यम से। लालि- लिन्नत,लालसा | 
बीच पारिबे को ८ भेद डालने को। कनेर ८ कनेल का फूल। साखि- 
साक्षी, गवाह । 


१९-.इतै ० रतो कहा बने कुडीटि पीछि देत ईठ कौन के श्रली | देत- 
देह । नन्‍न्दलाल०-केसौराहइ नन्‍्वलाल लालि करे | जो पे-ये तो । आन भाँति-- 
श्रानसति , झान रंग । ताकी०-ताकी०-ताहि०, साखि बूंभिबे की | 
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भावाशे--( सली और नायिका के उत्तर प्रत्युत्तर ) (सखी-) प्रिय से 
अरूठमुठ भी रूठना नहीं चाहिए ग्रौर इतना श्रधिक रूठने की तो कल्पना ही नही 
करनी चाहिए | (नायिका ने। विमुख होने पर भला कौन प्रिय होता है? (सखी) 
कल नंदलाल ने मुझसे तेरे लिए कितनी ही लालसाएँ की। ( नायिका- ) 
यदि तू बड़ी भोली थी तो कल ही क्‍यी नही ऋगड़ा निपटाने श्राई ? सखी-) 
श्रच्छा तो मैं श्राज ही बोच मे पड़ती है । ( नायिका- ) तब तो तू भेद ही 
डालने के लिए बीच में पड़ेगी। श्रीकृष्ण तो कनेर की तरह बाहर श्रौर भीतर 
से भिन्न स्वरूप वाले है ( कनेर की कली ऊपर लाल और भीतर सऊद होती 
है, श्रीकृष्ण भी दिखाऊ प्रेम करते है भीतर से सौतो को चाहते है ) । 

( सखी- ) तू जो बात कहती है, क्या उसका कोई साक्षी है जिससे पूछा जा 

सके ? ( नाथिका- ) जो बात मैने अभ्पनी श्रांखो' देखी उसके लिए साक्षी 

की ्रावश्यकता ही क्या ! 
सूचना--नतायिका ने स्वयम्‌ भ्रपनी भ्राँखों से श्रीकृष्ण को श्रन्य स्त्री की 
ध्रोर निहारते देखा है उसी पर घघुमान किया है। सखी (बहिरंग ) तक बात 
पहँच चुकी है इसलिए प्रकाश है । 
झ्रथ प्रिय को लघुमान-लक्षण-- (दोहा) 
(३४०) प्रिय को क्यो करे नहीं, प्रिया कौनहूँ काज । 
उपजत है लघुमान तहँ, बरनि कहत कबिराज ।१२। 
शब्दाशे--कौनहूं काज ८: किसी कारण से । 
श्रीकृष्णजू को प्रच्छत्त लघुमान, यथा-(स्वेया) 

(१५१) थआागें कहा करिद्दो अबदीं तें इता दुख दोनो कह्यो बिनु कीनें । 
केसव कौनहु लाज कि लाड़ तें भूत्षि गई तो भए हित हीनें | 
भेंदे नहीं भरि अंक लला भरि जीभ न बोली जु बोल नवीनें । 
देखे नहीं कबहूँ भरि आँ खिनि आजुहिं केसे चले चित ल्ीनें ।१ 

शब्दार्थ--कह्मो बिनु कीनें> कहा न करके । कि - भ्रथवा । लाड़ ते > 
प्यार से । हीने > भ्रमाव, कमी । चले चित लीने ८( चित जले लौने ) चित्त 
चंचल कर लिया, चित्त हटा लिया । 

भावाथै--( सखी की उक्ति नायिका से ) आगे क्‍या करोगी, कहा हुझा 


१२--प्रिय-तिथ । नहीं-न जहें । प्रिया-पिया । अभ्रिया०-प्रिय को 

नाहीं लाज । बरतनि*-बरनत हैं। १३--करिहौ-हरिहौ । तें-ती । कि-के, 

की । भए-भई । भेंटे-मेंदत ही । भरि०-भसरि जीव, हंस जौय । श्राँखिनि- 
नै ननि । चलें-चलौ,। 
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मे करके तो भ्रभी तुमने इतना दुःख दिया। किसी लज्जा के कारण या प्यार 
के कारण भूल कर गई जिससे हित की हानि हुई। तुमने लाल को प्ंक 
भरकर भेंटा नही और भर जीभ नई नई बातें भी नहीं कीं। श्रभी तो भर 
आँख उन्हें देखा भी नही फिर अपने चित्त को आज ही उनसे क्‍यों चलायमान 
कर लिया ? ( उनकी कही बातें क्‍यों नहीं करती ) । 
सचना--सखी नायिका को उलाहना देने श्राई है इससे तायक का 
लघुमान व्यक्त होता है । बहिरंग सखी भी जानती है, इसलिए प्रच्छन्न है । 
श्रीकृष्णजू को प्रकाशन लघ॒मान, यथा--( स्वेया ) 
(३५२) बोलि ज्यों आए त्यों बोलत नाहिने मोसों कहा कछु चूक तिहारी। 
केसव कसहूँ देखे सुने बिन जाने कहा कोऊ जी की पिहाँ री । 
खीर सिराइ न जानत खाइ, नई यह भूख की भाँति निहारी । 
काँ चि ही दाखहि चाहत चाख्यों सु अंव तऊ तुम कु जबिदारी ।१४। 
शब्दाथे--चूक # भुल, अपराध । यहाँ ७ छिपी बात । ख्रीर दूध को 
ठंढा करके खाना भी नही जानते । भाँति ७» ढंग ॥ दाख ८ ( द्वाक्षा ) श्रगुर । 
भावार्थ --(बहिरंग सखी की उक्ति नायक से) हे कुंजबिहा री, मुझसे क्या 
क्रापका कुछ अपराध हो गया* है जिससे आप जैसे पहले (प्रेमपृ्वक ) बोलते थे 
वैसे (आज) नहीं बोल रहे हैं? कोई भी किसी प्रकार बिना देखे या सुने किसी के 
हृदय की छिपी बात कैसे जान सकता है (फिर प्रापने अका रण मुझसे क्‍यों मन 
मोटा कर लिया)। मैंने आपकी भ्रूख का यह तया ढंग देखा कि दृध ठढा भी नही 
होने पाता भर श्राप खाने (पीने) की धुन लगाए हुए हैं। श्राप तो कच्चे ही 
प्रंग्र चखना चाहते हैं। भाखिर कुंजबिहारी ही तो ठहरे (पूरे शाखामृग ! ) । 

सचना---श्रीकृष्ण के मनोनुकूल नायिका ने आलिगनादि नही किया, 
इसी से वे छूठे हुए है। भ्रतः लघुमान है। बहिरंग सखी तक यह बात पहुँच 
चुकी है, इसलिए प्रकाश” है। सभी समभाती है कि नायिका के हृदय मे प्रेम 
पक्का नही होने पा रहा है, आप उतावली मचा रहे है। अत तऊ तुम कुज- 
बिहारी' कहकर विनोद द्वारा मांनमोचन भी करना चाहती है | 

श्रथ मध्यममान-लक्षण-- ( दोहा ) 
(३४३) बात कहते पिय ओर सों, देखे केसवदास”] 
उपजत मध्यममान तह, मानिनि के सबिलास ।१४। 

सूचना--(लघमान वहाँ होता है जहाँ केवल श्रन्य स्त्री की भोर देखते हुए 
देख ले प्र) मरध्यममान वहाँ होता है जहाँ (अन्य स्त्री से) बात करते देख ले । 

१४---मोसों-मोंतें । तिहारी-निहा री। पिहाँ री-बिहारी, तिहारी | 
प्रंत० * प्रानतहूँ | १५-+पिष-तिय | सबिलास-प्रतायास । 
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श्रीराधिकाज को प्रच्छन्न मध्यममान, यथा--( सवेया ) 

(३४४ ) कहो कानन्‍्ह कहाँ सिगरी निसि नासी सु तो तुमहीं कहेँ चाहतहीं ! 
तनु में तनु रेख लिखी किंहि केसव कंटक कामन गाहतहीं । 
कछ राती सी आँखि कहा भदई ताती विहारे बियोग के दृहतहीं । 
हिय-बंचक-रीति रची जब रंचक लाइ लई उर नाह तहीं १६ 
शब्दार्थ--( नायक और नायिका के प्रश्नोत्तर ) ( नायिका-- ) है 

कन्हैया, कहिए सारी रात कहाँ बिताई ? (नायक--) तुम्हारी प्रतीक्षा करते 

हुए तो । ( नायिका-- ) कहिए, श्रापके शरीर मे यह पतले! ( नख की ) 
रेखा कैसी है ” ( कृष्ण--- ) धृमते-फिरते दन भें काँटो की खरोंच लग गई 
है ( नायिका-- ) भ्रच्छा यह तो बताइए भ्रापकी श्राँखें कुछ लाल क्यो है ? 

(नायक---) तुम्हारी वियोगाग्नि में जलने से गरम होकर ये लाल हो गई हैं । 
इस प्रकार कहने पर जब नायिका ने उनकी बातों पर श्रविश्वास 

व्यक्त करते हुए विचित्र मुद्रा से कुछ हृदय लुभाने का सा ढंग दिखाया, तब 

नायक ने उसे हृदय से लगा लिया । 

सुचना--अन्य स्त्री से बातें करते देख लेने से नायिका ने मान किया, 
इसलिए मध्य ममान है । नायक-नायिका तक ही बात है इससे प्रच्छन्न । चौथे: 
चरण में मानभोचन हो जाने का झ्राभास मिलता है इसलिए सरदार ने उसका 
झर्थ इस प्रकार किया है- (नायक) तुमने भी हृदय को धोखा देनेवाली 
रीति पकड़ी है। ( वायिका ) आप केवल बात करके क्‍यों रह गए जरा वही 
पर उसे गले क्‍यों नहीं लगा लिया । 

श्री राधिकाजू को प्रकाश मध्यममान, यथा---( सवैया ) 

(३५४) सखि ज्यों उनको तू बकावति मोहूँ कों आई बकावन हू गरई ! 
आब याद्दी ते तोसहूँ बात कछू कहिये को हुती न कही परई | 
कहि केसव आपनी जाँध उघारिके शआ्रापही ज्ञाजनि को मरई। 
इक तो सब तें हरए हरि है अब द्ोहुँ कद्दा हरि .तें हरई ।१७॥ 
शब्दाथं--ग रई - हठीली, ढीठ। हरए- हलके, शरारती, नटखठ, 

चिलेंज्ज, दुष्ठ । हरई -+ हलकी, निलेज्ज । 
भावाथे--( नायिका ने जिस स्त्री से नायक को बातचीत करते देखा 

है, वही मानभोचन के लिए आई है, नायिका उसी से कह रही है ) जिस 


१६--नाप्ती-नारी, नाखी । तनु-नख । किहि-कहि | तिहारे-कि तेरे ! 
१७--ससि ज्यों-ज्यों । तु-त्यों । कॉ-जु, सों। तोसहु-तो सो है। परई- 
थरई। क-ब। पश्रापही-झापुन । झब०-भ्रर होहू व होऊँ कहा हूरई + 
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प्रकार तू उन्हें बकबक करने के लिए प्रेरित करती है क्या ढीठ होकर मुझे 
भी बकबक कराने आई है ( ज॑से उनका सिर खपाती है वैसे मेरा भी खपाने 
श्राई है ) | इभी से जो कुछ बात तुमसे कहने को भी थी वह भी मुझसे कही 
नही जाती ( कौन तुझसे माथा मारे )। कौत अभ्रप्ती जाँव उधारकर स्वयमु 
ही लज्जा से मरे (तुकसे अपना ही भेद खोलकर मै क्यो पछताऊ)। एक तो 
श्रीकृष्ण भौर सब लोगों से बढ़कर निलंज्ज हैं, क्यां मैं भव उनसे भी बढ़कर 
निलेज्ज हो जाऊँ ? 
सूचना--वायिका ने वात करते सुना है भ्रत मध्यममन। जिससे वात 
हुई है उसी से बाते हो रही हू, अतः 'अकाश' है । 
अलंकार--लोकोक्ति । 
भ्रथ प्विय को मध्यममान-लक्षण-- दोहा ) 
(३५६) जहाँ न माने मानिनी, हारे पिय जु मनाइ। 
उपजत मध्यम मान वह, प्रीवम के उर आइ ।१८। 
शब्दाथ--मनाइ हार > मनाते मचाते थक जाय । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रच्छम्त सध्यममान, यथा--( कवित्त ) 
(३५७) बार बार बरजी में सागस प्ररस सुखी, 
आरसो ले देखि मुख आरघत ५में बोरिहै। 
सोभा के निहोरे तें निहारति ज्ञ नेकहूँ तूँ, 
हारी हैं निहोरि सब कहा काहु खोग् हैं । 
सुख को निहोरो ज्ु न मान्यो सो भत्नी करी ते; 
कंसौदास की सं तोदि जो तूँ मुँह मोरिषद्दे । 
नाह के निहोरें किन मानहि निद्दीरति हां, 
«.  नेह के निहारें फिर मोहों जु निद्वोरिदे ।१६। 
शब्द्ाथ--बरजीलल्मना किया !। सारस ८ कमल । सरस > रसीला, 
रसमय। झारसी ऋ दर्पण । आरस में बोरिहै-भालस्य मे डुबो देगी, मलिन 
क्र देगी । निहोरे #» कारण, बहाने । खोरि - दोष, अपराध, त्रुटि । सौं 
सौगंध, शपथ | मुख मोरिहै ८ विमुख या प्रतिकूल होगी । किन ८ क्‍यों नही । 
निहोरति हो ८ मनाती हूँ । निहोरे ८ विवश करने पर । 
भावाथ--( सखी ने मान करते समय नायिका को धमर्भीया था कि' 
मान्त मत कर तुमे पीछे पछताना पडेगा । पर उसने माच किया, नायक के 


१८--पिय झु-पीउ । १६--भारस-या रस । तें-तोौ, त्यों। छु-जो । 
तें-न, ब । केसोदास-केसोराय । ताहि-प्ब । सुहँ-सुख, सन । किन-किहि । 
मानहि-सानति | मोही-मोह । जु-तू । 
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मनाने पर भी मान नहीं छोड़ा । जब प्रिय भी उसके ने मानने पर मान कर 

बैठा तब नायिका नायक को मना लाने के लिए उसी श्रंतरंग सखी को भेजने 

लगी । उस समय सखी ने नायिका से कहा कि मैंते पहले ही कहा था कि तुझे 
ऐसा करना पड़ेगा। सखी नायिका से ही कह रही है कि मैंने पहले तुझसे 
ऐसा कहा था न ! ) है कमल से सरस मुश्षवाली, मैंने बारंबार मना किया था 
कि मात मत कर, दर्पंणा लेकर अभ्रपना मुख देख ले, तेरा ऐसा सूंदर मुख मुरभा 
जायगा । शोभा के निहोरे से भी तु ठीक ठीक देखती नही है। ( भ्रर्थात्‌ जब 
यहु कहा जाता है कि ऐसा सुंदर मुख क्रोध से लाल पीला करने योग्य नही है 
तब भी तू भौहे सीधी नही करती है )। सब सख्ियाँ मनाकर हार गईं, अब 
किसी का क्‍या दोष है। सुख का भी निहोरा तुझे दिया गया था कि मान 
करने से तुझे सुख न रह जायगा पर उसे भी तुने नहींटमाना । यह तूने अच्छा 
ही किया। क्‍योंकि मैं जानती थी कि यदि तू सुख से भी मुख मोड़ लेगी तो 
मुझसे कभी न कभी नायक को मनाने का श्राभग्रह करना द्वी पड़ेगा । (मैंने कहा 
तन था कि) मैं प्रार्थना करती हूँ प्रिय के मनाने पर मान जा नहीं तो प्रेम के 
विवश करते पर तू मुझे ही निहोरेगी (नायक को मना लाने का झा्रह करेगी)। 

सूचना--( १) श्रीकृष्ण मनाकर हार गए हैं, इसलिए मध्यममान है । 
ग्ंंतरंग सी ही जानती है इसलिए प्रच्छन्त है। (२) यह छंद “कविप्रिया' में 

'मान विरह” के उदाहरण में दिया गया है ( कविप्रिया, ८/४० ) 

श्रीकृष्णजू को प्रकाश मध्यममान, यथा--( सवैया ) 

(३४८) मानहि मान तें मानिनि केसव मानस तें कछु मान टरेगो। 
मान रहै सुझ्ु माने नहीं परिमान नखें शभिमान भरेगो। 
होहै सद्देज्ी समान तबे जब सौतिन में अपमान  करेगो। 
आपु मनावते मानहि री, बहुरथो जु मनावन तोहि परंगो |२०। 
शब्द।शे--मानस>-मनुष्य । परिमान नखें 5 सीमा का उल्लंघन करने पर । 


भावाथे--(बहिरंग सखी की उक्ति नायिका से)|हे सखी, मानवती नायिका 
आदर करने से मानती है (यदि एसा नहीं है तो) क्‍या किसी मनुष्य के हटाने 
से कहीं मान हुट सकता है ? जो मनाने पर मानता नहीं उसके"हाथ मान ही' 
मोन रह जाता है । सीमा के पार जाने पर तो स्वयम्‌ नायक भी अ्रभिमान' 
( झात्मसंमान ) से मर उठता है ( वह भी चिढ़ जाता है )। फिर जब वह 
सौतों में (तुम्हारा) प्रनादर करने लगेगा तो सखी के ही समान रह जाओोगी | 
( मैंने पहले ही कहा था कि ) स्वयम्‌ प्रिय मना रहा है मान जाओ्रो, नही 
तो उलटे तुम्हीं को मनाना पड़ेगा | 


२००-टरेगो-हरेगो । रहै-है री | माने-मानो | हुहैं-हैही ! 


दशम प्रभाव १६४५ 


सूचेना--यहाँ भी प्रकरण पिछले छंद की ही भाँति है। सखी बहिरंग 
है भरत: 'प्रकाश” मान है । 
( दोहा ) 
(३४६). राघा राधा-रबन के, बरने सान समान । 
विनको मान मनाइबो, कह्दियत सुनो सुज्ञान ।२१। 
इति श्रीमन्महाराजकुमारइंद्रजीतविरचिताया रसिकप्रियाया,विप्रलंभश्वृंगार 
मानवर्णानं नाम नवमः प्रभावः । €। 
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प्रथ मानमोचन-लक्षण--( दोहा ) 

(३६०) मान तजहिं प्रीतम प्रिया, क॒ट्दि केसव करि श्रीति | 

बरनि सुनाऊँ सुनहु सब, में जु सुनी घट रीति ।१ 
भावाथ--तायक शोर नायिका प्रेमपूवंक सिलकर मान त्याग देते हैं । 
इसके छह प्रकार हैं । 

(३६१) साम दान भनि भेद पुनि, प्रलति उपेच्छा मानि | 
पुनि प्रसंगविष्यंस अरु, दंड होइ रस-हानि ।२। 

भाषाथें--वे चह प्रकार ये हैं--साम, दान, भेद, प्रणति, उपेक्षा भौर 
प्रसंगविष्वंस । दंड में रस नहीं रह जांता इसलिए वह वर्जित है । 
भ्रथ साम-लक्षण---( दोहा ) 

(३६२) ज्यों क्‍योंहूँ सन मोदिये, छूटि जाइ जहेँ मान । 

सोई साम उपाय कहि, केसवदास बखान |३।, 
शब्दार्थे--ज्यों० ० जिस किसी प्रकार से । 
श्रीराधिकाजू को साम उपाय, यथा-- सबैया ) 

(३६३) केसवदास सदा कियें आस रहै सुख की दुख ताहि न दीजे । 
ताहू सों रोष न मानिये मानिनि भूलिहुँ आपनो मानि सु कीजे । 
हों तुमहीं तुम हों सुनि सुंदर म्रति है जिय एकहीं जीज्े। 
मान है भेद को सूल सहा अपने सहुँ सो सपनेहुँ न कीजे। ४ ० 

२१--बरते साव समान-कहे जथामति समान | सुनौ-सुनहु । ह॒ 

१-तजहि-तजें । सुनहुए-सो सबे | २-दान०-दाल झरु | पुनि-अर, और । 
झदर-पुनि। होइ-होहि । ३--क्योंह्रं-त्यों करि । छूटि-भूलि । कहि-कबि | 
४--ताहू-केहूँ | भूलिहु -भुलि सु। सु-छु | हाँ तुमहों०-वै तुम ही तुम वे । 
पग्मत्े ०-अपनेहुन सो । सबनेहु त-सपने नह । 
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शुब्दार्थ--हौ -: मैं । हो तुमही तुम दो--मै तुम हूँ और तुम मैं । अपने 
सहुँ - अपनों से । 

भावाणै--( नायक की उक्ति नायिका से ) जो किसी से सदा सुख को 
भ्राशा किए रहे उसे दुख नहीं देना चाहिए। जिसे भूल से भी अपना मान 
लिया गया हो उस पर भी रोष नही करना चाहिए। मै तुम हें और तुम मै 
हो ( दोनों में काई भेद नही है ) है सूंदरी, भूतियाँ (शरीर ) दों हैं पर 

( हम दोनों में ) प्राण एक ही है, जिससे जी रहे है। ( इस अकार भ्रभेद 

होने पर मान ठीक नहीं, क्योंकि ) मान भेद की जड़ है, इसलिए श्रपनों से 

( जिनसे एकत्व की भावना है ) स्वप्न में भी मान नहीं करना चाहिए। 

सूचना--वायक ज्ञान भौर व्यवहार की बातों से च्मरका रहा है। अत 
मानमोचन का यह साम उपाय है। 
शझलंकार--काव्यलिंग ( एकत्व की युवित द्वारा समर्थन करने से ) । 
श्रीकृष्णुज्‌ को साम उपाय, यथा--(,सर्वेया ) 

(३६४) कहि आवति दै जौ कहावत हो तुम, नाहीं तो ताकि सके हम सोहीं | 
विहिं पेंडें कहा चलिये कबहूँ जि्िं कॉँटो लगे पग पीर दुकोहों । 
प्रीति कुम्हैड़े की जेंदे जई सम, द्वोति तुम्हें अंगुरी पसरोंदीं। 
कीजे कछ यह जानिके केसव हों तुमहीं तुम तो हरि होंदी | ५ । 

शब्दार्थ--सौही > सामने । पैड़ें - मार्ग पर । दुकौही ८ दुख देनेवाली ।' 
कुम्हैड़े की जईं - कुम्हड़े की बृतिया | सम ८ तरह, भाँति । पसरोहीं < पसा रने, 
दिखलाने से । ु 

भावाथे--( तायिका की उक्ति सायक से ) है हरि, शाप कहलाते हैं 
इसीलिए लोगों को बहना पड़ता है, नहीं तो किसफी मजाल है कि हम लोगों 
की ओर ताक भी सके । मेरे विचार से क्‍या कभी ऐसे मार्ग से चलना चाहिए 
जिसमे एक तो पेर में काँटा गड़े भौर दूसरे परों को पीड़ा का भी दुख फेलना 
पड़े | लोग जब तुम्हारी श्रोर उँगली उठाने लगेंगे ( तुम्हारी वदनामी करने 
लगेंगे ) तब तो प्रीति की बेसी ही दशा हो जायगी जैसी कुम्हड़े की बतिया को 
उंगली दिखाने से होती है ( प्रेम नष्ट हो जायभा )। इसलिए झ्रापको समझ 
4ुंभकर कोई काम करता चाहिए। मैं भ्राप ही हूँ भौर आप मैंही हैं ( मुभमें 
और आापमें भ्रभेद है ) । 


हि सूचना--स रदार ने 'छूटि जाइ मान! का ध्यान रखकर ऊपर के दोनो 
छंदों के चतुर्थ चरणों के उत्तरांश को मान करनेवाले की उक्ति माना है । 


५--जो-जु। दुकोंही-दुर्शोहीं, पिरोहीं। जेहै-छ्वेहै, जेसे । ससर-हरि । 
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श्रथ दान उपाय-लक्षण--( दोहा ) 
(१६५) केसव कौनहुँ ब्याज-सिस, दे जु छुटावे मान । 
बचन-रचन मोहै मनहिं, तसों कहिये दान ।६। 

शब्दार्थं-- ब्याज > बहाने से । (मसस «; दहाना। बचन-रच्न -: वचनो की 
रचना से, मीठी वातों से । ब्याज-मसिस' 'सदाए्वंदा' की भाँति द्विरक्ति है । 
(३६६). जहाँ लोभ तें दान ले, छाँडे मानिनि मात्र | 

बारबधू के छा्छुनदिं, पावे तबहि प्रसान |७! 

सूचना “पहले दोहे मे ८ह/ गया हैं कि जहाँ किसी बहाने से कुछ देकर 
मान छुड़ाया जाय और मीठी ब।तो से मन मोहा जाय वहाँ दान उपाय होता 
है । गणिका भी द्रव्य लेवी है। इससे दान दा उपाय गणिका में ही संभव जान 
पड़ता है। अतः दोनो का अंतर स्पष्ट दरने के लिए दूसरा दोहा लिखा गया 
है | जहाँ मानिनी के हृदय में लोभ हो वहाँ गणिका भर जहाँ उसके हृदय 
में द्रव्य-लोभ न हो वहाँ ( दान उपाय में ) गण्णिका नहीं समझनी चाहिए । 
गशिका में द्ृव्य का लोभ होता है। दान उपाय में धन ही नही श्रध्य वस्तुएँ 


भी दी जाती हैं । 
श्रीराधिकाजू को दान उपाय, यथा--( कबित्त 


(१६७) कोमल अमल दल दीने हे कमल-भव, | 
अरुन अरुन प्रभशुज को सुखदाइय ! 


केमौदाग सोभमाधथर जधर सुधा केे धर, 
सघुर अघर छहफप्मा तो इन पाइय। 
धत्ज-मत़ :-सैल्ू-छीज़ जम सुन देख, 
अजक-ब।द्वत-व्यात् आला उरभमाइय। 
निपट रिगंध यह हार व्घुओब को &छ 
चाइत सुगंध भयों नक ग्रीव नाइये ।छ। 
शब्दाथ--दल -- पत्र । कमल-भव -; ब्रह्मा | भ्ररुत -+ ( श्रुण ) लाल । 
प्रसन प्रभु “सूर्य भगवान्‌ । सवर >- ऊपर का शोठ । अ्रधर <: नीचे का झोठ । 
सेल-+ ( शैल ) प्वंत। वलित बययुक्त | ब्याल>सर्प। बंधुजीव ८८ फुल- 
दुपहरिया | नेक «| थोड़ा । प्रीव > कंठ में । पर ह 
सावाथ--( नायिका ने मान किया है, तायक ने सख्री के द्वारा फूल- 
दुपहरिया की माला भेजी है, सखी नायिका से कह रही है ) हे सखी, इसकी 
पंखुड़ियाँ ब्रह्मा ने कोमल और स्वच्छ बनाई है । इसका रंग लाल है भौर यह 


६-“मिस-कछु । छुटाव-छुड़ावं । मनाह-सतै । तासों-ताकों । कहिये- 
कहियत ! ७--लै-तें । तर्बाह-तहाँ । ८--दीने-दीन्‍्हें, कीन्हें |! सघर०-भ्रघर, 
सुघर | घर-घर । उस्फाइये- उर लाइए, उर आइए, उर धाहय । 





श्ध्प रखसिकप्रिया 


सूर्य भगवान्‌ को परम प्रिय है। शोभा को धारण करनेवाले सधर और भमृत 
को धारण करनेवाले मधुर श्रधर की समता भी इसी से दी जाती है। पर 
इसमें सुगंध नही है, भ्रत' तेरे सप॑ रूपी केशों से श्राच्छादित कुच रूपी मलय- 
गिरि को देख सुनकर इसका हृदय ( सुगंधित हो जाने की ) आशा में उलभ 
जाता है। अतः यह बंधुजीव का निर्गध हार सुगंधित होना चाहता हैं, जरा 
इसे श्रपनी गर्दन मे डाल तो लो । 
अलंकार--हूपक + 
भ्रत्यच्च, यथा--[ सव्वेया ) 

(२१६८) मत्तगयंदनि साथ सदा इनि थावर जंगम्त जंतु बिदारथों । 
ता दिन तें कहि केसव बंधन बेधन के बहुधा बिधि मारथो | 
सो अपराध सुधारन सोधि यहै इनि साधन साधु विचारथो | 
पाधन-पुज तिहारो हियो यह चाहत है अब हार बिहारयो ।६। 

शब्दाथ--मत्तगयंदनि 5 मतवाले हाथियों के । इनि & इस ( गजमुक्ता- 
हार ने ) | थावर # स्थावर, अचर। जंग्म--चर। जंतुश्य्जीव। बंधन 
कै - बंधन में डालकर, गुहुकर, पिरोकर । बेधन कै>बबेधों ( छेदों ) से । 

बहुधा ८ भनेक प्रकार से । बिधि > ब्रह्मा । सुधारन ७ शुद्धि के लिए । सोध ८ 

( शोध ) परिष्कार । साधन ब | उपाय । साधु 5 ठीक, श्रच्छा । 

भावाथ--( मानवती नायिका के पास नायक ने गजमुक्ताओं की माला 
भेजी है, सखी उससे कह रही है ) इसने ( भ्रर्थात्‌ इस हार के मोतियों ने ) 
मतवाले हाथियों ( के मस्तक ) के साथ रहकर सदा ( पहले बराबर ) चर 
शौर भ्रचर जीवों का नाश किया । उस दोष के कारण ब्रह्म। ने इसे बिंघवा- 
कर और बेंधवाकर ( छेद करवाकर श्र पिरोकर ) भनेक प्रकार के कष्ट 
दिए। उस दोष की शात्ति के लिए इसने श्रब यही उचित उपाय विचारा है 
कि लेरे हृदय में, जो पवित्रता का भ्रागार है, यह विहार करे ( जिससे इसके 
पाप का नाश हो जाय--तू इस माला को गले में पहन ले )। 
सूचना- स्तनो को उपमा शंभु से दी जाती है, सखी का लक्ष्य 'पावन- 
पुज हियो' से उसी ओर है। 
» औक्ुष्णजू को दान उपाय, यथा-( कबित्त ) 
(३६६) इंसति हँसति आई आनि इक गाथा गाईं, 
कहहु कन्हाई याकी भाउठ सममाइके । 
पीबे क्‍यों अ्रघर-मधु दंपति एक ही बार, 
रदतन करज थल्ष दीजहि बताइके | 


६--सोध ०-काज यहै सब साधन सत्र बिचारे | हियो-हिये | 


दशम प्रभाव १६६, 


यह परिरंसन कहावे कौन केसौदास 
मेरी सों जौ मोसों तुम राखहु दुराइके। 
राधिका की अधिकाई कहा कहों त्लीनो आजु, 
आापनो पियारों पीड आपुद्दी मनाइके |१० 
शब्दा्थ--गाथा  प्राकृत भापा का मात्रिक छुंद। भाउ # भाव, 
तात्पयं । रदन थल » दंताघात का स्थान | करज & नख ॥ करज थल' > नख- 
क्षत का स्थान । परिरंभन -- आलिगन । श्रधिकाई ८ विशेषता । 
भावाथथ--(सखी की उतक्ति सखी से) श्रीकृष्ण के मान करने की बात सुन- 
कर राधिका हँसती हँसती भाई श्रोर आकर श्रीक्ृष्ण को एक गाथा सुनाई सुना« 
कर उन्होने पूछा कि “इसका तात्पर्य तो मुझको समझा दीजिए। (इसमें दंपति 
के एक साथ ही अ्रधरपान की जो बात कही गई है वह) कैसे संभव है कि प्रिय 
और प्रेमिका परस्पर एक दुसरे का अधर-मधु-पान करे (दंत एवम्‌ नखक्षत की 
बात जो कही गई है वह) दंतक्षत एवम्‌ नखक्षत करने का स्थान कौन सा है ! 
इस प्रकार (स्वयमु श्रालिगन करती हुई) आलिगन करने की बात जो इसमें 
कही गई है वह कौन सा आलिंगन कहलाता है ? तुम्हें मेरी शपथ श्रगर 
मुझसे कोई बात छिपा रखो ।” राधिका की विशेषता तो देख, उसने स्वयमु ही 
श्राज अपने प्यारे पति को मना लिया (हम लोगों की भरावश्यकता ही न पड़ी ) ॥ 


सूचना-- यह परिरंभन कहावे कौन” कहती हुई नायिका ने झालिगन- 
दान किया है। यही दान उपाय है । 


घलेंकार--पर्यायोक्ति ( छल से कार्यसिद्धि ) । 
श्रथ भेद-लक्षण--( दोहा ) 
(३७०). सुख देके सब सखिनि कहँ, आपु लेइ अपनाई । 
तब सु छुड़ावे मान कों, बरनों भेद्‌ बनाई ।११। 
भावाथै--जहाँ सल्षियों को अपनी श्रोर मिला लिया जाय शौर वे ही 
मान'छुड़ाएँ, वहाँ भेद उपाय होता है । 
भीराधिकाज को भेद उपाय, यथा--( सबेया ) 

(३७२१) केसव धाईइ खबासिनि तोहि सली सकुच सब आपनी घाव। 
मोहिं तो माई कहेहीं बने अब बाँघि द्ई बिधि तो कह तात। 
नेक हरें दरें बोलि बलाइ ल्‍यों हों डरपों गढ़ि नजाँड्र न जातें। 
माखन सो मेरे मोहन को मन काठ सी तेरी कठेठो ये बात ।१२। 
१०--गाथा-गाहा | कहहु-कहौ थों । एक हो-सु एक | रदन०-उरज 

करण । दोजहि-दोजै लू । केतौदास-केसतौराय । राखहु-राखि हौ। ११--- 
सु छुड़ाब॑ ०-जु सनाजे सानिनिहि । छुड़ावं-छिड़ाबे । बनाइ-सुनाईइ। १२-- 
वो-ती | जातें-पातें । 


५०० रसिक पिया 


शब्दाथे--धाइ कल धात्री । खवासिनि ८ दहेज में वध के साथ आभाने- 
वाली लौंडी । श्रापनी पातें € अपने स्वार्थ से । माई - है सखी । ताते - इस 
कारण । नेक > जरा | हरें हरें बोलि > धीरे से बोलो । बलाइ ल्‍्याौं - बलैया 
लेती हुँ। डरपों >"डरती हूँ । जातें > जिससे, इससे । माखन सो » मक्खन 
की भाँति ( मृदु )। कठेठी & कठोर । 

भावषाशै--( नायक ने सली को अपनी धोर मिला लिया है, वह नायिका 
से कह रही है ) है सखी, धाय और दासी सब भ्रपनी माँ से तुझे सकुचती हैं। 
पर भरुझे तो कहना ही पहछ्ता है (#हाँ तक भकोंच न रूँ)। ब्रह्मा ने मुक्े तेरे साथ 
बाँध दिया है, इसीलिए (बहा तो भुझे क्या पड़ी थी। । मै तेरी बलैया लेती हैं, 
थोड़ा धीरे धीरे पोल, मुझे डर लगता है कि मेरे मोहन का मन मवखन की तरह 
म॒दु है श्लोर तेरी बातें काठ की तरह कठोर हैं-- कही ये उसमें गड़ न जाएं | 

अलंकार -- धर्मलुप्तोपपा ( मासन सो मेरे मोहन को मन ), पर्णोपमा 

( काठ सी तेरी कठेठी बातें), विषम ( कहाँ मृदू मत कहाँ काठ सी बातें ) । 

श्रीकृष्णजू को भेद उपाय, यथा--( स्वैया ) 

(१७२) काहूँ कह्यो 'दरि रूठि रहे तब तें पहु बुद्धि बित्क बढ़ावे। 
सोधि सबै अपनो सो रही घन मीत रहें सु उपाय न पाये | 
हाँ बह रीति इ््टाँ झह केगव ज्यों दुहुँ ओर जरे को जराबै! 
बूकति हों पिय प्यारी विहारी रु मान करे कि मनाधन आवे।१३। 
शब्दा्थ--सोधि रही > विचार करके थक गई। मीत * (मित्र) प्रिय । 
भावाथे--[( तायिका ने सखी को भ्रपणी ओर मिला लिया है। वह 

नायक से कह रही है ) किसी ने कहीं कह विया कि श्रीक्षृष्ण रुठे हुए हैं। 

जब से ऐसा सुना तभी से वह भ्रपती बुद्धि में भ्रनेक प्रकार के एकं-वितर्क कर 
रही हैं। भपनी वाली सब कुछ क्षर धरकर वह थक गई। “धन भी रहे और 
मित्र भी न जाय' ऐसा कोई उपाय उसे दिखाई नहीं देता । वह तो यहाँ 
दशा है भौर यहाँ यह कि झ्राप मान किए बैठे हैं श्राप भी उसे दाष्ट दे रहे हैं 
(झौरों ने वह कथा सुनाकर कष्ट दिय। )। उस बेचारी को तो वही दशा है 
कि, दोनो भोर,से जल रही है ( उसे इस स्थिति से निकालनेवाला कॉन है) । 
इससे मैं झाप'ही से पूछती हैं कि वह ऐसी हालत में रवयमू मान करे या भाप 
को मनाने के लिए यहाँ दौड़ी भाए ? 
अलंकार--लोकोक्ति । 
१३--बहु-यहु। रहै-मिलै। सु-सो। ज्यों-ओो। कोॉं-को। जराबे- 
जड़ाव | बुकति-पछति । 


दशम प्रभाव २७१ 


प्रथ प्रशति-लक्षण-( दोहा ) 
(३७३)... अति हित तें अति काम तें, अति अपराधहिं जानि | 
पाइ परे प्रीतम प्रिया, ताकों प्रनति बखानि |१४। 
भावाथ--अ्रत्यंत प्रेम, अ्रत्यंत काम-वासना अथवा श्रत्यंत श्रपराध के 
कारण जहाँ प्रिय प्रिया के पैरों पड़े वहाँ प्रशाति से मानमोचन होता है । 
श्रीराभिकाज्‌ की प्रेम ते प्रणति, यथा-( सबंया ) 

(४७४) हैं चितयों झु न सुधे लक जऊ प्रेम कके पिय पाठ गह्मो हो । 
सोहि बिल्लो कि बिल्लोकि अलीन, अलोझ अलाक प्रबाह बह्यो हो | 
बूकति हो सखी सीस दियें तिजु ओर सब हिंय द्वेतु रह्मो हो । 
कान्दहि आएँ मनावन तोसों में म/|ल किधो अपमान कह्यों हो। *५ 

शब्दार्थ--सूचे + सीधे । तऊ ८ तदषि, तो भी । जऊ > यद्याप। विवोकि 

“-- देखो । अतीन & सखियों को | श्रलीक>८कलंक, कदनामी । ,बूभति हो «« मैं 

पूछती हूँ । सीस दियें तिनु ८( सुहावरा ) सिर पर तिनका धरकर, नम्नता- 

पूर्वेक, श्रत्यंत दीगता से । 

भावारथ--६ *सी की उवित नायिका प्रति ) है सखी, विचार वो ! 
तूने यद्यपि सीधे नही देखा, फिर भी दठायंक ने श्रत्यँत प्रेम दिखा दिखाकर तेरे 
फर पकड़े । और नही तो मेरा मूह देख और इन सख्ियों को ( इनका ही 
मुह ) देख ( शोर मान करना छोड़ दे )। वदवामी का कसा भूठा प्रवाह 
फैला हुआ है । मैं सिर पर तिनका धच्कर ( अपनी सत्यता और दीनता का 
प्रमाण देकर ) तुझसे पूछती हू । हृदय के प्रेम का बाते तो तु जाने दे ( और 
बातों की कोई गिनती नहीं ) पर यह तो बतला 'कि स्वयम्‌ ( उलटे ) कृष्ण 
ही तुझे मनाने श्राए हैं इरसे माव माना जार या अपमान ? 

श्रीराधिकाजू की श्रति काम ते प्रणति, यथा-(स्वया) 

(३७४) बोलति नाहि बुलाएहूँ बोल फहा लगी मोहिं बकाएहीं मारन । 
सो परयो एाइनि बूकि सख्बी सब देति हैं ज्यों जुबती जिहि कारन । 
हठ छाडिके कंठ लगाइ उठाइ कहा लगो ऐंठि अकास निहारन | 
कोन अऋए नहिं ढूं दिन ए दिन तू द्वी लगी कछु ऊल्लट,पारन ।१६। 

१४--अपराध्धाहू-पराध तें। १५- चितयो-चितई | जु न-नोहि। तआ०- 
जंक तऊ | प्रंम-प्रीति | जह०-तजि प्रेम को प्रौत़्न | हो-है। बृकति- 
पूछति । कान्हुहि-फान्हु जु। १६--बीलति०-न बोलति झाप । बकाएही- 
बपाइये | ऐंठि-बैठि, भेदि। कौते ०-कानों भए नट है दित्त थे तिन ते ही लगी 
कछु, कौनी भए नठि दे दिन ये तिन तें ही लगीं, कौनु भयो दिन हे पै तुही कछु 

लागी है। ह 
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शब्दार्थं--बूमफि-- समझ, विचार । ज्यौ-जी, प्राण । ऐंठि + भ्रकड़कर ४ 
ऊलट पारना>उलटी ( बांतें ) करना | 
भावार्थ--( सखी की उक्ति नायिका से) यदि तू स्वयम्‌ नहीं बोलती है 
तो बुलाने से तो बोल | क्या मुझे यों बका-बकाकर मार डालने पर लगी है ? 
श्रच्छा, तू ही विचार कि तेरा ऐसा नायक तेरे पैरो पड़ा जिसके लिए सब युवती 
अपने प्राण देती है। हठ छोड़ दे और उठकर उन्हे गले लगा ले, तु अकड़- 
कर झाकाश क्‍या देखने लगी ? किसे ये दिन दुने नहीं लग रहे है--एक दिन 
दो दिनों के समान हो गया है, तू कैसी उलटी बाते करने लगी है । 
सूचना--युवतियों के जी देने की बात कहये से लक्षित होता है कि 
काम-प्रेरित प्रणति है । 
श्रीराधिकाजू की अ्रति झ्रपराध में प्रणाति, यथा--[ सवैया ) 
(३७६) केसवदास उदास भई दरसाइ दूसा-दुख द्योस भरधोंरी। 
राति भए बारात लो बिने बहु बधुबधूनि करयो री। 
धाइ रही समुकाइ कछू न सखीनिहूँ के सिखए तें सरयो री। 


काहे तें मानयौ न मानिनि तौल्नगि जौलगि पाइ न पीड परथो री । (७/ 
शब्दा्थ--भ रधो - बिताया । सरधो री-कुछ भी कार्य न सधा । 


भावाथ--( रातभर सब लोग मनाते रहे पर नायिका मे मान न छोड़ा, 
पर जब प्रिय ने पैर पकड़े तब उसने मान छोड़ दिया । सखी नायिका से 
व्यंग्य कर रही है कि क्यो ऐसी क्या बात थी कि प्रिय के पैर पकड़ने पर ही 
पूने मान छोड़ा ) हे सखी, तू अत्यंत उदास हो गई भौर दुख की दशा 
दिखलाकर ( दुखी होकर किसी प्रकार ) तूने दिन बिताया | जब रात हुई 
तो झ्ाधी रात तक देवरानी जिठानियो ने श्रनेक विनय की, फिर भी मान के 
छूंटा । धाय भी समझा बुझाकर थक गई, सखियों के सिखाने का भी कोई 
फल न हुआ । ऐ भानिनी, तब तक तूने मान क्यो नही छोड़ा जब तक प्रियतम 
पँसें नहीं पड़ा ? 

सूचमा--प्रियदम के पैर पकड़ने पर मान जाना तथा भौर किसी के 
मनाने से न मानना” यह बतलाता है कि नायक ने श्रपराध किया था । 


६ दोहा ) 
(९७७) पियहि मनावे पाइ परि, प्रिया परम हित मानि | 
नापराध नहिं काम तें, धरनत ही रख-हानि ।१८। 
भावाथै--तायक के पैरों पड़ने में भौर नायिका के मान जाने में शुद्ध 
प्रेम कहीं नहीं दिखाता चाहिए । उसमे भ्रपराध प्रथवा काम की प्रेरणा होदची 


१७--अधिरातकहू लॉ-अधिरातक लो सु | सिलए तें-सिंशए न | पीउ-- 
वाह । १८---तापराध-त्यों ग्रपराधन, भ्रति झ्पराघन, ना अपराधत । 
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चाहिए । नहीं तो रस-हानि होगी, ऐसा वर्णन रसात्मक न माना जाएगा। 


श्रीकृष्ण की प्रणति श्रति हित तें यथा--( सवेया ) 

(३७८) नीरहिं तौ बिन मीन सरे, अरु मीन तो नीरहिं के जिय जीजे ! 
जा बिन और सुहाइ न केसव ताहि सुदाइ सु तो सब कीजे | 
जा त्गि मो पग लागत हे सु ज्ञगी पग अंक ल्गाइ न लीज । 
हौ सिखऊँ अपने सपनेहूँ तो आबत लच्छि किवार न दीजे ।१६/ 

शब्दार्थं--सरै ८: काम चल जाता है। श्ररू>और ( फिर भी )। नीरहि 
के जिय जीजे >5 जल के भरोसे ही जीता है । लच्छछि -- लक्ष्मी । 

भावा्थ-- ( सखी की उक्ति नायक प्रति ) सुनिए, चाहे बिना मछली के 
जल का काम निकल जाय पर मछली तो बिना जल के जी ही नहीं सकती 


( आपका काम चाहे नायिका के बिना भी चल जाए पर उस बेचारी का 
काम तो आपके विना चल ही नही सकता, वह जी नहीं सकती )। दूसरी 


बात यह कि जिसके बिना कोई बात अच्छी नहीं लगती, उस ( व्यक्ति ) 
को जो अच्छा लगे वह करना ही पडता है ( श्रापको पहले बिना नायिका के 


चैन नहीं पडता था अब उसके मन वाली क्यो नही करते ? )। पहले जिससे 
मिला देने के लिए आप मेरे पैरो पडा करते थे ( मुझसे बिनती करते थे ) 


वहीँ आपके पैरो पर आज पडी है उसे गले क्यों नही लगा लेते ? भला कोई 
स्वप्न में भी श्राती लक्ष्मी के लिए किवाड लगाता है ? इससे मैं जो सिखा 
रही हैं उसे मान लीजिए । 
अल्ंकार--दृष्टांत और लोकोक्ति । 
अथ उपेक्षा-लक्षण--( दोहा ) 
(३७६) सान-मुचाबन बात वि, कहिये और प्रसंग | 
छूटि जात जह मान सो, कहते उपेक्षा अंग |२०! 
श्रीगाधिकाज्‌ की उपेक्षा, यथा -- ( बरषित्त ) 

(३१८०) चपला न चमकति चमक दृथ्यारन की, 

बोलत न मोर बंदी सयन-समाज के | 


जहाँ वहाँ गाजव न बाजत हम तन गी 

देत न दिखाई द्निर्मान ल्ीने साज के ! 
चल्ि चल्ि चंदमुखी साँवरे, सखा पे बेगि, * 

सोषक ज्जु कैमौदास अरि-सुख-साज के! 
वाढ़ू चढ़ि पवन-तुरंगनि गगन धन, 

चाहत फिरत चंद जोधा तमराज के २६। 


१६--अद-बद । तो-सो । हे-हो । २०--कहियें-कहिजे । जात-जाइ | 
जहे-जिंहि | सो-तहं | २१५--दोह-दीए । जु-जे । 
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शब्दार्थं---चपला ८ बिजली । सयन ८ ( सैन्य ) सेना । दमामे-नगाड़े । 
दीह--दीघें, बड़े । दिनमनि -सुर्य । लाज के लीने >लाज को लिए हुए, 
मारे लज्जा के । साँवरे ८ श्रीकृष्ण । तमराज > अंधकार रूपी तृपति ॥ 
भांवा्थ --( सखी उक्ति तायिका प्रति-- वर्षा के शमय नायिका ने मान 
किया है सखी विषयातर करके नायिका का मानमोचन करना चाहती है) यह 
बिजली नही चमक रही है, हथियारों की चमक है । ये मोर नही बोल रहे हैं, 
सेन के वंदी हैं ( जो वीरों की प्रश्मस्ति पढ रहे हैं ५। जहाँ तहाँ बादल नही 
गरज रहे है, बड़े बड़े नगाड़े वज रहे है। इसके आ्रातंक से भय के कारण 
लज्जित होकर सूर्य ने अपना गृह छिपा लिया है [ बहू बादलों के श्रावरण से 
प्रकृत्या ढफा नही हे, सेना से भयभीत होकर छिप गया है )। इसलिए हे चंद्र- 
मुखी, श्या म-सख। के पास तू शीघ्र ही चल क्योंकि वे शत्रु के सुखों के शोषक 
है (शत्रु जो नष्ठ करनेवाले है )। ये बादल शक्राकाश में नहीं घुम 
रहे हैं, महाराज अंधकार के ये वीर हैं जो वायु रूपी घोडों पर चढ़कर 
चंद्रमा को ढूँढ़ते फिर रहे हैं (तू चंद्रमुली है कही तेरे ही ऊपर श्राकमण 
न कर बैठे )। 
अल्ंकार--अःह्लति और रूपक का रांकर । 
श्रीकृष्णज्‌ की उपेक्षा, यथा--( कबित ) 
(३८१) केसौदास दिनराति केतकी की, भावे भाँति, 
जिय में बलति जाति नननि में नलिनी। 
माधवी को पीचे मधु सूकत न अंध कह, 
सेवती सेवन कही सेई गंधफलिनी | 
ओर हीं कदहृति बात कान्ह काहे कों ल्जात, 
ऐसे तो खिस्याइ सो जु होइ मनसलिनी | 
देखी नहीं प्रानपति निल्लज अली की गति, 
«_ मालती सों सिल्‍यो चाह ल्ियें साथ अतिती !२२। 
शब्दाथ---केतकी - केवड़ा । भांति - रंगढंग । जाति # जाती, चमेली । 
नलिनी>लकमलिनी । सेवती ८ सफेद गुलाब । गंघफलिती >>गंधफली, चंपे की 
कली ( मिलाइए---एतस्थ कलिका गंधफली' स्यथादथ केसरे-भ्रमरकोश, २६४, 
गंध: फल साधूममस्याः-व्याख्यासुधा । प्रियगौं स्त्री गन्धफली चम्पकस्य च 
कोरके-रुद्र: )। गंधफली प्रियंशु ( काकुती ) और चंपे को कली दोनो को 
फहते हैं, चंपे की कल्ली को गंधफली इसलिए कहते हैं कि उसमे सुगध ही फल 
_ होता है । प्रानपति - प्यारे स्वामी ( मालिक ) । 


२२--भाव॑-भरै | भ्राँति-बास | पीवै-पिये । कहँ-कहछू, कहूँ । कही- 
चाहि। प्रौरै-पझोर, औरों | देखौ०-देखहु थौँ | लिये साथ-लीने संग | 
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भावाधथ--(सखी की उक्ति नायक प्रति) है कृष्ण, इस निलंज्ज भौरे का 
चालचलन नही देखते, इसे दिनरात केतकी के रंगढंग श्रच्छे लगते है, चमेली 
इसके मन में बसती है शौर कमलिती नेत्रों में। यह माधवी का मथु 
( मकरंद, पृष्परस ) पीता है, देखो इस अंधे को कुछ युझता भी नहीं, सेवती 
का सेवन करने की इच्छा करते करते इसने चंपे की कली का भी सेवन फेर 
लिया (यद्यपि भौरे चंपे के पास नहीं जाते, पर यह उसके पास भो मर्यादा को 
छोड़कर चला गया )। कहिए भ्राप लज्जित क्यों हो रहे है, इस प्रकार तो 
मलिन मनवाले व्यक्ति लज्जित होते हैं। मैं तो श्रभी श्ौर कहनेवाली हूँ । 
देखिए वह निलेज्ज अ्रपनी भ्रमरी को साथ लिए मालती से मिलने आया हैं। 

सुचना[--भ्रमर का वर्णन उपेक्ष। है। 'काहे को लजात' से स्पष्ट है कि 
श्रीकृष्ण इस वर्णत को अपने चरित्र से मिलता पाकर मान छोंड़कर सकुचित 
हो रहे हैं । 
शलंकार--अन्योक्ति ( अ्रथवा श्रप्पय दीक्षित का भ्रस्तुतांकुर ) । 

श्रथ प्रसंगविध्वंस-लक्षण-( दोहा ) 
(१८२) उपज्वि परे भय चित्तश्मम, छूटि जाइ जहँ मान ! 
सो प्रघगविध्यंस कि केसवदास बखान ।२३। 
भावाथ--भय के कारण वित्तविश्रम होकर जहाँ मान छूट जाय वहाँ 
प्रसंगविध्बंस उपाय होता है । 
श्रीराधिकाज्‌ को प्रसगविध्वंस, यथा-(शस्रवेया) 

(४८०२) केकी न केसव काम के किंकर बोलत डोलत देत दुद्दाई। 
कामनिसा यह कामिनि कोऊ रिसाइगि तासहुँ हं है रिसाई । 
गाजति नाहिन मेघघटा यह बाजति डोंडी सखी सुखदाई । 
भोर भएँ फिरि कीबो अबोलो सु बोली अबे बलि बोलि कन्हाई २४ 

शुब्दार्थ - केजीजमोर । किकर रू सेबक । कोऊ रिसाइगी # यदि कोई 
नायिका मात्र करेगी। तासहुं हू है रिसाई - उस पर (काम महाराज ) क्रोध 
करेंगे । गाजत सूगरजते हैं | डौडी>>डुग्गी ( कामदेव की )। कीबौ- 
करना । श्रबोलौ ८ मौत, मान । हलि>:हे वायिका । बोलि « बुलवाकर । 

भावाथे--[सखी की उक्ति नाथिका प्रति) हे सखी ये मयूर नही प्रध्युत 
काम के सेवक बोल रहे है, जो घूम घुमकर ( काम की ) दुह्दाई दे रहे है कि 
इस कामरात्रि में यदि कोई कामिनी मान करेगी तो उस पर मंह्वाराज काम- 
देव रुष्ट होगे । यह बादल की घटा नही गरज रही है, सुखदायी ( काम की) 
डुगी बज रही है। इसलिए, सबेरा होने पर फिर मौन ग्रहरा कर लेना इस 
समय तो कृष्ण को बुलवाकर उन्हें इस (राजघोषणा) का समाचार सुना दो | 

२३--छूटि--भूलि । कबि-फहि । २४--तासहु-ताकहु । सएँ-- 
भयो। सु-ज्ु 


२०६ रसिकप्रिया 


सूचना--यहाँ सल्ली ने कामोद्दीपन का भय दिखाकर मानमोचन किया 
है, श्रतः प्रसंगविध्वंसः है । 
झलंकार--शुद्धापह्नति । 
श्रीकृष्ण॒ज्‌ को प्रसंगविध्वंस, यथा-(कबित्त) 
(३१८४) कोकनि की कारिका कट्टति काहू सारिका सरों, 
दुरि दुरि हित चित चौगुनो चढ़ायो है| 
सूकि रही सकुचनि बापुरी सुकी तो, कहि 
काहू सों सके न देह दुखनि डढ़ायो है । 
उठि चलौ न्याउ कीजे अब के मनाइ दीजै, 
नीके ही में केतौदास कल्नह बढ़ायो है। 
सानत न एते पर उल्नटि मनाबे बह, 
ऐसो दी सयान स्यथाम सुकहि पढ़ायो ।२४। 
शब्दाधथ--कोकन की कारिका # कोकशास्त्र के सिद्धांत, कामशास्त्र 
की बाते | सारिका 5 मैना । शूकि रही #सूखती जा रही है। बापुरी 5८ 
बैचारी । सुकी-सुग्गी । न्‍्याउ कीज « फैसला कर दीजिए, फगड़ा निपटा 
दीजिए । नीकें ही में ८: भच्छे भले में । कलह <: झगड़ा । सयान > चतुराई 
( की पद्धति )। 
भावाथे-- (सखी की उक्ति नायक से) हे श्याम, भापने सुर्गे को न जाने 
कैसी चतुराई की धातें सिखा रखी हैं कि वह सुग्गी से मान कर बैठा है, मानता 
दही नहीं । वह किसी मैना से कोकशास्त्र की बातें कर रहा था | छिप छिपकर 
'उसने प्रेम भौर चित्त दोनो ही चौगुने चढ़ा लिए हैं ( उसका प्रेम भी बढ़ गया 
है भौर मन भी) । बेचा री सुरगी (उसकी कथा सुन सुनकर और उसकी करतृत 
देख देखकर) मारे संकोच के सूखती जा रही है। वह किसी से इस बात को 
कह नहीं सकती, उसका शरीर दुखों से जल रहा है। इतनी ढिठाई करने पर भी 
सुरगा मानता नहीं है ( वही मान कर बैठा है ) शोर सुर्गी ही उलठे उसे 
मना रही है । क्राप चलकर दोनो के झगड़े का निपटारा कर दीजिए । थोड़े 
के लिए उसने इतना भगडा बढ़ा रखा है । 
सूचना--शुक और शुकी के ऋगडे के कारण नाथक को भय' हुआ और 
उसरा मान छूट गया, यही प्रसंगविध्वंस है। यहाँ शुक के चरित्र से श्रीकृष्ण 
का चरित्र भी मिलता है भ्रत: उपेक्षा की संभावना होती है। पर दोनो में 
२५--चढ़ायो-बढ़ायो | सूक्ति-प्ोचि | नीढें हो-नेक ही । बढ़ाचो-- 
उठायो, बढ़ायो | वह-बरु | 


दशस प्रभाव ०७ 


अंतर यह है कि प्रसंगविष्दस में भय होता है भौर उपेक्षा में भय नहीं | यदि 
कौई सारूप्य निर्देश भयरहित होगा तो उपेक्षा होगी और भय की संभावना 
होगी तो प्रसंगविध्बंस । श्रीकृष्ण के पालतू पक्षियों में से शुकी का सुख जाना 
ऋपष्ट भय का कारण है, भ्तः यहाँ भ्रन्योक्ति होते हुए भी उपेक्षा न होकर 
प्रसँग विध्वंस ही होगा । दूसरी बात यह है कि भय पहले होता है, श्रात्मसाम्य 
काज्ञान तदनंतर । इसी से भय प्रधान होगा, प्रात्मसाम्य गौण । 

अलंकार--अन्योक्ति । 

( दोहा ) 
(१८५) देश काल बुधि बचन तें, कल घुनि कोमल गान ! 
सोभा सुभ सौगंध तें, सुख ही छुटत मान ।२६। 

शब्दार्थ--सौगध-- सुगंध । सुख ही -- सरलता से । 

भावार्थ---देश, समय, बुद्धिपृवंक कहे वचन, सुदर ध्वनि, सुंदर गान, 
शोभा-दर्शन, भ्रच्छी सुगंध से सहज ही मान छूट जाता है । 


यथा--[ कबित्त ) 
(१८६) घननि की घोर सुनि, मोरनि को सोर सुनि, 
सुनि सुनि केसव अलाप अजल्ञीजन को। 
दामिनी एदमक देखि देह की दिपति देखि, 
देखि सुभ-सेज देखि सदन सुबन को। 
कु कुम की बास, घनसार की मुधास भयो, 
फूज्ननि को बास, सन फूलिके मिलन को | 
हँसि हँसि बोले दोझ, अनहीं मनाएँ भान, 
छटि गयो एके बार राधिका रमन को |२७ 
शब्द[थ--धघन -- बादल । घोर-८ध्वनि | अलाप -: राग । अलीजन -- 
सखियाँ । दामिनी <: बिजली । दमक-८ चमक | सुबन - रमणीय बाटिका । 
कुंकुम:: केसर । घनसार--कपूर। फूलिकै-- उत्साहित होकर। अश्रनहीं 
मनाएं-- बिना मनाए ही। एके बार-:एक साथ ही। राधिका रसन5- 
राधिका और उनके रमण श्रीकृष्ण दोनो का | 


सूचना--/घनन की घोर” समय है (वर्षा ), 'मोरन काँ, सोर' कल 
ध्वनि है. 'भलाप अलीजन को' कोमल गान है 'दामिनी दमक' और "देह की 
दिपति' शोभा है, 'सुभ सेज' श्रौर 'सुबन” देश हैं, 'कुकुमादि की सुबास' 
सुगंध है भर हंसकर बोलता बुद्धिवचन है | 
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२७--देह-दीप । सुम-सुल। सदस-सुंदर । भयो-नयों, नए । बीले- 
मिले । अतही-बिनही । गयो०-गो एकहि | बार-बेर | 


श्ण्प रसिकप्रिया 


व्याकरण--धन' का प्रयोग बिना के श्रर्थ में किया गया है । 
( दोहा ) 
(३१८७). इहिं बिधि मान छुड़ावहीं, आपुस में नर नारि। 
पत्न पत्न प्रीति बढ़ावहीं, केसवदास बिचारि ८) 
(श्८घ८। प्रिया स प्रीवम सों करे, अति हूठ केसवदास। 
बहुरयी हाथन आबई, जो ही. जाइ उदास ।२६। 
भावाथ हाथ न जावईन्-वश में नही होता, भ्रनुकुल नही रह जाता । 
(१८६४) बारहि बार न कीजिये, बारक कीजे मान। 
कट्दि केसव ज्यों आप में, सदा बढ़ सनम्रान ।३०। 
शब्दाथ--बरा रक( केपल ) एक बार। ज्यो%जिस प्रकार। आराप 
में > परस्पर । 
_8६०) . भ्रीति बिना भय होय नहिं, भय बिन होइ न प्रीति । 
प्रीति रहे जहँ भय रहै, यह सान की रीति ३१ 
भावाथ --प्रेम के बिना भव नही होता मौर भय के बिना प्रेम नहीं 
होता, भ्रतः दोनो साथ साथ रहते है । यही मान का कारण और ढंग है । 
(१६९). गबे, ब्यसन, धन-त्याग तें, निष्ठुर बचन प्रवास । 
लालन बिप्रियकरन तें, पिय तें होइ उदास |३२। 
तात्पय --तायक से नायिका इन कारणो से उदास होती है--पर्व से, 
व्यसन से, धन के नष्ट होने से, कड़ी बातों से, प्रवास में रहने से, लोभ मं 
पड़ने से, मन के विरुद्ध कार्य करने से । 
(३६२) मान बिजिध बरने बिजुध, जहाँ बिविध बुधिबास । 
केसव करुना करि कछू , कदियत बिरह-प्रवास ।३३। 
शब्दाथे--विबुध > विशेष पंडित । बुधिवास - भ्रनेक प्रकार की बुद्धि- 
पूृत्॒क की गई युक्तिया का निवास जहाँ था। करुना करि » करुणा के द्वारा 
होनेवाले । बिरह-प्रवास प्रवास के कारण उत्पन्न विरहु । 
इति श्रीमन्महाराजकुमारइंद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियाया विप्रल॑भ- 
पश्रंगा रमानमो चन्त नाम दशम' प्रभाव: ।६०। 


इरवकक८ करारा किरनक८++»सत०+न 'किप्राकपोफाजण, 


३०--कीजिय--कोज ई । |३१---जहुँ-जिहिं | ३ २---करन तें-'करन तिय | 
३२--विविध०--बिरह। बिवुध--बिबिध | कहियत-कोजत बिरह प्रकास | 


१्ड 
एकादश अभाव 


अथ करुणाविरह-लक्षण--( दोहा ) 
(६६३)... छूटि जात केसव जहाँ, « सुख के सबे उपाय । 
करुनारस उपजत तहाँ, आपुन तें 'अकुल्ाय ।१। 
(१६४)... सुख में दुख क्‍यों बरनिये, यह बरनद ब्योद्दार । 
ै तदपि प्रसंगहिं पाइ कछु, बरनत मंति-अलुसार १ 


अ्रथ राधिकाजू को प्रच्छन्ष कर्णाविरह, यथा--( सर्वण् ) 


(३६४) मैं पठई मति लेन सल्ली सु रही मिलिके मिल्लिबरे कहूँ आने । 
जाइ मित्ले दिन ही दृग-दूत दयाल सो देहइसा न बख्चाने | 
प्रेरत पैज किये तन प्रान॒ति जोग के और प्रयोग निदाने | 
ल्ाज वें बोलन पाऊँ न केसव एसें ही कोऊ कहा दुख जाने ।३। 

शब्दार्थ--आतनै ऋ ले भाए । प्रेरत » प्रेरित करता है। पैज # प्रतिज्ञा । 
श्र > भन्य, दूसरे । निदाने -+ निदान कर, खोजकर, सोचकर । 

सावाथ --(नायिका की उक्ति मन से) मैंने मति कूपी सखी को नायक 
को ले आने के लिए भेजा पर वहु तो वही उनसे मिलकर रह गई, अन्हे मुझसे 
मिलाने के लिए कौन लाता। इतना ही नहीं नेत्र रूपी दूत भी दयालु 

( नायक ) से जा मिले, जाकर मेरी देहदशा का वर्णोेन नहीं किया $ योग के 

भ्रन्य प्रयोग सोचकर अब मेरा शरीर प्रतिज्ञा करके ( कि शअ्रवश्य भेंट होगी ) 

प्राणों को भेज रहा है ( देखे क्या होता है )। मै लज्जा के कारण कुछ कह 
नही सकती और बिना कहे यो ही मेरे इस ( कठिन ) दुख को कोई जान 

भी कैसे सकता है ? ह 

प्चना--प्राणों के भेजने से यहाँ करुणाविरह्‌ है । किसी से कुछ नहीं 
कहती, मन ही मन सोचती रहती है, अतः प्रच्छन्न है । 
श्री राधिकाजू को प्रकाश करुणाविरह, यथा--( कर्षित्त ) 
(३६६) हरित हरित हार द्ेरत हियो हस्त, 
हारी हो हरिननैनी हरि न कहूँ लह्ो 
बनभाली त्रजः पर बरषत बनमात्ी, 
बनसाली दुर दुख केसव केसें सद्दी | 
२-बह-वहि । ३-कै-कोौ । निदाने-निधाने, निधान दिताने । 
कियें-करे । 


२१० रखसिकप्रिया 


हृदय-कमल-नेन देखिके कमल नेन, 
होहुँगी कमलनेनि और हों कहा कहां । 
आप घने घनस्याम घनहीं से होत घन, 
सावन के द्योस घनरयाम बिनु क्‍यों रहों।४। 

शब्दार्थ--हरित हरित-हरे हरे । हार-च्व्ेत, जगल । हरत-हर लेते 
हैं। हरिननैनी ७» मगनेती (चप्लतापुवक चारो श्रोर देक्षदेवाली) । वन माली८ 
वन से घिरा हुआ्न। प्रदेश । बनमाली ० ( बत-जल -- गाली #ू समूह से युक्त ) 
बादल । बनमाली > श्रीकृष्ण । हृदय कमल नैन «हृदय की श्राँख से, ध्यान 
करके । कमलतैनि ८ जलपूर्ण नेत्रवाली (कमल-जल) । आप ह# जल । घने ८ 
अत्यधिक । घन से «» बहुत । घनही > हथौड़े की भाँति । 

भसावार्थ--( विरहिणी नायिका किसी सखी के साथ घुम रही है भौर 
कह रही है ) इन हरे हरे खेतों को देखकर तेरा हृदय मुग्ध हो गया है, पर में 
परेशान हो गई, मैं हरिणनेत्री होकर ( चंचलतापूर्वक इधर उधर देखती हुई 
भी ) हरि को कहीं भी देख नहीं पाती हूँ । वनों से घिरे हुए व्ज पर जल से 
भरे हुए बादल बरस रहे हैं। वनमाली (श्रीकृष्ण) दूर हैं, मैं दुःख कैसे सहूँ । 
हृदयकमल के नेत्रों से कमलनेत्रवाले श्रीकृष्ण को देखकर मैं जलपूर्णा नेत्रवाली 
हो जाऊँगी' ( उनका ध्यान करने से मेरे नेत्रों में आँसू छलक झ्राएँगे ) । भौर 
भ्रधिक मैं क्या कहे प्रत्यधिक जल से भरे हुए अत्यंत काले ये बादल हथौड़े 
की भाँति कष्टदायक प्रतीत होते है। इन सावन के दिनों में भला घतश्याम 
के बिना मैं कैसे रह सकती हैं ( जी सकती हूं ) । 


सूचना--तायिका का प्रत्यंत दु खश्काश होने से कदणविरह है, सहेली 
बातें कर रही है, श्रतः प्रकाश है । 
अलंकार--यमक । 
श्रीकृष्ण॒ज्‌ को प्रच्छा्न करुणविरह, यथा--( कबित्त ) 
(३६७) जेसे मिल्‍यो प्रथम स्तवत्-मग जाई मन, 
रवन भवन कीने अल्िक अल्लक में। 
मन मिलें मिल्ले मेन केसौदास सबिलास, 
छबि-आस भूत्ि रहे कपोल्न-फल्नक में । 
हक." ञ् 
नन भिलें मिल्‍यो ज्ञान सकल सयान सजि, 
तज्ि अभिमान भूल्यो तन को मकक्ञक में | 


४--हिंपो-हिये । हरत-हेरात । घले ० -घनघने । सावत०-घनति के घोष, 
स्यामनि के चोस । 
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तैसें छत्त बल साधि राधिके मित्रन कहें, 
चाहत कियो पयान प्रानहूँ पत्नक सें ।५। 

शब्दाथू--रवन ८ ( रमण ) रमणीय । भवन>घर । अलिक ८ ललाठ । 
ग्रलक -- केश, लट । सबविलास-अ्रानंदपृर्वंक । फलक ४ पट्टी, स्थान । सयान 
सजि-चतुरतापूवंक । भलक #ू* कांति । पलक८( एक पल | क्षण भर मे । 

भावाथे--(नायक की उक्ति आत्मगत) जिस प्रकार पहले कानो के मार्ग 
से मन जाकर उनसे मिला ( कानों से उत्की सुदरता का वर्णत सुनकर देखने 
के लिए लालायित हुआ भौर जाकर मिला ) फिर वहाँ वह उनके भालपद्ठ 
झ्ौर लट मे अपना रमणीय घर वनाकर रहने लगा । मन के जा मिलने से 
नेत्र भी आनंदपृर्वेक जा मिले और छबि की थ्राशा मे प्रपने को भूलकर कपोल- 
देश में रहने लगे । नेत्रों के मिलने से श्रब चातुर्येसहित ज्ञान (चेतना) भी जा 
मिला । उसने अ्रपत्ता झधिमान ( श्रहंता ) त्याग दिया और वह शरीर की 
चमक में मुग्ध रह गया । ठीक उसी प्र कार अब छलबलपू्वंक राधिका से 
मिलने के लिए क्षण भर में प्राण भी प्रस्थाव करना चाहते हैं। 

सूचना--प्राण त्यागने की अवस्था उपस्थित होने की बात कहने से 
करुण-विरह और आात्मगत होने से प्रच्छन्न है । 


झतलंकार---एकावली । 


श्रीकृष्णजू को प्रकाश करुणाविरह, यथा--( सवैया ) 
(१६८) है तरुनाई तरंगिनि-पूर अपूरब पूरबराग रंगे पय ! 
केसवदास जिहाज मनोरथ, संभ्रम विश्नम, भूरि भरे भय | 
तक तरंग तरंगित तुग तिमिंगिज्ञ सूल बिसालनि के चय ! 
कान्द कछू करुनामय हे सखि तें दी किये करुना-बरुनालय ।६। 
शब्दा्थें---तरुनाई--युवावस्था । तरंग्रिनि:: नदी । पूर > प्रवाह । भ्रपू- 
रब » अपूर्व, अद्वितीय । प्रबराग पूर्व राग। पय>जल । संभ्रम « भ्रातुरता । 
विधज्रमनचककर, आंवते । भूरि भरे भय ऋ# भत्यधिक भय से भरे। तरंगन| 
लहर | तरंगित ० लहराती हुई | तुग** ऊंची । ति्मिगिल » बड़े बड़े जलजीव 
जो तिभि ( मछली ) को निगल जाते है। सूल 5८६ शूल ) कष्टे । «चय -« 
'झमृह । है 5 ये । बर्नालय & समुद्र । 
भावषाथें--( बहिरंग सखी की उक्त तायिका से ) हे सखी ( पहले ) 
कृष्ण के हृदय में तो किचित्‌ ही करुणा ( शोक ) थी, तुम्ही ने उन्हें शोक- 


५०-मैसे -ऐसे | कीमे-किये ! राधिके ०-राधिका कुश्रेरिं | 
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सागर बना दिया । तुम्हारा यौवन ही नदी का भीषण प्रवाह है, जिसमें 
पूरवेराग से युक्त होना ही जल है | इस नदी को पार करने के लिए मनोरथ 
का हां जहाज है, श्रातुरता ही आावते है । इसी प्रकार उसमें श्रनेक भय 
( के कारण ) भरे हुए हैं। तक की ऊँत्री लहरें उठ रही हूं बड़े बड़े कष्ट ही 
दीघकाय जलजंतु है ( तेरे योवत की इस नदी के जा मिलने से नायक अब 
शोक के समृद्र ही हो गए हैं ) । 

सूचना---भीक्ृष्ण को गोक-समुद्र ( क्या-बरुणालय ) फहने से करुणा- 
विरह और वहिरग सखी को उक्ति होने से प्रकाश हू । 

अलंकार--ध्ाग रूगक । 

अथ प्रवासविरह-लक्षण--६ दोहा ) 


(३६६) केसव कोनहु काज तें, पिय परदेश्नहिं जाइ। 

तासों कहत प्रवास सब, कवि कोबिद सथुकाइ ।७। 

सूचना--ईसके बाद हस्तलिखित प्रति और लीथोवाली प्रति में यह 
स्वेया दिया गया है, जो मुद्रित प्रतियों भें नहीं है-- 
जाने कहा मेरी दीरष साँध ले नेन नबवाइ दुकाइ बिथाहू। 
माथो न दूखिहे सूघे निहारों पल्लारो नहों मुख जोन अन्हाहू। 
ऐसे ही केसव क्यों रई प्रान सु आपनी पीर सुनावहु काहू। 
काहे तें भोर को भोजनो छाड़यो तो पानो न पीवो जो पान न खाहू ॥ 
श्री राधिकाजू को प्रच्छन्न प्रवासविरह, यथा-- ( संवेया ) 


(४००) तूँ करिहे कद्दि थों कब गौनदि नंदकुमार तौ गौन कियोई । 
मोहि मद्दा डर दो उर को न रहे लटि ले जिमि को थों लियोई । 
ऐसी न बूक्रिय केसव तोहि बिचारे जु बीच बिचार बियोई ! 
तेरेद्दी जीय जियं जिनको जिय रे जिय ता बिन तूँ ब जियोई।८। 

शब्दाथे--गोनहि > यमन । लि उक्षीण होकर । बियो ७ दुसरा । 
भावाथ--( वायिका की उक्त प्र/ण से ) हे प्राण, तंदकुमार तो गए, 
अब तृ कब गमन करेगा ” मुझे ता अड्ा डर तेरे हृदय का है। कही वह 
दुबंलता-क्षीश्रता का बहाना लेकर रह न जाय, भ्रत्युत उसने यह बहाना ले ही 
लिया । तुझे वेसा नहीं करना चाहिए जेंसा तू इस समय दूसरे प्रकार का 
विचार करके करने लगा है ( ग्मन न करके रहना चाहता है )। तेरे ही जी 


४ कहि-कब । कब-कहि । सोहि-सोहि तो मोह । रहै-रहो । ले जिनि 
को धों>लाभ । ऐसी-ऐसोी । बिचारं-बिचारथ। । 
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से जिनका जी जीता है ( जो तुझे प्राणों की भाँति प्यार करते है) ऐसे 
श्रीकृष्ण के बिना भी तू भ्रव भी जी रहा है ? ( यह कार्य ठीक वहीं ) । 
सूचना--नंदकुमार तो गौन कियोई से प्रवासविरह। प्राणों के प्रति 
उवित होते से प्रच्छन्न है । 
श्रीराधिकाजू 4) प्रकाश प्रवासविरह-वर्णंन, यथा--( कथित्त ) 
(४०१) कौन के र प्रीति, को म॒ ग्रीतमहिं बिछुरत, 
याही के अनोखो पतित्रत गाइयत है। 
केसौदस उलन छियें टी शलें आये द्वाथ, 
ओर कहा पच्छिनि के पाछें घाइयत है। 
लडठि चत्नि जौ न माने काहू की बल्ाइ जाने, 
मानसे जु पहिचाने ताके आइयत है। 
याकें तो है पआराजु हो मिल्लों कि मरि जाएें ऐसें, 
झागि लगे मेरी साई मेह पाइयद है ।६। 
शब्दार्थ --कौन कें०-किसके ( हृदय मे ) प्रेम नहीं होता। को न 
प्रीतर्माह बिछुरत > किसे प्रियवियोग नहीं होता । जतन""***'धाइयतु है « 
( विजड़े से निकलकर उड़ जानेवाला ) पक्षी यत्व करने से ही हाथ पाता 
है, नहीं तो क्या कोई पक्षी के पीछे पीछे दौड़ता फिरता है ( भर्थात्‌ नहीं ) । 
बलाइप्बला । उठि चलि० » यदि नही मानती है तो चल उठ चलूँ, किसी 
की बला जाने ( मुझे वया )। मानसैन्न्मनुष्य छो। गानसे जु०-:जों 
मनुष्य को पहचाने उसी के यहाँ भ्राया ज)ता है (यह तो जैसे आदर्मा ही नहीं 
पहचानती ) । मरि जाऊं-+ मर जाऊं (मरफर जा मिल) । साईं» संबोधन 
में | मेह + ( मेष ) जल । आगगि लागें० «* भला कही आग लगने पर (मनाने 
से) पानी बरसता हे । 
उक्ति--सखी की उक्ति सखी से । 
झतलंकार--लोकोक्ति । 
सूचना--सखियों की परस्पर बातचीत हूँ, ग्रत. बात बाहर तक पहुँच 
चुकी है इसी से प्र काश है । हु 
श्रीर/धिवाज को विरह-भयविश्नम, यथा--( सवैया ) 


(४०२) कोकिल फेकी कुलाहल हूल उठी उर में मति की गति लूलत्ी । 
केसव सीत सुगंध समीर गयो उड़ि धीरज ज्यों तन तूली। 
१--याही कें-तेरे ही । कियें ही-करे ही। चलि-चलौ । मानसै-भात 

सो । तो है०-तो है नोजो ब्त । ऐसें-माई, » । साईं-झालो | 
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जै मुनि जे मुनि के बची जोन्ह की जामिनी, पे न अजों सुधि भूली । 
क्यों जिये कैलो करो बहुरयो बिष सी बिसनी विसवासिनी फूछी ।१०। 
शब्दाथ -केकी-मयू र । कुलाइल & (कोलाहल) शोर । हल रे पीड़ा । 
लूलीलन्‍पंगुल । तूली 5 रूई (वाला) । मुनि «० अगस्त्य मुनि | विष सीरूविप 
की भाँति कष्टदायिनी । जिसनी # कमलिती । बिसव। सिनी 5 ( ब्रजभाषा का 
विशिष्ट प्रयोग ) विश्वासघातिनी । 
भावाथ--( सखी कौ उक्ति सखी प्रति ) हे सखी, कोयल झौर मोरों 
का कोलाहल सुनकर उस विरहिणी नायिका के हृदय में पीड़ा होने लगी भौर 
उसकी बुद्धि पंगु हो गई (वह किकर्तव्यविपुड़ हो गई)। शीतल एवम सुगंधित 
वायु के चलने से शरीर से पेय रूई की भाँति उड़ गया । ( उर् दिन तो समुद्र 
का शोषण करनेवाले ) श्रगस्त्य धुनि का बार-बार जयकार करके वह उस 
चाँदनी रात्रि में बची (क्योंकि चंद्रमा समुद्र का पुत्र है, अपने पिया के शोषक 
के नाम से डर जाएगा) पर उस दिव उसे जो कष्ट उस चाँदनी रात्रि से मिला 
उसके कारण वह उसे भ्राज तक ध्रूल नहीं सकी । श्रब ( प्रभात के समय ) 
वह कैसे जी सकेगी और क्या करेगी, क्योंकि विष की भाँति मार डालनैवाली 
विश्वासघातिनी कमलिनी भी फूलने लगी हे । 
सूचना -विरहावस्था में संयोग की सुखदायिनी वस्तुएँ दुःखद हो जाती है । 
इसी का वर्णन केसवदासजी ने “विरह-भयविश्रम” नाम से भ्रलग कर विंया है । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रच्छन्त प्रवासविरह, यथा--( सव्वेया ) 
(४०३)जिनि बोलि सुबोत्त अमोत्त, सबे अँग केल्षिकल्नोलनि मोल लिये। 
जिनको चित ल्ालची लोचन रूप अनूप पियुष सु पोय जिये। 
जिनके पद्‌ केसव पानि छियें सुछ माति सबे दुख दूरि किये । 
घिनको संग छूटव ही फिटु रे फठि कीटिक दुक गयो न हिये ।११। 
शब्दाथ--छिंथे ८ छूने पर । छुटत » छूटने से । फिटु रू धिवकार । 
भावाथ--( नायक की उक्ति आात्मगत ) जिन्‍्होंमे सुदर श्रमुल्य वाणी 
धोलकर और क्रीड़ा के किल्लोल ६ मुद्राश्रों ) से मेरे सभी श्रंग मोल ले लिए 
( जिनकी वाणी भोर मुद्रा पर मेरा शरीर सिछ्यावर था ), जिनके अनेक रूप 
( सौदये )-के प्रमृत का नेत्रों द्वारा पान करके मेरा लालची चित्त जीता रहा, 
जिनके चरणों वो हाथ से छुकर सब दुःख दुर करके मैंने सुख माना उनका 


न ज32> 84७ भवन नया निनानफयाला 33. अमन. .धरकान-.. जनम सनकनक५&आ पा, 


१०--जैम्तुनि०- जामनि जामनि | जिंये-जियाँ | फरो करें। बिसनों- 
बिनसी । ११--बविनके पद-जिनकों पद | जियें-छबे, हिंच । छूटत-फूटत । 
फिदु>फिदि । 
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साथ छूटने पर भी ऐ हृदय तू फटकर करोड़ो ढुकड़े नहीं हो गया, तुझे 
घिम्कार है | 
सुृचना-- मन के प्रति होने से प्रच्छन्न है । 
श्रीकृष्णज्‌ को प्रकाश प्रवासविरह, यथा--( सर्वया ) 

(४०४) केसव क्योंहूँ चलें चलि कोरि सँदेस कहें फिरि पेंडक दू पर । 
आागें धरे अपनो सो के साहस पाछेहीं पेल्लि पर पग भू पर | 
होत जहीं तहीं ठाढ़े ठगे से बह्या न दाद्यो परे कान्‍्ह हितू पर । 
लोक की लाज फिरयो न पर प मिल्नान करें अधकोसक ऊपर | १२॥ 

शब्दाथे--कोरि ८ करोड । पैड़क दू पर दो डग चलने पर । पेलिन् 
बरबस । कानन्‍्हू हितु पर # प्रिय कृष्ण से । फिरयो न परे  लॉटा नहीं जाता । 
मिलान करें > पड़।व डालते है। अधकोसक० - श्राधे कोस पर । 

भावाथ--(सखी-वचन सखी से) किसी प्रकार श्रीकृष्ण चलते हैं और 
दो पग चलने पर ही लौटकर करोड़ो ( अनेक ) सदेश कह डालते हैं। अपने 
साहस से झागे को पर रखते हैं, पर बलयूबंक वह पृथ्वी पर पीछे ही पड़ता 
हैं तहाँ जहाँ वे ठगे से खडे हो जाते है शोर उनसे ( साथवाली सखो या 
प्रेमिका से ) 'चलो' ( लौट जाझो ) कहते नहीं बनता। लोक लज्जावश 
उनसे भी लौटते नहीं बनता इसलिए वे आाध आधे कोस पर पड़ाव डालते हुए 
जा रहे हैं । 

सूचना--( १ ) सखियों तक बात पहुँच गई है ( सब जानते हैं ) 
श्रत: प्रकाश है ४ ( २ / हंचतलिखित प्रति में इसके वाद यह दोहा हे-- 


खान पान परिधान पुनि, जान जान दुति अंग | 
सुभ संजोग बियोग बिन जानो सुख तिय संग ॥ 


श्रीकषष्णुजू को विरह-भवविश्रम, यथौ--[ सबेया ) 


(४०४५) प्रेत की नारि ज्यों तारे अनेक चढ़ाई चले चिंतवे चिहुँधाों / 
कोढ़िनि सी ककुरे कर कंजनि केसव सेत सब तन वातो,! 
भेटतहीं बरहीं अबद्दी तो बरयाह गईं ही सुखे सुख सातो। 
कैसी ऋरों कहि कैसे बचों बहुरथी निसि आई छियें मुंह राशे |? ३ 

१२--फिरि-पुनि । पेडक०-पेंडुक ऊपर, पेड़कहु पर। सो कै-फे घु ॥ 
कान्ह०-कान्हह तुपुर। भ्रध-दस । १३--चलै-चली । तो-तें । फकुरे-सकुरे । 
भ्रबही-तबहो । ही सुखे०-सेंग ही सुल्ल, ही सुखे सुध । बचौं ८ जिया । 
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शबद्ाथ--तारेजनक्षत्र, नेत्र की पुतली । चितवे चहुंघातो ८ चारो तरफ 
देखती है | ककुरे ७ सिकोड़े हुए । तातोन्तप्त । भेट्तहीं «भेंट करते ही, छते 
ही । बरहीं >: बलपूवेंक । बरबाइ गई + दाठिनता से गईं थी, मुश्किल से हटी 
थी । सुत्रै- सुखाकर, नष्ट करके । वहुरचौ ८: फिर, पुनः । सुख सातो 5: सात 
प्रकार के सुख' ( खान-पान परिधान पुनि ज्ञान गान दुति अंग । सुभ संयोग 
वियोग बिन, सातो सुख तिय संग :। हस्तलिखित प्रति में यह दोहा मूल में 
है । रातो -: रक्त, लाल । 


भावाथ--( नायक-वदन सखी प्रति ) प्रेतिनी की भाँति झनेक (नेत्र 
के ) तारों को चढाए हुए ( नक्षत्रों से युक्त ) चारो भोर देखती चल रही है । 
कोढिन ( स्‍त्री ) की भाँति कर रूपी कमलों को सिकोड़े हुए है (रात में 
कमल संकुचित हो जाते हैं )। इसका सारा शरीर ( कुष्ठ वो कारण ) श्वेत 
हैं ( चाँदनी फैली है ) । शरीर तप्त है ( विरह के कारण चाँदनी तप्त जान 
पड़ती है )। श्रभी बरबस मुझे छते ही सातो सुर नष्ट कर, बड़ी कठिनाई से 
गई थी । मैं क्या करूं, कैसे भ्रपने को बचाऊं वह रात्रि ( पिशाचिनी ) फिर 
लाल मुँह किए ( ललाईयुकत, उदित होते हुए चंद्रमा से युक्त ) भरा गई। 

सूचना--विरह में सात सुख दु.खद माने जाते हैं-- 


नींद, सेज, सुमनो, समा, संगति, सालि, सुगंध । 
सात बियोगिन को करत, सह। बिरह तें अंध | (-सरदार की टीका 
ओश्रीराधिकाजू की निदा, यथा--[सर्वया ) 


(४०६) आएं तें आवंगी आँ खिनि आगेंही डोलिदे मानहु मोल कई दै । 
सोबे न सोबन देश न थों तब सोवम में उन साभ दई है । 
मेरिये मूलि कहा कहाँ केसप सौति कहूँ तें सह्ेज्ञो भई है । 
स्वार्थ ही हितु दे सबर्के, परदेख गए हरि नींदों गईं है ।१४। 

शब्दार्थ >-भाएँ तें ० प्रियतम के आने पर । मानहु मोल लई है मानों 
मोल ले ली गई है भ्र्थात्‌ क्रीतदासी की भाँति है । सोवे » ( यह ) सोती थी, 
समता चाह॒ती-थी ( प्रिय के पास ) | तब # जाते समय । सोबच में « सोने के 
समय । उन्सप्रिय ने । 


भावषाथे-- ( नायिका-वचन सखी से ) हे सखी, प्रिय के भाते पर बह 
नींद श्राएगी और क्रीतदासी की भाँति आँखों के आगे लाचा करेगी, पर इस 


१४-- डॉलिहै-डोलेगी । सोवै-सोऊँ । देइ-देउें । न यों-न ज्यों, सलो । 
सेरियेन्मेरी सो । 
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समय नहीं भाती । ( उस समय वह पति के पास सोने की बहुत इच्छा रखती 
थी ) उनके पास सो जाती थी, पर मैं उसे सोने नहीं देती थी। इसलिए 
विदेश जाते समय ( चित्त में कोई खटका न द्रो ) इसलिए वे उसे मेरे साथ 
सोने के लिए दे-गए हैं। पर इसमें भी भेरी ही भूल है, भला कहीं सौत सखी 
हुई है । सबको स्वार्थ ही प्रिय होता है, प्रिय के परदेश चले जाने पर वह 
मौंद भी उड गई है । ( वह भी मेरा साथ नहीं देती ) । 


श्रीकृष्णुजू की निद्रा, यथा-( सर्वया ) 


(४०७) केसव कैसहूँ कोरि उपाइन जानि सु ठौ उर ल्ागति है। 
चकचोंधत सी चितवेै चित में दित सोवतहूँ महँ जागति है । 
परदेश प्रिया पत्ष मोहिं पत्याति न जागे को याकी ऋहा गति है | 
तज्ि नेननि नींद नवोदृवधू कहूँ अधिक राति दें भागति है ।१४। 

शब्दाघ--कोरि « करोड़ो । धानि > म्राकर | सु तौ **+ वह तो (नीद)। 
प्रदेस प्रिया - प्रिया के परदेश में होने मे ( विरह के कारण ), यह प्रिया 

( नवोढा वध निद्रा ) परदेश में है ( पिता के घर से पति के घर झाई है ) | 

लहेुं +ू लो, समान । 


भावाथ--[ नायक-वचन स्वगत या मित्र से ) किसी प्रकार करोड़ो 
उपाय करने पर तो यह छाती से प्राकर लगती है | (छाती से लगने पर) चित्त 
में चकपकाती हुई सी देखा करती है (सोती नहीं, पूरी नीद भाती नहीं) सोने 
पर भी चित्त से जागती रहती है, स्ाववान रहती है ( बारबार उचट जाती 
है ) | प्रिया के परदेश में होने से यह मुझ पर क्षण भर के लिए भी विश्वास 
नहीं करती । न जाने इसकी कैयी च।लदाल है । नेतों को त्याग कर नवोढ़ा 
वध की भाँति लिद्रा भावी रात से ही चुपथाप शीघ्रवा से भाग जाती है । 


अलेंकार--रूपक | 
श्री राधिकाज्‌ की सखी की पत्री, यथा-(सर्वेया) 


(४०८) केसव कुबर बृषभानु को कुबरि आजु, 
देवता ज्यों वम उपबन बिहरति है 
कमल ज्यों थिर न रहति कहूँ एक छिन, 
कमल्ाग्रजा ज्यों कमलतान तें डरति है । 
काली ज्यों न केतकी के फूल रुचें, सीता जू ज्यों 
निसिचर-मुख तिन देखे हीं जरधि है । 





१५--अधिक०--श्रावत ही निसि। 
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बदन उधारतहोीं '“मदन-सुयोधजही, 
द्रौपदी क्यों नाम' मुख तेरो दी/ररति' है १३) 

भाधषाथ--कु वर < श्रीकृष्ण । दृषभानु की कु वरि & राधिका । देवता ७ 
देवी। बिहरति है-बिहार करती है । कमला ८ लक्ष्मी । कमलाग्रजा ४ लक्ष्मी 
की बड़ी बहन, दरिद्रा | काली 5 काली देवी ( इन्हे केतकी का फूल नही 
वढता, यह पौराशिक मत है) । निश्चिचर--राक्षस,रात्रि मे चलनेवाला (चंद्रमा 
का विशेषण )। बदन > शरीर। उघारतहा < खोलने का प्रयत्त करते ही । 
मदन #्व काम रूपी । सुयोधनही <८ दुर्योधन के द्वारा । ररति # रटठती हे । 


शत्वंकार--भिन्नधर्मा मालोपया । 
सृचना--( १ ) दरिद्धा को 'कमदाग्रजा' कहते है । पर कई प्रतिणे मे 
'कमलानुजा' पाठ ही भिलता है। वह कवल श्रमाद जान पड़ता हे । 


( २ ) कमलो से वह इसलिए डरती हे कि उसे शोभा नही भाती । 
पृत्रय॑था-- (कबित्त ) 


(४०६) भौरिनी ज्यों मेंबत रदति जन्न बीधिफानि, 
हंसिनी थयों मृदुद्न मृगातिका बदति है।! 
पीड पीउ रटति रहृति चिय चातकी ज्यों, 
चंद चिते चकई ज्यो चुप हे रहति है। 
दरिली ज्यों हेरति न केसरि के फाननहदि, 
केका सुनि ज्याली ज्यों बिलानहीं चहर॒ति है! 
केसव कुंबर कान्‍्द बिरह तिदारे ऐसी 
सरति न राधिका की मूरति गदवि है ।१७। 
शब्दार्श--भेंवत रहति घुमती ही रहती है । बोधिकानि रू गलियो मे । 
भृनालिका ८ कमलनाल । बहति है*धारण करती है ( जैसे हंसिनी मृशाल 
लेकर उसे सेलते खेलते तोड़ डालती हे वैसे यह भी उसे लेकर तोड डालती 
है ) | देरति न--नदी देखती । केसरि के क/ननहिज-सिह के बन को (हरिणी 
के पक्ष मे); केसरवाले वन को ( नाथिक। के पक्ष मे )। केका> मोर की 
वाणी । ब्याल्ति  सपिणी । बितानही चहति है बिलो को ही देखने लगती है 
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१६--सको की पत्री- भी राधिकाजु की प्रकाश पन्नी,परिया को विरहतिवेदन | 
झाझु-बन । कहूँ-कानह | विव-ठोर । डरत्ि-जरति, दुरति | रुवे-सु थे। धुल 
तिन-सुश्चचंव, चंदसुद्ध । भरति-रति। १ ७--भौरिती ०-भौरि ण्यों भेंवत्ति 
है. भवन । बहुति-चहुति | फाननहि-कानन को । शहुति-कहुति |, 
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(छिप जाने के लिए ) या छिपना चाहती है; नष्ट हो जाना चाहती है 
( नायिका के पक्ष ) | ऐसी - वह ऐसी हो गई है कि। सृरति » सुधि, चेतना | 

भावारथ--( सखी का पत्र नायक को ) हे क्ुबर कान्‍्ह, भ्रापके विरह मे 
उसकी ऐसी दशा हो गई है कि वह भौरी की भाँति वन-वीभिकामो में घुमा करती' 
है। हंसिनी की भाँति मृणाल घारण करती है ( तोडती “हती है )। चातकी 
की भाँति 'पी पी! (शब्द प्रौर प्रिय का नाग ) चित्त मे रटा करती है। चंद्रमा 
को देखकर चकई की भाँति उुप हो जाती हे | हरिणी की भाँति केस रि-कानन 
को ( सिद् जिस वत में रहता हे जिस वन मे केसर €।ती हू उसे ) देखतो 
नहीं। मोर की केफ़ा सुनकर सर्पिणी की भाँति 'बिलान ही” चाहती ( बिलो 
की ओर देखती है; नष्ठ हो जावा ऋाहती हे ) । राधिका की मुरति चेतनाहीन 
होती जा रही हे होश-हवास ठिकाने नही हे । 

झत्ंकार--भिन्नधर्मा मालोपमा । 

श्रीकृष्णुज्‌ू की सखी की प्री, यथधा--( कवित्त ) 


(४१०) दीरघ व्रीनि बसे के+वराम केसर्री। ब्यों, 
केसरी का दे।ल्ल बनद्री ज्यों कपत हे। 
बाघर की संपदा उलूऊ ज्यों न चिदवत, 
चकवा ज्यों चद बिते चौगुनो चपत है | 
केका सुनि ब्यात्ष ज्यों बिल्ञाव जात घनस्याभ, 
घननि फी घोरनि जवासे ज्यों तपव हे। 
भोर छयों मेंबत घन जोगी ड्यो जगत निसि, 
शहद ज्यों तम भाग ८शो४ अपत हैं $८। 
शब्दाथं---ही २ - ( दीघे ) जडी, गंभीर द)5 गफाएँ । के५री ४ 
सिंह) केसर । करी ८5हाथी। बासर 5८ दिन ' संपदाब्णोशा। चपत है 
दुखी होता है । बिलात जात-जिता जाता है, गलते था नष्ट होते जाते है ! 
घोर गर्जन से । तपत -- जलता हे। ध्ाकत «७ शक्ति के उपासक, शक्ति । 


भावाणशै--( कृष्ण की सखी 7 पत्रिका राधिदा को ) सिंह की भाँति 
बडी बड़ी कदराओं में ( एशात में ) रहते ढे । फेप ये ( सिदह्दू ) को देखुकर 
जैसे जंगली हाथी काँपता हे वेसे ही केषर को देखकर ये कापते हैँ। उल्लू 
जैसे दिन की शोभा नही देखता वैसे ही ये भी दिन मे माँखे मृदे पड़े रहते है। 


१८--सजझ्चो की प्री-प्रिय को विरहुनियेदत, शरौक्ृष्ण की पत्री, भौक्षष्ण 
की सखी की पत्नी राधिका सों। फेसोौदास-फेसौराइ । संपदा०्संपत्ति | 
उसुक-चकोर | घितै-ही तें | निश्चि-रैनि । साकत-चातक | 
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चकवाक की भाँति चंद्रमा को देखकर श्रत्यंत दुखी होते हैं॥ मोर की वाणी 
सुन जैसे सर्प बिलों में छिप जाता है बसे ये भी गलते जाते हैं । बादलों की 
ध्वनि से जवासे की भाँति जल उठते हैं। भौरे की भाँति बन में घूमते हैं, 
योगी की तरह रात में जागते हैं और शक्ति की भाँति तेरा ही नाम जपा 
करते हैं । 

अल्ंकार--भिन्नधर्मा मालोपमा | 

सूचना-- रामचंद्र-चंद्रिका में 'स्थाम के स्थान पर “राम रखकर इसे 
राम के विरह-निवेदन का छंद बना दिया गया है | 

( दोहा ) 


(४११) केसवदान प्रवास को, कह्यो क्थामति साज | 
राधा-हरि बाधाहरण, बरनों सखी-समाज ।१६। 
दूति श्रीमन्महाराजकुमारइंद्रजीतविरचितायाों रसिक्त्रियाया संभोगश्यृंगार- 
प्रवासवर्शा नामेकादशः प्रभाव: ।११। 


आय 


कदर मभाव 


ग्रथ सखी-वर्णशन-( दोहा ) 


(४१२) थाई, जनी, नाइन, नटी, प्रगठ परोसिनि तारि। 
माल्निनि, बरइनि, सिल्पिनी, चुरिददेश्ती, सुनारि ।१। 
(8४१३) रामजनी, संन्यासिनी, पु पढ़ुचा की बाल्न | 
केसव भायक नायिका, सखी करहिं सब कात्न ।२! 
शब्दाश--घाइ ८ धात्री । जती > दासी, खबासिन। सिल्पिनी + 
चितेरित, चित्र बनामेवाली। चुरिहेरनी >> चुड़िह्ारिव । रामजनी ८ जिसके 
जनक़ का पता ज्ञ चलता हो । पटु ७ चतुर | पठुवा की बाल # पटहारे की स्त्री 
'पटहारिन ॥ 
धाइ को वचत राधिका सों, यथा-( स्वेया ) 
(४१४) मोहन-साथ कहा निसि-द्योस रहे सवरंजहि के मिप् बैठी । 
केसव क्योंहूँ सुने महतारी तो राखहि री घर ही महँ पेढी । 





२०-पहु-बटु । पदुबा-पटवा | करहि-करो । 
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हों सिखऊ सुखदे सिख तोहि तें भोंद चढ़ाई के डीठि अनेठी । 
को न लड़ेती सरूप न काहितुद्दी कछु जाति अ्रकासहि ऐंठी।३। 
शब्दार्थ--मिस-बहाने से । घर ही > घर में डाल रखेगी, बाहर न 
निकलने देगी । सुखदे < ट्वितका री । अनेठी « अनिष्ठ की, तवेनी की । लड़ेती: 
दुलारी । सरूप>>सु दर । 
भावा्े +८ (धात्री को उक्ति नायिका प्रति ) तू शतरंज खेलने का बहाना 
करके रातदिन मोहन के साथ बैठी रहती है । यदि कही तेरी माता सुच्र लेगी 
तो फिर घर में डाल रखेगी (बाहर फठकने भी न देगी) । मै तो तुके हितकर 
शिक्षा देती हूँ और तू उलठे भौहै चढ़ाकर मेरे ही ऊपर आँखें तनेनी कर रही 
है । कौन लाड-प्यार से पली दुलारी लड़की नहीं हे, कौन रूपवती नहीं है, 
पर तु ही कुछ ऐंठकर पभाकाश में चढ़ी जा रही है (सभी लाड़िली और सु दर 
होती हैं, पर ऐसे ऐंठले तो किसी को न देखा ) । 
सुचना-- लड़ती' कहने से यह्‌ धाय की उक्ति मानी जायग्री । 
धाइ को वचन कृष्ण सो, यथा«(कवित्त ) 


(४१४) थोरी सी सुदेस बेस दीरध नयन क्लेस, 
गौराज सी गोरी भोरी भवज्‌ की सारी सी | 
साँचे की सी ढारी अति सूछम सुड्ठार कदि, 
केसौदास अंग अंग भॉाँइकफे उतारी सी। 
सोंधे कैसी सोंधी, देह सुधा सों सुधारी पाइ 
घारी देवज्ञोक तें कि सिंधु ते उधारी सी। 
आजु यासों हँसि खेलि बोलि चालि लेहु जाल, 
काल्नि एसी ग्वात्ति ल्ञाऊँ काम की कुमारी सी ।४। 
शब्दार्थ ““थो री 5 छोटी । सुदेस > बढ़िया । बैस> ( वयस ) उम्र । 
दीरघ # ( दीर्घ ) विशाल, लंबे। गौरा>पावती। भोरी> भोली-भाली । 
भव - महादेव । सारी # पत्नी की छोटी बहन, पावेती की छोटी बहन | सुढार 
“ उत्तम, चढ़ाव-उत्तारवाली | भाँईकै-:खराद पर चढ़ाकर खरादी हुई 
सुडौल । सोघें० > सुगंध से सुवासित । पाइ धारी-भआाई, अवतीर्ण हुई । 
उधारी ८ उद्धुत की हुई, निकाली हुई १ ऐसी-ऐसी ही | ग्वालि. ग्वालिनी | 


३--मह॒तारी ० -जननी तेरी राखिहै। सिखलओ-सिखयों । सुखदे०-सिश्ल 
दे सखि । भोंह०-दीठि । दीठि-भौँह । भ्रमैठी-अन्वठो, उम्रेदी | काहि-का पै । 
४--बैस-बेष । गौराजु-गौरीजु , गोरजा। सुहार०-सुधारि कढ़ो । पाइ- 
पाँउ | उधारी-उद्मारी । ग्वालि-बाल । 
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भावाथ--( धाय की उक्ति कृष्ण प्रति ) श्राज मैं जो नायिका ले आई हें, 
उसकी छोटी श्रौर मनमोहनी वय हैं, बड़े नेत्र शौर लंबे केश हैं, पावेती की 
भाँति गोरी है, शंकर की साली की भाँति भोली है, साँवे में ढली हुई, पतली 
और सुडौल कमर है । प्रत्येक श्रंगथ खराद पर चढाकर खरादा हुआ (सुडौल) 
है, यह सुगंध से सुवासित है, शरीर अमृत से सिक्त है। यह देवलोक से झव- 
तीशां ( श्रप्सरा सी ) या समुद्र से निकाली हुई ( लक्ष्मी ) सी सुंदर है श्राज 
इसीसे हँसे खेलें और बोलें वालें में कल काम की कुमारी सी दुसरी नायिका 
ले भ्राऊंगी । 
सृचना--( १ ) यह छंद वविप्रिया” में विक्रियोपमा के उदाहरण में 
दिया गया है, पर वहाँ पूर्वार्द इस प्रक/र है--- 
केसौदास कुदन के कोस ते प्रकासमान, 
सिंतामनि ओपनी सों ओपिके उतारी सी | 
इंदु के उदोत तें उकीरि ऐसपो काढ़ी, सब 
सारस सरस सोभा सार तें निकारी सी । 
(२) 'कुमारी” शब्द कहने से 'धाय” की उक्ति मानी जायग्री । 
जनी को वचन राधिका सों, यथा--( कंबित्त ) 
(8१6६) सोभा को सघन बच मेरो घनस्याम चित, 
नई नई रुचि तन देरत हिराइये। 
केसौदास सकल सुबास को निवास, करि 
विविध बित्ञास दास, त्रास बिसराइय । 
ऊँख-रस केतक महुख-रस मीठो दे, 
पियूखह की पेली घाँ है जाकों नियराइय । 
चोरी चोरों नैननि चुराएं सुख कोन जो तो 
पिय-मन माहि सन सेलि न चराइये ५ 
शब्दाथ--रुचि -न शोभा । हिराइ>--खो जाता है, मन मुग्ध हो जात। 
है । केतक + कितना ( मीठा ) है। महुख--( मघु ) शहद । पैली - परली, 
उस पार, पराकाष्ठा । घर शोर । 
भावाथ--( दासी का वचन नायिका प्रति ) मेरे घनश्याम तो शोभा के 
घने वर्न हैं, नित्य -हो उनके शरीर की नई नई शोभा देखकर मन मुग्ध हो जाता 
है । उत्तका शरीर सब प्रकार की सुगंध का घर है। उनके द्वारा अनेक प्रकार 
के हासों का विलास होने से व्रास ( विषाद ) भूल जाया जाता है। ऊख का 
रस कितना मींठा है, मधु में भी कितता मीठापन है। उनके निकट जाने से तो 


_. ,-जती कै०-प्रिया प्रति जनी को बचन। बत-घत | सहुझ्य-मयुल | 
श्षाँ हैं-पभातौो || 
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श्रमत की पराकाष्ठा की प्राप्ति होती है। लुकाछिपी के द्वारा उनसे नेत्नों को 
मिलाने और प्रायः चुराए रखने में कया सुख ? ( लुक-छिपकर थोड़ा नेत्र 
मिला लेने से कितना सुख मिलेगा ) जब तक प्रिय के मन में अपने मन को 
डालकर (६ स्वच्छंदतापूर्वक ) विचरण करने के लिए न छोड़ दिया जाय (मन 
से मन भली भाँति मिल न जाय, खुलकर न मिल जाय' ) । 
सूृचना--बिहारी ने भी 'महुख' शब्द का प्रयोग किया है--- 
छिनक छुपीले लाल धहु जौ लगि नाँहु बतराइ । 
ऊछ महुख पियूख की तो लगि पुत्र त जाइ ॥-बराहरी-सतसैया 
'देव' ने भी इसका बहुत प्रयोग किया है। यह 'मयूख़” भी लिखा मिलता है। 
जनी को वचन श्रीकृष्ण सों, यथा--( कबित्त ) 
(४९७) एसी बातें ऐसें ही थों कैसें के कद्दी परति, 
जाको गति मति लाज-पट सा लपेटी हैं । 
मेरे हीन आबे, मेरी बीर एवी बेर वे तो, 
जानति हों धाइ द्वी के साथ क्लौटि लेटी हैं | 
ऐसी तौ है चेरिन की चेरी बाकी केसवदास, 
जैसी तुम द्वाह्य करि पाइ परि मेंटी हैं। 
जानति हों नंदजू फे ढोटा हो जू , जानो बोल, 
५ __उतहिं वेऊ तो बृषभानजू की बेटों हैं।६। 
शब्दाथ-ऐसें ही धो ८ जिस प्रकार,तुम कह रहे हो | जाकी० -: जिसकी 
चालढाल लज्जा रूपी वस्ब में लिपटी है, जो श्र॒त्यंत लज्जाशील है । मेरे ही <- 
मेरे यहाँ तो कभी झाती ही नही । हाहा करि> विनय करके | ढोदा “पुत्र । 
भाषबाथ--( जनी की उक्ति नायक से ) आप जैसे कह रहे हैं बसे भला 
मुझसे और उस पर भी' ऐसी बातें, उससे कैसे कही जा सकती हैं ? यही नही 
उससे जिसकी चालढाल अत्यंत लज्जाशील है ( प्रेम की ये प्रगल्भ बातें ) । 
अरी मैया, मेरे यहाँ तो वह आती वही और फिर इस समय ( रात में ) भेरा 
अ्रनुमान है कि वह ( घुम-फिरकर ) धाय के साथ साथ लौटी है और भाराम 
कर रही है ( इस बीच जाकर कैसे ये बातें कहें ? ) | ज॑ंसी नायिका से विनय 
करके भर पैरो पडकर आज आपने भालिगन किया है, वेसी तो उसकी दासी 
की दासी है। जानती हूँ कि भ्राप नंद जी के लाड़ले' हैं, आपके बोध्ल मैंने पह- 
चाने | उधर वे भी वृषभानु की लाड़िली पुत्री है ( मेरी तो हिम्मत नहीं कि 
उनसे जाकर ऐसी बाते कह सक्‌ )। 
६--भीकृष्ण सॉ-प्रिय प्रति । ही घौं-हिये । कैसें०-कैसे कही पर्रात भौं, 
कैसे कही परत न। पढ-पाट | बेर-ब[र। नानति०-जात घाइ ही के घर साथ | 
कैसोद[स-फेसी राइ । ढोटा-बेदा । बोल-जाहु । उतहि०-वेऊ तो उ्ताह । 
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सूचना-- चेरित की चेरी' कहने से जनी की उक्ति का पता चलता है । 
नाइनि को वचन राधिका सों, यथा --( सबैया ) 

(४१८) अब ही तो गए उठि पोर हूँ लॉ न पे बोलन जाद्टि री पींछहीं ज्ञागें | 
करिष्टी तर कैसी पराए जु ढोटद्ि छेद्दे कछू निसिद्योस के जागें। 
जलौन रहो परे केसव केसहूँ देखत दो मुख स्याम सभागें। 
देती हौ जान क्‍यों राखत कादे न झारसीये करि ओ खिन आगे ।७। 
शब्दार्थ--प रहूँ लौल-ढार तय भी । प्रारसो - (8० भादशे ) दर्पण । 

श्रारसीय करि भरँखिन आगे -:वयो नड्ठी दपंण ही बनाकर नेत्रो के सामने 


रख लेती । 
भावाथ--प्रभो तो द्वार तक भी नी गए कि तू उतसे वोलने ( बाते 


करने ) के लिए पीछे पीछे चल पडी । परणशाए लड़के को यदि रातदिन ( ते< 
साथ ) जागते रहने से कुछ हो जाय तो क्या करगो ? यदि भाग्यवान्‌ श्याम 
का मुंह देखे बिना तुमसे (सी प्रकार रहा नही जाता तो उन्हे जाने ही क्यो 
देती है ? क्‍यों नही उन्हें दर्पण बनाकर श्राँखों के भागे रख लेती ? 
सूचना-यहाँ 'भारसी' की बात कहने से नायन की उक्ति जान पड़ती है। 
नाइन को वचन कृष्ण सों, यथा--[ स्वेया ) 

(४१६) बढ़ी जिय ज्ञाज, धड़ो डर भाल्ी बढ़ो लडुरीयौ चलें चित त्ोने | 
घढ़ो बड़ी आँख बड़ी दबि यों चितवे बढ़ी बेर बढ़ो सुख दीने ! 
बड़े ही विचार बढ़ी रुचि केसव क्योहूँ मिले तो मिले हमद्दी ने । 
बढ़ीनिहूँ सों तो बड़े दुख बोले, इते बढ़े मान बढ़ो मन कीने ।८। 

शब्दा्थें-बे र-: देर । हमद्दी ने -> हमको, हमसे, हमी से । 

सावार्थ--( भाष जिससे बातें करने को कहते हैं ) उसके हृदय में बड़ी 
लज्जा है, बड़ा डर है भौर उसके चित्त के भ्रनुकूल उसकी जेठी भौर लहुरी 
सभी चलती हैं। उसकी बड़ी बड़ी भाँखे है, वह बड़ी शोभा के साथ भत्यंत्त 
सुख्॒ देती हुई देर तक देखा करती है। उसके विचार बड़े है, रुचि ( इच्छा, 
प्रकृति ) भी बड़ी है। यदि कही हमसे भी मिलती है तो बड़ी कठिनाई से 
उससे कहीं भेंट हो पाती है। वह तो अपनी बड़ी बूढियों से भी कठिनाई से 
बोलती है | इतना बड़ा संमात होने से वह प्पना मन भी बड़ा किए हुए है 

( 3ससे बातें करना हँसी खेल नही है ) । 

७०-पढठि-नहि, पुनि | न पै-सु तो । री-तु | करिहो-करिहेँ, करे । कैसी- 
कैसे | पराएजु-पराएहि। देखत हो-देखे बिना सुझ्त । देतो-सो देशि | ८---बड़ी 
बड़ी ०-झाप बड़ेरू बड़ो चितवे हरि बोजत काहे तें धोल सो होने । बड़े ही०-- 
बड़ी सब साँति बड़ी बुणि क्रेसेन बोलत बोल भड़े रसभोने । मिले-मिलो । तो 
सिले-थो कहूँ, सु घड़ी | इते-इतो । 
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नटी को वचन राधिका सों, यथा-( सबेया ) 


(४२०) जौ हों दिखाबन तोहि गईं री ते मेरिये ओोवें गही फिरि माई । 
आजु कहा दिखसाध लगी है द्खाऊँगी जाइ तो बेई कन्हाई । 
देखे तें सीरी हू जाति भद्दू अनदेखें जरे तु यहै अधिकाई । 
राति की वे गतिद्योस की ये अब हाँ तेरी बातनि बाजहि आई।&| 

शब्दा्थं--ओऔवे गही ७ गला पकड़ा। दिखसाध » देखने की उत्कठ 
इच्छा | बातनि बाजहि० - मैं तेरी बातों से बाज शभ्राई अर्थात तेरी बातों को 
दूर ही से प्रशाम किया । 

मावाथ--जैसा मैं तुके दिखाने गई वैसा तूने मेरा ही गला भी तो 
पकड़ रखा । आज न जाने कैसी देखने की साध उठ खड़ी हुई हैं, मानो मैं 
तुझे उन कन्हैया को जा दिखाऊँगी ही । देखने पर तू शात पड़ जाती है श्रौर 
बिना देखे जलती है | कैसी विचित्र बात है। रात की तो वह दशा थी और 
दिन की यह दशा है । मैंने तो तेरी बातों को दूर ही से प्रशाम किया ( तेरी 
बातों में मैं श्रव नही पढंगी )। 

नटी को वचन कृष्ण सों, यथा-( कबित्त ) 


(४२९) जहीं जहीं ढुरे तहीं जोन्द ऐसो जगमगे, 
केसेंहूँ जु केसव दुराऊँ लियें रंग की। 
पवन के पंथ अलि अक्षिनि के पीछें आती, 
धत्िनी ज्यों ज्ञागी फिरें जिन्हें साध संग की | 
निपट अमिल वह तुम्हें मित्रिबें की जक, 
कैसे के मिज्ञाऊं गति मो पे न बिहंग की । 
इक तो दुसह दुख देति हुती दुति, दूजें 
बीसबिसे बिष भई बास वाके अंग की |१०। 
शब्दाथ--दुर + छिपती है| जोन्हू > चाँदनी। जगमगै -- प्रकाश करती 
है। भ्रलि ऊ भौंरा । झाली ८ सखी । अलिनी > भ्रमरियाँ । निपठ # भ्रत्यंत । 
अमिल-सप्रप्राप्प । जक ८ घुन | बिहंग & पक्षी । बीसबिसे--पूर्ांतया । बिष-८ 
जहर । बास न सुगंध । हि 


भावषाथ--हे कृष्ण, श्रापको उससे मिलने की धुन है और वह भत्यंत' 
प्रप्राप्य है । जहाँ जहाँ वह छिपती है चाँदनी की भाँति प्रकाशित हो जाती है । 
६--जौ-ज्यों । तु' यहै-सु यहै, तु वह | ये अब-ए पुत्र, ए गुन, वे गति। 
बात०-बाल निवाजन । १०--बुराऊँं-दुराइ त्याऊँ। ज्यों-श्रो | फिरें-रहैँ । 
दृज-हुजे | 
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किसी प्रकार ( चाँदनी रात में ) उस रंग (गौर वर्ण ) वाली को छिपाकर 
ले भी भ्राती हुं तो उसकी (स्वाभाविक सुगंध की) वायु के पथ पर (पीछे पीछे) 
भौरे चलने लगते है ( और चाँदती की उज्बलता में उसके रंग के मिल जाने 
के कारण, उसके पीछे पीछे चलनेवाले ) भौंरों को ही देखकर सहेलियाँ 
अमरियों की भाँति उसके पीछे पीछे चलती हैं॥ क्योंकि उन्हें उसके साथ 
चलने की इच्छा है, भ्रावश्यकता है। एक तो उसके शरीर की (चाँदनी सी) 
चमक ही भ्ृत्यंत कष्ट दे रही थी (पर जब उसकी कठिनाई दूर करने का 
रास्ता निकल भ्राया तो ) भ्रब उसके शरीर की सुगंध सोलह भ्ाने (पूर्णतया) 
विष की भाँति हो रही है। भ्रब बताइए क्या करूँ ? मैं कोई पक्षी तो हूं 
| नहीं कि उसे उड़ा लाऊ । झापसे कैसे सिलाऊ ? 
परोसिन को वचन राधिका सों, यथा-( स्वया ) 

(४२२) पाइ परें पत्रिका परस्यो सु लगी रति तोमल मेल्नि रती हो । 
सेहिं किये मुँह सोंहों कियो अब लो तुम पै गति ऐसी न ती हो । 
केसव कैपहुँ देखन को विन्हें भोरहीं भोरी हो आनि दती हो । 
पान खवावतहीं तिन सों तुम राति कहा सतराति हती हो ११ 

शब्दा्थ--पलिका ८ पलंग, शब्या । रती ८ ( रति ) प्रेम; (रक्तिका) 
घुँघची । सौंहँ 5 कसमें । सोहों ७ संमुख, सामने । ती ऋ थी। हो ८ पादपपति 
के लिए संबोधन में । भोरी & भोली भाली । श्रानि ूश्राकर। दती हो 
डठी हो, जम गई हो । सतराति हतीर*चिढ़ रही थी । 
भावाथ--( पड़ोसिन ने रात को नायिका के पान खाने में रूठने की 
आहट अपने घर से पा ली है, इस पर प्रिय को देखने के लिए आकर डी 
हुई नायिका से वह कहती हैं ) श्राज सबेरे से ही भोली-भाली सी आकर 
जिन्हें देखने के लिए डटी हुईं हो उन्हीं के पैरों पड़ने, पर ( कल रात में ) 
पलंग को स्पर्श किया था ( पैर रखा था )। ( और पलेंग पर पैर रखने 
पर भी ) रति ( प्रीति, घुघची ) को हटाकर तुमने उनकी प्रीति तोलनी 
आरंभ की । कसमें खाने पर अपने मुह को उनके सामने किया। ऐसा 
क्‍यों ? तुममें अब तक तो ऐसी चालढाल नही थी, भला रात में पान खिलाते 
समय ( उनसे ) चिढ़ क्‍यों रही थीं ? 
. सूचना>-सरदार कवि ने यह माना है कि पड़ोसिन से स्वथमु पाहट 
नहीं पाई है । नायक ही उससे कह गया है । धाय, सखी शभ्रादि की श्रपेक्षा 
'पड़ोसिन से कहना नायिका को उलाहना देने के लिए भ्रधिक संभव है । 


११--तोलन-लौलन | सॉंहॉ-सौंहँँ । तिन्हैं-जिन्हें । भोरी-भौरी | 
शवातत-्चवावत | 


दादश अभाव र्र्७ 


प्रोसिन को वचन कृष्ण सों, यथा---( सर्वेया ) 
(४२३) हाँसी में बातक वासों कद्दी हँसि वेहूँ कही सु हिते करि लेख्यो । 


आँखें मिल्ली न मिली सखियाँ मिलबोई सु केसव क्‍यों अवरेख्यो। 
चिन्त्याइ भरे चुप साधे कि चातक स्वाति समे ही स्तयै सु बिसेख्यो। 
आजुहीं क्‍यों वह आावे यहाँ जिनि आगि लगेंहूँ न आँगन देख्यो। १२ 
शब्दार्थ--हाँसी में-- हँसी मे, भूठमूठ। बातक « एक बात मेरे 
यहाँ क्यों श्राने लगी भआादि )। वासों ल्‍ उससे ( नायिका से )। सु छ् वह 
बातचीत । हितै करि लेख्यौ & भापने अपने अ्रनुकुल समक लिया। श्राँखें 
मिली त> भ्राँखें चार नहीं हुई ॥ अवरेख्यों -5 निश्चित कर लिया । चिच्याइ 
मरे «० चिल्लाकर मरता रहे । चुप साथे किज>भ्रथवा चुप होकर रहे। श्वै- 
पानी बरसाता है | सु ७ वह (बादल) । बिसेख्यो ७ विशेष रूप से, अत्यधिक । 
भावा्थ--( पड़ोसित भौर नायिका को किसी दिन बातचीत करते हुए 
नायक ने देख।। पड़ोसिन से नायिका को न आने का उलाहना दिया औौर 
नायिका ने भी नायक की श्रोर देखते हुए हँसी में ही उलाहने का उच्चर देते 
हुए झाते की बात कही । नायक नायिका से मिलने के लिए उसी दिल पड़ो- 
सिन के यहाँ आया है इस पर पड़ोसिन कह रही है ) वाह आप भी भच्छे 
निकले । उससे हँसी में मैंने एक बात कही भश्रौर उसने भी हँसी में मुझे कुछ 
उत्तर दे दिया, इधर आपने उसे ही भ्रपती घात की बात जान लिया । धब 
झापसे न ध्ाँल मिली भौर न सखियाँ ही मिलने के लिए गईं तब प्रापवे 
मेरे यहाँ उससे भेंट होने का निश्चय कैसे कर लिया ? भला घह भलीमावस 
झाज मेरे यहाँ क्‍यों आने लगी, वह तो ऐसी है कि जब घर में भाग लगी 
थी तब भी आँगन भाँकने नहीं गई। ( श्राप चातक की ठान क्‍यों नहीं 
ठानते, क्योंकि ) चातक यां तो चिचियाता हुआ मरता रहता है या चुप्पी ही 
साध लेता है। बादल तो स्वाती नक्षत्र में ही उसके ऊपर ध्यान देकर विशेष 
जल गिराता है ( ढारस रखिए, कभी त कभी भाप पर भी उसकी क्ृपाइष्टि 
हों ही जायगी ) | 
मालिन को वचन राधिका सों, यथा--( कबित्त ) 
(४२४) दुरिद्दे क्यों भूषन बसन दुति जोबन की, “. 
देद ही की ब्योति होति द्योस ऐसी राति है । 
नाह को सुबास ज्ञागें होहेँ कैसी केसव, 
सुभाव द्वी की बास भोर-भीर फारे खाति है। 
१२--बातक-बात थै। वेहें-वाहू । हिते-हित्मे । क्यों-कै। भरे-भरों | 
साप-साथों | सर्वै-सब | झावे ० “झाजति हाँ | जिनिल्‍लिहि । 
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देखि तेरी सूरति की मूरति बिसूरति हों, 
त्ञाज्नन को दृ॒ग देखिबे कों लत्चाति है। 
चलिहै क्‍यों चंद्मुखी कुचनि के भार भएँ, 
कचनि के भार तो ल्चकि लंक जाति है ।१३॥ 
शब्दार्थ--दुरिहै  छिपेगी । जोति ज्योति, दीप्ति। नाह # नाथ, 
नायक । सुभाव ही की्स्वाभाविक | भौंर-भीर फारे खाति है भौरो की 
भीड़ फाड़े खाती है, भौरे घेरे रहते हैं। सूरति की -- सौदयंवाली । बिसुरति 
हौं ८ मैं सोच रही हूँ । कुच ८ सतत । भार ७ बोफ । लंक > कमर, कटि । 


भावाथ--देह की स्वाभाविक दीप्ति से जब रात दिन की भाँति प्रकाश- 
युक्त हो जाती है तब फिर योवन की द्ूति उत्पन्न होने पर और भृषण एवसू ' 
वस्त्रों से सुसज्जित हो जाने पर तेरी दीप्वि कैसे छिपाए छिपेगी ? जब शरीर 
की स्वाभाविक सुगंध ही से भौरों की भीड़ तुके घेरे रहती है तब नाथक की 
सुगंध लगने से न जाने क्‍या दशा होगी ? मैं ती तेरी सुदर मुरति देखकर 
( उसके ऊपर पड़नेवाले भंभटों का ध्यान करके ) सोच कर रही हूँ भौर तू 
निश्चित होकर वायक को अपनी श्राँखों से देखने के लिए लालायित हो रही' 
है ( वायक को देखने पर तेरी जो दशा होगी उसकी कल्पना से ही मैं दुखी 
द्वो रही हें और तू उसी के लिए प्रयत्नशील हैं )। श्रभी केशों के बोझ से तो 
तैरी कमर लचक जाती है, जब कुचें का भार होगा तब न जाने तू कैसे 
चल सकेगी ? 

सूचना--( १) केशवदास ने इसे 'कविश्निया' में भ्रभूतोपमा के उदाहरण 
में दिया है। (२ ) 'सुबास', 'भौंर' श्रादि की बात लाने से 'मालिन' जान 
पड़ती है ॥ 

भालिन को वचन श्रीकृष्ण सों, यथा-( कबित्त ) 


(४२५) घेरो जिनि मोहिं घर जान देहू घनस्याम, 
घरिक में लागी उर देखियी ज्यों दामिनी । 

होइ,कोऊ ऐसी वैसी आजबै इत उत हे के, 
वह ब्ृषभानजू की बेटी गजगामिनों। 

आदित को आथो अंत आधो बल्नि बलि जाएें, 
आवती हैं वेऊक बनी, आई वनि जामिनी ) 


१३--घुभाव--सुदेहू, सुबास ! लंक-"कटि | « 
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काम के डरनि तुम कुज गह्यों केसौदास। 
भोरन के भय भोन गह्यो उनि भामिनी |१४। 


शब्दाथ----घेरौ जनि- रोको मत। घनस्याम“+ श्रीकृष्ण; बादल । 
घरिक में «- एक घड़ी मे । देखिबी ८ देखोगे । दामिनी-बिजली । लागी उर०« 
बिजली की भाँति उसे हृदय से लगी देखोगे। ऐसी बसी ७ साधारण | इत 
उत हछुकै > इधर उधर से। आ्रादित #( आ्रादित्य ) सूये । बनि>+सजकर । 
बनी < शंगार किए हुए जामिती ८ रात्रि | काम ८ कामोह्दीपन । भामिनी८ 
मन को भाने वाली, प्यारी वायिका । 


भावाशे--हे कृष्णा, आपने काम के भय से ( कारण ) कुज में प्रवेश 
किया और भौरों के भय से वे घर में बैठी हैं। अब सूर्यास्त का समय हो रहा 
है (वेराभ्य-वेश त्यागिए ) शीघ्र सजकर प्रस्तुत हो जाइए, मैं बलिहारी जातो 
हँ। रात्रि श्रा ही गई, वे भी श्वुगार किए हुए आ रही हैं (वे पन्मचिनी और 
कमलबदनी हैं, उन्हें सुगंध-लोलुप भौरे दिन में घेरे रहते हैं )। यदि कोई 
साधारण घराने की लड़की होती तो इधर उधर से ( किसी प्रकार ) झा ही 
जाती, पर एक तो वे वृषभानु की पुत्री हैं ( बड़े घराने की हैं ) दुसरे गज- 
गामिनी हैं ( धीरे धीरे चलती हैं ) | हे घनश्याम, मुझे मत रोकिए (नायिका 
के धर जाने दीजिए ) घड़ी भर में उन्हें श्राप दामिनी की भाँति अपने हृदय 
से लगी देखेंगे । 
सूचना--( १ ) नायक दुखी होकर जंगल में चला गया है । 
(२ ) सुवास की चर्चा करने से मालिन है। 
बरइनि को वचन क्ुष्ण सों, यथा--[ कबित्त ) 
(४७२६) मेन ऐसो मन मद सदुल मनालिका के 
सूत ऐसी सुरधुनि मनहि दरति हैं। 
दरथो कैसे बीज दाँत, पान से अरुन ओठ, 
केसौदास देखे €ग आनंद भरति हैं। 
एरी भेरी तेरी मोहिं भावति भज्नाई तातें, . - 
बूमति हों तोहि और बूमत डरति हैं।” 


१४--वैखिबो ज्यों-लागि लोजौ, वेखि लौजो | द्वेक-होड, हू सो । बह-- 
चेक, वे तो । बलि बलि--अघनन, बन बलि । झआाई०-भौर झाई, आई अर । 
कॉम के०-जैसे तुम काम के इरनि कुंजमौन गद्यो केसौराइ। के भय ०-भयनि 
अबन गह्यो, उन भोन गह्यों । उनि-उहि | 
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माखन सी जीभ, सुख कंज सो कोवेर, कहू 
काठ सी कठेठी बातें कैसें निकरति हैं ।१४। 
शब्दाथै--मैन -८ ( मदन ) मोम । मृदु 5 कोमल । मुनालिका -- कमल- 
नाल। सुत--कमलनाल तोड़ने से जो पतले सृत दिखाई पडते हैं। सुर- 
धुनि स्वर की ध्वनि (मधुर राग ) । मतनि मनों को। दारधो ८८ (दाड़िम) 
झनार। पान-( पर्ण ) पललव । देखे० -पश्राँखों से देख लेने पर हृदय में 
भानंद भर देती है। एरी-- एरी सखी । बृक्ृति हौं- पूछती हँ। झौर० ८: 
भौर हम पछते हुए हृदय से डरती हैं। कंज-- कमल। कोर्वेर --कोमल । 
कठेठी > कठो र। निकरति० ८ निकलती है । 
अतल्ंकार--विभावना । 
सचना--पान' कहने से बरइन है । 
बरइति को वचन कृष्ण सों यथा--( कबित्त ) 
(४२७) नेननि नवाबों नेक अति ही अनीति करें, 
जानति न तुम जैसें ब्रज जानियत हैं । 
चंचल चरित्र चित्त, चेटक चटकि लाबो, 
चेरे के चितनि अभिसार सोपियत हैं। 
एकनि के पेठे उर, उररि डउरोजन में, 
डर डोलें केसौदास कैसें वे जियत हैं। 
ऐसी कहूँ होति है जो बालनि के चोरि चोरि 
मन मनमथ ही के हाथ बेचियत हैं।१६। 
शब्दाशे--नवावौ नेक थोड़ा दबाओो, रोको । भ्रनीति ८८ अन्याय 
चेटक -- जादू । चठकि >शीघ्रता से | श्रभिस्तार० 5 अ्रभिसार को सौंप देता 
है, चक्कर में डाल देता है या अभ्रभिसार के लिए प्रेरित करता है । पके 
घुसे । उररि >ःउलभकर। बालनि >नायिकाओों ( बजाग्रनाओों ) । 
भावाथ--हे प्यारे, भला ऐसा भी कही किया जाता है ? तुम बर्जाग- 
नाओों के मन चुरा चुराकर उन्हें काम के हाथ बेच देते हो । इन नेत्रों को 


१५--मृतु-तब । के-से। ऐसी-कैसे । सनहि-सन्त को, सततनि | पाल 
से०-पान सी उदरा, बिब से प्रसव | केसीदास०--देखि देक्षि केसौदास | सेरी- 
बोर | और-उर । कोर्वर--कुवरि, कुतर, कोमल । १६०-नवावौ--नवेबो | 
झति हौ-निपठ । न-हो | ब्रज-जग | चेटक०-चेटकी चठका ग।थो | चेरे 
फे-नचौरि के | उररि-उरभि | डर०--उरमे तें | केसौदास--फेसौराइ ) वे--ति । 
के चोरि०-की चोरीचोरी, के चोराचोरो | भत०«चित सति सतम्थ हाथ, सन 
संनसथ चांक | 


द्ादश प्रभाव २३१ 


दबाओो, ये बहुत ही भ्रनौति कर रहे हैं। तुम इन्हें उतना नहीं जानते जितना 

इन्हे ब्रज जानता हूँ। ये अत्यंत चंचल स्वभाव और चित्तवाले हैं, ये शीघ्र 

ही जादू डाल देते हैं यही नही, चित्तों पर जादू डालकर उन्हें चक्कर में भी 
डाल देते हैं। ये किसी के स्तनों से उलककर हृदय में घस जाते हैं॥ 

(चित्त) डरे डरे घूमते हैं। इतके डर से इधर उधर भागते फिरते हैं, न 

जाने कैसे जीते हैं । 

शिल्पिनी को वचन राधिका सों, यथा--( सबैया ) 
(४२८) अबहीं पुनि बोलि री बोलि लगी जक पोरिहूँलों उठि जान न दीने। 
रे ही जान भई उत्नटी तुमहों बस केसव वे कह कीने। 
जो तो इतो दुख पावति हो तल्फे हम मीन मनो जल मीने। 
तो कत छाड़ति हो छिन एक रहो किनि चित्र ज्यों हाथहिं लीने।१७ 
शब्दाथ--बोलि री बोलि » बुला री बुला । जक # धुन, रट । पौरिहें 
लौऊ दरवाजे तक भी न जाने दिया। उलटी बस» उलटी तृ ही उनके 

वशीभृत हो गई है | इतौ ७ इतना ( भ्रधिक )। तलफे * तड़पते हैं। फीने ८ 

कम, थोड़े । 

भावाथै--हे सखी, अभी उन्हें यहाँ से उठकर तूने द्वार तक जाने भी न 
दिया कि बुला ले बुला ले! की रठट फिर लगा दी | मेरी समझ से तो तु द्वी 
उनके वश में हो गई है । उन्हे तो तूने केवल कहने के लिए वश कर रखा है । 
यदि तू ( वियोग से ) इतता दुख पाती है भ्रौर तेरे नेत्र थोड़े पानी में की 
मछली की तरह तड़पते है तो उन्हें पल भर के लिए भी तू क्‍यों छोड़ती है ! 

हाथ में चित्र की भाँति लिए ही क्‍यों नही रहती * 

छघालाकार-उत्प्रक्षा । 
सूचना--यहाँ “चित्र” शब्द से 'शिल्पिनी' सूचित है । 
शिल्पिनी को वचत कृष्ण सों, यथा--( स्वेया ) 

(४२६) खोट तुरी जिमि रूँट रहो गहि ठोर कुठौरनि जानिहू जाहू। 
ल्ञाज न आवति मारे समाजन ल्ञागें अज्ञोक के ताजन वाहू । 
कोरि बिचार बिचारहु केसव देखहु बूमि हितू, सब कोहू। 
नेह ही के फिरि लागिही संग न नतनि के संग ओर नियाहू |१८। 

७-०“ उलटी--फिरि तु। तुमही०--बस केसब हैं कहिबे कहँ। तौ--पै ॥ 
पावति-देशति । भीने-नहीने, जीने | कत--कहा, कित | १८४--सोठ-खेट, थोदु, 
शांटु | जानिहु-जामति न। लाज न>लालन । सपाजन-सभाजन। बुछ्ि-बोलि ॥ 
नेह ही-नेद हू । 
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शब्दाश--खोट -- खोटा, शरारती । तुरी ७ घोडा । खुट ८ भोर, दिशा । 
झलोक ८ बदनामी । ताजन ८ चाबुक, कोड़ा | भ्रोर निबाह ८ भंत तक निर्वाह 

भावषाथ--खोठे शरारती घोड़े की भाँति आप जिघर जाते हैं, सीधे चले 
जाते हैं। ठौर कुठौर को जानकर भी उधर ही जाते हैं। समाज द्वारा मारे 
गए बदनामी के कोड़े के लगने पर भी लज्जा नहीं आती (श्राप शोख होते 
जाते हैं )। भ्रनेक प्रकार के विचारों द्वारा विचार लीजिए तथा जो आपके 
हितुश्नमा हों उनसे भी पूछ लीजिए, प्रेम के ही साथ लगने से काम बनेगा, नेत्रों 
का साथ देने से भरत तक निर्वाह नहीं हो सकता ( श्राप नायिका से प्रेम 
करके भी जो श्रपने नेत्रों को बेलगाम छोड़े रहते हैं सो ठीक नहीं )। 

चुरिहेरिन को वचन राधिका सों, यथा--( कबित्त ) 


(४३०' मन मन मिलें कहा मितल्रिहे मिले को सुख, 
मिल्िह थों देखहु बोलाइ काहू बाल सों। 
भूल्षि परे भोंहनि हीं बाँघिही कितेक दिन, 
बाँधो बत्ति जाई बनमाली बनमाल सों। 
मुंह मोरें मारें न मरति रिस केसौदास, 
मारहु थो मेरे कहें कमल सनाल्न सों। 
नेननिहीं बिहँस बिहँसि को तो घोलिहो ज, 
कबहूँ तो बोलिये बिहँसि मुख लाल सों |१६। 
शब्दाथ--मभन मन मिले 5 केवल सत से मन सिलाने से। कहा <८ 
क्या । भूलि रू चूक । बनमाली 5 श्रीकृष्ण । बसमाल सों> वनमाला से 
प्र्थात्‌ स्वागत करके, आलिगन करके । कमल सनाल # मृणालयुक्त कमल 
( हथेली सहित भुजा ) । 
भावाथ-- केवल मन को मन से मिलाने से मिलाने का क्या सुख मिलेगा ? 
यदि आ्ापको मेरी बात का विश्वास न हो तो आप किसी प्रेम करनेवाली स्त्री 
को बुलाकर और उससे पूछकर ही समक लीजिए । यदि नायक से भूल हो 
जाथ तो भाप भौहों से कितने दिनों तक बाँघेंगी ? ( भौहे टेढ़ी' करने से वे 
कब तक चुक न करंगे ? )। मैं भ्रापकी बलिहारी जाती हें उन वनभाली को 
वनुझआला से बाँशो (उनका स्वागत करो, आलिगन करो, झरूठों मत) । क्या कही 
भुह मोड़ लेने से प्रेम का रोष सारने के मान का होता है ? (नहीं, मुह फेरने 
से क्रोध नही दबेगा ) । यदि आप उन्हें किसी श्रपराध का दंड देना चाहती 
है तो भेरे कहने से उन्हें मृणालयुक्त कमल से भारिए ( अपनी भुजाश्रों से 
१३०७- हीं-धों। न मरति-भांत रति, नाम सन । सरति०-मभारे रशिश्र 
'केसौदास, रति रिस प्यारेलाल | कबहूँ>बचह | तौ-धों । 
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उन्हें भेंटिए ) । केवल नेत्रों से हंस हँसकर कब तक बोलोगी ? नायक से 
कभी हँसकर मुख से तो बोलो । 
सूचना--स रदार' ने “वनमाल' का श्र 'कुंज' किया है । 
घुरिहेरिन को वचन कृष्ण सों, यथा-( सवेया ) 

(४३१) आपुन हजे दुखी दुख जाके सु ताहि कहा कबहूँ दुख दीजे | 
जा बिन और सुद्दाइन केसव ताहि सुहाइ सु तो सब कीजै । 
भाग बड़े जु रची तुमसों वह तो बिझकाइ कहौ कह लीजै। 
जो रिस जाइ तो जेये सनावन तातो है दूध सिराइ तो पीजै २० 

शब्दार्थं---भापुन ० « जिसके दुख से स्वयम लोग दुखी होते हैं। बिझ- 
काइ ब्न्तंग करके, चिढाकर । तातो रू गरम । सिराइ८८ठंढा हो जाए । 

भावार्थे--जिसके दुख से कोई स्वयम्‌ दुखी होता है क्‍या उसे भी वह 
कभी दुख देता है ? जिसके बिना शोर कुछ नही श्रच्छा लगता उसे जो कुछ 
ध्रच्छा लगे वही करना चाहिए । बड़े भाग्य से तो उसने आपसे प्रेम किया, 
धब उसे ठंग करने से आ्रापको क्या मिलेगा ? जब उसका रोष कुछ हटे तब, 
झ्ापको मनाने जाना चाहिए ( ब्यर्थ चिढाने के विचार से जाना ठीक नही) । 
झ्रभी दूध गरम है, ठढठा हो जाए तब उसे पीजिए ( अभी वह कुद्ध है शांत 
हो जाय' तब उसके पास जाइए ) । 

अत्ंकार-लोकोक्ति । 

सुनारिन को वचन राधिका सों, यंथा-( सबेया ) 


(४३२) लोल अमोलल कटाछ कज्ञोल अल्लोलिऋ सो पट आदि के फेरे | 
पानिप सों अति पैने रलाल बिसाल बने मनभाषते मेरे । 
केसव चीकने चौगुने चोखे चिते के मए हरि न्यायनि चेरे। 
सोच-सकोचन श्रीरति-रोचन धीरज-मोचन लोचन तेरे !२१। 

शब्दार्थ--लोल 5 चंचल । प्रमोल # भ्रमूल्य । कलोल - कीड़ा । झलौ- 
लिक सों-भ्रचंचलता से, स्थिरता से । श्रोलिकै -- श्राड करके | फेरे-चलाए॥ 
पानिप रू शोभा; पानी । पैने > लपलपाते । चीकने « सु दर। चौगुने रू अत्य- 
घिक | चोखे ८ धारदार, तौक्ष्ण । न्‍्यायनि - उचित ही, ठीक दी । चेरे# 
दास । सकोचन->( सोच को ) कम करनेवाले । श्री > शोभा । रतिन्प्रीति। 
रोचन -८ बढातेवाले । मोचन ८ छुडानेवाले । 

_... ३२०--सु-हो | बड़े-बड़ो । बिभाकाइ-बिरचाह, बिरछाई । कहनकहा ! 

रिस् जाइ--रिसियाइ । तौ-त, न । २१--श्लोलि-खो लि । पैने०-बेन बिसाल ! 

भए--किए | सोचन-मोहन । 
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भावषाथे--चंचल, श्रमूल्य, कटाक्षो की क्रीडा करनेवाले, पानिप (शोभा; 
पाती) से अत्यंत लपलपाते, रसयुक्त, विशाल, मेरे मन को भानेवाले सचिक्कण; 
श्रत्यंच क्षीण नेत्र पट ( घुघठ ) की झट से ही स्थिरता के साथ जब तूने 
चलाए और हरि ने तेरी शोर देखा तब सब ही तेरे दास हो गए। तेरे नेत्र 
सोच को कम करनेवाले शोभा और प्रीति बढानेवाले तथा घेरे छुड़ा 
देतेवाले हैं। 

सृचना--(१) 'मोलि' के स्थान पर खोलि' पाठ भी मिलता है। इस 
पाठ के द्वारा ध्यान से निकालकर' श्रथं करना होगा । नेत्रो पर 'तलबार' का 
ध्ारोप किया गया है। 

(०) अमोल', 'पानिप' झादि नाम लेने से 'सुनारिन' है। 

सुनारिन को वचन कृष्ण सो, यथा--(कबित्त) 


(४३३) हाँसी में हँसे तें हरि हरे के कुकति मन- 
दवारि के हेंसति हरि हियें अनुरागी है । 
प्रेम की पहेली गृढ़ जानत जनावतहीं, 
आाजु अधरातक त्नों मेरे संग जागी है । 
अब लो ज्यों धरी धीर तैखें दिन हक ओर, 
घरो गिरिधर तुमते को बड़भागी हे | 
भावती तिहारी वह कालिह दी तें केसौराय, 
काम की कथान कछु कान देन ल्ागी है ।२२। 
शब्दार्थं--हरे के - धीरे धीरे । झुकतिरसिर नवा लेती है। मनहारि ८ 
प्रार्थना | हिये-हृदय मे, छाती मे । जानत  बूकती । जनावतही--बुभाती हुई। 
भावाशें--हँसी मे भी हँसने पर धीरे धीरे वह सिर नवा लेती है । 
प्राथंना करके तो हँसती ( और हँसाती ) है । अ्रपनी छाती की श्रोर देखकर 
प्रेम प्रकट करती है । प्राज तो कोई आश्राधी रात तक प्रेम की गुढ़ पद्देली 
बुझती-बुझाती हुई मेरे साथ जागती रह गई। जिस प्रकार भब तक घधैयें 
रखा उसी प्रकार दो दिन झौर धेयं रखो। हे मगिरिघर, तुमसे बढ़कर भाग्य- 
शालौ प्लौर कोई नही । तुम्हारी यह प्रेमिका कल से ही काम-कथा में कुछ 
फात देने ( सन लगाने ) लगी है । 
रामजनो' को वचन राधिका सो, यथा-( कब्िित्त ) 


(४३४) कोमल्ल कमल वे तो अमल ये विक्ष चक्ष, 
मत्तिन नक्षिन नवनील के से पात है। 
२२--हेसे तें---भर् ते । हरे के-हुरिक । सनहारि-भन हरि, सन हरे । 
संगनसताथ । धरी०-पोर धरपचो | केसौराय-कफैसौदास । 
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सूधे साधु सुद्ध वे वो कुटिल्न प्रसिद्ध ये तो, 

केसव मरम-चोर परम किरात हैं। 
पाइहें पकरि तब पाइहे न कैसेंह तूँ, 

थोरो इठलाति ये तो अति इठलात हैं। 
बरजति क्‍यों न तो सों कब की कहति, मेरे 

मोहन के मने तेरे नेन छवे छवे जात हैं २१ 


शब्दार्थ--अमल > स्वच्छ । तिक्ष ८ तीक्ष्ण । चल ० चचल | नलिन ८ 
कमल | पात5"-पत्र, दल । सूधे > सीधे। साधु ८ सहजन। सुद्ध रू पवित्र । 
किरात & भील, दुर्जन । 


भावाथ--- श्रीकृष्ण के मन फी शुद्धता मौर राधिका के नेत्रों की अरपु- 
श्यता का वर्शन है ) श्रीकृष्ण का मच तो कमल की तरह कोमल भौर स्वच्छ 
है, पर ये तेरे नेत्र तीक्ण, चंचल, मलिन और नए नीले कमल के पत्र के ऐसे 
है। वे (श्रीकृष्ण मन से) तो सीधे, सज्जन और पविन्न है भौर ये कुटिल, मर्मे 

(चित्त) को चुरानेवाले एवम्‌ निरे किरात ( अत्यत श्रपवित्र, दुष्ठ ) हैं। पर 

जब वे इसे पकड लेगे ( तेरे नेत्र उनके मन मे धँप जाएँगे ) तब तू इन्हे किसी 

प्रकार पा न सकेगी ( फिर वहाँ से निकलेगे नही ) तू तो थोड़ा इठलाती है, 
पर ये तेरे थे नेत्र अधिक इठला रहे है । मैं न जाने कब से तुझे, मना कर रही 
हैं (पर मना करने पर भी) तेरे ये (कुटिल सिरचढ़े) नेत्र मेरे मोहन के मन 
को बार बार छू छू जाते हैं ( तूने नेत्र तो लगाना झारंभ कर दिया, पश् ये 
लगने पर फिर वश में न रह जाएँगे । 

रामजनी को वचन कृष्ण सो, यथा- सव्वेया ) 

(४३४५) कोनहूँ तोष कहा भथों केसत कामिनि कोटिक सो हित ठाटे । 
रंच न साध सधे सुख की बिन राधिके आधिक लोचन डाठें। 
क्यों खरी सीवल बास करे सुख जौ भखिये घनसार के साठें । 
लालच हाथ रहे त्रजनाथ पै प्यास बुकाइ न आस के चाट ।र२४। 
शब्दाथे--तोष - तृप्ति । द्वित > प्रेम । ठार्टे ७ करमे से । रंच“* किचित्‌ 

भी । साध इच्छा । स्धे-> पूरी हो । प्राधिक८"-आधे । ड्रांटे 5 देखने, से । 

खरी -- खडिथा । धनसार८"-कपुर | साठे ८ बदले मे । रु 
भावाथे--तया करोड़ों कामिनियो से प्रेम का ठाठ ठटने से प्लापकी कोई 


२३-फर्सल-अमल । प्रसिद्धू-करस । सरम-परस | सरम-चोर-वितचोरा 
इठलाति-इतराति । तो सॉ-तु ही । सतै-नैन । २४--शंबन-रंचक । संपै-- 
धुधे । जौ०-जौ रे भज्जी । 
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तृप्ति हो गई ? (निश्चित जानिए कि ) राधिका को, श्राथे ही नेत्र से सही, 
बिना देखे सुख की इच्छा थोडी भी पूरी नही हो घकती | थदि कपूर के बदले 
मे ( उजली उजला ) खरिया खा ली जाय तो क्‍या वह मुह को शीतल और 
सुवासित कर सकती है ? ( तुम जो बहुतो से प्रेम कर रहे हो, इसमें ) हे' 
ब्रजनाथ, केवल लालच ही हाथ रहेग। ( तृप्ति न होगी )। क्या कभो झओोस 
चाठने से भी प्यास बुभती हैं ? 


झलंकार--लोकोक्ति । 
संन्‍्य।सिनि को वचन राधिका सों, यथा-[( कबित्त ) 


(४३६) छुटे न छुटाएँ जब करिहौ धो कैसी बात, 

केमौदास अनयास प्यास भूख भागिदे । 

खेल भूलि जाइगो जुड़ाइगो न चित्त चेति, 
. कछु ना सुद्दाइगो री रेनिदिन जागिदे। 

ताते तें तपति दूनी सीरे तें सहस गुनी, 

उपजि परगी उर ऐसी और आगशि है। 
ऐंड सों ऐंडाइ जिन अंचल छउड़ात, झोली, 

ओड़ति हों काहू की ज्ु डीठि उंड़ि ल्ञागिदे।२५। 


शब्दार्थं--अनयास ७ बिना परिश्रम, यो ही । खेल # कीडा । जुड़ाइगो 
न० ८ चित को शाति न मिलेगी । चेति ७ सावधान हो । ताते त£<£उष्णा 
उपचारों से । सीरे 5 शीतल उपचारों से | श्र -- भझन्‍्य, विलक्षण । ऐड 5-८ 
लटक, गयव॑ की मुद्रा । श्रोली --चादर, अंचल । श्रोली भोड़ति हों भ्रंचल 
पसारकर प्रार्थना करती हूं 

भावाथे--देख तू ऐंड से ऐडा मत, तेरा अंचल उड़ा ( हठा ) जा रहा 
है । मैं तुमसे आचिल पसारकर प्रार्थना करती हैँ ( ऐसा मत कर )। किसी 
की दृष्टि भ्राकर लग जाएगी। जब ( इृष्टि लग जाएगी शोर ) छुटाने से 
क्षी न छूटेगी तब क्या करेगी ? यों ही तेरी प्यास और भूख भाग जाएगी। 
क्रीड़ा भूल जाएगी, चित्त शांत न रहेगा, सावधान हो जा। फिर कुछ भी 
झच्छा न लगेग्ल । रातदिन तू जागती ही रहेगी । हृदय मे ऐसी विलक्षण' 
झाग उत्पन्न हो जायगी कि उष्ण उपचारो से तो दनी होगी भौर शीतल! 
उपचारों से सहस्नों गृती हो जाया करेगी । 


२५--छुटे न-छुटिहै, न छूटिहैं । बात-तब । भागिहै-लागिह । त-री | 
ओऔर-एक । प्लोली-भ्ति । झोड़ति हौ-जानति है । उड़ि-उर । 


दादश ५्रमाव ब्३७ 


सूचना--नजर' लगते भ्रौर दृष्टि लगने (प्रेम करने ) की एक सी ही' 
झ्रवस्था मानी गई है । 


संन्यासिनि को वचन कृष्ण सों, यथा--( कबित्त ) 


(४३७) सीतलहू हीतत्ल तिहारें न बसति वह, 
तुम न तजत तिल वाको उर ताप-गेहु | 
आपनो ज्यों हीरा सो पराएँ हाथ ब्रजनाथ, 
देके तो अकाथ द्वाथ मेन ऐसी मन लेहु। 
एते पर केसौदास तुम्हें न प्रवाह वाहि, 
बह हुक लागी भागी भूख सुख भूल्यों देहु। 
साढ़ो मुख जद मन छल न छबीले लाल, 
ऐसी तो गँवारिन सों तुमहूँ निबाहों नेहु ।२६। 
शब्दार्थ--हीतल + हृदय । तिल>थोडा भी। ताप गेहु>ताप का 
घर, उत्तप्त। ज्यौ-- जी, चित्त । श्रकाथ व्थ्व्यर्थ । मैन > मोम । प्रवाह ८ 
( परवाह ) चिंता । वाहि&उसे । जक-- रट, धुन । माडौ >केसर ग्रादि 
से सुशोभित करते हो । 
भावार्थं--छबीले लाल, तुम भी कैसी गँवारिन से प्रेम का निर्वाह कर 
रहे हो । वह तो तुम्हारे शीतल हृदय में बसती नही और तुम उसके उत्तप्त 
हृदय को क्षण भर के लिए भी नहीं छोड़ते ( कितना कष्ट सहते हो )। 
( झ्राप ऐसे उदार हैं कि ) भ्रपना हीरे के ऐसा ( मूल्यवान्‌ ) मन दुसरे के 
हाथ देकर व्यर्थ ही उसका मोम के ऐसा ( तुच्छ ) मन लिये हुए हैं। इतने 
पर भी आ्रापको तो अपने मन की परवा नहीं, पर उसे अपने मन की धुन 
लगी है। उसी धुन मे उसकी सूख भाग गई है, देह वी सुध नहीं, सुख 
भुला हुआ है । फिर भी तुम ( केसर से ) उसका मुख सुशाभित करते हो 
और वह क्षण भर के लिए छल नही छोडती। ( व्यंग्य पह है कि झापका 
हृदय उसके वियोग से उत्तप्त नही, उसे श्राप भूले हुए हैं, पर वह विरह से 
जलती हुई भी क्षण भर के लिए आपको नही भुलाती। आपने अपना हीरे 
सा कठोर मन दूसरो की साँप दिया है भौर उसका भोम सा कोमल हृदय 
प्रापके वश में हैं। आपको तो भ्रपनी कोई चिंता नहीं पर वहै, अपने मरने 
की बराबर चिता करती है, इसी मन की दुदंशा मे भूख भारी गई है, देह 
की सुधवबुध नही रह गई है । भ्रापके वियोग मे उसका मुंह केसर की तरह 
२६--तजत-तजहु । आपनो-आपने । ज्यौ-जो । सो-को । अकाथ हाथ- 
झकाब साथ । सेम०-मालत सो । कैस्तौदास-केसोराद । देहु-गेट : भाड़ों०- 
माँजों सुत छाम्रो ।. 


श्दे८ रसिकप्रिया 


पीला पड़ गया, हैं पर श्रापके मुख पर श्ाँच भी नहीं--ऐसी सागरी से श्राप 

कैसे बुरे ढंग से प्रेम को निबाह रहे हैं ! ) । 

घखलत्ंकार--व्याजनिदा । 
पटइनि को बचत राधिका सो, यथा--६( सवेया ) 

(४३८) याही को मेरी गुसाईँनि मैं मिक्तई पहिलें बतियाँ छल्ति छेंलो । 
बातें मिले अंखियाँ सिल३ सखियान की आँखिनि पारि के ऐलो । 
आँखि मिले मुँह ज्ञागि रहे मन लेहु मिले ब गहे हम गेलो । 
मिल्ले मन माई कहा करिहोौ मुह हो के मिलें ती कियो मन भेलो ।२७। 

शब्दा्थ--याही को :5इसीलिए । छलि छैलो-लैल (नायक ) को 
छुलकर। बाते मिले बात हो जाने पर। मेँखियाँ मभिलई>-साक्षात्कार 
कराया | पारिके--डालकर। ऐलो-धुल | मुंह लागि रहै- मुह मिला, 
बातें करने का भ्रवसर मिला । मन लेहु मिले ब-अब उनके मन मिला ने 
लो ! गहँ हम गैलो -+ हम अपनी गली पकड़े । माई -- है सखी । 

सावाथ--क्या इसी भ्रवसर के लिए मैंने वे सब बातें की थी ? मैने 
नायक को छलकर तुम्हारी बांतें मिलाई ( बातचीत पक्‍की की )। बातें सिल 
नाने पर सखियो की आँखों मे धूल डालकर आँखें मिलाई ( साक्षात्कार 
कराया )। श्राँखें मिलने पर मुंह मिला ( बातचीत का अ्रवसर मिला ) । 
भ्रच्छा अब मन भी मिला लो, हम भ्रपने रास्ते जाएँ। जब तुमने मुह के 
मिलने पर ही मन इतवा मैलो कर लिया तब मन के मिल जाने पर न जाते 
क्या करोगी ( जिसने इतना उपकार किया उसके साथ यह व्यवहार ! )। 

सूचना--( १) मानमोचन करान। चाहती है । 

( २ ) 'मिलाने' का तारतम्य होने से पटइन भासित होती है। 
पुन --( सववया ) 

(४३६) गेह को नेह की देह को दीबे की भूषन की जिन भूख भगाई । 
मोहिं हंसी-दुख दोऊ दई तिनहीं सों जनाथति है चतुराई। 
केसवदास बढ़ाई द्‌ई तो कहा भयो जाति-सुभाव न जाई। 
सोने (सिंगारहु सोंचे चढ़ाबहु पीतर की पितराई न जाई ।२८। 

शब्दाथ--दीबे की देने की, धन दे सकने की शक्ति | भूषन | झा भू- 
चर । हेसी >: भ्रानंद । दई -: हे देव । सोधे ८ सुगंध । 
२७--लागि०-सो सिलिहै। लेहु-नेह। सिले०-भमाई मिले मन का। 
तौ-तें, भो । २८--कौ-के | कौ-के । को-के । दोबे-दोखे । को-के । भगाई- 
भराई | कैसबदास-कैसबराइ । तो-सो । जाति-जान । भढ़ावहु-विनायन । 


हादश प्रभाव श्रे& 


भावारथ--जिन्होने धर, प्रेम, शरीर, धत भौर भाभूषण की तेरी भख 
मिटा दी, मृझ्ते हेंसी भी श्राती है भौर दुख भी होता है कि हे ईश्वर, भ्राज तू 
उन्ही से चतुराई कर रही है। भला तुझे इतनी बड़ाई दी भी गई तो क्‍या 
हुप्रा, कभी भी जाति-स्वभाव नहीं जाता। पीतल को चाहे सोने से सिगारा 
जाय चाहे उस पर सुगंध का लेप ही क्‍यों न किया जाय उसकी पितराई 

( दुर्सण ) जाती नही । 

अतलंदार--लोकोक्ति । 

सूचना-सरदार ने लिखा है--'याही पेंच ते केशव सामान्या कहिं 
चुके"***“'हमारे शिष्य नारायण कवि को श्रम भयो कि यह कबित्त 
और को है ।॥' 

हस्तलिखित प्रतियों मे भी यह छुद मिलता हे | हाँ, लीथोवाली प्रति में 
यह नही है। छंद केशव” का ही जान पडता है। धन और भूषणादि की 
इच्छा पूर्ण करने की बात होने से इससे सामानन्‍्या ही नायिका होगी । 

पटइनि को वचन कृष्ण से, यथा--[ सबेया ) 

(४४०) वा मगनेनी ज्यों औरनहीं जु लगावत हो मुँह ऐसे न हजे। 
सोनेंई सी सुनपीतर होइ तो केसव केसहुँ हाथ न छूजे। 
आप गिरा गुन जो सिखये तऊ काक न कोकिल ज्यों कन्न कूजे । 
सुंदर स्थाम बिराम करो कछु आम की साध न आमिल्ी पूजे ।२६। 

शब्दार्थ--ज्यो 5 भाँति | सुनपोतर -- घटिया पीतल | गिरा # सरस्वती । 
काक ८ कौआ । त कल कजे >सुंद्र स्वर से नही बोलता । बिराम करौ 
रूको, शभ्रपने कार्य बंद करो। साध» प्रबल इच्छा । 
भावाथ--उस मृगनयनी की भाँति शाप जो भरन्‍्य स्त्रियों को मुंह लगाते 
हैं, एसा न होना चाहिए । सोने की तरह सोनपीतल भी होता है पर उसे कोई 
हाथ से नहीं छूता । यदि स्वयम्‌ सरस्वती ( बोलने का ) गुण सिखाए तो भी 
कौभा कोयल की तरह सुंदर वाणी नहीं बोलता। इसलिए है श्यामसुदर, 
पग्रव झाप अपनी करतूत बंद करें । क्‍या कभी श्राम की इच्छा इमली पूर्ण 
कर सकती है ! 
अलंकार--लोकोक्ति । 
( दोहा ) 
(४४१) बैन ऐन-सुख मैन करि, कद्दे सखिनि के धर्म । 
केसव कहों फछूक अब तिनके कोबिद कम ।३०। 
२९--सोनेई०-सोने सो जो कहूँ पीतर । होइ-होहि । धर्मे-मर्म, सर्मे, 
'कर्स । 


२४० रसिकप्रिया 


शब्दाथ--ऐन > ( ध्यन ) धर । ऐन-सुख «सुख का घर, सुखदायक 0 
मैन>( मदन ) काम । कोबिद # चातुर्य॑पूर्णों । 
इति श्रीमन्महाराजकुमार इंद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियाया 
सखीजनवरणुंनत नाम द्वादश: प्रभाव: ।१२। 


४७७७७ ला आकार 


त्रयोदश प्रभाव 
प्रथ सखी जनकर्म-वर्णान--(दोहा) 
(४४२) सिज्षा, बिनय, सनाइबो, मिले करि सिंगार। 
मुकि अरु देइ उराहनो, यह तिनको ब्योहार ।९ 
शब्दा्थ- सिक्षास्सीख । भिलवे -5 मिलाती है। भ्ुकि -- कुद्ध होकर । 
राधिका से शिक्षा-(सुवेया) 

(४४३) नाइ लगें सुख सौति दर्द दुख, नाहिं लगें दुख देह दहैगो।' 
नाहीं अबे सुख देति हे केसव, नाह सदा सुख देत रहेगो। 
नाही तें नाही री नाहीं भत्ताई, भमत्ती सब नाह ही तें पै कह्दैगो ।. 
नाह सो नेह निबादि बलाइ ल्‍यों; नाहीं सों नेह कहा निबहैगो।२| 

भावा्थ--( मानवती वायिका को सखी शिक्षा दें रही है) हे सखी, पति 
के मुख लगने पर ( प्रेम करने पर ) दुःख सौतों को जलाता है भौर यदि 
नहीं मुख लगेपी तो वही दुख तेरे शरीर को जलाएगा | “नहीं केवल इस 
समय सुख देती है भौर पति सदा सुख देता रहेगा। “नहीं से भलाई 
नहीं है, नहीं है । पति के अनुकूल रहने से ही सब भली कहेंगे । इसलिए मैं 
तेरी बलैया लेती हूँ तू नायक से प्रेम का निर्वाह कर, नहीं से भला क्‍या 
प्रेम मिलेगा । 

सूृचना--यहाँ देह को केशव ने संस्क्षत के भ्नुकूल पुलिंग ही रखा है । 

कृष्ण की शिक्षा-( कबित्त ) 
(४४४७) कुकुम उबदि कुमकुमा के न्दवबाइ जल, 
सोंधो सिर लाइ याहि त्ञाए कह्दा रास में । 
चंदन चढ़ाइ फूलमाल पहिराइ भूत्ति, 
वेद्दी काज आँजि माँत्ति कीनी दे प्रकास में | 
१--वर्गन-कथन । सिलवे-मिलियो, सिलवहि । करि-करहि । सिगार- 
सिदार ! झर- हे । २--राधिका सों-नेामिफा सो सिक्षा सखी की, राधिका को' 
सिक्षा प्रकास। वुस वेह-सुक्ष बेहू। तें-री। री-तें। भली-भलो | ही! 
लें-हिंते । बलाइ स्थों-रो बावरी । 


१६ त्रयोदश प्रभाव २७१ 


केसव कपूर पूरि काहे कों खबावो पान, 
जो पे मन मगन है ऐसे ही बिलास में । 
वाहि न मनावो हरि हाहा करि पाइ परि, 
सब ही सुबास बसे जाके मुखबास में ।३। 
शब्दाथे--कुंकु म>-केस र । उबटि > मलकर | योधो सिर लाइनसिर मे 
सुगंध लगाकर । आँजि माँजि ८ म्रजन लगाकर साफ सुधरी करके, शख्गार 
करके | प्रकास में > सबके समझ | पुरिछ डालफर। बिलास रूआनंद । 
वाहि 5८ उसे ( अन्य नायिका को ) । 
भावार्थ --केमर का उद्दटन लगाकर और केसर के ही जल से स्नान 
कराके सिर मे सुगंध लगाकर इसे रास में क्‍यों ले श्र।ए हो ? चंदन चढाकर 
ओर फूलमाला पहनाकर, भूल करके बिचा किसी मतलब के इझे सँवार-सिंग।र 
कर प्रकाश में किया है (सबके सामने लाए हो)। पान में कपूर डालकर उसे 
क्यों खिलाते हो, यदि भ्रापका मन ऐसे ही बिलास में मश्य है तो श्राप जाकर 
ओर पेरों पड़कर विनय करके उसे वयो नही मनाते जिसके मुख की सुगंध मे 
सब प्रकार की सुगंध मिलती है । ( व्यंग्य यह हैं कि तुम दिखाने को तो भाष 
अपनी नायिका लेकर आए हो, पर तुम्हारी दष्टि मे फोई और स्त्री है, उसे 
ही जाकर संवारिए सिंगारिए ) । 
राधा सों विनय-- ( स्वया ) 

(४४४) ऐसेंही क्‍यों चुप हे रह्दिहो सखि द्वों सहिहों सतराहुट सौ लो । 
क्यों सरिद्दे मिल्लिबे बिन तोहि तऊझ मिल्निये मिल्िये दिन जो तो । 
केसव कोरि करो उपचार मिले को कहा मित्निहदे घुख तो ली; 
देखि धो अंगनि आरसी ले मिलिददे पिय सो मन ही मन को तो ।४। 
शब्दार्थं--सतराहुट + भिड़की । सौ लौ # सौ तक (अनेक) । सरिहैर-० 

( काम ) चलेगा । मिलिये दिन जौ लौ «» जब तक मिलने का दित मिले । 

उपचार > उपाय । 
भावबाथ--मैं इस प्रफार कैसे चुप रहैगी। मैं तो तेरी सैकड़ों तक 

भिड़कियाँ सहेंगी भौर वही बारवार क्हंगी )। बिना मिले तेश काम कैसे 
चलेगा । तब तक मिलते रहना चाहिए जब तक मिलने का दिन ( मौका ) 


१--क्ुुकुप ० - कुकुस जवादिभेद । कुमकुला०-कुसकुमा के नह॒चाई, कुंकु- 
सात अच्हुबाइ । फूलमाल-फूलि फूल, फूले फूल, पुनि फूल। भ्रॉजि-आझाज । जो 
पै०-सन जो भगन है जु । ऐसेंह्री-ऐसेई, बंसेई । ४--- हों सहिहाँटहोत कहा । . 
तऊ०-तऊ मिलिहै । देलि०-देखिये । पिलिहै-मिलिहौ । 
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मिलता जाय । इस प्रकार चाहे करोडो उपाय करो, पर मिलने का सुख तब 
तक मिल ही नहीं सकता ( जब तक मिला न जाय ) । थोडा दर्पण लेकर 
झपने अंगों को तो देख ले ( दुबली होती जा रही है )। इस प्रकार प्रिय से 
मन ही मन कब तक मिलती रहेगी ? 

कृष्ण सो विनय--- कबित्त ) 


(४४६) कंज कैसे फूले नेन दारयौ से दसन ऐन, 
बिब से अधर, हास सुधा सो सुधारयो है । 
बेनी पिकबेनी की त्रिबेनी सी बनाइ गुद्दी, 
बार के सेबार करिहाँ को करि हाग्यथों है। 
कीने कुच अमल कलपततरू के से फल, 
केसौदास थातें बिघि मुगध बिचारयो है। 
देखो न गुपाल सखी मेरी को सरीर,सब, 
सोने सों संबारि सब सोंधे सो सेंबारयो है |४। 
शब्दाथै--दाप्यौ ८ (दाडिस) अनार | ऐन --ठीक । बिब > विंबाफल, 
कुँदरू । सुधारधो » बनाया हुआ ( श्रौोनददायक )॥ बेनी > वेणी, चोटी । 
प्रिकबैनी - कोयल के से कठ ( वाणी ) वाली । कै - करके । 
भावाथै--उसके नेत्र कमल के से है, दाँत ठीक अनार ( के दाने ) की 
भाँति हैं, भोठ बिबाफल से है और हँसी श्रमूत के समाच भ्ानददायक है । 
उस कोक्लि के से कठ वार्ला की चोटी त्रिवेणी ( गगा, यमुना, सरस्वती के 
संगम ) की भाँति, केश सेवार के से करके ब्रह्मा कमर बनाते बनाते अत में 
हार ही बैठा । उसने कल्पवृक्ष के सुदर फलो के से उप्तके कुच बनाए है,' 
इसलिए ब्रह्मा ( भ्रपत्ती ) उस सुष्टि पर स्वयमु मुग्ध हे । इसलिए है गोपाल 
आप मेरी सखी क। शरीर देखिए न! मुझे तो एसा ज्ञान पडता है कि वह 
(गरोर) सोने से बनाया गया है शौर सुगध से संवारा गया है (सोने मे सुगंध 
नहीं होती, पर उसका शरीर देखकर ऐसा जान पड़ता है कि सोना और सुगंध 
दोनों एकत्र हैं ) । 
राधा को मनाइबो--( सर्वया ) 


(४४७) 'नाहीं सिखाबति नाहीं सत्नी सखि पाव ऊ सो तिनको मूँ द डाढ़ी । 
भोहनि के भुज़्वों भट्ट भावनि नेननि के मत सां हित बाढ़ो । 


५०-कंज-सुख्ष । विब-लाल । गुहो -बीर । बार० बार सी बारीक, धार 
सो बारीक, बार उ््रों सिवार। पभ्रमल०-भ्रमल श्रसलका के फल के से । सब 
सोंधे-सतों मैत, श्तु सैन, सानो जैव । सेंवारचो-सुधारधो । 
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कालि ते कालि के होन द्‌ई हँसी, पाइ परों न परो मुंह काढ़ो। 

राज करो यह राज सदा रहे केसव चित्र ज्यों आगे ही ठाढ़ो ॥६। 

भावाथ--जो 'नही' सिखाती हैं वे भली नहीं है। 'नहीं' सिखानेवाली 
स्त्रियों का मुख आग से जला दो । भाँहों के ( इस रोष भाव ) को धुला दो, 
नेत्रो के अनुकूल चलकर प्रेम बढाओ । कल-कल करके तो तुमने खुब अपनी 
हँवी होने दी । पेरो पडती हूँ अ्रत पी ( लेटी ) न रहो अपना मुह ( चादर 
मे से ) बाहर निकालो । चलो रजो राजो, तुम्हारा यह राज सदा रजा रहे 
झौर चित्र की भाँति ज्यो का त्यों भ्रागे खड़ा रहे । 


सूचना--हस्पलिखित प्रति मे और सरदार की टीका में यह छंद मिलता 
है, पर लीथोवाली प्रति मे नही है ॥ सरदार ने लिखा है--यह कबित्त प्राचीन 
पुस्तकन में नाही मिलत ताते नारायण कवि नही लिख्यो । 


पृत*'--( सव्वेया ) 


(४४८) रीमि रिक्काइ मसरोखनि माँकि रही मुख देखि दिखाइ सु भाहीं । 
बोजलन आएँ अबोली भई अब केसव ऐसी हमे न सुहाहीं । 
मैं बहुते बहराई हैं तो सी तू बहरादति मोहिं ब्ृथाहीं। 
एहीं समान सदा चल्निहौ हरि सों हँसि हाँ? करे मोहीं सो नाहीं ।७) 
शब्दार्थ--रीभि ८ मुर्घ होकर । रिफ्राइ « मुग्ध करके। सुभाही-स्व- 

भावत:, प्रकृत्या। बोलन--बौलने के लिए । श्रबोल मौन । बहराई ८ 

भुलावा दिया । सयान -: चतुराई । 
भावाथ--स्वयमु मुरध होकर और नायेक को मुग्ध करके भरोखों से 

ऋाँक कर स्वभावत. उनका मुख देख रही है भौर भ्रपना दिखा रही है। पर 

जब यहाँ बोलने के लिए भाते है तब चुप्पी साध लेती है। मुझे ऐसी स्व्रियाँ 

अच्छी नही लगती । तेरी ऐसी बहुतों को मैंने भुलावा दिया है, पर तू जो मुझे 

भुलावा देना चाहती है वह व्य थे है। क्या सदातेरी यही चतुराई चलती रहेगी ? 

कैसी विलक्षण है कि नायक से तो हंसकर हाँ करती है भौर मुभसे नही । 
कृष्ण को मनाइबो--( स्वेया ) 

(४४६) भूषन-मेद बताइके कंसव फूल बनाइ ब नाइफे बागे। 

भाग बढ़ाई सुहाग बढ़ाइके राग बढ़ाइ हिये अनुरागे। 


६-- पावक-जावक | सॉ-लौं । होव-दीन । न परो-तन प्यौ । यह - 
जहूँ | राज-आज | श्रागे*-आरंग ही डाढो | ७--री-पै । एहॉ-याही, ऐसे । 
करे-करि। सोंहीं-मोहि, मोह । 
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पाइनि लागत सोंधो चढ़ावत पान खबाबतहीं मनिसि जागे। 
कान्द चलौ उठि बैठे कहा ? मन सूसि परायो ब रूसम त्ागे ।<। 
शब्दार्थं--भूषन-मेद <: विविध प्रकार के गहने । बनाइकै- सजाकर । 

बागे -- वस्त्र । राग > प्रेम | सोंधो ८ सुगंध | मुसि -: चुराकर । रूसन लागे ८: 

रूठने लगे । 
भावार्थ--उस समय का तो ध्यान कीजिए जब विविध प्रकार के गहनो, 

पृष्पों श्र वत्रो से सजकर उसे आकुष्ट करते के लिए भाया करते थे। भाग्य, 

सोहाग और प्रेम को वढाफर हृदय से उस पर श्रनुरक्त हुए । पैरों पड़ते, सुगं ध- 

द्रव्य लगाते और पान खिताते हुए ही तुम रात रात भर जागते रह जति 

थे। श्रतः है कृष्ण, उठकर चालए ॥ यहाँ क्‍या बैठे हैं, दुसरे का मन चुराकर 
ग्रत्न रूतने चले है ? 
राधा को मिलैबों--[ सबेया ) 

(४४०) दुले भ देवनिहूँ कों सु ती हरि को मन हाँ तिन हो हरि ल्लीनों । 
टारहु जें हिय ते कबहूँ अब यों गुरु को दियो मंत्र प्रबीना। 
लेत लियो तो न देत दियो अब मानहु वा दिन दुरुख नवीनों । 
माँगन आगे तो दीजै भट्ट अपनों सन, जो वह जाइ न दीनो ।६। 
शब्दार्थे - जे ( जिन ) मत | लेति० # लेते समय' तो बड़े आ्रानंद से 

उसे ले लिया, पर अब वह दिया नही जाता, प्रत्युत देने मे एक नया दु ख ही 

खड़ा हो जाता है । अतः यदि माँगने आाएँ तो श्रीकृष्ण को चाहे उत्तका मन 
मत लौटाना पर अपना मन दे देना । 
सूचना--यह छंद सरदार की टीका में तो है, १र उन्होंने लिखा है-- 
ध्यहु कबित केशव फो नाहीं तातें नारायण कवि नाही लिखों” । हस्तलिखित 
प्रतियों में भी यह छंद है। लीथोवाली प्रति में नहीं है। इसमे केशव दो 
छाप नहीं है ! 
पुनः---( स्वेया ) 

(४४१) आाजु देवारि की राति जो कोजे तो श्राजु के दोस लों हे है सभागी । 
बात छुत्रो जननी पे जबे तब हा मति मान का लींद्‌ ? ज्ञार्ग' ! 
अंग सिंगारि निहारि निसा तिन वित्तबिहारति सों अनरागी। 

णीप हे देवनि जाड '>गप मिल्लि कश्षवराय भा खत्न लागों ।१०| 

">कभ । चढ़ावत-लगावत । निसि०-रसपांगे। परायो ब-परायो 
सु । ६--समन-पुत्र | ही-ए | हरि-हुठि | जें-जो । तौच देत०-तौन सानहु 
सौँ सानिहो तादित । दुर्ख-दुस्ट । १०--पुन।/-मध्य को सिलेबो | तौ-सु | 
जबे-जहीं | फेसवराय-फेसंबदास । 
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शब्दा्थं“-भाजु के० 5 यदि दीवाली की रात सानंद मनाई जाय तो 
अगले वर्ष की दीवाली तक भ्रच्छे दिन बीतते हैं। पै>>से। मति० > बुद्धि 
मान की निद्रा से जाग उठी, माव छोडकर बुद्धि कल्याण-प/धन में लगी । 
चित्त-बविहार + मनो रंजन ! 
सूचना--5म छंद के विषय में भी सरदार लिबी है--'पूरव॑बत्‌ यह 
भी अन्य को बनायो है। तातें नारायण फ्रवि तिलक नाही लिख्यों । 
राश्कि दो सिलैबो-- ( कबित्त ) 
(४४०) जो हो गनों ओगननि तो तूँ गने गुनान, 
जी । गनो गुन वो तूँ ओगुन के गन में । 
फेसौदास ऐतं प्रीति छिपावति छल्लनि सें, 
जेसें छनलछ॒बि छूट छिपे जाइ घन में। 
भारी है निठुर निप्ति भादों की भयावनी में, 
सु क्‍यों बसे घर जाको पीड बसे बन में | 
बैठे ते उठावे, उठि चल्ते तें मचलि रहे, 
सोई मेरी बयों न कहे आई तेरे सन म+ ।११। 
शुब्दाथ---उन खत्रि + (बजली । ऐसे ० > तू अ्रपती प्रीति छल करके ऐसे 
छिपाती ह जैसे बित्ननी च्रमकती है, पर बादल भें छित जाती हे । तेरे प्रेम 
की केवल भनक मिलती है । जौ हौ०>मै प्रिय के भ्रवगुणों को गिनती हूँ तो 
तृ गुण गिनती है, मैं गुण गिवती हूँ तो तू अ्वशुरा गियती दे , सु क्यों० 
जिसका प्रिय वन में यसता हे वह घर में केसे वस पकेगी। मेरी «- मेरी 
( प्यारी )। उछि० जूयदि उठकर चलती हूँ तो न जाने देने है लिए मचलमे 
«लगती है । जो तेरे मन में है वहु क्यो नही फहती ( के मुभ्द प्रियतम से ले 
चलकर मिला दे ) ! 


कृष्ण को मिलैबो--( कबित्त ) 

(४४३) सिखे हारी सखी डरपाइ हारी कारदंषिनी, 

दामिनी दिखाई हारी दिसि अधरात की | 

भुकि मुक्ति हारी रति मारि मारि हारयो मार, 

हारी ककमोर्रात जतिबिध गति बात को । 
. ११-राधिका-डिया । ओऔगुवति-ओमुन | गुतगन-गुनद भले । ओऔगुन 
के गन में -अगु्ते गमत में । फ्रेसौदास-केसौराइ । ऐसें-ऐसी । छनजबि-छत- 
रुवि | छतछवि २-छिनछबि छूटि छिपे जांइ धन में, छित छुटि छवि छिपे छुटि 
घन में । मु क्यों-कैसे | ते सचलि०-तही बैठि रहे। मेरी०-व्यों न कहे बीर, 
क्यों ते कहे प्यारी | 
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दुई निरदई दई याहि काहे ऐसी मति, 
जारति जु रेनदिन दाह ऐसे गाव की। 
कैलेंहूँ न माने हो मनाइ हारी केमौराय, 
बोलि हारी को किल्ला बुल्लाइ हारी चातकी ।?२। 
शब्दा्थ---काद बिनी>मेघावली, बादलों की घटा। भकुकि-क्रोध करके 
बात > वायु । 
भावार्थ--सख्तियाँ उसे शिक्षा देकर हार मान बैठीं। मेघों की घटा 
छाकर उसे डरपाकर हार गई। दिगंत मे ग्राधी रात के समय चमकमेवाली 
बिजली श्रपनी दमक दिखाकर हार गईं। रति कुपित हो होकर हार गई, 
कामदेव श्रपनी मार मारकर थक गया। त्रिविध ( शीतल, मंद, सुगंध ) 
वायु की गति भी उसे भिफोड़कर शांत हो बैठी । न जाने उस निर्दय देव ने 
उसे कैसी बुद्धि दी हे कि वह रातादिन कोमल शरीर को ऐसी जलन से जला 
रही है । यह तो किसी प्रकार भी मानती ही नहीं । कोयल बोलते बोलते चुप 
हो गई । चातकी भी 'पी पी करके उसे बुला न सकी । यहाँ तक कि उसको 
सखी होकर भी मैं मनाते मनाते ऊब गई, पर उससे न साना, ते माता ( अरब 
यदि आप चलकर मनाएँ तो कदाचित्‌ मान जाय ) | 
राधिका को शूंगार--६ सर्वेया ) 

(४५४) दीनो मैं पाइ मँबाइ महावर ऑ्यो में आँजन अँखि सुहाई । 
भूषन भूषित कीने मैं केसव साल मनोहर मे पहिराई। 
दर्षन ही! अब दीपति देखि सखी, सब अंग सिंगारि सिधाई । 
बँक बिल्लोकनि, अंक ले पान खबावे को कान्ह-कुमार की नाई ।११। 
शब्दाथ--दीनो मैं०-मैंने पैरों को भझाँवें से रगड़कर महावर लगा दिया। 

प्रॉज्यौ ८ ( भाँखों ) में भ्रंजत लगाया । भ्रॉज्यौ मैं० मैंने सुदर श्राँखों में 

प्रंजन भी लगा दिया | हु ७ भी । कर -: हाथ में । देखि > देखो । सिधाई - 
भोले भाले ढंग से ( मैने ) | बंक बिलोकनि० >नभ्रब तिरछी दृष्टि करके तुभे 
गोद में लेकर श्रीकृष्ण की तरह भला पान कौन घ्िलाए (मुझ सीधी सादी से 
तो बसी मुद्रा हो नहीं सकती, तू उन्हीं के पास चल । वे ही तुझे इस प्रकार 
से पान खिल्मएँगे ) | 

ह कृष्ण को श्ृंगार--( सबेया ) 

(४४४५) पांग बनी अरु बागो बन्यो पटठुआ पटुका कटि राजत नीकों । 
सोंधो बन्यो अति चारु चढ़ावव हार बन्यो उर भावतों जीको । 
१२--दिसि-निर्सि । कुकि कुकि-ककी भुकि | याहि-वाहि | कहि-काहे । 

निरदई०-निरदई वाहि ऐसी कहि सति बई। दिन-ऐन | ऐसे-ऐसी | हॉ-- 

ही | केसौराय- केसौदास | १ई--पआाँज्यो-प्राजी | में-हु, ही पै। श्रब-कर | 
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बीरा बन्यो मुख खात मनोहर, मोहिं लिंगार कृम्यों सब फीको | 

भा भत्नी विधि जो ज्ों गुपाल कियो उद्दिं बात बनाह न टीको ।१४। 

शब्दाथ--पाग >पगड़ी । बनी > शोभित हुईं। बागो  भेँगरखा । 
पठुआ +- दुपट्टा । पठुका */ कमर में बाँधने का वस्त्र | सोंधो « सुगंध । बीरा ८: 
पान का बीड़ा | वह बालज"-राधिका । 

भाषार्थ--(मापकी पगड़ी भी वनी है, प्रेंगरला भी छजता है, गले का 
दुपट्टा भी ठीक बन गया, कमर में कसा हुआआा पटका भला लगता है। ( चंदन! 
का लेप अंगराग आदि ) चढाते समय सुगंध की व्यवस्था भी ठीक बन गई, 
वर्षःस्थल पर मन को भानेवाला ह़ार भी ठीक बन ग्रया। पाल का बीड़ा 
मुंह में खाते समय खुब छजा, पर मुझे तो तब तक ये सब श्यंगार फीके लगते 
हैं जब तक उस नायिका ने पभ्रापकफे ललाट पर भली भाँति रचकर टीका नहीं 
लगाया ( चलिए उससे टीका लगवा ग्राइए ) । 

सूचना--हस्तलिखित प्रति मे *म्तरलिवित एक छंद भौर मिलता है-- 


मुग्धा को भिलैबो-( सवेया ) 


ऊजरू है यह गा$ भट्ट मुंह कान्द को नाई जु लीजत पेड । 
जाने को मारी तू कौनहि का फरो को दै रे छेत् छबीली जो हें है। 
बात सँमारि कही सुनिददे फोड आगि तगावों कोऊ जक्न देदे। 
फान्ह ही मारी तो वारी दे पावरी तू *नको केसे मारि सके है। 
राधा »ो भुकिवो-( फवित्त ) 
(४५६) फिरि फिरि फेरि फे'र फेरथो मैं हरी को मन, 
मन फेरें फिरी पुनि भाग की भी घरी | 
पत्न पत्न पाइनि परति हुतो जिनक सु, 
पारयथों पीय तेरें पाइ पी के पाई हों परी | 
बढ़िनि को बेटिनि ही बड़ीय बढ़ाई मेटि, 
केसोद'स बड़ेन में जो तूँ दो बड़ो फरी। 
हों तो जानी मनाएँ तें मेरा गुन मानिहै, में 
तादि क्‍यों मनाई वें जु भोहों सों मनी पट्टी !१५। 


१४--पहुध्रा “-बदुआ | कटि राजत-कटरा कटि | चढ़ावत-गनोहर । 
भावतो-भावत | बीरा-बोरी | कियो - वियो | उहि-बहु | १५--परति०--परिह्ु 
तिथ | बड़िनि०-बड़ो बड़ो बघुन | बड़ेव -बड़ेनहु में जो तू में | जानो -जाग्यो, 
जागो | सनाएँ०--सन मे तू | मैं-हाँ | सनाई० - मनाइहों जो मोह । सती+-- 
भली करी | 
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शब्दार्थ >'भुकितो # मान करना। हुतीजतथी । धुत मानिहुर एहमान 
मानेगी, कृतज्ञ होगी। गनी ८ ( भन्‍्यु ) अ्रभिमान, गवे। मभोही सो मनी 


धरी ८ मुझे ही तुने झभिसान कर रखा है । 
भावाथ--बारंबार फेणते फेरते गैने किसी प्रकार श्रीकृष्ण का सन फेर 


लिया, उनके मन के बदल जाने से भाग्य की भली घडी हुईं ( तेरा भाग्य 

जागा ) ' क्षण क्षण पर पिनके पैरो पर तृ' पडा करतो थी, उन्हें लाकर 

तेरे पैरो पर गिराया, मे स्वयम्‌ उतके परो पर गिरी । बडी प्रतिष्ठित जाति 

की बेटियो की बडी बडाई को हटाकर मेने बड़ों मे भी तुझे बड़ा बनाया | 

इतने उपकार के बाद मे तो मन मे यह सरभझती थी कि तू मेरा उपकार 

मानेगी ( पर तूने सब पर पानी फेर दिया ) | प्रब मे भला उसे किस प्रकार 

मनाऊँ, जब इतना उपकार करने पर शी तू मुझी से श्रभिमान कर रही है। 
पुन -( रावे4ा ) 

(४४७) केमतराग बुल्लावत हैं चित चार बिलोचन नीचे करो जू। 
कालि करे घर एक घिसो प"ै बीसबिसे ब्र॒त तें न टरौ जू | 
आगि लगे तरे कालि के सास, परो पर जाइ बजागि परौ जू 
आज मित्रो तो मिलो ब्रजराजहि नाहिं दो नीके हे राज करो जू१६ 

शब्दाथ--कालि करे:कल करे। बरछ भ्रच्छा। कालि आर ७ यदि 
कल ही कल अनते मिलो तो श्रच्छा। एव विसौ>थोडा ही निश्चय । 
प्रौ>परसो । बीसबिस > बीसो बिस्वा, पूर्रो निश्चय । बजागि 5 बजूारिन, 
भर्यकर अग्नि । 

भावाथ--( सखी कहती है कि ) श्रीकृष्ण बुला रहे हे, चित्त को सु'दर 
लगनेवाले नेत्रों को थोडा नीचे तो करो ( मेरी भोर तो देखो, क्रोध से नेन्रो 
को चढाएं मत रहो ) एक बिस्वा अश्रच्छा हो कि कल मिल लो, यदि कल 
मिलने का पूरा निश्चय न हो तो परसो तो इस ( गिलतन ) ब्रव से एकदम 
मत टलो ( अवश्य मिलो )। ( इस पर नायिका बिगडकर कहती है ) तेरे 
कल के सिर से आग लगे भौर परसो मे फूंका पड़े ( भयंकर आग लगे ) । 

( तब सखी फहती है ) श्राज मिलना हो तो श्रीकृष्ण से मिल लो, नहीं तो 

प्पता राज रजो ( फिर उनसे मिलने की भ्रानश्यकता ही नहीं ) । 

सूचना--मह छद सरदार की टीका में है तो, पर इसका प्र्थे यह कह- 
कर छोड दिया गणा हे--यह कबित भी प्रादीव पुस्तकत' में माही मिलत 
तातें नारायण कबि अर्थ याकों नाही लिखयो । यह हस्तलिखित प्रतियों मे 
मित्ता हैं, कितु लीथोवाली प्रति में नही है । 


१६-० कैसवराय-फेसबवास । बिलोचन-सुलोचत | नौचे करौ-चेतहु । 
करे:फल । एक-बोस | दरो-टरे | तेरे-तेरी । है-हू । 
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के कृप्णु को भूकिबो-/ सव्वया * 
(४४८) तासो बसाइ कहा क्रहि उेसद कामलता तद तेदु रई। 
बिधि की लिपि लोपी न जाइ जाइ अमोलिक ले मनि सीस सुजंग दई 
अपनो झुगत एे हु चआाए पी त्ते पुति पात कही परयाए-लईं | 
भ्ृषभान-सुता पर शोर राष्टागिह जा कडाँ लगि त्रीप गई।?७। 
शब्दार्थ-- तागी बपाइ दाड्मा ७ उससे क्या वश चलता हे ? कामलता 5 
कामदेव की लता (रावि4)। तह वृक्ष तेदु ७ तेदह्‌ । रई ० अनरक्त 
हुईं | मेटि न००- मिटा४ नही जा सती » भ्रमोलिक ७ प्रमूल्य । :जग-सर्प 
उपपति (परकीया नाथयि 7पो से प्रेम करमनवाल;) । दईरूदी । परमान-लई- 
प्रमाणयुक्त । सुहागिल > सोभागवती, नायिका | बाउ कहाँ लगि जीभ गई » 
भज्ा जीभ कहाँ तक प४ है, आप कैसी बढ बढ+र बाते करने लगे है। 
भावाथे--इसमे कण वश चल सकता हे कि कामलता तेंद के वृक्ष 
(नीरस, भीक रण) से प्रेम बरती हे। ब्रह्मा का लिखा मिठाया तो जा नही 
सकता, देखो तो अपूल्य मणि ( सत ) लेकर भृजग के सिर पर पठक दी 
( तुम्हारे ऐपे लंपट को मन सौप दिया +। हृषथ में दर्पण लेफर प्रपता मुंह 
तो देखो । बाते कहो तो प्र।मारिक कहो ( बेधिर बैर को बाते मत करो )। 
भला वृषभानु की पुती राधिका की और अन्य सौभाग्यवती स्त्रियों की चर्चा 
हीं क्या, भला तुम्हारी जीभ कहाँ तक चढबढ गई है ( कि ऐसी बातें बकते 
हो )। ( तायक ने कदाचित्‌ कह दिया हे कि राधिका न गिलेगी तो मुझे 
कया नायिकाओं का ठोठा हे, इसी पर सखी फटव्ार रही है ) । 
राधिका यो उराहनो-( कबित्त ) 
(४8५६) केनो नस काम पढ़ो रूप, कुक्षकानि पे 
अनोगखो एक तेरेही अन्ख उर ओक़िये। 
आपने सयान काहू मानसे न माने तू; 
गुमान के प्रिमान ने ध्योम ध्योस डोलिय | 
ऐंड सो एडाइ 'धति अंचल छद्दाइ ऐसी, 
छॉडि ऐड बेंड चितवनि निरमोतिये। 
दीनो सन हाथ जिनि हीरा सो दरषि के, « 
ता हरि सों हरिनमैनी ६? हूँ तो बोलिये। ९८ 
१७--तेहु-तिदु । लिपि>गति । लोपी-सेटी । झमोलिक-अलोपित, धलो- 
किक । पुनि-कर । घाउ०-बारो धहाँ। १८--पै०-ही पे नोंखो ।ध्रनल-पहुप । 
काहु-कारहु । बेडि-चढ़ी । एंडाइ-एं डाति । उड़ाइ-उड़ात | जिति-जिहि 
के ता-ऐसे । तौ-न । 
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शब्दा्थ--कानिल्मर्यादा । प्रनख ७ रोप । श्रोलियै-- घुस गया हे, 
उत्पन्न हो गया है । सयान ८: चतु राई । मानसे - मनुष्य को । ऐंड: गव॑ । 
ऐडाति >:ठेढी भेढी होती हे | ऐड बेड #टेढी मेडी । निरमोलिये «८ निन्‌ लय, 
अमूल्य । हरेह धीरे से भी । 
भावाथ --तेरी कुल-मर्यादा बंया बड़ी है, केवल रूप पर ही तेरे हृदय 
मे ऐसा अनोखा रोष उत्पन्न हो गया है। शभ्रपदे चातुर्य के सामने तू किसी 
व्यक्ति को कुछ समभती ही नही । गुमान के विमान पर चढो हुई श्राकाश ही 
झाकाश मे उडी फिरती है ( घरती पर तो पैर ही नही रखती )। गव॑ से तू 
टेढी मेढी हुई जा रही है, तेरा प्रंचल भी उड़ रप़्ा है ( उसके संभालने को 
भी चिंता नही, कुछ तो लज्जा कर ' /। ऐसा बेतुका हठ छोड, तू तो श्रत्यंत 
झ्रमूल्य इष्टिवानी हे। ( कुछ तो विचार कर कि ) है हरिएनयनी, जिन 
श्रीकृष्ण ते श्रवता शोरे सा ( बअहुनूल्य ) गत प्रमन्नताय्वेकर तुझे दे डाता, 
क्‍या उनसे घीरे से भी बोलना न चाहिए । 
कृष्णा! को उराहनो-( क्बित्त ) 
(४६०) सौहनि को सोच न सकोव काहू थोच की को, 
पोछ्ो प्यारे पीक-लीक लोचन किनारे की | 
माखन की चोरी की है थोरी थारी मांहूँ सुधि, 
जानति बिसे। वह जोरी है जुबारेकी। 
मेरियें कुमति ओर कहद्दा कहां केसादास, 
लागति है जाल लाज इह्ाँ पाइ धारेकी। 
एती है. कुठाई, वह अबरदी रुठाई, यद 
छारह तो छूटी नाहिं पाइन फे पारे की ।१६। 
शब्दाथ-“ सोच ८ चिता, परवा । सकोच > सकोच, लज्जा । बीच की 
कौ # मध्यस्थ का । जोरी > जोडी । बारे की ऋ# तडफपन की । पाइ धारे 
की यहाँ भाने की । एतो है लू इतनी अम्धिक । €ठाई # रुष्ठ कर दिया। 
छारहू ८ घूल भी । पाइन के पारे की # पैरो पर पड़ते की । 
भावार्थ--भापको त तो शपथो की चिंता है भौर न बीच में पड़नेवाली 
का ही संकोच #ै। भला नेत्रों के किनारे लगी हुईं पात की पीक का चिह्न तो 
पोछ डालिए । ( दूसरी नायिका के यहाँ जाकर जो झापने चोरों की सी 
करतूत की है यह नई बात नही है. लडकपत से आप घर का मकक्षनम छोड़कर 


१६-०-विसेव०-वहैु किस्तोरी ' जोरी-मोरी । पाइ-पाँच, पग । यठाई- 
रढाई । यह यहु। २०-के हुस-की दुल। पाइहै-पैहै मे । जी की०-जोग 
को तोहि । 
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दूसरों के यहाँ) जो मक्खन की चोरी किया करते थे उसकी आपके साथ न 
रहने पर भी मुझे थोड़ी थोड़ी सुध भ्रब. तक बनी हुई है और वह॒ भी यह 
बात जानती है, क्योकि लड़कपन से वह आपके साथ ही रह रही है । मेरी 
यह बुद्धि बुरी ही है ( कि मै आपको संमभाने प्राती हूँ ) और अधिक क्‍या 
कहूँ, हैं लाल, मुझे तो यश पर रखने मे लज्जा जान पडती हे । ज्राप इतना 
अधिक भूठ बोल रहे है भौर उसे अपनी करनी से श्रभी श्रभी रुष्ठ भी कर 
चुके है । देखिए भ्रभी तक ( नायिका के ) परों पर गिरने के कारण ( आपके 
माथे मे लगी ) धूल भी नहीं छंटी हे भौर फिर वेसो ही करनी करने लगे । 
राधा-वचन सखी सो अ्रपरंच--[ सर्वेया ) 

(४६९) आँधी सी घाइ है, दाई दवारि सी, दासिन के दुख देह दही है ! 
ताप के तूल्ञ तेंबोतिनि, मालिनि, नाइनि नाह के नेह नहीं है | 
तेरी सो तेरी सो मेरी सखी सुनि तेरी अकेज्ञी की आस रही है | 
कान्ह मिलाउ कि मोहि न पाइदे आपने जी की में तोसों कही है. ।२० 

शब्दा्थें--भाँपी सी > आँवी फी भाँति कप्टफ्रद। धाइ> चघात्री, धाय । 
दाइज>-दाई । दवारि सी ७ दावाग्नि की भाँति कष्ठ देनेवाली। दही है 

( मेरी देह ) जल रही हे । तुलच( तुल्य ) समान । नाह<नाथ, प्रिय । 

नही है जुड़ी हुई है, सलग्त है ( प्रिय से प्रेम कर लिया है ) सो ८ शपथ । 

सुनि5 सुनो । तेरी श्रकेली + केवल एक तेरी ही। मोहि नं०ण्ब्मुझे ल 

पाएगी ( मैं भर जाऊँगी )। 

सूचना--यह छंद सरदार की टीक। शोर हृस्तनिखित प्रतियो में नो हें, 
पर लीथोवाली प्रति मे नदी है। इसमे केशव फी ाप भी नहीं है । 
( दीहा ) 

(४६२) इहि विधि स्थाम-सिँवार-रस, बहु बिधि बरनो लोइ ! 

चारि बरन चहुँ श्राश्रमनि; कहत घसुनत सुख दोइ ।२१। 
शब्दा्थें--बहु बिलि बरनों लोइज लोगो ने बहुत प्रकार से वर्णन 
किया है । 

(४६३, राधा राघा-रमन के करयो सिँगार सुवेष | 

«५ रेस आदिक आगे कद्दी, और रसनि को भेष ।२२। 
शब्दथ--करघचो > वर्णन किया है। भेष ८ स्वरूप । «७ 
सूचना--यह छंद केवल सरदार की टीका में मिलता है । 
इति श्रीमन्महाराजकुमा रइद्रजीतविरचिताया रसिकप्रियाया सखीजनऊर्मवर्णन 
नाम त्रयोदश*श प्रभाव ॥१३। 


अकाकरेलककओ >वायवन+का०0, प-490क-#ाद॥, 


फीलामस+थकर०5०>-3० ३5 दमन फननलनन»"५+«हलगनन>क फेल ल्‍आा। 


२१---रस-सब । लोइ-सोह । 


(5 
चतुदश अभाव 
भ्रथ हास्यरस-लक्षरामू--( दोहा ) 
(४९४७) नयन नयन कछु करत जब, ग्रम को मोद्‌ उद्ोत । 
चहुर चित्त पट्िचानिये, वहाँ दास्यर्स होत ।१। 
भावार्थ -नेत्रो / वेष्टा्ों - गौर बचतो को कुछ का कुछ करने से जहाँ 
मन में प्रसन्‍तता पा उदय हो वहाँ द्रास्परस हं।ता है । 
हास्य रस के भेद-- ( दोहा ) 
(७६४) मंदहास फलहास पुनि, कहि केसव अतिहास | 
कोबिद कषि बरनत सबे, अरु चोथो परिद्ास । २। 
नंददास-लशण--( दोहा ) 
(४६६) बिगसहिं नयत, कपोक्ष कछु, दूसन, दसन के बास। 


मंददास तासों कहते, कोबिंद केसौदास | ह | 
शुब्दाथ -- बिगर्साह थोड़े खुने हों। दसन के दास 5 दाँतों का भाव- 


रण, होठ । 

भायाथ--जहाँ नेठ, दपोल, दाँत और होंट (हंसने में ) थोड़े थोड़े 
खुल जायें वहाँ मंदहास होता है । 
(४६७) बरनत बाढ़ प्रंथ बहु, कहे थे फेसवदास | 

शओरो रस यो जानियो, सबे प्रछुज्ष प्रकास | ४। 

शब्दार्थ --भौरी रस० ८ भन्‍्य रसों के संबंध में भी यही समझना 
चाहिए भ्र्धात शूंगार के प्रतिरिक्त प्रन्‍्य सभी रफपों का विस्तार-भय से संक्षेप 
में ही निरूणण किया गया है। गरबमें प्रच्छन्० न्‍ञ्नथमें प्रच्छुत्न भौर प्रकाश 
भेव होते हैं । 

घूचना--यह दोहा केवल हस्तलिखित प्रति में नहीं हे । 

राधिका को मंदहास, यथा--[ संबैया ) 
(४६८) भेद की बीत सुने तें कक्कू बह मासक तें मुसुक्यान त्गी है | 
बैठति है तिनमें हठिके जिनको तुमों मति प्रमपगी है । 

१-->कछु-पे , जब-जहेूं, कछु । सन-जत । पहिचानिये-पहिचानिनौ । 
२--अरनंत-बरतो । ३--बिगर्साहू- विकसहि । दसन फ्रे-धंसन के । कहुत-- 
हु | ४-बहु-लिहि । कहे त-जेहि कहि, जेशि कबि | । 
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जानति हों नत्लराज दमैंती को दूतकथा रस-रंग रेंगी है। 

पूजेगी साध सबै सुख की बड़भाग की केसव ज्योति जगी है ।४। 
शब्दाथ--भेद की बात-रहस्य की बाते । मासक ते ८ एक मास से। 
हठिकै «न बरबस । जिनकी० >जो तुमगे प्रेम करते हैं। नलराज- राजा 
नल । द्मती > दमयंती । दुतदाथा० -- नल श्यौर दमयंती की दूतकथा के 
प्रानंद के रंग में रंग गई है, उनकी दुतकथा चाव से सुनती है। साध5« 

( सं० श्रद्धा ) उत्कट भ्रभिलाष। बड़भाग० 5परप्त सौभाग्य का उदय 

हो गया है । 

विवरण -- भेद की वात' से मुसफाना मंदहास है। 
सूचला--यह सवेधा 'कविप्रिया' के हास्य रसवत्‌” में भी उद्धृत है । 
श्रंतर यह है कि यहाँ पहली पंक्ति चौथी पंक्ति हो गई है। लीथोवाली प्रति में 
यह छुंद नहीं है । 
अपरच--[ सर्वेया ) 

(७६६) जाने को पान खबावत कक्‍्योंहूँ गईं अँगुरी गड़ि ओठ नबीने | 
ते चितयो ततहीं विहिं रीति री क्लाक्न के ज्ञोचन लोलि से त्ीने ! 
बात कही दरएऐं हूँसि केसव मैं समुझी वे महारस भीने। 
जानति हों पिय के ज्ञिय के अमिलाप सबै परिपूरन कीने । ६ । 

शब्दार्थं--गड़ि यई-लग गई, छू गई । लीलि से० » खा सी गई, ऐसा 
आँखे फाड़ फाड़कर देखा कि नेत्रों को खा सी गई । हरएँ > धीरे से । 

भावाथ--( सखी का वचन नायिक्रा प्रति ) न जाने किस प्रकार पान 
खिलाते समय तेरे नए ( कोमल होठ में उनकी उँगली गड़ गई, उस समय तूने 
ऐसी कड़ी इष्टि से देखा कि नायक के नेत्रों को खा सी गई ( अ्राँखें फाड़ फाड़ 
कर रोपषपूर्वक देखा ) और धीरे धीरे हंसकर फिर कुछ कहा भी। मैं 
समभती हूँ कि वे भ्रत्यंत रखिक हैं। मैं जानती हूँ कि तूने नायक के हृदय के 
सभी अभिलाप ( इसी मुद्दा से ) पूर्णु कर दिए । 

विवरण--नायिका को त्ायक के विनोद का स्मरण कराकर हंसाना 
चाहती है, उद्देश्य मिलाने क। है । 

श्रीकृष्णुजु को मंदहास, यथा-( केबित्त , 


(४७० ) दूसन-बसन माँक दमके दुसन-दुति, 
बरषि मदन-सर करत अचेत हो। 
५--बड़-तन । ६--अंग्री ०-लगि प्रंगुली । तें-ती । रीति* “भाँति जु। 
केसव-कफे सुनि । 
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माई झल्कति लोल लोचन कपोलनि में, 
मोल लेत मन क्रम बचन समेत हो । 
भोंहे कहें देत भाठ सुनो मेरी भावती के, 
भाषते छबीले लाल मोन कोन हेत हो । 
केसव प्रकास हास हँसि कहा केहुगे जू , 
ऐसे ही हँसे तें तो हिये को हरे लेत हो |७| 
शब्दार्ध--दस न-बसन -८ दाँतों का वस्त्र, होठ। सर ८ दाण। क्रम ८ 
कर्म । प्रकास ८5 प्रत्यक्ष, खुलकर । 
भावाथ --(सखी की उक्ति नायक प्रति) झ्ापके होठों के भीतर ही दाँतो 
की चमक दमदमाती है, इस प्रकार श्राप कामबाण की वृष्टि करके अचेत कर 
देते हैं। चंचल नेन्ों भौर कपोलों में ( हास की एक हलकी ) छाया सी ऋल- 
मला रही है। इसी के द्वारा मनसा, वाचा, कर्मेणा श्राप मोल ले लेते है 

( मनोहर छठा से देखनेवाला मुग्ध हो जाता है )। भौहें भेद की बाते बतला 

रही हैं। हे मेरी प्यारी सखी के प्रिय छबीले लाल. श्राप मौन किसलिए हैं ? 

जब झाप इस प्रकार (मंदहास) से ही हेंसकर हृदय को चुराए ले रहे है तो 
खुलकर हँसने पर न जाने क्या करेंगे ? ( जब मंदहास में यह छंठा है तो 
खुले हास में न जाने कितनी अधिक मनोहरता होगी ) । 
कलहास-लक्षण--( दोहा ) 
(४७१). जहँ सुनिय कल्ध्वनि कछू , कोमल बिमल बिल्लास | 
केसव तन मन मोदिय, बरनहु कबि कलहास |८। 

भाबार्थ - जहाँ कोमल चेष्टाओों के साथ मनोहारिशी मधुर ध्वनि भी 
थोड़ी थोड़ी हो वहाँ कलहास होता है ( मंदहास में ध्वनि कुछ भी नही होती 
कलहास मे ध्वनि भी होती है )। 

श्री राधिकाजू को कलहास यथा-( सबैया ) 

(२७२) काछें सितासित काछनी केसव पातुर ज्यों पुतरीनि बिचारो । 
कोटि कटाछ नये गतिभेद नचावत नायक नेह निनारो | 
बाजत है सद॒हास मदंग सु दीपति दीपनि को उजियारो | 
देखत हो हरि देखि तुम्दें यह होत है आँ खिन ही में अखारो।६। 

शब्दा्थ--का्डे व्य्पहने हुए। सितासित & (सित + भसित ) खेत और 
काली | काछनी व्यहाँ एक प्रकार का भाँघरा। पातुर ज्यों > वेश्या की' 
७--माँका-भाह, मंद। दसके-दरसे । सर-रस, बृति। देत-मेद । 
सुनौ-झहौ । हैसे तें-तो हँसनि ही तें हियों वरि। ८--बरनहु-बरनत | 
&--निनारो-निहारो,निम्यारो । है-जु । ही में-बीच । 


भाँति | पुतरीन # पुतलियाँ । बिचारौ > समझो । गतिभेद - नाच की अनेक 

चालें । नायक » वेश्याओं को नाच सिखानेवाला उस्ताद | निनारौ #गन्‍्यारा, 

विलक्षण, चतुर। दीपति> चमक ( भ्रांखो की )। उजियारौ प्रकाश । 
ग्रखारो ८ नाच का समाज, नाचरंग | 

भसावाथं--( सखी का वचन नायक प्रति ) भ्रापको देखकर तो नायिका 
के नेत्रो मे नाच का समाज जुड जाता है। पुतलियों को श्वेत और श्याम रंग 
की काछनी पहने हुए ताचनेवाली समक्रिए । करोडो कठाक्ष ही नाच की 
भ्रनेक गतियाँ है। नचानेवाला उस्ताद चतुर प्रेम हैं। मुदुहास ही मृदंग की 
भाँति बजता है। (भ्राँखो में ) जो ज्योति (जगती ) है वही दीपको का 
प्रकाश है । श्राप देख रहे हे न ? 

अतल्ंकार---उपमागभित सावयव रूपक । 

सूचना--स रदार' ने भ्पती टीका में कहा है कि 'यह छंद मंदहास मे 
उदाहरण देने योग्य है! । कितु प्रतियों में यह “'कलहास' के उदाहरण में ही 
मिलता है ! 

अ्परंच, यथा--( सवेया ) 

(४७३) प्रेम घने रस-बैन सने गति नैननि की सर-मैन भई ही। 
बाल-बहिक्रम-दीपति देह त्रिबिक्रम की गति ल्ीलति लाई दही। 
भौंहे चढ़ाई सख्रीनि दुराइ इते मुसकाइ उते चितई ही। 
केसव पाइद्दौ आजु भ्नें चित चोरि ले कालि गुवाल्ि गई द्वी ।१०। 

शब्दाथ---रस-बैन-धानंद के वचन । सर-मैननकामबाण। बहिकरमजर 
वय:क्रम, वयःसंधि । त्रित्रिक्रन्वह अवतार जिसने साढ़े तीन डग में त्रिलोक 
तथा बलि का शरीर ताप लिया था। तिबिक्रम की०रविविक्रम की दीप को 
भी दबा दिया है । 

भावाथ--( सखी का वचन नायक से ) श्रत्यंत प्रेम श्रौर भानंद से युक्त 
उसने वचन कहे थे । नेत्रों की चाल तो कामबाण की भाँति थी । उस बाला 
के वयःक्रम (वयःसंधि) के कारण उसके शरीर में जो दीप्ति दिखाई पड़ रही 
थी उसने तो त्रिविक्रम के तेज को भी दबा दिया था ( उस दीप्ति के कारण 
झ्राप भी उसके वश में हो गए थे )। भौहें चढ़ाकर सदियों को हटाकर 
इधर की श्रोर मुख करते हुए देखकर उसने उधर की झोर देखा था। इस 
प्रकार जो गोपिका कल भापका चित्त चुरा ले गई थी भाज श्राप उसे निश्चित 
पाएंगे । 


१००७००सर-रस । मई-भई है ३ बहिक्रम-बयक्रस । पाइही-पाइड्दू .लै- 
जु। गवालि-जु श्रालि । 
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सूचना-- यह सवेया लीथोवाली प्रति में नहीं है। हस्तलिखित श्रौर 
सरदार” वाली प्रति मे है। पर सरदार ने लिखा है कि यह कबित्त प्राचीन 
पुस्तकन में चाही मिलत यातें नारायण कवि याको अर्थ नाहीं लिलो ।! 
श्रीकृष्णजूं को कलहास, यथा---[_ सर्वया ) 

(४७४) आजु सखी हरि तोसों कछू घड़ी बार ज्ञों बात कही रसभीनी 
मेलि गरे पदुका घुनि केसव हारे हियें नमुहारि सी कीनी। 
मोहिं अचंग्रो गह्य प्राहा कि बोह फहा बड़ी बार लो लीनी | 
त॑ सिर हाथ दिया 'मिर्के उनि गाँठि कहा हँसि फाँचर दीनी ।१?। 

शब्दा्थ -"बार लो-देर तक । रसभीनील्‍रसीली। पटुका-कमर मे 
बाँधा जानेवाल।! वस्त्र । मेलि गरें पटठुका>गले मे कमर क। पटका डाजफर । 
हारि>हार मानकर । मनुहारि>-प्राथंना। बड़ी बार लौ->-बहुत 
देर तक । 

भावार्थ--[ सखी की उक्ति नायिका प्रति ) है सखी, झ्राज श्रीकृष्ण 

तुमसे बड़ी देर तक कुछ रसीली बातें करते रहे, थले मे पटक़ा डालकर और 
हृदय से हार मानकर तेरी मनृहार सी करते रहे । (यहाँ तक तो कोई अच र ज॑ 
की बात नही, पर ) मुझे इस बात का बड़ा श्रचरज होता है कि उन्होंने 
बड़ी देर तक तुम्हारी बाँह ( बड़े प्यार से ) ली। तुम भला बतलाग्रो न 
क्या बात है ? तुमने उत्के मस्तक पर हाथ क्‍यों रखा और उन्होंने हँंसकर 
अंचल के छोर में गाँठ क्यों दी ? ( नायिका ने सौत के यहाँ जाने की बात 
पर मान किया था, नायक ने श्रपने गले में पटका डालकर अ्रपनी दीनता 
दिखाते हुए उसकी विनती की कि भ्रब ऐसी भूल न होगी, क्षमा करो । उससे 
देर तक नायिका की बाँह पकड़कर शपथ ली। नायिका ने सिर पर हाथ 
रखकर क्षमा की और उन्होने यह कहकर भ्रचल के छोर मे गाँठ दी कि अ्रद्व 
गँठ बाँचता हूँ, कभी ऐसा ने करूँगा ) । 


सूचना-- सरदार ते सिर पर हाथ रखने का एक तात्पये 'संकेत में 
मिलना भी लिया है । 


अतिहास-लक्षण - ( दोहा ) 


(४७५) जहाँ हँसहिं निरसंक हे, प्रकटहिं सुख पुखबास। 
आधे आधे बरन पद, उपजि परत अधिहास |१२ 





, (““बार-बेर | सौ-सो । बाँह-चाह । बड़ी-बहु । बार लॉ-बारन। 
१२: हुर्साह-हँसे । हल-कै । प्रगटहि-प्रकदे । ब्राधे०-भर्ध बरन पद होत है । 
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शब्दा्थं--सुख मुखवास > मुख की नैसगिक सुगंध । श्राधे० ८ भाषे 
अक्षरों के ही शब्द निकले, अस्फुट शब्द निकले । 
भावाथें-- जहाँ नि णंक हँपने से मुख की नेसगिक सुगंव निकलने लगे 


भौर पझस्फुट शब्द भी हो वह श्रतिहास होतः है । 
श्री घिकाज को #तिटहार, यधथा- ( कतितत ) 


( ७७६ ) तैप्तीण जगद ज्योति सीस सीलफूल मे वी 
 चित्रकृत तरत्रि तिदक ठेगे आल ओ। 
तैघीय रमन छुति दमकदि कयांदप्म, 
तैमोई लप्ने लाल ल्ाज् कंठम।न को | 
तैस्लीय चमक ध्टारु चिबुद्ध कपोन्ननि को, 
चमकत देखी नकसोंदी चल चात्र की ! 
हर हर देसे न्‍क चतुर चयत्नति, 
चित्र चकाचध नेरे मदनगुपात् को ।१३| 
शब्दा्थ --चिलकत>च मकता है । तरुनि-ताथिका । लाल » लाल रंग- 
वाला । लाल >माशिक । चिबुक 5 ठुड़ढी। चल चाल को ८ चल चाल- 


बाला, चंचल । हर हर > धारे धीरे। 
भावाथ--( सजी-वचन नायिक्का प्रति ) हे तरुणी, एक तो सिर पर के 


शीशरुल वसे ही ( भरत्यंत दीप्विपूवंक ) चमक रहे है, दुसरे तेरे माथे पर 
लगा तिलक भी वसा ही चमचमा रहा है। तीसरे दाँतो की चूति भी वैसी ही 
हो रही है, चौथे कठहार भें लगा लाल वर्णावाला भमारिक भी दमक रहा है, 
पाँचवें सु दर ठुडढी श्र कपोलों की भी वेसी ही चमक है, छठे नाक ( की 
बेसर ) का मोती भी वेसा ही दमक रहा है। ( इतनी भ्रधिक चमक है कि 
कहा नहीं जाता )। प्रतः ऐ चतुर चंचल नेभवाली, तू थोड़ा धीरे धीरे हँस 
क्योंकि ( इतनी चरम्मकों के कारण ) मेरे मदनगोपाल का चित्त चका्चौंध में 


पड़कर व्यत्न हो जाता हे । 
श्रीकृष्णज को अभतिहास, यथा-([ कबित्त ) 


(४४७) गिरि गिरि उठि उठि रीकि रीमि जावे कंठ, 
बीच बीच न्यारे होत छुबि न्यारी न्यारी सो | 
आपुस में अकुलाइ आधे आधे आखरनि, * 
आदी आदी बात कहे आछी -एक यारी सो । 
सुनत सुद्दाऔ सब समुझ्ति परे ल कछू 
केसोदास की सा दुरि देखे मैं हुस्थारी सो । 
१३--चिलकफत-पलकत । तरति-लिलकु, सिलकु, तिलति । तैसीये- 
तैसेई । लाल लाल-लाल कंठ । चमकत-फऋलकत । 
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तरनि-तनजा-तीर तरबर-तर ठाढ़े 
तारी दे दे हँसत कुंचर कान्ह् प्यारी सोँ।१४। 

शब्दाथ--आधे भाधे भ्राखरनि > श्रस्फुद बचनों से। श्राछी 5: मनो- 
हारिणी । यारी ल मित्रता । सुहाइ अच्छा लगता है । दुरि> छिपकर | 
हुस्यारील्‍चतु राई । तरति ८सूर्थ । तनूजा ८ पुत्री। तरनि-तनूजा 5 यमुना । 
तर तले, नीचे । 

भावार्थ--( सखी का वचन सखी से ) वे हँसते हँसते गिर गिर पडते है, 
फिर उठते हैं श्रौर रीक रीफकर एक दूमरे के गले लगते है। बीच बीच में 

( कभी कभी ) वे विलक्षय शोभा ( सुद्रा ) के साथ दूसरे से पृथक भी हो 

जाते हैं। वे उतावले होकर परस्पर भस्फुट भ्रक्षरों से श्रच्छी भ्रच्छी बातें भी 

मनोहारिणी मित्रता के साथ करते है। उनकी बाते सुनने में तो भ्रच्छी 
लगती हैं, पर सम# मे कुछ नहीं झ्ातीं । तेरी शपथ मैंने छिपकर चतुराई से 
देखा हैं ( देख श्राई हूँ, तू भी चल ), यमुना के तट पर तरुवर ( कंदंब ) के 
नीचे खड़े होकर कुँवर कन्हैया प्यारी राधिका से ताल बजा बजाकर हँस रहे हैं। 

अलंकार-समुच्चय । 

भ्रथ परिहास-लक्षण-( दोहा ) 
(४७८) जहँ परिजन सब हसि उठ, तज़ि दंपति की कानि। 
केसव कोनहुँ बुद्धिबघल सो परिद्यास बखानि १४ 

शब्दाथ-- परिजन > सखा, सखी भ्रादि निकट रहनेवाले लोग । कामि 

मन मर्यादा 
श्रीराधिकाज की परिहास, यथा-( सबेया ) 

(४७६) झआाई है एक महाबन तें तिय गावति मानों गिरा पगु धारी 
सुदरता जनु काम की कामिनि बोलि कह्यो बृषभानदुत्ञारी । 
गोपिके ल्याइ गुपालहि वे अकुलाइ मिलीं उठि आदर भारी | 
केसव भेंटत ही भरि अंक हँसीं सब कीक दे गोपक्रमारी ।१६। 

शब्दार्थ“«गिरान्न्सरस्वती । पगु धारी+भाई, पधारी। बोलि#ऋ 
बुताकर । कीक दे" खिलखिलाकर । 
“४ भावाथ--[ सख्ियों ने राधा का मान छुड़ाने के लिए भ्रथवा विनोद के 
लिए श्रीकृष्ण को गोपी के वेश में गीत गाते हुए भराने को केहा इधर) राधिका 
को बुलाकर उनसे कहां कि भहावन में रहनेवाली एक गायिका गाती हुई 


१४--यारी-हा री । कल्लू-झब । केसौदास-कैसौराह । १५---ततृुजा- 
तनैया । फ्ुबरय-कुमार । कानहु-फाहु। १६--मानों-गीत । बोलि-हेरि । 
गुपालहि बै-गुपाल हिये। उठि--करि । झावर-सादर । कोक-न्‍कूक । कीक 
बै-की कहे । 
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भ्रा रही है, ऐसा गाती है मानो स्वयम्‌ सरस्वती ही शभ्रवतरित होकर श्रा गई 

हो । सुन्दरता भी ऐसी है मानो कामदेव की पत्नी रति हो। इस प्रकार उस 

गोपिका को लाकर राधिका के पास कर दिया। बे श्रत्यंत श्रादर के साथ 
उतावली से उठकर उस गोपिका (गोपाल ) से भेंटवे लगी तब सखियाँ 
खिलखिलाकर हँस पडी । 

श्रीक्ृष्णुजू को परिहास, यथा-(सबैया) 

(४८०) सख्यि बात झुनो इक मोहन की निकसी महुकी सिर री हलके। 
पुनि बाँधि लई सुनिय नतनारु कहूँ कहूँ बुद करी छलके। 
निकसीं उहि गेल हुते जहँ मोहन, लीनी उतारि जबे चल्नक | 
पतुक्री घरी स्थाम खिसाइ रहे उत ग्वारि हँसी सुख भाँचल कै। १७। 

शब्दार्थ--हलके & रीती, खाली । नतनारु ७ सटकी का मुह बाँधने का 
कपड़ा । छलके «० छलकने के । हुते--थे । चलकै>>भ्राकर । पतुकी < मठकी । 
भावाथें--( सखी की उक्ति सखी से ) हे सखी, मोहन की एक बात 
सुनो । वह ग्वालिनी दूध की खाली मटकी सिर पर लेकर चली | उसने उसका 
मुंह कपड़े से ढंककर बाँध दिया था भौर ( दूध ) छलकने की सी बूदें भी 
मठकी में कही कही डाल दी थी | फिर वह उस मार्ग से होकर निकली जहाँ 
मोहन रहते थे । मोहन ने दृुध की मटकी समककर उसके पास आकर (दान 
लेने के लिए वह मठकी उतरवा ली )। उसने मठकी रख दी, खोलमे पर 
जब कुछ न निकला तब क्ृष्ण लज्जित हो गए। उधर वह ग्वालिनी भी 
मुंह में भ्रंचल लगाकर हँसने लगी । 
सूचना--( १ ) यह सवया केवल सरदारवांली प्रति में मिलता है। 
(२ ) रसग्राहकचंद्रिका में यह दोहा भ्रधिक है--- 
कष्यो हासरस बरनि यों अरू रस सुगम कबित्त | 
क्रुमनादिक सिंगारसमय बरने समभहु चित्त | 
श्रथ करुण रस-लक्षण-( दोहा ) 
(४८९). प्रिय के बिप्रिय करन तें, आनि करुनरस होत । 
ऐसो बरन बखानियें, जेसे तरुन कपोत |१८। 
शब्दार्थं--बिप्रिय ल भ्रप्रिय, कष्ठदायिनी बात। प्रिय के०« प्रिय के 
लिए श्रप्रिय कार्य करने से कव्णरस होता है। बरन+-वर्ण, रंग । तरुन 
कपोत > युवा कबूतर। ऐसो बरन०७-करुण रस का रंग युवा कबूतर की 
भाँति होता है । 
१७- सल्षि०-जुबती सुति भोगुन मोहन के । रो हलके-रोतिय लैके । 
सुनिय-सुनिए । नतनारु--ततनासु | पतुक्ी-पितुल्ती | १८--तै-को | झवि- 
ह्रति । करन ०-करानारस तहें होत, करना रस हीत। 
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श्री राधिकाजू को करुण रस, यथा-(कब्ित्त ) 


(४८९). तेज सूर से अपार, चंद्रमा से सुकुमार, 
संभु से उदार उर उर धरियत है! 
इंद्रजू से प्रभु पूरे, रामजू से रनपुरे, 
कामजू से रूप रूरे हिय हरियत हे । 
सागर से धीर गनपति से चतुर अप्ि, 
ऐसे अविवेक केसे दिन मरियत है। 
नंदू मतिम५ मदा जतुदा सो फह। कद, 
ऐसे पूल पाइ पप्छपाल करियत है ।१६) 
शब्दा्थ“-तेज - प्रताप । सूर ूसूर्थ । उदार विशाल । उस्ल्वक्ष:- 
स्थल । उर धरियत हैलल्हृदय में समझे जाते है। प१रणु स्याभित्ववाले ! 
रन-सूरे ८ रणशूर, वीर। रूरे >सुंदर। अविबेक मु 4ता । कैसे दिन 
भरियत है » दिन कैसे व्यतीत हते है। मतिगंद ७ मदबुद्धि । पसुपाल : 
पशुपाल, गोचारण अआ्रादि । 
भावाथ--सुर्य की भाति श्रपार तेजबाले, चंद्रमा की भाति सुफुमार, 
शिव की भाँति उदार वक्ष, इंद्र की भाँति प्रभुत्ववाल, राम की भाँति वीर, 
काम की भाँति सुदर छवि से हृदय हरोवाले, समुद्र की भाँति धीर, गणेश 
की भाँति अत्यंत चतुर पुत्र को पाकर उससे पद्चु चराने का काम कराना 
कैसी मुखंता है। नंद तो अत्यंत मंदबुद्धि जान पड़ते है, यशोदा को क्या 
कहूँ ? ( भला ऐसी मु्खता से ) उनके दिन कैसे कटते है । 
सूचना-- प्रिय का ढु.ख झआलंबन होने से यहाँ करुणरस है । 
श्रीकृष्णुज्‌ दग करुण रस, यथा--( कबित्त ) 


(४८४३) चंपे की सी कहो भज्नी केसव सुबास भरी, 
रूप की सी मंजरी मधुर मन भाइये। 

बेद की सी बानी, आंत बानी तें सयाती, देव- 
राय की सी रानी जानी जग सुखदाइये। 

काम की कला सी, चपला सी, कामअबला सी, 
« कमला सी देद धरें पूरे पृन्‍्य पाइय। 

कोने कीनी निपट कुचात्नि जाति ग्यात्रि ऐसी, 
राधिका कुँबरि पर गोरस बिचाइये ।२०। 


१९---४२--ध्रति । भ्रति-चर । २०--भली«भ्ली । भरी-भली ॥ बरेद-- 
, देव | जानी०-कैसोदास जंग जाहए। काम की०-कामप्रबला सो कमला 
सो देखो वेह धरे प्रन प्रताप तेज । 


_अभाा' भररेगानम्यमफनूज सनक मिल 
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शब्दाथें--सुबास » सुगंध । रूप«सौदये। मधुण>भौंरा, रसिक 
( नायक ) | मन भाधइये ० मन में भाती है । बानी « व'णी, वचन । बानी८ 
सरस्वती । सयानी ४ निपुण | देवराय » इंद्र । देवराय वी सी रानी # शची 
की भांति | कला ८ विद्या। चपला> बिजली । कामअबला-रति । कमला < 
लक्ष्मी । पूरे० - पूर्णा प्रताप से ही मिलती है । कीनी + की, वनाई । कुजाति ८ 
बुरी जातिवाली । ६न० 5 किस भत्यंत कुजाति ने ग्यालों की जाति बनाई है । 
गोरस >दृूध। 
गथ शौद्ररस-लक्षण--( शेहा ) 
(४८७)... द्योड़ि शद्ररस क्रोध्मय, विप्रह उग्म सरीर | 
अरुन यरन बरनत सबे, कादर केमव मदिधीर |२१। 
शब्दार्थ--तोधमय - कोध से युक्त । बिग्नह “ मूति ) उम्र सरीर > प्रचंड 
रूपवाला । 
श्रीराधिकाज्‌ को रौद्गरस, यथा - ( फबित्त ) 
(४८४५) केहरी कपोत करि फेर मग सीज फनि 
सुक पिक कंज खंहरीट बन लीनो है । 
मुक्त मजाक बिब 'चंपक मरात्त बेत् 
कु कुम दाडढ़िम कहें दूनो दुख दीनो है । 
जारत कनक तन तनक तनक सद्ति 
घटत बढ़त बंघुजीब गंपरदीनों है। 
केसौदास दास भए कोबिद कुँबर कान्‍्ह, 
राधिका कु बरि कोप कौन पर दीनो है |२२। 
शब्दाथ-- केैहरी 5 सिंह ( कटि )। कपोत बूवबूतर (ग् बा )। 
करि ८ हाथी ( गति ) केरब्न्केला (जाँच )। मृग> हरिण ([ नेत्र )। 
मीन>“मछली (८ नेत्र )। फनि८- से ( वेशी ) | सुक ७ सुगा ( नांसिका )। 
पिक  कोयल ( वाणी )। कंज 5 कमल ( मुख ) | खंजरीठ - खंजन (नेत्र) । 
बन £: जंगल, जल ( मीन झौर कज के पक्ष में )। मनताल-कंमलनाल 
( बाहु ) | बिव ऋ& व्विफ्ल (झठ ) । चंपक- चंपा ( वर्णों )। मरालू ॥ 
हँस ( गति )। बेल-+बिल्वफल (कुच )। कुंकुम:-केसरू ( वर्ण )। 
दाड़िम:- भनार ( दाँत ) | दूनो दुख० -- मुणाल में काँटे हो गए हैं, बिबाफल 
पककर शअत्यंत ताप से लाल पड़ गया है, चंपा भय से पीला पड़ गया है, हंस 
२२--फैहरी ०-कैहरी कुबास फरि केरि, केहरी की हरो कटि करी, केहरी 
कपोत्त ककुरी कोक । फनि-फस्ति । कुंफुम ०-कुंकुम भो दाड़िम कों । तव०-तत . 
तनकु ससि धरत । भए-भयो | 
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को मानसरोवर त्याग देना पड़ा, बेल कठोर हो गया, केसर पीली पड़ गई, 
अनार का हृदय फट गया । कनक “ सोना (वर्ण) । तन-- शरीर | तनक० ८८ 
थोड़ा थोड़ा करके श्रर्वात्‌ ( अत्यंत कष्ट सहकर )। ससि> चंद्रमा ( मुख )। 
घटठत बढ़त < भय से घटता है, कृपा करेंगी इस श्राशा से बढ़ता है । बंधुजीव -- 
फूल दुपहरिया, गुल्लाला ( तलवों की ललाई )। गंधहीनो >गंधरहित । 
कोबिद -- पंडित, चतुर । 

बचन--सखी की उक्ति सखी से। राधिका के निकट ही वह दूसरी 
सखी से थे बातें करतो है जिससे कोप छुट जाय' । 

सूचना--राधिका ने सोत पर कोप किया है | 


श्रीकृष्ण जू को रोद्ररस, यथा-- कबित्त ) 


(४८६) मींडि मारथो कल्नह, वियोग मारयो बोरिके, 
मरोरि सारथो अभिमान भारथो भय भान्‍यो है। 
सबको सुद्दाग अनुराग ल्रटि लीनो दीनो, 
राधिका कुँवरि कहेँ सब सुख सान्‍्यो है। 
कपट कपटि डारयथो निपट के ओरनि सों, 
मेटी पहिचानि मन में हू पहिचान्यो है। 
जीत्यो रतिरन मथ्यो मनमथहू को मन 
केसौदास कोन कहूँ रोष उर आन्यों है ।२३। 
शब्दाथ-- मीडि मारधो कलह“०कलह को मीजकर मार डाला । 
बोरिक ८ ड्बोकर । भारधों भय भात्यों है ८ भारी भय को भी भंग कर डाला 
है। कपट -- छल । कपटि डारबो > नोच लिया । निपट के > एकदम । सन 
में हुल्‍- मन्त से भी । मेटी पहिचानि मन में हू पहिचान्यों है: मत्त से भी 
जानने की पहचान मिटा दी है । 
भावाथ--( पी की उक्ति नायक से ) आपने कलह को मींजकर मार 
डाला, वियोग को इंबोकर मारा, अभिमान को मरोड़ फेंका, भारी भय का 
भी अगर्भंग कर दिया, सबका सौभाग्य और अनुराग लूठढकर राधिका कुमारी 
को देकर उन्हे सब प्रकार के सुख से युक्त कर दिया है। कष्ट को तो एकदम 
नोच कर फेक दिया, औरों को मन द्वारा पहुचानने की पहचान भी मिट! 
दी है और रति के युद्ध में कामदेव का भी मन मथ डाला है ( ऋरध करके 
जैसी वीरता दिखाई जाती है बसी तो श्राप दिखा चुके ) श्रब किसके लिए 
रोष हृदय में ले आए हैं ( भ्रव किसे तष्ट करना या जीतना है ) । ( युद्ध के 
पक्ष में .मींडि डारधो' झ्रादि का शब्दार्थ लिया गया है, प्रकृत भ्र्थ इस' प्रकार 


__/ २३--सारधो-सारो। में हें-केहू । केसौदास-केसोराइ । कह हें पे । 
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होगा--आपने कलह करना त्याग दिया, वियोग को भी दूर कर दिया, 
प्रभिमान तहीं करते, भय भी नही रहा, शौरों कों जो सौभाग्य और श्रनुराग 
पहले प्राप्त होता था वह राधिका को मिला है। कपट है नहीं दूसरों से मन 
में भी जान-पहचान नही करते, रति में श्राप कामदेव से भी बढ़कर हैं, अब 
आपके रोष करने का क्या कारण है ? रोष छोडिए ) । 


प्रथ वीररस-लक्ष ण-( दोहा ) 


(४८७) होहि बीर उत्साइमय, गौर बरन दुति अंग। 
अति उदार गंभीर कहि, केसव पाइ श्रप्तंग ।२४। 
शब्दा्थ--उत्साहमय ८ उत्साह से युक्त । गौर० ७ शरीर की चमक, 
गौर वर्ण | उदार 5 उच्च भावमय । पाइ प्रसंग छ भ्रवसर आने पर । 
श्रीराधिकाज्‌ को वीररस, यथा-( कबित्त ) 
(४८८) गति गन्नराज साज्ि देह की द्पिति बाजि, 
हाब रथ भाव पत्ति राज़ि चली चाल सो । 
केसौदास संदहास असि कुच भट भिरे, 
सेट भए प्रतिभट भले नखजाल्न सों। 
लाज-साज कुल्कानि सोच पीच भय भानि, 
भौंहें धनु तानि बान ज्ञोचन बिसात्न सों | 
प्रेम को कषच कसि साहस सहायक ले, 
जीत्यो रति-रन आज मदनगुपात्न सों ।२५। 
शब्दार्थं--गति > चाल | गजराज > हाथी । बाजि ८घोड़ा । हाव ८ 
श्ुंगारिक चेष्टाएँ। भाव + उमगे । पत्ति > पैदल सिपाही । राजि> समूह | 
चली चाल सों & चाल से चली, भ्रपनी गति से चली। लाज-साज *+ लज्जा- 
शीलता । कुलकानि +- कुल की मर्यादा । सोच पोच-बुरा संकोच । भाति ७ 
तोड़कर । श्रसि » तलवार। भिरेजलड़े। जाल समुह। प्रतिभट & 
प्रतिद्ंद्ी, योधा । 
भावाथे--( सखी का वचन नाथिका प्रति ) चाल रूपी हाथी, अ्ंगदीघ्ति 
रूपी घोड़ा, हाव रूपी रथ, उमग रूपी ठीक चाल से चलनेवालो पैदल सेज्ञा 
सजाकर र, भोंह रूपी धनुष पर विशाल नेत्र रूपी बाण चढ़ाकर, लज्जाशीलता, 
कुल की मर्थादा, बुरा संकोच और भय रूपी बाधक प्रतिपक्षियों को मारकर, 
_इहास रूपी तलवार, कुच रूपी भटों को प्रतिद्वंद्वी के नखाघात रूपी भालों 


२४--श्रति०-अभ्रति उर धरि गंभीर । २५--हाव-हास । राजि-राजै | 
बाल-बाल । भय-भव | पत्ति०-पैदरित । जाल-जान । कति-साजि | जीति« 
जीत्यों । रति-रागु । 
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से भिड़कर, प्रेम का कवच कसकर, साहस रूपी सहायक लेकर श्राज तूने 
मदनगोपाल रूपी प्र६६ंद्री से रति रूपी युद्ध जीत लिया । 
झलंकार--सावयव रूपक | 
श्रीकृष्णजू दो वीर गे, यथा-( कब्षित्त ) 
(४८६) अघ ज्यों उदारिदो 6 बक ब्थों बिदारिदौ छि, 
केस गहििं केणोेदास पेंसी ब्यों पथआारिदी। 
हरिदी कि प्राननाथ पूतना के प्राननि ज्यों, 
बन ते दि पनमात्यी काज्नो ज्यों निकारिहोी। 
करिददी बिभद घनबाहन ज्यों घनस्याम, 
काह सो न हारे हरि थाहदी सों क्‍यों हारिही। 
बेही काम काम बर ब्रज्ञ की छुमारिकानि, 
मारत हैं नंद के कुमार कब भारिदौ ।२६। 
शब्दाथ --भध + प्रधासुर । उदारिहौ > फाड़ डालोगे । बक--बकासुर । 
बिदारिहौ ८ नष्ट कर दोगे। केस >व।।। केसी #केशी । पदारिहौ 
पराजित करोगे । बन तें > जल से । काली 5-5 कालिय नाग । निकारिहौरू 
निकालोगे | बिमद 55 गवे ९ हित । घनव्गटन >हुंद्र । बेही काम » बिना किसी' 
प्रयोजन के | काम ८ का भदेय । 
बचन -'गोपियों का दूत मथुरा में शीकृष्ण को पुणानी बातों का स्मरण 
दिलाकर कामविरह दुर करने की प्रथंवा कर रहा है । 
अतलंक[र-- उपमा | 


प्रथ भयानफरस-लक्षण- ( दोहा ) 
(४६०) द्ोइ भयानक रस खा, के।व स्थाम सूरीर। 
जाको देश्त सुनतहीं, उपजि परति मयभीर ।२७ 
शब्दा4--भी र<- भा पत्ति । 
हे क्षीराधिकाजू को भयानकश्स, यथा--[ सबैय। ) 
(४६१) भुवर्मडल मंडित के घनघोर एउठे' विविम॑डक्ष संडि गठषी। 
घहराति घटा घन बांत के संघट घोष घहे न घटीहूँ घटी । 


२६--डदारिहो-उधारिहो । बिदाही कि-विदारिहौं पू। केस गहि- 
फंस ज्यों कि, कैस ज्यों कि । कैसौदारा-फेसौराइ । करिहौ-हरिहो । काम- 


काण | २७--होइन्होहि | होइ०-होइ भयंकर कृत सवा विप्रह काम सरोर । 
परति-परत, पेर ; 
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दूसहूँ दिसि केसव दामिलि देखि क़्गी प्रिय फामिनि कैठतटी | 

जनु पंथद्दि पाइ पुरंदर के बन पावक की ल्पटें कपटी र८। 

शब्दार्थं--भुवमंडय मंहडित कै > सपर्णों पृथ्वी पर छाकर। दिबि>॑ 
झाकाश | गठी > समुह की समूह । वात ७ वायु । संघट <टक्‍्कर। घोष ८ 
गर्जन । ने धटीहू घटी ->धड़ी गर पड़ी बीत जाने पर भो । कंउतटी ७ कंठतट 
से, गले से | पंथहि०८॥*ग पाकर । 

भाबारे -( सजी दी उक्कि सजी से | भ्रमइन हो छाती हुई, बड़े बड़े 
ब!।दलों की जो घटा उठी वह आकाश गडज से तपूद फी समृह छा गई। घत 
की घढा वायु की ट्र से शब्द करता हैं। पड़ी प: घड़ी बीतती चली जा 
रही है, पर बादलों का गर्जनव घठता न । दपों दिशामो में बिजली को 
चमक देखकर प्रिया प्रिय के गले से जा लगी । मानों स.गें पाकर इंद्र के वत 
६ बेंदन कानन ) में श्रग्ति की लपटे क्रपटकार जा लगा हों । 


श्रीकृष्णज को भयानकरस यथा--( कवित्त ) 


(४६२) रोष में रस के बाल विष तें सरस होत, 
जाने सो प्रब्त पित्त दाखें जिन चाखी हैं। 
केध्ीदास दुख दीबे त्ञायक भए ब तुम, 
आज लगि जाकी जी में आँखें अमिल्नाषी हैं। 
सूचे है सुधारिबे को आर सिखबन मोहिं, 
सधेहूँ में सूधी बातें मोसोंझऊ न भाखी हैं । 
ऐसे में हो कैसें जाई दुरिह्ू धो पेखो जाद, 
धाम की कमान सी चढ़ाइ भोंहें राखी हैं ।२६। 
शब्दार्थ _"्रयोप ब्य क्रो ।। मान । रस->प्रीति । सरस-बढ़कर | प्रबल 
पित्त पित्त की प्रबलता | दाख >द्राक्षा मुतवका । 


भावाथे--( दूती की उक्ति नायफ से ) रोप में प्रेम की बातें तो विष से 
भी बढ़कर हाती है। इसे वही जा। सकता है जिसने प्रबल पित्त में घुनक्का 
खा लिया हो । शाम तक अप जिपकी ब्राँखों ( के इशारे ) का मन में भभि- 
लाप करते थे उसी को अब दु ख देने योग्य तो हो गए। झाज भाष, सीधे 
बनकर मुझरो उसे सुधारने ( उसका मान छुडाते की ' दी शिक्षा देने आए 
हैं, पर श्रापको क्या पता नहीं कि वह सीधे में ( प्रसन्‍त रहने,पर ) भुभसे 
२५--घोर-चोप । गटी घटी । धन-छट । घटे त०-घटेहँ न घोष घटी । 
बप्तप्रें-ताड़िता तड़पे निरणे उर पै सौो। जनु०-मनों पारथ, जनु प.रथ। 
२६--रोष में०-रिस में बिरत । पित्त-जुर। भए ब-भए हो । ध्राज-पृब । 
लगि-लहेूँ | सुधारिये०-सुधार सके क्‍यों । 
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भी सीधी बातें तही किया करती थी ( टेढ़े मे न जाने क्या करेगी ) शभ्रतः ऐसे 
प्रवसर पर मैं उसके निकट कैसे जाऊँ, यदि श्राप देखना ही चाहते हों तो छिप- 
कर क्यों नही देख लेते, उसने तो काम के धनुष की तरह भौहे तान रखी हैं। 
सूचना--पित्त की प्रव॒लता में मुतकका खा लेने से पित्त की श्रति वृद्धि 
होती है | 
ग्रथ बीभत्सरस-लक्षण--( दोहा ) 
(४६३). निदामय बीभमत्सरस, नील बरन बपु तास | 
केसव देखतः सुनतहीं, वन सन होह उदास ३० 
शब्दा्थ --बपु शरीर । तास # उसका । 
श्रीराधिकाज को ब्ीभत्सरस, रथा--[ कबित्ता ) 
(४६४) माता ही को माँस नोहिं त्ञागत हे मीठो मुख, 
पियत पिता को लोह नेक ना घिनाति है। 
भेयति के कंठनि को काटत न कंसकति, 
तेरो हियो कैसो है जु कहति सिद्दाति है। 
जब जब होति भेंट तब तब मेरी भट्ट, 
ऐसी सौंहें दिन उठि खाति न अधाति है | 
प्रेतिनी पिसाचित्ती मिसाचरी की जाई है तू, 
५ ैसौदास की सों कहि तेरी कौन जाति है ? ३१ 
शब्दाथ--कहलति सिहांति है कहता भला लगता है। जाईकआ 
उत्पन्न, पुत्री । 
भावाथ--( सखी के पूछने पर नायिका बाॉरंबार शपणथें करती है, वें 
शपथें बड़ी बीभत्स हैं, इसी पर सखी कहती है ) तुझे माता का मांस मुह 
में मीठा लगता है, पिता का रक्त पीने में तुझे कुछ भी घुणा नहीं लगती। 
भैयों का गला काटने की शपथ खाने में तुफे पीड़ा नहीं होती । तेरा कैसा 
कठोर हृदय है कि तुझे ऐसा वाहना श्रच्छा लगत। है । तुझसे जब जब भेंट 
होती है तब तब ऐ सखी, तू प्रेतिती, पिशाचित्री था निशावरी किसकी (एत्री 
“9, जो ऐसी शपथें खाकर भी प्रिय से मिलने नही जाती । तू कौन है, किस 
जाति की है, कुछ बतला भी । 
लकृष्णज्‌ को बीभत्यरस, यथा- ( कब्रित्त ) 
(४६४ ) टूठे ठाट घुनघुने धूम धूरि सों ज्ु सने, 
भींगुर छगोड़ी साँप बीछिन की धात जू। 
कंटफकक्नित त्रिमवलित . बिगंध जल, 
तिनके तलपतल वाकों ललचात जू। 


 ३०--सब-भय । नेक-क्यों हू। हू । घिनाति-श्रधाति । केसतौदास-केसोराइ । 
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कुलटा कृचीलगात अंधतस  अधरात 
कहि न सकत बात अति अकुक्नात जू। 
लडी सें घुसी कि घर इधत के घनश्याम, 
प्रघरनीनि पहँ ज्ञात न घिनात जू।रे९। 
शब्दाथ-- ठाट “+ छाजन का ढाँचा । छुगोड़ी + भौरी । घातनस्थिति । 
कलितप्युक्त । त्रिदवलित  तिनके से घिरा । बिगंध -दुर्गध । तलप - तल्प, 
शब्या । तलपतल -> शथ्या पर । कुचील > गंदे वस्चे जबाला। गात » गात्र, 
शरीर । अंधतम < श्रंध कर देनेवाला, घोर श्रेधेरा । छेडी & संकरी गली । 
भावाथ-- ( सखी की उक्ति नायक प्रति ) हे धनश्याम, [ आपको 
थोड़ी भी घिन्त नही है क्या ? ) जहाँ का ठाठ टूटा है, घुनों से घुना हुथा 
है, जो स्थान धूएँ भौर धूल से सना हुआ है, जहाँ फीगुर, भौरी, साँप और 
बिच्छियों की स्थिति है, जो स्थान काँटो से भरा है, घासफुस से घिरा है, जहाँ 
दुर्गधयुक्त जल भरा हैं, ऐसे स्थान की शय्पा पर शयंत करने के लिए आप 
लालायित होते हैं। जो कुलटा हैँ, मैले-कुत्ैले वस्त्र शरीर में धारण करने- 
वाली है, उसके यहाँ भी घोर अंधकार में आधी रात के समय श्राप जाते 
है। मुझसे तो यह बात कही भी नही जा सकती है, भ्रत्यंत अकुलाती हू। 
कही किसी तंग गली मे घुस गए, कही ईंधन के घर में पंठे। आपको ऐसे 
स्थान में बसनेवाली और उस पर भी पराई स्त्रियों के यहाँ जाते घृणा 
नहीं श्राती ? 
भ्रथ भ्रदृभुतरस-लक्षण-६ दोहा ) 
(४६६) होइ अचंभो देखि सुनि, सो अदूभ्ुतरस जानि। 
केसवदास बिल्ासनिधि, पीव बरन बंघु भानि ।३३। 
शब्दाथ--बिलासनिधि न विलास का भाडार। बरन ऋ#वर्णा, रंग। 
बपु शरीर । भानिन्‍ल्‍्भनों, कहो । 
श्रीराधिकाज्‌ को अभ्रदभुतरत, यथा-( कबित्त ) 
(४६७) केसौदास बात्न बेस दीपति त्तरुन तेरी, 
बानि लघु बरनत बुधि परमान की। 
कोमल असल डर उरज कठोर, जाति, 
अबला पे बल्नबीर-बंधन-विधान की। 


३२--ठाद-टाठि | घुने-धने । ध्वरि-प्वम । सो जु०-स्ति सते, सेन से, 
सेनि सने, सों तो समे ॥ बीछितन फौ-बिच्छिन फी, बीछीजन ) जल-चबुत । 
घुसों-धुसे । पहुँ-पहूँ, पास । पर-घर | ३३--होइ-होहि । जाधि-जान + 
भानि-बानि, सान । 
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चंचल चितोनि, वित्त अचल, सुभाव साधु, 
सकात अस्षाघु भाव कास वो कथान की | 
बेचति फिरदि दा, केत, विन्हें मोक्ष छेति, 
अद्भुपरस-भरी चेही बृपसान फी ।३४। 
शब्दा्थ>वैस-[ दण्सू ) वय, उम्र। वरुत-( तरुण ) तीक्र, 
भ्रत्मधिफ । बानी जघु “ बातें थाडी कहती है । एग्माव+ परे का मान. बहुत 
बडा । परमान की <: प्रत्यंत कुसाम्र (छुद्धि) ! उरब८:स्तन । बलबीर<८:बल 
मे वीर (बली); बलराप के भाई (श्रीकृष्ण! ' बताती र-्वंचन-विधान की ८८ 
बलब्ीर को वाँधने ( वशीभृत करने ) का विधान करनेवाली है। साथु ८८ 
भला, सीधा! । श्रसाधु > बुरा, टंढा । 
आना ( सती की उक्ति नायिका प्रति ) हे सखी, तेरी बय तो 
बाल्य' है, प* तेरी ( श्रंग ) दीप्ति तरुण ( प्रश्नर ) है। तेरी बातें थोड़ी होती 
हैं, पर वे वृद्धि की पराकाष्ठा' ( वाली बातों ) का वशुन करती है। तेरा 
निर्मल हृदय तो फोमल हैं पर स्तन कठोर ( कडे ) है। तू जाति की तो 
अबला ( स्त्री, निबंन ) हैं पर बलबीर ( श्रीकृष्ण, बली ) के बाँधने का 
भी विधान करनेवाली है । तेरी चितवन चंचल है, पर चित्त निश्चल (स्थिर) 
है। तेरा स्वभाव तो यीधा है, पर फास की कथा के सभी टैेढ़े भाव तुभमें 
पाए जाते हैं। तू दही तो देती ( बेवबती ) फिरत्री है, पर जो उसे मोल लेते 
( खरीदते ) हैं, तू उनको ही मोल लेती है ( वे तु पर मुग्ध हो जाते हैं )। 
तू वृपषभानु की बेटी अ्रदृभुतरस से भरी हुई है । 
खल्तंकार-- विरोधाभास । 
प्रन्यच्च, यथा-[ कवितत ) 
(४६८) ब्रज की कृगारिका वै लीने सुक-सारिका, 
पढ़ाव कोक-फरारिकानि केसव लंबे निबाहि | 
गोरी गोरी ऐोरी भोरी थोरी थोरी बेस, फिर 
देवता सी दौरी दोरो आई चोराचोरी चाहदि | 
बिन गुन तेरी आनि श्र॒कुटी कमान तानि 
कुटिज-कटाधष-बान यहे अचरज आहि । 
तेग्मान ढीठझ ईठ तेरों को अडीठ मत, 
पीठ दे दे भारतों पे चुडतीं न को ऊ ताहि ।३५४। 
शब्दार्थ “- छुक ८सुग्गा । सारिका>:मैसा। फोक-कारिका > कोक- 
शास्त्र के सूत्र । सबै निबाहिब्श पूरा विर्बाह करके, भली भाँति। चाहि 


| ३४--बानी-बानि | बरतत-बरनल | ३५--चोरा चोरी -वोरी चोरा । 
कुटिल-तयत । माव- पर । 
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श्राई “देख आई । ग्रुन +# रस्सी ( प्रत्यंचा ) प्राति-शपथ। श्राहि ८ 
( अस्ति ) है। ढीठ-( धृष्ठ ) प्रौढद, जानकार, कुशल। ईठ-( इष्ट ) 
मित्र स्वामी | अ्रदीठ - भ्रद्ष्ट, जो दिखाई न पडे । 

भावषार्थ--( सखी की उक्ति रुखी प्रति ) वे ब्रज की हैं तो कुमारिकाएँ 
ही, 7९ शुक और सारिका को कोफशास्त्र की वश्किएँ भली भाँति ( अर्थ 
श्रादि समझाकर ) पढ़ाती है। वे गोरी गोरी भोली भाली हूँ तो थोड़ी वय- 
वादा, पर दीड़ दौड़ चोरीचोरी देवियों की भाँति श्रीकृष्ण को देख आती है 
( उन्हें कोई देख नहीं पाता, जैसे देवी देवता अध्श्य रहते हुए सब कुछ देख 
लेते है ) | तेरी शपथ ( मेरा विश्वास कर ) वे बिना भ्रत्यंचावाली भौह का 
धनप तानती है और उस पर कुटिल (६ ठेढ़े, सीधे भी नही ) कटाक्ष रूपी 
बाण चढाती है। यही तो बड़े शाशवर्य की बात है। वे इतनी कुशल है कि 
तेरे स्वामी (श्रीकृष्ण ) के भद्ण्य ( दिखाई पड़ता होता तो भी कोई बात 
थी ) मन को पीठ दे बेकर ( बिना सामने हुए ही ) मारती है और कोई भीः 
लक्षण को चुकती नहीं है । 

अलंकार-"“विरोधाभास, विभावना । 

सूचना--( १) एक तो कुमारी है, दूसरे सुग्गे को पढा रही है ( श्रत्यंत 
प्रम्पस्त है तभी तो ) और तीसरी कभी पल नहीं होती ( सबै निबाहि )। हैं 
तो भोली भाली और उस पर भी थोड़ी व्य को, पर काम करती है देवियों के 
(बिना स्वय्रमु लक्षित हुए देख भाती हैं) । एक तो धनुष बिना प्रत्यंचा का है, 
दूसरे बाण भी टेढ़े मेढ़े है, तीसरे लक्ष्य भ्रद्श्य है भ्रौर वौथे पीछे की शोर 
भ्राषात करना है, फिर भी लक्ष्य बिद्ध हो जाता है। 

(२) नारायण कवि ने दो शंकाएँ भी उठाई है शौर उनका समाधान 
भी किया है--(क) कुमारियों ने कोकशास्त्र किससे पढ़ा 7 --सुनकर उन्होने 
स्मरण कर रखा है। (ख) पीठ देकर डीठ कैसे मारती हैं ?--गर्दन मोड़कर 


देखती हैं | 
(३) यह छंद 'कविप्रिया' के नवें प्रभाव में विशेषालंकार के उदाहरण 
में दिया गया है । 
(४) ऐसा ही एक दोहा बिहारी का है--- 
तिय कित कमनैती पढ़ी, बिन जि भोंह कमाल | 
चलचित बेको चुकति नदिं, बंक बिल्ोकनि बान ॥--विहा रीसतसैया 
(४) जिस आाहि” को लोग पूर्वी का समभते हैं वह भी है के श्र॒थ में 


कै 


केशव ने इसमें प्रयुक्त किया है । 
श्रीकृष्णजू को प्रदुभुतरस, यथा--( कबित्त ) 
(४६६) माखन के चोर मधु-चोर दूधि-दूध-चोर, 
देखे नाहिं देखतहीं चित्त चोरि क्ेत हैं| 


9७० रसिक्रप्रिया 
पुरुष पुरान अरू पूरनः पुरान इन्हें, 
पुरुष परान सु कहत किहि हवेत हैं। 
केसौदास देखि टेखि सुरलि की सुंदरी वे, 
करति बिचार सब सुमति-समेत हैं। 
देखि गति गोपिका की भूलि जात निज गति, 
अगतिन कैसें धों परम गति देत हैं।३६' 
शब्दा्थ --मधु >> शहद । पुरुष पुरान 5 पुराने पुरुष, चिरजीवी व्यक्ति 
लोमश झ्रादि ऋषि। प्रन »संपूर्ण, सभी । पुरुष पुरान" पुराण पुरुप 
आदिपुरुष ( ब्रह्म ), भ्राप्त पुरप । सुरत की सुंदरी ७ देवागनाएँ । निज - 
निश्चय ही । अगतिन # जिसकी गति न हो उस्ते, पापियों को । परम गति « 
चरम गति, मोक्ष । 
भावार्थ--( देवागनाभ्रों की उक्ति ) हे सखी, जो माखन का चोर है, 
शहद का चोर है, वही का चोर है, दध का चोर है ( कहाँ तक कहें--वह तो 
ऐसा भारी चोर है कि ) देखती नहीं, देखते देखते वह हृदय को भी चुरा 
लेता है। ऐसे को पुराने पुरुष भ्रौर समस्त पुरुष भला पुराण पुरुष ( ब्रह्म, 
झ्राप्त, विश्वासयोग्य ) न जाने किस कारण कहते हैं। वे देवताभों की सभी 
सुंदरियाँ श्रीकृष्ण को देख देखकर वुद्धिपूर्व॑क इस प्रकार का विचार कर रही 
हैं। वे कहती है--“जो गोपिका ( राधिका ) की गति ( चाल ) देखकर 
निश्चय ही अपनी गति ( सुध-बुध ) भूल जाता है, वह भला भ्गति (गतिहीन, 
पापी) लोगों को परम गति ( उत्तम गति, मोक्ष ) कैसे देता है । 
छझलंकार--विरोधाभास । 
भ्थ समरस-लक्षण --( दोहा ) 
(४००) खबतें होइ उदास सन, बसे एकहीं ठौर । 
ताही साँ समरस कहें, केसव कबि-सिरमोर ।३७/ 
शब्दाथ--ताही सों 5" उसी को । समरस ८ शांतरस । 
.. सूचना--इसके श्रनंतर निम्नांकित एक छुंद मुद्रित शौर हस्तलिखित 
श्रतियोँ में प्रौर मिलता है, पर लीथोवाली प्रति में नहीं है। सरदार कवि मे 
लिखा है--“या कब्चलित्त बहुत प्राचीन पुस्तकन में नाहीं मिलत” । 
० पुतः, यथा--( स्वेथा ) 
बन मोदि मिक्के हुते केसवराय कहा बरनों गुन गढ़ उघारे। 
जसुदा पै गई तब रोहिनी पे चुटियाहि गुहाबत जाइ निद्दारे । 
३६--देखै ५-देखत हों । चित०-हियो हरि, चित चोरें | पुरुष-पू रन | 
पुरन-पुराष । घु-धों | सब-सच । ३७--ताही सॉ-तासों समरस कहत हैं, 
साही सो सब सांत रस। केसत्र०-कहत सुकबि | 
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घर जाएँ तु सोबत हैं फिरि जाउँ तो नंद पे खात बरा दधिवारे । 
सपनो यह सत्त किधों सजनी हरि बाहिर होत खड़े घरबारे । 
पाठांतर--केसवराय-केसवदास । उधारे-उधारे। तब-तौ वे । बारे- 
धारे, पारे । यह-प्नु । हरि-पर । घर । खड़े-बड़े । 
श्रीराधिकाजू को समरस, यथा-( सबेया ) 

(४०१) देखे नहीं 'अरबिंदुनि सयाँ चित चंद की आरनंदकंद निक्राई। 
कामिनी कामकथा करे कान न ताके त्रिधाम की सुद्रताई। 
देखि गई जब तें तुमकों तब तें कछु बाहि न देख्यो सुहाई । 
छोड़ेगी देह जु देखें बिना अहो देहु न कान्द कहूँ ह. दिखाई ।३१८। 

शब्दार्थं>त्यौ रू्ोर। चित्त चित लगाकर। कंद ७ जड़, मुल । 
निकाई > सु दरता । त्रिधाम « तीनों लोक ( स्वर्ग, मत्यं, पाताल )। 

भावाथ--( सखी की उक्ति तायक से ) हे कान्ह, जब से वह आपको 
देख गई है, तब से उस्ते कुछ देखना अच्छा ही नही लगता । न तो कमलो की 
और देखती हे भौर न चित्त लगाकर चंद्र की भानंददान्री सु दरता ही देखती 
है । कामिनी होकर भी कामकथा सुनने मे कान नहीं लगाती और कहाँ तक 

कहें उसे तीनो लोक को सुंदरता भी नहीं भावी । यदि भ्रांप उसे दिखाई न 

पड़ें तो वह श्रपना शरीर त्याग देगी, किसी शोर ( घुमते फिरते ) भ्ाकर उसे 

(दिखाई क्‍यों नहीं पड़ जाते ? 

बलंकार--पर्यायोक्ति । 
सूचना--पयहाँ नायिका का मत केवल श्रीकृष्ण को देखना छोड़कर श्रौर 
सबसे उदास हो गया है । 
श्रीकृष्णजू को समरस, यथा-([ सबेया ) 

(५०२) खारिक ख़ात न दारयोंइ दाख न माखनहूँ सहुँ मेटी इठाई । 
केसव ऊख महखहु दूखत आई हों तो पहँ ल्लॉँडि जिठाई । 
तो रदनच्छुद्‌ को रस रंचक चाखि गए करि केहूँ ढिठाई । 
ता दिन तें उन राखी उठाइ समेत सुधा बह्चुधा की मिठाई।३६। 

शब्दार्थ--खारिक - छुद्दा रा । दा रभौइ>->प्ननार ही। सहुँ--से ।'इटाई 
इृष्टता, स्नेह, चाह। महूख ८ ( मधुक ) शहव । दुखत- निंदा करते है। 
जिठाई > बड़प्पन । रदनच्छद ८( रदन ऋ दाँत + छंद रू ढकनेवाला ) होंठ | 
रंचक + थोडा । केहू <# किसी प्रकार । 

भसावाथ--( सखी की उक्ति नाथिका से ) जब से वे तेरे होठों का किसी 
प्रकार धृष्टता करके थोडा सा रस ले गए हैं तब से छुहारा, श्रनार, अंगूर 
नहीं खाते । मक्खन की चाह भी छोड़ दी है। वे ऊख श्रौर शहद की भी 


३०४--काॉन-काम । बेहु-प्रान । २६९--महूख हु मयूवहि, पिगृषहि । 





२७२ रखसिकप्रिया 


निदा करते हैं। श्रतः अपने बड़प्पन का ध्यान छोड़कर (मैं तुझसे वय में 
बड़ी हूँ फिर भी) तुके समझाने आ्राई हूँ , तू उनसे शीघ्र ही मिल । उन्होने तो 
उमी दिन से पृथ्वी के मीठे पदार्थों को छोड़ दिया है। सुथ। को भी उन्होने 
मथुरों की श्रेणी से हटा दिया है । 
सूचना *- (१) यह छंद फंत्िप्रिय।' के छठे प्रभाव में गधुर वर्णन के 
णु में रखा गया हे ४ 
(२) इस छंद में महज” शब्द ध्यान देने योग्य है॥ कह। कही 
'महल' के स्थान पर 'मयुख्ध' रूप भी मिलता है। केशव ने 'रसिकप्रिया' के 
ही वारहवें प्रभाव के पॉँचने छंद में--'ऊल रम केतक महूख रक्ष मीठों है 
पियु नह की पैली घाहे जाको वियराइहे' लिखा है । बिहारी ने भी अपने एक 
दोहे में इस शब्द का व्यवहार किया है। दिव' ने भो इसका बहुत व्यवहार 
किया है | देखने में तो यह शब्द संस्कृत 'मधुक! से विगड़ा हुआ जान पड़ता 
है। पर टीकाकारों ने इसका भ्रर्थ 'शहद' किया है वहाँ 'महुआ्आ' के साथ साथ 
'महुख' पृथक भी दिया है ५ इससे ऐसा स्पष्ट जान पडता है कि वे 'महख' का 
भ्रथें 'महुझा' नहीं लेना चाहतै-- 
मधुर प्रियाधर सोमकर माखन दाज़ समान। 
बालक बात तोतरी कबिकुतज्ञ शक्ति प्रमान। 
महुवा मिसरी दूध घृत, अति सिंगाररस मिष्ट । 
ऊस्स महूख पियूष गनि कैसद खाँचों इष्ट | 
ऐसी दश्शा में महुख' को 'मधुक' का बिगड़ा रूप ही मानना पड़ेगा और 
क स्वार्थ! (उसी अर्थ में ) लगा माना जायगा । 
भ्रपरंच--- ( कबित्त ) 
(५०३) दनुज मनतुज जीव जल थज्ष अननि को, 
पस्थोई रहत जहाँ काल सों समझ है। 
अज़र अनंत अज अमरो मरत परि, 
केसव निकसि जाने सोई तो अमर है। 
बाजत खबल सुि समुस््झि सघद करि, 
बेदन को बाद नाहि स्व को डमरु है | 
भागहु रे भागी भैया सागनि ज्यों भाग्यो परे, 
भव के भमवत्त साँक भय को मभँवरु है |४०। 


४०--जल०-जलज घलजनि । जननि०-केसौराइ | प्रज२०-श्रनंत भ्रनंत, 
अजर झपघर, भ्रवत अ्रजर । अमरो-पझ्रोऊ । बाजत-जव त्‌। सबद०-सबै 
सबद । परै-फाइ । 
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शब्दा्थ--दनुज ल्‍ दानव । जननिल्‍लोगों को, जीवों को। समरु ८ युद्ध । 
भ्रजर-- जिसे बृद्धावस्था न हो, जरारहित, सनकादि । अश्रनंत-जिसका अत ने 
हो, विण्पु । भ्रज -- जिसका जन्म न हुआ हो, अजन्मरा, ब्रह्म।। श्रमर ८ जों 
मरे न. देवता । बाजत -बजता है। सुनि सुनो । करि बेदनि - वेदों के 
बांद में लगो, ज्ञानचर्चा क्रो । भागनि ८ भाग्य से । भव > संसार, मर्त्य । 
भवन - लोक । 

भावाथ-- किसी ज्ञानी की उक्ति संसारलिप्त व्यक्ति से ) दानव, मनुष्य, 
जल के जीवो तथा स्थल के जीवो को इस सप्तार में काल से युद्ध करना पड़ता 
है। अजर, अ्नत, श्रज, देवता सभी इस संसार के चक्कर में पड़कर मरते 
है । इससे जो निकलना जान ले वही अमर है ॥ भ्रनाहत ( श्रनहद ) नाद हो 
रहा है, कानों से ( ध्याव लगाकर ) सुन, उस शब्द को समझ और वेदो की 
वार्ता ( ज्ञानचर्चा ) कर, नही तो शिव का डमरू बजने ही वाला है ( मत्यु 

ही वाली है )। हे भाई, भागो, भाग्य से जिस प्रकार भागते बसे ( इस 
संसार से बचते बने ) भागों । इस सत्यंनोक के बीच भय का ही चारो ओर 
भँंवर दिखाई देता है, सचेत रहो । 

सूचता--किशव' ने अ्रन्य रसों को शूंगार के भीतर ही दिखाया है। 
केवल शात का ही यह शुद्ध उदाहरण दिया है । 

( दोहा ) 
(४०४) इह्टिं विधि बरन्यों बरन बहु, सवरस रसिक बिचारि | 
बाँधों बृत्ति कबित्त की, कहि केसव बिंधि चारि ४१। 

शब्दाथ--वृत्ति - कैशिकी आदि चांर वत्तियों का वर्णन अगले प्रभाव 

में करेंगे । 
इति श्रीमन्महाराजकुमा रइंद्रजीव॒विर्चितायां रसिकप्रियायां नवरसवसानं 
नांम चतुर्देश. प्रभाव: ।१४। 


पंचदरा अभाव 
भ्रथ वत्ति-वणंन--( दोहा ) 
(४०४५) प्रथम केसिकी भांरती, आरसटो भनति “भाँति । 
कहि केसव सुभ सात्वती, चतुर चतुर विधि जाति ।१ 
शब्दार्थं---चार वृत्तयाँ होती हैं--कशिकी, भारती, आरभटी, सात्वती । 
४१--बरन बहु०-नवरतन केसव । बाँधों-बाँधहु | कहि केसब-कहियतु है। 


१--कैसिकी-कौसिकी । झ्रारभटी०-भनि अरभटी सुर्माति 4 २--भाव- 
भर्थ 
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तुर ८ प्रवीण । चतुर- चार | जाति - प्रकार, भेद । 
अ्रथ फैशिकी-लक्षण--( दोहा ) 
(४०६) कहिये केसौदास जहँ, करन हास सिगार | 
सरल बरन सुभ भाव जहँ, सो केसिकी बिचार ।२। 
यथा---[ कबित्त ) 
(५०७) मिलिबे को एक मिल्नी-मिल्नी फिरें दूतिकानि 
मिलि मन ही मन बिलास बिलसति है। 
बोलिवे को एक बाल बोल सुनिबे को एक, 
बोलि बोलि तीरथनि त्रतनि बसति है। 
देखिजे को एके फिर देवता सी दौरि दौरि, 
देवता मनाइ दिन दान मनसति हैं। 
कीजे कद्दा करम॒ को इहिं रूप मेरी माई, 
ये तौ मेरे कान्हजू के नामहिं हँसति हैं ।३। 
शब्दाथ--एक ८ कोई, कुछ । करम >भाग्य । बसति हैं > श्रर्थात 
(ब्रत में ) बसती हैं, करती हैं। मनसति है>संकल्प करती हैं। 
सास श्यास । 
भावाथें--(घाय की उक्ति सखी से) मेरे कन्हैया से मिलने के लिए कुछ 
स्त्रियाँ तो दूतियों से मिलती फिरती है (उनसे मिला देने की प्रार्थना करती है) । 
कुछ उनसे मिलकर मन ही मन झानंदित होती है। कुछ तो उनसे बोलने के 
लिए चक्कर काटती रहती हैं श्रौर कुछ उनकी बातें सुनने के लिए । कुछ उनसे 
बातें कर करके तीथें भर ब्रतों के करने में लग जाती है ( कि मुझे श्रीकृषष्ण 
प्रिय के रूप में मिलें )। उन्हें (श्रीकृष्ण को) देखने के लिए जो स्वयम्‌ देवियों 
सी है, घुमती रहती हैं। वे उनका दर्शन करने के लिए देवताओं को मनाती 
हैं झौर प्रतिदिन दान का संकल्प करती रहती है। भाग्य की बात क्या कही 
जाय, इनके ऐसे रूपसौदर्य के होते हुए भी, मैया री मैया, ये तो मेरे कन्हैया 
क नाम ( श्याम ) की हँसी उड़ा रही है । 
सूजना--यहाँ 'कीजे कहा करम को” से करुण, ये तो मेरे कानन्‍्हजू के 
,तामहिं हँसति हैं'” से हास्य तथा “मिलबे कौं एक' भ्ादि ,से शृंगार सुचित 
क्रिया गया है। श्रक्षर सरल ( कोमल, भधुर ) हैं, भाव भी शुभ है भ्रतः 
कैशिकी वृत्ति है । 
३--सिलि०-मिलि मिलि सही बिलास | सन हो०-मन भन ही । बाल- 
फेरे । एक-भौर, भर । सनसति-में नसति । ह॒हिं-गुत । माई-भटदू | 
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झ्थ भारती-लक्षख--- दोहा ) 
(४०८) बरनिय जामें बीररस, अरु अद्भुत रस हास । 
कहि केसव सुभ अथ जह, सो भारती प्रकास ।४। 
यथा--( कबित्त ) 
(५०६) काननि कनकपत्र चक्र चसकत चार, 
घुजा कुलमुली भलकति अति सुखदाइ। 
केसव छबीलो छप्र सीसफूल सारथी सो, 
फेसरि की आड़ अधिरथिक रची बनाइ | 
नीकोई नकीब सम नीको नकमोती नाक, 
एक ही बिलोकनि गोपाल तो गए बिकाइ | 
लोचन बिसाल भात्न जरित जराऊ दीको, 
॥॒ मानो चढत्यो मीनन के रथ मनसथराइ |५। 
शब्दाथ “कनकपत्र-कर्शांफूल । चक्र पहिया । भुलमुली ८ रुमका । 
सीसफूल ८ सिर का भाभूषण । श्राड़5८ तिलक । भ्रधिरथिक 5 रथ पर भारूढ़, 
रथ हॉकनेवाला । नकीब - बंदी, यश गानेवाला भाद । ठटीको-- ललाट पर 
का एक गहना । मनमथ ८ मन्‍्मथ, कामदेव । 
भावाथ --(सखी की उक्ति सखी से) कानों में सुंदर करंफूल चमक रहा 
है, यही रथ का पहिया है। सुखदायिनी,धौर श्रत्यंत फल मलानेवाली भुलमुली 
(रमका) ही घ्वज है। शीशफूल ही छबिमान्‌ छूत्र है। केसर का तिलक, जो 
भली भाँति लगाया गया है, रथारूढ सारथी के समान है। नाक में लगा हुआ 
नकमोती ही श्रच्छे भाठ के समान है । बड़े बड़े (मछली के से) नेत्रों के ऊपर 
ललाट पर रत्नजटित टीका तो ऐसा सुशोभित है मानों मछलियों के रथ पर 
मनन्‍्मथराज चढ़े चले जा रहे हैं। गोपाल तो एक ही चितवन में बिक गए, 
वश में हो गए । 
सूचना--युद्ध का सांज-सामान होने से वीर, 'एक बिलोकनि!” से हास्य 
और 'मीननि के रथ चढ़चो' से भ्रदूभुत रस व्यक्त होता है। भ्रत। भारती वृत्ति है। 
श्रथ आरभटी-लक्षण- ( दोहा ) 
(४१०). केसव जामें रोद्रस, भय बीभत्सहि जान। 
झारसटी आरंभ यह, पद पद जमक बर्खीन ।६। 
शब्दा्थं--जमक ... ( यमक ) अक्षरमैत्री, श्रनुप्रास भ्रादि । 
४-बरनय-बरने । श्ररु०-रसमय अ्रदूभुत । ४-प्रधिरथिक-प्रधिराधिका, 
झ्धिरातिका । नीकोई०-तीकेहीं तकौब सम नौफौ सोती नीकी चाक, नौके 
ही में नीकी- नाक नौफकोौ मोती उरजात | टीको-लाल | चढधो-बेगू। ६--- 
शीभत्सहि-बी भत्सक | 
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यथा-( सव्वया ) 

(४११) घेरि घने घन घोरत सब्जल उब्जल कज्जल को रुचि राच | 
फूले फिरे इस से नभ पाइक सावन को पहली तिथि पाचें | 
चौहूँ कुघा वड़िवा तड़पे डरपे बनिता कहि केसव साचे 
जानि मनो ब्ज़राज बिना ब्रज ऊपर काल कुटु षिनि नाचें ।७! 

शब्दाथ--घोरत -- गरजते है । सज्जल ८ सजल। रुचि >: शोभा । राचे ८८ 
बनाते हैं। इभ -- हाथी । पाइक >जधावन । पाँचे -+ पचमी । कृुधा “ श्रोर । 
तड़िता 55 बिजली । ब्रजराज <- श्रीकृष्ण । काल-कुट्ुु बिनि - प्रेतिनी,पिशाचिनी। 

भावाथे--( सखी की उक्ति सखी से ) घने और सजल बादल घिरकर 
ब्रज रहे है। उज्ज्वलता भ्रौर श्यामता की शोभा फैदा रहे है। आकाश में 
हाथी के ऐसे ये धावन फूले फिर रहे है। सावद को पहली पंचमी ( पहले 
पाख की तिथि है ) को चारों शोर बिजली कड़क रहो है, सचमुच स्त्रियाँ डर 
जाती हैं मानो ब्रज को श्रीकृष्ण से रहित जानकर उप्तके ऊपर प्रेतिनियों का 
नाच हो रहा है। 
सूचना--तड़िता तड़प से रोड, बबिता डरपे' से भयावक्र श्रौर 'काल- 
कुटु बिनि नाच” से बीभत्स रस व्यक्त हुआ है | भरत: श्रारभटी वृ त्ति है। 
ग्रथ सात्वती-लक्षण-( दोहा ) 
(५१२) अदभुत बोर सिंगाररस, समरस बरनि समान | 
सुनताह समुझत भाव जिहि सो सातथती सुजान |५। 
शब्दा्थ--स म रस -5 शातरस । 
यथा-[ कबित्त ) 
(५१३) केसौदाम लाख लाख भाँतिनि के अभिलाष, 
बारि दे री बावरी न बारि हिये होरी सी | 
राधा हरि केरो प्रोति सब तें अधिक जानि, 
रति रतिनाथहू में देखों रति थोरी सी। 
तिन भाह भेद न भवानिहँ पे पारधो जाइ, 
भानत में भारती को भारतो है भोरो सी । 
एके गति एके मति एक्रे प्रान एके सन, 
देखिये को देह हे हैं नैननि की जोरी सी ।६। 


वक्त समान. विन्ककमकमीनकि 3. स्‍फर३++-फहमका५-. के. की... फलगार.. पालन पाप 3७ 843] *+ब पके ३३ उप>९७७करेअरापा३न्‍भ करा, 


७ --उज्यजल०-फज्जल की चरघा उर। चाह कुधा-चौहें दिशा, बहु 
फोदर्नि में, चोह कुरराँ । तड़पै-तलफै | कहि-लखि । ४5--बीर०-रुद् रु बीर 
रस । जिहि-मनि | सात्वती--पात्य की । सुजानन्प्रभान । ६--जारि-बारु । 
राधा० “राधिका हुरी की | में देखों-के जानो | भमहि-हें में। मानत-भारत, 
भारती । भारती की-भारत को । भारतों है-त्मारतीऊ, भारती है कहिबे को । 


हराण्याक>कमक. कक 


पोडश प्रभाव २७७ 


शब्दाश--बारि दे >त्याग दे, छोड़ दे । न बारि मत जला । केरी ८८ 
की । रति>-काम की पत्नी । रतिनाथ -- कामदेव | रति ७ प्रीति । भेद पारना 
फूट डालना । भवानि>पावती । भानत में--( प्रेम ) तोडने में । भारती ८८ 
सरस्वती । भारती -- वाणी, वाक शक्ति । 

भावाशै -- (सखी की उक्ति अन्य नायिका से) ऐ पगली, लाखो प्रकार के 
अभिलाष करना त्याग दे, हृदय में होली मत जला। (तू जो यह चाहती है कि 
उनमें भेद डाल दिया जाय सो श्रसंभव है ) । राधिका और श्रीकृष्ण की प्रीति 
(प्रेम के लिए प्रसिद्ध युगुल जोडियो मे से सबसे भ्रधिक है ) रति और काम- 
देव मे ( उनकी प्रीति के सामने ) थोडी प्रीति दिखाई देती है। उन्तमें स्वयम्‌ 
पार्वती भी भेद नहीं डाल सकती । यदि स्वयम्‌ सरस्वती भी श्रपनी वाणी से 
उनकी प्रीति तोड़ना चाहे तो उनकी वाणी भी कुंठित हो जायगी । उन दोनो 
की एक ही चाल, एक ही बुद्धि, एक ही मन भौर एक ही प्रण हैं। देखने के 
लिए केवल उनके शरीर दो है। वे तो ( एक ही से ) दो नेत्रों की जोड़ी से 
जान पड़ते हैं। 

सूचना--एकै गति' से श्रदूभुत, 'तिन महि०' से वीर, 'राधा हरि केरी 
प्रीति" से श्वृंगार श्रौर 'लाख लाख भाँति०' से शातरस है। प्रत्तादगुणपूर्ण 
होने से सात्वती बत्ति है । 


( दोहा ) 
४ १४). इहि बिधि केसग्दास कबि, नवरस बरनि कबित्त । 
पाँच भाँति अनरस सुनो, ताहि न दीजे चित्त ।१०। 
इति श्री मन्महा राजकुना रइद्रजीतविरचितायां रसिकप्रियाया चतुरविध- 
कवित्ववत्तिवरणन नाम पंचदश: प्रभाव: ।१५। 


कल भकाआ०+--+०-- ;रमह>मिबमनन तक. 4क०८«म+८-3+२०तम. 


पोडश प्रभाव 
अ्रथ अभ्रमरस-वर्णगन--( दोहा ) 
(४१४) प्रत्यनीक नीरस बिर्स केसव दुस्संधान | 
पात्रांदुष्ट कबित्त बहु, करहिं न सुकबि बखान ।$। 
अ्रथ प्रत्यनीक-लक्षण-- ( दोहा ) 
(४१६) जहेँ सिँगार बीभत्स भय, बीरहि चरने कोइ। 
रोद सु करुना मिलतहीं, प्रत्यनीक रस होइ।२| 
१--हुरसंधान - दुस्संघान । बहु--कों | करहि न० -करतहि कुकबि | २ 
शीरहि-विरसहि, बिर ही । 


२८ रसिक प्रिया 


शब्दाथ--प्रत्यनीक ८ शत्रु । रस की शत्रुता इन रखों में होती है-- 
शूंगार और बीभमत्स में, भय और वीर में, रौद्र श्रौर करुण में--- 
उदाहरण--( सबवंया ) 

(४१७) हँसि बोलतहीं सु हँसे अब केशव ल्ञाज भगाबत लोक भगे।| 
कछु बात चलावत घेरु चले मन आनतहीं मनमत्थ जगे। 
सखि तू जु कही छु हुती मन सेरेहु जानि यहे न हियो उमगे | 
हरि त्यो ठुक डोठि पसारतहीं अँगुरीन पसारन लोग त्गे ।३। 
शब्दाथ “लोक ८ संसार भर के लोग । घेरु - बदतामी, निंदा । मन« 

मत्य £ मन्‍्मथ, काम। त्यो-ओर॥। डीठि पसारना>देखना। अश्रेंगुरी 


पसारता ८ अंगुली दिखाना, बुरा समझना । 
भावाथ--( नायिका की उक्ति सखी से ) हे सखी, तुने जो बात कही, 

वह मेरे मन में भी थी, पर यह समझकर मन मे ( प्रेम करने के लिए ) उमंग 

नही झाती कि यदि मै उनसे हँसकर बोली तो तुरंत सब लोग हेंसी उड़ाने 


लगते हैं। यदि लज्जा छोड़कर उनसे बोलती ही रहती हूँ तो लोग मुभसे 
भागते हैं ( घृणा करते है ) । ( प्रिय की ) कोई बात चलाते ही निदा होने 
लगती है और यदि उन्हें मन में रखती हैँ तो काम' जगता है (कामोद्दीपन होता 
है) । श्रीकृष्ण की ओर थोड़ा सा भी दृष्टि फैलाती हूँ ( उन्हें देखती हूँ ) तो' 
तुरंत लोग उँगली दिखाने लगते है ( बुरा समझ घुणा करने लगते है ) । 

सूचना--( १ ) यहाँ 'हँसि बोलतही' भ्रादि श्वगाररस की बाते हैं, पर 
साथ ही लोक भगै', 'सनमत्य जगै, ्रंगुरीवन पसारत लोग लगे शादि 
बीभत्स-रस व्यंजक है। प्रतः शंगार के साथ घृणा का वरणंत होने से रस- 
शत्रुता हो गई । यही प्रत्यनीक दोष हुआ । 

(२ ) यह छंद 'कविप्रिया' में १३॥४० पर है । 

अ्रथ मीरस-लक्षण-( दोहा ) 
(५१८) जहाँ दंपती मुँह मिले, सदा रहें यह रीति । 
कपट करें ल्पटाय तन, मीरस रस की प्रीति ।४। 

भावाशें--जहाँ दंपती केवल भुह से प्रेम करें, मत से चही। प्रथवा 

शरीर से आलिगना[दि फरने पर भी मन में कपट हो वहाँ नीरस दोष होगा । 
उदाहरणु-( सर्वया ) 
(५१६) गाहत सिंधु सयाननि के जिनकी मति की अति देह दह्लेल्ली । 
मोहिं हँसी दुख दोऊ द्‌ई तिनहूँ सों जनावति प्रम-पहेली | 

३--हेसि-हुरि | कही-कहै । जानि०«जातति यहे नह ज्यो, जांमिये नेह' 

हिपे। हुक-तेकु, लिप ।४--करै-रहै । तन-मर । 


पोडश ५भसाव २७६ 


आजु लो काननहूँ न तुनो सु तो देख चलो हम.सौति,सदेख्ो । 
जानी दे जानी मिली मु हहीं हिय नाहियें भावति गब गहेली ।२। 
शब्दाशं--गाहत -- थहाते थहाते । सयान > चतुराई । दहेली- ( सं« 
दिग्ध ) ठिठरी हुईं । गबंगहेली -: गर्बीली । 
भावाथे--( सखी की उक्ति नायिका से ) (तु तो मुझे ही चराना 
चाहती है ) भरी, जिनकी बुद्धि का शरीर चतुराई के समुद्र मे डुबकी मारते- 
मारते ठिठर गया है उन्ही से तु प्रेम की पहेली बुझाने चली है। तेरी इस 
बात पर मुझे हँसी भी आती है और दु.ख भी होता है। आज तक जो बात 
कान से नही सुनी वही देखने में थ्राई कि सोत भी सखी होती है। मैने तुभे 
भली भाँति जान लिया तू केवल मु ह से ही ( नायक से ) मिली है ( बातों 
से ही प्रेम प्रकट करती है ) | ऐ गर्वीली, तुझे हृदय मे वह नही भाता । 
सूचना--( १ / यहाँ मुह से प्रेम प्रकट करना और हृदय से कपट 
दिखाना हो नीरस दोष है । , २ ) सरदार ने 'कपट करे लपटाय तन' को भी 
इसी में दिखाने के लिए “मिली” का अर्थ 'भेटना' माना है और 'दपती' की 
पति के लिए नायक की भी उपस्थिति मानकर दोनो का वहाँ उपस्थित होना 
कहा हैं । 
प्रथ विरस-लक्षण-( दोहा ) 
(४५२०) जहीं शोक महिं भोग को, बरनत है कथि कोइ । 
केसवदात छुलद्दास सा, तहीं विरस रस होइ ६ 
भाषबाथथ--ज्यों ही कोई कवि शोक मे भोग-विलास का वरणुंत उल्लास 
के साथ करने लगता है, त्यो हो विरस दोष हो जाता है । 
उदाहरण-( कवित्त ) 
(५२१). केसौदास न्हान दान खान पान भूल्यो ध्यान, 
गयी ज्ञान भयो प्रान पीठि की सी पीठि है । 
छाँडहु रंसिक लाल यह जक बह बाज, 
देवतहीं सब सुर तुमद्दी जबीठिहे। 
ऐसी सों बपीठी सोठी चीठी अति डोठो सुने, 
मीठी मीठी बातनि जू नीकेहू में नीठि है । 
ईठनि सा टूटी इेंठी ताके सोक, की अगीठी, _ 
उठी जाके उर में सु कैसे हँसि डीठिहे ७! 
प्‌-- के लिमकी मति-काज मे कीरति । जनादति-जग्रावति। हुँ-ही। 
६---जहीं - जहाँ | बरनत ०- बरनि ऋहै । तही तहाहि, तहहीं। बिरस-बीरस । 
७-“व्यान-गान । बात-बान | सो बसोठीनसोच सीठो | हँलि- हरि | जुचमें | * 


श्८० रसिकप्रिया 


शब्दाथै--पीठि-- ( पृष्ठ ) पीठ । पीठि८ (पृष्ठ) पीढ़ा, श्रासन । भयो 
प्रान० -- प्राण पीठ का शासन सा हो गया है, पीठ पीछे पडा है, निकल सा 
गया है । रसिक लाल-है कृष्ण । जक>थुन, रट! बाल +- लायिका । 
उबीठिहै >> मन से उतर जायगा | बसीठी ८ दूतत्व । सीठी - फीकी,चनिरथंक । 
डीठी -: जान पड़ती है। नीकेह -: भली चंगी रहने पर भी | नीठि - कठिनाई 
से । ईठ-+ दृष्ट, मित्र ॥ हूटी - फटी फटी, बेमन की उबास | ईठी प्रेम | 
डीठिहै-देखेगी ॥ 

भावार्थ --( दृती का वचन नायक से ) है रसिक लाल, ( झाप जो मुक्त 
से बार बार उसके पास जाने को कहते है. थोड़ा उसकी इशा पर तो ध्यान 
दीजिए) उसने स्नान, दान, खान, गान सब भुला रखा है। न तो ध्यान करती 
है श्रौर न उसे जान ही रह गया है । प्राश तो उसके निकल से गए हैं, पीठ के 
पीछे पड़े हैं । श्राप अपनी रट छोड दीजिए । वह नायिका तो सुझे देखते ही 
सब सुखों की तो बात ही क्या स्वयम्‌ तुमको भी मन से उतार देगी । ऐसी के 
लिए दुतत्व करने जाला ठीक नही जान पडता । रही चिट्ठी, यह तो मुफे 
प्रत्यंत तिरर्थक जान पडती है। जो भल्ती-चंगी रहने पर मीठी मीठी बातों 
को बडी कठिनाई से सुनती थी ( वह इस दशा में चिट्टी-पत्री क्या देखेगी था 
सूनेगी) । सखी-सहेलियों से तो वह फटी फटी सी रहती है । उसको तो हृदय 
में उठी हुई (प्रज्वलित ) शोक की मगीठी कुछ करने ही नही देती वह भला 
हँसकर बोलेगी भी तो कैसे ? 

सचना--यहाँ नायिका के शोक में श्रीकृष्ण के भोगविलास का वर्ण॑त 
घुस पड़ा है, भतः विरस है । 

भ्रथ दु मंधान-लक्षणश -- ( दोहा ) 
(५२२) एक होइ अनु कूल जहेँ, दूजो है प्रतिकूल । 
केसव दुस्संघान रस, सोभित वहाँ समूल ।८। 
उदाहरण--( सब्बेया ) 

(५२३) दे दृछ्ि' दीनो उधार हो केसव' दान कहा जब मोल ल खैहे |” 
दीने बिना! तो गई ज़ु गई न गई न गई घर ही फिरि जैहें ! 
गो हित बेर कियो! कब हो हित बेर कियें बर नीकी हे रहें।' 
बैर के गोरस बेचहुगी' अद्दो बेच्यो न बेच्यो तो ढारि न देह !६। 
शब्दाथ “दान > कर । गो ८: गया, मिठ गया। ट्वित - प्रेम । गोरस ८ 

दूध, दही । 
भांथा्थ - ( नायक और नाथिका का संवाद है ) 

.म--जहे ०'-जिय जहेँ दूणो प्रतिकूल | सोभित--सोहुतु | ६--दौनो--दोनी | 

'हो-है। तौ-जु । जु-्हो । न गई०-तो- गई न गई | नीकी“नोके । 


दुशलारुचाननानेककत काअक कक 


पोडश प्रभाव २८९ 


मायक “- दही दे । 

नायिका--उधार तो दे चुकी । 

नायक--जब मोल लेकर खाएँगे तो दान ( कर ) कसा ? 

नायिका--तो क्या बिना दिए ही श्राप बरबस ले लैंगे ? 

नायक--( न दोगी ) तो फिर आगे जा जुकी ( जाने ने पाओगी ) | 

नायिका--न जाएँगी न सही, घर ही लौठ जाएँगी । 

नायक--तो समझ लो हमारा तुम्हारा मेल आज से दूठढ गया, ( समक्त 
रखो कि भ्ब तुमने हमसे )बैर कर लिया है । 

नायिका-भापसे मेल-जोल था कब, बैर करने से तो बल्कि अच्छी 


ही रहेगी । 
तलायक--बैर करके क्‍या गोरस बेच लोगी ? 


मायिका--भला, बेचा या न बेचा, उड़ेल तो देंगी नही । 
सूचना--( १ ) यहाँ एक ( नायक ) तो अनुकूल बाते करता है और 
दुसरा (नायिका) प्रतिकूल, भ्रतः दु संधान रस है । ( २ ) कविप्रिया ( प्रभाव 
३,३९६ ) में यही छंद हीनरस के उदाहरण में रखा गया है । (३) दीने बिना 
तौ गई जु पई- सबका सब नायक का वचन मान लेने में संवाद का क्रम 
बिगड़ता है, वयोंकि 'दान कहा जब मोल लै खेह भी नायक की ही अक्ति है। 
अलंकार--उत्तर । 
अथ पात्रादुष्टरस-लक्षण--( दोहा ) 
(५२४) जैसो जहाँ न बूमिये, तैसो करियें पुष्ठ । 
बिन बिचार जो धरनिय, सो रस पांधादुष्ट ।१०। 
भावाथे--जहाँ पर जिस प्रकार पुष्ट न करना चाहिए उस प्रकार से 
किसी बात की पुष्टि की जाय, इस प्रकार जहाँ विचारपूर्वक वर्णोत नहीं 
किया जाता वहाँ पात्रांदृप्ट रस होता है । 
उदाहरणश--( कबवित्त ) 
(४२४५) कपट-कृपानी मानती प्रम-रख लपटानी, 
प्राननि को गंगाजू के पानी सम जानिये । 
स्वारथ-निधानी परमारथ की राजधानी, 
काम की कहानी केसोदास ज्ञग सानिये । 
छुबरन अरुझानो सुधा सो सुधारि आती 
सकल-सयान-सानी ज्ञानी सुखदानिय । 
गोरा ओ गिरा लजानी मोहे मुनि मृढ़ प्रानी 
ऐसी बानी मेरी रानी बिष के बखानिये |£ १) 


१०--जहाँ न-जाको | कश्यि--कीजै । पात्रादुष्ट-पातरवुष्ठ | 


श्र रखसिकप्रिया 


शब्दा्थं--कृपानी + तलवार । निधानी कोश । सयान<चतुरता , 
सानी >युक्त | गौरा पार्वती । गिरा > सरस्वती । 
भावाथ--( नायक की उक्ति मानवती नायिका से ) हे मेरी रानी, 
तुम्हारी वह वाणी जो कपट के लिए मानी हुई कृपाण है, जो प्रेम के रस से 
लिपटी हुई है, जो प्राणों के लिए गंगाजी के पानी के समान शीतलता देने- 
वाली है, जो स्वार्थ का कोश है, जो परमार्थ ( मोक्ष ) की राजधानी है, जो 
काम की कथा के समान संसार में ( मधुर या श्रत्यंत प्रिय ) है, जो सुवर्ण 
से उलभी हुई हैं,्रमृत से सुधारकर लाई गई है, जो सब प्रकार से चातुर्य से 
युक्त है, जो ज्ञानियो को सुख्व देनेवाली है. जिससे पावंती श्र सरस्वती भी 
लज्जित हैं, जिसे सूनकर मुनि शौ० मूढ जीव भी मुम्ध हो जाते हैं ऐसी वाणी 
को तुम विष कहती हो, शिव शिव | (नायिका ने गान में कहा है कि मेरी बाते 
भ्रापको विष सी लगती हे', इसी पर 48 ने इतना बड़ा तूमार बाँधा है) । 
दोहा 
(५२६). केसव करुसा हॉल कहे, मा बीसत्स सिंगार । 
बरनत बोर सयानकादि, संतत बर बिचार ११४५। 
भावाशे --इन रसों में नित्य विरोध है--करुण श्र हास्य में, बीभत्स 
शोर खूंयार मे, वीर और भयानक से । 
(४२७) भय उपज बीसत्स ते, अरु सिँगार तें हास । 
केसव श्रदूभुव बीर तें, करुमा कांप अकास ।१३॥। 
भावाथ---रसोत्पत्ति का क्रम यों है--बीभत्स से भय की, श्यूगार से 
द्वास्‍्य की, वीर से भ्रदूभुत की, क्रोध से कर्ण की उत्पत्ति होती है । 
(५श८).. इहिं बिधि ,केसवदास रस, अनरस कहे विचारि | 
. परनत भूत्र परी जहाँ, कबिकुल्ल लेहु सुधारि १४ 
शब्दा्थ---भूल - चूफ, भ्रम । 
(५२६). जंसे रफ्तिक प्रिया बिना, देखिय दिन दिन दीन । 
त्यों ही भाषाकाब सबने, रसिकप्रिया बिन होन।१४। 
(४२०)... बाढ़ो रति मति अति परे, जाने सब रस रीत | 
स्वार्थ परमारथ ल्दे, रसिकप्रिया को प्रीति १६। 
शबदाथ--भ्रति परे - बढ़ती है, तीत्र होती है। 
इति श्री मन्महाराजकुमा रइद्रजीवविरचितायां रसिकप्रियायां 
रसभनरसवणणन नाम पोडश: प्रभायः ।१६। 
दे 


११--मानो-जावी | जानिरये-ध्ानिये। भानियें-जानिये । घुबरन-+ 
संतरमु । शाती- गातो | प्रानी-उथाता । विष क-मुखव हे आआ के । १२-कहे 
शिति। बरमतलजबरने | १४ -मूल०-भूलि परो। १५-घ्रित- करि । 


चार 





प्रतीकानुक्रमणो 


[ संज्याए प्रभावों एवम्‌ छ॒ुदों की है । 'पू का तात्पये 'सुचना' 
में 4ए हुए पद्यों से है। | 


भ्रेखियानि मिली |६।१० 
अंग-बरन बिबरत [८४४ 
प्रंतरिच्छन्गच्छनीनि ।४)११ 


भ्रध ज्यों: उदारिहो ।१४॥२६ 


धति भादर ।5।५९ 

पति बिचित्र बिश्वम । ३ै।५३ 
झति बिचित्रसरता ।३।३६९ 
भ्रति रति-गति ।१॥१२ 
प्रति सलज्ज पग |७।२६ 
प्रति हित ते ।१०१४ 
प्रदभुत वीर १५८ 
प्रधिक अनूढा ।५।२२ 
प्रधिक बरन |७।४३ 

प्रपने अपने धर्म ।१॥६ 
प्रपस्मार मति ।६।१४ 
अबहीं पुनि ।१२।१७ 
ग्बही तो ।१२।७ 

” झशिमानी त्यागी |२।१ 
प्रभिलाष सचिता (5]8 
झवलोकन श्रालाप १६।७ 
प्रवलोकनि अ्रंकुस ।६।१६ 
अविलोकनि आलाप |८|८ 
भ्रखिनि जौ सृभत ।७।१७ 
भ्राधी सी घाइ ।१३।२० 
भाई है एक |१४१६ 
ग्राएँ तें भ्रावगी |११।१४ 
ध्रांगे कहा करिहो ।६।१३ 
श्राज विराजत ।॥|५८ 
प्राजु कछू भ्रंखियाँ [७१८ 
झआाजु देवारि |११।१० 


भाजु मिले ।६॥४ 

भाजु मैं देखी ।३३८ 

आजु सखी हरि ।१४।११ 
आतुर हू उठि |४१३ 

आदर माँक अनाद रे ।३।५६ 
झ्रादरांति तें |5१६ 

ग्रात नारि के ।९।३ सू 

श्रानन लोचन |६।१ 

आपने सो ।९|८ 

श्रापनेहीं भाइ ।५११६ 
आपुनहीं तन |८।१६ 

श्रापुन हजे 4१२।२० 
झालंबन उद्दीप |६(८ 
झालिगन चु बन ।३॥४१ 
ध्रालिनि माँफक ।५१३७ 

आावत जानिके ।६|४३ 
आ्रावत देखि लिये |३।६० 
झ्रावन कहि श्रावे।७। १६ 
प्राश्नम चारि।१|४ 

इक तो उर |४|७ 

इस ठौरनि ।५(२५ 

इहि विधि केसवदास कबि ।१५।१० 
हहि बिधि केसवदास रस |१६।१४ 
इहि बिधि बरन्यों ।१४|४१ 
इहि बिधि मान |१०।२८” 
इृहि बिधि राधा |५!३८ 
इंहि बिधि नायक ।७।४१ 
इहि बिधि स्याम ।१३|११ 
उत्तम मध्यम [७।३४ 


० उपजि परे भय १०।१३ 


श्प्छ 


उरभात उरग ।७॥३ ९ 

ऊजरु है यह ।११।१४ सू 
ऊढा पुनि यहि |५।१६ 
ऊढा होइ बिबाहिता !३।६६ 
एक जु नीके ।४२ 

एकरदन गजबदन | ११ 

एक समे इक ।६|४४ 

एक समै बृषभानसता ।५।६ 
एक समे सब ।५।३० 

एक होइ अनुकल |१६॥५ 
ए दोऊ दरसे ।४।१ 

ऐसी ऐसी रति [६॥७ 

ऐसी बाते ।१२।६ 

ऐसी है गोकुल ।६।४१ 
ऐसेही क्‍यों ।११॥४ 

प्रौधि दे आए ।७।२१ 

श्रोौर कछू न ।६२५ 

भर के हास-बिलास ।२|४ 
भौर जु तझनी ।५!३६ 

कंज के से फूल (१३॥५ 
कृटि के तट ।६।३१ 
कपट-क्पानी मानी |[१६।११ 
कबहें श्रुति-कंडू ।५।६ 

करत जहाँ लीलानि ।६।२१ 
कहि श्रावत्ति है ।१ ०४ 
कहि केसव श्रीवषभानु-कुमारि (४४ 
कहिये केसबदास |१५॥२ 
वही कानह ।९।१६ 

कह्यो हास रिस ।१४।१७ सू 
काछे सिताधित ।१४॥६ 
काठों कपद [७|४० 

कानति कन्क-पत्र ।१५॥४ 
कानति के रंगे ।२१३ 
आानन्‍ह के भश्रासत |६५९ 


रसिकग्रिया 


कान्ह तिहारी [६।१० 
कारह भर्लें जु ।३।३६ 
कान्ह भें जु ।३।४६ 
काल्हि की ग्वालि ।५॥२ 
काहूँ कह्यो १०१३ 

काहू सों न ।३।७२ 

किधौ ग्रह-काज |७|८ 
किलकत श्रलिक | ६।३७ 
कीट ज्यों काटत ।१।२३ 
कीरति सहित ॥८।० १ 
कंकुम उबदि ।१३।३ 
कुसूम कंजु ।७।२६ सू 
केकी न केसव ।१०।२४ 
केलि-कलह में ।६॥५१ 
केसव एक समे ६६+ २ 
केसव करता ॥।१६।१२ 
केसव काल्हि बिलोकि |८।३२ 
केसव कवर ।११११६ 
केसव कैसहूँ ईठनि ।८५ 
केसव कैसेहू कोरि !११११४ 
केसव कसेह 9२० 

केसव कौनहुँ ब्याज ।१०।६ 
केसव कौनहु काज ।११।॥७ 
केसव क्योंहँ चलें ।(१4१२ 
केसव चौकति ।5।४२ 
केसव जाके गुन ॥७॥४ 
केसव जामें ।१५॥६ 

केसन जीवन जो ॥७।५ 
केसव दरसन ४।१२ 
केसवदास उदांस ।१०।१७ 


केसवदास प्रवास ।११॥१६ 
केसवदास सदा ।१०।४ 


केसवदास सु तीन ॥9३३ 
केसवदास सों भ्राजु |६।३५ 


केसव घाद खवासिति ।१०।१२ 


केसव नैननि ।5१४ सू 
केसव प्रोपितग्रेयसी ॥७॥३ 
केसव फूलि तची ।३।२१ 
“केसवराइ की गोहैं ।३॥७३ 
केसव्रराय बुलावत है ।१३।१६ 
केपव रूठि रह्यों ।१।२६ 
कैसव सुधि बुधि ।८।४१ 
केमव सूधे बिलोचन ।२।५ 
केसौदास कौन बडी ।१३।१८ 
केमौदास घर घर ॥५॥१८ 
केपौदास दिनराति ।१०।२२ 
केसौदास नेहदसा ।४।६ 
केसोदास नहान १६७ 
केसोदास बाल ।१४।३४ 
केमौदास लाख ।१५॥ ६ 
केसौदास सकल ॥८|१८ 
केसौदास सबिल[स ३|४० 
केहरी कपोत ।१४।२२ 
कैसे के मि।लये ।5|१५४५ 
कोकमि की कारिका ।१ ०१२५ 
की किल केकी ।११।१० 
कोपसील कोबिद ।३|८ 
कोमल अमल दल ।१०।८ 
कोमल कमल ।१२।२३ 
कोमल बिमल मन ।६।२५ 
कौन के ने 4६१।६ 
कौनहुँ हेत ७७ 
कौनहूं तोष ।१२॥२४ 
कौते रसे बिहेसे ।६॥४० 
को लौ पीहौ ।४।१६ 
खंजन है मर रंजन ॥5२२ 
खरे उपचार ।53६ 
खान पान |११।१२ सू 
खारिक खात न ।१४॥३६ 
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खेलत बोलत ।६।३६ 
खेलत है हरि ।६॥४६ 

खेल न हाँसी। ।८।३६ 

खोट तुरो ।१२।१८५ 

गति गजराल ।१४।२५ 
गबें, ब्यसन ।8०३२ 

गे हपँ आबेग ।६|१३ 
गाहुत सिध ,६४॥।५ 

गिरि गिरि उठि ।१४)।१ ४ 
गृढ भ्रगुढ्व ।5]४ 

गूढ़ भाव को ।६| ५४ 

गेह की नेह ।१२।२८ 

गोप बड़े बड़े ।७॥३२ 
घननि की घोर १०१२७ 
घेरि घने घव ।१५|७ 

घेरो जिनि मोहि ।(१२।१४ 
घोरि घनो घतसार [८|२८ 
चंचल न हज )३।२३ 

चंद को सो [३३३४ 

चंद चढ़ाई |७।३० 

चंद नहीं बिषकंद [८ ३१ 
चंदन बिटप |७।११ 

चपे की सी |१४।२० 
चकित चित्त ।७२६ सू 
चपला न चमकति ।६०॥२१ 
चपला पट मोर [६॥२६ 
चहू ओर चितव |७।२६ यू 
चित चोप २।९ 

चितवी चित्तवाएँ ।३॥६१ 
चोरि चोरि चित (५/६” 
चोली को सो ॥७।६ 

छबि सों छंबीली ।६॥२५ 
छार-गंध-जुत [३९ 

छुटे व छुटाएँ १९२५ 


शेप 


रद्द 

छुवो जनि हाथ ।५१४ सू 
छूटि जात केसव ।११।१ 

छोरि छोरि बाँधो ।४।११ 
जगनायक की नायिका ।३॥।७४ 


जनी सहेली धाइ |५॥ २४ 
जनी सहेली सोभही ।७।२६ सू 


जब चितव |५॥५ 

जहेँ गुनगत [८२० 

जहेँ परिजन ।१४।१५ 
जहँ सिंगार ।१६।२ 

जहेँ सुनिये ।१४॥८ 

जहाँ दपती ।१६॥४ 

जहाँ न माने ।६।१८ 
जहाँ लोभ तें ।१०।७ 
जहाँ हसहि ।१४११२ 
जहीं जही दुरे ।१२।१० 
जहीं सोक समहि १६६ 
जाको प्रीतम [७।१६ 
जाति भई संग ।५।२१ 
जातु नहीं कदली ३॥१० 
जानि आगि लागी ।५।३१ 
जाने कहा मेरी ।११।७ सू 
जाने को केसव ।५।२३ 
जाने को पान ।१४।६ 
जा लगि लाँच |५॥१२ 
“जिनके मुख |१।२४ 
जिनतें जगत ।६३ 

जिन न निहारे ।६।३८ 
'जिनि बोलि (१ १११ 
जिन्हें मतन ।६।५ 

जैसे मिल्‍यो ।११॥५ 

जैसे रसिकप्रिया ।१६।१४५ 
जैसो जहाँ न ।१६।१० 

जौ कहें देखें [5|१२ 


रसिकप्रिया 


जौ कहौ केसव |८२३ 
जौ क्‍योंहूँ ।५॥१ रे 

जौ हो गनो ।१३।११ 
जौ हो दिखावन ।१२॥६ 
ज्यों क्‍योंहूँ १०३ 
ज्योंनज्यों हुलास |१॥४७ 
ज्यों बिन दीठि ।१॥१३ 
भांकि भरोखनि ।६॥२३ 
भूठह न रूठिय ।8॥११ 
भूठेदी हँति ।५७ 

टूटे ठाठ घुन |१४।३२ 
तजि तरुनी [७।४२ 

तन आपने भाए |६।४६ 
तरकि उठे ॥८(४० 
ताको पूत्र प्रसिद्ध ।१।८ 
तात को सो ।३॥४८ 
तातें रुचि सों ।१(१४ 
ता नायक की |३।१४ 
तासों बसाइ कहा ।१३।१७ 
तासों मुग्धा ।३।१८ 
तिन कबि केसवदास [१।१० 
तिनके चित की ।५।१ 
तूं करिहै ।१ १८ 

तेज सर से १४१९ 

तें चितयों जु (१०१४ 
तें जनू मोहन [४|८ सू 
तैसीयें जगत | १४१३ 
तो हित गो३ ।३।५६ 
थिति, तियंक |३|४२ 
थूल अंगूरी ।३॥११ 
थोरी सी सुदेस |१२१॥४ 
देपति जोबन ।६।६ 
दनज मनुज [१४४० 
दरसन नीके [४२ सू 


दुरस रमन ४१६९ 
दसन-बसन माँफ ।६४।७ 
दिनप्रति जहेँ ।१।५ 
दीनो मैं पाइ ।१३।१ ३ 
दीन्‍्ही ताहि ।१।५ 
दीरघ दरीनि बसे ।११।१८ 
दुखदायक छी ।८।३० 
दुरिद्दै क्यों ।( २१३ 
दुर्लभ देवनिहूँ ।१ १६ 
दुती सों संकेत |७॥२२ 
दूरि तें देलिवे ।५।१४ 
देखत उदधिजात |3१४ 
देखत काहू ।६।६ 
देखतही दुति ।5|३ 
देखतही वि « ५२६ 
देखतही जिहि ।६।५३ 
देखन को प्रिण |४।३ सु 
देखी है गुपाल ।३।२२ 
देखे नहीं ।१४।३८ 

देस काल बुधि |१०१२६ 
देहि री काल्हि ।५३१५ 
दे दधि दीनो ।१६।६ 
घनु भ्र, धरि |३।२१ सू 
धाइ, जनी ।१२।१ 

घाई नहीं घर ।५।१५ 
घीरा बोले ।३।४६ 
नंदनंदन खेलत ।६।३२ 
नख-पद-पदवी [४१४ 
नदी बेतब |१।३ 

नयत बयन कछु ।१४|१ 
सेवल-अतंगा ।२३।२२ 
नवलबध्‌ नत्रजो बना ।३।१७ 
नवहू रस के १।१६ 
आह लगें मुख ।१३॥२ 
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नाही सिखावरति |१३।६ 
निदामय बीभत्स [१४३० 
तिपट कपट हर [४|१८ 
निबेंद ग्लानि ।६१२ 
नींद भूख दुति ४३ 
नीरहि तो बिन ।१०।१६ 
नील निचोल |५।३८ 
नृत्य गीत कविता ।३।५ 
नेह-भरे ले ।२१५ 

नेननि की अ्रतुराई ।७॥२८ 
नंननि के तारनि ४॥२७ 
नेननि तवाबों ।(१२।१६ 
नेन बैन मत ।5१० 
न्यौति के बुलाई ।५।३४ 
पंथ न थकत ५।२० 

पति को अश्रति ।३६ ३ 
परकीया हैँ भाँति ।३१६५८ 
पल ही' पल |८।५१ 
पहिले तजि आरस ४।५ 
पहिले सो हिय ।२॥७ 
पहिले हढठि ।६॥५२ 

पाइ परें पलिका ।१२॥ ११ 
पाइ परें मनुहारि ।३२७ 
पाइ परेहू तें ।७।१५ 

पाइ परो बलि ।८।१३ 
पाग बनी अर ।१३।१४ 
पान न खाए ।६।४७ 
पायन को परिबो ।६ ।९२ 


पिय सों प्रगुटन [५।४७ 

पियहि मनाके ।१०।१८ 
प्रन-प्रम,प्रताप तें उपजि ।8।१५१ 
पूरन-प्रेम-प्रताप तें भेलत (६९८ 
प्रन-प्रेम-प्रभाव ।६(२७ 

प्यास है रही ।१३ 
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प्रकट काम को |४|७ सु 
प्रब्टहि पिय |९|२ 
प्रभलभवचना जानि [३।३५ 
प्रत्यवीक नतीरस ।१६। १ 


प्रथम कैसिवा (१५॥६ 
प्रथम ऐौद्मती ।३११ 


प्रथम सिलल (५/४१ 

प्रथम सकल सुचि ।१४२ 
प्रथम सिगार [१॥६५ 
प्रादुभू तमनाभवा मसध्या २३७ 
प्रिय के बपच्रिय |१०।१८ 
प्रिय का कह्या ।६।१२ 
प्रिया न प्रीतल ।१०।२६ 
प्रांत करें निज ।२३ 

प्रोत (बना ।१०॥३ ६ 

प्रेत की नारि |. १११३ 

प्रभ घव॑ रस ।९४१० 

प्रेम भय भूप |5१७ 

प्रम राधिका कृस्त |६।१४ 
फिरि फिरि फेरि )१३।१४५ 
फूल न दिखाव 5४ 

बड़ी जिय लाज ।१२।८५ 

बन जैसे चलौ ॥५॥१७ 

बन में बृषभानुकुमारि ।१।२० 
बन सोहि सिले ।१४।३७ सु 
बने न क्‍्योंहँ ।६।५३ 

बरनत वाढ़े ।(४।४ 

बरनिय जामें (१५४ 

बरसे कनि-तारथक ।२१५८ 
बल की बरसर्गांठि १५॥ ६२ 
बहि अंतर २।१९ 

बाद रति मति ।१६।१६ 
बात कहत ।॥६।१४ 

बात कहूँ तन ]९॥२७ 
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बार-बार बरजी।६।१६ 
बार-बार बोले ७)१४ 
बारहि बार 8०१३० 
बासकसज्जा होइ ॥७१२७ 
बासन वास 5२६ 

वाप बिभूषन ।६।३० 
बिगसहि नथन (१४।३ 
विछुरत प्रीतम ।८।१ 
बिप्रलभ सिगार ।5।२ 
बिरल लोम तन :३।६ 
बूभति ही वह ॥8५ 

बेनु तज्यों उनि ॥5।४६ 
बेनु सुनाई ।६४२० 

बेष के कुमारिका ।५॥२६ 
बैठो सखीनि की ।३।७० 
बैठी हुती वृप्भानुकुमारि।६५४' 
बैठी हुती ब्रज ।३॥७१ 

बैन ऐन-सुख ।१२।३० 
बोलि ज्यों आए ।६।१४ 
बोलति नाही ।१०।१६ 
बोलनि के समयें ।६॥३ ३ 
वोलनि हँसनि ।६॥२४ 
बोलिबो, बोलनि को ।३)७ 
बोली न हो ३३२४ 

बोले न बाल ।३।३१ 
बोल्यो सुहाई ६६२६ 

ब्रज की कुमारिका |१४३५ 
भंवत रहै मन |5३४ 
भय उपर्ज ।१६।१३ 
भलेहूँ सूधे नहीं ७३८ 
भाँति भली [८७ 

भाषति है सुखबैन ।७।१२ 
भाल गुही ।४॥६ 

भाव जु सबही ।६११ 


११६ 


भाव सु पंच ।६।२ 
भुवमंडल ।१४।२८ 

भूल होइ ।४।१४ सु 
भूलि जाइ सुधि ८४८ 
भूषन भुषिबे को ।६।४५ 
भूषन-भेद बताई ॥१३।८ 
भेद की बात (१४५ 


भोजन के बृषभानु ।६॥५० 
भौरिनी ज्यों ।११॥१७ 


मंदहास कलहास ॥१४।२ 
मत्तगय दि साथ [१०।९ 
मध्या आरुढ़जोबना [३।३३ 


मध्या भारढ़जोबना प्र० ।३॥३ २ 


मन मन सिलें [१२१६ 
मनमोहिनी मोहि ।६।२६ 
मनसा बाच ।२।१६ 


मरन सु केसवदास |८। ५४ 
माखन के चोर ।१४॥३६५ 


माता ही को ।१४।३१ 
मान करे |७।३५ 


मान करे लघु ॥७।३७ 
मान तर्जाह ।१०।१ 
माच बिबिंध ।१०१३३ 


मान मनावतहेँ ।७१३ 
मान-मुचावन बात ।१०।२० 


सानहि माच ।९॥२० 
मिलिबे को एक ।१४॥३ 
मींडि मारथो ।१४२३ 
मुंह मीठी ।९११ 
मुकतासनीन की ।३।२३ सु 
मुख रूखी बातें ।३॥६५ 
मुग्धा, मध्या ।३।१६ 
मुग्धा मान करें ३३० 
मुर्धा लज्जाप्रायरति ।१॥२४ 
मुग्धा सुख्त करे ।३।२८ 
मुस्धा सोइ रहै ।१॥॥२६ 
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श 


श्प्प& 


मेंघनि ज्यों |८ारेओे 

मेरे कहे दहिये [६३४ 

मेरे तो नाहिन ।२।६ 

मेरे मिलाएहीं ६२७ 

मेरो मुख चूमें ।५॥१० 

में पठई मति'११।३ 

मैन ऐसो मत ।१११४ 
मोद्टाइत सुनि ६१७ 
मोहन मरीचिका ।5३& 
समोहन-साथ कहा ।११।३े 
मोहिबी मोहन ३११६ 

यह संजोग सिंगार छाडेंड 
याही को मेरी 77२॥२७ 

ये गुन केसव ॥१२ 

ये सब जितनी नाइकीा (७।१ 
ये सब जितनी नायिका ।५४४० 
यो परछनच्न प्रकास ।१।२८ 
यों ही पीय ।५॥८ 

रच्यो बिरचि ।१॥७ 

रति उपजे ॥5५४ 
रति-मति की ।१।१७ 

रति हाँसी शरद ।६।६९ 

रांबा राधारमन के करधो ।१३।२४ 


राधा राधारमन के कह ॥६१५७ 
राधा राधा-रवत ॥६॥२१ 


राधिका की जननी ॥5१& 
शमजनी, सनन्‍्यासिन्ती ।११॥२ 
रितु ग्रीषम ।२।३७ 

रीफमि रिफभाइ १७ » 
रूचि पंकज लक 
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